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ராஜு ராது சோழன்‌ என்று சரித்திரத்தில்‌: 
புகழ்‌ பெந்த அருள்மொழி வர்மன்‌, சுந்தர சோழ: 
சக்கரவர்த்தியின்‌ இரண்டாவது மகன்‌. குழந்தைப்‌: 
பிராயத்தில்‌ அவன்‌ காவேரி நதியில்‌ இராஜ குடும்‌ 
பத்தாருடன்‌ படகில்‌ சென்று கொண்டிருந்தபோது. 
வெள்ளத்தில்‌ மிதந்த பூவை எடுக்கப்‌ பார்த்து, 


யோடு எழுந்தாள்‌. அவனைப்‌ படகில்‌ விட்டு விட்டு: 
உடனே மறைந்தாள்‌. காவேசித்‌ தாயே குழந்‌. 
'டுத்ததா 


காட்டிலும்‌ சோழ நாட்டு மக்களின்‌ அபிமானத்துக்கு. 
அதிக பாத்திரமாயிருந்தவள்‌ அவன்‌ தமக்கை 
குந்தவை தேவி. 'இளையபிரஈட்டி' என்று மக்களால்‌. 
மரியாதையுடன்‌ போற்றப்பட்ட குந்தவை, தன்‌: 
தம்பியிடம்‌ அளவில்லா அன்பு வைத்திருந்தாள்‌. 
அருள்மொழிக்குச்‌ சிங்காதன உரிமை இல்லை. 
யென்றாலும்‌ அவன்‌ ஒருநாள்‌ மகோந்தத. நிலை: 
மையை அடையப்‌ போகிறான்‌ என்று பூண நம்‌. 
பிக்கை. வைத்திருந்தாள்‌. பழையாறை அரண 


கோட்டைத்‌ தாண்டாமல்‌ நடந்து வந்தான்‌... அவள்‌ 
தூண்டுதலின்‌ பேரில்‌ இலங்கைப்‌ போர்க்களத்துக்குச்‌ 
சென்று வீரப்‌ புகழ்‌ பெற்றான்‌. இலங்கை அரசன்‌: 
மகிந்தன்‌ மலை நாட்டில்‌ ஓடி ஒளிந்த பிறகு சோழ. 
நாட்டு வீரர்களுக்குச்‌ சிதிது காலம்‌ அங்கே வேலை. 
இல்லாமலிருந்தது. 


அரசுசிமையைப்‌ பொன்னியின்‌ செல்வன மறுத்து, 
விய 

இலங்கையில்‌ வெறி கொண்டவள்‌ போல்‌ 
அலைந்து திரித்து கொண்டிருந்த ஊமை மூதாட்டி 
ஒருத்தியை அருள்வர்மன்‌ சந்தித்தான்‌. அவளே. 
தான தன்னைக்‌ காவேரி வெளளத்திலிருந்து எடுத்‌. 
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துக்‌ காப்பாத்நியவள்‌ என்பதை அறிந்தான்‌. அவள்‌: 
எழுதிக்‌ காட்டிய சித்திரங்களின்‌ மூலம்‌ அவளுடைய 
வரலாற்றையும்‌ ஓரளவு தெரிந்துகொண்டான்‌. 


கொண்டான்‌. அந்த ஊமை ராணிக்குப்‌ பிறந்ததாக. 
அவன்‌ அதிந்த இரண்டு குழந்தைகள்‌ யாராயிருக்கக்‌. 
கூடும்‌ என்பதையும்‌ ஒருவாறு ஊகித்துக்‌ கொண்‌: 
யான்‌ 


சந்தா சோழ சக்கரவர்த்தி பாசிச வாயுவினால்‌. 
டிடிக்கப்பட்டுத்‌ தஞ்சை அரண்மனையில்‌ படுத்த: 
படுக்கையாய்க்‌ கிடந்தார்‌. வானத்தில்‌ சில கால: 
மாகத்‌ தூமகேது ஒன்று காட்சி அளித்துக்‌ கொண்‌: 
ஒிருந்தது... இந்த உற்பாதம்‌ இரா, 
ஒருவருக்கு ஸி நெரு! 
அதிருநியென்று எண்ணிச்‌ சோழ நாட்டு மக்கள்‌ 
கவலை கொண்டிருந்தார்கள்‌. கந்தர சோழரின்‌ இறுதி. 
நெருங்கி விட்டதாகப்‌ பலரும்‌ நம்பினார்கள்‌. அடுத்‌. 
தாத்‌ போல்‌ பட்டம்‌ யாருக்கு என்பதைப்‌ பற்றி 


காஞ்சி நகரில்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ வீராதி வீரன்‌. 
மதுரையின்‌ கடைசி மன்னனாகிய வீரபாண்‌ 
டியனைப்‌ போர்க்களத்தில்‌ முறியடித்த பிறகு: 
அவனைத்‌ தொடர்ந்து சென்று, அவன ஒளிந்திருந்த. 


காஞ்சியில்‌. 
அவன்‌ கந்தர சோழசின்‌ பிரதிநிதியாகவும்‌. 
வடதிசைச்‌ சேநாதிபதியாகவும்‌ விளங்கினான்‌. 
ஆனால்‌ அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ நிமமதி இல்லா 
மலிருத்தது. இதற்குக்‌ காரணமாயிருந்தவள்‌ நந்தினி. 
என்னும்‌ பெண்‌. 
ஆதித்தன்‌ சிறுவனாயிருந்தபோது அவளோடு. 
குலாவி விளையாடிய சிறுமி நந்தினி. அவள்‌ ஒரு: 
கோவில்‌ அர்ச்சகர்‌ வீட்டில்‌ வளர்ந்து வந்தவள்‌. 
பின்னர்‌ அவள்‌ பாண்டிய நாட்டுக்குப்‌ போய்‌: 
விட்டாள்‌. வீர பாண்டியன்‌ இறுதி நாளில்‌ அந்தப்‌: 
பெண்ணின வீட்டில்தான்‌ ஒளிந்திருந்தான்‌. ஆதித்த. 
கரிகாலன்‌ பாண்டியனைக்‌ கொல்ல வாளை ஓங்கிய 
போது நந்தினி குறுக்கிட்டு அவனைக்‌ கொல்ல. 
வேண்டாமென்று மன்றாடினாள்‌. ஆதித்த கரிகாலன்‌: 
அவளுடைய வேண்டுகோளை உதாசீனம்‌ செய்து: 
வீர பாண்டியனைக்‌ கொன்நான்‌. அது மூதல்‌: 


ஆதித்ததுடைய கனவிலும்‌. 


கண்ணீர்‌ ததும்பிய முகம்‌ அடிக்கடி தோன்றி 
அவனை வருத்திக்‌ கொண்டிருந்தது. 


இ சமயம்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத்தில்‌ பழுவூர்‌ 
ர்க பெரிய பழுவேட்டரையரும்‌. 
பழுவேட்டரையரும்‌ பேரதிகாரம்‌. 
படைத்திருந்தார்கள்‌. பல. பேசர்களில்‌ ஈடுபட்டு 
கூடம்பில்‌ அறுபத்து நாலு போத்‌ தழும்புகளைப்‌: 
பெற்திருந்த பெசிய பழுவேட்டரையர்‌ சோழ. 
நாட்டின்‌ தனாதிகாரி; அவர்‌ வைத்ததே. சோழ: 
நாட்டில்‌ சட்டமாக இருந்தது. சின்னப்‌ பழு 
வேட்டரையர்‌ தஞ்சாவூர்க்‌ கோட்டையின்‌ தளபதி. 
இந்தச்‌ சகோதரர்களின்‌ அனுமதியின்றி. யாரும்‌ 
சுந்தர. சேழரைப்‌ பார்க்கவும்‌ முடியாமலிருந்‌. 


வீரபாணடியனுடைய மரணத்துக்குச்‌ சில: 
நாளைக்குப்‌ பிதர நந்தினி வயது முதிர்ந்தவரான: 
பெசிய பழுவேட்டரையரை மணந்துகொண்டாள்‌. 
செளந்தரியத்துக்கும்‌ அவளிடம்‌. 
காந்த சக்திக்கும்‌ கிழவா 
இன்னும்‌ பலரும்‌ அவளுடைய 


அடிமையாசைர்‌ 
மோகன சக்திக்கு உட்பட்டார்கள்‌. அவளது தூண்டு 
நலால்‌ கிழவர்‌, ஆதித்த கரிகாலனிடமும்‌ அவனுக்கு, 
உடன்‌ பிதந்தாரிடமும்‌. 


மதுராந்தகத்‌ தேவனுக்கு முடிசூட்டுவதென்று, 
தீர்மானித்தார்‌. அத்‌ தீரமானத்துக்குக்‌ கடம்பூர்‌ சம்பு 
வரையர்‌ மற்றும்‌ பல சிற்றரசாகளின்‌ ஆதரவையும்‌. 
பெற்றார்‌ 

மதுராந்தகத்‌ தேவன்‌ கந்தர சோழசின பெசிய 
தந்தையான சிவஞான கண்டராதித்தரின்‌ புதல்வன்‌. 
கணடராதித்தசின்‌. இரண்டாம்‌. மனைவி செம்‌. 
பிவன மாதேவி சிவ பக்தியே உருவானவள்‌. 
கண்டராதித்தர்‌ காலஞ்‌ சென்றபோது மதுராந்தகள்‌. 
சிறு குழந்தை. அவனைச்‌ சிவ பக்திச்‌ செல்வனாகச்‌ 
செம்பியன்‌ மாதேவி வளர்த்து வந்தாள்‌. மதுராந்‌. 
த௲னும்‌ இளம்‌ வயதில்‌ சிவ பக்தியில்‌ ஈடுபட்டு 
கலக வாழ்க்கையில்‌ பந்தற்று விளங்கினான்‌. 
சினைப்‌ பழுவேட்டரையசின்‌ மகளை மணந்த, 
பின்னர்‌, நந்தினியின்‌ தூண்டுதலினால்‌, அவனுக்குச்‌. 
சாம்ராஜ்யம்‌ ஆளும்‌ ஆசை உதித்து அது வெறியாக 
முற்றி முதிரந்து, விட்டது. 


சியும்‌ இதை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ள மறுத்து எதிர்த்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ கந்தர. 
சோழரின்‌ புதல்வர்களின்‌ கட்சியில்‌ உறுதியாக நின்‌ 
நார்கள்‌. 

இதையெல்லாம்‌ ஓரளவு ஊகித்து உணர்ந்த. 
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சுந்தர சோழச்‌ நாம்‌ கண்‌ மூடிய பின்‌ சாம்ராஜ்யம்‌. 
சினாபின்னம்‌ ஆவதைத்‌ தடுக்க. விரும்பினார்‌. 
இதன்‌ பொருட்டுத்‌ தமது இரு புதல்வர்களையும்‌. 
தஞ்சைக்குத்‌ தருலித்து ஒரு சம 
செய்துவிட ஆசைப்பட்டார்‌. 


யாகிய செம்பியன்‌ மாதேவி ஒப்பவில்லை. மதுராந்‌. 


ஆத கரிகாலன்‌ பழுவேட்டரையர்களின்‌. 
ஆதிக்கத்துக்கு உட்பட்டிருந்த தஞசைக்குச்‌ செல்ல. 
விரும்பவில்லை. காஞ்சியில்‌ அவன்‌ பொன்‌: 


ஓலை எடுத்துச்‌ சென்றவன்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 
எனனும்‌ வீர வாலிபன்‌, அவன்‌, வழியில்‌, தன்‌: 
தோழன்‌ கந்தமாதனைச்‌ சத்திப்பதத்காகக்‌ கடம்பூர்‌ 
சம்புவரையர்‌ மாளிகையில்‌ ஒருநாள்‌ இரவு தங்கி, 
னான... அங்கே ஆதித்த கரிகாலனுக்கு எதிராக 
நடந்து கொண்டிருந்த சதியைப்‌ பற்றித்‌ நெரித்து 
கொண்டான்‌... அவ்விடத்திலேயே ஆழ்வார்க்கடி. 
வான என்னும்‌ வீர வைஷ்ணவனிடம்‌ அவனுக்கு. 
அதிமுகம்‌ ஆயிற்று. இந்த ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 
மூதனைத்திசி அதிருத்தப்‌ பிரமமராயசின்‌ 


அந்தரங்க. 

ஒற்றன்‌ என்பது பிற்பாடு தெரிந்தது. 
மூதனமந்திரியான அன்பில்‌ அநிருத்தப்‌ பிரம்ம. 
ராயர்‌ எனபவர்‌. கந்தர சோழ. சக்கரவர்த்தியுடண்‌. 
இளம்‌ பிராயத்திலிருந்து நட்புரிமை பூண்டவர்‌. 
சோடி குலத்தைச்‌ சேர்ந்த சகலருடைய அந்தரங்‌. 
கங்களையும்‌ நன்கறிந்தவர்‌. சோழ. சாம்ராஜ்யம்‌. 
மிகப்‌ பரந்து விசித்து மகோந்ததம்‌ அடைய வேண்‌: 


தகராறு அவருடைய நோக்கத்தைப்‌ பாழ்படுத்து. 
மென்று அதிந்து, அந்த விபத்தைத்‌ தடுப்பதற்கு, 
அல்லும்‌ பகலும்‌ பாடுபட்டு வந்தார்‌. சிற்றரசர்‌ 
கோஷ்டி எதிலும்‌ சேராமல்‌ சமரச முடிவு, 
காண்பதற்கு அவர்‌ விரும்பினார்‌. நாட்டில்‌ நடப்ப. 
தெல்லாம்‌. அறிந்திருந்தும்‌ அவர்‌ தெரித்ததாகக்‌, 
காட்டிக்‌ கொள்ளவில்லை. 


தஞ்சைக்கு ஓலை: எடுத்துச்‌ சென்ற வந்‌ 
'தியத்தேவன வழியில்‌ சூடந்தை சோதிடரின்‌ வீட்டில்‌: 
இளையபிராட்டி சூந்தவையைச்‌ சந்தித்தான.. முதல்‌. 
சந்திப்பிலேயே அவர்கள்‌ ஒருவர்‌ மேல்‌ ஒருவர்‌ 
அன்பு கொண்டனர்‌. பிறகு அன்பு வளச்வதத்குச்‌ 


சில சந்தர்ப்பங்கள்‌ ஏற்பட்டன. குந்தவையின்‌: 
விருப்பத்தின்படி வந்தியத்தேவனை கடல்‌. கடந்து, 
இலங்கை சென்றான்‌. அருள்மொழிவர்ம. 
சந்தித்து அவனிடம்‌ குந்தவையின்‌ ஓலையைக்‌ 
கொடுத்தான்‌. 

எது 


னிலின்‌ செல்வ! இராஜ்யத்துக்குப்‌ 
பேரபாயம்‌ வந்திருக்கிறது. உடனே புறப்பட்டு. 
வரவும்‌! ன்று அதில்‌ எழுதியிருந்தது. 
இளையபிராட்டியிடம்‌ அளவில்லாத பக்தி 
விகவாசம்‌ கொண்டிருந்த இளவரசன்‌ உடனே. 
புறபபட ஆயத்தம்‌ ஆனால்‌ அதே சமயத்தில்‌. 
அவனுக்கு இன்னும்‌ இரு அழைப்புகள்‌ 
வந்திருந்தன... ஆதித்த கரிகாலன்‌ அனுப்பிய 
பார்த்திபேந்திரன்‌ அவனைக்‌ காஞ்சிக்கு அழைத்துச்‌. 
செல்ல விரும்பின 
வின பேசில்‌ பழுவேட்ட 
சிறைப்படுத்திக்‌ கொண்டு வரக்‌ கப்பல்களை 
அனுப்பிலிருந்தார்கள்‌. இளையமயிராட்டி குந்‌. 
தவைவிடம்‌ சூரோதம்‌ கொண்டிருந்த. பழுவேட்‌ 
டரையர்கள்‌ பொன்னிலின செல்வன சுந்தவையைச்‌, 
சந்திப்பதை விரும்பவில்லை. 

இளவரசன்‌ அருள்மொழிவர்மன்‌ தந்தையின்‌. 


ந்தளித்த கடலில்‌ 


நேர்ந்தது. இருவரும்‌ பூங்குழலி என்னும்‌. 
ரப்‌ பெண்ணால்‌ காப்பாற்றப்‌. பட்டார்‌ 


அத்தை மகன்‌ சேந்தன்‌ அமுதனும்‌ நாகைப்பட்டினம்‌. 
சூடாமணி விஹாரத்துக்குக்‌ கொண்டு போய்ச்‌ 
சேர்த்தார்கள்‌. 


வந்தியத்தேவன்‌ இந்தச்‌ செய்தியைப்‌ 
பழையாறையிலிருந்த குந்தவைப்‌ டிலிடம்‌ 
தெரிஸித்தான்‌. அதே. சமயத்தில்‌ ஆதித்த. 


கரிகாலனைக்‌ கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ மாளிகைக்கு. 
விருந்துக்கு அழைத்திருப்பதாகவும்‌ தெரிய வந்தது. 
அவ்லிருந்துக்குப்‌ பெரிய பழுவேட்டரையர்‌ நந்தினி. 
யுடன்‌ போவதாகவும்‌ செய்தி கிடைத்தது. இந்தச்‌. 
சந்திப்பினால்‌ ஏதாவது விபரீதம்‌ நேசிடக்‌ கூடும்‌. 
என்று குந்தவைவும்‌ அநிருத்தரும்‌ அஞ்சினார்கள்‌. 
கூடுமானால்‌ அந்தச்‌ சந்திப்பைத்‌ தடுக்கவும்‌, தடுக்க. 
முடியாவிட்டால்‌ ஆதித்த கரிகாலருடன்‌ ௨ 
பாதுகாக்கவும்‌ வத்தியத்தேவனை ௮) 
கள்‌ 


பெத்தியத்தேவன்‌ அன்திரவு திருப்புறம்பயம்‌: 
கிராமத்துப்‌ பள்ளிப்படைக்‌. காட்டில்‌ மற்றொரு, 
பெரும்‌ மரமமான சதியைப்‌ பற்நி ஓரளவு 
அறிந்துகொண்டான்‌. அங்கே நந்தினியும்‌. 
ரவிதாஸன்‌ முதலிய மத்திரவாதிகளும்‌. இத்தன. 
ஒரு சினைஞ்சிறு பிளளையும்‌ இருந்தான்‌. 
பிளளையைச்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ அமச்த்தினார்கள்‌. 
மற்றவர்கள்‌ அவனைச்‌ சூழ்ந்திருந்து சபதம்‌: 
எடுத்துக்கொண்டார்கள்‌. அந்தப்‌ பிள்ளையிடம்‌ ஒளி. 
வீசிய கூரிய வாள்‌ ஒன்று அளித்தார்கள்‌. அந்த. 
வாளை அவன்‌ நந்தினியிடம்‌ கொடுத்தான்‌. நந்தினி. 
சபதத்தைத்‌ நானே. நிறைவேற்றுவதாக. 
ஒப்புக்கொண்டாள்‌. 

ரவிதாஸன்‌ முதலியவர்கள்‌ வந்தியத்தேவனை 
அங்கேயே பலி கொடுத்து விட விரும்பினார்கள்‌. 


ஆனால்‌ நந்தினி அதைத்‌ தடுத்தாள்‌. அவனை: 
அவ்விடத்திலேயே கட்டிப்‌ போட்டு விட்டுச்‌ 
சென்றார்கள்‌. ஆழ்வார்க்கடியான்‌ காளாமுக சைவன்‌: 
(வேடம்‌ தரித்து வந்து வந்தியத்தேவனை அங்கிருந்து, 


துக்குத்‌ தன்னந்தனியாகப்‌. 
னை வழியில்‌ சூதிரை 


மிரண்டு தள்ளிவிட்டுப்‌ போய்விட்டது. மரத்தடி 
யில்‌ விழுந்து கிடந்த மதுராந்தகனை முதன்‌. 
மந்திரி அநிருத்தர்‌. எடுத்து அழைத்துச்‌ சென்‌ 
நாச 

குந்தவைவும்‌ வானதியும்‌ ந। 


$ளவரசன்‌ அருள்மொழி வர்மனைச்‌ சந்தித்தார்‌ 

ள்‌, நாட்டின்‌ குழப்பமான நிலையை முன்னிட்டு 

பின்னும்‌ சில நாட்கள்‌ இளவரசன்‌ சூடாமணி 
இ 


த்து மகிழவதைச்‌ சற்றுத்‌. 
தத்தில்‌ கால்வாயில்‌ படகிலிருந்த. பூங்குழலி, 


கேட்டு மனம்‌ எரிந்தாள்‌. சேந்தன்‌ அமுதன்‌: 
அவளைச்‌ சாத்தப்படுத்துவதற்கு முயன்‌ 
நான்‌. 

பொன்னியின்‌ செல்வன்‌ முழுகி, 
விட்டதாகப்‌ பரவிய வதந்தியினால்‌ சோழநாடு. 
முழுவதும்‌ அதற்கு அப்பாலும்‌ பெரும்‌. 
கொந்தளிப்பு ஏற்பட்டிருந்தது. 


ருமுனைப்பஈடி 
நாட்டை வளப்படுத்திய 
இனிய தீர்ப்‌ பெருக்‌ 
குடைய நஇகளில்‌ கெடி 
லம்‌ ஒன்று. அப்பர்‌ 
பெருமானை ஆட்‌ 
கொண்ட இறைவன்‌ 
எழுந்தருளியுள்ள இரு 
வதிகை வீரட்டானம்‌ இந்த நதிக்கரையில்‌ 
இருக்கறது. சுந்தரமூர்த்தியைத்‌ தடுத்தா 
கொண்ட பெருமான்‌ வாழும்‌ இரு 
நாவலூர்‌ இத்நதியின அருகலேதான்‌ 
இருக்கிறது. இந்த இரண்டு க்ஷேத 
இரங்களுக்கும்‌ மத்தியில்‌ தொண்டை 
நாட்டுக்குச்‌ செல்லும்‌ இராஜபாட்டை 
அந்த நாளில்‌ அமைந்திருந்தது. இராஜ. 
பாட்டை கெடில நஇயைக்‌ கடக்கும்‌ துறை 
ப்போதும்‌ கலகலவென்று இருக்கும்‌ 
நதிக்கரையில்‌ உள்ள மரங்களில்‌ பறவை. 
களின்‌ குரல்களும்‌ அவை இறகை 
அடித்துக்‌ கொள்ளும்‌ சத்தமும்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. பிரயாணிகள்‌ அங்கே 
வண்டிகளிலிருந்து மாட்டை. அலிழ்த்து 
விட்டு விட்டுக்‌ கட்டுச்சாதம்‌ உண்பார்கள்‌. 
உண்ணும்போது அவர்கள்‌ விளையாட்‌ 
டாக வானில்‌. எறியும்‌ சோற்றைக்‌ 
காக்கைகள்‌ வந்து அப்படியே கொத்திக்‌. 
கொண்டு போகும்‌. இவற்றையெல்லாம்‌. 
பார்க்கும்‌ இளம்‌ சிறார்கள்‌ கை தட்டி ஆர 
வாரித்தும்‌, 'ஆஹூ' என்று வியப்பொலி 
கன்‌ செய்தும்‌, கலகலவென்று சிரித்தும்‌ 
தங்கள்‌ குதூகலத்தை வெளியிடுவார்கள்‌ 


ஐப்பசி மாதம்‌ ஆரம்பத்தில்‌ கெடில 
நஇயில்‌ வழக்கத்தைவிட அதிகமாகவே 
வெள்ளம்‌ போய்க்கொண்டிருந்தது. இத 
சசி வேளையில்‌ அங்கே கட்டுச்‌ 
சாதம்‌ அருந்துவதற்காகத்‌ தங்க 
பிரயாணிகளின்‌ ஆரவார ஓலி 
களும்‌ அஇகமாயிருந்தன 
அந்த ஒலிகளெல்லாம்‌ 

அமுக்கப்‌ போகும்படி 


யான ஒரு பெரும்‌ ஆர 
வாரம்‌ இடீரென்று சற்றுத்‌. 
நாரத்தில்‌ சாலையில்‌ எழுத்‌ 
தது கேட்டுப்‌ பிரயாணிகள்‌ 
வியப்புற்றார்கள்‌. அவர்‌ 
களில்‌ சிலர்‌ கரையிலேறிப்‌: 
பார்த்தார்கள்‌. முதலில்‌ 
புழுதிப்‌ படலம்‌ மட்டுமே தெரிந்‌ 
தது. பிறகு யானை, குதிரை, பல்லக்கு, 
பரிவட்டம்‌ ஏந்துவோர முதலிய 
இராத பரிவாரங்கள்‌ வருவது தெரிந்‌ 
தது. சிறிது அருல்‌ அப்‌ பரிவாரங்கள்‌ 
நெருங்கி வந்ததும்‌ சுட்டியக்காரர்‌ 
களின முழக்கம்‌ தெளிவாகக்‌ கேட 
டது. 

பன்னிரண்டாம்‌. பிராயத்தில்‌ 
போர்க்களம்‌ புகுந்த வீராஇ வீரர்‌, வீர 
பாண்டியன்‌ தலைகொண்ட 
3காப்பரசேசரி, இரட்டை மண்‌ 


டலத்தார்‌ சொப்பனத்தில்‌ கணடு அஞ்சும்‌. 
சிங்கம்‌, தொண்டை மண்டலாதிபதி, வட 
இசை மாதண்டதாயகர்‌, மூன்று உலக. 
முடைய கந்தர சோழ சக்கரவர்த்தியின்‌ 
'இருமகனார்‌, ஆஇத்த கரிகால சோழ மகா 
ராஜா வருவறார்‌! பராக்‌!” 

இடி முழக்கக்‌ குரலில்‌ எட்டுத்‌ இசை 
யும்‌ எதிரொலி செய்யும்படி. எழுந்த இந்த. 
கோஷத்தைக்‌ கேட்டதும்‌ செடில நடத்‌ 
துறையில்‌ இருந்தவர்‌ அனைவரும்‌ அவசர. 
அவசரமாகக்‌ கரையேறினார்கள்‌. 
அத்தகைய வீராதி வீரனைக்‌ காண 
வேண்டுமென்ற ஆவலுடன்‌ நஇத்‌ 
துறையின்‌ நடுவில்‌ வழி விட்டு விட்டு 
இருபுறமும்‌ அவர்கள்‌ ஒதுங்கி நின்‌ 
நார்கள்‌. 

கட்டியக்காரர்கள்‌, எக்காளம்‌ ஊது 
வோர்‌, பரிச்சின்னம்‌ ஏந்துவோர்‌ ஆய 
வர்கள்‌ முதலில்‌ வந்து தண்ணீர்த்‌ 
துறையை அடைந்தார்கள்‌. 


ரிவாரங்களுக்குப்‌ பின்னால்‌. 
மூன்று குதிரைகள்‌ ஒன்றின்‌ 
பக்கம்‌ ஒன்றாக வந்தன. 
மூன்று குதிரைகள்‌ மீதும்‌. 
நூன்று இளம்‌ வீரர்கள்‌ 
வீற்றிருந்தார்கள்‌. அவர்களைத்‌ தூரத்இல்‌ 
பார்த்தபோதே ஜனங்கள்‌ அவர்களைச்‌ 
சுட்டிக்காட்டி இன்னார்‌. இன்னவர்‌ 
என்று பேசத்‌ தொடங்கனார்கள்‌. "நடுவில்‌ 
கள்ள குதிரை மீது வருகறவர்தான்‌ 
கரிகாலர்‌! பொற்‌ இரீடத்தைப்‌ 
பார்த்தவுடனே தெரியவில்லையா? 
வெயில்‌ படும்போது எப்படி அந்தக்‌ 
இரீடம்‌ ஜொலிக்கிறது!" என்றான்‌ ஒருவன்‌. 
"இந்தக்‌ கரீடத்தைப்‌ போய்‌ சொல்லப்‌. 
போகிறாயே? கரிகால்‌ வளவன்‌ அணித்‌ 
இருந்த மணி மகுடத்தை இவர்‌ சிரஸில்‌: 
தாங்கும்போதல்லவா பார்க்க வேண்டும்‌? 
அது கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாகக்‌ கண்‌ 
கள்‌ கூசும்படி. ஜொலிக்குமாம்‌!” என்றான்‌ 
இன்னொருவன்‌. 
“அது கரிகால்‌ வளவன்‌ இரீடம்‌ அல்ல, 
தம்பி! அப்படிச்‌ சம்பிரதாயமாகச்‌ சொல்‌. 
வதுதான்‌, பராந்தக சக்கரவர்த்தியின்‌ 
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காலத்தில்‌ செய்த மணி மகுடத்தைத்தான்‌. 
இப்போது சுந்தர சோழர்‌ அணிந்திருக்‌ 
இறார்‌. இன்னும்‌ எத்தனை நாளைக்கோ, 
தெரியவில்லை!” என்றான்‌ மற்றொருவன்‌. 

"சுந்தர சோழரின்‌ வாழ்நாளை 
இப்படித்தான்‌ சில காலமாக எண்ணிக்‌, 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. அவர்‌ சிரஞ்சிவி. 
யாயிருப்பார்‌. என்று “௮ தோன்றுதைது!" 
என்றான்‌ முதலில்‌ பேசியவன்‌. 

“நன்றாயிருக்கட்டும்‌. அவர்‌ உயிரோ 
டிருக்கும்‌ வரையில்‌ நாடு நகரமெல்லாம்‌. 
குழப்பமில்லாமலிருக்கும்‌!" 

"அப்படியும்‌ சொல்லுவதற்டுல்லை. 
பொன்னியின்‌ செல்வனைக்‌ சுடல்‌ 
கொண்டு விட்டதாகச்‌ செய்தி வந்த. 
இலிருந்து சோழ நாடெங்கும்‌ ஒரே 
அல்லோலகல்லோலமாயிருக்கறதாம்‌. 
எப்போது சண்டை மூளூமோ என்று 

வந்தவர்கள்‌ எல்லாம்‌ சொல்லி. 
வருகிறார்கள்‌." 

"யாருக்கும்‌ யாருக்கும்‌ சண்டை? 
எதற்காகச்‌ சண்டை?" 

“பழுவேட்டரையர்களுக்கும்‌ கொடும்‌ 
பாளூர்‌ வேளாருக்கும்‌ சண்டை மூளும்‌: 
என்று சொல்லறார்கள்‌. அப்படியொன்‌ 
றும்‌ ஏற்படாமல்‌ தடுப்பதற்காகத்தான்‌. 
கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ மாளிகையில்‌: 
சிற்றரசர்கள்‌ கூடுகறொர்களாம்‌. ஆஇத்த 
கரிகாலரும்‌ அங்கேதான்‌ போறாராம்‌.” 

"குதிரைகள்‌ நெருங்கி வந்து விட்டன. 
இரைந்து பேசாதீர்கள்‌!" என்று ஒருவன்‌ 
எச்சரித்துவிட்டு, "இளவரசர்‌ ஆஇத்த சுரி. 
காலரில்‌ முகம்‌ எவ்வளவு வாட்டமடைத்‌ 
இருக்கறது. பார்த்தாயா?” என்று கேட்‌ 
டான்‌. 

அவர்‌ முகம்‌ வாட்டமடைத்‌ 
இல்லாமல்‌ எப்படியிருக்கும்‌? ஆதித்த 
கரிகாலருக்குத்‌ தம்பியின்‌ பேரில்‌. 
பிராணன்‌. அப்படிப்பட்ட தம்பியைப்‌ 


வருத்தமாயிராதா? 
தந்தையோ நடமாட்டமில்லாமலிருக்‌ 
இறா!” 

“இதெல்லாம்‌ உலகத்தில்‌ இயற்கை, 
தம்பி! இளவரசருடைய முகவாட்டத்‌. 


துக்குக்‌ காரணம்‌ இவையெல்லாம்‌ அல்ல. 
இரட்டை மண்டலத்தார்‌ மீது படை 
யெடுத்துப்‌ போகு வேண்டும்‌ என்று. 
கரிகாலருக்கு ஆசை. அது கை கூட 
வில்லையே என்றுதான்‌ கவலை!" 

அது ஏன்‌ கைகூடவில்லை! யார்‌ 
இவரைப்‌ படையெடுத்துப்‌ போக 
வேண்டாம்‌ என்று தடுக்கிறார்கள்‌!" 

"வேறு யார்‌? பழுவேட்டரையர்‌ 
கள்தான்‌! படையெடுப்புக்கு வேண்டிய 
தளவாட சாமக்‌ இரியைகள்‌ கொடுக்க 
மறுக்கிறார்களாம்‌!”. 

"ஏதேதோ இல்லாத காரணங்களை, 


"எல்லாம்‌ தெரிந்தவனே! உண்மைக்‌ 
காரணத்தை நீதான்‌ சொல்லேன்‌!” என்று. 
இன்னொருவன்‌ கேட்டான்‌. 

"ஆதித்த கரிகாலர்‌ யாரோ ஒரு 
பாண்டிய நாட்டுப்‌ பெண்‌ மீது காதல்‌. 
கொண்டிருந்தாராம்‌. இளவரசர்‌ வட 
பெண்ணைப்‌ போருக்குச்‌ சென்றிருந்த 
போது பெரிய பழுவேட்டரையர்‌ அப்‌ 
பெண்ணை மணந்துகொண்டு விட்‌ 
டாராம்‌. அவள்தான்‌ இப்போது பழுவூர்‌ 
இளையராணியாக விளங்கிச்‌ சோழ 
தாட்டில்‌ சர்வாஇகாரம்‌ செலுத்துகிறான்‌. 
அதிலிருந்து ஆதித்த கரிகாலரின மனமே 
பேதலித்துப்‌ போய்‌ விட்டதாம்‌!" 

"இருக்கலாம்‌; இருக்கலாம்‌. உலகத்தில 
எல்லாச்‌ சண்டைகளுக்கும்‌ யாராவது ஒரு, 
பெண்தான்‌ காரணமாயிருப்பாள்‌ என்று 
பெரியவர்கள்‌ சொல்லியிருக்கறார்கள்‌. 
அல்லவா?” 

"எந்தப்‌ பெரியவர்கள்‌, தம்பி, அப்படிச்‌: 
சொல்லியிருக்கறார்கள்‌? சுத்தப்‌ பைத்‌ 
இயக்காரத்தனம்‌! இளவரசர்‌ ஒரு 
பெண்ணை விரும்பினார்‌ என்றால்‌, 
அவள்‌ போய்‌ ஓர்‌ அறுபது வயதுக்‌ இழ 
வனை மணந்து கொள்ளுவாளா? 
சொல்லுகறவர்கள்‌ சொன்னால்‌ கேட்‌. 
பவர்களுக்கு மதி இல்லையா?" 

"அப்படியானால்‌ ஆஇத்த கரிகால. 
குக்கு இன்னும்‌ சுலியாணம்‌ ஆகா 


மலிருப்பானேன்‌? நீர்தான்‌ சொல்லுமே?” 


வருகிறவன்‌ யார்‌? வாணர்‌ குலத்து 
வந்தியகதேவனா?”. 

"இல்லை; இல்லை! கடம்பூர்‌ சம்பு: 
வரையர்‌ மகன்‌ கந்தமாறன்‌. ஓலை. 
கொடுத்து அனுப்பினால்‌ இளவரசர்‌ ஒரு. 
வேளை வர மாட்டார்‌ என்று சம்பு: 
வரையர்‌ தம்‌ மகனையே அவரை 
அழைத்து வர அனுப்பியிருக்கிறார்‌. 

"இதிலிருந்தே, ஏதோ விஷயம்‌ மிக 
முக்கியமானது என்று தெரிகிறது." 

"அந்த முக்கியமான விஷயம்‌ இரா 
ஜரீக. சம்பந்தமானதாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 
அல்லது கலியாண சம்பந்தமானதாகவும்‌. 
இருக்கலாம. ஆஇத்த கரிகாலருக்குத்‌ இரு, 
மணம்‌ ஆகாதிருக்கும்வரையில்‌ சிற்றரசர்‌: 
கள்‌ அவரை வலை போட்டுப்‌ பிடிக்க: 
முயன்றுகொண்டு தானிருப்பார்கள்‌. 
முதன்‌ முதலில்‌ அவரை மணந்து கொள்‌ 
ஞூம்‌ பெண்‌ சோழ சாம்ராஜயத்‌இன்‌ 
சிங்காதனத்தில்‌ அமரும்‌ பாக்கியம்‌ பெறு: 
வாள்‌ அல்லவா?” 


ற்சண்டவாறெல்லாம்‌. 


பலவிதமாகப்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

மூன்று குதிரைகளும்‌ வந்து தண்ணீர்க்‌ 
கரையோரம்‌ நின்றன. 

குதிரைக்குப்‌ பின்னால்‌ வந்த ரதம்‌, 
சற்று அப்பால்‌, அரச மரத்தடியில்‌ நின்‌ 
ஐது. அந்த ரதத்தில்‌ எண்பது பிராயமான: 
வீரக்‌ இழவர்‌ இருக்கோவலூர்‌ மலைய 
மான்‌ இருந்தார்‌ 

தண்ணீர்க்‌ கரை ஓரத்தில்‌ குதிரை 
மேலிருத்த வண்ணம்‌ ஆத்த கரிகாலன்‌. 
இரும்பி அவரைப்‌ பார்த்தான்‌. 


(தொடரும்‌) 
மிப 


இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


பாட்டனும்‌ பேரனும்‌ 


ன்னால்‌ ரதத்தில்‌ வந்த 
கழவர்‌ சமிக்ஞை செய்யவே, 
ஆத்த கரிகாலன்‌ குரை 
யைத்‌ இருப்பிக்கொ 
வீற்றிருந்த ரதத்‌! 


அவர்‌ 
அருலை சென்றான்‌. 

குழந்தாய்‌! கரிகாலா! நான்‌ இவ்விடத்‌ 
இல உங்களிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு 
இருக்கோவலூர போக 
போவதற்கு முன்னால்‌ உன்னிடம்‌ சில 
முக்ய விஷயங்கள்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ 
சற்றுக்‌ குஇரையிலிருத்து இறங்க அந்த 
அரச மரத்தடியிலுன்ன மேடைக்கு வா? 


ண்ணுஒறேன்‌ 


என்றார்‌. 
“அப்படியே ஆகட்டும்‌ 
தாத்தா!" என்று ஆத்த கரி 
காலன்‌ குஇரையிலிருந்து 
ழே 'குஇத்தான 
இழவரும்‌ ரதத்இிலிருந்து 


ட அ வதிள்‌ 


இறங்கினா 
இருவரும்‌ அரச மரத்தடி மேடைக்குச்‌ 
செனறார்கள்‌. 

நுப்போது பார்த்திபேந்தரன்‌ சுந்தமாற 
பாத்து, ''நல்லவேளையாகப்‌ 
3பாயிறறு. இந்தக்‌ விடேன்‌ 
தொடேன்‌' எனறு நம்முடன்‌ நெடுலலும்‌ 
வத்து: னப்‌ பயத்துகொண் 
டிருந்தேன்‌!" என்றான்‌. 

"அப்படித்‌ தொடர்ந்து வந்தால்‌ 
இவரை வெள்ளாற்றின்‌ பிரவாகத்‌இல்‌ 
தன்னி முழுக அடித்து விடுவது என்று. 
தான எண்ணியிருந்தேன்‌!” என்றான்‌ கந்த 


ஒழவர்‌ 


டுவாரோ 


நவ கயவர்‌ 4. 


எறன்‌. 
இருவரும்‌ தங்கள்‌ பேச்சில்‌ தாங்களே 
ரித்து மூழ்ந்தார்கள்‌. ஞ்‌ 


] இத்த குரிகாலனைப்‌ பர்த்து 

ப்‌ மலைநாடு உடையாராகிய 
ட] ] ர்‌ மலையமான்‌. 

சொல்‌ ச: 

""ஆதஇத்தா! இன்றைக்கு இருபத்து 
ஈன்கு ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ நீ பிறந்‌ 
ஈய்‌! இருக்கோவலூரில்‌ என்னுடைய 
॥ுரண்மனையிலேதான பிறந்தாய்‌! அச்‌. 
மயம்‌ நடந்த கொண்டாட்டங்கள்‌ நேற்று 
டந்ததுபோல்‌ எனக்கு ஞாபகமிருக்கன்‌: 
ன. உன்னுடைய குலத்தைச்‌ சோந்தவா. 
ளும்‌ என்னுடைய குடியைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. 
ளும்‌ சோழ நாட்டையும்‌ தொண்டை 
ஈட்டையும்‌ சேர்ந்த சிற்றரசர்கள்‌ பலரும்‌. 
த்திருந்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌. 
சர்ந்த வீரர்கள்‌ முப்பதினாயிரம்‌ பேர்‌. 
1ந்திருந்தார்கள்‌. அவர்களுச்கெல்லாம்‌. 
டத்த விருந்தின்‌ விமரிசையைச்‌ சொல்லி 
டியாது. உன்‌ தந்தையின்‌ பட்டாபிஷேக 
)வயவத்தின்போது கூட அத்தகைய 


ன்னோர்கள்‌ காலத்திலிருந்து நாறு 
(குஷங்களாகச்‌ சேர்த்து வைத்திருந்த. 
பாருள்‌ அவ்வளவும்‌ அந்த மூன்று நான்‌. 
காண்டாட்டத்தில்‌ நீர்ந்து போய்விட்‌ 


கொள்ளுப்‌: 

ஈட்டனாராகிய பராத்தக சக்கரவர்த்‌. 
யே இருக்கோவலூருக்கு வந்திருந்தார்‌. 
ன்‌ பெரிய பாட்டனார்‌. கண்டராதித 
கும்‌ உன்‌ தந்‌ைத சுந்தர சோழரும்‌. 
ந்திருந்தார்கள்‌. ஆண்‌ குழந்தை பிறந்த. 
சய்இ அறிந்ததும்‌ அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
டைந்த ஆனந்தத்துக்கு அள வேயிலலை. 
சாழர்‌ குலத்தை விளங்க வைப்பதற்கு நீ. 
ஐந்து விட்டாய்‌ என்று குதூகலம்‌ 
1டைந்தார்கள்‌. உன்‌ பாட்டனின்‌ மூத்த. 
மையன்மாரகளுக்கு அதுவரையில்‌: 
ந்ததியில்லை. அரிஞ்சயனுக்கும்‌ உன 
௩ப்பன்‌ ஓரே மகனாக விளங்கனான. 
னதி கன்‌ பிராயத்தில்‌ மன்மதனை. 
பாத்த அழகுடன்‌ விளங்கினான்‌. சோழ. 
லத்திலோ அல்லது தமிழகத்துச்‌ சிற்றர. 


கல்கி 11119] 


சர்‌ வம்சத்திலோ அவ்வளவு அழகுடைய 


கள்‌ அவனுக்குப்‌. 
டுப்‌ பார்த்து மூழ்ந்தார்கள்‌. 'இவன்‌ மட்‌ 
டும்‌ பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்திருந்தால்‌?" என்று: 
பே௫ிப்‌ பேரிப்‌ பூரித்தார்கள்‌. உன்‌ தந்தக்‌. 
குத்‌ தங்கள்‌ பெண்ணைக்‌ கொடுப்பதற்கு. 
இலங்கை முதல்‌ விந்திய பர்வதம்‌ வரை 
யில உள்ள மன்னாதி மனனர்களும்‌ சிற்று 
சர்களும்‌ தவம்‌ கடந்தார்கள்‌. அர்ச்‌. 
கசுனனையும்‌ மன்மதனையும்‌ நிகர்த்த அழ. 
கன்‌ அவன்‌ என்பதுடன்‌ சோழ சிங்கா 
தனததுக்கு. கரியவன்‌ என்ற எண்ணத்‌ 


மருமகன। 
பெறும்‌ பேறு கடைசியில்‌ எனக்குக்‌ 
இடை த்தது. 


“எங்கள்‌ வம்சத்தில்‌ தாங்கள்‌ ஆண்‌: 
ஆகட்டும்‌, பெண்‌ ஆகட்டும்‌ மேனி 
அழகுக்குப்‌ பெயர்‌ போனவர்கள்‌ அல்ல. 
ஆண்‌ பிள்ளைகள்‌ உடம்பில்‌ எத்தனைக்‌. 
கெத்தனை போர்க்‌ காயங்களைப்‌ பெறு 
'கறோமோ, அவ்வளவுக்கு அழுகுடையவர்‌. 
களாக எண்ணிக்‌ கொள்வோம்‌. எங்கள்‌. 
குலத்துப்‌ பெணகளுககுக கறபும குணமும்‌: 
தான்‌ அழகும்‌ ஆபரணமும்‌. கன்‌ தத்‌. 
தைக்கு என்‌ மகளைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்வ: 
தென்று தர்மானித்தபோது மலைய 
மானாடு முழுதும்‌ அல்லோலகல்லோலப்‌' 
பட்டது. அவவளவுக்குத்‌ தமிழகத்துச்‌ 
சிற்றரசர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அசூயை கொண்‌ 
டார்கள்‌. அதை நான்‌ பொருட்படுத்த 
வில்லை. மூன்று கலசமும்‌ பிரமிக்கும்படி. 
யாக உன பெற்றோர்களின்‌ இருமணம்‌: 
தஞ்சையில்‌ நடந்தது. என்றாலும்‌, அப்‌. 
போது நடத்த கொண்டாட்டத்தைக்‌ காட்‌. 
டிலும்‌ தீ பிறந்தபோது இருக்கோவலூரில்‌ 
நடந்த கொண்டாட்டந்தான்‌ அதிக. 
குதாகலமாயிருந்தது. உனக்கு என்ன. 

பெயர்‌ வைப்பது என்பது பற்றிக்‌ குதாகல. 
மான சாச்சை நடந்தது, சிலா, உன்‌ 
குலத்து முன்னோரில்‌ மிகப்‌ புகழ்‌ பெற்ற 
கரிகால்‌ வளவன்‌ பெயரை இட வேண்டும்‌. 
என்றார்கள்‌. நானும்‌ இன்னும்‌ சிலகும்‌ 


॥ ॥ 7! 
ர்‌ மிதா 
உத்குல் கானத்து” 


உன்‌ பெரிய பாட்டனார்‌ இராஜாஇத்யர்‌ 
பெயரைத்தான்‌ வைக்க வேண்டும்‌ என்று: 
வற்புறுத்தனோம்‌. கடைசியில்‌ இரண்டை 
யும்‌ சேர்த்து ஆதித்த கரிகாலன்‌! என்று 
உனக்கு நாமகரணம்‌ செய்தார்கள்‌. 


னு பார்‌! ஆதித்தா! இருநாவ: 
யி லல அ, சிகரம்‌ தெரி 
'கிறது. நம்பி ஆருரர்‌ சுந்தர 
மூர்த்தி அடிகள்‌ பிறந்த ஸ்தலம்‌ அது. 
அங்கே, இன்றைக்கு இருபத்தைந்து 
ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ கன்‌ பெரிய 
பாட்டனார்‌ இராஜாதிதய சோழர்‌ முகாம்‌. 
செய்திருந்தார. கதைகளிலும்‌ காவியங்‌ 
களிலும்‌ வரும்‌ எத்தனையோ வீராகளைப்‌ 
பற்றி கேட்டறிந்திருக்கறேன்‌. இந்த வீரத்‌ 
தமிழகத்தில்‌ எவ்வளவோ வீரர்களைப்‌ 
பார்த்துமிருக்கறேன்‌. ஆனால்‌ இராஜா 
இத்யரைப்‌ போன்ற இன்னொரு வீரரைப்‌. 
பாரத்ததுமில்லை; கேட்டதுமில்லை.. 
போர்க்களத்தில்‌ அவர்‌ போர்‌ செய்வதைப்‌. 
பார்த்தவர்கள்‌ யாராயிருந்தாலும்‌, 
அப்படித்தான்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 

"ஒரு மாபெரும்‌ சைனயத்தைத்‌ இரட்டிக்‌. 
கொண்டு வட நாட்டின்‌ மீது படை எடுத்‌ 
துச்‌ செல்ல அவர்‌ இங்கே ஆயத்தம்‌ 
செய்துகொண்டிருந்தார்‌. இரட்டை மண்‌: 
டலத்து அரசனா௫ய சுன்னரதேவனை 
மூறியடித்து, மானிய கேடம்‌ என்னும்‌ 
அவனுடைய தலைநகரைத்‌ தரைமட்ட. 
மாக்க வேண்டும்‌ என்று அவர்‌ உறுஇ: 
கொண்டிருந்தார்‌. முன்னொரு காலத்தில்‌ 
பல்லவ குலத்து மாமல்ல சக்கரவர்த்தி. 
வாதாபி நகரை அழித்ததுபோல்‌, மானிய 
கேட நகரை அடியோடு அழித்தால்தான்‌ 
இரட்டை மண்டலத்தாரின்‌ கொட்டம்‌ 
அடக்கும்‌ என்றும்‌, தானும்‌ மாமல்லரைப்‌: 
போல்‌ புகழ்‌ பெறலாம்‌ என்றும்‌ இராஜா 
'இத்யர்‌ எண்ணினார்‌. அதற்கு வேண்டிய 
மாபெரும்‌ சைன்யத்தைத்‌ இரட்டுவதென்‌ 
நால்‌ இலேசான,காரியமா? மாமல்லர்‌ ஏழு: 
வருஷ காலம்‌ படை இரட்டியதாகச்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌. அவ்வளவு காலம்‌ 
தனக்கு வேண்டியதில்லையென்றும்‌ 
மூன்று அல்லது நாலு ஆண்டுகள்‌ போதும்‌. 
என்றும்‌ இராஜாதித்யர்‌ கூறினார்‌. படை 
இரட்டிச்‌ சேர்ப்பதற்கும்‌, இரட்டிய படை. 
களுக்குப்‌ போர்ப்‌ பயிற்சி தருவதற்கும்‌ 
தகுத்த பிரதேசம்‌ இந்தக்‌ கெடிலம்‌. 


ம டரா்பி 


ஆற்றுக்கும்‌ தென்‌ பெண்ணை நதிக்கும்‌. 
இடைப்பட்ட நாடுதான்‌ என்று தேர்ந்‌ 
தெடுத்தார்‌. 


நதிகளுக்கும்‌. 
நீ பார்க்கக்‌ கன்‌. 
அந்தக்‌ காட்சிகளைப்‌ பார்த்தவர்களோ 
உயிர்‌ கள்ள வரையில்‌ அதை மறக்க மாட்‌. 
டார்கள்‌. இருதாவலூரில்‌ இராஜாஇத்யர்‌ 
முப்பஇனாயிரம்‌ வீரர்களுடன்‌ தங்கியிருத்‌ 
தார்‌. பெண்ணையாற்றங்கரையிலுள்ன 
முடியூரில்‌ சேர நாட்டுச்‌ சறறரசன்‌ வென்‌ 
என்‌ குமரன்‌ இருபதினாயிரம்‌ வீரர்‌ 
களுடன்‌ முகாம்‌ செய்திருந்தான்‌. உன்‌: 
பாட்டன்‌ அரிஞ்சயன்‌ என்னுடன்‌ இருச்‌ 
கோவலூரில்‌ இருந்தான்‌. நானும்‌ அரிஞ்‌. 
சயனும்‌ ஐம்பஇனாயிரம்‌ வீரர்களை ஆயத்‌: 
தம்‌ செய்தோம்‌. இன்னும்‌ கொடும்‌ 
பாளூர்ப்‌ பெரிய வேளான்‌, இன்று சோழ 
நாட்டுக்குச்‌ சனியனாக முளைத்திருக்கும்‌ 


சித்றரசனான முனைய தரையன்‌; மழ: 
நாட்டு மழவரையன்‌, குன்றத்தூர்க்‌ இழான்‌, 
வைதும்பராயன்‌ முதலியவர்கள்‌ தத்தம்‌ 
படைகளுடன்‌ இந்த இரண்டு நதகளுக்கும்‌. 
இடையில்‌ தங்கியிருந்தார்கள்‌. யானைப்‌ 
படைகளும்‌, குதிரைப்‌ படைகளும்‌, 
தெரிந்த கைக்கோளரின்‌ மூன்று கைப்‌ 
படைகளும்‌ இங்கே முகாம்‌ போட்டிருந்‌: 
தன. இப்படித்‌ தங்கியிருந்த படைகளுக்‌. 
குன்ளே அடிக்கடி பயிற்சிப்‌ போர்கள்‌. 
நடக்கும்‌. யானைகளோடு யானைகள்‌ 
மோதும்போது பூகம்பம்‌ வந்து விட்ட: 
தாகத்‌ தோன்றும்‌. குதிரைப்‌ படைகளின்‌ 
அணிவகுப்புகள்‌ வேல்‌ பிடித்த வீரர்‌ 
களுடன்‌ பாய்ந்து செல்லுங்கால்‌ எழும்‌: 
சப்தம்‌, பிரளய கால சமுத்திரம்‌ பொங்க 
வருவது போலிருக்கும்‌. வீரர்கள்‌ வில்லு 
களிலிருந்து அம்புகள்‌ விட்டுப்‌ பழகிக்‌: 
கொள்ளும்போது அந்தச்‌ சரமாரியினால்‌ 
வானமே மறைத்து விடும்‌. எதிரிப்‌ படை 
களைத்‌ தாக்குவதற்காக ஆயிரமாயிரம்‌. 
வீரர்கள்‌ 'நாவலோ நாவல்‌' என்று ஏகு 
காலத்தில்‌ காஜித்துக்கொண்டு எளம்பிப்‌ 
பாயும்போது உலகத்தின்‌ முடிவு நெருங்க. 
விட்டதாகவே தோன்றும்‌. இதையெல்லாம்‌. 
வேடிக்கை பார்ப்பதற்குத்‌ இரன்‌ இரளாக 
(ஜனங்கள்‌ வருவார்கள்‌. 


இந்தத்‌ இருமுனைப்பாடி நாட்டிலும்‌ 
நடுநாட்டிலும்‌ உள்ள ஜனங்கள்‌ மிக 
நல்லவர்கள்‌. அதோடு வீரம்‌ மிகுந்தவர்கள்‌. 
இங்கே படை இரண்டிருந்தபோது 


அவர்களுடைய விவசாயத்துக்குப்‌ பெரும்‌ 
குந்தகங்கள்‌ நேர்ந்தன. அதை எல்லாம்‌ 


அவர்கள்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. இத்‌ 
தகைய மக்களுக்கு நன்றி தெரிவித்துக்‌ 
கொள்வதற்காகவே இராஜாஇதயர்‌ இந்த 
இரண்டு நாட்டிலும்‌ பல ஏரிகளைத்‌ 
தோண்டுவித்தார்‌. கொள்ளிடத்திலிருந்து 
புதிய ஆறு வெட்டிக்கொண்டு வந்து வீர 


நாராயணபுரத்து ஏரியில்‌ தண்ணீர்‌ நிரப்பு 
வதற்கும்‌ ஏற்பாடு செய்தார்‌. ஆஇத்தா! 
அந்த ஏரியின்‌ வளத்‌இனால்‌ பெருநன்மை: 
அடைந்தவன்‌ கடம்பூர்‌ சம்புவரையன்‌ 
அவன்‌ அன்றைக்கு இராஜாஇத்யரின்‌ 
அடிபணிந்து நின்ற நிலையையும்‌ இன்று: 
அடைந்திருக்கும்‌ செல்வச்‌ ன்‌ 
செருக்கையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ 
பார்த்தால்‌ எனக்குப்‌ பெரு 
வியப்பு உண்டாகறது...!”' 

ஆதித்த கரிகாலன்‌ 
குறுக்கிட்டு, "தாத்தா! சம்பு 
வரையர்‌ செருக்கைப்‌ 
பற்றித்‌ தங்களுக்கு என்ன: 
சுவலை? தக்கோலத்தில்‌ 
நடத்த யுத்தததைப்‌ பறறிச 
சொல்லுங்கள்‌. இந்தக்‌ 
கெடிலக்‌ கரையில்‌. 
இரட்டிய மாபெரும்‌. 
சைனியம்‌ எப்போது 
இங்கிருந்து புறப்பட்‌ 
டது? அவ்வளவு முன்‌: 
வேற்பாடுகள்‌ செய்‌ 
இருந்தும்‌, என்‌ பெரிய 
பாட்டனார்‌ அவ்‌ 
வளவு பெரிய மகா 
வீரராயிருந்தும்‌, ஏன்‌ 
நம்‌ படைகள்‌ தக்‌ 
கோலத்தில்‌ தோல்வி ; 
யுற்றன? தாங்களும்‌ 
அந்தப்‌ போரில்‌ 
குலத்து போரிட்டவர்‌ 
அவலவா? ஆகையால்‌. 
நேரில்‌ பார்த்துத்‌ 
தெரித்துகொண் 
டிருப்பீர்சுளே?” என்‌ 
றான 

“ஆம்‌; நானும்‌ அத்‌. 
தப்‌ போர்க்களத்தில்‌. 
இருந்தேன்‌. அதைப்‌. 
பற்றித்தான்‌ உனக்குச்‌ 
சொல்லப்‌ போடறேன்‌. 

''இராஜாதித்யர்‌ 
இங்கே பல வகைப்‌ 
படைகள்‌ இரட்டித்‌ 
தார தேசங்களுக்குச்‌ 
சென்று போர்‌ செய்‌ 
வதற்குப்‌ பயிற்சி 
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அளித்துக்கொண்டிருந்தார்‌ அல்லவா? சில. 
காரணங்களினால்‌ உத்தேசித்‌இருந்த 
காலத்துக்குள்‌ அவர்‌ புறப்பட முடிய 
வில்லை. இலங்கையில்‌ மறுபடியும்‌ போர்‌ 
மூண்டதாகச்‌ செய்இ வந்தது. அதை 
வெற்றிகரமாக முடிப்பதற்கு மேலும்‌ 
படைகளை அனுப்ப வேண்டியிருந்‌: 
தது. தெற்கே ஒரு பகை 
வனை வைத்துக்‌ 
கொண்டு வடக்கே 
நெடுந்தூரம்‌ சோழ. 
நாட்டின்‌ மூக்க 


ம்‌ போவதைச்‌ சக்கரவர்த்தி விரும்பவில்லை. இலங்கைப்‌ 
றாம்‌ என்று கூறி வந்தார்‌. இராஜாஇத்‌ 
பொறுமையுடன்‌ காத்திருந்தார்‌ 


சேனா வீரர்களும்‌ தளபஇகளுய 
போர்‌ முடிந்ததாகச்‌ செய்இ வந்த பிறகு புறப்படல 
யரும்‌ தந்தையின்‌ வார்த்தையைத்‌ தட்ட முடியாமல்‌ 
கவர்கள்‌ அவ்விதம்‌ காத்‌இருக்க இணங்க 
எடலச்‌ சக்கரவர்த்தி கன்னரதேவனும்‌ அதே சம 


ஆனால்‌ ப. 
இரட்டை ௨ 
வத்தில்‌ சோழ நாட்டின்‌ மீது படை. எடுப்பதற்காகப்‌ பெரிய 
சைன்யம்‌ சோத்துக்கொண்டு வந்தான்‌. அந்த மாபெரும்‌ 

சைன்யத்துடன அவன தெற்கு நோக்கப்‌ புறப்பட்டு 
விட்டான்‌. கங்க நாட்டு மன்னன்‌ பூதுகனும்‌ தன்‌ பெரும்‌ 
படையுடன்‌ கன்னர தேவனோடு சேர்ந்து கொண்டான்‌. 
வட கடலும்‌ தென்‌ கடலும்‌ ஒன்று சேர்ந்தாற்போல்‌ 
இரட்டை மண்டல சைன்யமும்‌ சுங்க நாட்டுப்‌ பூதுகன்‌ 
சைன்யமும்‌ சேர்ந்து ஒரு மகா சமுத்திரமாக முன்னேறி 
வந்தது. அந்தச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ யானைகளாகிற இமிங்‌ 
குலங்கள்‌ ஆயிரக்கணக்கிலும்‌ கு௫ிரைகளாகய மகர 


அவ்வவ்‌ 
்‌ ஆன்ற்டரினிட்‌ 
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கதர்‌ 


கரிமா 


பண்பன்‌ வரமா 
வலு “கல 4 ஞ்‌ 


எனிஃகஷ்ட்பசொல்ய்‌ 


ஓடி வந்து அறிவித்த நம்‌ ஒற்றர்கள்‌ அவ்‌: 
வாறு சொன்னார்கள்‌. 

"ஆனால்‌ இதுவும்‌ ஒரு விதத்தில்‌ நல்‌: 
லதோ என்று பராந்தக சக்கரவர்த்தி கூறி. 
னார்‌. நம்முடைய சைன்யங்களைத்‌. 
தொலை தாரம்‌ பிரயாணம்‌ செய்யப்‌. 
பண்ணி, பிரயாணக்‌ களைப்புடன்‌ பகை. 
வர்களின்‌ நாட்டில்‌ எஇரி சைன்யத்துடன்‌ 
போர்‌ புரியச்‌ செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌, 
எதிரி சைன்யங்களை நமது நாட்டுக்குச்‌ 
சமீபமாக இழுத்து, அவர்களை நாலா 
புறமும்‌ மடக்கி அதம்‌ செய்வது தான்‌ 
தல்ல போர்முறை என்று சக்கரவர்த்தி 
கூறினார்‌. எதிரி சைனயம்‌ வடவேங்கடம்‌: 
(வரை நெருங்கி விட்டதென்று தெரிந்த 
பிறகுதான்‌ பிரயாணப்படுவதற்கு அனுமதி: 


கொடுத்தார்‌. 
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ப புறப்பட்டு விட்டார்‌. 
மூன்று லட்சம்‌ காலான்‌ வீரர்களும்‌, ஐம்‌ 
பதினாயிரம்‌ குதிரை வீரர்களும்‌, பதினா 
யிரம்‌ போர யானைகளும்‌, இரண்டாயிரம்‌ 
ரதங்களும்‌, முத்நூற்றிருபது தளபதிகளும்‌, 
முப்பத்திரண்டு சிற்றரசர்களும்‌ அப்‌. 
பெரும்‌ சைன்யத்தில்‌ சோத்து சென்றார்‌ 
கன்‌. அவர்களிலே ஒருவனாகச்‌ செல்லும்‌. 
பாக்கியம்‌ எனக்கும்‌ இடைத்தது. ஆனால்‌. 
கூயிர்‌ பிழைத்துத்‌ இரும்பி வந்த 
துர்ப்பாக்கியசாலியும்‌ ஆனேன்‌. 

“மூன்று நாள்‌ பிரயாணத்துக்குப்‌ பிறகு. 
காஞ்சிக்கு வடக்கே இரண்டு காத தாரத்‌ 
இல்‌ தக்கோலம்‌ என்னும்‌ இடத்தில்‌ தம்‌. 
படைகளும்‌ எஇிராளிகளின்‌ படைகளும்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ சந்தித்தன! 

“ஆஇத்தா! புராணங்களில்‌ தேவேந்திர: 
னுக்கும்‌ விருத்திராசுரனுக்கும்‌ நடந்த 
யுத்தம்‌ பற்றிக்‌ கேட்டிருக்கறோம்‌. இராம 
ராவண யுத்தம்‌ பற்றியும்‌ பாண்டவர்‌ கெள 
ரவர்‌ யுத்தம்‌ பற்றியும்‌ அறிந்திருக்கறோம்‌. 
தக்கோலத்தில்‌ நடந்த கோர யுத்தத்தை: 
தேரில்‌ பார்த்தவர்கள்‌ அந்த யுத்தங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அற்பமானவை என்றே சொல்லு. 
வார்கள்‌. நம்முடைய படைகளைக்‌ காட்‌. 
டிலும்‌ எதிரிகளின்‌ படைகள்‌ சுமார்‌ 
இரண்டு மடங்கு அதிகமாயிருந்தன. ஐந்து. 
லட்சம்‌ வீராகளும்‌ முப்பதினாயிரம்‌. 
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னுமதி டைத்ததோ, இல்‌ 


போர்‌ யானைகளும்‌ அச்‌ சைன்யத்தில்‌: 
இருந்ததாகத்‌ தெரிந்தது. இருந்தால்‌ என்ன? 
உன்னுடைய பெரிய பாட்டனார்‌ இராஜா 
இதயரைப்‌ போன்ற சேநாஇபஇ அந்தச்‌: 
சைனியத்தில்‌ இல்லை. ஆகையால்‌ வீர 
லக்ஷ்மியும்‌ ஜயலக்ஷமியும்‌ நம்முடைய 
பக்கத்திலேயே இருத்து வருவதாகத்‌. 
தோன்றியது. 


ம்‌ (த்து நாள்‌ வரையில்‌ யுத்தம்‌: 
நடந்தது. இரு பக்கத்திலும்‌. 
இறந்து போன வீரர்களைக்‌. 
கணக்கு எடுப்பது அசாத்‌இயமாயிற்று.. 


யிருந்தாலும்‌, எஇரிகளின்‌ கட்டியே விரை: 
வில்‌ பலவீனமடைந்தது. இதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ என்னவென்பதை எதிரிகள்‌ குண்டு 


ஜாஇத்யரின்‌. 

ஜயலக்ஷமியும்‌ தொடாந்து போடிறாள்‌ 
என்பதை அறிந்துகொண்டார்கள்‌. 
எங்கெங்கே நமது படையில்‌ சோர்வு. 
ஏற்படுகிறதாகத்‌ தென்பட்டதோ அங்கே. 
இராஜாதித்யரின்‌ யானை போய்ச்‌ 
சேர்ந்தது. அந்த யானையையும்‌ அதன்‌ 
மீது வீற்றிருந்த வீர புருஷரையும்‌ பார்த்‌. 


கவனித்து வந்த பகைவர்கள்‌ ஒரு படுபாதக 
மான சூழ்ச்சி செய்தார்கள்‌. அது சூழச்சி 
என்று பின்னால்தான்‌ தெரிய வந்தது. 
சூழ்ச்சி செய்தவனும்‌ அதை நிறைவேற்றி 
வைத்தவனும்‌ கங்க மன்னன பூதுகன்தான்‌. 
இடீரென்று அந்தப்‌ பாதகன்‌ தன்‌ யானை 
யின்‌ மீது சமாதானக்‌ கொடியைப்‌ பறக்க 
விட்டுக்கொண்டு இரண்டு கைகளையும்‌. 
தலைக்கு மேல்‌ தூக்கிக்கொண்டு 'சரணம்‌! 
சரணம்‌! என்று கூவிக்கொண்டு வந்தான்‌. 
அச்சமயம்‌ இராஜாதித்யரே சமீபத்தில்‌ 
இருந்தார்‌. புலிக்‌ பறந்த அவருடைய 
யானையின்‌ அம்பாரியைப்‌ பார்த்த 
பின்னரே பூதுகன்‌ அவ்வாறு செய்‌இருக்கு 
வேண்டும்‌. மகா வீரராகிய இராஜா$த்யர்‌ 
(இவ்வாறு ஒரு பகை மன்னன்‌ "சரணாகத! 


என்று சொல்லிக்கொண்டு வருவதைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ மனம்‌ இளக விட்டார்‌ 
இரட்டை மண்டலச்‌ சக்கரவர்த்தியே 
போரை நிறுத்தச்‌ சமாதாளம்‌ கோரு 
இறாரா அல்லது அவரைப்‌ பிரிந்து இந்தப்‌: 
மட்டும்‌ நம்முடன்‌ சேர வரு. 
ன்‌ என்று தெரிந்து கொள்ள விரும்‌. 
பினார்‌. ஆகையால்‌ சங்கநாதம்‌ செய்து: 
தன்னைச்‌ சுற்றி நின்ற மெய்க்காப்பானரை. 
விலகச்‌ செய்தார்‌. பூதுகன்‌ ஏறியிருந்த 
யானையைத்‌ தாம்‌ ஏறியிருந்த யானைக்கு 
அருகில்‌ வரும்படி சமிக்ஞை செய்தார்‌. 
பூதுகன்‌ இராஜாஇத்யரின ௮௬௬௫ல்‌ வரும்‌. 
வரையில்‌ கை கூப்பிய வண்ணம்‌ வந்தான்‌. 
அவனுடைய கண்களிலிருந்து கண்ணீர்‌: 
பெருகியதையும்‌ இராஜாஇத்யர்‌ பார்த்தா. 
இதனால்‌ அவருடைய மனம்‌ இன்னும்‌ 
இள விட்டது. 
தொழுக கைகுள்னாம்‌, படையொ 
ங்கும்‌, ஒன்னார்‌. 
அமுக கண்ணீரும்‌ அனைத்து” 
என்னும்‌ தமிழ்நாட்டுப்‌ பெரும்புலவரின்‌: 
வாக்கு: அச்சமயம்‌ இராஜாதித்யரின்‌ 
ஞாபகத்தில்‌ இருக்கவில்லை. கண்ணீரைக்‌. 
கண்டு கரைந்துவிட்டார்‌. இன்னும்‌ சமீப 
மாகப்‌ பூதுகனை வரவிட்டு, 'என்ன சேதி?” 
என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவன்‌ கூறிய 
மறுமொழி இராஜாஇத்யரை அருவருப்புக்‌ 
கொள்ளும்படி செய்தது. இரட்டை மண்‌: 
டலப்‌ படைகளுக்குத்‌ தோல்வி நிச்சயம்‌. 
என்து தெரிந்து விட்டதால்‌ சரணாகத. 
அடைந்து விடும்படி. சன்னர தேவனிடம்‌. 
தான கூறியதாயும்‌, அவன்‌ அதை மறுத்து: 
விட்டபடியால்‌ தான்‌ மட்டும்‌ தனியே 
பிரிந்து வந்து சரணாகதி அடையத்‌: 
தரமானித்ததாசவும்‌ பூதுகன்‌ கூறினான்‌. 
இதைக்‌ கேட்டதும்‌ இராஜாதித்யரா்‌ 
அவனைக்‌ கடுமையாக நிந்தித்தார்‌. 
தீசனைத்‌ தாம்‌ தம்‌ கட்சி 
யில்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ள முடியாது 
என்றும்‌, இரும்பிப்‌ போகும்படியும்‌ கூறிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போதே, பூதுகன்‌ கண்‌: 
மூடிக்‌ கண்‌ இறக்கும்‌ நேரத்தில்‌ அந்தப்‌: 
பயங்கரமான வஞ்சகச்‌ செயலைப்‌ புரிந்து: 
விட்டான்‌. மறைவாக வைத்திருந்த வில்‌: 
லையும்‌ அம்பையும்‌ எடுத்து, வில்லில்‌ 
நாணேற்றி அமபைப்‌ பூட்டி. எய்து விட்‌ 
டான்‌. அந்தக்‌ கொடிய விஷம்‌ தோயந்த. 


அம்பு எதிர்பாராத சமயத்தில்‌ இராஜாதித்‌: 
யரின்‌ மார்பில்‌ பாய்ந்ததும்‌ அவர்‌ 
சாய்ந்தார்‌. ப்‌ பட்ட வஞ்சனையை 
யாரும்‌ எதிர்பார்க்கவில்லையாதலால்‌ 
சுற்றிலும்‌ நின்ற வீரர்கள்‌ என்ன நேர்ந்தது. 
என்பதையே சிறிது நேரம்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவில்லை. இராஜாஇத்யர்‌ பூது 
சுனைத்‌ இரும்பிப்‌ போகும்படி. கட்டளை 
யிட்டது மட்டும்‌ அவர்கள்‌ காதில்‌ விழுந்‌: 
தது. உடனே பூதுகன்‌ தன்‌ யானையை 
விரட்டி அடித்துக்கொண்டு ஓடிப்‌ 
போனான்‌! 


ராஜாஇத்யர்‌ யானை மேலிருந்த 

“இ படியே மரணமடைந்தார்‌ 
என்ற செய்இ பரவியதும்‌ நமது 
படையைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ அனைவருக்‌. 
கும்‌ தனித்‌ தனியே தலையில்‌ இடி விழுத்‌: 
தது போல்‌ ஆஒவிட்டது. அந்த மாபெரும்‌. 
துயரத்தினால்‌ யுத்தத்தையே மறந்து விட்‌. 
டார்கள்‌. சிற்றரசர்கள்‌, தளபதிகள்‌, படை 
வீரர்கள்‌ எல்லாருமே செயல்‌ இழந்து: 
புலம்பத்‌ தொடங்கி விட்டார்கள்‌. அந்த 
பகைவர்களின்‌ கை ஓங்‌. 

விட்டதில்‌ ஆச்சரியம்‌ இல்லையல்லவா? 
சிறிது நேரத்துக்கெல்லாம்‌ நமது சைனியம்‌ 
பின்‌ வாங்க வேண்டிய அவசியம்‌ ஏற்‌ 
பட்டு விட்டது. ஓடுகிறவர்களைத்‌ துரத்து: 
வது எல்லாருக்குமே எளிதுதானே? 
அப்படி ஓடி. வந்தவர்களில்‌ நானும்‌ ஒரு 
வன்தான! இந்தக்‌ கெடில நதிக்கரை வரை 
யிலே கூடப்‌ பகைவர்களின்‌ சைனியம்‌. 
வந்துவிட்டது. இங்கே வந்த பிறகுதான்‌. 
நாங்கள்‌ சுய உணர்வு பெற்றுத்‌ இரும்பி 


குடும்பத்தாரை அழைத்துக்கொண்டு. 
போய்‌ மேற்கே மலை நாட்டில்‌ இருக்கும்‌. 
என்னுடைய கோட்டையிலே விட்டேன்‌. 
அந்த மலைச்சாரலிலேயே படைகளைத்‌ 
இரட்டினேன்‌. இந்தக்‌ கெடில நதி வரை 


யில்‌. வந்துவிட்ட பகைவர்களை 


அவ்வப்போது தாக்‌௫க்கொண்டு வந்தேன்‌. 
ஆயினும்‌ அப்போது வந்த பகைவர்கள்‌. 
பல வருஷ காலம்‌ இந்தப்‌ பகுதியை விட்‌ 


முறியடித்த பிறகு இத்தப்‌ பக்கம்‌ 
வந்துதான்‌ காஞ்சி நகரை மீட்டாய்‌...” 
ஆத்த கரிகாலன்‌ மீண்டும்‌ குறுக்‌. 
இட்டு, "தாத்தா! இதெல்லாம்‌ எனக்கு முன்‌ 
னமே தெரிந்ததுதான்‌! ஆன! 
போரைப்‌ பற்றியும்‌ இராஜாதித்யர்‌ வர: 
லாற்றையும்‌ எத்தனை தடவை கேட்‌. 
டாலும்‌ எனக்கு அலுப்பதில்லை. 
இப்போது இராஜாஇத்யரைப்‌ பற்றி 
எனக்கு எதற்காக நினைப்பூட்டினீர்கள்‌?' 
சொல்லுங்கள்‌!" என்றான்‌. 
“குழந்தாய்‌! உன்‌ பெரிய பாட்டனார்‌. 
இராஜாதித்யர்‌ சோழ சாம்ராஜயத்தை 
முதல்‌ சுங்கை நதி வரையில்‌: 
விஸ்தரிக்க ஆசை கொண்டிருந்தார்‌. அந்த 
ஆசை நிறைவேறாமலே உயிர்‌ நீத்தார்‌. 
அவரைப்‌ போனற மகா வீரன்‌ என்‌ 
பேரன்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌ என்று நாடு 
நகரமெல்லாம்‌ பேச்சாயிருக்கிறது. அவர்‌ 
சாதிக்க நினைத்த காரியத்தை நீ சாதிக்கப்‌ 


ஜன ்‌ 
ஆனால்‌ இராஜாஇத்யரைப்‌ போல்‌ நீயும்‌. 
வஞ்சகத்திற்கு ஏமாந்து போகக்‌ கூடாது. 
என்பதற்காகவே அவருடைய வரலாற்றை. 
உனக்கு நினைவூட்டினேன்‌..." 

தாத்தா! என்‌ பெரிய பாட்டனார்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ பகைவர்களின்‌ வஞ்‌: 
சனையினால்‌ உயிரை இழந்தார்‌. அதை. 
இப்போது எனக்கு எதற்காக நினை 
ஆட்டுகிறீர்கள்‌? நான்‌ போர்க்களத்துக்குப்‌ 

போசுவில்லையே? என்னை 


றேன்‌? அவர்கள்‌ என்னை எந்த விதத்தில்‌: 
எதற்காக வஞ்சிக்கப்‌ போகிறார்கள்‌?" 
என்றான்‌ ஆத்த கரிகாலன்‌. 

"கேள்‌, கரிகாலா! எதிரிகள்‌ தொழுத 
கையிலும்‌ அழுத கண்ணீரிலும்‌ கொடிய 
ஆயுதம்‌ இருக்கக்‌ கூடும்‌ என்று கூறிய இரு: 
வள்ளுவர்‌ பெருமான்‌, வெளிப்பகையைக்‌. 
காட்டிலும்‌ உட்‌ பகை கொடியது என்றும்‌. 
கூறியிருக்கிறாா:. 

*வான்போல்‌ பகைவரை அஞ்சற்க 


அஞ்சுக 
கேள்போல்‌ பகைவர்‌ தொடர்பு 


டாரபி 


வாளைப்‌ போல்‌ வெளிப்படையாக 
எதிர்த்து நிற்கும்‌ பகைவர்களிடம்‌ பயம்‌: 
வேண்டியதில்லை; சிநேகதர்களைப்‌ 
போல்‌ நடிக்கும்‌ பகைவர்களிடமே 
பயப்பட வேண்டும்‌ என்று சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. குழந்தாய்‌! கேளிரைப்‌ போல்‌ 
நடிக்கும்‌ பகைவர்களின்‌ மத்‌இயில்‌ 
இப்போது போறாய்‌, நான்‌ வேண்டாம்‌. 
என்று தடுத்தும்‌ கேளாமல்‌ நீ போடறாய்‌. 
ஏதோ ராஜ்யம்‌ சம்பந்தமாகத்‌ தகராறு 
நேர்ந்து விட்டதாகவும்‌ அதைத்‌ நீர்த்து: 
வைக்கப்‌ போவதாகவும்‌ உன்னை அழைத்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. சம்புவரையன்‌ மகள்‌: 
ஒருத்தியை உன கழுத்தில்‌ சுட்டிவிட 
கூத்தேசித்து உன்னை அழைத்திருப்ப 
தாகவும்‌ அறிலறேன்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ 
களுடைய உண்மையான நோக்கம்‌. 
இன்னதென்பது எனக்கும்‌ தெரியாது; 
நீயும்‌ அறிந்திருக்க. முடியாது. உனக்குப்‌: 
பெண்‌ கொடுப்பதற்கு இந்தப்‌ பாரத தேசத்‌. 
இல மன்னாதி மனனர்கள்‌ பலர்‌ காத்திருக்‌. 
இறாரகள்‌. இந்தச்‌ சம்புவரையன்‌ மகள்‌ 
தான்‌ வேண்டுமென்பநில்லை. இராஜ: 
யத்தை உனக்குப்‌ பாத என்றும்‌ மதுராத்‌. 
தகனுக்குப்‌ பாஇ என்றும்‌ பிரித்துக்‌ 
கொடுத்துச்‌ சமாதானம்‌ செய்விக்கப்‌: 
போகிறார்கள்‌ என்றும்‌ கேள்விப்படு. 
இறேன்‌. அதில்‌ என்ன சூது இருக்குமோ, 
சூழ்ச்சி இருக்குமோ, எனக்குத தெரியாது. 
எது எப்படியானாலும்‌, நான்‌ உடனே 
இருக்கோவலூருக்குச்‌ சென்று என்னு: 
டைய பாதுகாப்புப்‌ படைகளையெல்லாம்‌. 
திரட்டிக்கொண்டு வந்து, வெள்ளாற்றங 


இச சமயம்‌ ஆத்த கரிகாலனுடைய 
கவனம்‌ தன்‌ பக்கம்‌ இல்லை என்‌ 
பதையும்‌ வேறு பக்கம்‌ 
தென்பதையும்‌ மலையமான்‌ கண்‌ 
டார்‌. 

"தாத்தா! அதோ பாருங்கள்‌!" என்று: 
ஆத்த கரிகாலன்‌ கலக்கத்துடன்‌ கூறிய 
வார்த்தைகளை அந்த வீரக்‌ இழவர்‌ 
கேட்டு, அந்தத்‌ இசையை ற்று நோக்‌ 


இனா... 
(தொடரும்‌) 


மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


| பழுத்துக்‌ ஸறுவற்‌ | 


இத்த சுரிகாலன்‌ 


சுட்டிக்‌ காட்டிய 
இசையில்‌ ஆற்றங்‌ 
கரை 

ஒன்று இருந்தது 
அது குல்‌ வேலை 


யினால்‌ 


ஆன மண்‌ 
டபம்‌. வழிப்‌ போக்‌ 
கர்சன்‌ வெயிலிலும்‌ மழையிலும்‌ தங்கு 


வதற்காக யாரோ தாமவான்‌ அதைக்‌. 


கட்டியிருக்க வேண்டும்‌. அந்த மண்‌ 
டபம்‌ வெயிலிலும்‌ மழையிலும்‌ வெரு 
காலம்‌ அடிபட்டு முதுமையின அறி 


குறிகளைக்‌ 
ஈடபத்தின 
வேலைப்பாடு உடைய ௨௫ 


காட்டிக்கொண்டிருந்தது. 


ம முளைகளில்‌ சிற்ப 


வங்கள்‌ சில காணப்பட 


டன. அவை இன்னவை 


என்து இழவராகய மலை 


யமானுக்குத்‌ தெரியவில்லை 


ர்ததீகளா, தாத்தா!” என்றான்‌ 
ஆத்த கரிகாலன்‌ 

தழத்தாய! அந்த மண்டபத்தைத்‌ 
தானே சொல்லுறாய்‌! அதில்‌ வேது 
ஒன்றும்‌ எனக்குத்‌ தெரியவில்லையே? 
மண்டபமும்‌ வெறுமையாகத்தான்‌ 
இருக்கறது. அதில்‌ யாரும்‌ இருப்பதாகக்‌ 
காணவில்லையே!" எ ்‌ 

தாத்தா! உங்களுக்கு வயதாக வி 
டது என்று இப்போதுதான்‌ எனக்கு, 
நன்றாய்த்‌ அதனால்‌ கண்‌ 
பார 9ருக்கறது. அதோ 
பாருங்கள்‌! ஒரு பெரிய இராஜாளி! எத்‌ 
தனை பெரிது? அதன்‌ சிறகுகள்‌ எவ்‌ 


வளவு விசாலம்‌? கொடுமை! கொடுமை! அது தன கால்‌ 
களில்‌ ஒரு சின்னஞ்சிறு புறாவைப்‌ பிடித்துக்கொண் 
டிருக்‌கறதே, தெரியவில்லையா? இராஜாளியின கூரிய நகங்‌ 
கன்‌ இழித்துப்‌ புறாவின இரத்தம்‌ சிந்துகறதே, தெரியவில்‌ 
லையா? கடவுளே! இது என்ன விந்தை! அதோ இன்னொரு, 
புறாவைப்‌ பாருங்கள்‌, தாத்தா! அந்தப்‌ பயங்கரமான இரா 
ஜாளியின்‌ அருகில்‌ வட்டமிடுகறது! அது இராஜாளியிடம்‌ 
எப்படிக்‌ கெஞ்சுகறது? இராஜாளியின்‌ கால்களில்‌ 
அகப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ புறா அதனுடைய காத 

ப லனாக இருக்க வேண்டும்‌! காத 
வனுக்கு உயிரப்‌ பிசசை 


கொடுக்குமபடி அது 
கெஞ்சுஒறது! தாத்தா! அந்தப்‌ புறா கெஞ்சு 
றதா? அல்லது இராஜாளியிடம்‌ சண்டைக்‌ 
குப்‌ போகிறதா? இறகை அடித்துக்‌ கொள்‌ 
வதைப்‌ பார்த்தால்‌ சண்டைக்குப்‌ போவ 
தாசுவே தோன்றுகிறது. கடவுளே! அந்தப்‌ 
பெண்‌ புறாவுக்கு என்ன தைரியம்‌ 
பாருங்கள்‌! இராஜாளியுடன்‌ சண்‌ 
டைக்குப்‌ போகிறது! காதலனுடைய 
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உயிரைக்‌ காப்பாற்றுவதற்காக அந்தப்‌ 
பயங்கர ராட்சதனுடன்‌ போராடப்‌ 
3பாகறைது! தாத்தா! இராஜாளி மனம்‌ 
இரங்கும்‌ என்து நினைக்கிறீாகளா? 
இசங்காது! இரங்காது! ஒருநாளும்‌ 
இரங்காது! இம்‌ மாதிரி எத்தனையோ 
புறாக்களை அது கொன்று இன்று 
கொழுத்துக்‌ இடக்றைது! சண்டான 
இராஜாளியே! இதோ உன்னைக்‌ 
கொன்று போடுகிறேன்‌!" என்று 
கூறிக்கொண்டே ஆதித்த கரி 
காலன்‌ பக்கத்தில்‌ இடந்த ஒரு. 
கூழாங்‌ கல்லை எடுத்து வீரி 
எறிந்தான்‌. அந்தக்‌ கூழாங்கல்‌ 
மண்டபத்தை நோகச்‌ 


சென்று அதன்‌ ஒரு முனை 
யில்‌ பட விட்டுக்‌ 8ழே 
விழுந்தது. 

ஆதித்த கரிகாலன்‌, "ராம 


சதனே! உனக்கு நன்றாய்‌ வேண்‌: 
விட்டு, இடி 
இடி எனறு பயங்குரமாகச்‌ ஏரித்‌ 


டும்‌! என்று சொல 


தான்‌ 

பேரப்‌ பிளளையின சித்த சுவா 
இனத்தைப்‌ பறறி ஏ 
நக்குச்‌ சிறிது சந்தேகம்‌ இருந்தது. 
அது இப்போது இன்னும்‌ அதிக 
மாயிற்று. 


டகெனவே ஈழ 


தாத்தா! ஏன்‌ என்னை இப்படி 
வெறித்துப்‌ பார்கிறீரகள்‌? மண்டபத்‌ 
இன்‌ அருகில்‌ போய்ப்‌ பாருங்கள்‌ 


என்றான்‌ கரிகாலன்‌. 

அவ்விதமே மலையமான்‌. மண்‌ 
டபத்தைச்‌ சற்று நெருங்க சென்று 
£ குல்‌ விழுந்த இடத்தை 
கூற்றுப்‌ பார்த்தார்‌. அங்கே ஒரு சிற. 
பம காணப்பட்டது. அந்தச்‌ சிறபத்தில்‌ 
இராஜாளி ஒன்று தன்‌ கால்‌ நகங்களில்‌ 
ஒரு புறாவைக்‌ கொத்தித்‌ தூக்‌கக்‌ 
கொண்டிருப்பது போலவும்‌, இன்‌ 
னொரு புறா அந்த இராஜாளியின்‌ 
மீது கோபத்துடன்‌ பாயப்‌ போவது 
போலவும்‌ தத்ரூபமாக அமைக்கப்பட 
ருந்தது. 

மலையமான்‌ இரும்பி வந்து, “குழந்‌ 
1! எனக்கு வயதாக விட்டது 
என்பது உண்மைதான்‌! கண்‌ பார்வை 
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தாய்‌ 


மூன்‌ போல்‌ துல்லியமாக இல்லை. ௮௬ 
இல்‌ சென்று உற்றுப்‌ பார்த்த பிறகுதான்‌ 
தெரிந்தது. நல்ல சிற்ப வேலை!" என்‌: 


தார்‌. 

நல்ல சிற்ப வேலையா? சிற்ப அற்‌. 
புதம்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌, தாத்தா! 
மகேந்திர வர்மர்‌ - மாமல்லர்‌ காலத்துச்‌ 
சிற்ப சக்கரவர்த்தி யாரோ ஒருவன்‌ 
இதையும்‌ செய்திருக்க வேண்டும்‌! 
முதலில்‌ பார்த்ததும்‌ உண்மையாக 
நடப்பது போலவே எனக்குத்‌ தோன்றி 
விட்டது!" என்றான்‌ கரிகாலன்‌. 
-"ஆஇத்தா! அற்புதம்‌ அந்தக்‌ கல்‌. 
லிலே மட்டும்‌ இல்லை! உன்‌ கண்‌ 
ஸணிலும்‌ இருக்கறது; உன்‌ மனத்திற்குள்‌ 
ளேயும்‌ இருக்கறது. இந்த வழியாக எவ்‌ 
வளவோ பிரயாணிகள்‌ இனதந்தோறும்‌. 
போலறார்கள்‌. அவர்களில்‌ முக்கால்‌ 
வாசிப்‌ பேர்‌ இந்தச்‌ ஏிற்ப அற்புதத்தைக்‌. 
சுவனித்துக்‌ கூட இருக்க மாட்டார்கள்‌ 
மற்றும்‌ பலர்‌ பார்த்தும்‌ பார்க்காதது 
போலவே போய்‌ விடுவார்கள்‌ 
உன்னைப்‌ போல்‌ ஒரு சிலர்தான்‌ ஒரு: 
சிற்பத்தைப்‌ பார்த்து இவ்வளவு ஆச்‌ 
சரியப்படுவார்கள்‌...!'” 

"நான்‌. ஆச்சரியப்படவில்லை, 
தாத்தா! கோபப்படுகிறேன்‌. அந்தச்‌ சிற்‌ 
பத்தை இப்போதே இடித்துத்‌ தள்ளிவிட 
வேண்டுமென்று எனக்கு ஆத்திரம்‌ 
உண்டாஒறது. இவ்வளவு கொடூரமான 
சிறபததை அமைத்தவனை அதிகமாகப்‌: 
புகழ்ந்து பாராட்டுவதுகூட எனக்குப்‌ 
பிடிக்கவில்லை...!'" 

*கரிகாலா! இது என்ன விந்தை! 
உன்னுடைய வைர நெஞ்சு எப்போது 
இவ்வளவு இளக்கம்‌ கொடுத்தது? 
'இராஜாளி புறாவைக்‌ கொன்று இன்பது: 
அதனுடைய இயற்கை. சிங்க ராஜா 
ஆட்டினிடம்‌ இரக்கம்‌ கொள்ள ஆரம்‌. 
பித்தால்‌ அது சிங்க ராஜா அல்ல; 
அதுவும்‌ ஆடாகத்தான்‌ போய்‌ விடும்‌. 
சிம்மாசனத்தில்‌ வீற்றிருந்து அரசு புரிய 
ஆசைப்படுகிறவர்கள்‌ பகைவர்களையும்‌. 
சதிகாரர்களையும்‌ கொன்றுதான்‌ ஆக 
வேண்டும்‌. சக்கரவர்த்தியாயிருந்து 
உலகை ஒரு குடை நிழலில்‌ ஆளப்‌ பிறந்‌ 
தவர்கள்‌ பகையரசர்களைக்‌ கொன்று 
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தான்‌ தீர வேண்டும்‌. இராஜாளி புறா 
வைக்‌ கொல்லாவிட்டால்‌, அது இரா 
ஜாளியாயிருக்க முடியுமா? இதைப்‌ 
பற்றி ஏன்‌ உனக்கு இவ்வளவு கலக்கம்‌?" 
என்றார்‌ மலையமான்‌. 

"தாத்தா! நீங்கள்‌ சொல்வதெல்லாம்‌. 
சரிதான்‌! ஆனால்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ புறா 
அப்படித்‌ தவிப்பதைப்‌ பார்த்த பிறகு. 
இராஜாளிக்கு இரக்கம்‌ வர வேண்‌ 
டாமார்‌ பெண்ணுக்கு இரங்கி ஆணை 
விடுதலை செய்ய வேண்டாமா? ஐயா! 
நீங்களே சொல்லுங்கள்‌. உங்கள்‌. பகை: 
வன்‌ ஒருவனை நீங்கள்‌ கொல்லப்‌ 
போகும்‌ சமயத்தில்‌ அவனுடைய காதலி 
குறுக்கே வந்து புருஷனுக்கு உயிர்ப்‌: 
பிச்சை கேட்டால்‌ என்ன செய்வீர்கள்‌? 
அப்போது உங்கள்‌ மனம்‌ இரங்கா 
மலிருக்குமா?”” என்று கரிகாலன்‌ கேட்‌ 
டான்‌. 

"அப்படி ஒரு பெண்‌ குறுக்கே வந்‌ 
தால்‌ அவளை என்‌ இடது காலினால்‌ 
கதைத்து விட்டு என்‌ பகைவனைக்‌ 
கொல்லுவேன்‌. கரிகாலா! அதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சந்தேகமே இல்லை. பசைவர்கள்‌ 
"தொழுத கையினில்‌! ஆயுதம்‌ வைத்‌: 
இருப்பார்கள்‌ என்றும்‌, அவர்கள்‌. 
அழுத சுண்ணீரிலும்‌' ஆயுதம்‌ மறைத்‌: 
இருக்கும்‌ என்றும்‌ வள்ளுவர்‌ கூறியிருக்‌. 
கறார்‌. ஆண்களின்‌ கண்ணீரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பெண்களின்‌ கண்ணீர்‌. 
அபாயமானது. ஏனெனில்‌, பெண்களின்‌ 
சுண்ணீருக்கு இளகச்‌ செய்யும்‌ சக்த. 
அதிகம்‌ உண்டு. அப்படி மனத்தை 
இளக விட்டு விடுகறவனால்‌ இவ்வுல. 
இல்‌ பெரிய காரியம்‌ எதையும்‌ செய்ய 
முடியாது. அவன பெண்களிலும்‌ கேடு: 
கெட்டவளாவான்‌!"! 

"தாத்தா! இது என்ன? பெண்களைப்‌ 
பற்றி ஏன்‌ நீங்கள்‌ இவ்வளவு குறை. 
வாகப்‌ பேசுகிறீர்கள்‌! பெண்களைப்‌ 
பற்றிக்‌ குறைவாய்ப்‌ பேசுவது என்‌ 
தாயாரையும்‌ குறைவு படுத்துவதா 
காதா...?"" 

"குழந்தாய்‌! கேள்‌! உன்‌ தாயாரிடம்‌. 
நான்‌ வைத்திருந்த அன்புக்கு இந்த உல: 
கத்தில்‌ இணை ஒன்றுமே இல்லை. 
எனக்கு ஆறு மகன்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 


பீமனையும்‌, அர்ச்சுனனையும்‌ ஒத்த 
வீரர்களாய்‌ வளர்ந்தார்கள்‌. அவ்வளவு 
பேரையும்‌ யுத்தகளத்தில்‌ பவி கொடுத்து 
விட்டேன்‌. அவர்கள்‌ இறந்த செய்தி 
வத்த போதெல்லாம்‌ நான்‌ வருத்தப்பட. 
வில்லை. ஆனால்‌ உன்‌ தாயாரை மணம்‌ 
செய்து கொடுத்து அனுப்பி வைத்த 
போது, அவள்‌ சாம்ராஜ்ய சிங்காதனத்‌: 
'இல்‌ அமரப்‌ போடறான்‌ என்று தெரிந்‌ 
இருந்தும்‌ என்‌ மனம்‌ அடைந்த வேத 
னளையைச்‌ சொல்ல முடியாது. ஆனால்‌ 
அத்த வேதனையை வெளிப்படையாகக்‌ 
காட்டிக்‌ கொண்டேனா? இல்லை! 
அவளிடந்தான்‌ வெளியிட்டேனா? 
அதுவும்‌: இல்லை! உன்‌ தாயை மணம்‌ 
செய்து கொடுப்பதற்கு முதல்‌ நாள்‌ 
அவளைத்‌ தனியாக அழைத்து என்ன 
சொன்னேன்‌. தெரியுமா? கேள்‌, 
கரிகாலா! மகளே! மாநிலம்‌ புரக்கப்‌ 
போகும்‌ மன்னனை நீ மணந்து கொள்‌ 
ளப்‌ போடூறாய்‌! அதற்காசுக்‌ கர்வங்‌ 
கொள்ளாதே! மன்மதனையொத்த 
சுந்தரபுருஷனை நீ மணந்து கொள்ளப்‌ 
போறாய்‌! அதற்காகவும்‌ நீ கர்வம்‌ 
அடையாதே! அவ்வளவு புகழ்‌ வாய்ந்த 
கணவனை மணந்து கொள்வஇனால்‌ 
உனக்குக்‌ சுஷடந்தான்‌ அஇகமாயிருக்‌ 
கும்‌. உன்‌ அரண்மனையில்‌ பணி செய்‌ 
யும்‌ பணிப்பெண்கள்‌ பலரும்‌ உன்னைக்‌ 
காட்டிலும்‌ சந்தோஷமாயிருப்பார்கள்‌. 
துக்கப்படுவதற்கும்‌ வேதனைப்‌ படு. 
வதற்கும்‌ உன்னை நீ ஆயத்தம்‌ செய்து: 
கொள்‌! உனக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ பிறக்கா 
விட்டால்‌ உன்‌ புருஷன்‌ வேறு ஸ்‌இரீ 
சுளைக்‌ சுட்டாயம்‌ மணத்து கொள்‌. 
வான்‌. அதை நினைத்து நீ வேதனைப்‌ 
படக்‌ கூடாது. உனக்கு மக்கள்‌ பிறந்‌ 
தால்‌ அவர்களை வீர மக்களாய்‌ நீ. 
வளர்க்க வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ போர்க்‌ 
களத்தில்‌ உயிர்‌ விட்டதாகச்‌ செய்தி 
வந்தால்‌ ஒரு சொட்டுக்‌ கண்ணீர்‌ கூட 
விடக்‌ கூடாது. உன்‌ சுணவன்‌ சந்தோஷ 
மாலிருந்தால்‌ நீயும்‌ சந்தோஷமாயிரு! 
கன்‌ புருஷன்‌ துக்கப்பட்டால்‌ நீ அவ 
ளைச்‌ சந்தோஷப்‌ படுத்தப்‌ பார்‌! உன்‌ 
ப.இ தோய்ப்‌ பட்டால்‌ நீ அவனுக்குப்‌ 
பணிவிடை செய்‌! உன்‌ கணவன்‌ இறந்‌ 


தால்‌ நீயும்‌ அவனுடன்‌ உடன்கட்டை 
ஏறி விடு! உன்‌ நெஞ்சில்‌ உதிரம்‌ கொட்‌ 
டினாலும்‌ உன்‌ கண்களில்‌ மட்டும்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ சொட்டக்‌ கூடாது! மலையமான்‌. 
வம்சத்தில்‌ பெண்களுடைய குலாச்‌. 
சாரம்‌ இது!' என்று இவ்விதம்‌ உன்‌ 
அன்னைக்குப்‌ புத்திமதி கூறினேன்‌. ௮ம்‌ 
மாதிரியே உன்‌ அன்னை இன்று வரை 
நடந்து வருகிறான்‌; நடத்தி வருகிறாள்‌. 
கரிகாலா! உன்னையும்‌ உன்‌ சகோதர: 
னையும்‌ இணையில்லாத வீரர்களாக 
வளர்த்து வத்‌இருக்கறாள்‌. உன்‌ தந்‌ைத 
தோய்ப்பட்ட பின்னர்‌ இரவு பகல்‌. 


உன்‌ அன்னையை என்‌ மகளாகப்‌ பெற்‌ 
றதை நினைச்கும்போதெல்லாம்‌ என்‌ 
தோள்கள்‌ பூரிக்கன்றன!'' என்றார்‌ 
மலையமான்‌. 

தாத்தா! என்‌ தாயை நினைக்கும்‌. 
போதெல்லாம்‌ தான்‌. அடையும்‌ பெரு 
மிதத்துக்கும்‌ அளவில்லை. ஆனால்‌ 
ஒன்று கேட்கிறேன்‌, சொல்லுங்கள்‌. என்‌ 
தந்தையின்‌ கொடிய பகைவன்‌ ஒருவன்‌ 
அவரைக்‌ கொல்லுவதற்குக்‌ கத்தியை: 
ஓங்‌கக்கொண்டு வருவதாக வைத்துக்‌: 
கொள்ளுங்கள்‌. என்‌ தாயார்‌ அப்‌. 
பொழுது என்ன செய்வாள்‌? முன்னால்‌ 
நின்று கண்ணீர்‌ பெருக்‌இக்‌ கணவனைக்‌, 
காப்பாற்றும்படி அப்‌ பகைவனை 
வேண்டிக்‌ கொள்வாளா? முக்கியமாக, 
அப்படி வருகிற பகைவன்‌ என்‌ 
அன்னைக்குத்‌ தெரிந்தவனாசவும்‌ 
இருந்து விட்டால்‌...” 

"குழந்தாய்‌! உன்‌ தாயார்‌ ஒரு நாளும்‌ 
அப்படிப்‌ பகைவனிடம்‌ உயிர்ப்பிச்சை 
கேட்க மாட்டாள்‌. மலையமான்‌ மகள்‌. 
அவ்விதம்‌ ஒருகாலும்‌ தான்‌ பிறந்த 
குலத்தையும்‌ புகுந்த குலத்தையும்‌ 
அவமானப்‌ படுத்த மாட்டாள்‌. அவளு. 
டைய புருஷனுடைய பகைவனைத்‌ 
தனக்கும்‌ கொடிய பகைவனாகவே 
கருதுவாள்‌. பகைவன்‌ முன்னால்‌ கை: 
கூப்ப மாட்டாள்‌; கண்ணீரும்‌ விட 
மாட்டாள்‌. கணவன்‌ உயிர்‌ துறந்தால்‌: 
கடனே அவன்‌ மீது விழுந்து தானும்‌: 
உயிரை விடுவாள்‌! அல்லது மனத்தைக்‌. 


படக்க 


கல்லாகச்‌ செய்து கொண்டு உயிரோ 
டிருப்பாள்‌; பகைவனைப்‌ பழிக்குப்‌ பழி. 
வாங்குவதற்காக மட்டுமே உயிரை 
வைத்துக்கொண்டிருப்பாள்‌!"' 


தைக்‌ கேட்ட ஆதித்த கரி. 
காலன்‌ ஒரு நெடிய பெரு 
மூச்சு விட்டு, “தாத்தா! நான்‌ 
போய்‌ வரவா?” என்றான்‌. 

“அவசியம்‌ போகத்தான்‌ வேண்‌ 
டுமா? 

அதைப்‌ பற்றி இன்னும்‌ என்ன 
சந்தேகம்‌, தாத்தா! பாதி வழிக்கு மேலே 
வந்தாகி விட்டதே!" 

"ஆம்‌ பாஇ வழிக்கு மேல்‌ வந்தால்‌ 
விட்டது. நானும்‌ முதலில்‌ உன்னைப்‌: 
போக வேண்டாம்‌ என்றேன்‌. அப்புறம்‌. 
போகும்படி சொன்னேன்‌. உன்‌ தம்பி. 
யைப்‌ பற்றிய செய்தி கேட்ட பிறகு தீ 
போவதே நல்லது என்று இர்மானித்‌ 
தேன்‌. அருள்மொழி வர்மன்‌ இறந்திருப்‌ 
பான்‌ என்று நான்‌ நம்பவில்லை...” 

“நானும்‌ அதை நம்பவில்லை..." 

"கன்‌ தந்தையின்‌ இனம்பிராயத்தில்‌: 
சில காலம்‌ அவர்‌ இருக்குமிடம்‌ தெரி 
யாமலிருந்தது. அது போல்‌ அருள்‌. 
மொழியும்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு நவில்‌ ஒதுங்‌க 
யிருப்பான்‌. சில நாளைக்கெல்லாம்‌. 
வந்து சேர்வான்‌ என்றே நம்பு 
இறேன்‌! ஆனாலும்‌ அச்‌ செய்தி சோழ: 
நாடெங்கும்‌ கொந்தளிப்பை உண்டாக்க. 
விட்டிருக்கிறது என்று அறிகிறேன்‌. உன்‌ 
பெற்றோர்களும்‌ 'சுவலையில்‌ ஆழத்‌ 
இருப்பார்கள்‌. இச்‌ சமயம்‌ அவர்கள்‌ பக்‌ 
கத்தில்‌ இருந்து நீ ஆறுதல்‌ சொல்லுவது. 
அவசியம்‌. அப்படிப்‌ போகும்போது 
பழுவேட்டரையர்களின்‌ விரோதியாகப்‌ 
போவதைக்‌ காட்டிலும்‌ சிநேகமாகப்‌ 
போவது நல்லது. ஆகையினால்தான்‌ நீ. 
சம்புவரையர்‌ அழைப்புக்கு இணங்ூப்‌: 
போவதற்குச்‌ சம்மதித்தேன்‌. அவன்‌. 
வேண்டுமென்றே என்னை அழைக்க 
வில்லை. அழைத்திருந்தால்‌ நானும்‌. 
வத்திருப்பேன்‌...” 

"தாத்தா! எனக்காக அவ்வளவு 
தாரம்‌ நீங்கள்‌ பயப்படுகிறீர்களா? 
என்னை அவ்வளவு. சையினாலாகா 


52 6௧201௫) 


தவன்‌ என்று எண்ணி விட்டீர்‌ 
களா?! என்று கேட்டான்‌ கரிகா 
ஸ்‌ 

"இல்லை, தம்பி! இல்லை! நீ எத்‌. 
தகைய வீராதி வீரன்‌ என்பது எனக்குத்‌. 
தெரியாதா? கொடிய ஆயுதங்களைத்‌ 
தரித்த பதினாயிரம்‌ பகைவர்களின்‌ 
நடுவில்‌ நான்‌ உன்னைத்‌ தன்னந்‌ 
தனியாக நம்பி அனுப்புவேன்‌. ஆனால்‌ 
கண்ணீர்‌ பெருக்க உன்‌ மனத்தைக்‌ 
சுலங்கச்‌ செய்யக்‌ கூடிய ஒரு பெண்‌ 
ணின்‌ முன்னால்‌ உன்னைத்‌ தனியாக 
அனுப்புவதற்கு மட்டும்‌ பயப்படு 
இறேன்‌. 


“சம்புவரையர்‌ மகன்‌ அப்படியெல்‌ 
லாம்‌ ஜால வித்தையில்‌ தேர்ந்தவன்‌. 
என்று நான்‌ கேள்விப்படவில்லை! 
தாத்தா! ஆண்‌ மக்கள்‌ முன்னால்‌ வரு. 
வதற்கே அஞ்சக்கூடிய பெண்ணாம்‌ 
அவள்‌. கந்தமாறன்‌ சொல்லியிருக்‌ 
இறான்‌. நானும்‌ அப்படியெல்லாம்‌ அவ 
சரப்பட்டுத்‌ தாய்‌ தந்தையர்‌ சம்மதம்‌ 
இல்லாமல்‌ ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்து 
விட மாட்டேன்‌. கங்களுடைய பழங்‌ 
குடியில்‌ பிறந்த இரண்டு பெண்கள்‌. 
இன்னும்‌ மணமாகாமல்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 
என்பதும்‌ எனக்கு நன்றாகத்‌ தெரி 
யும்‌...” 

**ஆதித்தா! அதைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்த 
(னையே எனக்கு இல்லை. என்‌ மூத்த. 
மகனுடைய பெண்கள்‌ இரண்டு பேர்‌ 
இருமணப்‌ பிராயம்‌ வந்தவர்கள்‌ இருக்‌: 
கறார்கள்தான்‌. ஆனால்‌ அவர்களை 
உன்‌ கழுத்தில்‌ கட்டும்‌ எண்ணம்‌: 
எனக்குச்‌ சிறிதும்‌ இல்லை. ஏற்கெனவே. 
சோழ நாட்டுச்‌ சிற்றரசர்கள்‌ பலரும்‌ 
என்‌ மீது பொறாமையும்‌ பகைமையும்‌. 
கொண்டிருக்கறார்கள்‌. இதுவும்‌ வேறு 
சேர்ந்து விட்டால்‌ கேட்க வேண்டிய 
(தில்லை. அதற்குப்‌ பதிலாகச்‌ சம்புவரை. 
யர்‌ மசுனையே நீ கட்டிக்‌ கொண்டால்‌. 
நான்‌ ஒருவாறு இருப்தி அடைவேன்‌. 
எனக்கோ வயது அஇகமாூ விட்டது. 
கடல்‌ தளாந்து விட்டது. சில சமயம்‌ 
உள்ளமும்‌ தெ௫ழ்ந்து விடுகிறது. மறு 
படியும்‌ என அருமைப்‌ பேரனைக்‌ 


காண மாட்டேனோ, 
இதுதான்‌ உன்னை 
நான. பார்ப்பது 
கடைசி முறையோ 
என்றெல்லாம்‌ சில. 


சமயம்‌ எண்ணிக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. இனி 
மேல்‌ என்னால்‌ 


உனக்கு உதவி எதுவும்‌ 
இல்லை. புதிய சிநேக 
தர்கள்‌ சிலர்‌ உனக்கு அவ. 
சியம்‌ வேண்டும்‌. உன 
விஷயத்தில்‌ சரத்தை 
கொள்ளக்‌ கூடியவர்கள்‌ 
வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ சம்பு. 
வரையர்‌ மகளை நீ மணந்து. 
கொண்டால்‌ நான்‌ உண்‌ 
மையில்‌ ம௫ழச்சியே அடை 
வேன்‌. 

"தாத்தா! உங்கள்‌ மூழ்ச்‌ 
சிசுகாகக்‌ கூட அதை நான்‌ 
செய்ய முடியாது. சம்பு 
வரையர்‌ மாளிகைக்கு நான்‌ 
விருந்தாளியாகப்‌ போவது 
அவருடைய  சிநேகத்தை 
விரும்பியும்‌ அல்ல; அவர்‌ 
மகளை மணம்‌ புரியவும்‌ அல்ல. 
நீங்கள்‌ அதுபற்றி நிம்‌ 
மஇியாயிருக்கலாம்‌.!' 

“அப்படியானால்‌. 
எதற்காகப்‌ போல 
றாய்‌, குழந்தாய்‌! என்‌: 
னிடம்‌ உண்மையைச்‌ 
சொல்லக்‌ கூடாதா? 
கன்னுடைய தண்‌ 
பர்கள்‌ இருவரும்‌ 
பேசிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்ததில்‌ சல 
வார்த்தைகள்‌ 
அவ்வப்போது 
என்‌ காதல்‌ விழுந்‌. 
தன. பெரிய பழுவேட்டரையன்‌ அறு, 
பது வயதுக்கு மேல்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
கொண்டானே. அந்த மோடனிப்‌ பிசாசு 
உனக்கு ஓலை அனுப்பியிருக்‌கறான்‌ 
எனறும்‌, அதனாலேதான்‌ நீ கடம்பூர்‌ 


வரச்‌ சம்மஇத்தாய்‌ என்றும்‌ அவர்கள்‌ 


பேசிக்கொண்டார்கள்‌, 
மையா” 
ஆம்‌, தாத்தா! அது உண்மைதான்‌!" 
என்றான ஆதித்த கரிகாலன்‌ 
"கடவுளே! இது என்ன காலம்‌? 


படிகி 


அது உண்‌ 


கரிகாலா! நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌. நீ 
பிறந்த சோழ குலம்‌ இரண்டாயிரம்‌: 
ஆண்டுகளாக வாழையடி வாழையாக: 
வந்து பெருமை பெறற குலம்‌. உன்னு 
டைய மூதாதைசள்‌ சிலா உலகத்தை 
ஒரு குடையில்‌ ஆண்ட சக்கரவர்த்தி 
களாயிருந்திருக்கிறார்கள்‌. சில சமயம்‌: 
கறையூரையும்‌ அதன்‌ சுற்றுப்‌ புறத்தை: 
யும்‌ மட்டும்‌ ஆண்ட குறுநில மன்னா 
களாயிருந்திருக்கிறார்கள்‌. சிலா 
ஏசுபத்தினி விரதங்கொண்டு இராம 
பிரானைப்‌ போல்‌ இருந்ததுண்டு. சில 
பல தாரங்களை மணம்‌ செய்து 
கொண்டு வீரப்‌ புதல்வர்கள்‌ பலரை 
ஈன்றதுண்டு. சிலா சிவ பக்தர்கள்‌; சிலா. 
இருமாலின்‌ பக்தர்கள்‌. சிலா 'சாமி 
யுமில்லை; பூதமுமில்லை' என்றும்‌ 
சொல்லி வந்தவர்கள்‌. ஆனால்‌ அவா. 
களில்‌ யாரும்‌ தங்கள்‌ நடத்தையில்‌ 
களங்க முண்டாக்குமாறு நடந்ததில்லை. 
பிறன்மனை விழைந்ததில்லை. 
குழந்தாய்‌! சுன்னிப்‌ பெண்களா 
யிருப்பவர்கள்‌ எத்தனை பேரை 
வேண்டுமானாலும்‌ மணந்து கொள்‌. 
கன்‌ பாட்டனின்‌ தந்‌ைத - புகழ பெற்ற 
பராந்தக சக்கரவர்த்தி, ஏழு பெண்‌ 
களை மணந்துகொண்டார்‌. அவரைப்‌ 
போல்‌ தீயும்‌ மணந்து கொள்‌. ஆனால்‌ 
பெரிய பழுவேட்டரையனை மணத்து, 
கொண்ட மாயமோகினியைக்‌ கண்‌ 
ணெடுத்தும்‌ பாராதே!" 

“மன்னிக்க வேண்டும்‌ தாத்தா! அந்த. 
மாதிரி குற்றம ஒன்றும்‌ நான்‌ செய்ய 
மாட்டேன்‌. சோழ குலத்துக்கும்‌ மலை 
யமான்‌ குலத்துக்கும்‌ களங்கம்‌ கண்டு. 
பண்ண மாட்டேன்‌!" 

“அப்படியானால்‌ அவள்‌ அழைப்‌ 
பூக்காக ஏன்‌ போூறாய்‌, குழந்‌ 
தாய்‌?” 

“உண்மையை உங்களிடம்‌ சொல்லி 
விட்டே போகிறேன்‌. அவளுக்கு ஒரு 
சமயம்‌ நான்‌ ஒரு பெரிய தீங்கு செய்‌ 
தேன்‌. அதற்காக அவளிடம்‌ மனனிப்புக்‌: 
கேட்டுக்‌ கொள்ளப்‌ போகிறேன்‌!!! 
என்றான்‌ கரிகாலன்‌. 

**இது எனன வார்த்தை? ஒரு 
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பெண்ணிடம்‌ நீ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொள்ளவாவது? என்‌ காதினால்‌ 
கேட்கச்‌ ச௫க்கவில்லையே?'' என்றார்‌ 
மலையமான்‌. 


இத்த கரிகாலன்‌ சிறிது தேரம்‌. 
தலை குனித்த வண்ணமாக 
இருந்தான. பிறகு மனத்தைத்‌ 
இடப்படுத்‌இக்கொண்டு பாட்‌. 
டனாரிடம்‌ பழைய வரலாற்றை ஒரு 
வாறு கூறினான்‌. வீர பாண்டியனைத்‌ 
தான தேடிச்‌ சென்று அவன்‌ ஒளிந்‌ 
இருநத இடத்தைக்‌ கண்டுபிடித்ததையும்‌, 
நந்தினி குறுககிட்டு உயிர்ப்பிச்சை 
கேட்டதையும்‌, தான்‌ அதைக்‌ கேட்‌ 
காமல்‌ ஆத்திரப்பட்டு அவனைக்‌ 
கொன்றதைவயும்‌, அது முதல தன்‌ மனம்‌. 
நிம்மதியில்லாமல்‌ அலைப்புறுவதையும்‌ 
பறறி விவரமாகக்‌ கூறினான்‌. 
அந்த ஞாபகம்‌ என்னை ஓயாமல்‌. 
கஷடப்படுத்திக கொண்டிருக்கிறது. 
தாத்தா! அவளை ஒரு தடவை பார்த்து 
மனனிப்புக்‌ கேட்டுக்கொண்டால்தான 
என மனம்‌ நிமமதி அடையும்‌. அவளும்‌ 
போனதையெல்லாம்‌ மறந்து விடத்‌ 
தயாராயிருப்பதாகக்‌ காண்டுறது. 
இராஜயத்தில்‌ குழப்பம்‌ விளையாமல்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்வதிலும்‌ சிரத்தை 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. அதற்காகவே 
எனனை அழைத்‌இருக்‌கறாள்‌. போகும்‌ 
காரியத்தை முடித்துக்கொண்டு வெகு 
சிக்கிரமாகவே காஞ்சிக்குத்‌ இரும்பி 
விடுவேன, தாத்தா! இரும்பி வந்ததும்‌. 
என தம்பியைக்‌ கண்டுபிடித்துக்‌ 
கொண்டு வருவதற்காகக்‌ கப்பல்‌ ஏறிப்‌ 
புறப்படுவேன" என்றான்‌ ஆஇத்த கரி 
காலன. 
இழவர்‌ மலையமான ஒரு பெருமூச்சு 
விட்டு, "இதுவரையில்‌ விளங்காமலிருந்த 
பல விஷயங்கள்‌ இப்போது எனக்கு 
விளங்குகின்றன. இன்றுவரை மாமமாக 
இருந்த பல காரியங்கள்‌ அர்த்தமாகின்‌ 
றன... விதியை வெல்ல யாராலும்‌ 
முடியாது எனபது நிசசயந்தான!” என்‌ 
றா. 
(தொடரும்‌ 


டில நதிக்கரை 

சரஸ்‌ யர 

டனும்‌ பேர 

ன்‌ 1. னும்‌ பேசிக்‌ 
மாண்டிருந்த 

அதே சமயத்‌ 

] ட்ப" 
ட னிடத்தின்‌ 


வடகரையில்‌ 
உள்ள இராண்டு முள்ளூர்‌ 
என்னும்‌ கணண கன்‌ பழைய நண்பா 
களான அறுனாைகக்ஷி ய னு! 
இயத்தேவணகை தணு வநோதமான 
காரியத்த கணக கன்‌. அர்‌ 
காலத்தில்‌ அணிணுரியாகிய கொள்‌ 
ளிடமும்‌ ஜெொணாவரியைப்‌ 
புண்ணிய நதி 
யாகக்‌ கருதப்பட்டு வந்தது. 
துலா மாதத்தில்‌ இனந்‌ 


வந்‌ 


போலவே 


தோறும்‌ காஷாடடுமுள்ளூர்‌ ஆல 
யத்தில்‌ கோலில்‌ கொண்டுள்ள. சிவ 
பெருமான்‌ ரிஷபாரூடராகக்‌ கொன்‌ 
னிடக்‌ கரைக்கு எழுந்தருளி ஸ்தா 
னத்துக்கு வந்துள்ள பக்தர்களுக்குச்‌ 
சேவை தருவது வழக்கம்‌. மத்தியான 
ஒவ்வொரு நாளும்‌ 
உற்சவமாகவே இருக்கும்‌. அக்கம்‌ 
பக்கத்துக்‌ இராமங்களிலிருந்து பக்தர்கள்‌ 
இரண்டு வர்களும்‌ 
வருவார்கள்‌: வைஷ்ணவர்களும்‌ 
வருவார்கள்‌. விஷ்ணு கோயில்‌ அந்த 
சனரில்‌ சிறிதாக இருப்பினும்‌ அந்தக்‌ 
கோயிலிலிருத்ஙம்‌. பசுவான்‌ ௬௬ட 
வாகனத்தில்‌ ஆரோகணிக்துக இகான்‌ 


வேளையில்‌ 


வருவார்கள்‌. எ 
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ஸனிடக்‌ கரைக்கு எழுந்தருளுவார்‌. 

இவ்விதம்‌ துலா மாதத்தில்‌ வட 
காவேரியில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்வதற்காக 
வந்து கூடியிருந்த ஜனக்‌ கூட்டத்‌ 
இனிடையே ஆழ்வார்க்கடியான்‌ ஒரு: 
நாவல்‌ இளையை மண்ணில்‌ நட்டு 
வைத்துக்‌ கொண்டு, “நாவலோ நாவல்‌! 
நாவலோ நாவல்‌! இந்த நாவலந்‌ தீவில்‌ 
வைஷ்ணவ சமயமே மேலான சமயம்‌ 
என்று நிலைநாட்டுவதற்கு வாதப்‌ போர 
புரிய வந்துள்ளேன்‌. சைவர்கள்‌, 
சாக்தர்கள்‌, அத்வைதிகள்‌, காபாலி 
கர்கள்‌, காளாமுகர்கள்‌, புத்தர்கள்‌, 
சமணர்கள்‌ யார்‌ வேண்டுமானாலும்‌ 
வாதப்‌ போர்‌ புரிய வரலாம்‌. அவர்கள 
வெற்றி பெற்றால்‌ அவர்களை என்‌ 
தோள்‌ மீது தூக்‌. வைத்துக்கொண்டு 
ஊரைச்‌ சுற்றி களர்வலம்‌ வருவேன 
அவர்கள்‌ தோற்றால்‌ இடுப்புத்‌ துணி 
யைத்‌ தவிர மற்றதையெல்லாம்‌ இங்கே. 
கொடுத்து விட்டுப்‌ போசு வேணும்‌! 
நாவலோ தாவல்‌!!! என்று கத்தக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. அவனுக்கு முன்‌ 
னால்‌ ர௬தஇராட்ச மாலைகள்‌, மகர 
குண்டிகள்‌, சுமண்டலங்கள்‌, குண்‌ 
டலங்கள்‌, பட்டு பீதாம்பரங்கள்‌, பொற்‌ 
காசுகள்‌ ஆயெவை குவிந்து இடந்தன. 
இவற்றிலிருந்து அவன்‌ வெகுதேரம்‌ 
வாதமிட்டுப்‌ பலரை வாதப்‌ போரில்‌ 
வெனதிருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
தெளிவாஇயிருந்தது. அவனுக்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ கடம்ப மரம்‌ ஒன்றில்‌ 
சாய்ந்து கொண்டு வந்தியத்தேவன்‌: 
கையில்‌ கருவிய கத்தியுடன்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தான்‌. இப்போது அவ: 
னுடைய அரையில்‌: உடுத்திய ஒரு 
துணியும்‌ கையில்‌ ஒரு கத்தியும்‌ மட்‌ 
டும்தான்‌ இருந்தன. அவனுடைய 
தோற்றத்திலிருந்து ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 
மீது பலாத்காரத்தைப்‌ பிரயோ௫க்கப்‌ 
பார்த்தவர்களை அவன்‌ கத்தியை வீசிப்‌ 
பயமுறுத்தி அனுப்பியிருக்க வேண்டும்‌ 
என்று தோன்றியது. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
கூட்டமாகவும்‌ கோஷித்துக்கொண்டும்‌ 
வந்த சைவர்‌ கூட்டம்‌ ஒன்றைப்‌ 
பார்த்து அவன்‌ கூறிய மொழிகளிலிருந்‌ 
தும்‌ அது வெளியாயிறது. 


எச்சரிக்கை! தியாயமாக வாதப்‌ 
போர்‌ செங்வோர்‌ செய்யலாம்‌. 
அத்துமீறி இந்த வைஷ்ணவன்‌ மீது 
யாராவது கையை வைத்தால்‌ இந்த 
வாளுக்கு இரையாவார்கள்‌!'! என்று 
கூறியதுடன்‌, கத்தியையும்‌ இருமுறை 
சுழற்றினான்‌. கோபத்துடன்‌ வந்த 
சைவர்கள்‌ சாந்தமடைத்தார்கள்‌. 
அவாகளில்‌ ஒருவர்‌, ''ஓ! வைஷ்‌ 
ணவனே! ஏதோ நீ இன்றைக்கு வாதத்‌ 
இல்‌ ஐயித்து விட்டதாக எண்ணிக்‌ 
காரவம்‌ கொள்ளாதே! இருநாரை 
யூருக்குப்‌ போ! அங்கே உன்னை வாதில்‌ 
வென்று புறமுதுகிட்டு ஓடச்‌ செய்‌ 
யக்கூடிய நம்பியாண்டார்‌. தம்பி. 
இருக்கறார்‌!'' என்றார்‌. 

“உங்கள்‌. இருநாரையூர்‌ தம்பியைத்‌. 
இருநாராயணபுரத்து அனந்த பட்‌ 
டரிடம்‌ வந்து வாதமிடச்‌ சொல்‌ 
லுங்கள்‌! அங்கே நானும்‌. ஒருவேளை. 
இருந்தாலும்‌ இருப்பேன்‌!'' என்று. 
கூறினான்‌ ஆழவார்க்கடியான்‌. 

பலமூறை அவன்‌ "நாவலோ நாவல்‌!" 
எனறு கூலியும்‌ யாரும்‌ புதிதாக வாத 
மிட வரவில்லை. எனவே, நாவல்‌ 
இளையை எடுத்து விட்டுச்‌ சங்கு 
சக்கரம்‌ பொறித்த வெற்றிக்‌ கொடியை 
ஆழ்வார்க்கடியான்‌. நட்டான்‌. பக்‌ 
கத்தில்‌ நின்று எல்லாவற்றையும்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த வைஷண: 
வாகன்‌ சிலர்‌ கடனே அவன்‌ அருடல்‌: 
வந்து அவனைத்‌ தூக்கத்‌ தோளில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு. 

“நாராயணனே நம்‌ தெவ்வம்‌! 
தாமெல்லாரும்‌ துதிசெய்வம்‌!'” 
என்று பாடிக்கொண்டு கூத்தாடி 
னார்கள்‌. பிறகு அவர்கள்‌, “வீர வைஷ்‌ 
ணவனே! எங்கள்‌ இல்லத்துக்கு வந்து: 
இரு அமுது செய்து அருள வேண்டும்‌!" 
என்று பிரார்தஇித்தார்கள்‌. “அங்ஙனமே. 
ஆகுக!” என்று ஆழ்வார்க்கடியான்‌ சும்‌ 
பீரமாகக்‌ கூறிலிட்டு, வத்தியத்தேவ 
ளையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு சென்‌ 
நான்‌. இருவரும்‌ புளியோதரை, இருக்‌: 
கண்ணமுது, ததியோன்னம்‌ ஆகிய 
வற்றை வயிறு முட்டும்படி ஒரு கை 
பார்த்தார்கள்‌. ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 


தான்‌ வாதப்‌ போரில்‌ சம்பாஇத்த 
பொருள்களில்‌, அங்க வஸ்திரமாக 
அணியக்‌ கூடிய பிதாம்பரம்‌ ஒன்றை 
மட்டும்‌ வத்தியத்தேவனிடம்‌ கொடுத்து: 
விட்டு மற்றவற்றை ஸ்ரீ வைஷ்ண 
வர்களிடம்‌ கொடுத்து அவற்றின்‌ 
பெறுமானத்துக்குப்‌ பொற்‌ கழஞ்சுகள்‌ 
பெற்றுக்கொண்டான்‌. வைஷ்ணவ 
சமயத்தின்‌ மேன்மையை திலை 
நாட்டிக்கொண்டு வடக்கே ஹரித்‌ 
வாரம்‌ வரையில்‌ போக வேண்டி 
யிருப்பதால்‌ தனக்குப்‌ பொற்காசு 
தேவை என்பதாக அவன்‌ தெரிவித்‌ 
துக்கொண்டான்‌. ஸ்ரீ வைஷணாவர்களும்‌ 
மனமுவந்து பொருள்களின்‌ பெது 
மானத்துக்கு அதிகமாகவே பொற்‌ 
காசுகள்‌ கொடுத்தார்கள்‌. பெற்றுக்‌ 
கொண்டு ஆழ்வார்க்கடியானும்‌ வந்‌ 
இயத்தேவனும்‌ பிற்பகலில்‌ சுடம்பூரை 
நோக்கப்‌ பயணமானார்கள்‌. 

யால்‌ அவர்கள்‌ ஏறி: 


களைக்‌ கொண்டு வர முடியவில்லை. 
அவர்கள்‌ நதியைக்‌ கடந்த ஓடத்தில்‌: 
இனங்கள்‌ அதிகமாக ஏறியிருந்த 
படியால்‌ படகு வட சகுரையை அடை. 
யும்‌ சமயத்தில்‌ சுவிழந்து விட்டது. 
மற்றவர்களைப்‌ போல்‌ வந்தியத்‌. 
தேவனும்‌ ஆற்று வெள்ளத்தில்‌ விழுந்து: 
நீந்தக்‌ சுரை சேர வேண்டியதாயிற்று. 
அச்‌ சமயம்‌, அத்தனை காலமாக எத்‌. 
தனையோ நெருக்கடியான நிகழ்ச்சி 
களிலும்‌ வந்தியத்தேவன்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொண்டு வந்த அவனுடைய அரைக்‌ 
௬௪௪௪ சுருளும்‌ அதில்‌ அவன்‌ பத்திரப்‌ 
படுத்தி வைத்திருந்த இலச்சினைகளும்‌: 
இளையபிராட்டி தந்த ஓலையுங்கூட 
நதி வெள்ளத்தில்‌ போய்‌ விட்டன. 
அவற்றுடன்‌ இருந்த பொன்‌ நாணயங்‌: 
களும்‌ போய்‌ விட்டன. புதிய குதிரை 
கள்‌ வாங்குவதற்குப்‌ பணம்‌ சேகசரிப்‌: 
யதற்காகவே மேற்கூறிய யுக்தியை 
அவர்கள்‌ சையாண்டார்கள்‌. யுக்இ 


ள்ளிடத்தில்‌ பெரு 
வெள்ளம்‌ போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தபடி. 


பலித்துக்‌ கொஞ்சம்‌ பணமும்‌ இடைத்‌ 
த்து. ஆனால்‌ அந்தக்‌ இராமாந்தரப்‌ 
பகுஇகளில்‌ குஇரை எங்கும்‌ விலைக்குக்‌ 
இடைக்காது என்றும்‌ தெரிந்தது. 
கடம்பூர்‌ இராமத்தில்‌ வாரம்‌ ஒருநாள்‌ 
நடைபெறும்‌ சந்தையில்‌ ஒருவேளை 
குஇரைகள்‌ விற்பனைக்கு வரலாம்‌. 
இல்லாவிடில்‌ இருப்பாப்புலியூர்‌ சென்று. 
தான்‌ வாங்க வேண்டும்‌. 

குடம்பூருக்குப்‌ போவதா, வேண்‌ 
டாமா என்பது பற்றி அந்த நண்‌ 
பர்களுக்குள்‌ விவாதம்‌ நடந்தது. அதில்‌ 
கள்ள சாதக பாதகங்களைப்‌ பற்றி 
விவாஇத்தார்கள்‌. கடம்பூரில்‌, ஆஇத்த 
கரிகாலரின்‌ வருகையைப்‌ பற்றி 
ஏதேனும்‌ செய்தி கிடைத்தாலும்‌ 
இடைக்கலாம்‌. காஞ்சியிலிருந்து புறப்‌ 
பட்டு விட்டாரா, எந்த வழியாக 
வருகிறார்‌ என்று ஏதேனும்‌ தகவல்‌. 
தெரிந்தால்‌ நல்லது அல்லவா? ஆனால்‌ 
கடம்பூரில்‌ தெரிந்தவர்களின்‌ கண்ணில்‌ 
படக்‌ கூடாது. கந்தமாறனைச்‌ சத்இக்க. 
நோரந்து விட்டால்‌ ஆபத்தாய்ப்‌ போய்‌ 
விடும்‌. ஒருவேளை பழுவேட்டரையரின்‌: 
பரிவாரங்கள்‌ இதற்குள்‌ வத்திருந்தால்‌, 
அதுவும்‌ தொல்லைதான்‌! 

“வைஷ்ணவனே! உனக்குத்தான்‌ 
இரவில்‌ சுவர்‌ ஏறிக்‌ குதிக்கத்‌ தெரியுமே? 
சம்புவரையர்‌ குதிரை லாயத்திலிருந்தே 
இரண்டு குதிரைகளைக்‌ கொண்டு வந்து: 
விடலாமே?” என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

"நான்‌ சுவர்‌ ஏறிக்‌ குதிப்பேன்‌. 
ஆனால்‌ குஇிரைகளுக்குச்‌ சுவர்‌ ஏறிக்‌. 
குதிக்கத்‌ தெரிய வேண்டுமே?" எனறான்‌ 
வைஷணவன. 

பழுவூர்ப்‌ பரிவாரங்கள்‌ அங்கே. 
வந்திருந்தால்‌, இரண்டு குதிரைகளை 
அடித்துக்‌ கொண்டு போகலாம்‌. அவர்‌ 
சுன்‌ முன்னொரு சமயம்‌ சுடம்பூரில்‌ 
என்னுடைய குதிரையை விரட்டியடித்‌ 
தார்கள்‌ அல்லவா? அதற்குப்‌ பழிக்குப்‌ 
பழி வாங்க வேண்டும்‌!'' என்றான்‌ 
வாணர்‌ குல வீரன்‌. 

சில மாதங்களுக்கு முன்பு கடம்பூரில்‌ 
அவர்கள்‌ சந்தித்தது பற்றியும்‌ அன்று 
இரவு நடந்த அபூர்வ சம்பவங்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ வழி நெடுக பேசிக்‌ கொண்டு 
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வந்தார்கள்‌. இரு 

வரும்‌ சூரியன்‌ 

அஸ்தமிக்கும்‌ 

) சமயத்துககுக்‌. கடம்பூரை 
அடைந்தார்கள்‌. 


வி டம்யூர்‌ 
நட்‌ பவர்கள்‌ 
நத 


| விப்பார்த்‌ 


கது போல்‌ அமர்க்களப்பட்டுக்‌ கொண்டு 
தானிருந்தது. அரண்மனையும்‌ கோட்டை 
வாசலும்‌ கொடிகளாலும்‌ தோரணங்களாலும்‌ 
தொங்கல்‌ மாலைகளாலும்‌ அலங்கரிக்‌ 
கப்பட்டு விளங்க. கோட்டை வாசலிலும்‌. 
சரி, மதில்‌ சுவரைச்‌ சுற்றியும்‌ சரி, முன்னை 
விடக்‌ காவல்‌ பலமாக பட்டத்து இளவரசர்‌ ஆஇத்த கரிகாலர்‌ வருகிறார்‌ 
என்றால்‌, கேட்சு வேண்டுமா! அதே சமயத்தில்‌, தனாதிகாரி 

பெரிய பழுவேட்டரையரும்‌ ராணியுடன்‌ வரப்‌ போ௫றார்‌. 

இரண்டு பேருடைய பரிவாரங்களும்‌ வருவார்கள்‌. ல. 
நாளைக்கு ஊர்‌ தடபுடல்‌ பட்டுக்‌ 


கொண்டுதானிருக்கும்‌. 

இதையெல்லாம்‌ பற்றிக்‌ சுடம்பூர்‌ 
கடைத்‌ தெருவில்‌ ஜனங்கள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருந்ததை இரு நண்பர்களும்‌ 
கேட்டார்கள்‌. ஜனங்கள்‌ பேச்சிலிருந்து 
இரு சாராரும்‌ இன்னும்‌ வந்து சேர 
(வில்லை என்று தெரிந்தது. சம்புவரை 
யர்‌ மகன்‌ கந்தமாறன்‌ ஆஇத்த கரி 
காலரை அழைத்து வரக்‌ காஞ்சிக்கே 
புறப்பட்டுப்‌ போயிருக்கிறான்‌ என்றும்‌ 
தெரிந்தது. இந்தப்‌ பரபரப்பான பேச்‌ 
சுக்களுக்கடையில்‌ சிலர்‌ 'சுடல்‌ 
கொண்டு விட்ட' இளவரசன்‌ அருள்‌: 
மொழிவர்மனைப்‌ பற்றியும்‌: மெல்லிய 
குரலில்‌ பேசினார்கள்‌. அவ்வளவு 
பெரிய துக்க சம்பவம்‌ நடந்தஇிருக்‌ 
கும்போது இங்கே விருந்துகளுக்கும்‌. 
களியாட்டங்களுக்கும்‌ ஏற்பாடு நடந்து 
வருவது பலருக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை 
என்பது, ஜாடை மாடையாக அவர்கள்‌. 
பேசிக்‌ கொண்டநதிலிருந்து தெரிந்‌ 
த்து. 

ஆழ்வார்க்கடியானும்‌. வந்தியத்‌: 
தேவனும்‌ இந்தப்‌ பேச்சுக்களை 
யெல்லாம்‌ காது கொடுத்துக்‌ கேளாத. 
வர்கள்‌ போல்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
ஊரைத்‌ தாண்டிப்‌ போனார்கள்‌. 
ஊருக்குள்‌ எங்கேயும்‌ இரவு தங்க. 
அவர்கள்‌ விரும்பவில்லை. ஊருக்கு. 
அப்பால்‌ சமீபத்தில்‌ எங்கேயாவது 
பாழடைந்த மண்டபம்‌, அல்லது சத்‌ 
இரம்‌ சாவடி. இல்லாமலா போகும்‌! 
அப்படியில்லாவிட்டால்‌, இரவு இரு 
நாராயணபுரத்துக்குப்‌ போய்த்‌ தங்க 
விடுவது நல்லது. அங்கேயுள்ள பெரிய 
பெருமாள்‌ கோயிலின்‌ நூற்றுக்கால்‌: 
மண்டபத்தில்‌ நிம்மதியாகப்‌ படுத்து 
உறங்கலாம்‌. முதல்‌ நாள்‌ இரவு நிகழச்சி. 
களுக்குப்‌ பிறகு ஓர்‌ இரவு நல்ல தூக்கம்‌: 
அவர்களுக்கு அவசியமாயிருந்தது. 

கடம்பூரைத்‌ தாண்டிச்‌ சாலையோடு 
சிறிது தாரம்‌ சென்றதும்‌ அடாத்தியான 
மூங்கில்‌ காடு ஒன்றும்‌ அதற்குள்‌. 
ஐயனார்‌ கோவில்‌ ஒன்றும்‌ தெரிந்தன. 
"வைஷ்ணவரே! இனி மேல்‌ என்னால்‌. 
நடக்க முடியாது. இரவு இந்தக்‌ 
கோயிலில்‌ படுத்திருக்கலாம்‌. யார்‌ 


லன்ணி 


கண்ணிலும்‌ படாமலிருப்பதற்கு இது 
நல்ல இடம்‌!” என்றான்‌ வந்தியத்‌ 
தேவன்‌.. 

"அப்பனே! நீ சொல்வது தவறு! இம்‌ 
மாஇரி இடங்களுக்கு நம்மைப்‌ போல்‌ 
இன்னும்‌ யாராவது வந்து சேர மாட்‌ 
டார்கள்‌ என்பது என்ன நிச்சயம்‌?" 
என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 

“அப்படி வருகிறவர்கள்‌ குதிரை 
களுடன்‌ வந்தார்களானால்‌ ரொம்ப 
நல்லது'” என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

"இந்த மூங்கில்‌ காட்டுக்குள்‌ எந்தக்‌: 
குதிரையும்‌ நுழைய முடியாது. 
மனிதர்கள்‌ நுழைந்து செல்வதே சுடின 
மான காரியம்‌ ஆயிற்றே!” 

“எங்கேயாவது ஒற்றையடிப்‌ பாதை 
ஒன்று இல்லாமற்‌ போகாது. கோயில்‌ 
பூசாரி வரக்கூடிய வழியேனும்‌ இருந்து 
தானே ஆச வேண்டும்‌?'' 


ருவரும்‌ அடர்த்தியாக மண்‌ 
3] டிக்கடந்த மூங்கில்‌ ர்‌ 

ஏ) களைச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி வந்து, 
1] கடைசியாகக்‌ குறுகலான 

க ] ஒற்றையடிப்‌ பாதை ஒன்‌ 
வ்ப்./ றைக்‌ கண்டுபிடித்தார்கள்‌. 
அதன்‌ வழியாக உடம்பில்‌ முட்கள்‌ 
றாமல்‌ நடந்து போவது மிகவும்‌. 
பிரயாசையாக இருந்தது. இவ்விதம்‌ 
சிறிது தாரம்‌ சென்ற பிறகு கொஞ்சம்‌ 
இடைவெளி காணப்பட்டது. அதில்‌ 
சிறிய ஐயனார்‌. கோவில்‌ இருந்தது. 
கோவிலுக்கு எஇரே பலிபீடமும்‌ அதை: 
யொட்டி மண்ணினால்‌ செய்து 
காளவாயில்‌ சுடப்பட்ட யானைகளும்‌. 


மண்ணினால்‌ செய்த குதிரைகளும்‌ 
யானைகளும்‌ கொண்டு வந்து வைப்பது 
வழக்கம்‌. 

அவற்றைப்‌ பார்த்ததும்‌, வந்தியத்‌ 
தேவன்‌, “குதிரைகளைப்‌ பற்றி இவ்‌ 
வளவு குவலைப்படுகறோமே? ஐய 
னாரைக்‌ கேட்டு இரண்டு குதிரைகள்‌ 
வாங்கக்‌ கொள்ளலாமே?" என்றான்‌. 


"மண்‌ குதிரையை நம்பி ஆற்றில்‌ 

கூடாது என்ற பழமொழி தெரி. 

யாதா!'' என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடி 
யான்‌. 

“வைஷ்ணவனே! எங்கள்‌ ஐயனா. 
மிகவும்‌ சக்‌இ வாய்ந்த தெய்வம்‌. கேட்ட 
வரத்தை உடனே கொடுக்கக்‌ கூடியவர்‌. 
உங்கள்‌ விஷ்ணுவைப்‌ போல்‌ பக்தர்‌ 
களைத்‌ தவிக்க விட்டு விட்டுப்‌ பட்‌ 
டப்பகலில்‌ தூங்கக்கொண்டிருப்பவர்‌ 
அல்ல!" என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

“அப்படியானால்‌ இந்த மண்‌ 


“உண்மையான பக்தி இருந்தால்‌ 
மண்‌ குதிரைகளும்‌ உயிர்‌ பெறும்‌! 
பார்க்கப்‌ போனால்‌, தம்முடைய உடம்‌: 
புகள்‌ மட்டும்‌ என்ன? பிரம்மதேவன்‌ 
மண்ணினால்‌ செய்து உயிர்‌ கொடுத்‌ 
ததுதானே!" 

நன்கு சொன்னாய்‌, தம்பி! இந்த 
உடம்பு மண்ணினால்‌ செய்த உடம்பு 
என்பதை மறந்து விடுகிறோம்‌. அதை 
அடிக்கடி ஞாபகப்படுத்திக்‌ கொள்வதற 
காகவே இருமண்ணைக்‌ குழைத்து 
நெற்றியிலும்‌ உடம்பிலும்‌ இட்டுக்‌ 
கொள்ளும்படி வைஷ்ணவ ஆச்சாரிய 
புருஷர்கள்‌. கட்டளையிட்டிருக்கிறார்‌ 
கள்‌!" 

வந்தியத்தேவன்‌ ''கஷ்‌!'' என்று 
சொல்லி, ஆழ்வார்க்சுடியானுடைய 
கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, இன்‌ 
னொரு கையினால்‌ எதிரே சுட்டிக்‌ 
காட்டினான்‌. சூரியன்‌ அஸ்தமித்துச்‌. 
சிறிது நேரம்‌ ஆடி விட்டது. நாலா 
புறமும்‌ இருண்ட மூங்கில்‌ தோப்புகள்‌ 
கூழத்இருந்த அச்‌ சிறிய இடைவெளியில்‌ 
மிக மங்கலாகத்‌ தெரிந்த வெளிச்சத்தில்‌: 
ஐயனாருடைய வாகனங்கள்‌ கயி 
பெற்று அசைவதாகத்‌ தோன்றின. ஒரு 
யானையும்‌ ஒரு குதிரையும்‌ இடம்‌ 
பெயர்ந்து நகர்ந்தன. கண்ணால்‌ கண்ட 
இந்த அற்புதத்தை தம்புவதா, இல்‌ 
லையா என்று தெரியாமல்‌ வந்தியத்‌: 
தேவன்‌ சிறிது நேரம்‌ இகைத்து நின்‌ 


றான்‌. ஆனாலும்‌ ஐயனாருடைய 
அற்புத. சக்தியை ஆழ்வார்க்கடி 
யானுக்கு உடனே கணர்த்தி விடக்‌ 
கூடிய சந்தர்ப்பத்தை இழக்கவும்‌. 
அவனுக்கு மனம்‌ வரவில்லை. "வைஷ்‌ 
ணவரே! பார்த்தீரா..." என்று அவன்‌ 
சொல்வதற்குள்‌, ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 
அவனுடைய கையை இறுக்கப்‌ பிடித்து, 
கூதட்டில்‌ விரல்‌ வைத்து சமிக்ஞை 
காட்டி, பேச்சை நிறுத்தினான்‌. பின்னர்‌, 
இறுக்கப்‌ பிடித்த கையினால்‌. வந்தியத்‌ 
தேவனைப்‌ பற்றியவாறு அவனை 
இழுத்துக்கொண்டு அந்த மூங்கில்‌ 
புதருக்குப்‌ பின்னால்‌ சென்று நன்றாக: 
மறைந்து நின்றான்‌. 

குதிரையும்‌ யானையும்‌ அசைந்து 
சிறிது விலகக்‌ கொடுத்தன அல்லவா? 
அப்படி விலூக்‌ கொடுத்து. இடைவெளி 
ஏற்பட்ட இடத்தில்‌ ஒரு மனிதனுடைய 
தலை மட்டும்‌ தெரிந்தது. அந்தத்‌ தலை 
அப்பாலும்‌ இப்பாலும்‌ இரும்பி 
நாலுபுறமும்‌ பார்த்தது. ஐயனாருடைய 
பலி பீடத்துக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ இம்மாஇரி 
ஒரு தலை மட்டும்‌ தோன்றி நாலா 
புறமும்‌ சுழன்று விழித்த காட்சி மிகப்‌ 
பயங்கரமாயிருந்தது. எவ்வளவோ பயங்‌ 
கரங்களைப்‌ பார்த்திருந்த வந்தியத்‌ 
தேவனுடைய மெய்‌ சிலிர்த்தது. 
ஆனால்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌ தன்னைப்‌ 
பிடித்திருந்த கை சிறிதும்‌ நடுக்க முறா. 
மலும்‌ தளராமலும்‌ இருந்ததை அறிந்து 
வந்தியத்தேவன்‌ நெஞ்சுறுதி கொண்‌ 
டான்‌. 

இவர்கள்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்போதே அந்தத்‌ தலை எழும்பி 
மேலே வந்தது. ஒரு மனிதனுடைய 
மார்பு வரையில்‌ தெரிந்தது. பிறகு அம்‌ 
மனிதன்‌ முழுமையான கருவத்துடன்‌. 
இளம்பி மேலே வந்தான்‌. அம்மனி 
தன்‌ வெளி வந்த இடத்தில்‌ ஒரு சிறிய 
பிளவு. கரிய இருள்‌ சூழ்ந்த பாதாள 
பிலத்துவாரத்தைப்‌ போல, பயங்கர 
மாக வாயைத்‌ இறந்துகொண்டிருந்‌ 
த்து 

சற்று கூற்றுப்‌ பார்த்த பின்னர்‌ அந்த 
மனிதன்‌ யார்‌ என்பதும்‌ அவர்களுக்குத்‌. 
தெரிந்து விட்டது. கடம்பூர்‌ மாளிகை 


பணியாளனாக இருந்து 
ஸனுடைய ௪இக்‌. 
தம்பலிலும்‌ சேர்ந்திருந்த இடும்பன்காரிதான்‌ 


உ இருவரும்‌ ஏக காலத்தில்‌ அறிந்து 
கொண்டதும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்துத்‌ 


தங்கள்‌ வியப்பைச்‌ சமிக்ஞையினாலேயே தெரி 
துக்கொண்டார்கள்‌. 


டும்பன்காரி இறத்திருந்த துவாரத்தை அப்படியே 
, மறுபடியும்‌ ஓ வ சுற்று முற்றும்‌ பார்த்து: 


ஈர்‌ கோயிலை நோக்க நடந்தான்‌. கோயில்‌ கதவைத்‌ 


இறந்துகொண்டு உள்ளே போனான்‌ 
றிது நேரத்துக்கெல்லாம்‌ கோயிலுக்‌: 
குள்ளேயிருந்து: முணுக்கு முணுக்கு 
என்று வெளிச்சம்‌ தெரிந்தது. கோவி 


லுக்குள்‌ விளக்கேற்றப்பட்டிருக்‌ 
இறது என்பதை அறிந்துகொண்டார்‌ 
கன்‌. 


தம்பி! இதைப்‌ பற்றி என்ன 
நினைக்கிறாய்‌!” என்று முணுமுணுக்கும்‌ 
குரலில்‌ அடியான்‌ கேட்டான்‌. 

ஐயனார்‌. சக்்‌இயுள்ள தெய்வம்‌: 
என்று நினைகிறேன்‌: குதிரைக்கு உயிர்‌ 
வந்ததைப்‌ பார்க்கவில்லையா?'! என்‌: 
றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

அது சரி! இப்போது வந்தானே 
அவனைப்‌ பற்றி என்ன நினைக்கிறாய்‌!” 
அவன்‌ ஐயனார்‌ கோயில்‌ யூசாரி 
போலிருக்கறது. நாமும்‌ போய்ச்‌ சுவாமி 
தரிசனம்‌ செய்யலாமா?" 

"கொஞ்சம்‌ பொறு! இன்னும்‌ 
யாராவது சுவாமி தரிசனத்துக்கு வரு 
இறார்களா என்று பார்த்துக்‌ கொள்‌ 
ளலாம்‌." 

இன்னும்‌ யாரேனும்‌ வருவார்கள்‌ 
என்று நினைக்கிறீர்களா?” 

"பின்‌ எதற்காக இவன்‌ விளக்குப்‌ 
போடுகிறான்‌?" 

பூசாரி கோவிலுக்கு விளக்குப்‌ 
போடுவதில்‌ ஆச்சரியம்‌ என்ன? 

“தம்பி! அவன்‌ யார்‌ என்று தெரிய 
வில்லையா?" 

நன்றாய்த்‌ தெரிஏிறது. கொள்ளிடத்‌ 
இன்‌ தென்‌ கரையில்‌ எனக்குக்‌ குதிரை 
வாங்கிக்கொண்டு வந்து கொடுத்தானே? 
அத்த இடும்பன்காரி அவன்தான்‌! இப்‌: 
போதும்‌ அவனிடம்‌ குதிரை கேட்கலாம்‌. 
என்று பார்க்கறேன்‌...” 

நல்ல யோசனை செய்தாய்‌!" 

“உமக்குப்‌ பிடிக்கவில்லையா?"' 

“இடும்பன்சாரி உனக்குக்‌ குதிரை 
வாங்கிக்‌ கொடுத்தவன்‌ மட்டும்‌ அல்ல; 
ரவிதாஸன்‌ கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌.” 

“அப்படியானால்‌, இன்னொரு நல்ல: 
யோசனை தோன்றுகிறது." 

என்ன? என்ன?" 


""இடும்பன்காரி ஐயனார்‌ கைங்கரி 
யத்இில்‌ ஈடுபட்டிருக்கும்போது, அவன்‌ 
எங்கிருந்து வந்து முளைத்தான்‌ 
என்பதைப்‌ பார்த்துத்‌ தெரிந்துகொண்டு. 
வரலாம்‌ என்று எண்ணுகறேன்‌."' 

“அது எப்படி முடியும்‌?” 

“அவன்‌ வெளியே வந்த துவாரத்‌ 
இனால்‌ நான்‌ உள்ளே போக முடி 
யாதா?" 

"முடியலாம்‌. ஆனால்‌ அதில்‌ உள்ள 
அபாயங்கள்‌..." 

“அபாயம்‌ இல்லாத காரியம்‌ எது?” 

"அப்புறம்‌ உன்‌ இஷ்டம்‌." 

“வைஷ்ணவரே! நீங்கள்‌ இங்கே 
யிருந்து என்ன நடக்கிறதென்று பார்த்‌ 
துக்கொண்டிருங்கள்‌..."' 

“அதற்கென்ன குஷ்டம்‌? நான்‌ 
இருந்து பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌. 
சுரங்க வழி எங்கே போகும்‌ என்று 
உனக்கு ஏதாவது தோன்றுகிறதா?" 

“தோன்றுகிறது சுவாமி, தோன்று 
றது! அது சரிதானா என்று தெரிந்து 
கொள்ள விரும்புறேன்‌.” 

"அதை நீ எதற்காகத்‌ தெரிந்து: 
கொள்ள வேணும்‌?" 

ஏதேனும்‌ ஒரு சமயத்தில்‌ கப 
யோகப்‌ படலாம்‌. யார்‌ கண்டது?" 

அச்சமயம்‌ சற்றுத்‌ தாரத்தில்‌ வேறு 
பேச்சுக்‌ குரல்கள்‌ கேட்டன. 

தாமஇப்பதற்கு நேரமில்லை. 
வைஷ்ணவரே! நான்‌ இரும்பி வருகிற. 
வரையில்‌ இங்கேயே இருப்பீர்‌ 
அல்லவா? அல்லது சுக்ரீவன்‌ வாலிக்‌. 
குச்‌ செய்தது போல்‌ செய்து விடுவீரா?” 

“உயிர்‌ உள்ள வரையில்‌ இங்கேயே 
இருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ நீ இரும்பி வரு. 
வது என்ன நிச்சயம்‌?"" 

"உயிர்‌ இருந்தால்‌ நானும்‌ இரும்பி' 
வருவேன்‌...” 


சலில்‌ துவாரம்‌ தெரித்த 
இடத்தை நோக்க ஓடினான்‌. 
அதற்குள்‌ இறங்கினான. 


மறுகணமே அந்த இருண்ட பள்ளத்தில்‌: 
மறைந்தான்‌. பிலத்துவாரம்‌ அவனை 
இப்படியே விழுங்கு விட்டதாகத்‌ தோன்‌ 
றியது. 

கோயிலுக்குள்‌ சென்றிருந்த இடும்‌ 
பன்காரி வெளியே வந்து சுற்று முற்றும்‌ 
பார்த்தான்‌. இறந்திருந்த துவாரம்‌ அவன 
கண்ணில்‌ பட்டது. உடனே அவ்விடம்‌ 
சென்று பலி பீடத்துக்குப்‌. பக்கத்தில்‌: 
நாட்டப்பட்டிருந்த சூலாயுதத்தைச்‌ 
சுழற்றித்‌ இருகினான்‌. 

இடம்‌ பெயர்ந்து அசுன்றிருந்த 
யானையும்‌ குதிரையும்‌ மறுபடியும்‌ 
நெருங்‌இ வந்தன. துவாரம்‌ அடைபட்டு, 
இருந்த இடம்‌ தெரியாமல்‌ மறைந்து 
விட்டது. 


இடும்பன்காரி மறுபடியும்‌ 
வாசற்படியண்டை வந்தான்‌. அதே 
சமயத்தில்‌ ரவிதாஸன்‌, சோமன்‌: சாம்‌ 
பவன்‌ முதலியவர்களும்‌ வேறு இசை 
யிலிருந்து வந்து செர்ந்தார்கள்‌. 
ஆழ்வார்க்கடியான்‌ மூங்கில்‌ காட்‌ 
டுக்குப்‌ பின்னால்‌ இன்னும்‌ நன்றாக 
மறைந்துகொண்டான்‌. 

கோவில்‌ வாசற்படிமேல்‌ ரவிதாஸன்‌ 
உட்கார்ந்துகொண்டான்‌. மற்றவர்கள்‌ 
வன்‌ எதிரே தரையில்‌ அமாந்தார்கள்‌.. 

"தோழர்களே! நாம்‌ கைக்‌ கொண்ட. 
விரதம்‌ நிறைவேறும்‌ சமயம்‌ நெருங்க. 
விட்டது!'' என்றான்‌ ரவிதாஸன்‌. 

இவ்வாறுதான்‌ ஆது மாதமாக 
'நெருங்கு விட்டது' 'நெருங்கி விட்டது" 
என்று சொல்லிக்கொண்டிருக்கறோம்‌'" 
என்றான்‌ ஒருவன்‌. 

"ஆம்‌; அஇல்‌ தவறு ஒன்றுமில்லை. 
ஆறு மாதமாகவே அந்த நாள்‌ நெருங்கி 
வந்து கொண்டிருந்தது. இப்போது விரல்‌ 
விட்டு எண்ணக்‌ கூடிய நாள்‌ கணக்கில்‌ 
நதெருங்‌இ விட்டது. ஆஇத்த கரிகாலன்‌: 
காஞ்சியை விட்டுக்‌ இளம்பி விட்டான்‌ 
என்ற செய்தி வந்திருக்கிறது. இருக்‌ 
கோவலூர்க்‌ இழவன்‌ அவனைத்‌ தடுத்து: 
நிறுத்தச்‌ செய்த பிரயத்தனம்‌ பலிக்க: 
வில்லையாம்‌!" 

“வழியில்‌ வேறு யாராவது தடுத்து 


நிறுத்த மாட்டார்கள்‌ என்பது என்ன 
நிச்சயம்‌?” 

“ஆஇத்த கரிகாலன்‌ மூன்‌ வைத்த. 
காலைப்‌ பின்‌ வைக்கிறவன அல்ல. 
இனியார்‌ தடுத்தாலும்‌: கேட்க மாட்‌ 
டான்‌...” 

"அவனுடைய தமக்கை சொல்லி 
அனுப்பிய செய்தி போய்ச்‌ சேர்ந்‌ 
தால்‌...” 

“அது எப்படிப்‌ போய்ச்‌ சேர முடி 
யும்‌? செய்தி கொண்டு போன வாலி 
பனைத்தான்‌ காட்டில்‌ கட்டிப்‌ போட்டு 
விட்டு வந்தோமே?” 

“அழகுதான்‌! அவனை இன்று 
காலையில்‌ கொள்ளிடத்தின்‌ வடகரை 
யிலே பார்த்தேன்‌. அவனோடு நமது: 
இன்னொரு பகைவனும்‌ சேர்ந்திருக்‌ 
இறால்‌..." 

“அது யார்‌?” 

“போலி வைஷ்ணவ வேஷதாரி!"” 

“அப்படியானால்‌ நாம்‌ ஜாக்கிரதை 
யாயிருக்க வேண்டியதுதான. அவர்கள்‌ 
ஆதித்த கரிகாலனைச்‌ சந்திக்காமல்‌: 
தடுக்கப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌." 

தும்பை விட்டு வாலைப்‌: பிடிக்கிற 
கதையாக இருக்கறது. கையில்‌ அகப்‌ 
பட்டவளை அங்கே ஒரு வழியாகத்‌ 
இர்த்திருக்கலாம்‌. ராணி எதற்காக 
அவனை கயிரோடு விடச்‌ சொன்னான்‌ 
என்று தெரியவில்லை..." 

"தோழர்களே! எனக்கும்‌ அது அப்‌ 
போது புரியாமல்தான்‌ இருத்தது. 
அப்புறம்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌. ராணி 
என்னையும்‌ மிஞ்சி விட்டாள்‌ என்பதை 
ஒத்துக்‌ கொள்ஒறேன்‌. மிக முக்கியமான 
ஒரு நோக்கத்துடன்‌ தான்‌ வந்தியத்‌ 
தேவனை உயிரோடு விட்டு விடச்‌ 
சொன்னாள்‌ ராணி. அதை நீங்கள்‌ இப்‌ 
போது தெரிந்து கொள்ள வேண்டிய 
அவசியமில்லை. வத்தியத்தேவனைப்‌: 
பற்றிக்‌ கவலை வேண்டாம்‌. ஆனால்‌. 
அந்த வைஷ்ணவனைக்‌ கண்டால்‌ 
சிறிதும்‌ தயங்காமல்‌ உயிரை வாங்க. 
விட்டு மறு காரியம்‌ பாருங்கள்‌...” என்‌ 
றான்‌ ரவிதாஸன்‌. 

(தொடரும்‌) 
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ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


லத்துவாரத்துக்குள்‌ 
நுழைந்த வந்தியத்‌. 

தேவன்‌ சில படிகள்‌ 

இறங்கச்‌ சென்றான்‌ 

பிறகு சம தரையாக 

இருத்தது. மிகு மிக 

இலேசாக வெளிச்சம்‌ 

தெரிந்தது. பத்துப்‌ பதினைந்து அடி. 
சென்றான்‌. ஏதோ வண்டிச்‌ சக்கரம்‌ 
சுற்றுவது போல்‌ ஒரு சத்தம்‌ கேட்டது. 
இடீரென்று இருள்‌ வந்து சுவிந்து 
அவனை விழுங்கி விட்டது போலிருந்‌ 
தது. சட்டென்று அவனை ஐயம்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டது. சம்பந்தமில்லாத காரியத்‌ 
இல்‌ தலையிடக்‌ கூடாது என்று 


இப்போது இந்தப்‌ பாதாளச்‌ சுரங்க 
வழியில்‌ பிரவேசித்தோமே? இது எங்கே. 
கொண்டு போய்ச்‌ சேர்க்குமோ, என்‌ 
னமோ! அங்கே என்னென்ன வகை 
அயாயங்கள்‌ காத்இருக்குமோ? என்ன 
அறிவீனமான காரியத்தில்‌ இறங்‌ 
இனோம்‌? நம்முடைய அவசர புத்தி 
நம்மை விட்டு எப்போது போகப்‌ 
போறது? இந்த எண்ணங்கள்‌ அவன்‌ 
கால்களின்‌ வேசுத்தைக்‌ குறைத்தன. 
இரும்பிப்‌ போய்‌ விடலாம்‌ என்று 
எண்ணி, வந்த வழியே இரும்பினான்‌. 
படிகள்‌ தட்டுப்பட்டன. ஆனால்‌ 
மேலே துவாரத்தைக்‌ காணவில்லை. தட 
வித்‌ தடவிப்‌ பார்த்தான்‌; பயனில்லை. 


பலமூறை இர்மானித்துக்‌ 
கொண்டதை எண்ணினான்‌. 
தாம்‌ புறப்பட்ட காரியம்‌ 
என்ன? எவ்வளவு முக்கிய 
மானது? அதை விடுத்து 


யாரோ மேலிருந்து துவாரத்தை மூடி 
விட்டிருக்க வேண்டும்‌. வந்இயத்‌ 
தேவனுக்கு வியர்த்து விறுவிறுத்து விட்‌ 
டது. மேலும்‌ பரபரப்புடன்‌, மூடப்‌ 
பட்ட துவாரத்தைத்‌ இறப்பதற்கு முயன்‌ 
றான்‌. இதற்குள்‌, யாரோ பேசும்‌ குரல்‌: 
கேட்பது போலிருந்தது. வேறு வேறு 
குரல்கள்‌ கேட்டன. ஒருவேளை அவன: 
எங்கிருந்து பிலத்துவாரத்தில்‌ பிர 
வேித்தானோ, அந்த ஐயனார்‌ கோவில்‌. 
வாசலில்‌ மனிதர்கள்‌ பேசும்‌ குரலாகவும்‌ 
இருக்கலாம்‌. ம்பன்காரி யாரையோ 
எதிர்பார்த்துத்தானே விளக்குப்‌ போட்‌. 
டான்‌! அவர்கள்‌ வந்திருக்கலாம்‌. இது: 
கண்மையாகுமானால்‌ அவன்‌ அச்‌ 
சமயம்‌ பிலத்துவாரத்தைத்‌ இறக்க வழி: 
கண்டுபிடித்து வெளியேறுதல்‌ பெருந்‌: 
தவறாக முடியலாம்‌. அவர்கள்‌ 
எத்தனை நேரம்‌ அங்கு உட்கார்த்து. 
பேசிக்‌ கொண்டிருப்பார்களோ, தெரி. 
யாது. இடும்பன்காரியின்‌ கூட்டாளி 
களான ரவிதாஸன்‌ முதலிய சதி 
காரர்களானால்‌, நெடுநேரம்‌ பேசிக்‌. 
கொண்டிருக்கக்‌ கூடும்‌. அவர்கள்‌. 
எதற்காக இங்கே கூடியிருக்கிறார்கள்‌?. 
எனன பேசுறார்கள்‌? என்ன ௪ 
செய்கிறார்கள்‌? இதையெல்லாம்‌ அந்த 
வீர வைஷ்ணவன்‌ கவனித்துக்கொண் 
டிருப்பான்‌. நாம்‌ இங்கே மூச்சு 
முட்டும்படி, கடம்பில்‌ வியர்த்துக்‌. 
கொட்டும்படி, தின்று காத்‌இருப்பதைக்‌ 
காட்டிலும்‌, மேலே கொஞ்ச தூரம்‌. 
போய்ப்‌ பார்ப்பது நல்லது. துணிந்து: 
இறங்கியது இறங்கியாக விட்டது. 
இந்தச்‌ கரங்க வழி எங்கேதான்‌ 
போடறது என்பதைக்‌ கண்டுபிடிப்பது 
மேல்‌ அல்லவா...? 


வவாறு முடிவு கட்டிக்‌ 
விட்‌) கொண்டு வந்தியத்தேவன்‌ பின்‌ 
[51]) வைத்த காலை மறுபடி முன்‌ 
வைத்து நடந்து செல்லத்‌ 
தொடங்கினான்‌. ஏழே சமதரையென்‌ 
றாலும்‌ முண்டும்‌ முரடுமாக இருந்தது. 
பாறையைக்‌ குடைந்து எடுத்து அந்தப்‌: 
பாதாள வழியை அமைத்திருக்க 
வேண்டும்‌. அந்த வழி எங்கே போய்ச்‌ 
சேரும்‌ என்பது பற்றி அவன்‌ மனத்தில்‌: 


டாகப்‌ 


ஓர்‌ உத்தேசம்‌ தோன்றியிருந்தது. அநேக 
மாக அது கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ மாளி 
கைக்குள்‌ போய்‌ முடிய வேண்டும்‌. 
அந்த மாளிகையில்‌ எங்கே போய்‌ முடி 
இறதோ, என்னவோ! ஒருவேளை பொக்‌ 
இஷ அறையில்‌ முடியலாம்‌; அல்லது. 
அரண்மனைப்‌ பெண்டிர்கள்‌ வாசம்‌: 
செய்யும்‌ அந்தப்புரத்தில்‌ முடியலாம்‌. 
அரசர்களும்‌ சிற்றரசர்களும்‌ வரிக்கும்‌: 
அரண்மனைகளிலிருந்து அத்தகைய 
சுரங்கப்‌ பாதைகள்‌ இருக்கும்‌ என்பது: 
அவன்‌ அறிந்த விஷயந்தான்‌. ஏதாவது 
பேரபாயம்‌ நேரும்‌ காலங்களில்‌ அரண்‌ 
மனையிலிருந்து ஓடித்‌ தப்பிக்க வேண்‌ 
டிய சந்தர்ப்பம்‌ நேர்ந்தால்‌, அத்தகைய 
பாதைகளை கபயோடப்பார்கள்‌. 
அரண்மனைப்‌ பெண்டிரை அப்புறப்‌ 
படுத்துவது அவசியமாதலால்‌ அத்‌. 
தகைய பாதைகள்‌ அந்தப்புரத்தில்‌ 
சாதாரணமாக, முடிவதுண்டு. முக்கிய 
மான பொக்கிஷங்களை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு போவதும்‌ அவசியமாதலால்‌, 
பொக்கிஷ நிலவறை மூலமாகவும்‌ அந்த 
வழிகள்‌ போவது வழக்கம்‌. இந்த வழி 
எங்கே போய்‌ முடிகிறதோ, என்னவோ? 
இடும்பன்காரி இவ்‌ வழியாக வந்து. 
வெளியேறியிருப்பதால்‌, அநேகமாகப்‌. 
பொக்கிஷ அறையில்தான்‌ போய்‌ 
முடியும்‌. பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌. 
பொக்கிஷங்களை அவர்‌ அறியாமல்‌ 
இளைய ராணி மூலம்‌ இச்‌ சஇகாரர்கள்‌ 

து போல்‌, சம்புவரையரின்‌ 
பொக்கஷத்தையும்‌ கொள்ளையிடத்‌ 
இட்டம்‌ போட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
போலும்‌! ஆதித்த சுரிகாவரும்‌ மற்றவர்‌. 
களும்‌ விருந்தாளிகளாக வரவிருக்கும்‌. 
இந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ இவர்கள்‌ இம்‌: 
மாதிரி காரியத்தில்‌ பிரவேரிப்பதன்‌ 
காரணம்‌ என்ன? ஒருவேளை வேறு. 
தோக்கம்‌ ஏதேனும்‌ இருக்க முடியுமா? 
இருப்புறம்பயம்‌ பள்ளிப்படைக்‌ காட்‌ 
டில்‌ பார்த்ததும்‌ கேட்டதும்‌ வந்தியத்‌ 
தேவனுக்கு நினைவு வந்தன. பழுவூர்‌ 
ராணியிடம்‌ இருந்த மீன்‌ அடையாளம்‌. 
பொறித்த நீண்ட வாள்‌ அவன்‌ மனக்‌ 
கண்‌ முன்னே வந்து ஒரு குணம்‌. 
ஜொலித்தது. வத்தியத்தேவனுக்கு 
கடம்பு சிலிர்த்தது. பொக்கிஷத்தைக்‌. 


காள்ளையிடுவதைக்‌ காட்டிலும்‌ 


இன்னும்‌ பயங்கர 


மான நோக்கம்‌ இவர்‌ 


கள்‌ வைத்திருந்தாலும்‌ 
வைத்திருக்கலாம்‌ 
இந்த வழி எங்கே 
போகிறதென்பதை 
நிச்சயமாகத்‌ தெரிந்து 
கொண்டால்‌ வர்‌ 
களுடைய கொடிய 
நோக்கம்‌ திறைவேறா 
மல்‌ /பதற்குப்‌. 
பயன்பட்டாலும்‌ 
படலாம்‌ 


ரங்க வ 
1? நடக்க ஆரம்‌ 
பித்துச்‌ சில 
நிமிஷ நேரந்தான்‌ 
உண்மையில்‌ ஆயிற்று; 
ஆனாலும்‌ இருண்ட 
வழியாயிருந்தபடியால்‌ 
நெடுநேரமாகத்‌ தோன்‌ 
றியது காற்றுப்‌ 
போக்கு இல்லாதபம 
யால்‌ மூச்சுத்‌ இணறி 
யது. மேலும்‌ வியர்த்‌ 
துக்‌ கொட்டியது 
ஐயனார்கோவிலி 
லிருந்து கடம்பூர்‌ 
மாளிகை எவ்வளவு 
தாரம்‌ என்று எண்‌ 
ணியபோது அவனுக்கு 
முதலில்‌ மலைப்பா 
யிருந்தது. ஆனால்‌ மறு: 
படியும்‌ யோசித்தான்‌ 
மாளிகையின்‌ முன்‌ 
வாசலி நந்து 
வளைத்தும்‌ சுற்றியும்‌ 
சென்ற தெருக்களின்‌ 
வழியாகவும்‌, பின்னர்‌ 
காட்டுப்‌ பாதைகளின்‌ 
ராகவும்‌ வந்த 
படியால்‌ அவ்வளவு 
தாரமாகத்‌ தெரிந்தது. 
அரண்மனையின்‌ பின்‌ 
பகுஇயிலிருந்து நேர்‌ 
வழியாக வந்தால்‌ 


ஐயனார்‌ கோவில்‌ அவ்வளவு. தூரத்தில்‌ 
இராது. வில்லிலிருந்து அம்பு விட்டால்‌. 
போய்‌ விழக்‌ கூடிய தூரந்தான்‌ இருக்‌ 
கும்‌. அது உண்மையானால்‌, இதற்‌ 
குன்‌ அரண்மனை வெளி மதிலை 
அவன்‌ நெருங்கி வந்திருக்க வேண்‌ 


டுமே...? 

ஆம்‌; அப்படித்தான்‌. மேலே 
எங்கிருந்தோ இடீரென்று வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ மேல்‌ குளிர்ந்த காற்று குப்‌: 
பென்று அடித்தது. வியர்த்து விறு 
விறுத்து மூர்ச்சையடையும்‌ நிலைக்கு 
வந்திருந்த வந்தியத்தேவனுக்கு அந்தக. 
காற்று புத்துயிர்‌ தந்தது. அண்ணாந்து 
பார்த்தான்‌. உயரத்தில்‌ வெகு தூரத்தில்‌: 
சிறிது வெளிச்சம்‌ தெரிந்தது. பேச்சுக்‌ 
குரல்களும்‌ கேட்டன. மதில்சுவரின்‌. 
மேல்‌ ஆங்காங்கு வீரர்கள்‌ இருந்து 
காவல்‌ புரிவதற்காக அமைத்த கொத்‌ 
தனங்களில்‌ அது ஒன்றாக இருக்க 
வேண்டும்‌. அதன்‌ வழியாகச்‌ சுரங்கப்‌ 
பாதையில்‌ காற்றுப்‌ புகுவதற்கு ஏற்பாடு. 
செய்திருக்க வேண்டும்‌. ஆனால்‌. 
காற்றுத்தான்‌ புகலாமே தவிர, மனி 
தர்சன்‌ ழே இறங்குவதற்கோ, மேலே. 
ஏறுவதற்கோ அங்கே வசஇ ஒன்றுமில்‌: 
லையென்பதையும்‌ வந்தியத்தேவன்‌ 
சுண்டான்‌. 

கடம்பூர்‌ அரண்மனைக்குள்‌ புகுந்‌. 
தால விட்டதென்ற எண்ணமும்‌, 
மேலிருந்து வந்து அவன்மீது அடித்த 
குளிர்ந்த காற்றும்‌ அவனுக்குப்‌ புத்‌. 
துயிரை அளித்துப்‌ புதிய உற்சாகத்தை 
உண்டு பண்ணின. சுரங்கப்‌ பாதை 
போய்ச்‌ சேரும்‌ இடம்‌ இனி சமீபத்‌. 
'இலேதான இருக்கும்‌. அது பொக்கிஷ 
நிலவறையாயிருக்குமா? பெரிய பழு 
வேட்டரையரைப்‌ போல்‌ சம்புவரை 
யரும்‌ ஏராளமான முத்தும்‌ பவளமும்‌ 
ரத்தினமும்‌ வைரமும்‌ தங்க நாணயங்‌ 
களும்‌ சேர்த்து வைத்திருப்பாரா? 
அங்கே பார்த்தது போல்‌ இங்கேயும்‌ 
அந்த  ஐசுவரியக்‌ குவியல்களுக்‌. 
இடையில்‌ செத்த மனிதனின்‌ எலும்புக்‌ 
கூடு இடக்குமா? தங்க நாணயங்களின்‌ 
பேரில்‌ சிலந்தி வலை கட்டியிருக்‌. 
குமா? 


௮ ம்‌ மாதிரி எண்ணிக்கொண்டே 
[இய போன வந்தியத்தேவன்‌ காவில்‌. 
:1]) ஏதோ தட்டுப்பட்டுத்‌ இடுக்‌ 
“4 இட்டான்‌. அப்புறம்‌ அது படிக்‌ 
கட்டு என்று ' தெளிந்து தைரியம்‌ 
அடைத்தான்‌. ஆம்‌; அந்தப்‌ படிக்கட்‌ 
டில்‌ ஏறியானதும்‌ பொக்கிஷ நிலவறை. 
யைக்‌ காணப்‌ போவது நிச்சயம்‌. 
இல்லாவிட்டால்‌, பெண்கள்‌ வரிக்கும்‌ 
அந்தப்புரமாயிருக்கலாம்‌. அப்படியா 
னால்‌, தன்பாடு ஆபத்துத்தான்‌! ஆ! 
கந்தமாறன்‌ தங்கை மணிமேகலை! 
அந்தக்‌ கருநிறத்து அழக அங்கே இருப்‌ 
யாள்‌! ஒருசமயம்‌ அவளை மணந்து 
கொள்ளும்‌ யோசனை தனக்கு இருந்‌ 
ததை நினைத்தபோது வந்தியத்தேவன்‌: 
புன்னகை பூத்தான்‌. அந்தப்‌ புன்னகை 
யைப்‌ பார்த்து மகிழ அங்கு யாரும்‌ இல்‌: 
லைதான்‌! - ஒருவேளை அந்‌ தப்புரத்து: 
மாதர்‌ அலங்கோலமாக இருக்கும்‌ சம 
யத்தில்‌, இடீரென்று அவர்களிடையே. 
தான்‌ தோன்றினால்‌! - இதை நினைக்க. 
அவனுக்குச்‌ சிரிப்பே வந்துவிட்டது! 
சிரித்த மறுகணமே, அவனுடைய 
கூடம்பில்‌ இரத்தம்‌ உறைந்து, இதயத்‌: 
துடிப்பு நின்று, கண்‌ விழிகள்‌ பிதுங்கும்‌. 
படியான பயங்கரத்‌ தோறறத்தை அவன்‌ 
கண்டான்‌. படிக்கட்டில்‌ ஏறினான்‌ 
அல்லவா? மேல்‌ படியில்‌ கால்‌ வைத்‌ 
ததும்‌, இனி ஏறுவதற்குப்‌ படியில்லை 
யென்று கணர்ந்து நாம்‌ எங்கே 
வந்திருக்கிறோம்‌ என்பதை அறிந்து: 
கொள்ளச்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தான்‌. 
நூறு நூறு கொள்ளிக்‌ கண்கள்‌ அவனை 
கறறுப்‌ பார்த்தன. அந்தக்‌ கண்கள்‌ எல்‌. 
லாம்‌ பயங்கரமான காட்டு மிருகங்‌ 
களின்‌ கண்கள்‌! முதலில்‌ ஏற்பட்ட 
பீதியில்‌, வந்த வழியே இரும்பிவிட 
யத்தனித்தான்‌. ஆனால்‌ பின்னால்‌ 
வழியைக்‌ காணோம்‌. மேற்படியில்‌ 
அவன்‌ கால்‌ வைத்ததும்‌ பின்னால்‌. 
ஏதோ சத்தம்‌ கேட்டது. சுரங்க வழி 
தானாக மூடிக்கொண்டு விட்டது. 
போலும்‌! ஆனால்‌ இது என்ன கோர 
பயங்கரம்‌? இவ்வளவு காட்டு மிருகங்‌: 
களும்‌ தனக்காக இங்கே காத்திருக்‌. 
இன்றனவே! வேங்கைப்‌ புலிகள்‌ 
சிறுத்தைகள்‌, சிங்கங்கள்‌, கரடிகள்‌ 


விலகவில்லை 


உண்டான உடம்பு நடுக்கம்‌ நிற்பதற்குச்‌ 
சிறிது நேரம்‌ ஆயிற்று. 


ன்னர்‌ ஒவ்வொரு மிருகமாக 
அருகில்‌ சென்று பார்த்தான்‌. 
தொட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. அசைத்துப்‌: 
பார்த்தான்‌. மிதித்தும்‌ பார்த்தான்‌. 

அத்த மிருகங்களுக்கு கயிர்‌ இல்லை. 
என்பதை நிச்சயமாகத்‌ தெரிந்துகொண் 
டான்‌. பின்னர்‌, என்ன செய்வதென்று. 
யோசித்தான்‌. வந்த வழி தானாக மூடிக்‌ 


யில்‌ மரா பதி என்று கண்டுபிடிப்பதா?' 
வேறு எந்த அறைக்குள்ளேனும்‌ இங்‌ 
இருந்து வழி போ௫ிறதா என்று சுண்டு. 
பிடிக்கும்‌ முயற்சியில்‌ இறங்குவதா?' 
சுவர்களில்‌ எங்கேயாவது கதவு இருக்‌. 
“றதா என்று பார்த்துக்கொண்டு சுறறிச்‌ 
சுற்றி வந்தான்‌. வெளிப்படையாகத்‌ 
தெரியும்‌ கதவு ஒன்றும்‌ இல்லை. சுவர்‌ 
களையெல்லாம்‌ தொட்டுப்‌ பார்த்துச்‌. 
கொண்டும்‌ தட்டிப்‌ பார்த்துக்கொண்டும்‌. 
வந்தான்‌. ஒன்றும்‌ பயன்படவில்லை. 
தேரமாக ஆக வந்தியத்தேவனுக்குக்‌ 
கோபம்‌. வந்தது. இந்த அநா 
வசியமான காரியத்தில்‌ பிரவேசித்து 
இப்படி வந்து மாட்டிக்‌ கொண்டோமே 
என்று ஆத்திரம்‌ ஆத்திரமாக வந்தது. 
சுவர்களின்‌ ஓரமாகச்‌ குற்றி வந்துகொண்‌: 
கரத்து போது ஓரிடத்தில்‌ ஒரு யானை 
யின்‌ முகம்‌ னும்‌ தந்தங்களு 
டனும்‌ சுவரோடு சேர்த்துப்‌ | பொருத்தப்‌. 
பட்டிருப்பதைப்‌. பார்த்தான்‌. 
"நாசமாய்ப்‌ போன யானையே! தீ. 
தகர்ந்து கொடுத்தல்லவா என்னை இந்தச்‌ 
சிறைச்சாலைக்குள்‌ கொண்டு சோத்தாய்‌?”. 
என்று அந்த யானையை நோக்கதை இட்டி 
னான்‌. யானை பேசாதிகுந்தது. உயிர்‌: 
உன்ன யானையே பேசாது, உயிரில்லாத 


அடுத்த வினாடியில்‌ அந்த மாயா. 
ஜாலம்‌ நடந்தது. 


ந்தத்தைத்‌ இருகியதும்‌ சுவரோடு. 
ர ஒட்டியிருந்த யானையின்‌ காது 
(] அசைந்தது. கரடி உன்றை இராளால்‌ 


ததன்‌ முகம்‌. 
கண்கள்‌ இரண்டும்‌ விரிந்து விழித்துக்‌: 
கொண்டிருந்தன. ஆச்சரியம்‌! ஆச்சரியம்‌! 
அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ முகத்துக்கு அருட்‌: 


வந்தியத்தேவன்‌ தன்னுடைய 

கண்டான்‌. ஒரு மணலுக்து அவள்‌ காத: 
லன்‌ முத்தம்‌ கொடுக்க யத்தனித்தால்‌ எப்‌: 
படி முசுத்தை அருகில்‌ கொண்டு. 
போவானோ, அந்த நிலையில்‌ வந்தியத்‌: 
தேவன்‌ தன்‌ முகத்தையும்‌ அந்தப்‌ பெண்‌: 
ணின்‌ முகத்தையும்‌ பார்த்தான்‌. ஏற்‌. 


அவள்‌ தன்‌ செக்கச்‌ "சிவத்த இதம்‌ 
களைக்‌ குவித்துக்‌ கூ!” என்று சப்த 
மிட்டாள்‌. 

வந்தியத்தேவனைத்‌ இடீரென்று இலல்‌: 
பற்றிக்கொண்டது. அந்தத்‌ இ௫லில்‌: 
யானைத்‌ தந்தத்திலிருந்து தன்னுடைய 
கைகளை எடுத்தான்‌. 

அடுத்த கணத்தில்‌ யானை யானை 
யாகவும்‌, சுவர்‌ சுவராகவும்‌ தின்றது. 

துவாரத்தையும காணோம்‌. 
யும்‌ காணோம்‌. 

சில்‌ வண்டின்‌ ரீங்காரம்‌ போல்‌ 
காதைத்‌ துளைத்த 'கூ' என்ற அந்தப்‌. 
பெண்ணின்‌ குரலும்‌ கேட்கவில்லை. 

௮ நெஞ்சுப்‌ பட 


வந்தியத்தேவனுடை. 
படப்பு அடங்கச்‌ சிறிது நேரம்‌ ஆயிற்று. 
தான்‌ சுண்ட தோற்றத்தைப்‌ பற்றி. 
அவன்‌ சிந்தனையில்‌ ஆழ்ந்தான்‌. 


ஆறாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ம்புவரையரின்‌ 
செல்வப்‌ புதல்வி 
யான மணிமேகலை 
குதாகலம்‌ நிறைந்த. 
பெண்‌. தந்தையும்‌. 
தாயும்‌ தமையன்‌ 
கந்தமாறனும்‌ 
அவளைக்‌ சூழந்தைப்‌: 
பிராயம்‌ முதல்‌ அன்பும்‌ ஆதரவுமாயப்‌: 
பேணி வளர்த்து வந்தார்கள்‌. சம்புவரை: 
யரின்‌ அரண்மனையில்‌ அவள்‌ கொடுங்‌. 
கோல்‌ அரசியாக விளங்கி வந்தாள்‌. 
அவள்‌ இட்டதே மாளிகைக்குள்‌. 
சட்டமாக நடந்து வந்தது. சில காலத்‌: 
துக்கு முன்பு வரையில்‌ மணிமேசுலை 
யின்‌ வாழ்க்கை ஆட்டமும்‌ பாட்டமும்‌ 
களியாட்டமுமாகக்‌ கழிந்து வந்தது. 
நாலைந்து மாதத்துக்கு முன்னால்‌. 
அவளுடைய வாழ்க்கையில்‌ முதன்‌: 
முதலாக ஒரு தடங்கல்‌ ஏற்பட்டது. 
அவளது விருப்பத்துக்கு விரோதமான: 
காரியத்தை அவள்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
என்று வீட்டுப்‌ பெரியவர்கள்‌ பிடி 
வாதம்‌ பிடிக்க ஆரம்பித்தார்கள்‌! "பிடி 
வாதம்‌ உதவாது” என்ற பாடத்தை 
வீட்டுப்‌ பெரியவர்களுக்கு மணி 
மேகலை எவ்வளவுதான்‌ கபதேசித்தும்‌ 
பயன்‌ தராது போலிருந்தது. 

இரண்டு மூன்று வகருஷமாகக்‌ 
சுந்தமாறன்‌ போர்க்களங்களிலிருந்து 
இரும்பி வீட்டுக்கு வரும்போதெல்லாம்‌ 
அவனுடைய சினே௫தன்‌ வல்லவரை 
யனைப்‌ பற்றி அவளிடம்‌ கூறுவான்‌. 
அவனுடைய வீரதீர சாமர்த்தியங்‌ 
களைப்‌ பற்றியும்‌, புத்தி சாதுர்யத்தைப்‌ 
பற்றியும்‌ வானளாவப்‌ புகழ்வான்‌. 
அழகில்‌ மன்மதன்‌ என்றும்‌, வீரத்தில்‌ 
அர்ச்சுனன்‌. என்றும்‌, யுச்‌இயில்‌ 
இருஷ்ண பசுவான்‌ என்றும்‌ வியந்து 
வர்ணிப்பான்‌. “அவன்தான்‌ உனக்குச்‌ 
சரியான கணவன்‌; உன்‌ துஷ்டத்‌ 


தனத்தை அடக்‌ உன்னைக்‌ சுட்டுக்குள்‌. 
வைத்‌இருக்கக்‌ கூடியவன்‌" என்பான்‌. 
இதையெல்லாம்‌ அடிக்கடி கேட்க 
வேண்டுமென்று மணிமேகலைக்கு 
ஆசையாயிருக்கும்‌. அதேசமயத்தில்‌ 
வெளிப்படையாகக்‌ சுந்தமாறன்‌ மீது: 
அவன்‌ எரித்து விழுவாள்‌; அவனுடன்‌ 
சண்டை பிடிப்பாள்‌. 

இப்படி வெறுமனே சொல்லிக்‌ 
கொண்டேயிருக்கறாயே? ஒருநான்‌. 
அழைத்துக்கொண்டுதான்‌. வாயேன்‌! 
அவன்‌ சாமர்த்தியத்தைப்‌ பார்த்து: 
விடுகிறேன்‌” என்பாள்‌. 

"ஆகட்டும்‌; ஆசுட்டும்‌!" என்று சுந்த: 
மாறன்‌ குறுவிக்கொண்டிருப்பான்‌. 

மணிமேகலையும்‌. ஈறு வல்ல: 
வரையன்‌ வத்தியத்தேவனைக்‌ கற்‌ 
பளைக்‌ கண்ணால்‌ சுண்டு, மானஸ. 
கஉலகல்‌ அவனோடு பேசிப்‌ பழச்‌ 
சிரித்து விளையாடிச்‌ சண்டை 
போட்டுச்‌ சமாதானம்‌ செய்து, - இப்‌ 
படியெல்லாம்‌ பசுற்‌ சுனவு காண்பதில்‌ 
காலம்‌ போக்க வந்தாள்‌. டய 
அந்தரங்கத்‌ தோழிகளிடம்‌ சில சமயம்‌ 
தன்‌ தமையனுடைய சிநேகதனான 
வாணர்குல வீரனைப்‌ பற்றிப்‌ பேசி 
ம௫ழைந்தும்‌ வந்தாள்‌. 

இத்தகைய இனிய பகற்‌ கனவு, 
களுக்கு நாலு மாதங்களுக்கு முன்னால்‌ 
எதிர்பாராத ஓர்‌ இடையூறு நேர்ந்தது. 

கந்தமாறன்‌ வேறு ஸ்வரத்தில்‌ பேச 
ஆரம்பித்தான்‌. “வீடு வாசலும்‌ பதவியும்‌: 
அந்தஸ்தும்‌ அற்ற அந்த அநாதைப்‌ 
பையனை மறந்து விடு!" என்று கூறலா. 
னான்‌. தஞ்சாவூர்ச்‌ சிம்மாசனத்தில்‌: 
அவளை ஏற்றி வைக்கத்‌ நீர்மானித்திருப்‌: 
பதாக ஆசை காட்டினான்‌. பின்னர்‌, 
ஒருநான்‌, தெளிவாகவே விஷயத்தைச்‌ 
சொல்லி விட்டான்‌. ஏற்கெனவே 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரின்‌ மகனை 
மணந்தவனான மதுராதந்தகனுக்கு 


எ 


7” இவளையும்‌ மணம்‌ 
-_ புரிந்து கொடுக்கப்‌ போவ 
தாகக்‌ கூறினான்‌. மதுராந்தகன்‌ 

தான்‌ அடுத்த சக்கரவர்த்தியாகப்‌ போல 
றான்‌ என்று ஜாடை மாடையாகச்‌ சொன்னான்‌. மது 
ரஈந்தகனை மணத்தால்‌ மூன்று உலகங்களுக்கும்‌ மணி 
கலை சக்குரவர்த்தினியாக விளங்குவான்‌ என்றும்‌, 


தவன்‌ வயிற்றில்‌ பிறக்கும்‌ பின்னையும்‌ ஒருவேளை சாம்‌ 


ராஜ்யம்‌ ஆளும்‌ பேறு பெறுவான்‌ எனறும்‌ கூறினான்‌. 
ஈரகளும்‌ ஒத்துப்‌ 


இதற்கெல்லாம்‌ அவளுடைய பெற்‌ே 


பாடினார்கள்‌. 


ளால்‌ மணிமேகலைக்கு இந்தப்‌ பேச்சு ஒன்றும்‌ 
பிடிக்கவில்லை. வத்தியத்தேவனைப்‌ பற்றிக்‌ 
கட்டுக்‌ கேட்டு அவள்‌ மனம்‌ அவனிடம்‌ ஈடு 
பட்டிருந்தது. அது மட்டுமல்ல, மதுராந்தகன்‌ வீர: 
ய பார்த்து அறியாதவன்‌ 
ல்லாம்‌ விபூதி பூசி, 


கணி ௮ 


மற்றவன்‌ என்றும்‌, போர்க்களத்தை! 


என்றும்‌, நேற்றுவரை உடம்‌ 


ருத்திராட்சம்‌ 
அணிந்து 
சாமியா 
ஆகப்‌ போவ 
தாகச்‌ 
சொல்லி வந்‌ 
தவன்‌ என்றும்‌ 
அறிந்தருந்தான. 
போதாததற்கு 
ஏற்கெனவே 
அவனுக்கு ஒரு 
கல்யாணம்‌ ஆகி 
யிருந்தது. தஞ்‌ 


சாவூர்‌ அரண்‌ 
மனைப்‌ பெண்‌ 
களோ மிகவும்‌ 


காவக்காரிகள்‌. தங்‌ 
களுக்குத்தான. நாகரி 
கம்‌ தெரியும்‌ என்று 
எண்ணி மற்ற களர்க்காரர்‌ 
களை அலட்சியம்‌ செய்கிற 
வர்கள்‌. இதையெல்லாம்‌ எண்ணி 
மணிமேகலை மிக்க எரிச்சல்‌ கொண் 
டாள்‌. தஞ்சாவூர்ச்‌ சிம்மாதனம்‌ கடைப்‌. 
பதாயிருந்தாலும்‌ சரி, தேவலோகத்துத்‌ 
தேவேந்திரனுடைய சிம்மாசனமே 
இடைப்பதாயிருந்தாலும்‌ சரி, மதுராந்த 
கனை மணந்து கொள்ள முடியாது. 
என்று அடம்‌ பிடித்தான்‌. 

அப்புறம்‌ இன்னொரு செய்‌இ தெரிய 
வந்தபோது அவளுடைய மன கறுஇ 
வலுவு அடைந்தது. பெரிய பழுவேட்‌ 
டரையர்‌ கடம்பூருக்கு வந்திருந்தபோது 
பின்னோடு இளையராணி நந்தினியும்‌ 
வத்இருந்ததாகச்‌ சொன்னார்கள்‌ 
ஆனால்‌ அவள்‌ அந்தப்புரத்துக்குள்‌ வர 
வேயில்லை. கடம்பூர்‌ அரண்மனைப்‌ 
பெண்சனைப்‌ பார்க்கவும்‌ இல்லை. இது 
முதலில்‌ வியப்பை அளித்தது. அரண்‌ 
மனைப்‌ பெண்டிர்‌ அதைப்‌ பற்றிப்‌ 
பரிகாசமாகவும்‌ நிந்தனையாகவும்‌ 
பேசிக்கொண்டார்கள்‌. பிறகு கொஞ்சம்‌ 
கொஞ்சமாக உண்மை தெரிந்தது. மூடு 
பல்லக்‌இல்‌ இளையராணி வரவில்லை 
யென்றும்‌ மதுராந்தகன்‌தான்‌ வந்திருந்‌ 
தான்‌ என்றும்‌ அறிந்தபோது மணிமேக 
லையின்‌ அருவருப்பு அஇசமாயிற்று. 
9௪91 இப்படிப்‌ பயந்துகொண்டு மூடு 
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பல்லக்கில்‌ பெண்‌ 
வேஷம்‌ தரித்துக்கொண்டு 
வருடறவ; 


னாக வரிட 


யா நான்‌ மணவாள 
ன்‌? ஒருநாளும்‌ இல்லை!" 
என்று மணிமேகலை க.றுஇயடைந்தாள்‌. 
மதுராந்தகன்‌ மூடு பல்லக்லை அரண்‌: 
மனைக்கு வந்திருந்த அதேசமயம்‌ 
கந்தமாறனின்‌ சிநேகிதன்‌ வந்தியத்‌ 
தேவனும்‌ வத்‌இருந்தான்‌. அவன்‌ அந்‌ 
தப்புரந்துக்கு வந்து சற்று நேரம்‌ 
தான்‌ இருந்தான்‌. எங்கிருந்தோ 
அப்போது மணிமேகலைக்கு 
அளவில்லாத நாணம்‌ வந்து 
பற்றிக்கொண்டது. மற்றப்‌ பெண்‌ 
களின பினனாலேயே தின்றாள்‌. வந்‌ 
இயத்தேவனை நேருக்கு நேர்‌, முகத்‌ 
துக்கு முகம, நன்றாகப்‌ பார்க்கக்‌ கூட 


வில்லை. ஆயினும்‌ மற்றவர்களுக்குப்‌ அவனுடைய குரலும்‌ அவன்‌ பேசிய 
பின்னால்‌ அரைகுறையாகப்‌ பார்த்த சில வார்த்தைகளும்‌ அவளுடைய 
அளவிலேயே அவனுடைய களை ஞாபகத்தில்‌ நிலைத்து விட்டன 

பொருந்திய புன்னகை ததும்பிய முகம்‌ ஆகையால்‌ மறுபடியும்‌ தமையன்‌ 
அவன்‌ கள்ளத்தில்‌ பதிந்துவிட்டது. குந்தமாறனுடன்‌ மணிமேகலை முடி 


ர தி ௪ 


வில்லா விவாதம்‌ தொடங்கினான்‌. முக்‌: 
கண்‌ படைத்த சிவபெருமானே வந்து, 
சொன்னாலும்‌ தான்‌ மதுராத்தகனை 
ஒருக்காலும்‌ மணக்க முடியாது என்‌: 
தாள்‌. 

வந்தியத்தேவனைச்‌ சிறிது நேரமே 
பார்த்திருந்தபோதிலும்‌ அவனிடம்‌ தன்‌ 
அந்தரங்கம்‌ சென்று விட்டதையும்‌ 
அவள்‌ குறிப்பாக உணர்த்தினாள்‌. 

கந்தமாறனுக்கு இது அளவில்லாத 
கோபத்தை உண்டாக ற்று, முதலில்‌ 
தல்ல வார்த்தையாகச்‌ சொல்லிப்‌ பார்த்‌. 
தான்‌. பயன்படவில்லை. பின்னர்‌, ''வந்‌: 
இயத்தேவன்‌ என்‌ சிநேகிதன்‌ அல்ல; 
என்‌ பரம விரோதி; என்னைப்‌ பின்னா 
லிருந்து முதுகில்‌ குத்திக்‌ கொல்லப்‌ 
பார்த்தவன்‌; அவனை நீ மணந்து 
கொள்வதாயிருத்தால்‌ உன்னையும்‌ அவ. 
னையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொன்று விடு: 
வேன்‌!'' என்றான்‌. முதுகில்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருந்த கத்திக்‌ காயத்தைக்‌ காட்டினான்‌. 
பழுவூர்‌ இளையராணியின்‌ பரிவான 
சிச்சையினால்‌ தான்‌ &யிர்‌ பிழைத்து: 
எழுந்ததையும்‌ கூறினான்‌... 

"என்‌ பேரில்‌ உனக்கு எள்ளத்தனை 
விசுவாசமாவது இருந்தால்‌, வந்தியத்‌: 
தேவனை மறத்து விடு!" என்றான்‌. 


தைக்‌ கேட்ட பிறகு மணி 
டு மேகலை மனம்‌ உண்மையில்‌: 
(727 0] மாறி விட்டது. கந்தமாறனிடம்‌ 
வன்‌ மிக்க பிரியம்‌ வைத்‌ 
இருந்தாள்‌. அவனைக்‌ கொல்ல முயன்ற 
பகைவனைத்‌ தான்‌ மணந்து கொள்வது. 
இயலாத காரியந்தான்‌. ஆகையால்‌ வந்‌. 
'இயத்தேவனை மறக்க முயன்றான்‌. ஆயி 
னும்‌ இலேசில்‌ முடிகிற காரியமா 
யில்லை. அடிக்கடி, எதிர்பாராத சமயங்‌ 
களில்‌, அவனுடைய புன்னகை ததும்‌. 
பிய முகம்‌ அவள்‌ மனக்கண்ணின்‌ 
முன்பு வந்துகொண்டிருந்தது. பகற்‌. 
கனவுகளிலும்‌ வந்தது; இராத்திரியில்‌: 
கண்ட கனவுகளிலும்‌ வந்தது. 
இதனாலெல்லாம்‌ சில மாத கால. 
மாக மணிமேகலை அவளுக்கே. இவற்‌ 
கையான குதூகலத்தை 
சோகமும்‌ சோர்வும்‌. லகம்‌ 
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பீடித்தன. சுல்யாணப்‌ பருவம்‌ வந்து 
விட்டதுதான்‌ இதற்குக்‌ காரணம்‌ என்று 
முதியோர்‌ நினைத்தார்கள்‌. பிராய 
மொத்த தோழிகள்‌ அவளை அது குறித்‌. 
துப்‌ பரிகாசம்‌ செய்தார்கள்‌. வேடிக்கை 
விளையாட்டுக்கள்‌ மூலம்‌ அவளை உற்‌. 
சாகப்படுத்தத்‌ தோழிமார்கள்‌ முயன்‌ 
றார்கள்‌. அது ஒன்றும்‌ பலிக்கவில்லை. 
மறுபடியும்‌ சென்ற சில நாட்களாக: 
மணிமேகலை சிறிது உற்சாகம்‌ கொள்‌. 
த்‌ தொடங்கியிருத்தாள்‌. மதுராத்‌. 
த௲னுக்கு அவளை மணம்‌ செய்து 
கொடுக்கும்‌ எண்ணத்தை அவள்‌ பெற 
நோர்களும்‌ தமையன்‌ சுந்தமாறனும்‌. 
அறிந்ததில்‌ சிறிது உற: 
யிற்று. சக்கரவர்த்தியின்‌ 
மூத்த புதல்வரும்‌ பட்டத்து இளவரசரு: 
மான ஆத்த கரிகாலருக்கு மணி 
மேகுலையைக்‌ கொடுப்பது பற்றி 
அவர்கள்‌ ஜாடை மாடையாகப்‌. 
பேசியது அவள்‌ காதல்‌ விழுந்தது. 
யாதவர்கள்‌ ஆண்களிலோ, 


யி 
பெண்களிலோ, தமிழகத்தில்‌. 


யாரும்‌ இல்லை. அவர்‌ ஏதோ காரணத்‌: 
இனால்‌ மணம்‌ புரிந்து கொள்ள மறுத்து: 
வருகிறார்‌ என்பதையும்‌ அறிந்திருத்‌ 
தார்கள்‌. அப்படிப்பட்டவரை மணந்து 
கொள்வது என்றால்‌, அது கனவிலும்‌. 
கருத முடியாத பாக்சியம்‌ அல்லவா? 
இந்தப்‌ பரந்த பரத குண்டம்‌ முழு 
வஇலும்‌ எத்தனை ராஜகுலப்‌ பெண்கள்‌. 
அந்தப்‌ பேறு பெறுவதற்காகத்‌ தவம்‌. 
இடக்கிறாரகள்‌? இதையெல்லாம்‌. 
எண்ணி மணிமேகலை ஒருவாறு. 
உற்சாகம்‌ கொண்டாள்‌. 
காஞ்சியிலிருந்து ஆஇத்த கரிகாலரும்‌ 
தஞ்சாவூரிலிகுந்து பெரிய பழுவேட்‌ 
டரையரும்‌ கடம்பூர்‌ மாளிகைக்கு 
விருந்தாளிகளாக வரப்‌ போகும்‌ செய்தி 
அவளுக்கு மீண்டும்‌ பழைய மாதிரி. 
குதூகலத்தை அளித்தது. இந்தத்‌ தடவை. 
பழுவேட்டரையர்‌ தம்‌ இளைய 
சாணியையும்‌ அழைத்து வருகிறார்‌. 
நந்தினி தேவி தன தமையன்‌ உயிரைக்‌: 


இத்த கரிகாலரின்‌ வீர தீர 
பராக்கிரங்களைப்‌ பற்றி அறி. 


காப்பாற்றியவள்‌. அவளுடைய அழகை, 
யும்‌ குணத்தையும்‌ அறிவாற்றலையும்‌: 
பற்றி மணிமேகலை கந்தமாறனிட 
மிருந்து ரொம்பவும்‌ கேள்விப்‌ பட்‌ 
டிருந்தாள்‌. இந்தப்‌ புதிய சுல்யாணப்‌: 
பேச்சுக்குக்‌ காரணமானவளே பழுவூர்‌ 
இளையராணிதான்‌ என்றும்‌ சுந்தமாறன்‌. 
சொல்லியிருந்தான்‌. அவள்‌ கடம்பூர்‌: 
அரண்மனையில்‌ இருக்கும்போது 
அவளைத்‌ தக்கபடி. கபசரிப்பதில்‌ மணி 
மேகலை முன்னால்‌ நிற்கு வேண்டும்‌. 
என்றும்‌ சொல்லியிருந்தான்‌. மணி 
மேகலையின்‌ உள்ளமும்‌ அதற்குத்‌ தக்க: 
பரிபக்குவம்‌ அடைந்திருந்தது. பழுவூர்‌. 
ராணியிடம்‌ நல்லபடியாகச்‌ சிநேகம்‌: 
செய்துகொண்டு, அவளுடைய பழக்‌. 
குத்தினால்‌ தஞ்சாவூர்‌ அரண்மனைப்‌. 
பெண்களை நாகரிகத்தில்‌ தோற்கடிக்‌. 
கக்‌ கூடியவளாகத்‌. தான்‌ ஆக 
விட வேண்டும்‌ என்து ஆசைப்பட்‌ 
டாள்‌. 

ஆதலின்‌ ஒரு வார காலமாக மணி: 
மேகலை ஒரே உற்சாகத்தில்‌ மூழ்கியிருந்‌ 
ததுடன்‌, பரபரப்புடன்‌ அரண்மனை 
யில்‌ அங்குமிங்கும்‌ ஓடி, விருந்தாளி 
களுக்கு வேண்டி௰ வசதிகளை 
மேற்பார்வை செய்வதில்‌ ஈடுபட்டிருந்‌. 
தாள்‌. முக்கியமாக, பழுவூர்‌ இளைய 
ராணிக்கென்று ஒதுக்கப்பட்டிருத்த 
அரண்மனைப்‌ பகுதயில்‌ சகல வசத: 
களும்‌ ஏற்படுத்தி வைப்பதில்‌ அவள்‌: 
கவனம்‌ செலுத்தினாள்‌. தமையன்‌ வேறு. 
சொல்லியிருந்தான்‌. அல்லவா? ஆகை, 
யால்‌ அரண்மனைப்‌ பணியாளர்களை 
வறுத்து எடுத்து விட்டான்‌. அவளுடைய 
தோழிகளையும்‌ வதைத்து விட்டான்‌. 
பழுவூர்‌ ராணி தங்கப்‌ போகும்‌ அறை: 
யில்‌ ஒவ்வொரு பொருளையும்‌ முப்பது 
தடவை பெயர்த்து எடுத்து வெவ்வேறு. 
இடத்தில்‌ வைக்கும்படி வற்புறுத்‌ 
இனாள்‌. 

இளவரசர்‌ ஆத்த கரிகாலர்‌ தம்‌ 
மூடைய சிநேகிதர்களுடன்‌ தங்கப்‌. 
போகும்‌ அறைகளையும்‌ அடிக்கடி 
போய்ப்‌ பார்த்து வந்தாள்‌. யாரோ. 
பார்த்இபேந்திரன்‌ என்பவன்‌ அவருடன்‌. 
வரப்‌ போூறானாம்‌. அவன்‌ எப்படிப்‌: 


பட்டவனோ, என்னமோ? - இந்தக்‌: 
காலத்தில்‌ யார்‌ எவ்விதம்‌ மாறுவார்கள்‌. 
என்று யார்‌ கண்டது? தன்‌ தமை 
யனுடைய சிநேலதனாய்‌ இருந்த 
வந்தியத்தேவன்‌ ஆஇத்த கரிகாலரின்‌ 
பரிவாரத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்தான! அவன்‌. 
மட்டும்‌. சிநேகத்‌ துரோக 
யாக மாறாதிருந்தால்‌, இப்போது 
அவனும்‌ வத்து கலந்து கொள்வான்‌. 
அல்லவா? 

ஆம்‌; எவ்வளவுதான்‌ மணிமேகலை 
வேது பரபரப்பான காரியங்களில்‌: 
ஈடுபட்டிருந்தாலும்‌, அந்தச்‌ சிநேகத்‌ 
துரோடுயை அடியோடு மறக்க 
முடியவில்லை! 


முவர்‌ ராணி அன்று இரவே 
॥ அதேகமாக வந்துவிடுவாள்‌ என்று: 
சொன்னார்கள்‌. ஆசையால்‌ 
சுடைசி சுடைசியாசக நத்‌இனியின்‌ 
அறை அலங்காரத்தை மணிமேகலை: 
மேற்பராவை செய்துகொண்டிருந்தாள்‌.. 
அப்போது பழுவூர்‌ ராணிக்காகச்‌ சுவர்‌: 
ஓரமாகப்‌ பொருத்தி வைக்கப்பட்டிருந்த 
முகம்‌ பார்க்கும்‌ கண்ணாடியின்‌ எ£ரில்‌: 
வந்தாள்‌. தன்னுடைய முகத்தை அல்‌: 
பார்த்துக்கொண்டாள்‌. சிறிது நேரம்‌ 
நின்று நிதானமாகவே பார்த்தாள்‌. அப்‌: 
படியொன்றும்‌ தன்‌ முகம்‌ அழல்‌: 
குறைந்ததல்ல என்று தனக்குத்‌ தானே 
மூடிவு செய்து இருப்தி அடைந்தாள்‌. 
கண்ணாடியை விட்டுப்‌ போக 
எண்ணியபோது, அதில்‌ இன்னொரு 
முகம்‌ தெரிந்தது. அது தன்‌ முகத்தின்‌. 
வெகு அருகில்‌ வந்து கன்னத்தோடு 
கன்னம்‌ ஒட்டும்‌ திலைக்கு வந்து விட்‌ 
டது. அவள்‌ சுனவில்‌ அடிக்கடி 
தோன்றித்‌ தொல்லை செய்துகொண். 
டிருந்த வாணர்குல வீரனின்‌ முகத்தான்‌. 
அது. அவளை அறியாமல்‌ அவளுடைய 
வாய்‌ குவிந்து ௯௯! என்று சத்த 
மிட்டது. 
அடுத்த கணம்‌ கண்ணாடியில்‌ 
அவள்‌ முகம்‌ மட்டுந்தான்‌. தெரிந்‌ 
தது. மற்றொரு முகம்‌ மறைந்து விட்‌ 
டது. 
(தொடரும்‌) 


ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ணிமேகலை றிது 

நேரம்‌ யோசனையில்‌ 

ஆழ்ந்தான்‌. தான்‌ சற்று 

முன்‌ கண்ட தோற்றம்‌. 

வெறும்‌ பிரமைதானா? 

அல்லது கனவில்‌ 

கண்ட தோற்றமா? 

கனவாக இருந்தால்‌ 

தான்‌ தூங்கிக்‌ கொண்டல்லவா இருக்க 

வேண்டும்‌? தன்னைத்‌ தானே தொட்டுப்‌ 

பார்த்துக்‌ கொண்டான்‌. இல்லை; தான்‌ 
தாங்கவில்லை. பழுவூர்‌ 

ராணிக்காக ஆயத்தமா௫யிருக்கும்‌ 

அந்தப்புர அறை அல்லவா 

இது? பளிங்குக்‌ சண்ணாடி 

யில்‌ தன்‌ முகம்‌ இதோ 

நன்றாகத்‌ தெரிகிறது. அதோ 

குத்துவிளக்கு எரித்து, 


இளைய 


கொண்டிருக்கிறது. கண்ணாடிக்கு 
எதிரே சுவரை உற்றுப்‌ பார்த்தாள்‌ 
அங்கே ஒரு இரகசிய வாசல்‌ இருப்பது 
அவளுக்குத்‌ தெரியும்‌. அதை வெளி 
யிலிருந்தும்‌ இறக்கலாம்‌; உள்ளிருந்தும்‌ 
இறக்கலாம்‌. மணிமேகலை அந்த 
இடத்தில்‌ வந்து சுவர்‌ ஓரமாக நின்று 
காதை சுவரோடு ஒட்டி வைத்து உற்றுக்‌ 


கேட்டாள்‌. அவ்விடத்தில்‌ சுவரோடு 
சுவராக இருந்த இரகசியக்‌ கதவு 
மரத்தினால்‌ ஆனதுதான்‌. ஆசையால்‌ 


உள்ளே வேட்டை. மண்டபத்தில்‌ ஏதோ 


ஓசைப்பட்டது போல்‌ கேட்டது 


அமரர்‌ 


மணிமேகலை மெதுவாக இரகசியக்‌ 
கதவைத்‌ இறந்தான்‌. வேட்டை மண்‌: 
டபத்தில்‌ எட்டிப்‌ பார்த்தாள்‌. அந்த 
மண்டபத்தில்‌ பெகும்‌ பகுதியில்‌ இருள்‌: 
சூழ்ந்திருந்தது. ஒரு மூலையில்‌ சிறிய 
அகல்‌ விளக்கு எரிந்துகொண்டிருந்தது. 
இடீரென்று அச்‌ சிநிய விளக்கின்‌ ஒளி 
மஙடற்று. அடுத்த கணம்‌ முன போல்‌ 
பிரகாசித்தது. ஏதோ ஓர்‌ உருவம்‌ அவ்‌: 
விளக்கின்‌ முன்புறமாகக்‌ குறுக்கே. 
சென்றது போலிருந்தது. ௮க்‌ காரணத்‌: 
இனால்தான்‌. விளக்கு ஒருகணம்‌ 
மறைந்து அடுத்த கணம்‌ பிரகாசித்‌. 
இருக்க. வேண்டும்‌. அப்படி. விளக்கை: 
ஒரு கணம்‌ மறைத்த உருவம்‌ - அதன்‌ 
முகம்‌ - தான்‌ சற்று முன்‌ கண்ணாடி. 
யில்‌ சுண்ட முகம்தானா? அல்லது. 
இதுவும்‌ தன்‌ சிததக்‌ கோளாறு 
தானா? 

மணிமேசுலை எட்டிப்‌ பார்த்த 
படியே கையைத்‌ தட்டினான்‌. "யார்‌ 
அங்கே!” என்று மெல்லிய குரலில்‌ 
கேட்டான்‌. பதிலுக்கு ஒரு கனைப்புக்‌. 
குரல்‌ கேட்டது. வெளவால்‌ ஒன்று, 
தான்‌ மேல்‌ கரையில்‌ தொங்கெ இடத்‌. 
இலிருந்து இளம்பி 'ஜிவ'வென்று பறந்து: 
போய்‌, கரையில்‌ இன்னொரு இடத்‌ 
தைப்‌ பற்றிக்கொண்டு தொங்கிறறு. 
மறுபடியும்‌ மிக மிக இலேசான இருமல்‌ 
சத்தம்‌ 

மணிமேகலை அவ்‌ வாசற்படியில்‌ 
நின்றபடியே "அடியே! சந்திரமதி!" 
என்று கூரத்த குரலில்‌ கூவினான்‌. 

"ஏன்‌ அம்மா!" என்ற பதில்‌, வந்தது. 

கை விளக்கு எடுத்துக்கொண்டு. 
கூடனே இங்கு வா!” என்றான்‌ மணி 
மேகலை. 

சற்று நேரத்துக்கெல்லாம்‌ ஒரு 
பணிப்பெண்‌ கையில்‌ விளக்குடன்‌ 
வந்தான்‌. 

"இங்கேதான்‌. நன்றாக விளக்கு 
எரிகிறதே! எதற்கு அம்மா, விளக்கு!” 

"வேட்டை மண்டபத்துக்குள்ளே 
போய்ப்‌ பராக்க வேண்டும்‌. ஏதோ 
ஓசை கேட்டது." 

"வெளவால்‌ இறகை அடித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌, அம்மா! வேறு என்ன 


இருக்கப்‌ போறது: 

"இல்லையடி! சற்று முன்‌ இந்தப்‌: 
பளிங்குக்‌ கண்ணாடியில்‌ பார்த்துக்‌. 
கொண்டிருந்தேன்‌. இடீரென்று என்‌ 
முகத்துக்குப்‌ பக்கத்தில இன்னொரு 
முகம்‌ தெரிந்ததடி!” 

“அந்த முகம்‌ எப்படி இருந்தது? 
மன்மதன்‌ முகம்‌ போல்‌ இருந்ததா? 
அர்ச்சுனன்‌ முகம்‌ போல்‌. ள்‌ 
என்று கூறிவிட்டுப்‌ பணிப்பெண்‌ சரித. 
தான்‌. 


ன்னடி, சந்திரமதி! பரிகாசமா 
செய்கிறாய்‌?” 

“இல்லை, அம்மா, இல்லை! நீங்கள்‌ 
அடிக்கடி கனவில்‌ காண்பதாகச்‌ 
சொல்வீர்களே? அவர்தான்‌ இப்போது: 
கண்ணாடியில்‌ தோன்றினாரோ!"" 

"ஆமாமடி, சந்திரமதி! ஆனால்‌. 
ரொம்ப ரொம்ப திஜம்‌ போலிருந்‌ 


"எல்லாப்‌ பெண்களுக்கும்‌ இப்‌ 
படித்தான்‌ ஒரு சமயம்‌ சித்தப்‌ பிரமை 
பிடிக்கும. உங்களுக்கு இன்னும்‌ இரண 
டொரு நாள்தான அப்படி இருக்கும. 
தாளைக்குக்‌ காஞ்சியிலிருந்து வரும்‌: 
இளவரசரைப்‌ பார்த்து விட்டீர்‌ 
களானால்‌, அந்தப்‌ பழைய முகம்‌. 
அடியோடு மறந்து போய விடும்‌." 

"அது இருக்கட்டுமடி! இப்போது 
இத்த வேட்டை மண்டபத்துக்குள்‌. 
போய்ப்‌ பார்க்கலாம்‌, வா!" 

"வீண்‌ வேலை, அம்மா! வேட்டை. 
மண்டபத்தில்‌ ஒரே தாரியும்‌ துப்புமாக: 
இருக்கும்‌. சேலை வீணாய்ப்‌ போய்‌: 
விடும்‌." 


“போனால்‌ போகட்டுமடி!" 

"இருமலும்‌ தும்மலும்‌ வரும்‌ 
நாளைக்கு எல்லோரும்‌ வரும்‌ சம 
யத்தில்‌. 

சும்மா வரட்டும்‌! வேட்டை 
மண்டபத்தை இப்போது சோதித்துப்‌ 
பார்த்தேயாக வேண்டும்‌. விளக்கை 
அசைத்து அணைத்து விடாமல்‌ எடுத்து: 
வா்‌ 

இவவிதம்‌ கூறிக்கொண்டே. மணி 
மேகலை வேட்டை மண்டயத்துக்குன்‌. 
பிரவேசித்தாள்‌. தோழியும்‌ விளக்குடன்‌ 


ட்‌ 
இருவரும்‌ 


கொண்டே 


ளைத்‌ தொடர்ந்து வத்தாள்‌ 
கற்றிப்‌ 


வந்தார்கள்‌ 


பார்த்துக்‌ 


சந்திரமதி 
கையிலிருந்த பத்துக்கு மேலாக நோக்கி 


கூயிர்‌ அற்ற மிருகங்களை மட 
டும்‌ பார்த்துக்கொண்டே ந்தான்‌ 
மணிமேகுலையோ சில சமயம்‌ தரை 
யிலும்‌ பார்த்தாள்‌. தரையில்‌ படிந்‌ 
இருந்த புழுதியில்‌ அங்குமிங்கும்‌ கா£ 


சுவடுகள்‌ இருந்ததைக்‌ கவனித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. 


அம்மா! அதோ!” என்றாள்‌ சந்திர 


மதி. 
என்னடி இப்படிப்‌ பதறுகறாய்‌: 
அதோ அந்த வாலில்லாக்‌ சூரங்கு 
அசைந்தது போலிருந்தது! 
உன்னைப்‌ பார்த்து அதன்‌ சந்‌ 


தோஷத்தைத்‌ தெரியப்படுத்தியதாக்‌ 


என்ன அம்மா கேலி 


செய்கிறீர்களே?” 


என்னைக்‌ 


"நான்‌ பிரமை பிடித்து அலைகிறேன்‌ 


என்று நீ மட்டும்‌ என்‌ 


னைப்‌ பரிகாசம்‌ செய்ய 
வில்லையா?" 
ஒருவேளை உங்கள்‌ 
கண்ணாடியில்‌ தெரித்த 
முகம்‌ அந்தக்‌ 


முகம்தானோ 


குரங்கின்‌ 
என்‌ 


னமோ! நாம்‌ வந்த வாச 
லூக்கு நேரே இருக்கறது. 
பாருங்கள்‌...! குரங்கு 
மறுபடியும்‌ அசை௫றது! 


9௪9! உன்‌ விளக்கின்‌ 
திழலடி! விளக்கின்‌ நிழல்‌ 
அசையும்போது அப்‌ 
படிக்‌ குரங்கு அசைவது. 
தெரிஒறது. வா, 
3 பாகலாம்‌! ஒரு 


இங்கே 
வரையும்‌ காணோம்‌!" 


நுப்படியானால்‌ 


அந்தக்‌ குரங்கு முகம்தான்‌ 
க ண ர டியில்‌ 
தெரிந்திருக்க வேண்டும்‌ 
£விடில்‌ அதோ 
கட்கார்ந்இருக்கிறதே. 
அத்த ஆந்தையின்‌ முசுமாக 
இருக்கலாம்‌. அது நம்மைப்‌ பார்த்து 
எப்படி விழிக்கறைது, பாருங்கள்‌! 
என்னை ஏன்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்‌ 
இறாய்‌? உன்‌ அழகைப்‌ பார்த்துச்‌ சொக்‌ 
இப்‌ போய்த்‌ தான்‌ அந்த ஆந்தை அப்‌ 
படிக்‌ கண்‌ கொட்டாமல்‌ பார்க்‌ 
இிறது! 
பின்னே. தங்களைக்‌ சண்ணாடி 
யில்‌ எட்டிப்‌ பார்த்த முகம்‌ யாருடைய 
முகமாயிருக்கும்‌ 
அடியே! எனக்குத்தான்‌. சித்தப்‌ 
பிரமை என்று தீ முடிவு கட்டி விட்‌ 
டாயே? என்‌. கனவில்‌ அடிக்கடி. தோன்‌ 
நும்‌ முகம்‌ கண்ணாடியிலும்‌ தோன்றி 
யிருக்கலாம்‌. அந்தச்‌ சுந்தர முகத்தைப்‌ 
பார்த்த கண்ணால்‌ இந்தக்‌ குரங்கையும்‌ 
ஆத்தையையும்‌ பார்க்க வேண்டி 
வந்ததே என்று எனக்குக்‌ சுஷ்ட 
மாயிருக்கிறது. வாடி, போகலாம்‌! சுண்‌ 


ணாடியில்‌ இன்னொரு தடவை அந்த 


முகம்‌ தெரியுமா என்று பார்க்‌கறேன்‌...! 
மறுபடியும்‌ 


இரண்டு பெண்களும்‌ 
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வந்த வழியே புகுந்து அந்தப்‌ 
புர அறைக்குள்ளே போனார்‌ 


லில்லாக்‌ 
தரங்குக்குப்‌ 
லிருந்து வந்‌ 
தஇயத்தேவன்‌ வெளியில்‌ 


வந்தான்‌. இரண்டு மூன்று 
தடவை தும்மி மூக்கல்‌ புகுந்‌ 
இருந்‌, 


தாசி துப்பைகளைப்‌ 
போக்கிக்கொண்டான்‌. 


தன்னை அவ்வளவு நன்‌ 
றாக மறைத்திருந்த வாலில்‌ 
லாக்‌ குரங்குக்குத்‌ தனது 
நன்றியைச்‌ செலுத்‌இனான்‌ 

ஏ குரங்கே! நீ வாழ்க! 
அந்தப்‌ பணிப்‌ பெண்‌ என்‌ 
முகத்தை உன்‌ முகத்தோடு 
ஒப்பிட்டாள்‌. அப்போது 
எனக்குக்‌ கோபமாய்த்தான்‌ 
இருந்தது. வெளியில்‌ வந்து 
று கூட 


எண்ணினேன்‌. த 


லவேளை 


யாய்ப்‌ போயிற்று. 


௫டகலக்கெ 
மட்டும்‌ இங்‌ 
உயரத்துக்கு நி 


யிருக்கும்‌? அந்தப்‌ பெண்‌ 
சுளிடம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருப்பேன்‌! குரங்கே! 
நீ நன்றாயிருக்க வேணும்‌! 


ப்படிச்‌ சொல்லி முடிக்‌ 
தம்போதே, அந்தப்‌ பெண்‌ 
களிடம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 


கொண்டிருந்தாலும்‌ அப்படி 
ஒன்றும்‌ விபரீதமாகப்‌ போயி 


ராது என்ற எண்ணம்‌ அவன்‌ 


மனத்இல தோன்றிய 


துவ யார்‌ என்பதை 


முன்னமே கடத்துக்கொண் 
டிருந்தான 

அவர்கள்‌ பேரிய வார்த்‌ 
தைகள்‌ யாவும்‌ அவன்‌ 


அதிலும்‌ 


உரத்த குரலில்‌ கணீர்‌ என்று பேசினாள்‌. 
கனவில்‌ கண்ட முகத்தைப்‌ பற்றியும்‌: 
கண்ணாடியில்‌ பார்த்த முகத்தைப்‌ பற்றி 
யும்‌ அவள்‌ ஏதோ பேசினாளே, அது: 
என்ன? பழைய சம்பவங்கள்‌ அவனுக்கு. 
நினைவு வந்தன. சுந்தமாறன்‌ அடிக்கடி. 
இவளிடம்‌ தன்னைப்‌ பற்றிப்‌ பேசி 

லிருப்பதாகச்‌ சொல்லியிருக்கறான்‌. 
மூன்‌ தடவை இந்த மாளிகைக்கு வந்‌. 
இருந்தபோது அவளை அரை குறை: 
யாகப்‌ பார்த்துச்‌ சென்றதும்‌, கந்த 
மாறன்‌ அவளை வேது பெரிய இடத்‌: 
இல்‌ மணம்‌ செய்து கொடுக்கப்‌ போவ 
தாகச்‌ சொன்னதும்‌ ஞாபகத்துக்கு வந்‌ 
தன. இத்தப்‌ பேதைப்‌ பெண்‌ ஒரு 
வேளை அவளுடைய மனத்தை 
மாற்றிக்‌ கொள்ளாமல்‌ இருக்கிறாளா, 
என 

அதைப்‌ பற்றி யோசிப்பதற்கு. 
இப்போது நேரம்‌: 'இல்லை. வெளியேறும்‌. 
வழியைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. யானைத்‌: 
தந்தப்‌ பிடியுள்ள வழி அந்தப்‌ 
புரத்துக்குன்‌ போகிறது. ஆகையால்‌ அது. 
தனக்குப்‌ பயன்படாது. தான்‌ வந்த. 
வழியைத்தான்‌. தேடிப்‌ பிடிக்க 
வேண்டும்‌. இரகசிய வழிகளின்‌ கதவு. 
களை கள்ளேயிருந்து இறப்பதற்கும்‌. 
வெளியிலிருந்து இறப்பதற்கும்‌ வெல்‌: 
வேது முறைகள்‌ உண்டு என்பது 
அவனுக்குத்‌ தெரிந்ததே. இறப்பது 
எப்படி. என்று கஷ்டப்பட்டுக்‌ கண்டு. 
பிடிக்கலாம்‌. ஆனால்‌ இரகசிய வழி. 
எங்கே இருக்கிறது என்று தெரிந்தால்‌. 
அல்லவா இறப்பதற்கு வழி கண்டு 
பிடிக்கலாம்‌! சுவரை எவ்வளவு உற்றுப்‌ 
பார்த்தாலும்‌ ஒன்றும்‌ தெரியவில்லை. 
வெளிச்சமும்‌ போதவில்லை. தான்‌ 
புகுந்த இடத்துக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ முதலை. 
ஒன்று இடந்தது என்பது அவன்‌ 
நினைவுக்கு வந்தது. அங்கே போய்‌ 
அருகிலுள்ள சுவர்ப்‌ பகுதியை 
யெல்லாம்‌ தடவிப்‌ பார்த்தால்‌, ஒரு: 
வேளை வெளியேறும்‌ வழி புலப்‌ 
படலாம்‌. 


ன்‌ 
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வ்வாறு நினைத்து முதலைக்கு, 
அருகில்‌ சென்று சுற்றுப்‌ பக்‌. 


குத்துச்‌ சுவரையெல்லாம்‌ தடலித்‌ 
தடவிப்‌ பார்த்தான்‌. ஓன்றும்‌ பயன்‌. 
படவில்லை. நேரமாக ஆகக்‌ சுவலை. 
அதிகரித்து வந்தது. இது என்ன 
தொல்லை? நன்றாக இந்தச்‌ சிறைச்‌ 
சாலையில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 
டோமே? கடவுளே! அந்தப்புரத்துக்குள்‌ 
புகுவதைத்‌ தவிர வேறு வழி இல்லை. 
போலிருக்கிறதே! அப்படி அந்தப்‌: 
புரத்துக்குள்‌ புகுந்தால்‌ ௮இல்‌ எத்தனை 
அபாயங்கள்‌! ஒருவேளை மணிமேகலை 
தன்னிடம்‌ அனுதாபம்‌ காட்டலாம்‌. 
ஆயினும்‌ அவளிடம்‌ தான்‌ இங்கே 
இப்படி இரகசியமாக வந்ததற்கு என்ன 
காரணம்‌ சொல்வது? “உன்னிடம்‌ 
கொண்ட காதலினால்‌ வந்தேன்‌! 
என்று சொல்லலாமா? அது எவ்வளவு 
கொடூரமான பொய்யாயிருக்கும்‌? 
துணிந்து அத்தகைய பொய்‌ சொன்‌ 
னாலும்‌ அவள்‌. தம்புவானா? மணி 
மேகலை மட்டும்‌ தனியாக இருப்பாள்‌ 
என்பது என்ன நிச்சயம்‌? மற்றப்‌ பெண்‌ 
பிள்ளைகளுக்கடையில்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டால்‌...? சம்புவரையர்‌ அறிந்‌ 
தால்‌ கட்டாயம்‌ தன்னைக்‌ கொன்றே. 
போடுவார்‌! 

மறுபடியும்‌ வந்தியத்தேவனுடைய 
கவனம்‌ தரையில்‌ இடந்த முதலை 
யின்‌ மீது சென்றது. அதன்‌ பேரில்‌ 
அவனுக்குக்‌ கோபம்‌ வத்தது. ''முத 
லையே! எதற்காக இப்படி வாயைப்‌ 
பிளந்து கொண்டே இருக்கிறாய்‌!" 
என்று சொல்லிக்கொண்டே அதை. 
ஓங்கி ஓர்‌ உதை உதைத்தான்‌. கதைத்த 
போது முதலை கொஞ்சம்‌ நகர்ந்தது. 
அதே சமயத்தில்‌ சுவர்‌ ஓரமாகத்‌ 
தரையில்‌ ஒரு சிறிய பிளவு தெரிந்‌ 
தீது! 

"ஆகா! நீதானா வழியை அடைத்‌ 
துக்கொண்டிருக்கறாய்‌? முட்டாள்‌ 
முதலையே! முன்னாலேயே சொல்‌. 
வதற்கு என்ன?'' என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே வத்தியத்தேவன்‌ குனித்து: 
முதலையைப்‌ பிடித்து நகர்த்தினான்‌. 
முதலை நகர நகரச்‌ சுவர்‌ ஓரத்தில்‌: 
துவாரம்‌ பெரிதாகி வந்தது. 8ழே. 
படிகளும்‌ தெரிந்தன. 


அத்தியாயம்‌ 


அரண்மனையில்‌ நகர்ந்து 
'ய வழிக ரசல்‌ இடுக்கில்‌ அகப்பட 
கன்‌ எவ்வளவு சாமர்த்த)ி இண்டாட வேண்டியதாகும்‌ 
யமாக அமைக்கப்‌ பட்டிருக்‌ முதலை ௮௨ 
இன்றன என்பதை எண்ணி த்து 
வந்தியத்தேவன்‌ வியந்தான்‌. தேவன்‌ துவாரத்தண்டை வந்து 8ழே 
ரத்து கால்‌ வைக்கப்‌ பே ஆ! அது 
அவசரமாக இற: ய ௪ சத்தம்‌ 
£ மூயனறால்‌ அபாம 3 வளை 


படிகளில்‌ இறங்கும்‌ £யிருக்குமோ? 


தன்னைத்‌ தேடி வருகிறானோ! அவன்‌: 


யானால்‌, இடும்பன்காரியும்‌ அவனுடைய 
கூட்டாளிகளுமாயிருக்கலாம்‌. வந்தியத்‌: 
தேவன்‌ ஒரே பாய்ச்சலாசுப்‌ பாய்ந்து 
சென்று மறுபடியும்‌ வாலில்லாக்‌ குரங்கின்‌ 
பின்னால்‌ மறைந்துகொண்டான்‌. ஆகா! 
இரகசிய வழியைத்‌ இறந்து வைத்து விட்டு. 
வந்து விட்டோமே? அதனால்‌ ஏதேனும்‌ 
சந்தேகம்‌ ஏற்படுமோ? இல்லை, இல்லை! 
தாம்‌ வரும்போது அந்த வழி இறந்து 
தானிருந்தது. நாம்‌ மேற்படியில்‌ ஏறிய 
பிறகுதான்‌ வழி மூடிக்கொண்டது! ஆகை: 
யால்‌ இறந்திருப்பதே நல்லதாய்ப்‌: 
போயிற்று. அதோ, துவாரத்தின்‌ வழியாகத்‌: 
தலை ஒன்று தெரி௰றது. இடும்பன்காரி 
யின்‌ தலைதான்‌! இதோ மேற்படியில்‌ ஒரு 
காலை வைத்து நின்று சுற்று முற்றும்‌: 
அவன்‌ பார்க்‌இறான்‌. ஒரு கால்‌ மட்டும்‌. 
ழே இருக்கறது. துவாரம்‌ தானாக மூடிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ இருக்கும்‌ பொகுட்டு 
அப்படி அவன்‌ ஒரு காலைக்‌ 
வைத்துக்கொண்டிருக்கறான்‌ போலும்‌! 
அபடே! இந்தப்‌ பக்கத்தில்‌ என்ன. 
வெளிச்சம்‌! சுவரில்‌ யானை முகம்‌ இருந்த: 
இடத்தை விட்டுப்‌ பெயாடறதே! அந்தப்‌ 
புர வழி புலப்படுகறதே! அந்த வாசல்‌ வழி. 
யாகு வருகிறது: யார்‌? அதோ மணி 


இடும்பன்காரி ஒரே பாய்ச்சலில்‌ 
மேலேறி வருகிறான்‌. அவன்‌ வந்த வழி. 
மூடிக்‌ கொள்றது. இடும்பன்காரி தன்‌ 
தலைப்பாகைத்‌ துணியை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு அருகிலேயிருந்த புலியின்‌ 
மேலுள்ள தாசை அவசரமாகத்‌ தட்டத்‌. 
தொடங்குகிறான்‌! இந்த நாடகத்தின்‌. 


முடிவுதான்‌ என்ன? 
॥்‌] தாள்‌, இடும்பன்காரியின்‌ மீது: 
அவள்‌ பார்வை விழுந்ததும்‌ 
அவனை அதிசயத்துடன்‌ நோக்கினாள்‌. 
இடும்பன்காரி தாசு தட்டுவதை நிறுத்தி 
விட்டுப்‌ பதிலுக்கு மணிமேகலையை 
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ணிமேகலை கை விளக்கைத்‌ தூக்‌. 
இப்‌ பிடித்து நாலுபுறமும்‌ பார்த்‌ 


வியப்புடன்‌ பார்த்தான்‌. 

"தாயே! இது என்ன? இந்த வேளையில்‌ 
இங்கு எதற்காக வந்தது?" என்றான்‌. 

"இடும்பா! நீதானா? என்ன செய்து 
கொண்டிருக்கிறாய்‌?” என்று மணிமேகலை: 
வினவினாள்‌. 

“அம்மா! நாளை வருகிற விருந்தாளி. 
களை இந்த வேட்டை மண்டபத்துக்கு 
அழைத்து வந்து காட்ட வேண்டியிருக்கு: 
மல்லவா? அதற்காகச்‌ சுத்தம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. சின்ன எஜமான்‌ 
காஞ்சிக்குப்‌ போகும்போது அவ்விதம்‌ 
கட்டளையிட்டுச்‌ சென்றார்கள்‌." 

“ஆம்‌, இடும்பா! இந்த அரண்மனை: 
யிலேயே சின்ன எஜமானுக்கு உன்னிடமும்‌: 
என்னிடமுந்தான்‌ நம்பிக்கை. பழுவூர்‌: 
ராணியம்மாள்‌ தங்கப்‌ போடற அறையில்‌: 
ஏற்பாடு சரியாயிருக்கிறதா என்று பார்த்‌ 
'துக்கொண்। 


இருக்கும்‌ என்று நினைத்தேன்‌. வேறு 
யாருக்கு இந்த அரண்மனையின்‌ இரகசிய 
வழிகள்‌ தெரியும்‌? எத்தனை நேரமாக: 
தீ இங்கே வேலை செய்துகொண்டிருக்‌: 
இறாய்‌?” 

"ஒரு நாழிகைக்கு மேலே இருக்கும்‌, 
தாயே! இன்னும்‌ ஒரு நாழிகை வேலை: 
இருக்கறது. தாங்கள்‌ தனியாகவா இங்கே. 
வந்தீர்கள்‌? அந்த வாயாடிப்‌ பெண்‌ சந்திர: 
மதி எங்கே!” 

"ஏதோ சத்தம்‌ கேட்கிறது என்று நான்‌: 
அவளைப்‌ போய்த்‌ தந்தையை அழைத்து: 
வரச்‌ சொன்னேன்‌. நீதானே இங்கு இருக்‌ 
இறாய்‌? நான்‌ போய்‌ அவளைத்‌ தடுத்து: 
நிறுத்தி விடுலறேன்‌.” 


வவிதம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே. 
மணிமேகலை விளக்கைத்‌ 

தூக்கப்‌ பிடித்து இடும்பன்‌ 

காரியின்‌ முக மாறுதலைக்‌ 
கவனித்தான்‌. அடுத்தாற்போல்‌, 
வாலில்லாக்‌ குரங்கை நோக்கனாள்‌. முன்‌ 
னொரு தடவை அசைந்தது போல்‌ அது 
அசைந்ததையும்‌ பார்த்துக்கொண்டாள்‌.. 
"ஆம்‌, தாயே! எஜமானுக்கு இன்று 
எவ்வளவோ அலுவல்‌. தாங்கள்‌ போய்‌ 
அவரைக்‌ கூப்பிட வேண்டாம்‌ என்று. 
சொல்லி விட்டு நிம்மதியாகப்‌ படுத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. எல்லா வேலைகளையும்‌ 


தானே பார்த்துக்‌ கொள்கிறேன்‌” என்றான 


உள்ளே போனான்‌. இரகசியக்‌ சுதவு மூடிக்‌. 


இடும்பன்காரி யானை முகத்தினருகில்‌: 
சென்று சறறு நேரம்‌ சுவாண்டை. காது 
கொடுத்து கறறுக்‌ கேட்டான. அடுத்த 
அறையில்‌ சத்தம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை என்று 


சத்தம்‌ கேட்டது. 
பின்னா. அக்பன்ன்‌ வெகு துரிதமாக 
நடைபெற்றன. 
வெளவால்‌ ஒன்று சடசடவென்று 
இறகை அடித்துக்கொண்டு பறந்தது. 
இடும்பனகாரி அதைப்‌ பாரத்தான.. 
பின்னாலிருந்து அவன்‌ பேரில்‌ வாலில்‌. 
லாக்‌ குரங்கு தடால்‌ என்று விழுந்தது. 
அது இடீரென்து விழுந்த வேகத்‌ 


(பிறகு. உயிரற்ற வாலில்லாக சூரங்கு. 
எப்படியோ தவறித்‌ தன்‌ பேரில்‌ விழுந்‌: 
இருக்கிறது என்று தெரிந்தது. மனத்தைத்‌: 

தைரியப்படுத்திக்கொண்டு அதைத்‌ தூக்‌. 


மறுபடியும்‌ மேலும்‌ எழும்‌ பார்த்தான்‌. 
வாலில்லாக குரங்கு தலை£ழாகத்‌. 


தான இருக்க வேண்டும்‌ என்று நிச்சயம்‌: 
செய்துகொண்டான. 
இதற்குள்‌ பிலத்துவாரத்தில்‌ வந்‌. 
தவர்கள்‌ நெருங்க வந்து விட்டார்கள்‌. 
முன்னால்‌ வந்த ரவிதாஸன்‌, “அப்பனே! 
என்ன இது? எதற்காக இப்படி உளறி. 
அடித்துக்கொண்டு அலறினாய்‌! அபாயம்‌: 
ம கண்டா! நாங்கள்‌ இருமபிப்‌ 
போகவா?" என்று சேட்டான்‌. 
"வேண்டாம்‌. வேண்டாம்‌! அபாயம்‌ 
ஒன்றுமில்லை. பிலத்‌ துவாரக்‌ கதவைத்‌: 
இறக்கும்போது, இந்த ராட்சதக்‌ குரங்கு. 
எப்படியோ இடம்‌ பெயர்ந்து என தலை: 


டிருக்கிறது. ம்‌ பொறுங்கள்‌; இந்தக்‌. 
குரங்கை அகற்றி வழியைச்‌ சரிப்படுத்இ. 
விடுறேன்‌” எனறான்‌ இடும்பனகாரி. 

டுமாதி விழுந்த இடும்பனகாரியை 
மேலேயிருந்து அமுக்க தள்ளிய 


கரங்கள்‌ யாருடைய கரங்கள்‌ 
என்பதை நேயர்கள்‌ சளடத்இருப்‌ 


காரி பிலத்துவாரத்தின்‌ படிகளில்‌: 
நின்றபடி வெளவாலைப்‌ பார்த்த தரு. 
ணத்தில்‌ அவன்‌ தலை மீது வாலில்லாக்‌. 
குரங்கைத்‌ தனனினான்‌. பிறகு அவன: 
தன்னுடைய முகத்தைப்‌ பார்க்க முடி 
யாதபடி நின்று கொண்டு கைகளினால்‌. 
அவனைப்‌ பிடித்துக்‌ ழே அமுக்கினான்‌. 
அதன பின்னர்‌ வாலில்லாக்‌ குரங்கையும்‌. 
தவை 8ீழாகத்‌ துவாரத்தினுன்‌ தள்ளினான்‌. 
கடைசியாக, முதலையையும்‌ நகர்த்இ 
விட்டான்‌. 

'இல்வளவையும்‌ சில கண நேரத்தில்‌ 
செய்து முடித்துவிட்டு வந்தியத்தேவன 
யானை முகத்தண்டை ஓடினான்‌. 
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யானைத்‌ தந்தங்களைப்‌ பிடித்துத்‌ தன்‌ 
பலங்கொண்ட மட்டும்‌ அழுத்தித்‌ இருப்‌: 


பாதி உடம்பு: உள்ளே புகுவது பிரயாசை 
யாயிருந்தது. கைகளினால்‌ தாலிப்‌ பிடித்‌ 
துக்‌ கொள்ள ஒன்றும்‌ அகப்படவில்லை. 
இச சமயத்தில்‌ உன்னேயிருந்த ஜபம்‌ 
அணைந்து இருள்‌ சூழ்ந்தது. 
வந்தியத்தேவன்‌ அபயம்‌ கேட்கும்‌. 
குரலில்‌: "சந்திரமதி! சந்திரமதி! என்னைக்‌. 


து. 
"சந்திரமதி! நீ இங்கே இருந்து கொண்டு. 
தானா வேடிக்கை பார்க்கிறாய்‌? இது: 


'வேண்டுமென்றே “சந்திரமதி! 
தீ வரச்‌ சொன்னதனால்‌ தானே வந்தேன்‌! 
பின்னால்‌ ஆட்கள்‌ வருகிறார்கள்‌. சிக்கிரம்‌. 
என்னை எடுத்து விடு. இல்லாவிட்டால்‌ 
விபரீதம்‌ வரும்‌!" என்றான்‌. 

"சந்திரமதி இவ்வளவு கெட்டிக்‌ 
காரியா? இருக்கட்டும்‌; உனக்கும்‌ அவளுக்‌: 
கும்‌ சேர்த்துப்‌ புத்‌இ குற்பிக்கறேன்‌!” 

"ஓஹோ! தாங்கள்‌ இளவரசி மணி 


மேகலையா? அம்மணி! இந்த ஒரு தடவை 
மட்டும்‌ என்னை மன்னித்துக்‌ காப்பாற்றி 
விடுங்கள்‌! இனி மேல்‌ இம்மாதிரி தப்புக்‌. 
காரியம்‌ செய்ய மாட்டேன்‌! உங்களுக்குக்‌. 
கோடி புண்ணியம்‌ கண்டு!” என்று கெஞ்‌: 
னான்‌ வ 

இருளில்‌. இரு மெல்லிய கரங்கள்‌ 
வந்தியத்தேவனுடைய தோள்களைப்‌ 
பிடித்துத்‌ தாங்கி, மெள்ள மெள்ளக்‌ ஈழே. 
தரையில்‌ இறக்‌ விட்டன. சுவரில்‌ 


“கொஞ்சம்‌ பொது! நான கன்‌. 
எனன செய்யப்‌. போடறேன்‌ என்து: 
தெரிந்துகொண்டு வந்தனம்‌ செலுத்து!” 

“தாங்கள்‌ என்னை என்ன செய்தாலும்‌. 
சரிதான்‌! கொலைகாரர்களிடமிருந்து என்‌: 
னைத்‌ தப்புவித்தார்களே, அதுவே போதும்‌! 
அந்த அரக்க கைகளினால்‌ சாவதைக்‌. 
காட்டிலும்‌ தங்களுடைய மணிக்கரத்‌ 
இனால்‌ சாகும்படி நேர்ந்தால்‌ அது: 
என்னுடைய பாக்கியந்தான்‌!" 

“அடே அப்பா! பெரிய வீராஇ வீரனா 
யிருக்கறாயே? அப்படி உன்னைத்‌ தேடி. 
வரும்‌ கொலைகாரர்கள்‌ யார்‌? கொஞ்சம்‌ 


யில்‌ பார்த்துக்கொண்ட போது பின்னால்‌. 
நின்று பார்த்த குரங்கு முகத்தான்‌ என: 
முகம்‌! சந்திரமதிதான வர்ணித்தாளே!”. 
ணன்‌ வ 
இருட்டில்‌ சிரிப்பின்‌ ஒலியும்‌. கை: 
வளைகள்‌ ருலுங்கும்‌ ஓசையும்‌ கேட்டன. 
வந்தியத்தேவன்‌ அந்த அறைக்குள்‌. 


டாயிற்று. இப்போது அதன்‌ மூடியை: 
அகற்றியதும்‌ தீபம்‌ சுடர்‌ விட்டு ஒளிர்ந்‌. 
தது. அதன்‌ ஒளியில்‌ வந்தியத்தேவனு. 
டைய முகத்தைப்‌ பாத்த வண்ணம்‌ 
மணிமேகலை 


ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


நா 


ணிமேகலை வந்இய, 
தேவனுடைய முகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்த வண்ணம்‌ 
நின்றாள்‌ 
வத்இியத்தேவனும்‌ 
புன்னகை புரிந்த வண்‌: 
ணம்‌ தின்றான்‌. இந்தப்‌: 
பெண்ணிடம்‌ என்ன சொல்லிவிட்டு, 
எப்படித்‌ தப்பிச்‌ செல்வது என்று அவன்‌ 
மனம்‌ சிந்இத்துக்கொண்டிருந்தது. 
இச சமயம்‌ எங்கேயோ தாரத்‌ 
இலிருந்து ஒரு சூரல்‌, “அம்மா! என்னை 
அழைத்தீர்களா!” என்று கேட்டது. 
"இல்லையடி, உன்‌ வேலையைப்‌ 
பார்‌!" என்றான்‌ மணிமேகலை. உடனே 
அவளுடைய இகைப்பு நீங்கியது. 
சற்றுமுன்‌ வந்தியத்தேவன்‌ புகுந்து 
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குரைத்தது 


வந்த துவாரத்தின்‌ அருகில்‌ சென்று உட 
பக்கத்துத்‌ தாளையிட்டான்‌. பின்னா, 
வந்தியத்தேவனுக்குச்‌ சமிக்ளை காட்டி. 
அந்த அறையிலேயே சற்றுத்‌ தூரமாக 
அழைத்துச்‌ சென்றான்‌. சட்டென்று 
இரும்பி தின்று “ஐயா! உண்மையைச்‌ 
சொல்லும்‌! சந்திரமதி உம்மை அழைத்‌ 
ததாகக்‌ கூறினீரே! அது நிஜமா!” என்று 
கேட்டான்‌. 

“ஆம்‌, அம்மணி!” 

“எப்போது எங்கே பார்த்து உம்மை 
அழைத்தா 
ற்று முன்னால்தான்‌! அடுத்த 
அறையில்‌ நான்‌ குரங்கே பின்னால்‌ 
மறைந்து நின்றபோது நீங்கள்‌ இருவரும்‌ 
வந்து பார்த்து விட்டுத்‌ இரும்பினீர்கள்‌. 
நீங்கள்‌ இரும்பிய பிறகு அவள்‌ என்னைப்‌: 


த்து, 'குரங்கே? நீ என்னுடைய 
றக்கு வந்து இருக்கிறாயா! வேண்‌ 
ட சமயத்தில்‌ வருிறவர்களைப்‌ பய 
த்தி அனுப்பச்‌ செளகரியமா 
க்கும்‌! என்றாள்‌. அது தங்கள்‌ காஜல்‌. 
வில்லை போலிருக்கறது!" 
உணிமேசுலை இளநகை புரித்த 
ரணமாக "காதில்‌ விழுந்திருந்தால்‌ 
ளைச்‌ சும்மா விட்டிருப்பேனா?"' 
றாள்‌. 
"இளவர?! தங்கள்‌ தோழி பேரில்‌ 
ரபிப்பதில்‌ என்ன பயன்‌? என்‌ 
மும்‌ வாலில்லாக்‌ குரங்கின்‌ முகமும்‌ 
று போலிருந்தால்‌ அதற்குச்‌ சந்திரமதி 
ன செய்வாள்‌?" 
"உமது முகத்துக்கும்‌ வாலில்லாக்‌ சூரங்‌ 
( முகத்துக்கும்‌ வெகு தாரம்‌!” 
"குரங்கின்‌ முகத்துக்கும்‌ அதற்கு 
லே தொங்கிய ஆந்தையின்‌ முகத்துக்‌. 
ட கள்ள தூரம்‌ போலிருக்கிறது.” 
"உமது முகம்‌ குரங்கு முகமும்‌ அல்ல; 
ந்தை முகமும்‌ அல்ல. ஆனால்‌, 
ங்கே சேஷ்டையெல்லாம்‌ உம்மிடம்‌ 
நக்கறது. சில சமயம்‌ ஆந்தையைப்‌ 
ஈலவும்‌ ஸிழிக்‌இதீர்‌. சற்று முன்னால்‌ 
$தா இந்தக்‌ கண்ணாடியில்‌ எட்டிப்‌ 
ர்த்து விழித்தது நீர்தானே!" 
“ஆம்‌, இளவரசி, நான்தான்‌!" 
"எதற்காக உடனே பின்‌ வாங்கக்‌ கத 
வச்‌ சாத்திக்கொண்டீர்‌?"" 
இந்தக்‌ சுண்ணாடியில்‌ என்‌ 
கத்துக்கு அருகில்‌ ஒரு தேவ கன்னிகை 
ன்‌ முகம்‌ போலத்‌ தெரிந்தது. அந்த 
$வ கன்னிகை என்‌ முகத்தைப்‌ பாரத்‌ 
ப்‌ பயந்து கொள்ளப்‌ போ௫றாளே 
ன்று நான்‌ பிடித்திருந்த யாளைத்‌ 
நதத்இிலிருந்து கையை எடுத்தேன்‌. கதவு. 
ஈனாகச்‌ சாத்திக்கொண்டது."” 
அந்தத்‌ தேவ சுன்ளிகை யார்‌ என்பது: 
ங்களுக்குத்‌ தெரியுமா?" 
“அந்த க்ஷணம்‌ எனக்குத்‌ தெரிய 
1ல்லை. பிறகு நினைத்துப்‌ பார்த்துத்‌ 


தரிந்துகொண்டேன்‌."' 
என்ன... தெரிந்து 
காண்டீர்‌?” 


நான்‌ பார்த்தது தேவ 
ன்னிகை அல்ல; தேவ 
ன்னிகைகள்‌ ஓடி. வந்து 


அமரர்‌ ல்‌ 


அடி பணிவதற்குரிய மணிமேகலா தேவி; 
கடம்பூர்‌ சம்புவரையரின்‌ செல்வக்‌ 
குமாரி என்று தெரிந்துகொண்டேன்‌. என்‌ 
னுடைய ஆருயிர்‌ நண்பன்‌ கந்தமாறனு. 
டைய அருமைத்‌ தங்கை என்பதும்‌ நினை 
வுக்கு வந்தது.” 

மணிமேகலையின்‌ புருவங்கள்‌ 
'நெறிந்தன. ஏளனமும்‌ கோபமும்‌ கலந்த 
புன்சிரிப்புடன்‌, “அப்படியா? என்‌ தமை 
யன்‌ கந்தமாறன்‌ தங்களுடைய ஆருயிர்‌ 
நண்பனா?" என்றாள்‌. 

"அஇல்‌ என்ன சந்தேகம்‌, இளவரசி! 
நாலு மாதங்களுக்கு முன்னால்‌ நான்‌ 
இங்கு ஒருநாள்‌ வந்திருந்தது தினை 
வில்லையா? அத்தப்புரத்துக்குக்கூட வந்து 


இளவரசர்‌ தாங்கள்தானா?” 

ஆம்‌, இளவரசி! தங்குவதற்கு அரண்‌ 
மனையும்‌ ஆளுவதற்கு இராஜ்யமும்‌ 
இல்லாமல்‌ 'அரையன்‌' என்ற குலப்‌ 
பெயரை மட்டும்‌ தாங்கக்கொண் 
டிருக்கும்‌ அந்த ஏழை நான்தான்‌! ஒரு: 
காலத்தில்‌ தங்கள்‌ தமையன்‌ என்னிடம்‌ 
தங்களைப்‌ பற்றி எவ்வளவோ சொல்லி 
யதுண்டு. ஒரு காலத்தில்‌ நானும்‌ கந்த: 
மாறனும்‌ வடபெண்ணை 'தஇக்கரையில்‌ 
காவல்‌ செய்துகொண்டிருந்தபோது, 
தங்களைப்‌ பற்றி அடிக்கடி சொல்லு 
வான்‌. நானும்‌ ஏதேதோ கனவு கண்டு 
கொண்டிருந்தேன்‌. பிறகு அந்த 
எண்ணத்தை மறந்து விட்டேன்‌.” 


ணிமேகலையின்‌ உள்ளத்தில்‌ 
ஓர்‌ அதிசயமான எண்ணம்‌ 
தோன்றியது. இவன்‌ தன்‌ 
னைக்‌ குத்திக்‌ கொல்ல 
முயன்றதாகக்‌ கந்தமாறன்‌. 
கூறினான்‌. அது எதற்காக இருக்கும்‌? 
ஒருவேளை தன்னைப்‌ பற்றியதாகவே 


இருக்குமோ? தன்னை இவனுக்கு மணம 
செய்து கொடுக்கப்‌ போவஇல்லை என்று, 
சொன்னதற்காகக்‌ கந்தமாறனுடன்‌ 
சண்டையிட்டிருப்பானோ? - இந்த 
எண்ணம்‌ அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ இன்பப்‌ 
புயலை உண்டாக்கியது. 

அதை அவள்‌ கோபப்‌ புயலாக 
மாற்றிக்கொண்டாள்‌. 

“ஐயா! அந்தப்‌ பழைய சுதையெல்‌ 
லாம்‌. இப்போது வேண்டாம்‌. இந்த 
அரண்மனையில்‌ நீர்‌ கள்ளத்தனமாகப்‌ 
புகுந்ததன்‌ காரணத்தைச்‌ சொல்லும்‌! 
இல்லாவிடில்‌ உடனே என்‌ தோழியை 
அழைத்துத்‌ தந்தைக்குச்‌ சொல்லி 
அனுப்ப வேணும்‌" என்றான்‌. 

“இளவரசி! நான்‌ இங்கு வந்த 
காரணத்தை முன்னமே சொன்னேனே? 
சில கொலைகாரர்கள்‌ என்னைக்‌ 
கொல்லுவதற்காகத்‌ துரத்திக்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. அவர்களிடமிருந்து தப்பி 
ஓடி வந்தபோது பூமியில்‌ ஒரு துவாரம்‌ 
தெரிந்தது. அது ஏதோ இரகசியப்‌ பாதை 
என்று அறிந்துகொண்டேன்‌. அதன்‌ வழி 
யாக ஓடித்‌ தப்பிக்கலாம்‌ என்று வந்த 
போது, அந்த வழி இங்கே கொல 
வந்து சேர்த்தது!" 

ஐயா! சுத்த வீரர்‌ என்றால்‌ உமக்கே 
தகும்‌. நானும்‌ எத்தனையோ அஸகாய 
சூரர்களைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌ 
ஆனால்‌ உம்மைப்‌ போல்‌ ஓட்டத்தில்‌ 
சூரனைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டஇல்லை. உத்தர 
குமாரன்‌ உம்மிடம்‌ பிச்சை வாங்க வேண்‌ 


டியதுதான்‌!' 
வந்தியத்தேவன்‌ மனத்தில்‌ சுரீர்‌ என 
றது. தான்‌ அசட்டுப்‌ பெண்‌ என்று 


நினைத்த மணிமேகலை இப்படித்‌ தன்‌ 
ளைக்‌ குத்‌இக்‌ காட்டும்படி. ஆகிவிட்ட 
தல்லவா?. 

"தேவி! அவர்கள்‌ ஏழெட்டுப்‌ போ்‌! 
நான்‌ ஒருவன்‌. அவர்கள்‌ ஆயுதபாணிகள்‌ 
என்னிடம்‌ ஆயுதமே இல்லை. என்னு 
டைய அருமை கொள்ளிடத்து 
வெள்ளத்தில்‌ போய்‌ விட்டது. 

*ரரொம்ப நல்லது! அந்தப்‌ படுபாதக 
வேல்‌, சிநே௫தளைப்‌ பின்னாலிருந்து 
குத்தக்‌ கொல்லும்‌ வேல்‌. ஆற்றோடு 
போனதே நல்லது!" 

வந்தியத்தேவனுக்குத்‌ தூக்‌ வாரிப்‌ 
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வேல்‌. 


?பாட்டது 
அவன்‌ பதில்‌ 


வாயெ 


சொல்ல 
டுப்பதற்குள்‌ 


மணிமேகலை 


பதற்காக ஒடி 
வந்தீரா! கொலை 
செய்வதற்காக 
இங்கு வந்தீரா?' 
என்று 


3௧ ட 


துடித்து 


சிவா! 


நாரா 
செய்‌ 
என்‌ ஆரு 


தங்கை 


யணா! நான்‌ யாரைக்‌ கொலை 


வதற்காக இங்கே வர வேணும்‌ 


* சிநேகிதரின 
எதற்காக? 


என்ன 


அருமைத்‌ 


யையா? என்றான 


நான கண்டேன்‌! 'அருமை 


ன்று வாய்‌ கூசாமல்‌ பொய்‌ 


ஏிதேததன்‌' ௨ 
சொல்லுகிறீரே? அப்பேர்ப்பட்ட 


அருமை சிநேகிதன்‌ பின்னாலிருந்து முது 


ல குத்திக்‌ கொல்லுவதற்கு நீர்‌ முயல 
அது எதற்காகவோ, அதே 


வில்லையா. 


காரணத்துக்காக, இங்கே யாரையேனும்‌ 
கொலை ய்வதற்கு நீர்‌ வந்‌இருக்க 
லாம்‌ 


கடவுளே! இது என்ன வீண்பழி? 
குந்தமாறனின்‌ முதுகில்‌ குத்தி 
காரியத்தைச்‌ 


நானா 
னன்‌? அப்படிப்பட்ட 
ய்வதற்கு 


வெட 


முன்னால்‌ என்‌ கையை 

இள 

! இத்தகைய படுபாதகமான பொய்‌ 
தங்க 


ன்‌ அண்ணனே 


டிக்‌ கொண்டிருப்பேனே? 


வர 
கூறினார்கள்‌? 

வேறு 
நம்பியே 


யைத்‌ டம்‌ யார்‌ 


கூறினான்‌ 
யாராவது கூறியிருந்தால்‌ 
இருக்க மாட்டேன்‌. 
கந்தமாற। 
அப்படியா 


நான்‌ 


கூறினான்‌? 


உண்மையில்‌ 


படிக்‌ 


தரியை நான்‌ 
மறத்து விட 
3வண்டும்‌ என்று 
வற்புறுத்தினான்‌? 
எதற்காக! 
இராஜ்யம்‌ 
ஆளும்‌ பேரரசர்‌ 
கள்‌ தங்களை 
மணந்து கொள்‌ 
ளக்‌. காத்இருப்ப 
தால்‌ தங்களை 
நான்‌ மறந்து விட 
வேண்டுமென்று 
வற்புறுத்தினான்‌." 
தீரும்‌ அடி 
யோடு என்னை 
மறந்து விட்டீர்‌ 
ஆக்கும்‌! 
என்னால்‌ 


அடியோடு 
மறக்க முடிய 


வில்லை. ஆனால்‌ 
அது முதல்‌ தங்‌ 


துர்ப்பாக்கயசாலிதான்‌! யா? களை என்‌ அருமைச்‌ சகோதரியாகக்‌ ௧௫ 


மதுகலே குத்இத்‌ தத்‌ தொடங்கினேன்‌. இளவரசி! உடனே 
க்கு ௮ருஇல்‌ டே கன மூரச்‌ சுந்தமாறனிடம்‌ என்னை அழைத்துப்‌ 
“கலக்‌ டெந்த அவனை தான்‌ தூக்‌ யோங்கள்‌! அல்லது அவனை இங்கே 
க்கொண்டு போய்ச்‌ சேந்தன்‌அமுதன்‌ அழையுங்கள்‌. ஏன்‌ இத்தகைய பெரும்‌ 
கடி சையில நப்பாறறினேன்‌.. பொய்யை அவன்‌ சொன்னான்‌ என்‌ 
தற்கு ௪ கடத்த வெருமதஇியா றாவது தெரிந்து கொள்வறேன்‌. அல்லது 
து? இளவரசி! எதற்காக அவனை நான உண்மை௰ லயே அவன்‌ அப்படி 
கால்ல முயன்றேனாம்‌? ஏதாவது எண்ணிக்கொண்டி நந்தால்‌, அந்தத்‌ 
காரணம்‌ சொன்னானா தப்பெண்ணத்தைப்‌ போக்குகிறேன்‌. 

2 சான்னான்‌, சொன்னான்‌! தீர்‌ என்‌ தஞ்சாவூரில்‌ ஆரம்பித்த காரியத்தை 
அழகைப்‌ பழித்து, அவலட்சணம்‌ பிடித்‌ இங்கே பூர்த்தி செய்து விடலாம்‌ என்று 
தவன்‌ என்று இகழ்ந்‌ீராம்‌. தஞ்சாவூர்ப்‌ வந்தீராக்கும்‌ 

ரன்னைவிட அழகிகள்‌ என்று அப்படி என்றால்‌ 
தனால்‌ சுத்தமாறன்‌ ங்கே அவனைக்‌ கொல்ல முயன்‌ 
(2) உ உம்மை நன்றாய்ப்‌ நீர்‌; அந்த முயற்சி பலிக்கவில்லை 
பை தருக்கு நேர்‌ சண்டை கடவுளே! கந்தமாறனைக்‌ கொல்லு 
யிட *காமல்‌ பின்னாலிருந்து வதற்கு அவனுடைய அரண்மனையைத்‌ 
நுவனைக்‌ குத்தி விட்டீராம்‌! இதெல்‌ தேடியா வருவேன்‌! 
லாம்‌ உண்மையா. லயா இரகசிய வழியாக வந்தது வேறு 
தங்களை அவலட்சணம்‌ என்து சொல்‌ அதோ, உற்றுக்‌ கேளுங்கள்‌! என்‌ 
வதற்கு முன்னால்‌, என்‌ நாக்கையே னைக்‌ கொல்ல வந்தவர்கள்‌ அடுத்த 
துண்டித்துக்கொண்டி அறையில்‌ இன்னும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 
மாறன்‌ அல்லவா அவ, அவர்கள்‌ நடமாடும்‌ சத்தமும்‌ பேசும்‌ 
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தரல்களும்‌ கேட்கவில்லையா? 

“அவர்கள்‌ எதற்காக 
கொல்ல வர வேணும்‌?" 

: அவர்களைப்‌ பார்த்தால்‌ மந்திர 
வாஇகள்‌ போலிருக்கிறது. ஒருவேளை நர 
பலி கொடுக்கும்‌ கூட்டமாயிருக்கலாம்‌..." 

“சகல இலட்சணங்களும்‌ பொருந்திய 
இராஜகுமாரனா௫ிய உம்மை அதற்காகப்‌: 
9ிடித்தார்கள்‌ போலிருக்கிறது...” என்று 
கூறி மணிமேகலை சிரித்தாள்‌. 

அதுதான்‌ எனக்கும்‌ அதிசயமா 
யிருக்கறது. இந்த ஆந்தை விழி விழிக்கும்‌ 
குரங்கு மூஞ்சிக்காரனை அவர்கள்‌ எதற்‌ 
காகப்‌ பிடிக்க வந்தார்கள்‌ என்று தெரிய 
வில்லை. உங்கள்‌ பேச்சைக்‌ கேட்ட பிறகு: 
ஒரு சந்தேகம்‌ கஇக்‌கறது. ஒருவேளை 
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உம்மைக்‌ 


என்‌ 


நண்பன்‌ சுந்தமாறனே இப்படிப்‌ 
ஏற்பாடு செய்திருப்பானோ என்று 
னே அழைத்துச்‌ 
அவனுடைய 
போக்கக்‌ கொள்‌ 


பட்ட 
அவளிடம்‌ என்னை உட 
செல்லுங்கள்‌! 


ஒன்று 
தப்பபிப்பிராயத்தைப்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌ என்னை 


எட்டும்‌ 
அவன்‌ கொன்று 
விடட்டும்‌. கொலைகாரர்களை எதற்காக 
ஏவ அம்மணி! உடனே 
கந்தமாறனை அழைத்து விடுங்கள்‌!" 
ஐயா! அவ்வளவு 
வேண்டாம்‌. கந்தமாறன்‌ கனரில்‌ இல்லை.” 
எங்கே போயிருக்கிறான்‌?" 
காஞ்சிக்குக்‌ 


கையினாலேயே 


வேண்டும்‌? 


அவசரப்பட 


கரிகாலரை அழைத்து 
நாளை இரவு 


வந்து விடுவார்கள்‌ 


போயிருக்கிறான்‌ 
இங்கு 


வரப்‌ 


எல்லாரும்‌ 


ல்லை 
யில்‌ என்னை இங்கேயே சற்று நேரத்துக்கெல்லாம்‌ 
இருக்கச்‌ சொல்கிறீர்களா? அது நியாய 0 பழுவூர்‌ ௱யராணி 
மல்ல! விடுவாள்‌. பிறகு. 


வந்து: 
காய்‌ இங்கே வர 
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முடியாது. பழு 


வேட்டரையர்‌ எப்‌ 
பேர்ப்பட்டவர்‌ என்பது 
உமக்குத்‌ தெரிந்திருக்கும்‌. அவர்‌ 


உம்மை இங்கே கண்டால்‌ உடனே 
கண்ட துண்டமாய்‌ டிப்‌ 
விடச்‌ சொல்லார்‌! ஆ! அக்‌இழவருக்குத்‌ 
தான்‌ பெண்டாட்டியின்‌ பேரில்‌ 
வளவு ஆசை!" என்று சொல்லி 
மேகலை சிரித்தாள்‌ 
வந்தியத்தேவன்‌ முன்‌ தடவை பழு 
வேட்ட வந்தபோது நடந்ததை 
யெல்லாம்‌ நினைத்துக்கொண்டான்‌ 
“அப்படியா? பழுவேட்டரையருக்குப்‌ 
பழுவூர்‌ இளையராணி பேரில்‌ ரொம்ப 
ரொம்ப ஆசையா?" என்று கேட்டான்‌ 
“அது நாடு நகரம்‌ தெரிந்த 
விஷயம்‌ ஆயிற்றே! போன தட 
எட்டு மாதங்களுக்கு முன்னால்‌ இங்கே 
ஒரு தடவை அவர்கள்‌ வந்திருந்தார்கள்‌ 
பழுவூர்‌ ராணி அந்தப்புரத்துக்கு வரக்‌ 
கூடக்‌ இழவா விடவில்லை! அப்படிக்‌ 
கண்ணும்‌ கருத்துமாய்ப்‌ பாதுகாக்கிறார்‌ 
இந்தத்‌ தடவை சில நான்‌ இங்கெ இருக்‌ 
கப்‌ போடறார்களாம்‌. பழுவூர்‌ ராணிக்குத்‌ 
தனி அந்தப்புரம்‌ வேண்டுமென்று ஒரே 
தடபுடல்‌. இந்தத்‌ தடவையாவது எங்‌ 
களையெல்லாம்‌ பார்க்கப்‌ போகிறாளோ, 
பார்ப்பதற்குக்‌ விடப்‌ 
நாரோ, தெரியவில்லை." 


“அப்படியானால்‌ நான்‌ இப்பொழுது 


வெட போட்டு 


எவ 


மணி 


ரையர்‌ 


ல்லாம்‌ 


வை 


இழவர்‌ போடி 


என்ன செய்யட்டும்‌ 

“அதுதான்‌ நானும்‌ யோசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கறேன்‌... ஆ! ஒரு யோசனை 
தோன்றுகிறது. என்‌ தமையன்‌ கந்த 
மாறனுடைய நனி ஆயுத அறை ஒன்று 
இந்த மாளிகையில்‌ இருக்கறது. அதல்‌ 
உம்மைக்‌ கொண்டு விடுகிறேன்‌. நாளை 
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சாயங்காலம்‌ கந்தமாறன்‌ வந்துவிடுவான்‌ 
அதுவரையில்‌ அங்கேயே இரும்‌. தீர்‌ 
சொல்வதன்‌ உண்மை, பொய்யைக்‌ கந்த 
நேரில்‌ நிரூபித்து விடலாம்‌. 

இளவர?! அது முறையன்று! மிகவும்‌ 
ஆபத்தான காரியம்‌!" 

என்ன ஆபத்து!" 

அங்கே நான்‌ எப்படி. வந்து சேர்ந்‌ 
$தன்‌ என்று கந்தமாறன்‌ கேட்டால்‌ 
என்ன பஇல்‌ சொல்லுவது? 

உள்ளது உள்ளபடி. சொல்லுறது.” 

உள்ளது உள்ளபடி நான இப்போது 
சொன்னதை நீங்களே நம்பவில்லையே! 
அடுத்த அறையில்‌ என்னைத்‌ தேடி. வந்த. 
ஆட்கள்‌ இருக்கும்போதே!” 

ஐயா! அதை இப்போதே சோதித்து 


விடுகிறேன்‌. 


மாறனிடம்‌ 


என்ன சோதிக்கப்‌ போடதீர்கள்‌?” 
அடுத்த அறைக்குள்‌ சென்று அந்த 
மனிதர்களைப்‌ ' பார்த்து விசாரிக்கப்‌ 
அவர்கள்‌ உம்மைக்‌ கொல்ல 
வந்தவர்களா? அல்லது நீர்‌ அழைத்து 


3பாகிறேன்‌. 


வந்தவர்களா என்று தெரிந்துகொண்டு 
வருகிறேன்‌.” 
ஐயோ! அவர்கள்‌ பொல்லாத துஷ்‌ 


டர்கள்‌. தாங்கள்‌ அவர்களிடம்‌ தனியாக 
அகப்பட 
ன்‌ அரண்மனையில்‌ யார்‌ என்னை 
என்ன செய்ய முடியும்‌? இதோ பாருங்‌ 
கன்‌!" என்று கூறி மணிமேகலை யாருக்‌ 
தம்‌ தெரியாமல்‌ தன்‌ இடுப்பில்‌ செரு, 
விருந்த சிறிய மடக்குக்‌ கத்தியை எடுத்துக்‌ 
காட்டினாள்‌ 
யாரும்‌ முடியாது! 
அப்படி ஏதாவது ஆபத்து வருவதாயிருந்‌ 
தாரதான்‌ சூராதி சூரர்‌ இங்கே 
இருக்‌கறீரே. 
அம்மணி! என்னிடம்‌ 
ஆயுதம்‌ ஒன்றுமில்லை.” 
வல்லவனுக்குப்‌ புல்லும்‌ 
என்று நீர்‌ கேட்டதில்லையா? 
பெயரே வல்லவரையர்‌ 
இருந்தால்‌ 


சண்டை 


டுக்கொண்டால்‌ 


என்கிட்ட வர 


தால்‌ 


தற்சமயம்‌ 


ஆயுதம்‌ 

உமது 
ஆயிற்றே? ஆயு 
தம்‌ கையில்‌ பெண்‌ பிள்ளை 
கன்‌ கூடச்‌ போடுவார்கள்‌ 


ண்‌ பிள்ளைகள்‌ எதற்கு? உமக்கு வீண்‌ 


கவலை வேண்டாம்‌. அங்கே அந்த அறை. 
யில்‌ தாசு தட்டிக்‌ கொண்டிருந்தவன்‌ 
எங்கள்‌ அரண்மனை வேலைக்காரன்‌ 
தான்‌. மற்றவர்களை அவன்தான்‌ இட்டு 
வந்திருக்க வேண்டும்‌. அவர்களும்‌ எனக்‌. 
குத்‌ தெரிந்தவர்கள்‌ என்றே தோன்று. 
இறது. அவர்கள்‌ எதற்காக இங்கே வந்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்து 
கொண்டு வருஇறேன்‌. கதவுக்கு அருகில்‌: 
நிற்க. வேண்டாம்‌. அதோ அந்த மரக்‌. 
களஞ்சியத்துக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ போய்ச்‌ 
சிறிது மறைந்து நில்லுங்கள்‌!" 


வ்விதம்‌ சொல்லிக்கொண்டே. 
(ன்‌ ப்‌ மணிமேகலை வேட்டை 
[ய ர அறைக்குப்‌ போகும்‌ இரகசிய 
வாசற்‌ பக்கம்‌ சென்று அதன்‌ 

கதவைத்‌ இறக்க முயன்றாள்‌. 

வந்தியத்தேவன்‌ அவசரமாக நடந்து 
மரக்களஞ்சியத்தின அருகில்‌ சென்று 
சற்று மறைந்து நின்றான்‌. 

மரக்களஞ்சியத்தின்‌ கதவுகள்‌ இறந்‌ 
இருந்தன. அதற்குள்ளே தற்செயலாகப்‌: 
பார்த்தான்‌. அது தானியம்‌ கொட்டும்‌ 
களஞ்சியம்‌ அல்லவென்று தெரிந்தது. 
அதற்குள்ளே படிப்படியாக அமைந்‌ 
இருந்தது. ஒவ்வொரு படியிலும்‌ யாழ்‌, 
வீணை, மத்தளம்‌, தாளம்‌ முதலிய இசைக்‌: 
கருவிகள்‌ அடுக்க வைக்கப்பட்டிருந்தன. 
மேலே சிறிது அண்ணாந்து பார்த்தான்‌. 
படிகள்‌ மேற்கூரை வரையில்‌ போவ 
தாகத்‌ தெரிந்தது. 

இதற்குள்‌ மணிமேகலை வேட்டை 
மண்டபத்தின்‌ கதவைத்‌ இறந்துகொண்டு 
உள்ளே பிரவேசித்தாள்‌.. 

அவளுடைய தைரியத்தை வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ வியந்தான்‌. அதே சமயத்தில்‌: 
மணிமேகலைக்கு ஆபத்து ஒன்றும்‌ நேரு: 
வதற்கல்லை என்று மனத்தைத்‌ இடப்‌ 


படுத்திக்கொண்டான்‌. 
இதற்குள்‌ அந்த அறையின்‌ இன்‌ 
னொரு ஒரு கதவு இறந்‌ 


வந்தியத்தேவன்‌ இடுக்கிட்டான. 
அவள்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து விடாமலிருப்‌ 
பதற்காக இசைக்‌ கருவிக்‌ களஞ்சியத்துக்‌ 
குள்‌ நுழைத்தான்‌. 
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“அம்மா! அம்மா! தஞ்சாவூர்க்‌ 
காரர்கள்‌ கோட்டை வாசலில்‌ வத்து விட்‌ 
டார்களாம்‌. மகாராணி உடனே தங்‌ 
களை வரச்‌ சொன்னார்கள்‌!” 
என்று கத்திக்கொண்டே. சுற்று முற்றும்‌. 
பார்த்தாள்‌. அவள்‌ எதிரில்‌ இறந்திருந்த 
வேட்டை மண்டபக்‌ கதவை நோக்கப்‌ 
போனாள்‌. 

கதவின்‌ அருகில்‌ நின்று பார்த்தால்‌: 
வந்தியத்தேவன்‌ களஞ்சியத்துக்குன இருப்‌: 
யது தெரிந்து போய்‌ விடும்‌. ஆகையால்‌. 
அவன்‌ விரைவாகச்‌ சில படிகள்‌ மேலே 
ஏறினான்‌. 

ஒரு வீணையின்‌ மீது அவன்‌ முழங்‌ 
கால்‌ இடித்து அது சப்இித்தது. 

வந்தியத்தேவன்‌ பீதி அடைந்து 
மேலும்‌ சில படிகள்‌ ஏறினான்‌. அவன்‌: 
தலை களஞ்சியத்தின்‌ மேற்பலகையில்‌: 
முட்டியது. என்ன விந்தை? அந்த மேற்‌: 
பலகையில்‌ வந்தியத்தேவனுடைய 
மண்டை முட்டியபோது றிது: 
சென்றது. 

ஏதோ சந்தேகம்‌ தோன்றி வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ அப்‌ பலகையைக்‌ கைகளினால்‌ 
நெம்பித்‌ தூக்கினான்‌. அது நன்றாய்‌ 
மேலே போனதுடன்‌, இறந்த இடத்தின்‌ 
மூலமாக வெளிச்சம்‌ வந்தது. தூரத்தில்‌: 
சலசலவென்று சத்தம்‌ கேட்டுக்‌. 
கொண்டிருந்தது. ஒரு பக்கத்தில்‌ வானத்‌. 
இல்‌ மின்னும்‌ நட்சத்திரங்களும்‌ தெரிந்‌ 
தன. வந்தியத்தேவனுடைய கள்ளம்‌ 
உற்சாகத்தினால்‌ துள்ளியது. 

பலகையை நன்றாக நகர்த்தி விட்டு 
மேலே ஏதினான்‌. மாளிகையின்‌ மேல்‌ 
மச்சில்‌ ஒரு பகுதிக்கு, தான்‌ வந்இருப்‌: 
பதைக்‌ கண்டான்‌. அஇலும்‌ அந்தப்‌ பகுஇி 
முன்னொரு நாள்‌ அவன்‌ சுகமாகக்‌ 
காற்று வாங்‌௫க்கொண்டு படுத்திருந்த. 
பகுஇதான்‌. பெரிய தூண்களின்‌ மறைவில்‌: 
நின்று சிற்றரசர்களின்‌ கொடிய 
சஇியாலோசனையைப்‌ பற்றித்‌ தெரிந்து 
கொண்ட அதே இடந்தான்‌. 

பலகையைத்‌ தள்ளி முன்‌ போல்‌ 


பிடிப்பது சலபமல்லவென்பதை உணர்ந்‌ 
தான்‌. அதைப்‌ பற்றி இப்போது யோக்‌ 
கவும்‌ அதஇசயப்படவும்‌ அவகாசம்‌ 


இலலை. அங்கிருந்து தப்பிச்‌ செல்லும்‌ 
வழியைப்‌ பார்க்க வேணும்‌. 

இத்தனை நேரமும்‌ தனக்கு உதவி 
செய்த அதிர்ஷ்ட தேவதை இனியும்‌: 
உதவி செய்யாமலா இருக்கப்‌ போடறது! 


ந்தியத்தேவன்‌ நாலாபுறமும்‌ 
சுற்றிப்‌ பார்த்தான்‌. எங்கு 
நோக்கினாலும்‌ கொடிகளும்‌ 
தோரணங்களும்‌ பறந்து அந்த: 
அரண்மனைப்‌ பிரதேசம்‌ முழுவதும்‌ கண்‌: 
கொள்ளாக்‌ காட்சியாயிருந்தது. 
அடாடா! இராஜோபசாரம்‌ என்பது 
இதுதான்‌ போலும்‌! 
வந்தியத்தேவன்‌ அடி மேல்‌ அடி 
வைத்து மெள்ள மெள்ள நடந்தான்‌. 
சுற்று முற்றும்‌ பார்த்துக்கொண்டு நடந்‌ 
தான்‌. மேல்‌ மச்சில்‌ எங்கும்‌ மனித சஞ்‌: 
சாரமே இல்லை. அந்த வரையில்‌ நம்‌: 
அதுர்ஷ்டந்தான்‌. பிறகு கொஞ்சம்‌ 
விரைவாகவே நடந்தான்‌. 
முன்னொரு தடவை அவன்‌ படுத்‌ 
இருந்த நிலா மாடத்துக்கு வந்து சேர்ந்‌ 
தான்‌. அங்கிருந்து பார்த்தபோது அரண்‌: 
மனையின்‌ வெளிமதலும்‌, மதிலுக்கும்‌. 
மாளிகைக்கும்‌ நடுவிலிருந்த முற்றமும்‌, 
குரவைக்‌ கூத்து நடந்த இடமும்‌ காணப்‌ 
பட்டன. ஆனால்‌ இந்த இடங்களிலும்‌ 
மனிதர்கள்‌ யாரும்‌ காணப்படவில்லை. 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ கண்டுபிடிப்பது 
அவ்வளவு கடினமான காரியமாயில்லை. 
அரண்மனையின்‌ முன்‌ வாசலில்‌ ஒரே 
அல்லோலகல்லோலமாயிருந்தது. நூற்றுக்‌: 
கணக்கான இவர்த்திகள்‌ வெளிச்சம்‌ தந்‌. 
தன. மேள தாளங்கள்‌ பேரிகை முழச்‌: 
கங்களுடன்‌ மனிதர்களின்‌. வாழ்த்தொலி 
களும்‌ குலத்து பேரொலியாகக்‌. இளம்‌: 
பியது. பழுவேட்டரையரின்‌ பரிவாரங்‌ 
கள்‌ அரண்மனை வாசலை நெருங்கி 
வந்து விட்டபடியால்‌, அவர்களை வர 
வேற்பதற்காக எல்லாரும்‌. அங்கே 
போயிருக்கறார்கள்‌. அதனாலேதான்‌ 
இங்கேயெல்லாம்‌ ஜன சஞ்சாரம்‌ 
. ஆகா! உண்மையில்‌ அஇர்ஷ்ட 
தேவதை வந்தியத்தேவன்‌ பக்கத்தில்‌, 
இருந்தாள்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. 
தப்பிச்‌ செல்வதற்கும்‌ எவ்வளவு அருமை: 
யான சந்தர்ப்பம்‌? அரை நாழிகைக்கு: 


* முன்னாலும்‌ இத்தகைய சமயம்‌: கடைத்‌ 


இராது; அரை நாழிகை பின்னால்‌ 
வந்தாலும்‌ இம்மாதிரி வசதி இட்டியிராது. 

சதியாலோசனை நடந்த இடத்துக்குச்‌ 
சமீபமாக வந்து, வந்தியத்தேவன்‌ இன்‌: 
னொரு தடவை சுற்று முற்றும்‌ பார்த்‌: 
தான்‌; ஒருவருமில்லை. கழே குனிந்து 
பார்த்தான்‌; அங்கேயும்‌ யாரும்‌ இல்லை. 
எஇரில்‌ மதில்‌ சுவரைப்‌ பார்த்தான்‌. அங்‌ 
கேயும்‌ யாரும்‌...ஆ! இது என்ன மதல்‌ 
மேல்‌, இளைகளுக்கு நடுவில்‌ ஒரு முகம்‌! 
ஆழ்வாரக்கடியானுடைய முகம்‌ போல்‌ 
தெரி௫றதே...! சச்சி! வீண்‌ பிரமை! 
முன்னொரு தடவை ஆழ்வார்க்கடி 
யானுடைய முகம்‌ போல்‌ தெரிந்த இடம்‌ 
அது! ஆகையால்‌ அவன்‌ மனம்‌ அவனை 
அப்படி ஏமாற்றி விட்டது! அதுவும்‌ ஒரு 
நல்லதற்குத்தான்‌. மதில்‌ மேல்‌ ஏறிக்‌ 
குதித்துத்‌ தாண்டுவதற்கு அதுதான்‌ 
சரியான இடம்‌. அதை அவனுடைய உன்‌ 
மனம்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி ஞாபகப்படுத்தி 
யிருக்கிறது. வரவேற்பு முடிந்து வாசலில்‌ 
நிற்கும்‌ கூட்டம்‌ உள்ளே வருவதற்குள்‌. 
அவன்‌ தப்பித்துச்‌ செல்ல வேண்டும்‌. 
முற்றத்தில்‌ எப்படி. இறங்குவது...” ஆ! 
இதோ ஒரு வழி! இங்கே முற்றத்தில்‌ ஒரு 
கொட்டகை போட்டிருக்கிறது. குரவைக்‌. 
கூத்துக்காகப்‌ போட்டிருக்கும்‌ கொட்‌ 
டகை போலும்‌. கொட்டகைக்காகப்‌ 
புதைத்திருந்த மூங்கில்‌ மரம்‌ ஒன்று. 
நெடிதுயர்ந்து மேல்‌ மச்சு வரையில்‌ வந்‌ 
இருந்தது. வந்தியத்தேவன்‌ அதைத்‌ தாவிப்‌: 
பிடித்துக்கொண்டு சரசரவென்று கீழே 
இறங்கினான்‌. மீண்டும்‌. சுற்று முற்றும்‌ 
பார்த்தான்‌. ஒருவரும்‌ இல்லை. மச்சின்‌ 
மேலே, தான்‌ சற்று முன்‌ நின்ற இடத்தில்‌: 
இண்‌ எணிச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. ஆகா! 
மணிமேகலை தன்னைத்‌ தேடி வந்தாள்‌. 
போலும்‌! பொல்லாத பெண்‌! இச்‌ சமயம்‌: 
அவளிடம்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டால்‌ நம்‌ 


பாடு தீர்ந்தது. 
முற்றத்தில்‌ இறந்த வெளியை ஒரே 
ஓட்டமாக ஓடி வந்தியத்தேவன்‌ 


கடந்தான்‌, மதில்‌ சுவர்‌ ஓரமாக நின்று: 
இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. மச்சின்‌ மீது ஒரு 
பெண்‌ கருவம்‌ தெரித்தது. மணிமேக 
'லையோ, சந்திரமஇியோ தெரியவில்லை. 
யாராயிருந்தாலும்‌ தான்‌ முற்றத்தை ஒடிக்‌: 
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கடத்ததைப்‌ பார்த்திருக்க வேண்டும்‌. ' 


நல்லவேளையாகக்‌ கூச்சல்‌ போட 
வில்லை. அவள்‌ யாராயிருந்தாலும்‌ 
நன்றாயிருக்கட்டும்‌! மகுராஜியாயிருக்‌ 
குட்டும்‌! 

இவ்விதம்‌ மனஇற்குள்‌ வாழ்த்திக்‌ 
கொண்டே மஇல்‌ சுவர்‌ ஓரமாக வந்‌. 
இயத்தேவன்‌ விரைந்து நடத்தான்‌. மதில்‌ 
மேல்‌ ஆழ்வார்க்கடியானுடைய முகம்‌ 
தெரிந்த இடம்‌ வந்துவிட்டது. அங்கே 
சுவரில்‌ ஏறுவது எப்படி! இவ்வளவு உயர: 
மாயிருக்கறதே! சுவரில்‌ பிடித்துக்‌ 
கொள்வதற்கு மேடு பள்ளம்‌ ஒன்றுமே 
வில்லையே? கடவுளே...! இதோ ஓர்‌ 
கூபாயம்‌! குரவைக்‌ கூத்துக்‌ கொட்டகைக்‌ 
காகக்‌ கொணர்ந்த மூங்கிற கழிகள்‌ சில 
சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ இடந்தன. அவை 
மிஞ்சிப்‌ போனவை போலும்‌! ஒரே 
பாய்ச்சலாகப்‌ பாய்ந்து அந்தக்‌ கழிகளில்‌ 
ஒன்றை எடுத்து வந்தான்‌. மஇிலின்‌ 
பேரில்‌ சாய்த்து வைத்தான்‌. கழியின்‌ 
உயரத்துக்கும்‌ மதிலின்‌ கயரத்துக்கும்‌. 
சரியாக இருந்தது. ஆனால்‌ கழி சுவரில்‌ 
நிலைத்து நிற்க வேண்டுமே? ஏறும்போது: 
நழுவி விட்டால்‌? நழுவி விட்டால்‌! ழே. 
விழ வேண்டியதுதான்‌! அதற்காகக்‌ 


கையைக்‌ கட்டிக்கொண்டு சும்மா 
இருந்து எனன பயன்‌? 
கழியை இரண்டொரு தடவை அமுக்‌ 


இப்‌ பார்த்துவிட்டு, அதன்‌ வழியாக ஏறத்‌: 
தொடங்கினான்‌. பாதிச்‌ சுவர்‌ ஏறிய 
போது சுழி நமுவத்‌ தொடங்கியது. 
"தொலைந்தோம்‌! ழே விழுந்தால்‌ 
எலும்பு நொறுங்கி விடும்‌!' என்று 
எண்ணுவதறகுள்‌, கழி மறுபடியும்‌ உறுகி 
யாக தின்றது. மேலேயிருந்து ஒரு சுரம்‌ 
அதைப்‌ பிடித்துக்கொண்டது போல்‌. 
தோன்றியது! 'நமக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிடிப்‌ 
பதுதான்‌ பாக்‌!" என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டு வந்தியத்தேவன்‌ மேலே. 
ஏறினான்‌. மதில்‌ சுவரின்‌ மேல்‌ 
முனையை அவன்‌ பிடித்துச்கொண்டதும்‌ 
கழி நழுவிக்‌ 8ீழே விழுந்தது! அது 
விழுந்த சத்தம்‌ இடி. முழக்கம்‌ போல்‌ 
அவன்‌ காஇல்‌ விழுந்தது. நல்லவேளை! 
கோட்டை வாசலில்‌ ஆரவாரம்‌ இப்‌ 
போது இன்னும்‌ அஇகமாயிருக்‌கறது. 
ஆகையால்‌ யார்‌ காதிலும்‌ விழுந்திராது! 
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ஆனால்‌, எதிரே அந்தப்புர மேல்‌ மாடத்‌ 
இல்‌ நின்ற பெண்‌! அவள்‌ காஜல்‌ விழுந்‌. 


மதில்‌ மேல்‌ தாவி ஏறி நின்றபடி 
மறுபடி ஒருதடவை வந்தியத்தேவன்‌ 
அந்தப்‌ பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 
இன்னமும்‌ அப்‌ பெண்‌ அங்கேயே நின்று: 
கொண்டிருந்தாள்‌! 


வந்தியத்தேவனுடைய இறுக்குக்குணம்‌ 
அவனை விட்டுப்‌ போகவில்லை! 'போய்‌ 
வருஒறேன்‌!' என்று சொல்கிற பாவனை 
யாகக்‌ கையை ஆட்டிவிட்டு, மதிலின்‌ 
அப்புறத்தில்‌ இறங்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 
இறங்குவதில்‌ அவ்வளவு கஷ்டம்‌. 
இல்லை. ஏனெனில்‌, மதல்‌ சுவரின்‌ 
வெளிப்புறம்‌ கட்புறத்தைப்‌ போல்‌ 
மட்டமாக இல்லை: சில மேடு பன்‌ 
எங்கள்‌ இருந்தன. மரங்‌ 
களின்‌ இளைகள்‌ சில சுவரின்‌ மீது மோதி. 
கூராய்ந்து கொண்டிருந்தன. அவற்றின்‌: 
உதலி கொண்டு சரசரவென ழே இறங்‌ 
இன . மணிமேகலையைத்‌ தான்‌ 
ஏமாற்றி விட்டு வந்தது பற்றி நினைத்த: 
போது அவனுக்குச்‌ சிரிப்பு வந்தது. 
அந்தச்‌ சிரிப்பின்‌ எஇிரொலியைப்‌ போல்‌: 
இன்னொரு சிரிப்பு எங்கிருந்தோ வந்தது. 
வந்தியத்தேவனுடைய இரத்தம்‌ 
அவனுடைய கடம்பில்‌ உறைந்து 
போயிற்று. கைகள்‌ நடுங்கின. ழே குஇப்‌ 
பதற்காகப்‌ பார்த்தான்‌. நாய்‌ ஒன்று 
அங்கே அவன்‌ மீது பாயக்‌ காத்துக்‌. 
கொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டான்‌. மேலே 
ஏறுவதைப்‌ பற்றி இனி யோசிப்பதற்கே 
இல்லை! 8ழே குஇத்துத்தான்‌ ஆக 
வேண்டும்‌. குஇத்தால்‌, இந்த நாயின்‌: 
வாயில்‌ ஒரு பிடி யயாவது 
கொடுத்துத்‌ இர வேண்டும்‌! சற்று முன்‌ 
கேட்டது சிரிப்புச்‌ சத்தமா? அல்லது. 
தாய்‌ குரைத்த சத்தமா? பக்கத்தில்‌ 
யாராவது மறைந்து நின்று நாயை ஏவி 
விட்டிருப்பார்களா...? மேலே ஏறுவஇல்‌: 
அபாயம்‌ அஇகமா? 8ழே குஇப்பதல்‌ 
அபாயம்‌ அஇகமா? வந்தியத்‌ தேவனு 
டைய கள்ளம்‌ ஊசலாடியது! அவனு 
டைய கால்களும்‌, எழும்பி எழும்பிக்‌ 
குதித்த நாயின்‌ வாயில்‌ அகப்படாமல்‌ 
இருப்பதற்காக களசலாடின! 
[தொடரும்‌ 


வடு - 
ஆஃ! 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ந்தியத்தேவன்‌ நாயின்‌ 
வாயில்‌ அகப்படாமல்‌ 
தரையில்‌ குதிக்கப்‌ பார்ப்‌ 
பதா, அல்லது மறுபடி 
[| யும்‌ மதில்‌ சுவரின்‌ மேல்‌ 
ஏறுவதா என்று இவிர 
மாகச்‌ சித்தித்துக்கொண் 
டிருந்தான்‌. அதே சமயத்தில்‌ பக்கத்‌. 
இலிருந்த மரங்களின்‌ மறைவில்‌ யாரா 
வது ஒளிந்இிருக்றார்களா என்றும்‌ 
கூர்மையாகக்‌ சுவனித்தான்‌. ஒரு மரத்‌ 
இன்‌ மறைவில்‌ வெள்ளைத்‌ துணி தெரி 
வது போலிருந்தது. சற்று முன்‌ நாயின்‌ 
குரைப்புச்‌ சத்தத்தோடு மனிதனின்‌ 
சிரிப்புக்‌ குரல்‌ கலந்து கேட்டது. 
நினைவுக்கு வந்தது. மனிதர்‌ யாராவது 
உண்மையில்‌ மறைந்திருந்‌ 
தால்‌? ஒரு மனிதனோ? பல 
மனிதர்களோ? அதைத்‌ 
தெரிந்து கொள்ளாமல்‌ 
குதிப்பது பெருந்‌ தவறாக 


முடியும்‌. தாயின்‌ வாயிலிருந்து தப்பி 
னாலும்‌ மனிதர்களின்‌ கையில்‌ அகப்‌ 
படும்படி நேரிடலாம்‌. அரண்மனை 
மேல்‌ மாடத்திலிருந்து பார்க்கும்போது 
ஆழ்வார்க்கடியானுடைய முகம்‌ மதில்‌ 
சுவர்‌ மேல்‌ தெரிவது போலத்‌ தோன்‌ 
றியது. அந்த வைஷ்ணவன்‌ தான்‌ 
அய்யனார்‌ கோவிலில்‌ காத்துக்‌ காத்துப்‌. 
பார்த்து அலுத்துப்‌ போய்‌ இங்கு வத்து 
நாயை ஏவி விட்டு வேடிக்கை செய்‌ 
இறானா, என்ன? எல்லாவற்றுக்கும்‌ கூப்‌ 
பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ போறது. "வைஷ்‌ 
ணவரே! வைஷ்ணவரே! இது என்ன 
வேடிக்கை!” என்றான்‌. மறுபடியும்‌ ஒரு 
சிரிப்புச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. அது ஆழ்‌ 
வார்க்கடியான்‌ குரல்‌ அல்ல. ஆகை 
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யால்‌ தஇரும்ப மதில்‌ மேல்‌ ஏறி அரண்‌: 
மனைக்குள்‌ இறங்குவதுதான்‌ சரி. 
பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ வரவேற்பு 
தடபுடல்களில்‌ எப்படியாவது தப்பித்‌ 
துக்‌ கொள்ளலாம்‌. அல்லது சுரங்க வழி 
இருக்கவே இருக்கறது. மணிமேகலை. 
யிடம்‌ மீண்டும்‌ கொஞ்சம்‌ கெஞ்சுமணி' 
யம்‌ செய்தாற்‌ போறது. இல்லாவிடில்‌: 
பழுவூர்‌ இளையராணியின்‌ தயவையே 
சம்பாஇத்துக்‌ கொள்ள வேண்டியது. 
தான்‌! இதுவரை தன்னைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுக்காதவள்‌ இப்போது மட்டும்‌. 
காட்டிக்‌ கொடுத்து விடுவாளா...?. 

வந்தியத்தேவன்‌ இறங்கிய வழியில்‌ 
மறுபடி. மேலே ஏறத்‌ தொடங்கினான்‌. 

நாய்‌ இன்னும்‌ உயரமாக எழும்பிக்‌: 
குதித்துக்‌ குரைத்தது. 

மீண்டும்‌ சிரிப்புச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 

மரத்தின்‌ மறைவிலிருந்து ஓர்‌ கருவம்‌. 
வெளியே வந்தது. அதன்‌ கையில்‌ ஒரு 
வேல்‌ இருந்தது. 

அவன்‌ தேவராளன்‌ என்பதை வந்‌ 
இயத்தேவன்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌. 

'தேவராளன வந்தியத்தேவன்‌ சுவரில்‌. 
தொங்கிய இடத்திற்கு அருகில்‌ வந்தான்‌. 

"அப்பனே! உன்‌ உயிர்‌ வெகு 
கெட்டி!" என்றான்‌. 

"அதுதான்‌ தெரிந்திருக்கறதே! ஏன்‌ 
மறுபடியும்‌ என்னிடம்‌ வருகிறாய்‌!" 
என்று வந்தியத்தேவன்‌ கேட்டான்‌. 

"இந்தத்‌ தடவை நீ தப்ப முடியாது!" 
என்று கூறித்‌ தேவராளன்‌ தன்‌ கையி 
லிருந்த வேலை வந்தியத்தேவனை 
தோக்கக்‌ குறி பார்த்தான்‌. 

வந்தியத்தேவன்‌ தன்னுடைய 
ஆபத்தான நிலையை கணர்ந்துகொண் 
டான்‌. பாஇச்சுவரில்‌ தொங்கிக்கொண் 
டிருப்பவன்‌ 8ீழேயிருந்து வேலினால்‌ 
குத்தப்‌ பார்ப்பவனுடன்‌ எப்படிச்‌ 
சண்டையிட முடியும்‌? குஇத்துத்‌ தப்பப்‌. 
பார்க்கலாம்‌ என்றால்‌, வேட்டை நாய்‌ 
ஒன்று மேலே பாயக்‌ காத்துக்கொண் 
டிருககறது. 

"தேவராளா! ஜாக்கிரதை! உங்கள்‌. 
எஜமானி பழுவூர்‌ ராணியின்‌ கட்‌ 
டளையை ஞாபகப்படுத்திக்‌ கொள்‌! 
என்னை ஒன்றும்‌ செய்ய வேண்டாம்‌. 
என்று கங்களுக்கு ராணி சொல்லி 
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யிருக்கவில்லையா?'" 

தேவராளன்‌ ஒரு பேய்ச்‌ சிரிப்புச்‌ 
சிரித்துவிட்டு "பழுவூர்‌ ராணி என்‌ எஜ. 
மானி அல்ல; எந்த சளர்‌ ராணியும்‌ என்‌: 
எஜமானி அல்ல. பத்திரகாளி துர்க்கா. 
பரமேசுவரிதான என்னுடைய எஜ. 
மானி!" என்றான்‌. 

என்‌ குலதெய்வமும்‌ துர்க்கா பர 
மேசுவரிதான்‌! அவளுடைய அருளி 
னால்தான்‌ நடுக்கடலில்‌ எரி௫ற கப்‌ 
பலிலிருந்து தப்பித்து வந்தேன்‌, என்‌ 
ளைத்‌ தொட்டாயானால்‌ துர்க்கை 
கன்னை அதம்‌ செய்து விடுவான்‌!" என்‌: 
றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

"நீ துர்க்கையின்‌ பக்தன்‌ என்பது. 
கண்மையானால்‌, இப்பொழுது எனக்கு. 
ஒரு காரியம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. அப்‌: 
போதுதான்‌ உன்னைக்‌ கொல்லாமல்‌ 
விடுவேன்‌!" என்றான்‌ தேவராளன்‌. 

"என்ன செய்ய வேண்டும்‌! - 
முதலில்‌, உன்னுடைய தாயை அப்பால்‌. 
போகச்‌ சொல்லு!" 

“இந்தப்‌ பக்கம்‌ ஒரு வீர வைஷ்‌ 
ணவன்‌ வந்தான்‌. அவனைத்‌ தேடிப்‌ 
பிடிப்பதற்கு நீ ஒத்தாசை செய்தால்‌ 
உன்னைச்‌ சும்மா விட்டு விடுகிறேன்‌." 

“எதற்காக அவளைப்‌ பிடிக்க வேண்‌ 
டும்‌?" என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

"துர்க்கா தேவிக்கு ஒரு வீர வைஷ்‌ 
ணவனைப்‌ பலி கொடுப்பதாக நான்‌ 
சயதம்‌ செய்திருக்கிறேன்‌. அதற்காகத்‌: 
தான்‌!" என்றான்‌ தேவராளன்‌.. 


ந்தச்‌ சமயத்தில்‌ வந்தியத்‌. 
[6] தேவன்‌ மல்‌ சுவரில்‌. 
(ய(ர பிடித்துத்‌ தொங்கக்கொண் 
டிருந்த சிறிய செடி 
வேரோடு பெயர்ந்து வர ஆரம்பித்தது. 
வேலின்‌ முனையில்‌ சிக்காமல்‌. 
எப்படித தேவராளன்‌ கழுத்தின்‌ மேல்‌: 
குதிப்பது என்று வந்தியத்தேவன்‌. 
யோசித்துக்கொண்டே "அந்த வீர 
வைஷ்ணவன்‌ என்‌ அருமைச்‌ சினே 
இதன்‌. அவனுக்கு ஒருபோதும்‌ நான்‌ 
துரோகம்‌ செய்ய மாட்டேன்‌. அவனுக்‌ 
குப்‌ பதிலாக என்னையே பலி 
கொடுத்து விடு!" என்றான்‌. 
"அப்படியானால்‌ இந்த வேலுக்கு 


இப்போதே இரையால 


தேதேவரால 
்‌ மீது சூ, 


வந்இியத்தேவ: 


வலைத்‌ தூ 


தேவ 


ஈ்‌ முனைக்கு அடியில்‌ 
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ஈன்‌. குஇத்த வேகத்தில்‌ தரையி 


மல்லாந்து 
அந்த ௮ 


விழுந்தான்‌ 


ஈச்சியைச்‌ சமாளித்துக்‌ 


அந்தச்‌ 
ஓர்‌ ௬. 
தடியினால்‌ தேவராளன்‌ 
ஓங்க ஒரு £பாட்டது. 
3தவராளன்‌ வந்தியத்தேவன்‌ பேரில்‌ 


நவம்‌ ஓடி. வந்து த 


பொத்‌ விழுந்தான 


நாய்‌ தன்‌ எஜமானைத்‌ தாக்கயெவன்‌ 


3பரில்‌ பாய்ந்தது. ஆழ்வார்க்கடியான்‌ 
அதற்கும்‌ சித்தமாயிருந்தான. தன்னு 
டைய மேல்‌ துணியை விரித்து நாயின்‌ 
தலை மீது போட்டான்‌. நாய்‌ சில 
வினாடி. நேரத்துக்குக்‌ கண்‌ தெரியாத 
கருடாகியிருந்தது. அச்‌ சமயம்‌ சுருக்குப்‌ 


2பாட்டுத்‌ தயாராக ருந்த. 


எறித்து வைஷு 
3தாடு 
இதற்‌ 


னைத்‌ 


2தவராளன்‌ வைஷ்ணவனுடைய 


ஓ அடி. யி னைவு இழத்து 
மூர்ச்சையாகிக்‌ கடந்தான்‌. இருவரும்‌ 
இன்னும்‌ சில காட்டுக்‌ கொடிகளைப்‌ 


அவனுடைய 
கட்டிப்‌ போப 


வந்தியத்தேவன்‌ 


பிறகு 
உழவா 


ககடியான்‌. கைத்‌ 


தடியையும்‌ 


எடுத்துக்கொண்டு கிளம்பினார்கள்‌ 


சம்புவரையர்‌ மாளிகை 


ன்‌ வாசற்‌ 


பக்கத்தைத்‌ தவிர மற்ற மூன்று பக்‌ 


கங்களிலு இத்‌ தூரத்துக்குக்‌ காடு 
மண்டிக்‌ இடந்தது. அதற்குள்ளே புகுந்து 
விட்டால்‌ வெளியில்‌ வருவது சுஷ்டம்‌ 


கையால்‌ வந்தியத்‌ 


வனும்‌ ஆழ்‌ 


வாரக்கடியானும்‌ மதில்‌ சுவர்‌ ஓர 


மாகவே விரைந்து சென்றார்கள்‌ 
விரைந்து நடக்கும்போதே ஆழ்‌ 
வாரக்கடியான்‌. “நீ புத்திசாலி என்று 


நினைத்தே நான்‌ 


நினைத்தது தவறு. 
2ப்போது தெரிந்தது! 
அவசரப்பட்டுச்‌ சுரங்க வழி 
அதன்‌ 
பயங்கரமான மர்‌ 


எல என்றான்‌ 


ல்‌ 


புகுந்ததைச சொல்கறீரா? 


மூலமாக எவ்வளவு 


மங்களைக்‌ 


கண்டுபிடித்திருக்கறேேன்‌ 


தெரியுமா 


அது ஒருபுறம்‌ 


ன்‌ வந்தியத்தேவன்‌ 


இருக்கட்டும்‌. 'வைஷ்‌ 


ணவனைக்‌ கண்டுபிடிப்பதற்கு ஓத்‌ 
தாசை செய்லறாயா?” என்று தேவ 
ரானன்‌ கேட்டதும்‌, ஆசு என்று 


சொல்லித்‌ தொலைப்பதற்கு 
வீணாக ஏன்‌ அபாயத்துக்கு உள்ளாக நினைவில்லையே? 
ஈடும்‌?" என்றான்‌ வைஷ்ணவன்‌ உம்மைச்‌ சொல்லவில்லை 


ல்லாம்‌ சகவாச தோஷந்தான்‌!'! பொன்னியின்‌ செல்வரை, 
'ன வந்தியத்தேவன்‌ இறேன்‌. அவரைப்‌ ட 
பிறகு, பொய்‌ சொல்லு; 
இடம்‌ கொடு 


காகக்‌ கூடவா? அவ்வளவு சத்திய 
௫ விட்டாயா?" 

அது மட்டுமல்ல. நீர்‌ எங்கேயோ 
பக்கத்தில்‌ மறைத்திருக்கிறீர்‌ என்று 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. நான்‌ உம்மைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொடுக்கிறேன்‌ என்று 
தேவராளனிடம்‌ சொல்வதை தீர்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்து அதை 
கண்மை என்று நம்பி விட்டால்‌! இந்த 
ஆபத்துச்‌ சமயத்தில்‌ எனக்கு உதவி 
செய்ய வத்ிருப்பீரா?"" 

அப்பனே! கன்‌ அறிவுக்கூர்மை 
அபாரம்‌; சந்தேகமில்லை. உண்மையில்‌, 
தேவராளன்‌ கேட்ட கேள்விக்கு நீ 
என்ன பதில்‌ சொல்லப்‌ போகிறாய்‌ 
என்று கேட்க நான்‌ மிகுந்த ஆவலாய்த்‌: 
தான்‌ இருந்தேன்‌!" 

"பார்த்தீரா? நீர்‌ ஒரு சந்தேகப்‌ 
பிராணி என்று நான்‌ கருஇயது சரி 
வாய்ப்‌ போயிற்று, அதைத்‌ தவிர, எப்‌. 
பேர்ப்பட்ட நன்மை வருவதாயிருந்‌: 
தாலும்‌ வாய்‌ வார்த்தைக்குக்‌ கூடச்‌ 
சிநேகத்‌ துரோகமாக எதுவும்‌ நான்‌. 
சொல்லும்‌ வழக்கமில்லை. ஆனால்‌ நீர்‌: 
"அய்யனார்‌. கோவிலில்‌ காத்திருக்‌ 
இறேன்‌' என்று சொல்லிவிட்டு இங்கு. 
வத்தது எப்படி. சுரங்க வழியில்‌ நான 
இரும்பி வந்திருந்தால்‌ உம்மைக்‌. 
காணாமல்‌ இண்டாடியிருப்பேனே?'" 
என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

"சுரங்க வழியில்‌ நீ இரும்பி வந்திருந்‌. 
தால்‌ உயிரோடு வந்திருப்பது சந்தேகந்‌, 
தான்‌. நீ சுரங்க வழியில்‌ புகுந்த சிறிது 
நேரத்துக்கெல்லாம்‌ சதிகாரர்கள்‌ அஇல்‌ 
புகுந்தார்கள்‌. நீ புத்திசாலியாகையால்‌. 
நிச்சயம்‌ வேறு வழியாகத்தான்‌ வரு 
வாய்‌. அநேகமாக இங்கே சுவர்‌ ஏறிக்‌ 
குஇத்து வரக்‌ கூடும்‌ என்று எண்ணி. 
னேன்‌." 

"அவ்வாறு எண்ணிக்கொண்டா. 
இவவிடத்துக்கு வந்தீர்‌?" 

"அது மட்டுமல்ல. சுரங்கப்‌ பாதை. 
யில்‌ புகுந்த சதிகாரர்கள்‌ தேவரானனை 
மட்டும்‌ வெளியில்‌ காவலுக்கு வைத்து: 
விட்டுச்‌ சென்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
இரும்பி வரும்போது அய்யனார்‌ 
கோவிலில்‌ யாரும்‌ இல்லாமலிருக்க: 
வேண்டாமா? அதற்காக, ஏதோ 
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சமிக்ஞை சொல்லிவிட்டுப்‌ புகுந்தார்கள்‌ 
போலிருக்கிறது. ஆனால்‌ அது எனக்குத்‌ 
தெரியாது. எல்லாரும்‌ சுரங்கத்துக்குள்‌ 
புகுந்து விட்டார்கள்‌ என்று நினைத்‌. 
தேன்‌. நீ உள்ளே போய்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கறாயே என்று வேறு 
கவலையாயிருந்தது. சுரங்கப்‌ பாதையை 
வெளியிலிருந்து இறப்பதற்கு என்ன 
கூ.பாயம்‌ என்று தெரிந்து கொள்ளவும்‌ 
விரும்பினேன்‌. ஆகையால்‌ பலிபீடத்‌. 
இன அருகில்‌ சென்று அதைத்‌ இருப்ப: 
முயன்றுகொண்டிருந்தேன்‌. காலடிச்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டுத்‌ இடுக்கட்டுத்‌ இகும்பிப்‌ 
பார்த்தேன்‌. தேவராளன்‌ கையில்‌ 
வேலுடன்‌ வந்துகொண்டிருந்தான்‌. 
என்னைக்‌ கண்ட இடத்தில்‌ கொன்று 
விடச்‌ சதிகாரக்‌ கூட்டத்தார்‌. வெகு 
நாளைக்கு முன்பே தாமானித்‌. 
இருந்தார்கள்‌. அது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
என்‌ கையிலோ ஆயுதம்‌ இல்லை. 
ஆகையால்‌ ஓட்டம்‌ பிடிப்பதைத்‌ தவிர 
வேறு வழி இல்லை. தேவராளனும்‌ 
தொடர்ந்து ஓடி வந்து கொண்டிருந்‌. 
தான. அடர்ந்த காடாக இருந்தபடியால்‌. 
அவனால்‌ என்னைப்‌ பிடிக்க முடிய 
வில்லை. வேலை எறியவும்‌ முடிய 
வில்லை. கொஞ்ச நேரத்துக்குப்‌ பிறகு. 
என்னை அவன்‌ தொடர்ந்து வர 
வில்லை என்று தோன்றியது. வேட்‌ 
டையைக்‌ கைவிட்டு விட்டான்‌ என்று, 
எண்ணிக்‌ காட்டிலிருந்து இனி இராஜ: 
பாட்டைக்குப்‌ போய்‌ விடலாம்‌ என்று 
கத்தேரித்தேன்‌. சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ ஒரு: 
குடிசை தெரிந்தது. அஇல்‌ ஒரு சிறிய 
விளக்கு மினுக்கு மினுக்கு என்று பிர 
காசித்துச்கொண்டிருந்‌, . அத்தக்‌ 
குடிசையில்‌ இராஜ பாட்டைக்கு வழி 
கேட்கலாம்‌ என்று நினைத்து அதை. 
அணுடனேன்‌. சற்றுத்‌ தூரத்திலிருந்து: 
கூற்றுப்‌ பார்த்தேன்‌. நல்லவேளையாய்ப்‌. 
போயிற்று. குடிசை வாசலில்‌ தேவரா 
என்‌ நின்றுகொண்டிருந்தான்‌. ஒரு, 
பெண்‌ பிள்ளையும்‌ ஒரு நாயும்‌ அவன்‌. 
அருகில்‌ நின்றார்கள்‌. தேவராளன்‌ 
பெண்‌ பிள்ளையிடம்‌ ஏதோ சொல்லி 
விட்டு நாயை அழைத்துக்கொண்டு மறு. 
படியும்‌ புறப்பட்டான்‌. நாய்‌ நான்‌ நின்ற. 
இசையை நோக்கக்‌ குரைத்தது. ஆகவே 


அபாயம்‌ இன்னும்‌ அதிகமாயிற்று. 
இராஜ பாட்டைக்குப்‌ போகும்‌ கத்தே. 
சத்தைக்‌ கைவிட்டுக்‌ காட்டு வழி 
விலேயே புகுந்து ஓடி. வந்தேன்‌. நாய்‌: 
அடிக்கடி குரைத்துக்கொண்டு வந்த: 
படியால்‌ அவர்கள்‌ எங்கே வருறார்‌ 
கள்‌ என்பதை நான்‌ ஊக்க முடிந்தது. 
ஓடி வந்துகொண்டிருக்கும்போதே 
மூளையும்‌ வேலை செய்துகொண்டிருந்‌. 
தது. இரவு முழுவதும்‌ காட்டில்‌ 
சுற்றிக்கொண்டிருப்பது அசாத்தியம்‌. 
எப்படியும்‌ அவர்கள்‌ வந்து பிடித்து 
விடுவார்கள்‌. கையில்‌ வேலுடன்‌ கூடிய 
தேவராளனையும்‌ வாயில்‌ பல்லுடன்‌ 
கூடிய வேட்டை நாயையும்‌ ஏசு 
காலத்தில்‌ சமாளிப்பது சுலபம்‌ அல்ல. 
அச்‌ சமயத்தில்‌ இப்‌ பெரிய மாளிகை 
யின்‌ மஇல்‌ சுவர்‌ தெரிந்தது. மதிலில்‌ 
ஏறி உள்ளே குஇத்து விட்டால்‌ எப்படி. 
யாவது சமாளித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
என்று எண்ணினேன்‌. அப்படியே ஏறி 
விட்டேன்‌. அச்‌ சமயம்‌ நீ அரண்மனை 
மேன்‌ மாடத்தில்‌ ஓடி வந்துகொண் 
டிருப்பதைப்‌ பார்த்தேன்‌. நீ மதில்‌ ஏறி. 
வெளியே குதிப்பதற்குத்தான்‌ ஓடி வரு. 
இறாய்‌ என்று தெரிந்துகொண்டு மறு. 
படியும்‌ 8ழே குதித்தேன்‌. நாம்‌ இரண்டு 
பேருமாகச்‌ சேர்ந்து தேவராளனையும்‌. 
அவனுடைய நாயையும்‌ சமாளித்து 
விடலாம்‌ என்ற நம்பிக்கை ஏற்பட்டது. 
இதற்குள்‌ நாய்‌ குரைக்கும்‌ சப்தம்‌ கேட்‌ 
கவே பக்கத்திலிருந்த மரத்தின்‌ மேலே. 
ஏறிக்கொண்டேன்‌. தாயும்‌ தேவராள 
னும்‌ நான்‌ ஏறியிருந்த மரத்தை அணு 
இத்தான்‌ வந்தார்கள்‌. அதற்குள்‌ நீ மல்‌. 
சுவரிலிருந்து இறங்கியது தேவராளனின்‌ 
கண்ணில்‌ பட்டது போலும்‌. நாயையும்‌. 

£ண்டு நீ இறங்குமிடத்தை: 
நெருங்கினான்‌. பிறகு நடந்ததெல்லாம்‌. 
கணக்குத்‌ தெரியும்‌...” 

*வைஷ்ணவரே! விதியின்‌ வலிமை 
யைப்‌ பற்றி கமது அபிப்பிராயம்‌ 
என்ன?!" என்று வந்தியத்தேவன்‌ 
கேட்டான்‌. 

"இது என்ன கேள்வி! இடீரென்று 
விதியின்‌ பேரில்‌ உன்னுடைய எண்ணம்‌: 
போனது, ஏன்‌?” 

"ஒவ்வொருவனும்‌ பிறக்கும்போதே 


"இன்னாருக்கு இனனபடி' என்று பிரம்ம 
தேவன்‌ தலையில்‌ எழுதி விடுவதாகச்‌. 
சொல்கிறார்களே! அதை நீர்‌ நம்பு: 
இற்ரா, இல்லையா?"' 

"இல்லை! எனக்கு விஜயில்‌ நம்பிக்‌ 
கையில்லை. விதியை முழுதும்‌ நம்புவதா. 
யிருந்தால்‌, பரந்தாமனிடம்‌ பக்இ. 
செய்து கய்யலாம்‌ என்பதற்குப்‌. 
பொருள்‌ இல்லாமற்‌ போய்‌ விடும்‌. 
அல்லவா. ஆழ்வார்கள்‌. என்ன 
சொல்லியிருக்கிறார்களென்றால்‌...'. 

“ஆழ்வார்கள்‌. எதையாவது 
சொல்லியிருக்கட்டும்‌. எனக்கு விஜயில்‌ 
பூரண நம்பிக்கை உண்டாகியிருக்கிறது. 
விதியின்படிதான்‌ எல்லாம்‌. நடக்கும்‌. 
என்று கருதுகிறேன்‌. இல்லாமற்‌ 
போனால்‌ இன்றைக்கு நான்‌ தப்பித்‌ 
துக்கொண்டு வந்திருக்க முடியாது...” 

“அப்பனே! விதியினால்‌ நீ தப்பித்து: 
வரவில்லை. மதியின்‌ உதவியினால்‌ 
தப்பித்து வந்தாய்‌..." 

“இல்லவே இல்லை; என்‌ மத 
என்னை ஆழந்‌ தெரியாத அபாயத்தில்‌: 
கொண்டு போய்ச்‌ சேர்த்தது. வித 
என்னை அதிலிருந்து கரையேற்றியது!"" 


(னி 
ய்‌ காட்டைக்‌ கடந்து வந்து 


70 விட்டார்கள்‌. கடம்பூர்‌ 
அரண்மனையின்‌ முன்‌ வாசல்‌ அங்‌ 
இருத்து தெரிந்தது. அங்கு ஒரே அல்‌: 
லோலகல்லோலமாக இருந்ததும்‌. 
தெரிந்தது. பழுவேட்டரையரின்‌ 
யானை, குதிரை, பரிவாரங்கள்‌ வெளி, 
யிலிருந்து வாசலை நெருங்க வந்து: 
கொண்டிருந்தன. அமோகமாக அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்டிருந்த அரண்மனை 
வாசலில்‌ சம்புவரையரும்‌, அவருடைய 
பரிவாரங்களும்‌ வரவேற்பதற்குக்‌ 
காத்திருந்தார்கள்‌. நூற்றுக்கணக்கான 
தவாத்திகள்‌ இரவைப்‌ பகலாக்க்‌ 
கொண்டிருந்தன. பேரிகைகள்‌, முரசு: 
கள்‌, கொம்புகள்‌, தாரைகள்‌, தப்பட்‌ 
கள்‌ ஒன்று சேர்ந்து முழங்க. 
ஆழ்வார்க்கடியான்‌. வந்தியத்‌ 
தேவனுடைய கையைப்‌ பிடித்து 
இழுத்து “வா! போகலாம்‌. யாராவது 


வ கசிஎ 


ப்படி அவர்கள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ போதே 


இப்போது ஆழ்வார்க்கடி. அவள்‌ பார்த்த இசையை அவரும்‌ ஒரு 


ஆனால 


யான்‌ பின்‌ வதற்கு அவ்வளவு அவ 
மேலும்‌ அந்த 


கொண்டிருந்த 


இருண்ட 


எளி நந்தில 


கொட்டாமல்‌ பார்த்துக்கொல காதோடு 


தற்செயலாகவோ 


தம்முடைய வீரர்களில்‌ 


பட்டுத்தானோ என்னலே ;த்தினி இருவருக்கு ஏதோ கட்டளையிட்டார்‌ 


அத்தப்‌ பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 2வட்டரையரும்‌ இளையராணி 
ஆழ்வார்ககடியானுடைய முகம்‌ ஈன வாத்திய கோஷங்‌ 

இருண்ட மரங்களின்‌ மத்தியிலிருந்து: அரண்மனை வாசல்‌ 

எட்டிப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்ததைக்‌ வழியாக உள்ளே பிரவேடித்தார்கள்‌ 


கூர்த்து கவனித்தாள 
அவள்‌ முகத்தில்‌ உடனே பிதியின்‌ கட தே. சமயத்தில்‌ இரண்டு 
சாயல்‌ பரவிற்று விமிகு 


பெரிய பழுவேட்டரையா சுவனித்தார்‌. 2-1 


ர வீரர்கள்‌ அரண்‌ 


ராணியின்‌ முக ம ச சுற்றியிருந்த 


9ரவேசித்தார்‌ 


கள்‌. 

குதிரைகளைக்‌ காட்டுக்குள்‌. 
அவர்கள்‌ கஷ்டத்துடன்‌ செலுத்திக்‌. 
கொண்டு போனார்கள்‌. 

வெருதாரம்‌ சென்றும்‌ யாரும்‌ இருப்ப 
தாகத்‌ தெரியவில்லை. உட்டத்தட்ட 
காட்டைக்‌ கடந்து அப்புறத்தில்‌ சம 
வெளியாக இருந்த இறந்த மைதானத்‌. 
தண்டை வத்து விட்டார்கள்‌. 

“அண்ணே! காட்டில்‌ ஒருவரும்‌ 
இல்லை. இழவரின்‌ மனப்பிராத்திதான்‌!" 
என்றான்‌ அவர்களில்‌ ஒருவன்‌. 

அச்சமயம்‌ நாய்‌ ஒன்று அவர்களுக்‌. 
கெதிரே கஊனளையிட்டுக்கொண்டு 
வந்தது. 

“தம்பி! நாய்‌ எப்போது களளையிடும்‌ 
தெரியுமா?" என்று மற்றவன்‌ கேட்‌ 
டான்‌. 

யாராவது செத்துப்‌ போனால்‌ 
ஊளையிடும்‌! என்றான்‌ முதலில்‌ 
பேசியவன்‌. 

"பேய்‌, பிசாசு, வேதாளம்‌ முதலி. 


ஙயவைகளைக்‌ கண்டாலும்‌ களளை 
யிடும்‌!” என்றான இன்னொருவன்‌. 
கன்னைப்‌ பார்த்துத்தான்‌ பிசாசு 
என்று நினைத்துக்கொண்டு விட்டதோ, 
என்னவோ?” 
“இல்லை, தம்பி! உன்னை வேதாளம்‌ 
என்று எண்ணிக்கொண்டு விட்டது!" 
இச்‌ சமயத்தில்‌ அவர்களுடைய 
தலைக்கு மேலே பயங்கரமான பேய்ச்‌ 
சிரிப்பைக்‌ கேட்டு இருவரும்‌ இடுக்‌ 
இட்டு அண்ணாந்து பார்த்தார்கள்‌. 
இரண்டு பேரின்‌ தலைக்கு மேலேயும்‌: 
இரண்டு மரக்கிளைகளில்‌ இரண்டு 
வேதாளங்கள்‌ உட்கார்த்திருத்தன. 
இரண்டு வேதாளங்களும்‌ அந்த: 
இரண்டு வீரர்களின்‌ சுன்னத்திலும்‌ 
பளீர்‌ என்று அறைந்து, கழுத்தைப்‌ 
பிடித்து நெட்டிக்‌ ழே தள்ளின! 
பிறகு, அந்தப்‌ பொல்லாத வேதானங்‌. 
கன்‌ குதிரைகளின்‌ மீது ஏறிக்கொண்டு. 
காட்டைக்‌ கடந்து இறந்த மைதானத்‌ 
இல்‌ விரைந்து சென்றன? 


பதினொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


தோழனா? துரோகியா? 


ணிமுத்தா நதி வெள்ளாற்றில்‌: 

கலக்கும்‌ வனப்பு வாய்ந்த 

இடத்தைத்‌ தாண்டி ஆத்த 

கரிகாலனும்‌ அவனுடைய 

தோழர்களும்‌ பரிவாரங்களும்‌. 

வந்துகொண்டிருந்தார்கள்‌. 

மூதல்‌ நான இரவு திருமுதுருன்றத்தில்‌ 

இளவரசருக்கு நடந்த உபசாரங்களைப்‌ 
பற்றியும்‌, அந்த க்ஷேத்திரத்தில்‌ நடந்து: 
கொண்டிருந்த ஆலயத்‌ இருப்பணியைப்‌ 
பற்றியும்‌ அவாகள்‌ பேசிக்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. 

"'இருமுதுகுன்றத்தில்‌ சுந்தரமூர்த்தி 
நாயனார்‌ செய்த காரியம்‌ எனக்கு ரொம்‌. 
யப்‌ பிடி்இருக்கிறது! என்றான்‌ 
பார்த்இிபேந்திர 

எதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுறாய்‌?! 
என்று ஆடுத்த கரிகாலன்‌ கேட்டான்‌. 

"இழவியைப்‌ பாட மாட்டேன்‌ என்று, 


54 (ஸ்சி 39] 


சொன்னதைத்தான்‌!" 

“அது என்ன? எனக்குத்‌ தெரியாதே? 
விவரமாகச்‌ சொல்‌" என்றான்‌ ஆஇத்த. 
கரிகாலன்‌. 


பாடி அருள வேண்டும்‌!” என்று: ட்ட 
கொண்டார்கள்‌. 

“பார்ப்போம்‌. இந்த ஆலயத்திலுள்ள 
சுவாமியின்‌ பெயர்‌ என்ன?” என்று கந்‌. 
தரர்‌ கேட்டார்‌. 

இருமுதுகுன்றம்‌ என்ற பெயரைக்‌. 
கொண்டு அந்தச்‌. சுவா 
மிக்கு விருத்தகிரீகவரர்‌ என்று பெயர்‌ 


கட்டியிருந்தார்கள்‌. படடர்கள்‌ அந்தப்‌ 
ஈரின்‌ முகம்‌ சுருங்கிற்று. போ௱யுப 


ழவரையா பாட 


நும்‌; அம்மன்‌ பெயர்‌ என்‌ 
என்று வினவினார்‌ 
'விருத்தலரீசுவரி” என்றார்கள்‌ கோவில்‌ 


சுவாமிக்குத்தான்‌ இழவர்‌ என்‌ 


பட்டம்‌ கப நும்மனையும்‌ ல ம்‌ இழவியையும்‌ பாட மாட 


நப்பான்‌. அதற்காகத்‌ 


இழவியாக்க ௨ 


இழவியையும்‌ என்னால்‌ பாப அவர்‌ நந்தினியை மணந்துகொண் 
2பாங்கள்‌!'” என்று என்ற 
சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌ ன ப்‌ பாரத்திபேந்திரனும்‌ 
3காவிலை விட்டுக்‌ இளம்பி கந்தமாறனும்‌ விழுந்து விழுத்து சிரித்தார்‌ 
சுந்தரமூர்‌ சன்‌. அப்படி கள்‌ சிரித்த சிரிப்பில்‌ 
பாடப்‌ தஇரை விழுந்து விடு 
லயத்துக்கு மகிமை யார்கள்‌ 
ஈகள்‌ கருஇனார்கள்‌. சரி பார்த்திபேந்‌ 


முதுமை என்பதாக 


பிரதிஷ்டை. செய்து 'பாலாம்‌ எதற்காக ஏற்படுத்தியிருக்‌ 

பெயர்‌ சூட்டினார்கள்‌ தெரியவில்லை. அவரவர்களும்‌ 

மறுபடியும்‌ சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌ அவரவர்களுக்கு விஇக்கப்பட்ட வயது 
இருந்த இடத்துக்குப்‌ போய்‌ அவரிடம்‌ வ ஒரே மாதிரி இருந்து விட்டு 
?மற்படி ரிவரத்தைச்‌ க சாவ ற ஏற்படுத்தியிருக்கக்‌ 


இரும்பவும்‌ இருமுதுகுன்‌ கூ. ப்‌ ரன 
விஜயம்‌ செய்ய வேண்டு கடவுள்‌ என்ன ஏற்‌ 
கொண்டார்கள்‌. சுந்தரா என்ன? முதுமை அமை 
பெரிய மனசு செய்து யாததும்‌ தம்மூக 


சளருக்குச்‌ சென்று பாலாம்பிகை சமேத இருக்கறது 


“அது எப்படி முடியும்‌!” என்று கந்த 
மாறன்‌ கேட்டான்‌. 

"அபிமன்யுவையும்‌ அரவானையும்‌ 
இழவா என்று நாம்‌ எண்ணு 
வதுண்டா. 

மற்ற இருவரும்‌ ஒன்றும்‌ கூறாமல்‌. 
மெளனமாயிருந்தார்கள்‌. 

"தஞ்சாவூர்‌ அரண்மனைச்‌ சித்திர 
மண்டபத்தில்‌ என்‌ மூதாதையர்களின்‌ 
சித்திரங்கள்‌ எல்லாம்‌ எழுதப்பட்டிருக்‌. 
இன்றன. விஜயாலய சோழர்‌, 
சோழா, பராந்தக சக்கரவர்த்தி எல்லாரும்‌. 
முதிய  பிராயத்தவராகக்‌ காட்டி 
அளிக்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ என்‌ பெரிய 
பாட்டனார்‌. இராஜாஇத்தர்‌ எப்படி 
யிருக்கிறார்‌? நவ யெளவன வீர புரு 
ஷராக விளங்குகிறார்‌! இராஜாதித்தா 
இளம்‌ வயதில்‌ இறந்து போனார்‌; அத 
னால்‌ என்றைக்கும்‌ அவர்‌ யெளவனம்‌. 
நீங்காத பாக்கியசாலி ஆனார்‌! நம்மில்‌ 
யாருக்கு அத்தகைய பாக்கியம்‌ இட்டு. 
கிறதோ, 

மற்ற இருவருக்கும்‌ இந்தப்‌ பேச்சு: 

ச்கவிலலை.. 


அவ்வளவாகப்‌ பிடி. அவர்கள்‌. 
மெளனமாகவே ர்கள்‌. 
ஏன்‌ இடீரென்று மெளனமாக 


விட்டீர்கள்‌? சாவு என்றால்‌ உங்களுக்கு. 
ஏன்‌ இவ்வளவு பயம்‌? இந்த கடம்பு 
போனால்‌ இன்னொரு புத்தம்‌ புதிய 
கடம்பு இடைக்கிறது. எதற்காக மரணத்‌. 
துக்கு அஞ்ச வேண்டும்‌? என்னுடைய 
தண்பன வந்தியத்தேவன்‌ இங்கே இருந்‌ 
தால்‌ என்னை ஆமோதிப்பான்‌. அவ: 
னைப்‌ போன்ற உற்சாக புருஷனைக்‌ 
காண்பது அரிது. யம லோகத்தின 
வாசலில்‌ கொண்டு போய்‌ விட்டாலும்‌ 
அவன்‌ குதூகலமாய்ச்‌ சிரிப்பான்‌!” 
என்றான்‌ இளவரசன்‌ கரிகாலன்‌. 

அச்சமயத்தில்‌ அவர்களுக்கு எதிரே. 
சாலையில்‌ இரண்டு குஇிரைகள்‌ புழு 
யைக்‌ இளப்பிக்கொண்டு வெகு வேகமாக: 
வருவதை அவர்கள்‌ பார்த்தார்கள்‌. கண்‌ 
மூடித்‌ இறக்கும்‌ நேரத்தில அக்‌ குதிரைகள்‌: 
அவர்களை நெருங்கி வந்து விட்டன. 
அவை வந்த வேகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌. 
இளவரசர்‌ கோஷ்டி. எதிரில்‌ வருவதைக்‌. 
கூடக்‌ கவனியாமல்‌ தாண்டிப்‌ போய்‌ 
விடும்‌ எனத்‌ தோன்றியது. 
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அவ்வளவு அகம்பாவம்‌ பிடித்தவர்கள்‌ 
யார்‌ என்று பார்ப்பதற்காகக்‌ கந்தமாறனும்‌. 
பாாத்திபேந்திரனும்‌ வேல்களை நீட்டிச்‌ 
சாலையின்‌ குறுக்கே வழி மறிக்க 
ஆயத்தமானார்கள்‌. 

ஆனால்‌ வந்த குதிரைகள்‌ அவர்‌ 
களுக்குச்‌ ரிறிது தூரத்தில்‌ தடால்‌ என்று. 
பிடிது நிறுத்தப்பட்டன. 


ஆழவாரக்கடியானும்‌. 

குதிரைகள்‌ மீதிருந்து ழே குஇத்தார்கள்‌, 

வந்தியததேவளைக்‌ கண்டதும்‌ இன 

வரசன்‌ ஆதித்த கரிகாலனுக்குக்‌ கதா: 
கலம்‌ தாங்கவில்லை. அவனும்‌. 

மருந்து ஈீழே குதித்து முன்னேறிச்‌ 

சென்று வந்தியத்தேவனைக்‌ கட்டித்‌ 

ககொண்டான்‌. 

"தம்பி! உனக்கு வயது நூறு. இப்‌ 
போதுதான்‌ உன்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி ஒரு: 
சண தேரங்கூட ஆகவில்லை!" என்றான்‌. 
கரிகாலன்‌. 


ந்தமாறனும்‌ பார்த்திபேத்திரனும்‌. 
இந்தக்‌ காட்சியைப்‌ பார்த்து. 
அடைந்த அசூயை அவர்கள்‌ 
முகத்தில்‌ தெரிந்தது. அவர்கள்‌ 


சற்று முன்னால்‌ குதிரையைச்‌ செலுத்‌: 
இக்கொண்டு போய்‌ நின்றார்கள்‌. 

சிறிது தாரத்தில்‌ இன்னும்‌ சில: 

குதிரைகள்‌ வருவதை அவர்கள்‌ 
சுண்டார்கள்‌. சில &கெலலாம. 
அத்தக குதிரைகளும்‌ வந்து நின்றன. 
அந்தக்‌ குதிரைகளின்‌ மீது வந்தவர்கள்‌ 
கடம்பூர்‌ ஆட்கள்‌ என்பதைக்‌ கந்தமாறன்‌. 
சுவனித்தான்‌. அவர்களிடம்‌ நெருங்கிச்‌. 
சென்று விவரம்‌ கேட்டான்‌. 


பினனர்‌, இளவரசன்‌ ஆத்த 
கரிகாலனிடம்‌ வந்தான்‌. “கோமசனே! 
இந்த தண்‌ 


வந்தியத்தேவன்‌ தங்களுக்கும்‌. 
பன; எனக்கும்‌ சிநே௫தனாகத்தான்‌. 
இருந்தான்‌. ஆனால்‌ இவன்‌ மீது: ன்‌ 


எச்சரிப்பது என்‌ கடமையாறது!" என்‌ 
றான கந்தமாறன்‌. 
[தொடரும்‌ 


பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


த்தமாறன்‌ அவனுடைய 
அருமை நண்பனா 
யிருந்த வந்தியத்தேவன்‌. 
மீது கூறிய குற்றச்‌ சாட்‌ 
டைக்‌ கேட்டு ஆஇத்த 
கரிகாலன்‌ இடி இடி 

ஈறு கடல்‌ குலுங்கச்‌ 


ு | 
சிரித்தான்‌. 
"சுந்தமாறா! 


வந்தியத்தேவன்‌ உன்‌ 
விட்டான்‌ என்றா 
சொல்லுகிறாய்‌? நீ என்னத்திற்காக: 
அவனுக்கு முதுகு காட்டினாய்‌?” என்று: 
கேட்டு விட்டு, மறுபடியும்‌ குலுங்கக்‌ 
குலுங்கச்‌ சிரிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 


முதுகில்‌ குத்தி 


கந்தமாறனுடைய கரிய முகம்‌ 
சிவந்தது. கண்கள்‌ கோவைப்‌ 
பழம்‌ போலாயின. உதடுகள்‌ 
துடித்தன 


ஐயா! தாங்கள்‌ இதைச்‌ சிரிக்கக்‌ 
கூடிய விஷயமாகக்‌ கருதுகிறீர்களா?" 
என்று கேட்டான்‌ 

“கந்தமாறா! நான்‌ சிரிக்கக்கூடாது 
என்று சொல்லுடிறாயா? சிரிப்பு என்‌ 
பது மனிதர்களுக்குத்‌ தெய்வம்‌ 
கொடுத்திருக்கும்‌ ஒரு வரப்‌ பிரஸாதம்‌. 
மாடு சிரிக்காது; ஆடு சரிக்காது; 
குஇரை சிரிக்காது; சிங்கம்‌ சிரிக்காது; 
வேடிக்கை விளையாட்டுகளில்‌ மிக்கு 
பிரியம்‌ உள்ள குரங்குகள்‌ கூடச்‌ சிரிப்ப 
மனித ஜனமம்‌ எடுத்தவர்கள்‌ 
மட்டுந்தான்‌ சிரிக்க முடியும்‌. அப்படி 
யிருக்க, நீ என்னைச்‌ சிரிக்கக்‌ கூடாது. 


இலலை 


என்கிறாயே? நான்‌ கூடச்‌ சிரித்து 
ரொம்ப காலமாயிற்று, நண்பா! 
இப்போது நான்‌ சிரிக்கும்‌ சத்தத்தைக்‌: 
கேட்டு எனக்கே ஆச்சரியமாயிருக்‌ 
இறது. நீ என்னைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரிக்கக்‌: 
கூடாது என்கிறாயே?! என்றான்‌. 
ஆதித்த கரிகாலன்‌. 

"ஐயா! தாங்கள்‌ சிரித்து மூழ்வது: 
பற்றி எனக்கும்‌ சந்தோஷம்தான்‌! 
ஆனால்‌ தான்‌ இத்தச்‌ சூராஇ சூரனுக்கு: 
முதுகு காட்டியதாக எண்ணிக்கொண்டு. 
சிரிக்க வேண்டாம்‌. நான்‌ எதிர்பாராத 
சமயத்தில்‌ பின்னால்‌ மறைந்திருந்து 
இவன்‌ என்னைக்‌ குத்தினான்‌. துர்க்கா. 
தேவியின்‌ அருளாலும்‌ நந்தினி தேவி. 
யின்‌ அன்பான சிச்சையினாலுமே 
நான்‌ பிழைத்து எழுந்து வந்தேன்‌. 
இவன்‌ செய்த அந்தத்‌ துரோகச்‌ செய 
லைக்‌ குறித்துத்‌ தாங்கள்‌ விசாரித்து: 
நியாயம்‌ செய்யுங்கள்‌. அல்லது நானே 
இவனைத்‌ தண்டிப்பதற்கு எனக்கு. 
கூடனே அதிகாரம்‌ கொடுங்கள்‌!" என்‌ 
றான்‌ கந்தமாறன்‌. 

"நண்பனே! நானே அவசியம்‌. 
விசாரித்து நியாயம்‌ வழங்குகிறேன்‌. 
செம்பியன்‌ குலத்து மன்னர்களிடம்‌. 
ஒருவன்‌ நியாயம்‌ கேட்டு, அவனுக்கு: 
'தியாயம்‌ இட்டவில்லை என்ற பேச்சு 
இதுவரையிலே இடையாது. எங்கள்‌ 
பரம்பரையின்‌ ஆதி மன்னனாடய சிபி, 
புறாவுக்கு தியாயம்‌ வழங்குவதற்காகத்‌ 
தன்‌ சதையைத்‌ துண்டு துண்டாக வெட்‌. 
டிக்‌ கொடுக்கவில்லையா? எங்கள்‌ குலத்‌. 
தைச்‌ சேர்ந்த மனுநீதிச்‌ சோழன்‌ பசு: 
வுக்கு நியாயம்‌ வழங்குவதற்காகத்‌ தன்‌ 
குமாரனையே பலி கொடுக்குவில்‌ 
லையா? நீ புறாவை விட பசுவை விட, 
மட்டமானவன்‌ அல்ல. உனக்கு நான்‌ 
நியாயம்‌ வழங்க மறுக்க மாட்டேன்‌ 
இவனை நான்‌ விசாரிக்கும்‌ வரையில்‌. 
பொறுமையாயிரு! வல்லவரையா! உன்‌ 
பிரயாணத்தைப்‌ பற்றிய மற்ற விவரங்‌ 
களைச்‌ சொல்வதற்கு முன்னால்‌, கந்த. 
மாறனுடைய குற்றச்சாட்டுக்கு நீ மறு. 
மொழி சொல்லி விடுவது நல்லது. 
என்ன சொல்லுகிறாய்‌? இவனை தீ பின்‌ 
னாலிருந்து முதுகில்‌ குத்தியது உண்‌ 
மையா? அப்படியானால்‌, அத்தகைய 


ட்ப 


வீர லட்சணமில்லாத நீசத்தனமான. 
காரியத்தை ஏன்‌ செய்தாய்‌? எதற்காகச்‌ 
செய்தாய்‌?"' என்று கேட்டான்‌. 

“இளவரசே! நான்‌ இந்த வீராஇ வீர 
னைக்‌ குத்தவும்‌ இல்லை; முதுஇல்‌ குத்த: 
வும்‌ இல்லை; அதுவும்‌ பின்னால்‌ நின்று: 
முதுகலை குத்தவும்‌ இல்லை. முதுடல்‌: 
குத்தப்பட்டு நினைவிழந்து இரத்த 
வெள்ளத்தில்‌ இடந்தவனைத்‌ தோளில்‌ 
தூக்கிக்கொண்டு போய்ச்‌ சேந்தன்‌ அமு 
தன்‌ வீட்டில்‌ போட்டுக்‌ காப்பாற்றி. 
னேன்‌. ஆனால்‌ அப்படி இவன்‌ கயி 
ரைக்‌ காப்பாற்றியதற்காக நான்‌ இப்‌. 
போது வருத்தப்படுகறேன்‌. இவனை 
மார்பிலே குத்திக்‌ கொல்லாமற்‌ 
போனோமே என்று பச்சாத்தாபப்‌ படு. 
இறேன்‌. சிநேக தர்மத்தை முனனிட்டு. 
என்‌ அரசருக்குச்‌ செய்ய வேண்டிய கட 
மையைப்‌ புறக்கணித்து விட்டேன்‌. 
தயா! இவன என்னைச்‌ ஏிநேகத்‌ 
துரோக என்று சொன்னான்‌. ஆனால்‌. 
இவன்‌ சிநேகத்‌ துரோடி மட்டுமல்ல; 
எஜமானத்‌ துரோக, இவன்‌ முதுகில்‌ குத்‌. 
தப்பட்டது எங்கே, எந்த சந்தர்ப்பத்தில்‌: 
என்று கேளுங்கள்‌! தஞ்சாவூர்க்‌ கோட்‌ 
டையின்‌ இரகசிய சுரங்க வழியாக 
இவன்‌ யாரைப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ 
அரண்மனையில்‌ கொண்டு போய்‌ விட்‌ 
டுத்‌ இரும்பினான்‌ என்று கேளுங்கள்‌. 
பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ பொக்கிஷ. 
நிலவறையில்‌ இவன்‌ அன்றிரவு யாரைப்‌ 
பார்த்தான்‌ என்று கேளுங்கள்‌. ஆடி 
மாதம்‌ பதினெட்டாம்‌ பெருக்கு இனத்‌: 
இல்‌ இவனுடைய சுடம்பூர்‌ மாளிகை: 
யில்‌ என்ன நடந்தது என்று கேளுங்கள்‌. 
அன்றைக்கு அங்கே மூடு பல்லக்‌லே 
மறைந்துகொண்டு வந்தது யார்‌ என்று: 
கேளுங்கள்‌! 

இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ கந்தமாறன்‌, உடல்‌. 
நடுங்க, நாக்குழற, அடே! அற்பப்‌ 
பயலே! நிறுத்து உன்‌ அபத்தப்‌ பேச்சை! 
இல்லாவிட்டால்‌ இதோ இந்த வேலுக்கு 
இரையாவாய்‌!'” என்று கூறி வேலைக்‌. 
கையில்‌ எடுத்தான்‌. ்‌ 

ஆதித்த கரிகாலன்‌ அவனுடைய பட 
படப்பைக்‌ சுண்டு சிறிது வியப்படைத்‌: 
தான்‌. சுந்தமாறனுடைய கையிலிருந்த. 
வேலைப்‌ பிடுங்கித்‌ தனது இரும்பை 


யொத்த கரங்களினால்‌ அதன்‌ அடிக்‌ 
காம்பை வளைத்தான்‌. வேல்‌ படார்‌ 
என்று முறிந்தது. அதன்‌ இரு பகுத 
களையும்‌ ஆஇத்த கரிகாலன்‌ வீசித்‌ தூர 
எறிந்துவிட்டு, ''ஜாக்‌கரதை! என்‌ சிநே. 
இதர்கள்‌ என்‌ முன்னாலேயே சண்டை. 
விடுவதை நான்‌ சும்மா பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்க முடியாது... பார்த்திபேத்‌ 
இரா! இவர்களில்‌ யாராவது இனி 
வேலையோ, வாளையோ, கையில்‌ எடுத்‌: 
தால்‌ உடனே அவனைச்‌ சிறைப்படுத்‌: 
துவது உன்‌ பொறுப்பு!” என்றான்‌. 
உடனே வந்தியத்தேவன்‌ தன்னிட 
மிருந்த வாளை எடுத்துப்‌ பார்த்‌இபேந்‌ 
இரனிடம்‌ கொடுத்தான்‌. பார்த்‌இபேந்‌ 
'இரனும்‌ வேண்டா வெறுப்பாக அந்த 
வாளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டான்‌. 
"'சந்தமாறா! உன்னுடைய குற்றச்‌ 
சாட்டுக்கு வல்லவரையன்‌ மறுமொழி 
கூறினான்‌. அதன்‌ உண்மையைக்‌ குறித்து: 
நானே சாவகாசமாக விசாரித்துத்‌ தீர்ப்‌ 
புக்‌ கூறுகிறேன்‌. அவன்‌ கேட்ட கேள்வி 
களுக்கு நீ விடை சொல்லப்‌ போடு 
றாயா?" என்று கரிகாலன்‌ கேட்டான்‌. 
கந்தமாறன்‌ தட்டுத்‌ தடுமாறி மென்று, 
விழுங்கிக்கொண்டு, ஐயா! அந்த விஷ 
யங்களைப்‌ பற்றி நான்‌ யாரிடமும்‌. 
சொல்லுவதில்லை என்று சத்தியம்‌ 
செய்திருக்கறேன்‌'' என்றான்‌. 
பார்த்திபேத்திரன்‌ இப்போது தலை. 
யிட்டு, "அரசே! இவர்கள்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ குற்றம்‌ சாட்டுவது ஏதோ 
பெண்ணைப்‌ பற்றிய விஷயமாகக்‌ 
காண்கிறது. ஆகையால்‌ இவர்களைத்‌ 
தனித்‌ தனியாகக்‌ கேட்டுத்‌ தெரித்து 
கொள்வது நலம்‌!" என்றான்‌. 
"ஆம்‌, பார்த்திபா! நானும்‌ அப்படித்‌ 
தான்‌ கருதுகிறேன்‌. நீங்கள்‌ மூன்று. 
பேரும்‌ தனித்தனியாகப்‌ பழுவூர்‌ 
இளையராணியைப்‌ பார்த்து அவளு 
டைய மோக வலையில்‌ விழுத்தருக்‌. 
இறீர்கள்‌. ஆகையினால்தான்‌ ஒருவரை 
ஒருவர்‌ விழுங்கி விடப்‌ பார்க்கிறீர்கள்‌!" 
என்று கரிகாலன்‌ கூறிவிட்டு மறுபடியும்‌ 
சிரித்தான்‌. 
பார்த்திபேத்திரனுடைய முகம்‌. 
சிணுங்கியது. அவன்‌, "பிரபு! தாங்கள்‌ 


இன்றைக்கு எந்த முக்ய விஷயத்தை: 
யும்‌ இலேசாகக்‌ கருஇச்‌ சிரிக்கத்‌ இர்‌. 
மானித்திருப்பதாகத்‌ தெரிஓறது. நல்லது; 
நானும்‌ சொல்ல வேண்டியதைச்‌ 
சொல்லி விடுகிறேன்‌. இந்த வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ பேரில்‌ எனக்கும்‌ பல சந்தேகங்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றன. முக்கியமானதை 
மட்டும்‌ இப்போது சொல்லுகிறேன்‌. 
இவனைத்‌ இப்பிடித்த கப்பலிலிருந்து: 
காப்பாற்றுவதற்காகவே தங்கள்‌ 
அருமைச்‌ சகோதரர்‌ நடுக்கடலில்‌ கடும்‌ 
புயலில்‌ குஇத்தார்‌. பிறகு பொன்னியின்‌ 
செல்வரைக்‌ காணவே இல்லை. இவன்‌ 
மட்டும்‌ அன்றிருந்த மேனிக்கு அழிவில்‌ 
லாமல்‌ கொட்டாப்‌ புளியைப்‌ போல்‌: 
இங்கே வந்து முளைத்திருக்‌கறான்‌.. 
தங்கள்‌ சகோதரர்‌ என்ன ஆனார்‌ 
என்று இவனைக்‌ கேளுங்கள்‌. அவரைக்‌. 
கடல்‌ கொண்டிருந்தால்‌ அதற்கு இந்‌. 
தப்‌ பாதகனே காரணமாவான்‌!"" என்‌ 
றான்‌. 

கரிகாலன்‌ வந்தியத்தேவளைப்‌ 
பார்த்து, “இதற்கு என்ன மறுமொழி 
சொல்லுகிறாய்‌?" என்று கேட்டான்‌. 

“ஐயா! நான்‌ இவருடைய கேள்விக்கு 
மறுமொழி சொல்லுவதற்கு முன்னால்‌, 
இவர்‌ ஒரு கேள்விக்கு விடை. சொல்லட்‌ 
டும்‌. பொன்னியின்‌ செல்வரை இலங்‌, 
கையிலிருந்து இவர்தான்‌ தம்முடைய 
கப்பலில்‌ அழைத்துக்கொண்டு புறப்பட்‌. 
டார்‌. முதன்‌ மந்திரி அதிருத்தரும்‌ 
சேநாதிபதி பூதி விக்ரம கேசரியும்‌. 
இலங்கையிலேயே இருக்கும்படி 
பொன்னியின்‌ செல்வரைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. ஆயினும்‌ தமையன்‌ 

ப யைப்‌ பெரிதாய்‌ மஇத்து 
இளவரசர்‌ இவருடைய கப்பலில்‌ ஏறிக்‌ 
இளம்பினார்‌. அவரை ஏன்‌ இவர்‌ 
பத்திரமாகத்‌ தங்களிடம்‌ கொண்டு. 
வத்து சேர்க்கவில்லை? நடுக்‌ கடலில்‌ 
பொன்னியின்‌ செல்வர்‌ குஇித்தபோது: 
இவர்‌ ஏன்‌ பார்த்துக்கொண்டு நின்றார்‌? 
ஏன்‌ இளவரசரைத்‌ தடுக்கவில்லை? 
ஏழையும்‌ அதாதையுமான என்னைக்‌ 
காப்பாற்றுவதற்காகப்‌ பொன்னியின்‌ 
செல்வா தம்‌ உயிருக்குத்‌ துணிந்து இறங்‌ 
இனாரே! வீர பல்லவ குலத்தின்‌ 
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பாதுகாப்‌ 


பதற்காக ஏன்‌ குடலில்‌ குஇிக்கவில்லை? 
அவரைக்‌ கடல்‌ கொண்டு போவதை என்‌ 


தோன்றலாகிய இவரும்‌ இவருடைய 
இளவரசரைப்‌ 
வேடிக்கை என்று 


ஆட்களும்‌ 


விடும்‌ நிலைக்கு வந்து விட்டீர்கள்‌ 
இதற்கெல்லாம்‌ நான்‌ உங்கள்‌ பேரில்‌: 
குற்றம்‌ சொல்லவில்லை. அந்தப்‌ 
பழுவூர்‌ ராணியின்‌ சக்‌இ அப்படி.ப்பட்‌ 
டது என்பதை நானே உணர்ந்தருக்‌ 
ஏறிச்‌ சற்று முன்னால்‌ மெதுவாகப்‌ 
போய்க்கொண்டிருங்கள்‌. இவனுடைய 
பிரயாண விவரங்களைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டு நான்‌ சற்றுப்‌ பின்னால்‌. 
வருகிறேன்‌. உங்கள்‌ குற்றச்சாட்டு. 
சுளைப்‌ பற்றி விசாரித்து உண்மையைக்‌ 
சுண்டுபிடிக்கறேன்‌. ஆனால்‌ ஒன்று 
நிச்சயமாய்‌ வைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌ 
நீங்கள்‌ மூன்று பேரும்‌ சிநேசுமாகு 
இருந்தே நீர வேண்டும்‌. ஒருவருக்கொரு 
வார்‌ சண்டை போட்டுக்‌ கொண்டீர்‌. 
களானால்‌, அதைக்‌ காட்டிலும்‌ எனக்கு. 
அஇருப்‌இ உண்டாக்குவது வேறொன்று 
மிராது!"" 


யி்‌ 


சென்றார்கள்‌. 

அப்போது ஆழ்வார்க்கடியான்‌ வந்‌. 
இயத்தேவன்‌ அருகில்‌ வந்து அவன்‌ 
காதோடு "அப்பனே! தீ வெகு கெட்‌ 
டிக்காரனாகி விட்டாய்‌! பொய்யும்‌ 
சொல்லாமல்‌ உண்மையையும்‌ வெளி 
யிடாமல்‌ வெகு சாமர்த்தியமாகப்‌ 
பேசித்‌ தப்பித்துக்கொண்டாய்‌!'" என்‌ 
றான்‌. 

அப்போதுதான்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌ 
பார்வை அங்கு வந்த ஆழ்வார்க்கடி 
யான்‌ மீது விழுந்தது. 

“ஓகோ! இவன்‌ யார்‌? எப்போதோ, 
எங்கேயோ பார்த்த முகமாக இருக்‌ 
இறதே!'" என்று கேட்டான்‌. 

“ஆம்‌, அரசே! சில ஆண்டுகளுக்கு 
முன்பு என்னைப்‌ பார்த்‌இருக்‌கறீர்கள்‌!"' 

"உன்‌ குரல்‌ கூடக்‌ கேட்ட குரலாகத்‌ 
தானிருக்கறது."' 

“ஆம்‌, ஐயா! மூன்று ஆண்டுகளுக்கு: 
மூன்பு மிக முக்கியமான ஒரு தருணத்‌: 
இல்‌ என்‌ குரலைக்‌ கேட்டீர்கள்‌..." 
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ரீத்திபேத்திரனும்‌ குந்த: 
மாறனும்‌ வேறு வழி 
இன்றித்‌ தத்தம்‌ குதிரை 
மீது ஏறி முன்னால்‌ 


ஆதித்த கரிகாலனின்‌ முகத்தில்‌ இடீ. 
ரென்று ஒரு கரிய நிழல்‌ வேசமாகப்‌ 
படர்வது போலிருந்தது, 

“மூன்று ஆண்டுகளுக்கு முன்னால... 
முக்கியமான தருணம்‌... அது என்ன...?' 
(வைகை நதித்‌ தவில்‌ பகைவனைத்‌ தேடி. 
அலைத்தபோது நான்‌ கேட்ட குரலா? 
அப்படியும்‌ இருக்க முடியுமா?" 

"அந்தக்‌ குரல்‌ என்‌ குரல்தான்‌. 
அரசே! பகைவன்‌ ஒளிந்திருந்த இடத்‌ 
தைத்‌ தங்களுக்கு மரத்தின்‌ மறை 
விலிருந்து சொன்னவன்‌ நான்தா. 

ஆகா! என்ன பயங்கரமான இனம்‌: 
அது? அன்றைக்கு எனக்குப்‌ பிடித்‌: 
இருந்த வெறியை நினைத்தால்‌ இன்று: 
கூட உடல்‌ நடுங்குகிறது. வைஷ்ணவரே! 
நீ ஏன்‌ அன்று காட்டில்‌ மறைத்திருந்‌. 
தாய்‌? எதற்காக உன்னை அசரீரியாக. 
மாற்றிக்கொண்டாய்‌?"" 

அரசே! சற்று முன்‌ தாங்களே 
சொன்னீர்களே! தங்களுக்கு அன்று 
பிடித்திருந்த வெறியைப்‌ பற்றி! எதிரில்‌: 
கண்டவர்களையெல்லாம்‌ வெட்டி 
வீழ்த்தக்கொண்டு போனீர்கள்‌, சில. 
காலம்‌ நான்‌ &யிர்‌ வாழ விரும்‌ 
பிளேன்‌..." 

"அது மட்டுந்தானா காரணம்‌? 
'அசரீரி வெளி வந்து எனக்கு வழி காட்‌. 
டட்டும்‌' என்று எவ்வளவோ முறை. 
தொண்டை வலிக்கக்‌ கூவினேனே? அப்‌. 
போதும்‌ நீ, ஏன்‌ வெளி வரவில்லை?"' 

"நான வளர்த்த சகோதரி - இப்‌ 
பொழுது பழுவூர்‌ இளையராணி - அவ 
ஞூடைய இராத கோபத்துக்கு ஆளாக. 
நான்‌ விரும்பவில்லை...'" 

"அவளுடைய தீராத கோபத்துக்கு: 
நான்‌ மட்டும்‌ ஆளாகலாம்‌ என்று 
எண்ணினாயாக்கும்‌! அட சண்டாளா!" 
என்று கூறி ஆதித்த கரிகாலன்‌ இடை 
யிலிருந்த சத்தியை உருவினான்‌. 

வந்தியத்தேவன்‌ பயந்து போனான்‌. 
ஆழ்வார்க்கடியானுடைய வாழ்வு அன்‌ 
றோடு முடிந்தது என்றே எண்ணினான்‌. 
மிக்க தயக்கத்துடன்‌ ''ஐயா! இந்த: 
வைஷ்ணவன்‌ முதன்‌ மந்திரியிடமிருந்து: 
வத்திருக்றான்‌. இவன்‌ கொண்டு வந்த 
செய்தியைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு பிறகு 


இவளைத்‌ தண்டியுங்கள்‌!” என்றான்‌. 
“ஆகா! இவளைத்‌ தண்டித்து என்ன 
பிரயோஜனம்‌! இனி யாரைத்‌ தண்டித்து 
என்ன பயன்‌?'" என்று கூறிக்‌ கரிகாலன்‌ 
கத்தியை உறையில்‌ போட்டான்‌. 
கரிகாலனின்‌ கோபத்தைக்‌ சுண்டு வந்‌ 
இயத்தேவன்‌ பயந்தது போல்‌ ஆழ்வார்க்‌ 
கடியான்‌ பயந்ததாகத்‌ தெரியவில்லை. 
முகத்தில்‌ விசித்திரமான புன்னகை 
யுடன்‌, அரசே! தங்கள்‌ கோபத்தை 
என்‌ பேரில்‌ இருப்புவீர்கள்‌ என்று. 
எண்ணித்தான்‌. இத்தனை நாளும்‌ 
தங்களை நான்‌ நேரில்‌ சந்திக்காமலிருந்‌ 
தேன்‌. என்‌ பேரில்‌ என்‌ சகோதரி 
கொண்ட கோபமும்‌ இன்னும்‌ தீர 
(வில்லை. இன்று வரையில்‌ என்னைப்‌. 
பார்ப்பதற்குப்‌ பிடிவாதமாசு மறுத்துக்‌: 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. ஆனால்‌ தங்கள்‌. 
பேரில்‌ அவளுடைய கோபம்‌ தீர்ந்து: 
விட்டதாகக்‌ காண்டுறது. நந்தினி தேவி 


யின்‌ அன்பான இருமுக ஓலையைப்‌ 
பார்த்து விட்டுத்தானே தாங்கள்‌ 
கடம்பூர்‌ அரண்மனைக்கு விருந்துக்குப்‌. 
புறப்பட்டீர்கள்‌?”” என்றான்‌. 

“ஆகா! துஷ்ட வைஷ்ணவனே! அது. 
உனக்கு எப்படித்‌ தெரிந்தது?" என்று 
கரிகாலன்‌ கேட்டான்‌. 

"ஐயா! முதன்மத்திரி அதிருத்தரின்‌. 
பணியாளன்‌ தான்‌. முதன்‌ மந்தரிக்குத்‌. 
தெரியாமல்‌ இந்தச்‌ சோழ ராஜ்யத்தில்‌: 
எந்தச்‌ சிறிய காரியமும்‌ நடக்க முடி 
யாது" என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 

"பார்த்துக்‌ கொண்டே இரு! ஒருநாள்‌ 
அந்த அன்பில்‌ அநிருத்தளையும்‌ 
உன்னையும்‌ சேர்த்துத்‌ தேசப்‌ பிரஷ்டம்‌. 
செய்து விடுகறேன்‌...! இப்போது இரு 
வரும்‌ குதிரை மீது ஏறிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌! 
என்‌ இரு பக்கத்திலும்‌ வந்துகொண் 
டிருங்கள்‌. பேசிக்கொண்டே போக 
லாம்‌” என்றான்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌. 


பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


டம்பூர்‌ மாளிகையின்‌. 
விருந்தினர்‌. பகுஇியில்‌, 
விசேஷமாக அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்டிருந்த அந்‌ 
தப்புரத்து அறையில்‌, 
சப்ரமஞ்சக்‌ கட்டிலில்‌. 
நந்தினி சாய்ந்துகொண்‌: 
டிருந்தாள்‌. அவளும்‌ அன்றைக்கு மிக: 
(நன்றாக அலங்கரித்துக்கொண்டு விளங்‌ 
இனாள்‌. அவளுடைய முகம்‌ என்றுமில்‌: 
லாத எழிலுடன்‌ அன்று திகழ்ந்தது. 
அவள்‌ பகற்‌ சுனவு கண்டுகொண்‌ 
டிருக்கிறான்‌ என்பது அவளுடைய பாத 
மூடிய கண்களிலிருந்து தெரிந்தது. கண்‌: 
களின்‌ கரிய இமைகள்‌ மூடித்‌ இறக்‌ 
கும்போதெல்லாம்‌ விழிகளிலிருந்து: 
மின்னலைப்‌ போன்ற காந்த ஒளிக்‌ 
இரணங்கள்‌ தோன்றி மறைந்துகொண் 
டிருத்தன. இதிலிருந்து அவள்‌ பார்ப்‌: 
பதற்கு அரைத்‌ தூக்கத்தில்‌ இருப்பதாகத்‌ 


தோன்றினாலும்‌ அவளுடைய கள்ளம்‌ 
உத்வேகத்துடன்‌ சிந்தித்துக்கொண்டிருந்‌ 
தது என்பது நன்றாகப்‌ புலனாயிற்று. 
இன்னும்‌ சிறிது கூர்ந்து கவனித்துப்‌: 
பார்த்தால்‌, அவளுடைய பாதி மூடிய 
கண்களின்‌ பார்வை அந்த அறையின்‌. 
ஒரு பக்கத்தில்‌ ௮௫ற்‌ குண்டத்திலிருந்து, 
இளம்பிக்கொண்டிருந்த புகைத்‌ இரளின்‌ 
மீது சென்றிருந்தது என்பதை அறிய 
லாம்‌. குண்டத்திலிருந்து புகை இர: 
ளாகக்‌ இளம்பிச்‌ சுழி குழியாக வட்ட 
மிட்டுக்கொண்டு மேலே போய்ச்‌ 
சிதறிப்‌ பரவிக்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாமல்‌: 
மறைந்து போய்க்கொண்டிருந்தது. அந்த 
அற்‌ புகைச்‌ சுழிகளிலே நந்தினி என்‌ 
னென்ன காட்சிகளைக்‌ கண்டாளோ, 
தெரியாது. இடீரென்று அவள்‌ ஒரு 
பெரு மூச்சு விட்டாள்‌. அவளுடைய 
பவள இதழ்கள்‌ "ஆம்‌, ஆம்‌! நான்‌ 
கண்ட கனவுகள்‌ எல்லாம்‌ இந்தப்‌ 
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புகைத்‌ இரளில்‌ தோன்றும்‌ சுழிகளைப்‌. 
போலவே ஒன்றுமில்லாமல்‌ போயின. 
இந்தப்‌ புகைத்‌ இரளாவது அருமையான 
நறுமணத்தைத்‌ தனக்குப்‌ பின்னால்‌ 
விட்டு விட்டு மறை௰றது. என்‌ கனவுகள்‌ 
பின்னால்‌ விட்டுப்‌ போனவையெல்‌ 
லாம்‌ வேதனையும்‌ துன்பமும்‌ அவ 
தூறும்‌ அபசர்த்தியுந்தான்‌!'! என்று: 
முணுமுணுத்தன. 

அச்‌ சமயம்‌ “தேவி! தேவி! உள்ளே 
வரலாமா?” என்று மணிமேகலையின்‌ 
மெல்லிய சூரல்‌ கேட்டது. 

"வா, அம்மா, வா! உன்னுடைய வீட்‌. 
டில்‌ நீ வருவதற்கு என்னைக்‌ கேட்‌ 
பானேன்‌?"' என்றாள்‌ நந்தினி. 

மணிமேகலை அந்தக்‌ கதவைத்‌ 
இறந்துகொண்டு மெள்ள நடந்துதான்‌ 
வந்தாள்‌. ஆனால்‌ அவளுடைய முகத்‌. 
தோற்றத்திலும்‌ நடக்கும்‌ நடையிலும்‌: 
கையின்‌ வீச்சிலும்‌ உற்சாகம்‌ ததும்பிய 
படியால்‌ அவள்‌ துள்ளிக்‌ குதித்து ஆடிப்‌ 
பாடிக்கொண்டு வருவதாகத்‌ தோன்‌ 
நியது. 

தந்இனி சிறிது நிமிர்ந்து உட்கார்ந்து, 
கட்டிலுக்குப்‌ பக்கத்திலிருந்த தந்த பீடத்‌: 
தைக்‌ காட்டி, அதில்‌ மணிமேகலையை 
கூட்காரச்‌ சொன்னாள்‌. 

மணிமேகலை உட்கார்த்துகொண்டு, 
"தேவி! தங்களிடம்‌ நான்‌ எப்படி எப்‌ 
படி. நடந்து கொள்ள வேண்டுமென்று 
என்‌ தமையன்‌ எனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்திருக்கிறான. தென்‌ தேசத்‌. 
தாரின்‌ நாகரிகத்தைப்‌ பற்றி ரொம்பவும்‌ 
சொல்லியிருக்கிறான்‌. கேட்காமல்‌ 
கொள்ளாமல்‌ இடீரென்று இன்னொ 
ரவர்‌ அறைக்குள்‌ நுழையக்‌ கூடாது. 
என்று தெரிவித்திருக்கறான்‌!"' என்றாள்‌. 

“தென்‌ தேசத்தாரும்‌ அவர்களுடைய 
நாகரிகமும்‌ நாசமாய்ப்‌ போகட்டும்‌. 
உன்‌ அண்ணன்‌ உனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ 
'கொடுத்ததையெல்லாம்‌ உடனே மறந்து 
விடு! என்னைத்‌ 'தேவி' என்றோ 
"மகாராணி! என்றோ ஒருபோதும்‌. 
கூப்பிடாதே! 'அக்கா!' என்று அழை!" 

"அக்கா! அக்கா? அடிக்கடி உங்களி 
டம்‌ நான்‌ வந்து தொந்தரவு செய்வது. 
உங்களுக்குக்‌ சுஷ்டமாயிராதல்லவா?"” 


“தீ அடிக்கடி வந்து தொந்தரவு செய்‌ 
வது எனக்குக்‌ கஷ்டமாய்த்தானிருக்‌ 
கும்‌; என்னை விட்டுப்‌ போகாமல்‌ இங்‌ 
கேயே இருந்து விட்டாயானால்‌ ஒரு: 
தொந்தரவும்‌ இராது!'' என்று கூறி நற்‌. 
இனி புன்னகை புரிந்தாள்‌. 

அந்தப்‌ புன்னகையில்‌ சொக்டப்‌ 
போன மணிமேகலை சற்து தேரம்‌ தந்‌ 
இனியின்‌ முகத்தையே பார்த்துக்கொண். 
டி.ருத்து விட்டு, “தங்களைப்‌ போன்ற. 
அழகியை நான்‌ பார்த்ததே இல்லை. 
சித்திரங்களிலே கூடப்‌ பார்த்ததில்லை'". 
என்று சொன்னாள்‌. 

"பெண்ணே! நீ வேறு என்‌ மீது 
மோகம்‌ கொண்டு விடாதே! ஏற்‌ 
கெனவே நான்‌ ஒரு 'மாய மோடனி' 
என்பதாக ஊரெல்லாம்‌ பேச்சாயிருக்‌ 
இறது. என்‌ பக்கத்தில்‌ வரும்‌ ஆண்‌ பிள்‌ 
ளைகளை மயக்கி விடுகிறேன்‌ என்து. 
என்னைப்‌ பற்றி அவதூறு யேசுஏறார்‌ 
சுஸ்‌...!!" 

அக்கா! அப்படி யாராவது அவ 
தூது பேசுவது என்‌ காதில்‌ மட்டும்‌. 
விழுந்தால்‌ அவர்களுடைய நாக்கை 
ஓட்ட அறுத்து விட்டுத்தான்‌ மறு காரி 
யம்‌ பார்ப்பேன்‌!'' என்றாள்‌ மணி 
மேகலை. 

""கஊராரைக்‌ குற்றம்‌ சொல்லுவதில்‌ 
பயனில்லை, மணிமேகலை! நான்‌ 
இழவரைக்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்‌ 
டிருக்கறேன்‌ அல்லவா? அதனால்‌. 
அப்படித்தான பேசுவார்கள்‌!!! 

மணிமேகலையின்‌ முகம்‌ சுருங்கற்று. 

ஆம்‌, ஆம்‌! அதை நினைத்தால்‌. 
எனக்குக்‌ கூட வருத்தமாகத்தானிருக்‌ 
இறது. என்‌ தமையனும்‌ சொல்லிச்‌. 
சொல்லி வருத்தப்பட்டான்‌. அதற்காக: 
ஒருவரைப்‌ பற்றிக்‌: சண்ட்படி, அவதாறு. 
பேசலாமா, என்ன... 

"பேசினால்‌ பேசிக்கொண்டு போட 
றார்கள்‌, மணிமேகலை! அப்பேர்ப்‌ 
பட்ட ஏதா தேவியைப்‌ பற்றிக்‌ கூடத்‌: 
தான்‌ சளரில்‌ அவதூறு பேசினார்கள்‌. 
அதனால்‌ சிதைக்கு என்ன நஷ்டம்‌ 
வத்து விட்டது? என்‌ விஷயம்‌ 
குட்டும்‌; உன்னைப்‌ பற்றி சொல்லு!" 

"என்னைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுவதற்கு 


என்ன இருக்கறது, அக்கா!" 

"அடி, கள்ளி! இன்று மாலையில்‌ 
வந்து உன்‌ மனத்தில்‌ உள்ள அந்தரங்‌ 
கத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்று நீ கூறி 
விட்டுப்‌ போசுவில்லையா!? இப்போது 
என்ன சொல்லுவதற்கு இருக்கறது 
என்‌, 2” என்று கூறிவிட்டு நந்தினி 
மணிமேகலையின்‌ அழகிய சுன்னத்தை. 
இலேசாகக்‌ இள்ளினாள்‌. 

"அக்கா! எப்போதும்‌ எனக்கு இப்‌ 
படியே தங்களுடன்‌ இருந்து விட வேண்‌ 
டும்‌ என்று ஆசையாயிருக்கிறது. எனக்‌ 
குச்‌ சுயம்வரம்‌ வைத்து, பெண்கள்‌ 
பெண்களையே கல்யாணம்‌ செய்து 
கொள்ளலாம்‌. என்று ஏற்படுத்தினால்‌ 
நான்‌ தங்களுக்குத்தான்‌ மாலையிடு 
வேன்‌!'' என்றாள்‌ மணிமேகலை. 

"என்னை நீ பார்த்து முழுமையாக 
ஒருநாள்‌ கூட ஆகவில்லை! அதற்குள்‌. 
இப்படி மாய்மால வார்த்தைகள்‌ பேசு: 
இறாயே? அதைப்‌ பற்றி எனக்கு சந்தோ 
ஷம்தான்‌. எனக்குப்‌ பிரியமான தோழி 
உன்னைப்‌ போல்‌ ஒருத்தி இல்லையே 
என்று எவ்வளவோ தாபப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. சோழ நாட்டின்‌ சற்‌. 
றரசர்‌ வீட்டுப்‌ பெண்கள்‌ எல்லாரும்‌. 
அந்தப்‌ பழையாறைப்‌ பிசாசைத்தான்‌. 
தேடிக்‌ கொண்டு போவார்கள்‌. தீ 
ஒருத்தியாவது எனக்கு மிச்சமிருக்‌ 
றாயே? - ஆனால்‌ தீ சற்று முன்‌ கூறி. 
யது நடவாத காரியம்‌. பெண்ணுக்குப்‌ 
பெண்‌ மாலையிடுவது என்பது உலகல்‌. 
என்றும்‌ நடந்ததில்லை. யாராவது ஓர்‌ 
ஆண்‌ பின்னையைத்தான்‌. நீ மணந்து 
கொண்டு ர வேண்டும்‌... 

“கன்னிப்‌ பெண்ணா, 
விட்டால்‌ என்ன; அக்கா? 

"முடியாது, கண்ணே! முடியாது! 
கன்னிப்‌ பெண்ணாயிருக்க இந்த உலகம்‌ 
உன்னை விடவே விடாது. உன்‌ அம்மா 
வும்‌ அப்பாவும்‌ விட மாட்டார்கள்‌. 
கன்‌ தமையனும்‌ விட மாட்டான்‌ 
யாராவது ஓர்‌ ஆண்‌ பிள்ளையின்‌ குழுத்‌. 
(இல்‌ உன்னைக்‌ சுட்டி விட்டால்தான்‌ 
அவர்களது மனம்‌ நிம்மதி அடையும்‌. 
அப்படி நீ சுல்யாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
வது என்று ஏற்பட்டால்‌, யாரை 


மணந்து கொள்ளப்‌ பிரியப்படுகிறாய்‌, 


ரா] 


சொல்லு!" 

"பெயரைக்‌ குறிப்பிட்டுக்‌ கேளுங்கள்‌. 
அக்கா! சொல்கிறேன்‌!" 

"'சரி, சரி! அப்படியே கேட்கிறேன்‌. 
சிவ பக்தியில்‌ சிறந்த மதுராந்தகத்‌. 
தேவரை மணந்து கொள்ள விகும்பு 
இறாயா? அல்லது வீரதீர பராக்‌ரமங்‌ 
கள்‌ மிகுந்த ஆதித்த கரிகாலருக்கு 
மாலையிடப்‌ பிரியப்படுகிறாயா?"" 


டீரென்று மணிமேகலை 
எதையோ நினைத்துக்‌ 
கொண்டவள்‌ போல்‌ கல 

] கலவென்று வாய்‌ விட்டுச்‌ 
சிரித்தாள்‌. 


"ஏன்‌ சிரிக்கிறாய்‌, மணிமேகலை? 
நான்‌ பரிகாசம்‌ செய்கிறேன்‌ என்று 
எண்ணிக்கொண்டாயா? இந்த விஷ 
யத்தை முடிவு செய்வதற்காகவே 
என்னை கன்‌ தமையன்‌ இங்கே முக்கிய 
மாக வரச்‌ சொன்னான்‌. இன்னும்‌ சற்று 
தேரத்தில்‌ கரிகாலர்‌. இச்சே வந்துவிடக்‌ 
கூடும்‌. உன்‌: ஈன்‌. 
கன்‌ அந்தரங்கத்தை. அத்ன்‌ சொல்லு. 
வதாக அவனுக்கு நான்‌ வாக்குக்‌ 
கொடுத்திருக்கிறேன்‌"' என்றாள்‌ நந்இனி. 

"என்‌ அந்தரங்கம்‌ இன்னதென்று. 
எனக்கே தெரியவில்லையே, அக்கா! 
நான்‌ என்ன செய்யட்டும்‌?" 

"எதற்காகச்‌ சிரித்தாய்‌, அதையாவது 
சொல்‌!" என்று கேட்டாள்‌ நந்தினி. 

"மதுராந்தகர்‌ பெயரைச்‌ சொன்‌ 
னதும்‌ ஒரு விஷயம்‌ ஞாபகத்துக்கு: 
வந்தது. நாலு மாதத்துக்கு முன்பு அவர்‌: 
இந்த வீட்டுக்கு ஒரு தடவை வந்திருந்‌. 
தார்‌. தாங்கள்‌ வழக்கமாக வரும்‌ மூடு. 
பல்லக்கில்‌ ஏறிக்கொண்டு ஒருவரும்‌. 
பார்க்காமல்‌ இரை போட்டுக்கொண்டு. 
வந்தார்‌. அந்தப்புரத்தில்‌ எங்களுக்கு 
தட கபடயதடடடரககத்டை அப 
தான வந்திருக்‌கறீர்கள்‌ என்று எண்ணிக்‌: 
கொண்டிருந்தோம்‌. 'பழுவூர்‌ ராணி ஏன்‌: 
அத்தப்புரத்துக்கு வரவில்லை?! என்று 
ஒருவரையொருவர்‌ கேட்டுக்‌ ௦) 
டிருந்தோம்‌, அக்கா! பெண்களைப்‌ 
பெண்கள்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ள 
முடியாது என்று சற்று முன்‌ சொன்னீர்‌. 
கள்‌ அல்லவா? மதுராந்தகரை நான்‌. 


மணந்து கொள்வது ஒரு பெண்ணை 
மணம்‌ புரிந்து கொள்ளுவது போலத்‌. 
தான்‌...” 

நந்தினி புன்னகை புரிந்து, "ஆம்‌, ஆம்‌! 
மதுராந்தகரை நீ விரும்ப மாட்டாய்‌. 
என்றுதான்‌ நானும்‌ நினைத்தேன்‌. உன்‌ 
அண்ணனிடமும்‌ சொன்னேன்‌. மதுராந்‌ 
தகத்‌ தேவர்‌ முன்னமே என்‌ மைத்துனர்‌ 
மகளை மணந்து கொண்டிருக்கறார்‌. 
அவள்‌ ரொம்ப அகம்பாவக்காரி. அவளு. 
டன்‌ உன்னால்‌ ஒருநாள்கூட வாழ்க்கை. 
நடத்த முடியாது. அப்படியானால்‌, 
இளவரசர்‌ கரிகாலரிடம்‌ நீ மனத்தைச்‌ 
செலுத்தி விட்டாய்‌ என்று சொல்லு!" 
என்றாள்‌ நந்தினி. 

அப்படியும்‌ சொல்ல மாட்டேன்‌, 
அக்கா! அவரை நான பார்த்ததே 
இல்லை. எப்படி என்‌ மனம்‌ அவரிடம்‌. 
சென்றிருக்க முடியும்‌?” 

"அடியே! இராஜருலத்துப்‌ பெண்கள்‌ 
பார்த்து விட்டுத்தான்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்‌: 
துவது என்பது உண்டா? கதைகளிலும்‌: 
காவியங்களிலும்‌, சித்திரங்களைப்‌ 
பார்த்து விட்டும்‌ ஈரத்தியைக்‌ கேட்டு 
விட்டும்‌ காதல்‌ கொண்ட பெண்களைப்‌ 
பற்றி நீ அறிந்ததில்லையா?"' 

"ஆம்‌, ஆம்‌! அறிந்இருக்கறேன்‌. 
ஆத்த கரிகாலர்‌ வீராதி வீரர்‌ என்று 
உலகமெல்லாம்‌ அவர்‌ புகழ்‌ பரவியிருக்‌. 
இறதென்றும்‌ அறிந்திருக்கறேன்‌. அக்கா! 
வீர பாண்டியனுடைய தலையை ஆஇத்த 
கரிகாலர்‌ ஒரே வெட்டில்‌ வெட்டி. 
விட்டாராமே! அது உண்மையா?" 


ந்தினியின்‌ முகம்‌ ௮ச்‌ சமயம்‌. 
எவ்வளவு பயங்கரமாக மாறி. 
யது என்பதை மணிமேசுலை 
கவனிக்கவில்லை. 


நந்தினி சில வினாடி. நேரம்‌ வேறு 
பக்கம்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்து விட்டுத்‌. 
இரும்பினான்‌. அதற்குள்‌ அவன்‌ முகம்‌ 
பழையபடி பார்ப்போரை மயக்கும்‌ 
மோகன வ௫ிகரத்துடன்‌ விளங்கியது. 

"*மணிமேசுலை! ஒருவனுடைய 
தலையை ஒரே வெட்டில்‌ வெட்டி விடு 
வது பெரிய வீரம்‌ என்து கருதுகறாயா? 
அது பயங்கர அசுரத்தனம்‌ அல்லவா?" 
என்றான்‌. 


நீங்கள்‌ சொல்வது எனக்கு விளங்க: 
வில்லை, அக்கா! பகைவனின்‌ தலையை. 
வெட்டுவது வீரம்‌ இல்லையா? அது: 
எப்படி அசுரத்தனமாகும்‌!” 

"இத்த மாஇரி யோசனை செய்து பார்‌! 
கனக்கு ரொம்ப வேண்டியவன்‌ ஒரு 
வனை அவனுடைய பகைவன்‌ தலையை 
வெட்ட வருகிறான்‌ என்று வைத்துக்‌. 
கொள்‌. ௩ன்‌ தமையனை எண்ணிக்‌ 
கொள்‌. அல்லது நீ மணம்‌ செய்து 
கொள்ள ஃத்தேரித்திருக்கும்‌ காதலன்‌ 
ஒருவன்‌ இருப்பதாக நினைத்துக்கொள்‌. 
அவன்‌ காயம்‌ பட்டுப்‌ படுத்த படுக்கை: 
யாகக்‌ இடக்கும்போது, இன்னொருவன்‌ - 
அவனுடைய பகைவன்‌, - சத்தியை 
ஓங்‌கக்கொண்டு தலையை வெட்ட 
வருகிறான்‌. என்து எண்ணிக்‌ கொள்‌. 
அப்படி வெட்ட வருறவனுடைய 
வீரத்தை நீ மெச்சிப்‌ பாராட்டுவாயா?* 
என்று கேட்டாள்‌ பழுவூர்‌ ராணி. 

மணிமேகலை சற்று யோடித்து விட்டு, 
"அக்கா! மிகு விசித்திரமான கேள்வியை 
நீங்கள்‌ கேட்டுறீர்கள்‌. ஆயினும்‌ எனக்குத்‌. 
தோன்றும்‌ மறுமொழியை நான்‌ சொல்லு. 
'இறேன்‌. அத்தகைய நிலைமை எனக்கு 
ஏற்பட்டால்‌, நான்‌ சும்மா பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்க மாட்டேன்‌. கொல்ல வரு. 
'றவனுடைய கையிலிருந்து கத்தியைப்‌ 
பிடுங்கி அவனை நான்‌ குத்திக்‌ கொன்று. 
விடுவேன்‌!” என்றாள்‌. 

நந்தினி மணிமேகலையை ஆர்வத்‌ 
துடன்‌ கட்டித்‌ தழுவிக்கொண்டாள்‌. 
“என்‌ கண்ணே! நல்ல மறுமொழி சொன்‌. 
னாய்‌! இவ்வளவு புத்திசாலியாகிய 
கனக்கு நல்ல கணவன்‌ வாய்க்க வேண்‌: 
டுமே என்று எனக்குக்‌ சுவலையாயிருக்‌ 
கிறது. ஆஇத்த கரிகாலர்கூட உனக்குத்‌. 
தக்க மணவாளர்‌ ஆவாரா என்பது. 
சந்தேகத்தான்‌"' என்றாள்‌ நந்தினி. 

"நானும்‌ அப்படித்தான்‌ எண்ணு 
இறேன்‌. கரிகாலருடைய குனாதிசயங்‌: 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்ட பிறகு அவரை. 
நினைத்தால்‌ எனக்குச்‌ சற்றுப்‌ பய 
மாகவே றது. என்னுடைய அந்‌ 
தரங்கத்தை, என்‌ மனத்திலுள்ளதை, 
கள்ளபடி சொல்லட்டுமா, அக்கா?" 
என்று கேட்டாள்‌ மணிமேகலை. 
(தொடருமு) 
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பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ந்இினி மணிமேகலையின்‌. 
முகவாவைச்‌ சற்று திமிரத்‌ 
இப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
அவளுடைய மலர்ந்த. 
கண்களை. ஊடுருவி 
தோக்கனாள்‌ 
"என்‌ கண்மணி! கன்‌ அந்தரங்கத்தை 
தீ என்னிடம்‌ சொல்லாமல்‌ வைத்துக்‌: 
கொள்வதே நல்லது. பார்க்கப்‌ போனால்‌, 
கனக்கு நான்‌ பழக்கமா முழுமையாக: 
ஒருநான்‌ கூட ஆகவில்லை. நெடுநாள்‌ 
பழகிய தோழிகளிடந்தான அந்தரங்கத்‌. 
தைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌” என்றான்‌. 
இலலை, அக்கா! உங்களைப்‌ பாரத்‌. 
தால்‌ எனக்கு வெகுதான்‌ பழக்கமான 
தோழி மாதிரியே தோனதுறது. யாரி. 
டமும்‌ சொல்லாத விஷயத்தைத்‌ தங்களி 
டம்‌ சொல்லும்படி என்‌ உள்ளம்‌ தூண்டு. 


44 ம%0209] 


றது. யாரிடமும்‌ கேட்கக்‌ கூடாத 
காரியத்தைத்‌ தங்களிடம்‌ கேட்கும்‌ 
தைரியமும்‌ உண்டாலறது...'" 
“அப்படியானால்‌ கேளடி. கண்ணே!' 
'கருவெளித்‌ தோற்றம்‌ என்று கதை 
களில்‌ சொல்லுகிறார்களே, அது உண்‌ 
யாச ஏற்படக்‌ கூடுமா, அக்கா? தம்‌ 
எஇரில்‌ ஒருவர்‌ இல்லாதபோது அவர்‌ 
இருப்பது போலவே தோன்றுமா?!" 
“சில சமயங்களில்‌ அப்படித்‌ தோன்‌: 
றும்‌. ஒருவரிடம்‌ நாம்‌ அதிகமான ஆசை 
வைத்திருந்தால்‌, அவருடைய 
எதிரில்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌ | 
போலத்‌ தோன்றும்‌. ஒருவரிடம்‌ அதிக. 
மான துவேஷம்‌ வைத்திருந்தால்‌ அவரு 
டைய கருவமும்‌ தோற்றம்‌ அளிக்கும்‌. 
மாயக்‌ கண்ணனுடைய கதை நீ கேட்‌ 
டஇல்லையா, மணிமேகலை? 


காடகம்‌ கூடப்‌ பார்த்திருப்பாயே? 
கம்ஸனுக்குக்‌ இருஷ்ணனின்‌ பேரில்‌ 
ரொம்பத்‌ துவேஷம்‌. ஆகையால்‌ கண்ட 
இடமெல்லாம்‌ இருஷ்ணனாசத்‌ தோன்‌ 
நியது. கத்தியை வீசி வீரி ஏமாந்து 
போனான்‌. நப்பின்னை என்னும்‌ கோபி: 
கைக்குக்‌ சுண்ணன்‌ மீது ரொம்ப ஆசை. 
அவளுக்கும்‌ கண்ணன்‌ உருவம்‌ இல்லாத: 
இடத்திலெல்லாம்‌ தோன்றுமாம்‌. தாணை 
யும்‌ மரத்தையும்‌ நதியின்‌ வெள்ளத்தை: 
யும்‌ சண்ணன என்று கட்டித்‌ தழுவிக்‌ 
கொள்ளப்‌ போய்‌ ஏமாற்றமடைவாளாம்‌! 
அடியே, மணிமேகலை! உன்னை அந்த 
மாதிரி மயக்கி விட்ட மாயச்‌ கண்ணன்‌. 
வாரடி?” 

"அக்கா! முதன்‌ முதலாக நாலு மாதத்‌: 
துக்கு முன்னால்தான்‌ அவரை நான்‌ 
நேரில்‌ பார்த்தேன்‌. அதற்கு முன்னால்‌. 
என்‌ தமையன்‌ கந்தமாறன்‌ அவரைப்‌. 
பற்றி அடிக்கடி சொல்லியிருந்தான்‌. அப்‌: 
போதெல்லாம்‌ அவர்‌ கருவம்‌ என்‌ கண்‌ 
மூன்‌ தோன்றுவதில்லை. ஒருதடவை 
பார்த்த பிறகு அடிக்கடி என்‌ கனவில்‌ 
அவர்‌ தோன்றி வந்தார்‌. பகலிலும்‌ சில 
சமயம்‌ எதிரில்‌ அவருடைய கருவம்‌ நிற்‌ 
பது போலிருக்கும்‌..." 

தேற்றுக்கூட அந்த மாயாவியின்‌ 
கூருவெளித்‌ தோற்றத்தை நீ கண்டாய்‌ 
அல்லவா?" 

“ஆம்‌, அக்கா! உங்களுக்கு எப்படித்‌ 
தெரிந்தது?" 

"என்னிடம்‌ மத்திர சக்‌தி உண்டு என்‌: 
பதைப்‌ பற்றி கனக்கு யாராவது சொல்ல 
வில்லையா...?” 

*ஆம்‌; சொன்னார்கள்‌. அது உண்மை: 
தானா, அக்கா?" 

“நீயே பரீட்சித்துத்‌ தெரிந்து கொள்‌. 
கன்‌ உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்ட 
அத்த யெளவன சுந்தர புருஷன்‌ யார்‌. 
என்று வேண்டுமானால்‌, என்‌ மந்திர 
சக்தியினால்‌ கண்டு சொல்லட்டுமா?” 

“சொல்லுங்கள்‌, பார்க்கலாம்‌. எனக்‌. 
கும்‌ அவர்‌ பெயரைச்‌ சொல்லக்‌ கூச்ச 


மாயிருக்கிறது. 

நத்தினி சிறிது நேரம்‌. 
கண்ணிமைகளை மூடி.க்கொண் 
டிருந்து விட்டுத்‌ இறந்து, “உன்‌ 


உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை 


கொண்ட ஆசைக்‌ காதலன்‌ வாணர்‌ 
குலத்தில்‌ வந்த. கல்கவாக்யள்‌ வந்தியத்‌ 
தேவன்‌! இல்‌ ” என்றாள்‌. 

“அக்கா! டவ மந்திர சக்தி 
இருப்பது உண்மைதான்‌!” என்றாள்‌ மணி 
மேகலை. 


“அடி, பெண்ணே! எப்போது உன்‌ 
உள்ளத்தை அவ்வளவு தூரம்‌ ஒருவருக்‌. 
குப்‌ பறி கொடுத்து விட்டாயோ, அப்‌ 
போது ஏன்‌ உன்‌ தமையனிடம்‌ அதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லவில்லை! மதுராந்தகருக்கு, 
ஆசை காட்டுவாளேன்‌? கரிகாலரை 
இங்கே தருவித்து வீண்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்‌: 
வானேன்‌? என்னை அநாவசியமாக 

வரவழைப்பானேன்‌?!” 
அக்கா! என்‌ தமையன்‌ கந்த 
மாறனுக்கு அவரைப்‌ பிடிக்கவில்லை...” 

"அழகாயிருக்கிறது! உன்‌ தமையனா. 
கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ளப்‌ போக 
றான்‌? ஆனால்‌ கந்தமாறன்தானே வத்‌ 
இயத்தேவனைப்‌ பற்றி உனக்குச்‌ சொன்‌ 
னான்‌ என்றாய்‌? இங்கே அவனைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வந்ததும்‌ உன்‌ தமை 
யன்தானே?". 

"ஆமாம்‌; கந்தமாறன்தான்‌ அவரைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொனனான்‌. அந்தப்புரத்துக்கு: 
ஒரு நாளைக்கு அழைத்துக்கொண்டும்‌. 
வந்தான்‌. ஆனால்‌ பிற்பாடு அவன்‌ மனம்‌. 
மாறி விட்டது. அதற்குக்‌ காரணமும்‌. 
இருக்கறது. தஞ்சாவூரில்‌ என்‌ தமையனை 
அவர்‌ கத்தியால்‌ முதுகில்‌ குத்தி விட்‌ 
டாராம்‌, அக்கா! கங்கள்‌ அரண்மனை 
யிலே என்‌ தமையன்‌ காயத்தோடு படுத்‌: 
துக்‌ இடந்தானாமே? கங்கள்‌ அன்பான 
பராமரிப்பினால்தான்‌ அவன்‌ உயிர்‌ 
பிழைத்து எழுந்தானாமே?” 

"நான்‌ செய்ததை உன்‌ தமையன்‌ ௮இ: 
கப்படுத்திக்‌ கூறுகிறான்‌. அது போனால்‌ 
போகட்டும்‌. இப்போது நீ எனன 
செய்வாய்‌? உன்‌ மனத்தைக்‌ கவர்ந்தவன்‌. 
இப்படி உன்‌ தமையனுக்கு விரோதியாக 
விட்டானே?" 

“ஆனால்‌ இவர்‌ என்ன சொல்றார்‌. 
தெரியுமா...?" 


இவர்‌ என்றால்‌, யார்‌?” 

“அவர்தான்‌! நீங்கள்‌ சற்று முன்‌ 
பெயர்‌ சொன்னீர்களே, அவர்தான்‌! கந்த 
மாறனை அவர்‌ குத்தவேயில்லையென்று 
ஆணையிடுகிறார்‌. வேறு யாரோ குத்தித்‌ 
தஞ்சாவூர்‌ கோட்டை மதல்‌ ஓரத்தில்‌. 
போட்டிருந்தார்கள்‌ என்றும்‌, அவர்‌ 


நேரில்‌ பார்த்தாயா, என்ன? அவனுடைய 
கருவெளித்‌ தோற்றத்தைக்‌ கண்டதாக 
வல்லவா கூறினாய்‌?" 

அதுதான்‌ அக்கா, எனக்கு ஒரே 
மனக்குழப்பமாயிருக்கறது. நேற்று நான 
பார்த்தது அவரா, அல்லது அவருடைய 
க.ருவெளித்‌ தோற்றமா என்று தெரிய 
வில்லை. நேற்று நடந்தவற்றை எண்ணி 


வந்து பேசும்‌ என்று சொல்லுகிறார்களே, 
அது உண்மையா?” - கேள்வியைக்‌ 
கேட்டபோது மணிமேகலையின்‌ குரலில்‌: 
அளவிலாத பிதஇி தொனித்தது. 


ததினியின்‌ உடலும்‌ நடுங்‌ 
இற்று. எங்கேயோ ௨௪9. 
மேட்டைப்‌ பார்த்த வண்‌ 
ணம்‌ “ஆம்‌; அது கண்‌: 
மைதான்‌! அற்பாயுளில்‌ 
மாண்டவர்களின்‌ ஆவி அப்படி. உயிரோ 
ிருப்பவர்களை வந்து சுற்றும்‌. ஒருவரு: 
டைய தலையை வெட்டிக்‌ கொன்று. 
விட்டார்கள்‌ என்றால்‌, சில சமயம்‌ தலை 
மட்டும்‌ வரும்‌. சில சமயம்‌ உடம்பு மட்‌ 
டும்‌ தனியாக வரும்‌. இன்னும்‌ சில 
சமயம்‌ இரண்டும்‌ தனித்தனியாக வந்து: 
"பழி வாங்கனாயா?' என்று கேட்கும்‌! 
என்றாள்‌. 
பிறகு மணிமேகலையைப்‌ பார்த்து: 
கூரத்த குரலில்‌, "அடி. பெண்ணே! நீ எதற்‌ 
காக இந்தக்‌ கேள்வி கேட்டாய்‌! உன்‌ காத 
லனுக்கு அப்படி ஏதாவது நேர்ந்திருக்கும்‌ 
என்று பயப்படுகறாயா? உன்‌ மனத்தில்‌: 
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இந்தச்‌ சந்தேகத்தை யார்‌. இளப்பி விட்‌ 
டார்கள்‌?” என்றாள்‌. 

“இந்த அரண்மனையின்‌ ஆவேசக்‌ 
காரன்‌ ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌. அவனைக்‌ 
கூப்பிட்டு அனுப்பினேன்‌. அவனை 
யாரோ நேற்றிரவு அடித்துப்‌ போட்டு. 
விட்டார்களாம்‌. அவனுக்குப்‌ பதி 
லாக அவன்‌ பெண்டாட்டி தேவ 
ராட்டி வந்தாள்‌. அவள்தான்‌ சொன்‌: 
னான்‌..." 

“9௪9! அதையெல்லாம்‌ நீ நம்பாதே!” 

"எனக்கும்‌ நம்பிக்கைப்படவில்லை. 
வெறும்‌ ஆவி வடி.வமாயிருந்தால்‌, தொட 
முடியாதல்லவா, அக்கா!" 

"ஆவியையும்‌ தொட முடியாது; ௪௬ 
வெளித்‌ தோற்றத்தையும்‌ தொட முடி 
யாது, நீ ஏன்‌ கேட்இிறாய்‌! உன்‌ உள்ளத்‌. 
தைக்‌ கவர்ந்தவனை நீ நேற்றுத்‌ 
தொட்டுப்‌ பார்த்தாயா, என்ன?" 

"அதுதான்‌ ஒரே குழப்பமாயிருக்கறது.. 
தொட்டுப்‌ பார்த்தது போலவும்‌ இருக்‌ 
இறது; ஆனால்‌ வேது சில விஷயங்களை 
நினைத்துப்‌ பார்த்தால்‌ சந்தேசுமாசவும்‌ 


“தேற்று நடந்ததையெல்லாம்‌ விவர 
மாகச்‌ சொல்லடி பெண்ணே! நான்‌ உன்‌: 
சந்தேகத்தை நிவர்த்தி செய்றேன்‌!" 

"ஆகட்டும்‌, அக்கா! நான்‌ ஏதாவது 
முன்‌ பின்னாக உளறினால்‌ கேள்வி கேட்‌ 
டுத்‌ தெரிந்து கொள்ளுங்கள்‌!” என்றாள்‌ 
மணிமேகலை. பிறகு அவள்‌ கூறினாள்‌:- 
"நேற்று நான்‌ இட்டத்தட்ட இதே நேரத்‌ 
இல்‌ இங்கே இருந்தேன்‌. என்‌ தமையன்‌: 
சொல்லிப்‌ போயிருந்தபடி தங்களுக்கு. 
இங்கே வேண்டிய செளகரியம்‌ எல்லாம்‌ 
பணிப்பெண்கள்‌ சரியாகச்‌ செய்திருக்‌ 
இறார்களா என்று சுவனிப்பதற்காக: 
வந்தேன்‌. ஒருமுறை, இதோ இருக்கும்‌. 
கண்ணாடியில்‌ என்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்துக்‌: 
கொண்டிருந்தேன்‌...!” 

"உன்‌ அழகை நீயே பார்த்துக்‌ கொண்‌: 
டிருந்தாயாக்கும்‌...'' 

“அப்படியொன்றும்‌ இல்லை, அக்கா! 
என்‌ முக இலட்சணம்‌ எனக்குத்‌ தெரி 
யாதா, என்ன?" 

உன்‌ முக லட்சணத்துக்கு என்ன 
குறைவு வந்தது? ரதியும்‌ இந்திராணியும்‌ 
மேனகையும்‌ களர்வசியும்‌ உன்னைப்‌. 


பார்த்துப்‌ பொறாமைப்பட மாட்டார்‌ 
களா?!” 

“அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கங்கள்‌ கால்‌: 

சி பெற மாட்டார்கள்‌, அக்கா!” 

சரி, சரி! மேலே சொல்‌! கண்ணாடி. 
யில்‌ உன்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
ய்‌... 

அப்போது இடீரென்று இன்னொரு 
முகம்‌ சண்ணாடியில்‌ தெரிந்தது. என்‌ 
முகத்துக்கு அருகில்‌ தெரிந்தது...” 

"அது உன்‌ காதலன்‌ முகந்தானே!”. 

"ஆமாம்‌; எனக்குத்‌ தூக்கி வாரிப்‌ 
போட்டது...” 

"எதற்காகத்‌ தூக்‌ வாரிப்‌ போட 
வேண்டும்‌? தீதான்‌ அடிக்கடி அவனு 
டைய கனவில்‌ பார்ப்பதுண்டு. 
என்று சொன்னாயே? உருவெளித்‌ தோற்‌ 
றத்தைக்‌ காண்பதுண்டு என்றும்‌ 
கூறினாயே?" 

அதற்கும்‌ இதற்கும்‌ கொஞ்சம்‌ 
வித்தியாசம்‌ இருந்தது. கனவில்‌ வரும்‌ 
போது எதிரே சற்றுத்‌ தாரத்தில்‌ தெரி 
யும்‌. உருவெளித்‌ தோற்றத்திலும்‌ அப்‌ 
படித்தான்‌. ஆனால்‌ இங்கே பின்னா 
சொல்லக்‌ கூச்சமாயிருக்‌ 


றது. 
“பாதகமில்லை, சொல்லடி. கள்ளி!" 
பின்னாலிருந்து கன்னத்தில்‌ முத்த. 
மிட வருறதைப்‌ போல்‌ இருந்தது. இடுக்‌ 
இட்டுத்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. ஒருவரும்‌ 
இல்லை. பிறகு கண்ணாடியிலும்‌ அந்த. 
முகம்‌ தெரியவில்லை. எனக்கு ஒரு 
சந்தேகம்‌ உண்டாயிற்று. இந்த அறைக்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ உள்ள வேட்டை மண்‌ 


பார்த்தேன்‌...” 


நந்இனி இதற்குள்‌ ஆர்வத்துடன்‌ கேட்‌. 
கத்‌ தொடங்கவிருந்தாள்‌. “வேட்டை 
மண்டபத்தில்‌ அந்தத்‌ திருடன்‌ ஒளிந்‌ 
இருந்தானா? அகப்பட்டுக்கொண் 
டானா?" என்று கேட்டாள்‌. 

என்ன அக்கா, அவரைத்‌ 'இருடன்‌' 
என்கிறீர்களே?” 

“இருடன்‌ என்றால்‌, நிஜத்‌ இருடனா?. 
கன்‌ மனத்தைக்‌ கவர்ந்த்‌ இருடனைச்‌. 
சொன்னேன்‌. அடி! அவன்‌ வேட்டை 
மண்டபத்தில்‌: னா?" 

“அதுதானே அதிசயம்‌! அவர்‌: அங்கே. 
இல்லை. அதற்குப்‌ பதிலாக எங்கள்‌ 
அரண்மனைப்‌ பணியாள்‌ இடும்பன்காரி 
அந்த அறையைச்‌ சுத்தம்‌ செய்துகொண் 
டிருந்தான்‌. அவனுடைய முகம்‌ அய்‌ 
யனார்‌ கோவில்‌ வாசலில்‌ உள்ள காடு 
வெட்டிக்‌ கருப்பன்‌ முகம்‌ மாஇரி இருக்‌ 
கும்‌. “இங்கே வேறு யாராவது வந்த 
துண்டா!" என்று கேட்டேன்‌. 'இல்லை' 
என்று சாதித்து விட்டான்‌ 

"அவன்‌ பொய்‌ சொல்லியிருப்பான்‌. 
என்று கருதுகிறாயா?” 

அது என்னமோ எனக்குத்‌ தெரியாது. 


“இருட்டு வெளியாயிற்றா?”” 

“கேளுங்கள்‌! நான்‌ இந்த அறைக்குள்‌ 
வந்து வேட்டை மண்டபத்துக்குள்‌ ஏதா 
வது பேச்சுக்குரல்‌ கேட்கிறதா என்று. 
கவனித்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. பேச்சுக்‌ 
குரல்‌ கேட்டது. தடபுடலாக ஏதோ விழு: 
இற சத்தமும்‌ கேட்டது. தான்‌ என்ன 
செய்யலாம்‌ என்று யோரசித்துக்கொண் 


வட்டமான ஒரு சிறிய கட்‌ 
கதவு இருக்கிறது. அதைத்‌ இறந்து 
கொண்டு ஓர்‌ உருவம்‌ இங்கே வரப்‌ 
பார்த்தது. 'அபயம்‌! அபயம்‌! என்னைக்‌ 
காப்பாற்று!” என்று ரூரல்‌ கேட்டது. 
குரலும்‌ உருவமும்‌ அவரைப்‌ போல்‌ 
தோன்றியபடியால்‌, அவர்‌ இந்த அறை. 
யில்‌ வருவதற்கு கதவி செய்துவிட்டு 


ககா 


விளக்கைப்‌ போட்டேன்‌. பார்த்தால்‌ 


அவரேதான்‌!" 
மணிமேகலை! இது என்ன 
அதசயமடி! விக்கரமாஇத்யன்‌ கதை 


யைப்‌ போல அல்லவா இருக்கறது! 
“இன்னும்‌ கேளுங்கள்‌! நாலு மாதக்‌ 
கனவில்‌ கண்டு வந்தவரை நேரில்‌ பார்த்‌. 
ததும்‌ என்‌ உள்ளம்‌ பூரித்தது; கடம்பு 
சிலிர்த்தது. ஆனால்‌ கள்ளக்‌ 
துடன்‌ அவரிடம்‌ பேசினேன்‌. 'பெண்கள்‌ 
வரிக்கும்‌ அந்தப்புரத்தில்‌ எப்படி. அவா 
இருட்டுத்தனமாகப்‌ பிரவேரிக்கல 
என்று கேட்டேன்‌. அவரைக்‌ கொல்லு 
வதற்காக யாரோ சிலர்‌ துரத்திக்கொண்டு 
வருவதாகக்‌ கூறினார்‌. 'உயிருக்குப்‌ பயந்‌ 


கோபத்‌ 


தோடும்‌ பயங்கொள்ளி' என்று பரி 
கசித்தேன்‌. அதற்குத்‌ தம்மிடம்‌ ஆயுகம்‌ 
இல்லை என்று சமாதானம்‌ கூறினார்‌ 
பிறகுதான்‌ என்‌ தமையனை அவர்‌ 
முதுகில்‌ குத்தியதைப்‌ பற்றிப்‌ பிரஸ்தாபித்‌: 
தேன்‌. 'இல்லவே இல்லை' என்று 


சத்தியம்‌ செய்தார்‌, அக்கா! 
யும்‌ அதை நம்பிவிட்டாயாக்கும்‌! 
அப்போது 
இருந்தது. ஆனால்‌ பிறகு நடந்ததைகெ 
லாம்‌ யோசிக்கும்போது எதை நம்புவது, 
எதை நம்பாமலிருப்பது என்றே தெரிய 
வில்லை..." 

றகு இன்னும்‌ 


நம்பும்படியாகத்தான்‌ 


என்ன 


அஇசயம்‌ 


நடத்தது?' 
அவருடன்‌ 
போதே 


பேசிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
ஒரு காதினால்‌ அடுத்த. 
ஏதாவது சத்தம்‌ கேட்கிறதா 
னித்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. பல: 
நடமாடும்‌ சத்தமும்‌ பேச்சுக்குரல்‌: 
கேட்டன. ஆகையால்‌ அவரைக்‌ 
கொல்வதற்கு யாரோ தொடர்ந்து வரு 
றார்கள்‌ என்பது உண்மையாகவே 
இருக்கும்‌ என்று எண்ணிக்கொண்டேன்‌ 
கேளுங்கள்‌, அக்கா! அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
இந்தப்‌ எப்படியாவது 
அவரைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌ என்று 
கூறுதிகொண்டது. அவரைக்‌ 
வருகிறவாகள என்றும்‌ தெரிந்து 
விரும்பினேன்‌. இடும்பன்காரி 
இதற்கெல்லாம்‌ உட இருப்‌ 
பானா? ஈல்‌ அவன்‌ இல 
ரக்‌ கொல்ல வரு 
ன்றும்‌ அறிய 
மண்டபத்‌ 
சுரங்க வழி 
3பருக்குத்‌ தெரிந்திருப்பதை 
நினைத்துத்‌ இலல்‌ உண்டாயிற்று. ௮இ 
லும்‌ நீங்கள்‌ இங்கே தங்கப்‌ போட 
என்பதை எண்ணிய 
அதிகமா 
தகப்பனாரைக்‌ 


என்‌. 
அறையில 
என்று ௯ 


களும்‌ 


பதை மனம்‌ 


கொல்ல 
யார்‌ 
கொள்ள 
கையாக 


அப்படியா 


நக்கு உட்கையா, இவல 


இறவர்களுக்கு உட்கையா 


வேட்டை 


வரும்‌ இ 


விரும்பினேன்‌. 


கசியச்‌ 


தூக்குள்‌. 


றீர்கள்‌ 
பாது கவலை 
யிற்று 
கூப்பிட்டனுப்பலாம்‌ 


என்று தினைத்தால்‌, அதற்கும்‌ தைரியம்‌ விடும்‌. ஆகையால்‌ இவரை இங்கேயே 
வரவில்லை... இவர்‌ அந்தப்புரத்துக்குன்‌ சற்று இருக்கும்படி. சொல்லிவிட்டு, 
வந்இருப்பதைத்‌ தகப்பனார்‌ பார்த்தால்‌, வேட்டை மண்டபத்திற்குள்‌ இருப்பவர்‌ 


உடனே இவர்‌ உயிருக்கே ஆபத்து வந்து கன்‌ யார்‌ என்று பார்த்துவிட்டு வரு. 
வதற்காகக்‌ கதவைத்‌ இறந்துகொண்டு 


போனேன்‌. உள்ளே ஐந்தாறு அவர்கள்‌ பிரமித்து நின்றதாகத்‌ 
ஆட்கள்‌ மூலைக்கு மூலை சுவர்‌ தோன்றியது. அவர்களை அவ்விதம்‌ 
ஓரமாக இருந்தார்கள்‌. பார்த்ததில்‌ என்‌ மனத்திலும்‌ சிறிது பயம்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்து விட்டு உண்டாயிற்று. அந்தப்‌ பயத்தைப்‌ 


போக்கக்‌ கொண்டு கடுங்‌ கோபத்தை 
வரவழைத்துக்கொண்டு, அவர்கள்‌: யார்‌. 
என்று கேட்பதற்காக வாய்‌ எடுத்தேன.. 
இதற்குள்‌, இந்த அறையில்‌ என்‌ தோழி 
சந்திரமதி மற்றொரு கதவு வழியாகப்‌: 
புகுந்து 'அம்மா! அம்மா!' என்று 
கூப்பிட்டுக்கொண்டு வந்தாள்‌. இவர்‌ 
இங்கே இருப்பது எனக்கு உடனே 
நினைவு வந்தது. சந்திரமதி இவரைப்‌ 
பார்த்து விட்டுக்‌ கூச்சல்‌ போடப்‌ 
போறாளே என்று பயத்து போனேன. 
வேட்டை மண்டபத்துக்குள்‌ இருப்பவர்‌ 


அவரைக்‌ காணவில்லை. மாயமாய்‌ 
மறைந்து போய்விட்டார்‌. 'யாராவது 
ர்களா!' என்று சந்திர 
மதியைக்‌ கேட்டேன்‌. தான்‌ பார்க்க 
வில்லை எனறான்‌. இன்னும்‌ சிறிது 
தேடிப்‌ பார்த்துவிட்டு மறுபடி. வேட்டை 
மண்டபத்துக்குள்‌ போனேன்‌. அங்கெயும்‌ 
தான்‌ சற்று முன்‌ பார்த்தவர்கள்‌ யாரும்‌: 
இல்லை. இடும்பன்காரி மாத்திரம்‌. 
முன்போலவே அறையைச்‌ சுத்தம்‌. 
செய்துகொண்டிருந்தான்‌. 'சற்று மூன்‌ 
னால்‌ இங்கே வந்திருந்தவர்கள்‌ யார்‌? 
அவர்கள்‌ இப்போது எங்கே!' என்று 
கேட்டேன்‌. இடும்பன்காரி 'இங்கே ஒரு 
வருமே வரவில்லையே, அம்மா!" என்று 
ஒரு சாஇிப்பாகச்‌ சாஇத்தான்‌. அவன்‌: 
வார்த்தையை என்னால்‌ நம்ப முடிய 
லில்லை. என்‌ தோழி சந்திரமதியோ 
என்னைப்‌ பரிகாசம்‌ பண்ண ஆரம்பித்து 
விட்டாள்‌. 'அக்கா! இன்றைக்கு உங்‌ 
களுக்கு ஏதோ சித்தப்பிரமைதான்‌ பிடித்‌ 
இருக்கறது! ஆன்‌ இல்லாத இடங்களி 
லெல்லாம்‌ ஆள்‌ இருப்பதாகத்‌ தோன்று: 
றது” என்றாள்‌. பிறகு நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
கோட்டை வாசலை நெருங்கி வந்து 
கொண்டிருப்பதாகத்‌ தெரிவித்தாள்‌. தங்‌ 
களை வரவேற்பதற்காக என்னை என்‌ 
தந்த உடனே அழைத்து வரச்‌ சொன்‌ 
னதாகவும்‌ கூறினான்‌. கடனே தான்‌ 
அரண்மனை வாசலுக்குப்‌ புறப்பட்‌ 
டேன்‌. 9கஇரம்‌ அங்கே வந்து 
காகச்‌ சந்திரமதி வந்த நடையில்‌ சென்று: 
இரண்டு கட்டுக்களைத்‌ தாண்டி. மச்சுப்‌: 


படி வழியாக ஏறி மேல்‌ மாடத்தில்‌ 
நடத்து போனேன்‌. அப்போது மறுபடி 
யும்‌ ஓர்‌ அஇசயத்தைப்‌ பார்க்க நேர்ந்தது. 
அந்த வாணர்குலத்து வீரர்‌ திலா முற்றத்‌. 
தைக்‌ கடந்து மதில்‌ சுவர்‌ ஓரமாகப்‌: 
போய்க்கொண்டிருந்தார்‌. சுவரில்‌ ஒரு. 
மூங்கில்‌ கழியை வைத்து ஏறி மதில்‌ சுவ 
ரைத்‌ தாண்டிக்‌ குதிப்பதையும்‌ பார்த்‌. 
தேன்‌. என்‌ கண்களுக்கு அவ்வாறு தோன்‌: 
றியது. அவையெல்லாம்‌ உண்மையாக 
நடத்தவையா அல்லது என்‌ த்தப்‌ 
பிரமையா என்று இன்னமும்‌ எனக்கு 
நிச்சயமாகவில்லை. 


ந்இனி சிந்தனையில 

ஆழ்ந்இிருந்தாள்‌. அந்த: 

மாளிகை வாசலுக்குச்‌ 

சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ 

அடர்ந்த மரங்களுக்‌ 

இடையே தேற்று மாலை அவள்‌ பார்த்த 
முசுங்கன்‌ அவள்‌ மனக்கண்‌ முன்‌ 
தோன்றின. அவர்களைப்‌ பிடிப்பதறகுக்‌. 
குதிரை ஆட்கள்‌ ஏவப்பட்டிருக்கிறார்கள்‌ 

என்பதையும்‌ அவள்‌ அறித்தருந்தாள்‌.. 
அவர்கள்‌ இதற்குள்‌ பிடிபட்‌ 
டிருப்பார்களா? பிடிபட்டிருந்தால்‌ 
இங்கே கொண்டு வரப்படுவார்களா...? 

“அக்கா! உங்களுக்கு என்ன தோன்று 
கிறது?" என்று கேட்டு, நந்தினியின்‌ சந்‌ 
தனையைத்‌ தடை செய்தாள்‌. மணி 
மேகலை. 

எனக்கா! எனக்குத்‌ தோன்றுகிற 
தையா கேட்கிறாய்‌? உனக்கு மோகப்‌ 
பித்தம்‌ நன்றாகத்‌ தலைக்கு ஏறியிருக்கறது. 
என்று தோன்றுவறைது'” என்றான்‌ நந்இனி. 

சத்திரமஇியைப்‌ போல்‌ நீங்களும்‌ பரி 
காசம்‌ செய்கிறீர்களா?" 

"நான்‌ பரிகாசம்‌ செய்யவில்லையடி.! 
நேரில்‌ பார்த்துப்‌ பேசிய உனக்கே உண்‌ 
மையா. கனவா, சித்தப்‌ பிரமையா என்று 
தெரியவில்லையே? நான்‌ எப்படிச்‌ 
சொல்ல முடியும்‌? இந்த அறையிலிருந்து 
வெளியேறிப்‌ போவதற்கு வேறு ஏதேனும்‌ 
இசசுசிய வழி இருக்கிறதா?” 

"எனக்குத்‌ தெரிந்த வரையில்‌ வேறு 
இரகசிய வழி இல்லை, அக்கா!" 

எதயும்‌ சந்திரமதியும்‌ போன வழியில்‌: 
அவனும்‌ போய்‌ மச்சுப்படி ஏறிப்‌ 
போயிருச்சுலாம்‌ அல்லவா?" 


அங்கே வழியில்‌ பல பணிப்பெண்‌ 
கள்‌ ர்கள்‌. அக்கா! அவர்களுக்குத்‌ 
தெரியாமல்‌ போயிருக்க முடியாது.” 

“அஇசயமாகத்தானிருக்கறது.... 
யெல்லாம்‌ பற்றி உன்‌ தகப்பனாரிடம்‌ நீ 

'க்கவில்லையா?"” 
“தெரிவிக்கவில்லை, அக்கா! தகப்‌ 
பனாரிடம்‌ சொல்லக்‌ கூச்சமாகவும்‌. 
; பயமாகவும்‌ இருக்கிறது. ஒரு 
வேளை அவர்‌ இங்கே. வந்தருந்ததெல: 
லாம்‌ உண்மையாக ல்‌...” 
ஆமாம்‌; புருஷர்களிடம்‌ இதைப்‌ 
பற்றியெல்லாம்‌ பேசாமலிருப்பதே நல்லது. 
அவர்களுக்குச்‌ சொன்னாலும்‌ புரியாது...” 
என்‌ தமையனிடம்‌ சொல்லலாமா, 
வேண்டாமா என்று யோசித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறேன்‌...” 

“அவனிடம்‌ சொன்னால்‌ சுட்டாயம்‌: 
ரகளையாக முடியும்‌. உன்‌ தமையனுக்கு. 
இப்போது எப்படியாவது உன்னைக்‌ 
கரிகாலனுக்குக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணி 
வைத்து 'விட வேண்டும்‌ என்றிருக்‌. 
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"அக்கா! நீங்கள்தான்‌ எனக்கு உதவி 
செய்ய வேண்டும்‌. கந்தமாறனுக்கு 
உங்களிடம்‌ ரொம்ப விசுவாசம்‌. நீங்கள்‌ 
சொன்னால்‌ கேட்பான்‌...” 

அடி. பெண்ணே! நான்‌ எந்த நோக்‌ 
கத்துடன்‌ இங்கே வந்தேனோ, அதற்கு 
விரோதமாக என்னுடைய க.தவியையே 
கேட்டறாயே? வெகு கெட்டிக்காரி நீ! 
அப்படியே கரிகாலருக்கு உன்னை 
மணம்‌ செய்து கொடுக்கும்‌ யோசனை 
யைக்‌ கைவிட்டாலும்‌, மற்றவனைப்‌ 


“உங்களிடம்‌ சொல்லாமல்‌ வேறு 
யாரிடம்‌ சொல்வது அக்கா! நேற்றிரவு 
ஒரு கனவு கண்டேன்‌; அதையும்‌ 
சொல்லிவிட விரும்புறேன்‌..." 

“பகற்‌ கனவு கண்டது போதாது. 
என்று, இசலிலும்‌ வேறு கனவு சுண்‌ 
டாயா? அது என்ன? மறுபடியும்‌ அவன்‌: 
கனவில்‌ வந்து உன்னை ஏமாற்றி விட்டுப்‌ 
போனானா?” 


உண்மைதானா, அக்கா!” 

"கனவைச்‌ சொல்‌ கேட்கலாம்‌! வேறு 
விஷயம்‌ என்றால்‌, இன்னும்‌ யாரை 
யேனும்‌ பற்றிக்‌ கனவு கண்டாயா?" 

"இவரைப்‌ பற்றித்தான்‌! இவரை 
யாரோ ஒருவன்‌ கத்தியால்‌ கூத்த வரு 
றது போல்‌ இருந்தது. இவர்‌ கையில்‌: 
ஆயுதம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ தரை 
யிலே ஒரு குந்தி பளபளவென்று மின்னிக்‌. 
கொண்டு இடந்தது. நான்‌ அதைத்‌ தாவி. 
எடுத்துக்கொண்டு பாய்ந்தேன்‌. இவரைக்‌: 
குத்த வருிறவனை நான்‌ முதலில்‌ குத்தி 
விடுவது என்ற எண்ணத்துடன்‌ ஓடி 
னேன்‌. அருடல்‌ சென்றதும்‌ அவனுடைய 
முகம்‌ தெரிந்தது. அவன்‌ என்‌ தமையன்‌ 
கந்தமாறன்‌...! 'ஓ!' என்று அலறிக்‌ 
கொண்டு விழித்தெழுந்தேன்‌. என்‌ உடம்‌ 
பெல்லாம்‌ வியர்வையினால்‌ சொட்ட 


என்ன நிச்சயம்‌?" 

அதைப்‌ பற்றி நான்‌ சுவலைப்பட 
(வில்லை, அக்கா! அவர்‌ என்னை விரும்பி. 
னாலும்‌ விரும்பாவிட்டாலும்‌..." 

“பெண்களின்‌ தலை எழுத்தே அப்‌ 
படித்தான்‌ போலும்‌! புருஷர்கள்‌ எப்படி. 
தடந்துகொண்டாலும்‌, பெண்கள்‌ அவர்‌: 
களுக்காக கயிரை விட வேண்டிய 
தென்று ஏற்பட்டிருக்கறது! ஏதோ கூன்‌: 
அதிர்ஷ்டம்‌ எப்படி இருக்கிறதென்று: 
பார்க்கலாம்‌. மறுபடியும்‌ தேற்று மாதரி. 
ஏதேனும்‌ நோந்தால்‌ என்னிடம்‌ சொல்‌ 
வாய்‌ அல்லவா?" 


இந்தச்‌ சமயத்தில்‌: சந்திரமதி உள்ளே. 
வந்தாள்‌. "அவர்கள்‌ வந்து கொண்டிருக்‌ 
இறார்களாம்‌! வீர நாராயண ஏரியைத்‌ 
தாண்டி வந்து விட்டார்களாம்‌!" என்று 

தெரிவித்தாள்‌. 
(தொடரும்‌ 


வ்கி 


சக்ணினிரிள்‌ 
கள்‌ 


ராஜ இராஜ சோழன்‌ என்று சரித்‌, 
ரப்‌ புகழ்‌ பெற்ற அருள்மொழி 
வர்மன்‌, சுந்தர சோழ சக்கர 
வர்த்தியின்‌ இரண்டாவது மகன்‌ 
குழந்தைப்‌ பிராயத்தில்‌ காவிரி 
நதியில்‌ விழுந்துவிட்ட அவனை, ஒரு பெண்‌ 
மணி காப்பாற்றினாள்‌. அதன்‌ பிறகு 'பொன்‌ 
னியின என்றே அவன்‌ அழைக்‌ 
கப்பட்டு வந்தான்‌. 
பொன்னியின்‌ செல்வனும்‌ 
தமக்கை ருந்தவை தேலியும்‌ ஒருவர்பால்‌. 
ஒருவர்‌ மிகுந்த அன்பு வைத்திருந்ததோடு, 
சோழ நாட்டு மக்களின்‌ உள்ளங்‌ கவர்ந்‌ 
தவர்களாகவும்‌ விளங்கினார்கள்‌ 
குந்தவையின்‌ தூண்டு. 
தலின்‌ பேரில்‌ அருள்மொழி, 
இலங்கைப்‌ போர்க்களத்‌ 
துக்குச்‌ சென்று வீரப்‌ புகழ்‌ 
பெற்றான்‌. இலங்கை மக்‌ 


செல்வன்‌. 


அவன்‌ 


களுக்கு உகந்த பல நற்பணிகள்‌ செய்தான்‌. 
பழைய புத்த விஹாரங்களையும்‌ ஸ்தூபங்‌ 
களையும்‌ புதுப்பித்துப்‌ புத்த சங்கத்தாசின்‌ 
நன்மதிப்பையும்‌ பெற்றான்‌. அவர்கள்‌ முன்‌ 
வந்து அளித்த இலங்கை அரசுரிமையை 
மறுதலித்தான்‌. 

இலங்கையில்‌, வெறிகொண்டவள்‌ போல்‌. 
அலைந்துகொண்டிருந்த ஓர்‌ ஊமைப்‌ 
பெண்ணைச்‌ சந்தித்த அருள்மொழிவர்மன்‌ 
அ தன்னைக்‌ காவிரி வெள்ளத்திலிருந்து 
காப்பாற்றியவள்‌ என்று அறிந்தான்‌. தனது. 
தந்தைக்கும்‌ அப்‌ பெண்ணுக்கும்‌ காதல்‌ இருந்‌ 
ததையும்‌, அவளுக்கு இரண்டு குழந்தைகள்‌ 
பிறந்ததையும்‌, அவள்‌ சித்திரங்கள்‌ வரைந்து 
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காட்டியதன்‌ மூலம்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌. 
அவ்விரண்டு குழந்தைகள்‌ யாராயிருக்கக்‌. 
கூடும்‌ என்றும்‌ யூகித்தான்‌ 


சுந்தா சோழ சக்கரவர்த்தி பாரிச வாயு 
வால்‌ பீடிக்கப்பட்டு மரணப்‌ படுக்கையில்‌: 
இருந்தார்‌. அடுத்தாற்போல்‌ பட்டம்‌ யாருக்கு, 
என்பது பற்றி நாடெங்கும்‌ பேச்சு எழுந்தது. 
அவரது மூத்த புதல்வன்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌: 
காஞ்சியில்‌ அவர்‌ பிரதிநிதியாகவும்‌ வட 
திசைச்‌ சேநாதிபதியாகவும்‌ விளங்கி வந்‌. 
தான்‌ 

ஆதித்தன்‌, மதுரையின்‌ கடைசி மன்ன 
னாகிய வீர பாண்டியனைப்‌ போர்க்களத்தில்‌: 
முறியடித்து, துரத்திச்‌ சென்று கொன்றான்‌. 
பாண்டியனைக்‌ கொல்ல ஆதித்தன்‌ வாளை 
ஓங்கியபோது, நந்தினி என்ற அழகிய பெண்‌ 
அதைத்‌ தடுக்க முயன்றாள்‌. அப்பெண்‌ சிறுமி 
யாக. இருந்தபோது ஆதித்தனின்‌ விளை 
யாட்டுத்‌ தோழியாக இருந்து, பின்‌ பாண்டி 


இச்சமயம்‌ சோழ நாட்டில்‌ பழுவூர்‌ 
சிற்றரசர்களான சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரும்‌, 
பெரிய பழுவேட்டரையரும்‌ பேரதிக 


செலுத்தி வந்தனர்‌. இவர்களை மீதி ய 
சுந்தர சோழரைப்‌ பார்க்கக்‌ கூட முடியாத: 
சூழல்‌ நிலவியது. வீர பாண்டியனின்‌ மரணத்‌ 
துக்குப்‌ பின்‌ நந்தினி, கிழவரான தனாதிகாரி, 
பெரிய பழுவேட்டரையரை மணந்தாள்‌. கிழ: 
வர்‌ அவளுக்கு அடிமையானார்‌. அவள்‌ 
தூண்டுதலால்‌ கந்தர சோழசின்‌ புதல்வர்‌ 
களிடம்‌ துவேஷம்கொண்டு அன்னவர்களின்‌. 
பெரிய தந்தையான சிவஞான கண்டரா 
தித்தரின்‌ புதல்வன்‌ மதுராந்தகனுக்குப்‌ பட்டம்‌ 
கட்டத்‌ திட்டம்‌ தீட்டி, கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ 
மற்றும்‌ பல சிற்றரசர்களின்‌ ஆதரவையும்‌. 
பெற்றார்‌ 

மதுராந்தகனைச்‌ சிவஞானச்‌ செல்வனாக. 
வளர்த்திருந்தாள்‌ கண்டராதித்தரின்‌ மனைவி 
செம்பியன்‌ மாதேவி, அவனுக்கு அரசாளும்‌: 
ஆசையை ஏற்படுத்தி, அதை வெறியாக. 
வளரச்‌ செய்தாள்‌ நந்தினி. 

சோழ நாட்டில்‌ செல்வாக்கு மிருந்த வேறு 
'இரு சிற்றரசர்களான திருக்கோவலூர்‌ மலைய 
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மானும்‌ கொடும்பாளூர்‌ பெரிய வேளார்‌ 
முதிவிக்கிரம கேசரியும்‌ கந்தர சோழசின்‌ 
புதல்வர்களுக்கே அரசுரிமை கிடைக்க 
வேண்டும்‌ என்பதில்‌ உறுதியாக இருந்‌ 
தனர்‌ 

சுந்தர சோழர்‌, இராஜ்யம்‌ தம்க்குப்‌ பிறகு. 
பிளவு படுவதை விரும்பாமல்‌, தம்‌ புதல்‌ 
வர்களைத்‌ தஞ்சைக்கு அழைத்துச்‌ சமரச 
ஏற்பாடு செய்ய விரும்பினார்‌. மதுராத்‌. 
தகனுக்கே சிமமாசனத்தை உரிமையாக்க. 
அவர்‌ தயாராமிருந்தபோதிலும்‌ செம்பியன்‌. 
மாதேவி அதற்கு ஒப்பவில்லை. 


பழுவேட்டரையரின்‌ ஆதிக்கத்திலிருந்த 
தஞ்சைக்குக்‌ போக விரும்பாத ஆதித்த கரி 
காலன்‌, தந்தையின்‌ கட்டளையை ஏற்பதற்குப்‌ 
பதில்‌ அவரைக்‌ காஞ்சியில்‌ தான்‌ கட்டுவித்த. 
பொன்‌ மாளிகையில்‌ வந்து தங்கும்படி 
அழைத்து. நண்பன்‌ வந்தியத்தேவன்‌ மூல 
மாக ஓலை அனுப்பினாள்‌. தஞ்சை செல்லும்‌ 
வழியில்‌, நண்பனும்‌, கடம்பூர்‌ சம்பு 


நிரவு ஆதித்த கரிகாலனுக்கெதிராகவும்‌, 
மதுராந்தகனை மன்னனாக்கவும்‌ அங்கு பல. 
ஈசர்கள்‌ கூடிச்‌ செய்துகொண்டிருந்த. 
சதியைப்‌ பற்றித்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌. தஞ்‌. 


சையை நோக்கிப்‌ பயணத்தைத்‌ 
தொடர்ந்தபோது ஈட்டு முதன்‌ மந்திரி. 
அதிருத்தப்‌ பிரம்‌, ன்‌ நம்பிக்கைக்குப்‌: 


பாத்திரமான ஒற்றன்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 
கு அறிமுகமானான்‌.. 

சோழ குலத்திடமும்‌ சோழ நாட்டிடமும்‌: 
மிருந்த விசுவாசம்‌ கொண்டிருந்தார்‌ அநிருத்‌ 
தர்‌... நாட்டில்‌ நடந்துகொண்டிருந்த. 4 
திட்டங்கள்‌ சோழ நாட்டின்‌ மகேச 
வளர்ச்சிக்குத்‌ தடையாக இருக்கும்‌. என்பதால்‌ 
அவரும்‌ சமரசத்தையே விரும்பினார்‌. 


தஞ்சைக்கு ஓலை எடுத்துச்‌ சென்ற. 
வந்தியத்தேவன்‌ சூடந்தை ஜோதிடர்‌ வீட்டில்‌: 
குந்தவைப்‌ பிராட்டியைச்‌ சந்தித்தான்‌. மூதல்‌ 
சந்திப்பிலேயே அவர்கள்‌ ஒருவர்பால்‌ ஒரு 
வர்‌ அன்பு கொண்டனர்‌. குந்தவை விருப்‌. 
பப்படி, இலங்கையிலிருந்த அருள்மொழி 
வர்மனுக்கு ஓலை எடுத்துச்‌ செ 
வந்தியத்தேவன்‌. அதில்‌ * யத்துக்குப்‌ 
பேரபாயம்‌ வந்திருக்கிறது; உடனே. 


புறப்பட்டு வரவும்‌ என்று குந்தவை 
எழுதியிருந்தாள்‌. இளவரசன்‌ அருள்மொழி 
புறப்பட ய்‌ 


ஈல்லியிருப்பதாகப்‌ பார்த்தி 
பேந்திரன்‌ செய்தி கொண்டு வந்தான்‌. சுந்தர 
சோழர்‌ ஆணையின்‌ பேசில்‌ அவனைக்‌ கைது 
செய்துகொண்டு போக வந்ததாகக்‌ கூறிக்‌ 
கொண்டு பழுவேட்டரையரின்‌ ஆட்களும்‌. 
வந்தார்கள்‌ 

தந்தையின்‌ கட்டளைப்படி நடப்பதே தன்‌: 
முதல்‌ கடமை என்று கருதி அருள்மொழி 
வர்மன்‌ புறப்பட்டான்‌. கப்பல்‌ நடுக்கடலில்‌. 
சூறாவளிக்‌ காற்றில்‌ சிக்கிக்கொண்டது. அச்‌ 
சமயம்‌, வந்தியத்தேவனைக்‌ காப்பாற்ற 
அருள்மொழி கடலில்‌ குதித்து விட்டான்‌. 
இருவரும்‌ பூங்குழலி என்னும்‌ ஓடக்காரப்‌: 
பெண்ணால்‌ காப்பாற்றப்பட்டனர்‌ 

இளவர குக்‌ குளிர்‌ காய்ச்சல்‌ 
கண்டுவிட, பூங்குழலியும்‌ அவள்‌ அத்தான்‌ 
சேந்தன்‌ அமுதனும்‌ அவனை ந ப்‌ 
பட்டினம்‌ சூடாமணி விஹாரத்தில்‌ பத்‌. 
திரமாகக்‌ கொண்டு சேர்த்தார்கள்‌. 

பொன்னியின்‌ செல்வன்‌ கடலில்‌ மூழ்கி 
விட்டதாகப்‌ பரவிய வதந்தியினால்‌ சோழ 
நாடு முழுவதும்‌ மக்களிடையே பெரும்‌ 
கொந்தளிப்பு ஏற்பட்டது. 

வந்தியத்தேவன்‌, பழையாறையிலிருந்த. 
குந்தவைப்‌ பிராட்டிக்கு அருள்மொழி பற்றிய 
உண்மையைத்‌ தெரிவித்தான்‌. அச்சமயம்‌, 
கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ மாளிகைக்கு விருந்‌. 
துக்கு அழைக்கப்பட்டிருந்த கரிகாலனுக்கு. 
ஏதேனும்‌ ஆபத்து நிகழக்கூடும்‌ என்று. 
யூகித்த குந்தவை. கரிகாலன்‌ அங்கு சென்று, 
நந்தினி, பெரிய பழுவேட்டரையர்‌ போன்ற 
வர்களைச்‌ சந்திப்பதைத்‌ தடுக்க வந்தியத்‌ 
தேவனை அனுப்பினாள்‌. தடுக்க முடியா 
விட்டால்‌ ஆதித்த கரிகாலனுடன்‌ இருந்து: 
அவனைப்‌ பாதுகாக்கும்படி கூறி அனுப்‌ 
யினாள்‌. 

குந்தவையும்‌ கொடும்பாளூர்‌ இளவரசி 
வானதியும்‌ அருள்மொழி வர்மனை இரகசிய 
மாகச்‌ சந்தித்தனர்‌. அவன்‌ இன்னும்‌ சிதிது: 
காலம்‌ நாகை சூடாமணி விஹாரத்திலேயே 
இருப்பது நல்லது என்று குந்தவை கூறி 


கொண்டான்‌. 


கடம்பூர்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌, திருப்பும்‌. 
பியம்‌ பள்ளிப்படைக்‌ காட்டில்‌ வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ மற்றொரு சதியைப்‌ பற்றி அறிந்து: 
கொண்டாள்‌. நந்தினியும்‌ மந்திரவாதி ரவி. 
தாஸனும்‌ அவர்களுடைய கூட்டாளிகளும்‌. 
ஒரு சிறுவனைச்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ அமர்த்தி, 
அவனைச்‌ சூழ்ந்து நின்று சபதம்‌ எடுத்துக்‌. 
கொண்டார்கள்‌. அவனைப்‌ பாண்டிய இள: 
வாசன்‌ என்று கருதுகிறார்கள்‌ என்றும்‌ சோழர்‌ 
வசப்பட்ட பாண்டிய நாட்டை மீட்டு, 
மீண்டும்‌ பாண்டிய சாம்ராஜ்யத்தை அவர்கள்‌ 
ஸ்தாடிக்க எண்ணுகிறார்கள்‌ என்றும்‌ இதற்‌ 
க ஒரே சமயத்தில்‌ பல கொலைகளைப்‌. 
முனைகளில்‌ அவர்கள்‌ செய்ய எண்ணு. 
'கள்‌ என்றும்‌ வந்தியத்தேவன்‌ புரிந்து, 
கொண்டான்‌. அக்கூட்டத்தாசிடம்‌ பிடிபட்ட 
வந்தியத்தேவனிடம்‌ ஏனோ நந்தினி இரக்‌: 
கம்கொண்டு அவனை ரவிதாஸனின்‌ கொ. 
வாளிலிருந்து தப்புவித்தாள்‌. கட்டுண்ட 
கிடந்த வந்தியத்தேவனை ஆழ்வார்க்கடியான்‌ 
விடுவிக்க, இருவரும்‌ கடம்பூர்‌ நோக்கிச்‌ 
சென்றார்கள்‌. 


கந்தமாறனும்‌ பார்த்திபேந்திரனும்‌ உடன்‌: 
வர. ஆதித்த கரிகாலன்‌ கடம்பூர்‌ நோக்கிச்‌ 
சென்றான்‌. தாத்தா. யமானின்‌ அறி 
வுரையை மீறி கடம்பூர்‌ மாளிகைக்குச்‌ செல்ல. 
முடிவெடுத்தான்‌. அங்கு நந்தினியைச்‌ சந்‌. 
தித்து மன்னிப்புக்‌ கேட்க எண்ணினான்‌. 


கடம்பூர்‌ நோக்கிச்‌ செல்கையில்‌ ஆழ்‌. 
வார்க்கடியானும்‌ வந்தியத்தேவனும்‌ ஐயனார்‌. 
கோயில்‌ ஒன்றினை அடைந்தனர்‌. அக்‌ 
கோயிலிலிருந்து ஒரு சுரங்கப்‌ பாதை கடம்‌: 
பூர்‌ அரண்மனைக்குச்‌ செல்வதை ஊகித்த 
வந்தியத்தேவன்‌, அதன்‌ வழியே கடம்பூர்‌ 
அரண்மனையை அடைந்து, சம்புவரையர்‌ 
மகள்‌ மணிமேகலையைச்‌ சத்தித்தான்‌. அவ. 
ஞக்குத்‌ தன்‌ பேசில்‌ காதல்‌ இருப்பதைப்‌ 
புசிந்துகொண்டான்‌. அரண்மனையிலிருந்து 
தப்பிச்‌ சென்று மீண்டும்‌ ஆழ்வார்க்கடி 
யானுடன்‌ சேர்ந்து கொள்ள, இருவருமாகக்‌ 
கடம்பூர்‌ நோக்கி லந்து கொண்டிருந்த 
ஆதித்த கரிகாலன்‌, கந்தமாறன்‌, பார்த்தியேந்‌: 
திரன்‌ ஆகி ர எதிர்கொள்ளப்‌. 
புரவிகளில்‌ புறப்பட்டனர்‌. 

வந்தியத்தேவ. பார்த்ததும்‌ அவ 
ளைச்‌ சிநேகத்‌ துரோகி என்றும்‌ ராஜத்‌ 
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துரோகி என்றும்‌ குற்றம்‌ சாட்‌ கைகலப்பை ஆதித்த கரிகாலன்‌ கடுமையான எச்சரிக்கை 
டனர்‌ கந்தமாறனும்‌ பார்த்தி மூலம்‌ அடக்கி விட்டு, நிகழ்ந்த உண்மைகள்‌ குறித்து, 
பேந்திரனும்‌. நிகழலிருந்த வந்தியத்தேவனை விசாரிக்கலாளான்‌. 


பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


டம்பூர்‌ சம்பு களும்‌ இழவிகளும்‌ கோலூன்றி நின்றார்கள்‌. தாங்கள்‌. 
வரையர்‌ மாளி பிறரால்‌ அங்குமிங்கும்‌ தள்ளப்படுவதைப்‌ பொருட்‌ 
கையின்‌ முன்‌ படுத்தாமல்‌ அவர்கள்‌ ஆஇத்த கரிகாலரின்‌ வீரத்‌ இரு: 
வாசல்‌ அன்று முகத்தைப்‌ பார்க்கும்‌ ஆர்வத்தினால்‌ தள்ளாடிக்‌ 
மாலை கண்‌ கொண்டு நின்றார்கள்‌. சிறுவர்‌ சிறுமியர்‌ தாங்கள்‌ 
டறியாத அற்‌ ஜனக்‌ கூட்டத்தின்‌ நடுவே நசுக்கப்படுவதைப்‌ 
புதக்‌ காட்சிகளைக்‌ கண்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ முண்டியடித்துக்கொண்டு முன்‌ 
டது. கண்ணுக்கெட்டிய ஸனால்‌ வர முயன்றுகொண்டிருந்தார்கள்‌. யெளவனப்‌. 
தூரம்‌ ஜனங்கள்‌ இரள்‌ பெண்கள்‌ தங்களுக்குள்ள இயற்கையான கூச்சத்தை 
இரனாக நெருக்கயடித்‌ அடியோடு கை விட்டு அன்னிய புருஷர்களின்‌ 
துக்கொண்டு நின்றார்கள்‌. கூட்டத்தினிடையே இடித்துப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ முன்னால்‌ வரப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்தார்கள்‌. யெளவன 
சிறுவர்களும்‌ சிறுமிகளும்‌ புருஷரகளோ, அத்தகைய இளம்‌ பெண்களைச்‌ சிறி 
வயோதிகர்களும்‌ அக்‌ தும்‌' இலட்சியம்‌ செய்யாமல்‌, அவர்களின்‌ மீது 
கூட்டத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌. கடைக்கண்‌ பார்வையைக்‌ கூடச்‌ செலுத்தாமல்‌, 
இடமாகக்‌ காலூன்றி இளவரசரை நன்றாகப்‌ பார்க்கக்‌ கூடிய இடங்களைப்‌ 
நிற்கவும்‌ முடியாத ஈழவர்‌ பிடிப்பதலேயே சுவனம்‌ செலுத்தினார்கள்‌. 
அவர்களில்‌ பலர்‌ கடம்பூர்‌ மாளி 
கைக்கு எதிரிலும்‌ பக்கங்களிலும்‌ 
கள்ள மரங்களின்‌ மீதெல்லாம்‌. 
ஏறிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. இன: 
னும்‌ அநேகர்‌ அத்த மாளிகையின்‌: 
வெளிமதில்‌ சுவரின்‌ பேரிலும்‌ ஏற. 
முயன்று, அரண்மனைக்‌ காவலர்‌ 
களால்‌ ழே இழுத்துத்‌ தள்ளப்‌. 
பட்டார்கள்‌. 
பச்சைக்‌ குழந்தைகளை இடுப்‌: 
பில்‌ வைத்துக்கொண்டு இளம்‌: 
பெண்கள்‌ எத்தனையோ பேர்‌ அக்‌. 
கூட்டத்தில்‌ பல இன்னல்களை 
அனுபவித்துக்கொண்டு நின்றார்‌ 
கள்‌, அழுத குழந்தைகளிடம்‌ 
அவற்றின்‌ தாய்மார்கள்‌ "கண்ணே! 
அழாதே! வீரத்‌ தமிழகத்தின்‌ மகா. 
வீராதி வீரர்‌ - 'வீர பாண்டியன்‌ 
தலை கொண்ட” ஆஇத்த கரிகால 
சோழர்‌ வரப்‌ போதார்‌! அவ 


ரைப்‌ பார்க்கும்‌ பேறு 
பெற்றால்‌ நீயும்‌ ஒருநான்‌ 
அவரைப்‌ போல்‌ வீரனா 
வாய்‌!” என்று சொல்லிச்‌ 
சமாதானப்படுத்த 
முயன்றார்கள்‌. இம்‌ 
மாதிரியே காதலர்கள்‌ 
தங்கள்‌ காதலிகளிடமும்‌ 
தந்தைமார்கள்‌ தங்கள்‌ 
புதல்வர்களிடமும்‌ 
ஆதித்த கரிகாலரைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லிக்கொண் 
டிருந்தார்கள்‌. 

அந்த விதமாக ஆத்த 
கரிகாலரின்‌ வீரப்‌ புகழ்‌ 
நாடெங்கும்‌ அக்‌ காலத்‌ 
இல்‌ பரவியிருந்தது. பன்‌. 
னிரண்டாவது பிராயத்‌ 
இல்‌ போர்க்களம்‌ புகுந்து: 
கையில்‌ குத்‌ எடுத்துப்‌. 
பகைவர்‌ பலரை வெட்டி. 
வீழ்த்தியவரும்‌, சேவூர்ப்‌: 
போர்க்களத்தில்‌ பாண்‌ 
டிய சைன்யத்தை முறி 
யடித்து, வீர பாண்டியன்‌ 
பாலைவனத்துக்கு ஓடிப்‌: 
பாறைக்‌ குகையில்‌ 
ஒளிந்து கொள்ளும்படி. 
செய்தவரும்‌, பத்தொன்‌ 
பதாவது. பிராயத்தில்‌ வீர. 
பாண்டியனுடைய ஆபத்‌ 
துதவிப்‌ படையைச்‌ சின்‌ 
னாபின்னம்‌ செய்து 
அவன்‌  ஒளித்திருந்த 
இடத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து 
அவன்‌ தலையை வெட்டி. 
கொண்டு வந்தவருமான 
இளவரசரைப்‌ பார்ப்‌ 
பதற்கு யார்தான்‌ ஆர்வம்‌. 
கொள்ளாமலிருக்க முடி 
யும்‌? 


(நக்க 


ரைப்‌ பற்றிச்‌ 
ர] சென்ற மூன்று 
தாது வருஷ 


காலமாகப்‌ பற்பல வதந்‌ 


இகள்‌ உலாவி வந்தன 
ஆதித்த கரிகாலருக்கு 
யுவராஜ பட்டாபிஷேகம்‌ 
ஆன பிறகு சுந்தர சோழ. 
சக்கரவர்த்திக்கும்‌ அவருக்‌. 
கும்‌ மனத்தாங்கல்‌ வந்து 
விட்டது என்றும்‌, ஆதித்த 
கரிகாலர்‌ தமக்குப்‌ பின்‌ பட்‌. 
டத்துக்கு வருவதைச்‌ சக்கர: 
வர்த்தி விரும்பவில்லை 
யென்றும்‌ சிலர்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌. முன்னொரு, 
காலத்தில்‌ சோழ நாட்டு க: [6 
இளவரசன்‌ ஒருவன்‌ காஞ்‌ அழ 
(1 


சியில்‌ தனி ராஜ்யம்‌ ஸ்தா 
பித்துப்‌ பல்லவர்‌ பெருங்குலத்‌ 
தைத்‌ தொடங்கி வைத்தது 
போல்‌ ஆதித்த சுரிகாலரும்‌ 
காஞ்சியில்‌ தனி அரசை 
ஏற்படுத்த விரும்புகிறார்‌. 
என்றார்கள்‌ சிலர்‌ 
அவருடைய தம்பி 
யாகிய அருள்மொழி 
வர்மனிடம்‌ சக்கர 
வர்த்தி அதிக அன்பு 
காட்டிப்‌ பட்சபாதகமாக நடத்து ய 
கொள்வதால்‌ ஆஇத்த சுரிகால 
ருக்குக்‌ கோபம்‌ என்றார்கள்‌ 
வேறு சிலர்‌. இன்னும்‌ சிலர்‌ இதை 
அடியோடு மறுத்து, சுரிகால' 
னையும்‌ அருள்மொழியையும்‌ போல்‌ நேய பாவமுள்ள 
சகோதரர்கள்‌ இருக்க முடியாது என்று சாஇத்தார்கள்‌. 
இளவரசருக்கு இன்னும்‌ இருமணம்‌ ஆகாமலிருந்தது' 
பற்றியும்‌ பலர்‌ பலவாறு பேசினார்கள்‌. அரச குலத்து: 
மங்கை யாரையும்‌ கரிகாலர்‌ மணப்பதற்கு மறுதளித்து 
ஆலயபட்டர்‌ மகளை மணந்து அரியாசனம்‌ ஏற்று: 
விக்க எண்ணியதுதான்‌ தந்தைக்கும்‌ மகனுக்கும்‌. 
வேற்றுமை நேர்ந்த காரணம்‌ என்றும்‌ சிலர்‌ 
சொன்னார்கள்‌. ஆதித்த கரிகாலருக்குச்‌ சித்தப்‌ 
பிரமை என்றும்‌, பாண்டிய நாட்டு மந்திரவாதிகள்‌ 
சூனிய வித்தையினால்‌ அவரை அரைப்‌ பைத்திய 
மாக்க விட்டார்கள்‌ என்றும்‌, அதனாலேயே சக்கர 
வர்த்திக்குப்‌ பிறகு அவர்‌ சோழ சிங்காதனம்‌ ஏறு. 
வதைச்‌ சிற்றரசர்கள்‌ விரும்பவில்லையென்றும்‌ சிலர்‌ 
பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 

எது எப்படியிருந்தாலும்‌, அத்த மகா வீரரைப்‌ 
பார்ப்பதற்கு ஜனங்கள்‌ அளவில்லாத ஆர்வங்‌ கொண்‌: 
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டிருந்தார்கள்‌. கடம்பூர்‌ மாளிகைக்கு. 
இளவரசர்‌ கரிகாலர்‌ விஜயம்‌ செய்யப்‌ 
போறார்‌ என்ற செய்தி பரவிய 
லிருந்தே சுற்றுப்‌ பக்கங்களில்‌ பெருங்‌ 
இளர்ச்சி உண்டாகியிருந்தது. அன்று 
மாலை வரப்‌ போூநார்‌ என்று தெரிந்த 
பிறகு அக்கம்‌ பக்கத்தில்‌ இரண்டு காத 
தூரம்‌ வரையில்‌ இருந்த எல்லா ஊர்‌: 
களிலிருந்தும்‌ . மக்கள்‌ வந்து இரண்டு. 
விட்டார்கள்‌. 

அந்தக்‌ கூட்டத்தை ஜன சமுத்திரம்‌: 
என்று சொல்வது மிகப்‌ பொருத்தமா. 
யிருந்தது. ஆயிரமாயிரம்‌ ஜனங்களின்‌. 
கண்டங்களிலிருந்து எழுந்த பேச்சுக்‌ 
குரல்கள்‌ கருத்‌ தெரியாத ஓரே இரைச்‌ 
சலாகச்‌ சமுத்திர கோஷத்தைப்‌ 
போலவே கேட்டுக்கொண்டிருந்தது. 
மாளிகையின்‌ முன்‌ வாசலுக்கு எஇரே 
இளவரசரும்‌ அவருடைய பரிவாரங்‌ 
களும்‌ வருவதற்கு அரண்மனைக்‌ 
காவலர்கள்‌ வழி வகுத்து நின்றார்கள்‌. 
பின்னாலிருந்த ஜனங்கள்‌ வந்து மோதிய 
படியால்‌ முன்னாலிருந்தவர்கள்‌ நகர்ந்து 
வந்து அவ்வழியை அடைக்கப்‌ பார்த்‌. 
ததும்‌, காவலர்களால்‌ தள்ளப்பட்டு. 
அவர்கள்‌ மீண்டும்‌ பின்னால்‌ சென்‌ 
றதுமான காட்சி, சமுத்‌இரக்‌ கரையில்‌ 
அலைகள்‌ வந்து மோதி விட்டுப்‌ பின்‌ 
வாங்குவதையொத்திருந்தது. 

மரத்தின்‌ மேல்‌ இருந்த ஒருவன்‌ இடீ. 
ரென்று “அதோ வரு௫றார்கள்‌!” என்று, 
கூவினான்‌. "எங்கே! எங்கே!" என்று 
ஆயிரம்‌ குரல்கள்‌ எழுந்தன. ஒரு. 
குதிரை அஇவேசுமாக வந்தது. கூட்டத்‌ 
தைச்‌ சிறிதும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ 
ப/குந்து பாய்ந்து வந்தது. குதிரையின்‌ 
காலடியில்‌ சச கொள்ளா 
மலிருக்கும்படி. ஜனங்கள்‌ இருபுறமும்‌ 
நெருக்கியடித்துக்கொண்டு நகர்த்து. 
கொண்டு வழி விட்டார்கள்‌. “இளஞ்‌ 
சம்புவரையன்‌!'' என்று சுத்தினார்கள்‌. 
ஆம்‌; வந்தவன்‌ கந்தமாறன்தான்‌! கூட்‌ 
டத்திலிருந்தவர்கள்‌ கேட்ட கேள்வி 
களுக்குப்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ கந்த 
மாறன்‌ வேகமாகக்‌ குதிரையைச்‌ 
செலுத்திக்கொண்டு போய்க்‌ கோட்டை. 
வாசல்‌ அடல்‌ நிறுத்தி விட்டுக்‌ ழே 
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குஇித்தான்‌. அங்கே தின்றுகொண்டிருந்த: 
சம்புவரையரையும்‌ பழுவேட்டரை 
வரையும்‌ பார்த்து வணங்கி விட்டு, 
"இளவரசர்‌ வருகிறார்‌. ஆனால்‌ சித்தம்‌. 
அவ்வளவு சுவாநீனத்தில்‌ இல்லை. 
இடீர்‌, இடீர்‌ என்று கோபம்‌ வருகிறது. 
முன்னெச்சரிக்கை செய்வதற்காகவே 
வந்தேன்‌. நல்லபடியாக இராஜோப 
சாரம்‌ செய்து வரவேற்க வேண்டும்‌. 
அவர்‌ ஏதாவது தாறுமாறாகப்‌ பேசினா 
லும்‌ பதில்‌ சொல்லாமலிருப்பது 
நல்லது!” என்றான்‌. இவ்விதம்‌ கூறி 
விட்டு அங்கே நிற்காமல்‌ மேலே அண்‌ 
ணாந்து பார்த்தான்‌. முன்‌ வாசல்‌: 
கோபுரத்தின்‌ மேன்‌ மாடியில்‌ அரண்‌ 
மனைப்‌ பெண்கள்‌ காத்திருப்பது 
தெரிந்தது. உடனே கோட்டை வாசலில்‌: 
புகுந்து உள்ளே சென்று, அங்கே ஒரு 
பக்கம்‌ இருந்த மச்சுப்‌ படிகளின்‌ வழி 


த்தும்‌ கந்தமாறனுடைய கண்கள்‌ மற்ற. 
வர்களைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ நந்தினி. 
தேவி இருக்குமிடத்தைத்‌ தேடிக்‌ கண்டு. 
பிடித்தன. அவள்‌ அருஇல்‌ சென்று, 
"தேவி! தங்கள்‌ விருப்பத்தை திறை 
வேற்றினேன்‌. இளவரசரை அழைத்து 
வந்தேன்‌. அதோ வந்துகொண் 
டிருக்கிறார்‌. ஆனால்‌ மதம்‌ பிடித்த 
யானையைப்‌ போல்‌ இருக்கிறார்‌. 
அவரை எப்படிச்‌ சமாளிக்கப்‌ போட. 
றோமோ, தெரியவில்லை!" என்றான்‌. 
ஐயா! அதைப்‌ பற்றி என்ன 
கவலை? மதம்‌ பிடித்த யானையை 
அடக்கி அள்வதற்குத்‌ தங்கள்‌ சகோ 
தரியின்‌ இரு கண்களாகற அங்குசங்கள்‌. 
இருக்கின்றன!" என்றாள்‌ தத்‌ இனி. 
மணிமேகலை அக்கா! இது என்ன 
பேச்சு?” என்றாள்‌. 
கந்தமாறன்‌ “மணிமேகலை! பழுவூர்‌: 
ராணி கூறுவதில்‌ தவறு ஒன்றுமில்‌ 
லையே! ஆதித்த கரிகாலரைப்‌ போன்ற. 
வீராதி வீரரைப்‌ பதியாகப்‌ பெறத்‌ 
தவஞ்செய்ய வேண்டாமா?" என்றான்‌. 
மணிமேகலை பதில்‌ சொல்வதற்குள்‌. 
தந்தினி குறுக்‌இட்டு, "ஐயா! இளவர 
சருடன்‌ இன்னும்‌ யாரேனும்‌ வரு 


இறார்களா?"' என்று கேட்டாள்‌. 

ஆம்‌; ஆம்‌! பார்த்திபேந்திர பல்ல: 
வனும்‌ வந்தியத்தேவனும்‌ வருகிறார்‌ 
னா 

தந்தனி மணிமேகலையைக்‌ குறிப்‌ 
பாகப்‌ பார்த்து விட்டு, 'எந்த வந்தியத்‌: 
தேவன்‌? தங்களுடைய ஏிநே௫தன்‌ என்று. 
சொன்னீர்களே, அவனா?" என்றாள்‌. 

ஆம்‌. என்னைப்‌ பின்னாலிருந்து 
குத்திக்‌ கொல்லப்‌ பார்த்த அந்தப்‌ பரம 
இிதேகதன்தான்‌. அவன்‌ எங்கிருந்தோ 
எப்படியோ வந்து குஇத்து வெள்ளாற்‌ 
ஐங்கரையில்‌ எங்களோடு சேர்ந்து 
கொண்டான்‌. இளவரசருடைய தாட்‌ 
சண்யத்துக்காகப்‌ பார்த்தேன்‌; இல்லா 
விடில்‌ அங்கேயே அவனை என்‌ கத்‌. 
இக்கு இரையாக்கயிருப்பேன்‌!'! என்‌: 
றான்‌. 

மணிமேகலையின்‌ முகம்‌ சுருங்‌இப்‌ 
புருவங்கள்‌ நெரிந்தன. "அண்ணா! 
அவர்‌ கங்கள்‌ முதுகில்‌ குத்தியது உண்‌: 
மையாக இருக்கும்‌ பட்சத்தில்‌ அவரை 
எதற்காக இந்த மாளிகைக்குள்‌ வர விட 
வேண்டும்‌?" என்றாள்‌. 

"கண்ணே! நீ பேசாமலிரு! அதெல்‌. 
லாம்‌ புருஷர்களின்‌ விஷயம்‌. நேற்றைக்‌: 
குச்‌ சண்டை போட்டுக்‌ கொள்வார்கள்‌: 
இன்றைக்குக்‌ கட்டிப்‌ புரள்வார்கள்‌!"" 
என்றாள்‌ நந்‌இனி. 

கந்தமாறன்‌ புன்னகை புரிந்து “அப்‌: 
படியெல்லாம்‌ ஒன்றுமில்லை. இளவர 
சரின்‌ முசுத்துக்காகப்‌ பார்க்க வேண்‌ 
டியதாயிற்று. ஓகோ! கூடை கூடை 
யாகப்‌ புஷ்பம்‌ கொண்டு வந்து வைத்‌ 
இருக்கிறீர்களே! நீங்கள்‌ இங்கிருந்து: 
பொழிகிற மலர்‌ மழையினால்‌ இளவர 
சரின்‌ கோபம்‌ தணிந்து அவர்‌ சாந்தம்‌. 
அடைந்து விடுவார்‌! அதோ வந்து 
விட்டார்கள்‌! நான்‌ 8ழே போறேன்‌!" 
என்று சொல்லி விட்டு விடுவிடுவென்று 
மச்சுப்‌ படிகளில்‌ இறங்கிப்‌ போனான்‌. 


ந்த முன்‌ வாசல்‌ மேல்‌ மாடத்‌ 
இலிருந்து பார்க்கும்போது 
கண்ணுக்கெட்டிய தூரம்‌ பரந்‌ 
இருந்த ஜன சமுத்திரத்தின்‌. 
நடுவே, சுழிக்‌ காற்றினால்‌ ஏற்படும்‌ நீர்ச்‌ 


சுழலைப்‌ போல்‌ ஓரிடத்தில்‌ தோன்றிக்‌: 
கொண்டிருந்தது. அந்தச்‌ சுழலின்‌ 
மத்தியில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்ட 
நாவாயைப்‌ போல்‌ மூன்று குதிரைகளும்‌: 
அவற்றின்‌ மேல்‌ வந்த வீரர்களும்‌ சில: 
சமயம்‌ தோன்றினார்கள்‌. மறுகணம்‌. 
இன சமுத்திரத்தின்‌ பேரலைகளினால்‌ 
அவர்கள்‌ மறைக்கப்‌ பட்டார்கள்‌. 
அவ்விதம்‌ ஏற்பட்ட சுழல்‌ மேலும்‌: 
மேலும்‌ பிரயாணம்‌ செய்து கோட்டை. 
யின முன்‌ வாசலை நெருங்‌கக்கொண் 
டிருந்தது. கடைசியில்‌, கோட்‌ 
வாசலுக்கே வந்து விட்டது. 
கோட்டை வாசலை அடைந்த 
மூன்று ரூஇிரைகள்‌ மீதும்‌ வீற்றிருந்தவர்‌ 
கள்‌ ஆத்த கரிகாலரும்‌ பார்த்இிபேந்‌: 
இரனும்‌ வந்தியத்தேவனுந்தான்‌. 
அவர்களைத்‌ தொடர்ந்து வந்த 
யானை குஇரை பரிவாரங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
வெகு தூரம்‌ பின்னாலேயே அந்தப்‌ 
பெரிய ஜன சமுத்திரத்தனால்‌ தடை 
செய்யப்பட்டு நின்றுவிட்டன. 
குதிரைகள்‌ வந்து மாளிகை வாசலில்‌: 
நின்றதும்‌, ஒரு பெரிய முழக்கம்‌ எழுந்‌ 
தது. இருபது பேரிகைகள்‌, இருநூறு 
கொம்புகள்‌, முந்நூறு தாரைகள்‌, ஐந்‌ 
நாறு தம்பட்டங்களிலிருந்து எழுந்த அந்‌. 
தப்‌ பெரு முழக்கத்தைக்‌ கேட்டு அந்த 
மாபெரும்‌ ஜன சமுத்திரத்இன்‌ பேரி. 
ரைச்சலும்‌ ஒருவாறு அடங்கியது. 
வாத்தியங்களின்‌ பெரு முழக்கம்‌. 
சிறிது நேரம்‌ ஒலித்துவிட்டுச்‌ சட்‌ 
டென்று அடங்க தின்றது. 
அப்போது ஏற்பட்ட நிசப்தத்தில்‌ 
கட்டியங்‌ கூறுவோன்‌ மேன்மாடத்தை 
அடுத்திருந்த ஒரு மேடை மீது நின்று 
இடி முழக்கக்‌ குரலில்‌ கூவினான்‌: 
"சூரிய வம்சத்திலே பிறந்த மனு மாத்‌ 
தாதா, அந்த வம்சத்திலே புறாவுக்காக: 
கடலை அறுத்துக்‌ கொடுத்த சிபிச்‌ ௪ல்‌ 
கரவாத்தி, சிபிச சக்கரவர்த்திக்குப்‌ பின்‌ 
தோன்றிய இராஜகேசரி, அவருடைய 
புதல்வர்‌ பரகேசரி, பசுவுக்கு நியாயம்‌ 
வழங்குவதற்காகப்‌ புதல்வனைப்‌ பலி 
கொடுத்த மனுநீதிச்‌ சோழன்‌, இமய 
மலையில்‌ புலி இலச்சினை பொறித்த: 
கரிகால்‌ பெருவளத்தான்‌, நலங்கிள்ளி, 
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நெடுங்கிள்ளி, பெருநற்கிள்ளி, குள முற்றத்துத்‌. 
துஞ்சிய இன்னிவளவன்‌, குராப்‌ பள்ளி துஞ்சிய “(இ 
இன்னிவளவன்‌, எழுபத்திரண்டு சிவாலயம்‌ எடுப்பித்த 
கோப்பெருஞ்‌ சோழர்‌, இவர்கள்‌ வழி வழித்‌ தோன்றிய 
தொண்ணூறும்‌ ஆறும்‌ புண்‌ சுமந்த பழையாறை விஜ 6 
யாலயச்‌ சோழர்‌, அவருடைய குமாரர்‌ ஸஸ்யமலை 
யிலிருந்து புகார்‌ நகரம்‌ வரையில்‌ காவேரி நத இரத்தில்‌: 
எண்பத்திரண்டு சிவாலயம்‌ எடுப்பித்த ஆதித்த 
சோழர்‌, அவருடைய குமாரர்‌ இரட்டை மண்டலத்துக்‌ , 
கன்னர தேவன்‌ படைகளை முறியடித்து ஆற்றாரத்‌ 
துஞ்சிய தேவா, அவருடைய குமாரர்‌ ழம்‌ முதல்‌ சிட்புலி 
தாடு வரை ஒரு கூடை திழலில்‌ ஆளும்‌ பழையாறைப்‌. 
பாரந்தக சுந்தர சோழ சக்கரவாத்தி, அவருடைய மூத்த 
குமாரர்‌ - கோப்‌ பெருமகனார்‌ - வடதிசை மாதண்ட 
நாயகர்‌ - வுவராஜ சக்கரவாத்தி - வீரபாண்டியன்‌ தலை. 
கொண்ட ஆஇத்த கரிகால: சோழர்‌ விஜயம்‌ செய்‌ 
இருக்கிறார்‌! பராக்‌! பராக்‌! பராக்‌!" என்று அக்‌ சுட்டியங்‌ 
கூறுவோன்‌ கூறி முடித்ததும்‌ மழை பெயது இடி இடித்து 
ஓய்ந்தது போலிருந்தது. 

கூடனே அவன்‌ அருகிலிருந்த இன்னொரு சுட்டியக்‌ 
காரன்‌ "கொல்லிமலை மன்னன்‌ - ஒரே அம்பில்‌ சிங்‌ 
குத்தையும்‌ குரடியையும்‌ மானையும்‌ பனறியையும்‌ 
சேர்த்துத்‌ துளைத்த வீரன்‌ வல்‌ வில்‌ ஓரி - அவனுடைய 
பரம்பரையில்‌ வழி வழித்‌ தோன்றிய ராஜாதிராஜ ராஜ: 
மார்த்தாண்ட வீர கம்பீர சம்புவரையன்‌ - சோழ சக்கர: 
வர்த்தி குலத்‌இற்கு என்றும்‌ துணைவன்‌ - வீர நாராயண 
ஏரியின்‌ காவலன்‌ - ஐயாயிரம்‌ வீரப்‌ படையின்‌ தண்ட 
நாயகன்‌- தனது சிறு அரண்மனையில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்குமாறு கோப்‌ பெருமகனார்‌ ஆஇத்த சுரிகால. 
சோழரை மன மொழி மெய்களால்‌ க.வந்து வரவேற்‌ 
இறான்‌! சோழ குலத்‌ தோன்றலின்‌ வரவு நல்வரவு ஆகுக!" 
என்று கூவினான்‌. 

அவன்‌ அவ்விதம்‌ பேரிடி போன்ற குரலில்‌ கூறி முடித்‌ 
ததும்‌ மேல்‌ மாடியிலிருந்து மலர்‌ மாரி பொழிந்தது. 
ஆஇத்த கரிகாலனும்‌ வந்தியத்தேவனும்‌ 
அண்ணாந்து பார்த்தார்கள்‌. அங்கே 
இருந்த பல பெண்களின்‌ சுந்தர முகங்‌ 
களுக்கு நடுவில்‌ வந்தியத்தேவனுக்கு 
மணிமேகலையின்‌ மலர்ந்த புன்னகை 
யுடன்‌ கூடிய மூகம்‌ மட்டும்‌ தெரிந்தது. 
வந்தியத்தேவனும்‌ ஒருகணம்‌ புன்முறு 
வல்‌ செய்தான்‌. உடனே தன்‌ காரியம்‌ 
எவ்வளவு தவறானது என்பதை உணர்த்‌, 
தவன்‌ போல்‌ வேறு இசையை நோக்‌. 
இனான்‌. 

அதே சமயத்தில்‌ மேலே நோக்கிய 
ஆதித்த கரிகாலனின்‌ முகத்தில்‌ 
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முன்னை விடக்‌ சுடுகடுப்பு அஇிகமாயிற்று: 
அவன்‌ குஇரை மீதிருந்து ழே குஇத்தான்‌. 
மற்ற இருவரும்‌ குதிரை மீதிருந்து 
இறங்கனரகள்‌. 
இதற்குள்‌ மறுபடியும்‌ வாத்தியங்களின்‌ 
கோஷம்‌ முழங்கத்‌ தொடங்க விட்டது. சற்று 


அடங்கியிருந்த ஜன சமுத்திரத்தின்‌ ஆரவாரப்‌ 
பேரொலியும்‌ மீண்டும்‌ பொங்க எழுந்து 
விட்டது. 

விருந்தாளிகளும்‌ அவர்களை வரவேற்பதற்கு 
வாசலில்‌ நின்றவர்களும்‌ வாசலுக்‌ 
குள்‌ புகுந்தார்கள்‌. உட டை வாசலின்‌ 
கதவுகள்‌ படார்‌, ப சாத்தப்ப। 
டன 

ஆதித்த கரிகாலன்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்துவிட்‌( 
"ஏன்‌ இவ்வளவு அவசரமாகக்‌ கதவைச்‌ சாத்து: 
ஒறார்கள்‌? தட்‌ 
தையைச்‌ சிறை வைத்திருப்பது 
ளையும்‌ இங்கே சிறை வைக்கப்‌ போறீகளா, 
என்ன? என்னுடன்‌ வத்த பரிவாரங்கள்‌ என்ன 
ஆவது?” என்று சேட்டான்‌. 

இரு ஈழவர்களும்‌ சில கண நேரம்‌ இகைத்‌ 
துப்‌ போய்‌ தின்றார்கள்‌ 

பழுவேட்டரையர்‌ 


கோட்டை 
னே கோட 


ஈர்‌ என்று 


சக்‌ கோட்டையில்‌ என்‌ தந்‌ 


போல்‌ என்‌ 


முதலில்‌ சமாளித்துக்‌ 


கொண்டு, “கோமகனே இந்தச்‌ சோழ சாம்‌ 
ராஜ்யத்திலுள்ள லட்சோப லட்சம்‌ ஜனங்‌ 
களின்‌ அன்பு நிறைந்த உள்ளங்களே தங்‌ 


களையும்‌ தங்கள்‌ தந்தையையும்‌ சிறைப்படுத்தி 
யிருக்கின்றன. தனியாகச்‌ 
எதற்கு?" என்றார்‌. 
“இளவரசே! தங்களுடைய தரிசனத்துக்காக 
வந்திருக்கும்‌ பெருந்‌ இரளான மக்கள்‌ இந்தச்‌ 
சிறிய குடிசைக்குள்‌ புகுந்தால்‌ என்ன ஆவது 
அவர்கள்‌ வெளியில்‌ நிற்கும்போது அக்கம்‌ 
தோப்புகள்‌ எல்லாம்‌ குரங்குகள்‌ 


சிறை வைப்பது 


பக்கமுள்ள 
அழித்த மதுவனம்‌ போல்‌ ஆ விட்டன. ஜனக்‌ 
கூட்டம்‌ கலைந்ததும்‌ தங்களுடன்‌ வந்த பரி 
உள்ளே அழைத்து வருகிறோம்‌ 

தங்களுக்கு வேண்டிய பணி 
இங்கே பணியாளர்கள்‌ 


என்றார்‌ 


வாரங்களை 
அதுவரையில்‌ 
விடை 
பலர்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 


களைச்‌ செய்ய 


சம்புவரை 
யா்‌ 

இச்சமயம்‌ கோட்டை வெளி வாசலில்‌ 
ஜனங்களின்‌ ஆரவாரம்‌ அதிகமானது போலக்‌ 
கேட்டது. 

கரிகாலன்‌ கந்தமாறனிடம்‌, 


மேல்‌ மாடிக்குப்‌ 
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வாசல்‌ 


என்று 


முன்‌ 


போக வழி எங்கே! 


கேட்டான்‌ 
கந்தமாறன்‌ மச்சுப்‌ 
இருந்த இடத்தைச்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டியதும்‌ கரிகாலன்‌ அந்தப்‌ 
நோக்‌. விடு விரு 
நடந்து சென்றான்‌ 
சுந்தமாறனும்‌, வத்‌இயத்தேவ 
னும்‌, பார்த்திபேத்‌இரனும்‌ 
கடன்‌ சென்றார்கள்‌ 
சம்புவரையர்‌, பழுவேட்‌ 
டரையரைப்‌ பார்த்து, !''இது 
என்ன? வழியோடு போற 
விலைக்கு வாங்வெது 
போல்‌ வாங்கிக்‌ கொண்‌ 
டோமே? இவனுடைய: மூளை 
சரியாயிருப்பதாகவே தோன்ற 
சின்னப்‌ பிள்ளை 
களின்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டு இந்தக்‌ 


படிகள்‌ 


பக்கம்‌ 
வென்று 


சனியை 


வில்லையே? 


காரியத்தில்‌ தலையிட்டோம்‌!"' என்றார்‌ 
மாசம்‌ வந்துவிடப்‌ 
ந்தால்‌ நடக்‌ 


போகட்டும்‌ 


அப்படி. என்ன 
போடறது? காரியம்‌ நட 
குட்டும்‌; நட 
என்றார்‌ பழுவேட்டரையர்‌ 
காரியத்தைப்‌ பற்றியே 
சொல்லவில்லை. நம்‌ வீட்டில்‌ இருக்கும்‌ 
போது ஏதாவது ஏட 


க்காவிட்டால்‌ 


நான்‌ 


ஈகூடமாக நடக்கக்‌. 


திமித்தம்‌ 


கூடாது அல்லவா? ஒன்றும்‌ 
சரியாக இல்லை. அவனோ மதம்‌ 
பிடித்த யானையைப்‌ யோல்‌ இருக்‌ 
இறான்‌. முகத்தின்‌ சுடுகடுப்பையும்‌ நாக்‌ 


ஒல்‌ விஷத்தையும்‌ பார்த்தீர்கள்‌ அல்‌ 


லவா?" 

“சில தான்‌ பல்லைக்‌ கடித்துக்‌ 
கொண்டு பொறுமையாயிருக்க வேண்‌ 
டியதுதான்‌. அந்தப்‌ பல்லவன்‌ பார்த்தி 


பேத்திரன்‌ அவனைக்‌ கட்டுக்குள்‌ 


வைத்இருக்க கூதவியாயிருப்பான்‌ 


இன்னொரு துஷ்டச்‌ சிறுவன்‌ பின்‌ 
னோடு வத்இருக்கிறானே, அவனைத்‌. 
தான்‌ எனக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. அவன்‌ 
ஒற்றன்‌ என்றுகூட எனக்குச்‌ சந்தேகம்‌ 
முன்னால்‌ நாம்‌ கூட்டம்‌ போட்ட 
அன்றைக்குக்‌ கூட அவன்‌ இங்கு வந்‌ 
இருந்தான்‌ அல்லவா? தேற்று மாலை 
இந்தக்‌ கோட்டைக்கு வெளியில்‌ மரத்‌ 


இன்‌ மறைவில்‌ நின்றிருந்தவனும்‌ 


அவன்தான்‌! 
ன்‌ என்‌ மசுனுடைய சிநேகிதன்‌ 


ல £? ஆகையால்‌ 
பற்றிப்‌ இப்போது எதற்‌ 
காகப்‌ பெண்கள்‌ இருக்கும்‌ இடத்துக்கு 
3பாகறார்கள்‌? நாமும்‌ 


அவனைப்‌ 


பயமில்லை 


அவசரமாகப்‌ 


2பாவோமா? 


இச்‌ சமயம்‌, மச்சுப்படி வரையில்‌ 
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போன பார்த்திபேத்திரன்‌ இரும்பி' 
வத்து, இரு பெரும்‌ குறுநில மன்னர்‌. 
பேரிக்கொண்டிருந்த இடத்தை அணு 
னான்‌. சம்புவரையர்‌ கடைசியாகக்‌ 
கூறிய வார்த்தைகள்‌ அவன்‌ காஇல்‌ 
விழுந்தன. 

ஐயா! இளவரசர்‌ விஷயத்தில்‌, 
கங்களுக்கு வேறு என்ன சந்தேகம்‌. 
இருந்தாலும்‌, பெண்கள்‌ சம்பந்தமான 
சந்தேகம்‌ மட்டும்‌ வேண்டியதில்லை. 
பெண்களை அவர்‌ சுண்ணெடுத்தும்‌. 
பார்ப்பதில்லை...” என்று சொன்னான்‌. 

பழுவேட்டரையர்‌ புன்னகையுடன்‌, 
"அப்படியானால்‌ அவரை தாம்‌ இங்கே. 
அழைத்ததின்‌ நோக்கம்‌ எப்படி நிறை. 
வேறும்‌?” என்று கேட்டார்‌. 

"அது சம்புவரையர்‌ இருமகளின்‌: 
அதிர்ஷ்டத்தையும்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத்‌: 
இன்‌ அதிர்ஷ்டத்தையும்‌ பொறுத்தது." 

"பார்த்தபேத்திரா! மணிமேகலை 
யின்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ ஒரு புறம்‌ இருக்‌ 
சுட்டும்‌! வரும்போதே எதற்காக இள 
வரசர்‌ இவ்வளவு சுடுகடுத்த முகத்துடன்‌ 
வருகிறார்‌? எதற்காக இப்படி விஷ 
மாகப்‌ பேசுகிறார்‌? அவரை நீ எப்படி. 
யாவது இங்கிருந்து சமாதானமாக 
அழைத்துப்‌ போனால்‌ போதும்‌ என்று 
தோன்றுகிறது!" என்றார்‌ சம்புவரையர்‌. 

*வெள்ளாற்றங்‌ கரை வரையில்‌ 
இளவரசர்‌ குமுகமாகவும்‌ குதாகல 
மாகவும்‌ வந்தார்‌. பின்னர்‌ இந்த வந்‌ 
இயத்தேவனும்‌ வைஷ்ணவன்‌ ஒரு 
வனும்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
ஏதோ சொல்லியிருக்க வேண்டும்‌. அது: 
முதல்‌ இளவரசரின்‌ குணம்‌ மாறியிருக்‌. 
கிறது...” 

"நாங்களும்‌ அப்படித்தான்‌. நினைத்‌: 
தோம்‌. இப்போது என்ன செய்யலாம்‌? 
அந்தத்‌ துஷ்டப்‌ பையனும்‌ உங்களோடு. 
வத்திருக்கறானே?" 

"நீங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ பொறுமையா 
யிருங்கள்‌. நான்‌ எல்லாம்‌ சரிப்படுத்தி 
விடுகிறேன்‌. அந்தப்‌ பையனுடன்‌ எனக்‌ 
கும்‌ ஒரு சண்டை இருக்கிறது. அதை: 
தான்‌ சமயம்‌ பார்த்துத்‌ இர்த்துக்‌. 
கொள்லறேன்‌'' என்றான்‌ பார்த்தி 
பேத்திரன்‌. 
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ரிகாலனும்‌ மற்ற இருவரும்‌ முன்‌: 
(ரி வாசல்‌ மேன்மாடத்துக்குச்‌ 
சென்றபோது அங்கிருந்த பெண்‌ 
சன்‌ இரும்பிப்‌ படியில்‌ இறங்க வரும்‌ 
சமயமாயிருந்தது. 
கரிகாலன்‌ குந்தமாறனைப்‌ பார்த்து, 
"நண்பனே! தாய்மார்களையெல்லாம்‌. 
நமக்காக இங்கு வந்து காத்தருக்கும்படி. 
செய்யலாமா? அது பெருந்தவறு. நாம்‌ 
அல்லவா இவர்கள்‌ இருக்குமிடம்‌ 
சென்று நமது வணக்கத்தைச்‌ செலுத்த 
வேண்டும்‌?” என்று கூறிவிட்டுப்‌ பெண்‌ 
மணிகளுக்கு வணங்க வழி விட்டு தின்‌: 
றான்‌. ஒவ்வொருவராக இறங்கியபோது 
கந்தமாறனிடம்‌ யார்‌ யார்‌ என்று கேட்‌. 
டுத்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌. தந்தினியைப்‌, 
பார்த்ததும்‌ ஓ! பழுவூர்‌ இளைய 
பாட்டி அல்லவா? உண்மையாகவே 
வத்திருக்கிறார்களா? மிகவும்‌ சந்‌ 
தோஷம்‌!" என்றான்‌. நந்‌இனி ஒன்றும்‌ 
சொல்லாமல்‌ அவனைத்‌ தன்‌ கூரிய 
கண்களால்‌ பார்த்துவிட்டுச்‌ சென்றாள்‌. 
அப்‌ பார்வையின்‌ நீட்சண்யத்தினால்‌ 
சுரிகாலனுடைய உடம்பு சிறிது நடுங்‌ 
இற்று. மறுகணமே அவன்‌ சமாளித்துக்‌ 
கொண்டு, பின்னால்‌ வந்த மணிமேக 
லையைப்‌ பார்த்து, "ஓகோ! இவள்‌ உன்‌: 
தங்கை மணிமேகலையாக இருக்கு 
வேண்டும்‌. சித்திரத்தில்‌ எழுஇய கந்தர்வ 
கன்னிகையைப்‌ போல்‌ இருக்கிறாள்‌. 
விரைவில்‌ ஒரு நல்ல மாப்‌. 
பிள்ளையைப்‌ பார்த்துக்‌ கலியாணம்‌ 
பண்ணி வைக்க வேண்டும்‌!” என்றான்‌. 
மணிமேகலை வெட்கத்தினால்‌ குழிந்த: 
கன்னங்களுடன்‌ வந்தியத்தேவனைக்‌ 
குடைக்‌ சுண்ணால்‌ பார்த்து விட்டு 
மடமடவென்று 8ழே இறங்கினாள்‌. 
பெண்கள்‌ எல்லாரும்‌ சென்ற பிறகு: 
கரிகாலன்‌ அந்த மேல்‌ மாடத்தின்‌ முகப்‌: 
புக்குச்‌ சென்று தின்‌, . வாசலில்‌: 
அப்போதுதான்‌ கலையத்‌ தொடங்‌ 
இயிருந்த ஜனக்‌. கூட்டத்தினிடையே 
மறுபடியும்‌ பேராரவாரம்‌ எழுந்தது. 
இனங்கள்‌ இரும்பிக்‌ கோட்டை 
வாசலண்டை வரத்‌ தொடங்களார்‌ 
குன்‌. 
அந்த மேல்‌ மாடத்தையொட்டித்‌. 


தனியாக நீண்டு அமைந்திருந்த மேடை 
யில்‌ கட்டியங்கூறுவோன்‌ நிற்பதைக்‌ 
கரிகாலன்‌ சுவனித்தான்‌. அவனைச்‌ 
சமிக்ஞையினால்‌ அருகே வரும்படி. 
அழைத்தான்‌. வந்தவுடன்‌ ஜனங்‌. 
களுக்குச்‌ சில விஷயங்களை அறிவிக்‌. 
கும்படி கூறினான்‌. கட்டியங்‌ கூறு. 
வோன்‌ இரும்பிச்‌ சென்று பேரிகையைச்‌. 
சில தடவை முழக்கனான்‌. பின்னர்‌, 
இனங்களைச்‌ சமிக்ஞையினால்‌ பேசா 
இருக்கும்படி கேட்டுக்கொண்டான்‌.. 
ஆதித்த கரிகாலரின்‌ விருதுகளில்‌ 
சிலவற்றை விடுத்துச்‌ சிலவற்றை 
மீண்டும்‌ கூறிவிட்டு “அத்தகைய சோழர்‌: 
குலக்‌ கோமகனார்‌ இந்தக்‌ கடம்பூர்‌ 
மாளிகையில்‌ ஒரு வாரம்‌ - பத்து நாட்‌ 
கள்‌ வரை தங்கியிருப்பார்‌. சுற்றுப்‌ 
புறமுள்ள களர்களுக்கெல்லாம்‌ விஜயம்‌ 
செய்வார்‌. அப்போது அந்தந்த ஊர்‌: 
மக்களை நேரில்‌ சுண்டு அவரவர்‌ குறை: 
களையெல்லாம்‌ கேட்டு அறிந்து 
கொள்வார்‌!" என்று கூவினான்‌. 
அவ்வளவுதான்‌: இதுவரையில்‌ அந்த 
இனக்கூட்டத்தில்‌ எழுந்த ஆரவார 
மெல்லாம்‌ நிச்சப்தம்‌ என்று சொல்லும்‌ 
படியாக அவ்வளவு பெரிய பேரிரைச்‌ 
சல்‌ இளம்பியது. குதூகலக்‌ குரல்களும்‌ 
வாழ்த்தொலிகளும்‌ கரகோஷ ஓசையும்‌: 
சேர்ந்து கலந்து எழுந்து சுற்றுப்‌ பக்கம்‌ 
வெகு தூரம்‌ சென்று வீரநாராயண ஏரி. 
யிலிருந்து எழுபத்து நாலு கணவாய்‌ 
களின்‌ வழியாசுப்‌ பாய்ந்த தண்ணீர்‌. 
வெள்ளத்தின்‌ ஓசையையும்‌ அமுங்‌க. 
விடும்படி செய்தன. 


யரும்‌ பார்த்திபேந்திரனும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ முன்னால்‌ நின்ற இடத்‌ 
இலேயே நின்றுகொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌. ஆதித்த கரிகாலன்‌ அவர்கள்‌. 
நின்ற இடத்தை நெருங்‌யதும்‌, 
"பார்த்தியேத்திரா! ஏது நீ இங்கேயே 
நின்று விட்டாய்‌? இந்தக்‌ இழவர்களு 
டன்‌ சேர்ந்து நீயும்‌ சதியாலோசனை 
செய்யத்‌ தொடங்க விட்டாயா?" என்று 
கேட்டான்‌. 
இழவர்கள்‌ இருவரும்‌ இடுக்கட்டுக்‌ 


(1 ம்புவரையரும்‌ பழுவேட்டரை 


கரிகாலனுடைய முகத்தைப்‌ பார்த்‌: 
தார்கள்‌. அவன்‌ முகத்தில்‌ புன்னகை 
தவழந்துகொண்டிருந்தது. 
சம்புவரையர்‌ சிறிது சமாளித்‌ 
துக்கொண்டு, "கோமகனே! சற்று முன்‌ 
சிறை என்றீர்கள்‌. இப்போது ௪. 
என்றீர்கள்‌. இத்தக்‌ குடிசையில்‌ 
தாங்கள்‌ விருந்தாளியாகத்‌ தங்கியிருக்‌ 
கும்போது தங்களுக்கு அணுவளவேனும்‌. 
நீங்கு நேராது என்று ஆணையிட்டுக்‌ 
கூறுகிறேன்‌. அவ்விதம்‌ தேர்வதற்கு 
முன்னால்‌ என்‌ உடலிலிருந்து உயிர்‌ 
பிரித்து போயிருக்கும்‌!" என்றார்‌. 
“ஐயா! எனக்குத்‌ தீங்கு நேரும்‌ என்று: 
நான்‌ அஞ்சுவதாக எண்ணினீர்களா?. 
ஒரு லட்சம்‌ பாண்டிய நாட்டுப்‌ பகை 
வர்களின்‌ மத்தியில்‌ இருக்கும்போதே 
எனக்குத்‌ தீங்கு நேரும்‌ என்று தான்‌. 
அஞ்சியதில்லை. என்‌ அருமைச்‌ நேட 
தர்களின்‌ மத்‌இயில்‌ இருக்கும்போது: 
அஞ்சுவானேன்‌? ஆனால்‌ தங்களுடைய 
இத்த மாளிகையைக்‌ குடிசை என்று 
மட்டும்‌ கூற வேண்டாம்‌! ஆகா! இதைச்‌. 
சுற்றியுள்ள மதில்‌ சுவர்கள்‌ எவ்வளவு 
கயரம்‌? எவ்வளவு சுனம்‌? தஞ்சாவூர்க்‌. 
கோட்டை மதிலை விடப்‌ பெரியதாக 
வல்லவா இருக்கறது? எந்தப்‌ பகை: 
வர்களை முன்னிட்டு இவ்வளவு பந்‌. 
தோபஸ்தாகக்‌ கோட்டை கட்டியிருக்‌. 
இறீர்கள்‌?"" என்றான்‌ கரிகாலன்‌, 
"இளவரசே! எங்களுக்கென்று தனிப்‌. 
பகைவர்கள்‌ யாரும்‌ இல்லை. சோழ. 
குலத்தின்‌ பகைவர்கள்‌ எங்கள்‌ பகைவர்‌. 
கள்‌; சோழ குலத்தின்‌ நண்பர்கள்‌ 
எங்களுக்கும்‌ நண்பர்கள்‌. 
"தங்கள்‌ வாக்குறுதி எனக்கு மிக்க 
மூழ்ச்சி அளிக்கிறது. இதைத்‌ தங்கள்‌: 
குமாரன்‌ கந்தமாறனிடமும்‌ சொல்லி 
வையுங்கள்‌. என்னுடைய நண்பனாகிய 
வாணர்‌ குலத்து இளவரசனைக்‌ கந்த: 
மாறன்‌ தன்னுடைய பகைவன்‌ என்று. 
கருதி வருகிறான்‌. இது பெரும்‌ பிழை 
யல்லவா?"" என்று ஆதித்த கரிகாலன்‌: 
கூறியபோது, கந்தமாறன்‌ தலையைக்‌ 
குனிந்துகொண்டான்‌. 


(தொடரும்‌) 


, 
1॥]॥ 


விகைக்கும்‌ மதில்‌ 
| ரரி சுவருக்கும்‌ இடை 

| மிலிகுந்த.. இலா 
| | 1 கந்தமாறன்‌. வழி 


காட்டிக்கொண்டு 
செல்ல, கரிகாலன்‌ குற்று முற்றும்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டு நடந்தான்‌. மற்ற நால 
ர்ந்து சென்றார்கள்‌ 
குரவைக்‌ கூத்துக்காக மேடையும்‌ 
கொட்டகையும்‌ போட்டிருந்த இடத்தை 
அடைந்ததும்‌ கரிகாலன்‌ நின்றான்‌. 
"ஓகோ! இது என்ன? இங்கே என்ன 
நடக்கப்‌ போறது?" என்று கேட்டான்‌ 
கோமகனே! தங்களுக்கு விருப்ப 
மாயிருந்தால்‌, இங்கே குரவைக்‌ கூத்து 
வைக்கலாம்‌ என்று உத்தேசம்‌ 


வரும்‌ பின்தொட 


மலையமானின கவலை 


ஆகா! ரொம்ப நல்லது! குரவைக்‌ 
கூத்து வையுங்கள்‌. வில்லுப்‌ பாட்டு 
வையுங்கள்‌. கரிகால்‌ வளவர்‌ நாடகம்‌, 
விஜயாலய சோழர்‌ நாடகம்‌ எல்‌, 
வையுங்கள்‌. பகலெல்லாம்‌ காட்டில்‌ 
இர 
பாட்டிலும்‌ கூத்திலும்‌ குழிப்‌: 


வேட்டையாடுவஇில்‌ கழிப்போம்‌ 


வெல்லா! 


போம்‌. சம்புவரையரே! என்‌ 
பாட்டன்‌. மலையமான்‌ 
எனக்கு என்ன 


சொல்லி அனுப்‌ 


பினான்‌, தெரியுமா! 
கடம்பூர்‌ சம்புவரையன்‌ 
மாளிகையில்‌ இருக்கும்‌ ந 
போது, 'இரவில்‌ தாங்‌ 
காதே!' என்று எச்‌ 
சரிக்கை செய்தான்‌ 
நான்‌ என்‌ பாட்டனுக்கு 
என்ன. மறுமொழி 
சொன்னேன்‌, தெரியுமா? 
*பாட்டா! நான்‌ பக 
லிலும்‌ தூங்குவதில்லை; 
இரவிலும்‌ தூங்கு 
வதில்லை. நான்‌ தூங்க 
மூன்று வருஷம்‌ ஆகறது. 
ஆகையால்‌ நான்‌ தூங்‌ 
கும்போது விரோதிகள்‌ 
எனக்கு ஏதேனும்‌ இங்கு 
செய்து விடுவார்கள்‌ 
என்று பயப்பட வேண்‌ 
டாம்‌. நான்‌ விழித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போதே 
யாராவது இங்கு செய்‌ 
தால்தான்‌ செய்யலாம்‌. 
அவ்வளவு. துணிச்‌ 
சலுள்ள ஆண்‌ மகன்‌ 
யார்‌. இருக்கிறான்‌?" 
என்று மலையமானுக்குத்‌. 
தைரியம்‌. சொல்லி 
விட்டு வந்தேன்‌!" என்று 
கூறி விட்டுக்‌ கரிகாலன்‌ 
கடகடவென்று ஏரித்‌ 
தான்‌ 

சம்புவரையர்‌ கோபத்‌ 
இனால்‌ நடுங்கிய குர 
லில்‌, ஐயா! தாங்கள்‌. 
தூங்களாலும்‌ சரி, 
விழித்துக்கொண்டிருந்‌ 
தாலும்‌ சரி... தங்களுக்கு எவனும்‌... இந்த 
மாளிகையில்‌ இருக்கும்போது... இங்கு 
செய்யத்‌ துணிய மாட்டான்‌!" என்றார்‌. 

ஆம்‌, ஆம்‌! கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ 
மாளிகைக்குள்‌ எனக்குத்‌ இங்கு செய்யக்‌ 
கூடியவன்‌ யார்‌ இருக்க முடியும்‌? அல்‌ 
லது வெளியிலிருந்து இவ்வளவு பெரிய 
மதில்‌ சுவர்களைத்‌ தாண்டி யார வர 
முடியும்‌? யமன்கூட வர முடியாது. 
கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ என்றால்‌ யமன்‌ 
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கூடப்‌ பயப்படுவானே? அந்தத்‌ இருக்‌ 
கோவலூரர்க்‌ இழவனாரின்‌ வீண்‌ குவ 
லையைப்‌ பற்றி உங்களுக்குச்‌ சொன்‌ 


னேன்‌. வயதாக விட்டதல்லவா? சில 
பேருக்கு வயதானால்‌ மனோ தைரியம்‌ 
குறைந்து விடுகிறது. அடுத்தாற்போல்‌, 
என பழுவூர்ப்‌ பாட்டளைப்‌ பாருங்கள்‌! 
எவ்வளவு மிடுக்காக நடந்து வருகிறார்‌? 
அறுபது பிராயத்தைக்‌ கடந்தவர்‌ என்று. 
யாராலாவது சொல்ல முடியுமா?"" 


என்று கூறிச்‌ சிறு நகை செய்தாடி கரி லுவது எவ்வளவு சரியாயிருக்கறது.? 


டரையர்‌ இதற்கு று 


1 பார்த்தி 
பழுவூர்ப்‌ 


பாட்டன்‌ வயஇல்‌ இவ்வளவு இடமாக 


தேனும்‌ சொல்ல வேண்று, 


னைப்பிர்கள்‌ 


பாரெல்லாம்‌ நடுங்கும்‌ எ 


அுந்தப்புரத்‌ 


இளையராணியையும்‌ அழைத்து வந்‌. 
இருக்கிறீர்கள்‌ போலிருக்கிறதே! மூன்‌ 
வாசல்‌ மாடத்தில்‌ பார்த்தேன்‌! இளைய 
ராணி எப்படிப்‌ பிரயாணம்‌ செய்து 
வந்தார்கள்‌? மூடுபல்லக்‌கிலா? ரதத்‌. 
இலா? அல்லது வண்டியிலா?"' 

பழுவேட்டரையர்‌ அப்போது குறுக்‌. 
ட்டு, "யானை மீது அம்பாரியில்‌. 
வைத்து நாடு நகரமெல்லாம்‌ அறிய 
அழைத்து வந்தேன்‌!'" என்று பெருமிதத்‌ 
துடன்‌ கூறினார்‌. 

அப்படித்தான்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 
தாத்தா! இனிமேல்‌ எப்போதும்‌ அப்‌ 
படியே செய்யுங்கள்‌! மூடு பல்லக்கில்‌. 
மட்டும்‌ அழைத்து வர வேண்டாம்‌. அத. 
னால்‌ பல விரஸமான வதந்திகள்‌ 
ஏற்படுகின்றன. ஒரு வேடிக்கையைக்‌ 
கேளுங்கள்‌. பழுவூர்‌ இளையராணியின்‌ 
மூடு பல்லக்கில்‌ சில சமயம்‌ என்‌ சித்தப்‌ 
பன்‌ மதுராந்தகன்‌ இரகசியமாக ஏறிக்‌ 
கொண்டு கர்‌ ஊராகப்‌ போய்‌ வகு. 
இறானாம்‌! இப்படி. ஒரு வதந்தி நாடெங்‌ 
கும்‌ பரவியிருக்கறது!" என்று கரிகாலன்‌: 
கூறி இடி இடியென்று சிரித்தான்‌. 

ஆனால்‌ அங்கிருந்த மற்றவர்கள்‌. 
யாரும்‌ சிரிக்கவில்லை. ஒவ்வொருவர்‌ 
மனத்திலும்‌ ஒவ்வொரு விதக்‌ கலக்கம்‌ 
ஏற்பட்டது. 

வந்தியத்தேவன்‌ தன்‌ மனத்திற்குள்‌. 
"ஐயோ! எப்பேர்ப்பட்ட தவறு செய்து: 
விட்டோம்‌! இந்த வெறி பிடித்த மனி 
தரிடம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சொல்லி விட்‌. 
டோமே! ஒன்றையும்‌ மிச்சம்‌ வைத்துக்‌: 
கொள்ளாமல்‌ பகிரங்கப்படுத்தி விடு 
வார்‌ போலிருக்கிறதே!" என்று எண்‌ 
ணிக்‌ கலங்கினான்‌. 

பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ உள்ளம்‌. 
எரிமலையின்‌ உட்‌ பிரதேசத்தைப்‌ 
போல்‌ யும்‌ புகையுமாகக்‌ குழம்பிக்‌ 
கொதித்துக்‌ கனன்றது. நீயும்‌ புகையும்‌. 
எரிமலை வாயின்‌ வழியாக வருவதற்கு 
முன்னால்‌ உண்டாகும்‌ பயங்கர உறு 
மலைப்‌ போல்‌ அவர்‌ மீண்டும்‌ தொண்‌ 
டையைக்‌ கனைத்துக்கொண்டார்‌. 

அவர்‌ பேசுவதற்கு முன்‌ பார்த்த 
பேத்திரன்‌ ஓர்‌ அடி முன்னால்‌ 
பெயர்ந்து வந்து, “கோமகனே! பழுவூர்‌: 


ட்ப] 


இளையராணியை நான்‌ வெகு சிறிய 
காலந்தான்‌ பார்த்துப்‌ பழக நேர்ந்தது. 
அதற்குள்ளேயே அவர்‌ எத்தகைய பத்‌ 
இனித்‌ தெய்வம்‌ என்பதை அறிந்து 
கொண்டேன்‌. பழுவூர்‌ ராணியைப்‌ 
பற்றி யாரேனும்‌ அவதூறு கூற முற்‌: 
பட்டால்‌ அவனை அந்தக்‌ கணமே என்‌: 
வாளுக்கு இரையாக்குவேன்‌! இது 
சத்தியம்‌!" என்று சொன்னான்‌. 
கந்தமாறன்‌ பின்னால்‌ ஒரு அடி. 
வந்து நின்று, “என்‌ கையில்‌ கத்தி எடுக்க: 
வேண்டிய அவசியமே இல்லை, பழுவூர்‌ 
இளைய ராணியைப்‌ பற்றி அவதூது , 
கூறுிறவனை என்‌ கையினாலே , 
கழுத்தை நெரித்துக்‌ கொன்று வி ஐ 
வேன்‌. இது சத்தியம்‌!” என்றான்‌. 
இதைக்‌ கேட்ட வந்தியத்தேஉ. னும்‌ 
ஒரு அடி முன்‌ வந்து, "தானும்‌ ௮ படித 
தான்‌! பழுவூர்‌ ராணியைப்‌. 


ம்‌ த பற்றி 
யாரேனும்‌ தவறாகப்‌ பேசிஎ ல, எஞ்‌. 
கண்‌ பார்வையினாலே அவனைச்‌ 


சுட்டெரித்து விடுவேன்‌! *: றான்‌. 
“ஆஹாஹா! கொஞ்‌ பொறுங்கள்‌, 
நண்பர்களே! என்னிட்‌” 5 சண்டைக்கு 
வந்து விடுவீர்கள்‌ ' ஈலிருக்கறதே! 
பார்த்தீர்களா, தாத்த. தமிழ்ப்‌ பெண்‌ 
குலத்தின்‌ கெளரவத்தைக்‌ காப்பாற்று 


அவதாறு செ! ல, சொ 
ம்‌ டத்.கெ சும்மா 
இருப்‌ மட்ஒன்‌ இர்‌ "வராது வரர்‌ 
கன்‌. (ரையில்‌ அபீபடி. அவதாறு 
சொன்/ வனை நான்‌ கூயிரோடு 
வைத்‌(ருக்சு மாட்டேன்‌. பழுவூர்‌ 
இணைராணியின்‌ மூடு பல்லக்கைப்‌ 
பற்றிதான்‌. குறை சொல்லுறார்கள்‌!! 
அந்து கோழை மதுராந்தகன்‌ பழுவூர்‌ 
ரானியின்‌ மூடு பல்லக்கில்‌ களர்‌ சனராக: 
யப்‌ பிரயாணம்‌ செய்கிறானாம்‌! 

ப்ச்பா; ண்‌ மகன்‌ ஒருவன்‌ மூடு 
எ அதன்‌ இரண்டு பக்கத்திலும்‌ இரை: 
விட்டுக்கொண்டு பிரயாணம்‌ செய்‌ 
ஹானோ, அப்போது இளையராணியும்‌ 
அப்படிப்‌ பிரயாணம்‌ செய்தால்‌ சில: 
அனர்த்தங்கள்‌ விளையக்கூடும்‌ ௮ல்‌ 


லவா...?" 

"கோமகனே! பராந்தக சக்கரவர்த்‌: 
'இயின்‌ பேரனும்‌ கண்டராதித்தருடைய 
இருமகனுமான மதுராந்தகத்‌ தேவர்‌: 
எதற்காக மூடு பல்லக்கில்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்ய வேண்டுமாம்‌? எனக்கு ஒன்றும்‌ 
விளங்கவில்லையே?'' என்றான்‌ பார்த்தி 
பேந்இிர பல்லவன்‌. 

அதன்‌ காரணமும்‌ ஒரு வேடிக்கை 
யான காரணந்தான்‌! மதுராந்தகன்‌ மூடு. 
பல்லக்கில்‌ ஏறிக்கொண்டு களர்‌ கனரா 
சுப்‌ போய்த்‌ தன்‌ கட்சிக்குப்‌ பலம்‌ 
இரட்டிக்கொண்டு வருகறானாம்‌...! 

“எதற்காகப்‌ பலம்‌ இரட்டுகறது?” 

“எதற்காகவா? என்‌ தகப்பனாருக்குப்‌: 
பிறகு சோழ ராஜ்ய சிம்மாசனத்தில்‌: 
அவன்‌ ஏறுவதற்காகத்தான்‌! எப்படி 
யிருக்கிறது கதை? சில மாதங்களுக்கு. 
மூன்பு ஒருநாள்‌ இந்தக்‌ கடம்பூர்‌ மாளி 
கைக்குக்‌ கூட அவன்‌ அப்படி மூடு பல்‌ 
லக்கல்‌ இரகசியமாக வந்‌இருந்தானாம்‌. 
தள்ளிரவில்‌ சதியாலோசனைக்‌ கூட்டம்‌ 
ஒன்று இங்கே நடந்ததாம்‌. பார்த்தி 
பேந்திரா! இருக்கோவலூர்‌ இழவனார்‌. 
தீயும்‌ என்னுடன்‌ இருந்தபோது தானே 
இதையெல்லாம்‌ சொன்னார்‌? மதுராந்‌ 
தகனுக்குச்‌ சிம்மாசனம்‌ ஏறுவதற்கு. 
கூள்ள ஆர்வத்தினால்‌ அவசரப்பட்டு 
என்‌ தந்தையைக்‌ கொஞ்சம்‌ சிகர 
மாகவே சொர்க்கத்துக்கு அனுப்‌ 
பினாலும்‌ அனுப்பி விடுவான்‌ என்று 
சொன்னாரே? அதெல்லாம்‌ கனக்கு. 
தினைவில்லையா?"' 

“நினைவுக்கு வருகிறது, இளவரசே! 
அதையெல்லாம்‌ அப்போதும்‌ நான்‌ 
தம்பவில்லை. இப்போதோ, சிறிது கூட 
நம்பவில்லை. தஞ்சாவூருக்குப்‌ போய்த்‌: 
தங்கள்‌ தந்தையை நேரில்‌ தரிசித்து: 
விட்டு வந்த பிறகு...” 

"நீ மட்டும்‌ என்ன? நானுங்‌ கூடத்‌. 
தான்‌ நம்பவில்லை. தம்பியிருத்தால்‌ 
இந்தக்‌ கடம்பூர்‌ மாளிகைக்கு விருந்‌ 
தாளியாக வந்திருப்பேனா?'' என்று. 
கூறிக்‌ கரிகாலன்‌ மீண்டும்‌ எதையோ 
நினைத்துக்கொண்டவன்‌ போல்‌ சரித்‌ 
தான்‌. 

கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ தொண்டை. 


யைக்‌ கனைத்துக்கொண்டு, “கோம 
கனே! இருக்கோவலூர்‌ மலையமான்‌ 
குலத்துக்கும்‌ எங்கள்‌ குலத்துக்கும்‌. 
நீண்ட கால விரோதம்‌ என்பது 
தங்களுக்குத்‌ தெரிந்இருக்கும்‌!'' என்‌ 
றார்‌. 

தெரியாமல்‌ என்ன? அத்த விரோ 
தங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சங்கப்‌ புலவர்கள்‌ 
பாடியிருக்கறார்களே? கொல்லிமலை. 
வல்வில்‌ ஓரியை மலையமான்‌ இரு 
முடிக்காரி சண்டையில்‌ கொன்றான்‌. 
வல்வில்‌ ஓரியின்‌ வம்சத்தில்‌ நீங்கள்‌. 
வந்தவர்கள்‌. ஆகையால்‌ அந்த விரோ 
தத்தை இன்னமும்‌ வைத்துக்கொண் 
டிருக்கறீர்கள்‌...'” 

"கோமகனே! வல்வில்‌ ஓரியின்‌ 
சாவுக்கு உடனே பழி வாங்கப்பட்டது. 
வல்வில்‌ ஓரியின்‌ உறவினனாகிய அதிய 
மான்‌ நெடுமானஞ்சி இருக்கோவலூர்‌: 
மீது படையெடுத்துச்‌ சென்று அந்த. 
கரையும்‌ அழித்தான்‌; மலைய 
மானுடைய முள்ளூர்‌ மலைக்கோட்டை 
யையும்‌ தரைமட்டமாக்கனான்‌...' 

“சம்புவரையரே! அதியமான்‌ மட்டும்‌. 
தனியாக அந்தக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்து 
விடவில்லை. என்‌ முன்னோனாடய 
சோழன்‌ இள்ளி வளவனுடைய உதவி. 
யைக்‌ கொண்டுதான்‌ மலையமான்‌ மீது: 
அதியமான்‌ வெற்றி அடைந்தான்‌. அந்‌. 
தப்‌ பழைய கதையெல்லாம்‌ இப்போது 
எதற்கு...?”! 

"நாங்கள்‌ மறத்து விட்டாலும்‌, 
மலையமான்‌ மறப்பதில்லை. ஏதாவது 
எங்கள்‌ பேரில்‌ அவன்‌ குற்றம்‌ சாட்‌. 
டிக்கொண்டிருக்கிறான்‌. 

"நான்தான்‌ சொன்னேனே? இழ 
வருக்கு வயதாகி விட்டது; ஆகையால்‌ 
புத்தியும்‌ தடுமாறுகிறது. நான்‌ இங்கே. 
இருக்கும்போது எனக்கு ஆபத்து 
ஒன்றும்‌ வராமல்‌ பாதுகாப்பதற்காக: 
அவன்‌ ஒரு பெரும்‌ சைன்யத்தைத்‌ 
இரட்டிக்கொண்டு வராமல்‌ இருக்க 
வேண்டுமே என்றுகூட எனக்குக்‌. 
கொஞ்சம்‌ கவலையாயிருக்கறது... 

“இளவரசே! அப்படி ஏதேனும்‌ தங்‌ 
களுக்குச்‌ சந்தேகம்‌ இருந்தால்‌...” என்று: 
சம்புவரையா தடுமாறினார்‌. 


வல்லி 


"எனக்குச்‌ சந்தேகமா? இல்லவே. 
இல்லை. மலையமானோடு எங்கள்‌ 
கறவு இரண்டு தலைமுறையாகத்தான்‌. 
பழுவேட்டரையரோடு எங்கள்‌ உறவு 
ஆறு தலைமுறையாகத்‌ தொடர்ந்து, 
வந்திருக்கிறது. பழுவூர்‌ அரசரே இங்கே 
வந்திருக்கிறார்‌. அவர்‌ சோழ குலத்துக்கு 
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விரோதமாக ஏதும்‌ செய்வார்‌. என்து, 
நினைக்க எனக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிடித்‌: 
இருக்கறதா?" என்று கரிகாலன்‌ கூறிப்‌ 
பைத்தியச்‌ சிரிப்புச்‌ சிரித்தான்‌. 
பழுவேட்டரையர்‌ கம்பீரமான 
குரலில்‌ “இளவரசே! சோழ குலத்துக்கு 
விரோதமாக தான்‌ எதுவும்‌ செய்ய 


மாட்டேன்‌; இது சத்தியம்‌. தர்ம தியா 
யத்துக்கு விரோதமாகவும்‌ எதுவும்‌ எப்‌. 
பொழுதும்‌ செய்ய மாட்டேன்‌. இது 
இருமடங்கு சத்தியம்‌!” என்றார்‌ 
"ஆமாம்‌, ஆமாம்‌! தர்ம நியாயம்‌ 
என்பதாக ஒன்று இருக்கத்தான்‌ இருக்‌ 
இறது. அதைப்‌ பற்றித்‌ தங்களிடம்‌ 


பேசித்‌ 
தேன்‌ 


தெரிந்து கொள்ளத்தான்‌. வத்‌ 
வேட்டையாடும்‌ தேரமும்‌. 
கூத்துப்‌ பார்க்கும்‌ நேரமும்‌ போக 
ஒழித்த நேரத்தில்‌ சற்று தர்ம நியாயத்‌: 
தையும்‌ பற்றிப்‌ பேசலாம்‌! சம்புவரை 
யரே! இந்தப்‌ பிரம்மாண்டமான 
அரண்மனையில்‌ தானும்‌ என்‌ சிதே 
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இதா்களும்‌ தங்குவதற்கு எந்த இடத்தை 
ஏற்படுத்தியிருககிறீர்கள்‌?” என்று கேட்‌. 
டான்‌ கரிகாலன்‌ 

“தயா! தங்களுக்கும்‌ பழுவூர்‌ மன்‌ 
ஊருக்கும்‌ பின கட்டில்‌ விருந்தினா 
விடுதி முழுவதையும்‌ ஒதுக்‌ விட்‌ 
டிருக்கறோம. மற்றபடி வரச்கூடிய சிற 
ஐரசர்களையெல்லாம்‌ என்னோடு முன்‌ 
கட்டிலேயே வைத்துக்‌ கொள்வேன்‌. 

"ஓகோ! இன்னும்‌ சிற்றரசாகளும்‌ 
வரப்‌ போகிறார்களா?" 

"ஆம்‌; இளவரசே! தங்களை இங்கே. 
சந்திப்பதற்குச்‌ சுற்றுப்‌ புறமுன்ள குறு. 
நில மன்னர்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஆவலா 


பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


கைப்பட்டினத்‌ 
[” திலிருந்து கோடிக்‌ 

சுரை வரையில்‌ 

சென்ற ஓடையில்‌ 

பூங்குழலியின்‌ படகு, 
பி. போய்க்கொண்டிருந்‌. 
த்து. பூங்குழலியோடு செந்த: 
அமுதனும்‌ அப்‌ படகில்‌ இருந்தான்‌. 
படகு கோடிக்கரையை நெருங்கக்‌ 
கொண்டிருந்தது. 

ஓடைக்‌ கரையில்‌ தங்க நிறத்‌ தாழம்‌ 
பூக்கள்‌ மடல்‌ விரித்து மணத்தை அள்ளி 
எங்கும்‌ வீசிக்கொண்டிருந்தன. 

ஒரு தாழம்பூவின்‌ மீது பச்சைக்‌ இளி: 
ஒன்று பறந்து வந்து உட்கார்ந்தது. அது 
கூட்கார்ந்த வேகதஇல்‌ தாழம்பூ கஞ்‌ 
சல்‌ ஆடுவது போல்‌ ஆடியது. பச்சைக்‌ 
இனியும்‌ அத்துடன்‌ ஆடி விட்டுப்‌ பிறகு 
அதன்‌ தங்க நிற மடலைத தன்‌ பவன 
நிற மூக்கால்‌ கொத்தியது. 

படகு நெருங்கியதும்‌. பச்சைக்‌ இளி 
"இக்க! 5௧௫ என்று குத்திக்கொண்டு. 
பறந்தோடி விட்டது. 

"பிறந்தால்‌ பச்சைக்‌ இளியாகப்‌ 
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யிருக்கிறார்கள்‌. பலரும்‌ வருவார்‌. 
குன்‌." 

"வரட்டும்‌; வரட்டும்‌! எல்லா. 
ரும்‌ வரட்டும்‌! ரொம்ப நல்லது. 
யோசித்து முடிவு செய்ய வேண்‌ 
டியதை ஒரு வழியாக முடிவு 
செய்து விடலாம்‌. மதுராந்தகனு. 
டைய சதியாலோசனை ஒருபுறம்‌ 
இருக்கட்டும்‌. நானே உங்களுடன்‌. 
சேர்ந்து ஒரு சதியாலோசனை 
செய்ய விரும்புகிறேன்‌. அதற்கு இந்த 
மாளிகையைக்‌ காட்டிலும்‌ தகுந்த 
இடம்‌ கிடைக்காது!" என்றான்‌. 
கரிகாலன்‌. 


பிறக்கு வேண்டும்‌!" என்‌: 
றான்‌ பூங்குழலி. 

"தீ அவ்விதம்‌ எண்ணு. 
இறாய்‌! அதற்கு எத்தனை. 
கவலையோ, எவ்வளவு 
குஷடமோ, யார்‌ கண்‌ 
டது?” என்றான சேந்‌. 
தன அமுதன்‌. 

“என்ன சவலை, 
குஷ்டம்‌ இருந்தா 
லும்‌. இஷ்டம்‌ 
போல்‌ எல்லை 
யறற வானத்‌ 
இல்‌ பறந்து 
செல்ல முடி 
இறதல்லவா? 
அதைக்‌ காட 
டிலும்‌ இனபம்‌ 
வேறு கண்டா?” 
என்றாள்‌ பூங்‌ 


"அப்படிப்‌ 
பறந்து இரி 


யும்‌ பச்சைக்‌ 


இளியைச்‌ சிலர்‌ பிடித்துக்‌ கூண்டில்‌ 
அடைத்து விடுகிறார்களே!” என்றான்‌. 
சேந்தன்‌ அமுதன்‌. 

“ஆமாம்‌, ஆமாம்‌! அரண்மனை 
களில்‌ வாழும்‌ இராஜ குமாரிகள்‌ பச்‌ 
சைக்‌ இளிகளைக்‌ கூண்டுக்குள்‌ 
அடைத்து வைக்கிறார்கள்‌! குரூர ராட்‌ 
சஸிகள்‌! இளிகளைக்‌ கூண்டில்‌: 
அடைத்துவிட்டு அவற்றுடன்‌ கொஞ்சி 
விளையாடுகறாரகள்‌! நான்‌ மட்டும்‌. 
ஏதேனும்‌ ஓர்‌ அரண்மனையில்‌ சேடிப்‌: 
பெண்ணாயிருந்தால்‌, கூண்டில்‌ அடை 
பட்ட இளிகளுக்கு விஷம்‌ வைத்துக்‌. 
கொன்று விடுவேன்‌. இளிகளைப்‌, 
பிடித்துக்‌ கூண்டில்‌ அடைக்கும்‌ இராஜ 
குமாரிகளுக்கும்‌ விஷத்தைக்‌ கொடுத்து: 
விடுவேன்‌...” 

“தீ இப்போது பேசுவதைக்‌ கேட்‌ 
டால்‌, உன்னையும்‌ குரூர ராட்சஸி 
என்றுதான்‌ சொல்லுவார்கள்‌.” 

“சொன்னால்‌ சொல்லட்டும்‌! நான்‌ 
ராட்சஸியாயிருந்தாலும்‌ இருப்பேன்‌; 
இராஜ குமாரியாயிருக்க மாட்டேன்‌.” 

"இராஜ குமாரிகளின்‌ மீது உனக்கு 
ஏன்‌ இத்தனை கோபம்‌, பூங்குழலி! 
பார்க்கப்‌ போனால்‌, அவர்கள்‌ 
பேரிலும்‌ பரிதாபப்பட வேண்டியதல்‌ 
லவா? கூண்டில்‌ அடைபட்ட பச்சைக்‌. 
இளிகளைப்‌ போலத்தான்‌ அவர்களும்‌ 
அரண்மனைக்குள்‌ அடைபட்டுக்‌ காலங்‌: 
கழிக்க வேண்டியிருககறது. தப்பித்‌ 
தவறி அவர்கள்‌ வெளியில்‌ புறப்பட்‌ 
யால்‌, எத்தனை இரசசியம்‌? எத்தனை 
ஜாக்கிரதை! உன்னைப்‌ போல்‌ அவா்‌ 
கள்‌ படகில்‌ ஏறிக்கொண்டு, தன்னந்‌. 
தனியாக ஓடையிலும்‌ கடலிலும்‌ போக 
முடியுமா! இஷ்டப்படி துள்ளித்‌ இரியும்‌. 
மானைப்‌ போல்‌ காட்டில்‌ கற்றி 
அலைய முடியுமா?" 

"அவர்களை யார்‌ அடைந்து இடக்‌ 
குச்‌ சொல்லறார்கள்‌? நான்‌ சொல்ல. 
வில்லையே? இஷ்டமிருந்தால்‌ அவர்‌ 
களும்‌ காட்டில்‌ அலைந்து இரிவது 
தானே?" 


டம்‌ மட்டும்‌ போதாது. அவர 
வர்களுடைய பிறப்பு வளர்ப்பையும்‌ 
பொறுத்தது. இனியைப்‌ போல்‌ நீயும்‌. 
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வானத்தில்‌ பறக்க விரும்புகிறாய்‌... அது: 
முடிகிற காரியமா? கடற்கரையில்‌ நீ 
பிறந்து வளர்ந்தாய்‌. அதனால்‌ இவ்‌: 
வளவு கயேட்சையாக இருக்க முடி 
இறது. அரண்மனையில்‌ பிறந்து வள௱ந்‌. 
தவர்களால்‌ அது முடியாது. இன்னும்‌ 
ஒரு விரித்திரத்தைக்‌ கேள்‌. சில நான்‌ 
கூண்டில்‌ அடைபட்டு இராஜ குமாரி 
களின்‌ கையினால்‌ கணவு அருந்தப்‌: 
பழக்கப்பட்ட இளிகள்‌, பிறகு கூண்‌ 
டைத இறந்து விட்டாலும்‌ ஓடிப்‌ 
போகவே விரும்புவதில்லை. சிறிது 
தூரம்‌ பறந்து வட்டமிட்டு விட்டு, பிறகு: 
"கறீச' 'இறீச' என்று கத்திக்கொண்டு 
கூண்டுக்குத்‌ இரும்பி வந்து விடும்‌. 
தஞ்சையிலும்‌ பழையாறையிலும்‌ உள்ள. 
அரண்மனைகளில்‌ இதை நானே நேரில்‌: 
பார்த்திருக்கேன்‌..." 

""அவ்லிதம்‌ கூண்டில்‌ அடை படு. 
வதற்கு நான்‌ ஒரு நாளும்‌ சம்மதிக்க: 
மாட்டேன்‌. நான்‌ இனியாயிருந்தால்‌ 
சொல்கிறேன்‌. என்னைக்‌ கூண்டில்‌ 
அடைத்து வைத்து அமுதாட்ட வரும்‌: 
இராஜகுமாரியின்‌ கையை வெடுக்‌ 
கென்று கடித்து விடுவேன்‌..." 

"கூண்டில்‌ அடைபட்ட இளியாயிருக்‌ 
கவும்‌ தீ விரும்ப மாட்டாய்‌. அரண்மனை. 
யில அடைபட்ட அரசிளங்குமரியா 
யிருக்கவும்‌ நீ விரும்ப மாட்டாயல்லவா?" 

"மாட்டவே மாட்டேன்‌. அதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ விஷந்தின்று உயிரை விட்டு. 
விடுவேன்‌!"! 

அதுதான்‌ சரி! அப்படியானால்‌ 
அரண்மனையில்‌ வாழும்‌ இராஜகுமார 
னைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொள்ளவும்‌. 
தீ ஆசைப்படக்‌ கூடாது!" 

ஈழ வானத்தில்‌ கருமேசுங்கள்‌. 
இரண்டு கொண்டிருந்தன. அவ்வப்‌ 
போது பளீர்‌ பளீர்‌ என்று மின்னல்கள்‌ 
மினனிக்‌ கொண்டிருந்தன. இடியின்‌ 
குமுறல்‌ இலேசாகக்‌ கேட்டுக்கொண் 
டிருந்தது. 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ கடைசியாகச்‌ 
சொன்னதைக்‌ கேட்டதும்‌ பூங்குழலி 
யின்‌ கண்களிலிருந்து பனீர்‌ என்று. 
மின்னல்‌ கற்றைகள்‌ புறப்பட்டன. 

“நான்‌ இராத குமாரனைக்‌ கலி. 


யாணம்‌ செய்து கொள்ள ஆசைப்‌ 
படுவதாக உனக்கு யார்‌ சொன்னது?" 
என்று கோபமாகக்‌ கேட்டாள்‌. 

"எனக்கு யாரும்‌ சொல்லவில்லை. 
நானாகத்தான்‌ சொன்னேன்‌. உன்‌ மனத்‌: 
(இல்‌ அத்தகைய ஆசை இல்லாவிட்டால்‌. 
நல்லதாய்ப்‌ போயிற்று. நான்‌ சொன்‌ 
னதை மறந்து விடு!” என்றான்‌ சேந்தன்‌. 
அமுதன்‌. 

சற்று நேரம்‌ அந்தப்‌ படகில்‌ மெள: 
னம்‌ குடிகொண்டிருந்தது. சேந்தன்‌ அமு: 
தன்‌ துடுப்பினால்‌ படகு தள்ளும்‌ சத்‌. 
தமும்‌, வறட்டுத்‌ தவளைகளின்‌ குரலும்‌, 
குடற்‌ பறவைகளின்‌ ஒலியும்‌, கடல்‌: 
அலைகளின்‌ ஓசையும்‌, அவ்வப்போது 
£ழத்‌ இசையில்‌ இடி முழக்கமும்‌ கேட்‌. 
டுக்கொண்டிருந்தன. 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ தொண்டையைக்‌ 
கனைத்துக்கொண்டு மனத்தையும்‌ தைரி. 
யப்படுத்தக்கொண்டு "பூங்குழலி! என்‌ 
அந்தரங்கத்தை வந்தியத்தேவன்‌ உன்‌: 
னிடம்‌ வெளியிட்டதாகக்‌ கூறினாய்‌ 
அல்லவா? அதைப்‌ பற்றி உன்‌ கருத்‌. 
தைத்‌ தெரிவித்தால்‌ நல்லது. அதோ 
கோடிக்கரையின்‌ சுலங்கரை விளக்கம்‌ 
தெரிகிறது. இனி உன்னோடு தனியாகப்‌ 
பேசும்‌ சந்தாப்பம்‌ இட்டாமற்‌ போக 
லாம்‌. நாளை நானும்‌ புறப்பட்டுச்‌ 
செல்ல வேண்டும்‌. தஞ்சையில்‌ என்‌ 
தாயாரைத்‌ தனியாக விட்டு வந்து வெகு: 
தாளாறது!"' என்றான்‌... 

"வந்தியத்தேவன்‌ உனக்காக ஏன்‌ 
தூது சொல்ல வேண்டும்‌! உனக்கு வாய்‌ 
இல்லையா? கேட்க வேண்டியதை 
தேரில்‌ கேட்டு விடேன்‌!" என்‌; 
பூங்குழலி. 

"சரி! கேட்குறேன்‌. நீ என்னைக்‌. 
கலியாணம்‌ செய்து கொள்வாயா?" 
என்று சேந்தன்‌ அமுதன்‌ கேட்டான்‌. 

"எதற்காக என்னைக்‌ கலியாணம்‌. 
செய்து கொள்ளும்படி கேட்கிறாய்‌!" 
என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

"உன்‌ பேரில்‌ எனக்கு அந்தரங்கமான 
ஆசை இருக்கிறது. அதனாலேதான்‌!" 

"அந்தரங்கமான ஆசையிருத்தால்‌. 
கலியாணம்‌ செய்து கொண்டுதான்‌ £ர 
வேண்டுமா?" 


ர? 


“அப்படியொன்றும்‌ 'தீர வேண்டும்‌” 
என்பதில்லை. கலக வழக்கம்‌ அப்படி. 
இருந்து வருவறது..." 

"உன்னைக்‌ சுலியாணம்‌ செய்து 
கொண்டால்‌ எனக்கு நீ என்ன தரு 
வாய்‌? நான்‌ வேண்டும்‌ அரண்மனை 
வாழவும்‌ ஆடை ஆபரணங்களும்‌ 
யாளை குதிரைகளும்‌ பல்லக்கு பணிப்‌ 
பெண்களும்‌ உன்னால்‌ தர முடியுமா?" 

"முடியாது; அவற்றுக்கெல்லாம்‌ 
மேலான அமைதியுள்ள வாழ்க்கையைத்‌ 
தருவேன்‌. கேள்‌, பூங்குழலி! தஞ்சை 
நகர்ப்‌ புறத்தில்‌ அழகான பூந்தோட்‌ 
டத்தின்‌ மத்தியில்‌ என்‌ குடிசை இருக்‌. 
இறது. அதில்‌ என்‌ அன்னையும்‌ நானுந்‌ 
தான்‌ வசிக்கிறோம்‌. தீ அங்கு வந்து விட்‌ 
டாயானால்‌, உன்‌ வாழ்க்கையே மாறு 
தல்‌ அடைந்து விடும்‌. என்‌ அன்னை 
உன்னை அன்போடு வைத்து ஆதரித்‌. 
துப்‌ பாதுகாப்பாள்‌. பொழுது விடிந்‌: 
தீதும்‌ எழுந்திருந்து நம்‌ வீட்டைச்‌ சுற்றி 
யுள்ள கொடிகளிலும்‌ மரங்களிலும்‌. 
குலுங்கும்‌ மலர்களை இருவரும்‌ 
சேர்த்து சித்திர விசித்திரமான மாலை 
களாகக்‌ கட்டலாம்‌. மாலைகளை நான்‌. 
தஞ்சைத்‌ தளிக்‌ குளத்தார்‌ ஆலயத்துக்‌ 
கும்‌ துர்க்கா பரமேசுவரியின்‌ ஆலயத்‌: 
துக்கும்‌ கொண்டு போய்க்‌ கொடுத்து: 
விட்டு வருவேன்‌. அதற்குள்‌ நீ எங்கள்‌ 
தோட்டத்திலுள்ள தாமரைக்‌ குளத்தில்‌: 
குளித்து விட்டு என்‌ அன்னைக்கு வீட்டு 
வேலைகளில்‌ கதவி செய்யலாம்‌ 
மாலை நேரங்களில்‌ நாம்‌ மூவரும்‌. 
தாமரைக்‌ குளத்தில்‌ தண்ணீர்‌ மொண்டு 
கொண்டு போய்ப்‌ பூச்‌ செடிகளுக்கு 
கற்றலாம்‌. மாலை ஆனதும்‌ நான்‌. 
கனக்கு அமுதினும்‌ இனிய தெய்வத்‌ 
தமிழ்ப்‌ பதிகங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுப்பேன்‌. உன்னுடைய மதுரமான 
குரலில்‌ அவற்றைப்‌ பாடினால்‌, பாடிய 
கன்‌ தாவும்‌: ; கேட்கும்‌ என்‌: 
காதும்‌ இனிக்கும்‌. நமக்கு விருப்பம்‌: 
இருந்தால்‌ ஆலயங்களுக்குச்‌ சென்று 
இறைவனைத்‌ தரிசித்து விட்டு அத்‌ 
தெய்வப்‌ பாடல்களைப்‌ பாடி. விட்டு 
வரலாம்‌. கோயிலுக்கு வரும்‌ பக்தர்‌: 
களும்‌ கேட்டு மூழவார்கள்‌. பூங்குழலி: 


படட்ப 


இதைக்‌ காட்டிலும்‌ இனிய வாழ்க்கை, 
ம௫ழ்ச்சி அளிக்கும்‌ வாழக்கை உலகல்‌ 
வேறு என்ன இருக்கு முடியும்‌! யோசித 
துப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு!" 

இவ்விதம்‌ சேந்தன்‌ அமுதன்‌ கூறி 
யதையெல்லாம்‌ கேட்டு விட்டுப்‌ 
பூங்குழலி கலகலவென்று சிரித்தாள்‌. 

"அமுதா! நீ இனியதென்று கருதும்‌: 
வாழ்க்கையைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னாய்‌! 
ஆனால்‌ தான்‌. எத்தகைய வாழ்க்கை 
வேண்டுமென்று ஆசைப்படுகிறேன்‌, 
தெரியுமா? வானுலகத்துக்குச்‌ சென்று: 
தேவேந்திரனை மணத்து கொள்ள 
ஆசைப்படுகிறேன்‌. தேவேந்திரனுடன 
ஐராவதத்தில்‌ ஏறி வானத்தில்‌ மேக 
மண்ட மத்தியில்‌ பிரயாணம்‌: 
செய்ய விரும்புகறேன. தேவேந்திர 
னுடைய கையிலிருந்து வஜ்ராயுதத்தைப்‌ 
பிடுங்க மேகக்‌ கூட்டங்களின்‌ மீது பிர 
யோூக்க ஆசைப்படுகிறேன்‌. வஜ்ரா. 
யுதத்தினால்‌ தாக்கப்படும்போது அந்தக்‌. 
கரிய மேகங்களிலிருந்து ஆயிரம்‌ பதினா 
யிரம்‌ மின்னல்கள்‌ கற்றை குற்றையாகக்‌. 
இளம்பி வான மண்டலத்தைச்‌ சுக்கு. 
நூறாகப்‌ பிளப்பதைப்‌ பார்க்க ஆசைப்‌ 
படுகிறேன்‌. இப்போதெல்லாம்‌ வானத்‌. 
இலிருந்து இடி. விழுந்தால்‌ எங்கேயோ 
கடலில்‌ அல்லது காட்டில்‌ விழுந்து 
மறைந்து விடுகிறதல்லவா? நான்‌ அப்‌. 
படி இடிகளை வீணாக்க மாட்டேன்‌. 
அரசர்களும்‌ அரசிகளும்‌ இராஜகுமாரா. 
களும்‌ இராஜகுமாரிகளும்‌ வாழும்‌ 
அரண்மனைகளாகப்‌ பார்த்து அவற்‌ 
தின்‌ மேலே இடிகளைப்‌ போடுவேன்‌. 
அத்த அரண்மனைகள்‌ இடிந்து விழுந்து: 
மண்ணோடு மண்ணாவதைப்‌ பார்த்துக்‌ 
குளிப்பேன்‌, தேவேந்திரன்‌ ஒருவேளை 
என்னை மணந்து கொள்ள இஷ்டப்‌ 
படா விட்டால்‌ வாயு தேவனிடம்‌ செல்‌ 
வேன்‌. அவனுக்கு ஏற்கெனவே பல 
மனைவிகள்‌ இருந்தாலும்‌ பாதகம்‌ இல்‌ 
லையென்று என்னை மணந்து கொள்‌ 
ச்‌ சொல்லுவேன்‌. அவ்வளவுதான்‌. 
பிறகு இத்த உலகத்தில்‌ எப்போதும்‌ 
புயற்காற்றும்‌ சுழிக்‌ காற்றும்‌ சண்டமாரு 
தமும்‌ அடித்துக்கொண்டேயிருக்கும்‌. 
பெரிய பெரிய மரங்கள்‌ பெயர்ந்து. 
மாட மாளிகைகளின்‌ மீது விழுந்து 


உணவ 


அவற்றை அழிக்கும்‌. கடலில்‌ போகும்‌ 
மரக்கலங்கள்‌ சண்டமாருதத்தினால்‌ 
தாக்குண்டு துகள்‌ துகளாகச்‌ சிதறிப்‌ 
போகும்‌. அந்தக்‌ கப்பல்களில்‌ பிரயாணம்‌: 
செய்வோர்‌ கொந்தளிக்கும்‌ கடலில்‌: 
விழுந்து தவிப்பார்கள்‌. அவர்களில்‌ இராஜ 
குமாரர்களும்‌ இராஜ குமாரிகளும்‌ இருந்‌ 
தால்‌ அவர்கள்‌ ஆழ்கடலின்‌ அடி. 
வாரத்துக்குப்‌ போகட்டும்‌ என்று விட்டு 
விட்டு, மற்றவர்களை மட்டும்‌ போனால்‌. 
போடறதென்று தப்ப வைப்பேன்‌. வாயு, 


இந்த உலசமே தீப்பற்றி எரிய வேண்டியது 
தான்‌...” 

"பூங்குழலி! போதும்‌! நிறுத்து! ஏதோ 
ஒரு மனக்‌ கசப்பினால்‌ இவவிதமெல்‌ 
லாம்‌ நீ பேசுகிறாய்‌. மனமறிந்து யோசித்‌: 
துப்‌ பேசவில்லை. உன்‌ மனநிலையை 
அறிந்து கொள்ளாமல்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ 
கலியாணப்‌ பேச்சை எடுத்ததே என்‌ 
தவறுதான. அதற்காக என்னை மன்‌ 
னித்து விடு! கடவுள்தான்‌ உன்னுடைய 
மனக்‌ சுசப்பைப்‌ போக்க அமைஇ 
அளித்து அருள வேண்டும்‌. அதற்காக: 
நான்‌ அல்லும்‌ பகலும்‌ பிராத்தனை. 
செய்து வருவேன்‌!" என்றான்‌. 

கடகார்த்திருந்த பூங்குழலி இடி 
ரென்று எழுந்து நின்றாள்‌. ஓடைக்‌ கரை 
யில்‌ இருந்த ஒரு மரத்தின்‌ பக்கமாக 
உற்றுப்‌ பார்த்தாள்‌. சேந்தன்‌ அமுதனும்‌ 
அந்தத்‌ இசையை நோக்கினான்‌. மரக்‌ 
இளைகளின்‌ மத்‌இயில்‌ ஒரு பெண்மணி 
யின முகம்‌ தெரிந்தது. சேந்தன்‌ அமுதன்‌. 
ஒருகணம்‌ அங்கே நின்றவளின்‌ முகத்‌ 
இல்‌ தன்‌ அன்னையின்‌ முகச்‌ சாயலைக்‌. 
குண்டு இகைத்துப்‌ போனான்‌. 

பின்னர்‌, அவள்‌ தன்‌ அன்னை 
இல்லையென்பதை அறித்துகொண் 
டான்‌. பூதத்‌ தவில்‌ வரிப்பதாகப்‌ பூங்‌ 
குழலி கூறிய தன்‌ பெரியம்மாவாக இருக்க 
வேண்டும்‌ என்று சள௫த்துக்கொண்டான. 

பூங்குழலி படஇலிருந்து தாவி 
ஓடைக்‌ கரையில்‌ குதித்து அந்தப்‌ பெண்‌: 
மணியை நோக்க விரைந்து ஓடினான்‌. 


[தொடரும்‌] 


பதினெ 


டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


அம்பு பாய்ந்தது! 


டைக்‌ கரையில்‌ ஒரு 

மரத்தின்‌ பின்னால்‌ 

பாஇ மறைந்தும்‌ மறை 

யாமலும்‌ நின்ற சனமை 

ராணியைப்‌ பூங்குழலி 

பார்த்தாள்‌. எதிர்‌ 

பாராத சமயத்தில்‌ 

எதிர்பாராத இடத்தில்‌ அவளைக்‌ 

கண்டதனால்‌ பூங்குழலிக்குச்‌ சிறிது 

இகைப்பு உண்டாயிற்று. அயல்‌ மனிதர்‌ 

களைப்‌ பார்ப்பஇல்‌ ஊமை ராணிக்குப்‌ 

பிரியம்‌ இல்லை என்பது அவளுக்குத்‌: 

தெரிந்திருந்தது. படகில்‌ சேந்தன்‌ அமு: 
தன்‌ இருக்கிறானே, அவனைக்‌ 
கண்டு ஒருவேளை அத்தை 
ஓடி விடுவாளோ? - என்ற 
எண்ணம்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ 
தோன்றிய அந்தக்கணமே 


அவளுடைய அத்தை ஓடத்‌ தொடங்க 
விட்டாள்‌. பூங்குழலி சட்டென்று ஓடத்‌ 
இலிருந்து ஓடைக்‌ கரையில்‌ குத்து 
மேட்டில்‌ ஏறிப்‌ பார்த்தாள்‌. அத்தை: 
சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ அடாந்த காட்டுக்குள்‌. 
மறைந்ததைக்‌ கவனித்தான்‌. 

இதற்குள்‌ சேந்தன்‌ அமுதனும்‌ கரை 
யில்‌ குஇத்து மேட்டில்‌ ஏறிப்‌ பூங்குழலி 
தின்ற இடத்துக்கு வந்து சேர்ந்தான்‌. 

"பூங்குழலி! பூங்குழலி! சற்று முன்‌ 
இங்கே நின்றது யார்‌?” என்று கேட 
டான்‌. 

"உனக்குத்‌ 


தெரியவில்லையா, 
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அமுதா?” 

"நிச்சியமாய்ச்‌ சொல்லத்‌ தெரிய 
வில்லை; ஒருவேளை... 

"ஆமாம்‌; என்‌ அத்தைதான்‌! நீ 
செத்துப்‌ போனதாக நினைத்துக்கொண் 
டிருந்த உன்‌ பெரியம்மாதான்‌!"" 

"ஆமாம்‌; அம்மாவின்‌ ஜாடை 
கொஞ்சம்‌ இருந்தது போல்‌ தோன்‌ 
றியது.” 

"வெறுமனே ஏதாவது சொல்லாதே! 
சின்ன அத்தைக்கும்‌ பெரிய அத்தைக்‌ 
கும்‌ கருவ ஒற்றுமை ஒன்றுமில்லை. 
குணத்தில்‌ ஒற்றுமையும்‌ இல்லை 
வீட்டில்‌ கட்டிப்‌ போட்டிருக்கும்‌ பசு 
எங்கே? காட்டில்‌ எதேச்சையாகத்‌ 
இரியும்‌ எங்க ராணி எங்கே?" 

"சரி; அப்படியே இருக்கட்டும்‌. ஏன்‌ 
உன்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ சிங்க ராணி 
ஓடிப்‌ போய்‌ விட்டான்‌?"' 

பூங்குழலி சிரித்து விட்டு, "என்னைக்‌ 
கண்டு ஓடவில்லை; உன்னைப்‌ பார்த்து: 
விட்டுத்தான்‌ ஓடினான்‌. அயல்‌ மனிதர்‌ 
களைப்‌ பார்ப்பதற்கு அவளுக்குப்‌ 
பிரியமிருப்பதில்லை'' என்றாள்‌. 

நான்‌ அயல்‌ மனிதன்‌ அல்லவே?" 

"அத்தைக்கு அது தெரியாதல்லவா? 
தெரிந்துகொண்டால்‌ கன்னைப்‌ 
பார்த்து விட்டு ஓட மாட்டாள்‌. 
ஆனால்‌ தெரிந்து கொள்வதற்கு முன்‌ 
னால்‌ ரொம்பவும்‌ தயங்குவா. 

"பூங்குழலி! இப்போது என்ன 
செய்யப்‌ போறாய்‌?" 

அத்தையைத்‌ தேடிப்‌ பிடிக்கப்‌ 
போகிறேன்‌.” 

நானும்‌ வரட்டுமா?" 

எதற்காக?" 

“பெரியம்மாவை தேரில்‌ பார்த்துத்‌ 
தெரிந்து கொள்வதற்காகத்தான." 

“எதற்காகப்‌ பெரியம்மாவை நீ 
தெரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌?" 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ தன்‌ பெரியம்மா 
வின்‌ பழைய வரலாற்றைச்‌ சிறிது பூங்‌ 
குழலியிடம்‌ அறிந்துகொண்டிருந்தபடி 
யால்‌ அவளைப்‌ பார்க்க ஆவலாயிருந்‌. 
தான்‌. அத்துடன்‌ பெரியம்மா தன்‌ கட்சி 
யிலிருந்து பூங்குழலியின்‌ மனத்தை 
மாற்றுவதற்கு உதவி செய்யக்‌ கூடும்‌. 
என்ற ஆசையும்‌ அவனுக்கு இருந்தது. 
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"எத்தனையோ காரணங்கள்‌ 
இருக்கின்றன. ஆனால்‌ பெரியம்மா 
வைத்‌ தெரிந்து கொள்ள விரும்புவதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ வேண்டுமா, என்ன?" 
என்றான்‌. 

பூங்குழலி சற்று யோசித்து விட்டு, 
“சரி, வா! போகலாம்‌. உன்னையும்‌ 
அழைத்துச்‌ சென்றால்‌ பெரியம்மா 
வைப்‌ பிடிப்பது சற்றுப்‌ பிரயாசையாக 
இருக்கும்‌. ஆனாலும்‌ யார்‌ விடுகிறார்‌ 
கள்‌? படகை இங்கேயே கட்டிப்‌ 
போட்டு விட்டுப்‌ போகலாம்‌!'' என்‌ 
றான்‌. 

அவ்விதமே படகை ஒரு தாழம்பூப்‌ 
புதரின்‌ அடியில்‌ மறைவாக விட்டுக்‌. 
கட்டியும்‌ போட்டு விட்டு இருவரும்‌ 
கோடிக்கரைக்‌ காட்டை நோக்கச்‌ 
சென்றார்கள்‌. 

நடத்துகொண்டே சேந்தன்‌ அமுதன்‌: 
"பூங்குழலி! பெரியம்மா இலங்கைத்‌ 
விலும்‌ பூதத்‌ தவிலும்‌ இருக்கிறாள்‌ 
என்று சொன்னாயல்லவா?"" என்றான்‌. 

“ஆமாம்‌; சில சமயம்‌ இலங்கைத்‌. 
விலும்‌ சில சமயம்‌ பூதத்‌ நவிலும்‌: 
இருப்பாள்‌.” 

"இங்கே அடிக்கடி வருவதுண்டா?"' 

"இல்லை; அபூர்வமாகத்தான்‌ வரு. 
வாள்‌. நான்‌ வெகு நான்‌ அவளைப்‌: 
போய்ப்‌ பார்க்காமலிருந்தால்‌ வரு 
வாள்‌.” 

"இப்போது உன்னைப்‌ பார்க்கத்தான்‌. 
வந்இருக்கறாளா?"" 

"இந்தத்‌ தடவை வேறு காரியமாக: 
வந்திருக்கிறான்‌ என்று தோன்துஇறது."” 

“வேறு என்ன காரியம்‌?" 

“அவளுடைய சுவீகாரப்‌ புதல்வன்‌ 
கடலில்‌ முழுகிப்‌ போய்‌ விட்டானா, 
தப்பிப்‌ பிழைத்துக்‌ கரை சேர்ந்தானா 
என்று தெரிந்து கொள்வதற்கு வந்திருக்‌: 
கலாம்‌. இளவரசர்‌ கப்பலேறிப்‌ புறப்‌ 
பட்ட பிறகு, கடலில்‌ சுழிக்காற்று அடித்‌: 
தது அத்தைக்குத்‌ தெரியும்‌ அல்லவா?" 

"அருள்வர்மர்‌. இவளுடைய 
சுவீகாரப்‌ புதல்வரா? அப்படியானால்‌. 
பெரியம்மாவின்‌ சொந்த மகன்‌ யார்‌?" 

அதுதான்‌ எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
ஒருநாள்‌ இல்லாவிட்டால்‌ ஒருநாள்‌. 
அந்த இரகசியத்தை நான்‌ கண்டு. 


பிடித்துத்‌ தெரிந்து கொள்ளப்‌ போல 
தேன்‌." 

"சொத்த மகன்‌ &யிரோடிருக்‌ 
நானோ, அல்லது இறந்து போய்‌ விட்‌ 
டானோ?!" 

"ஆம்‌. அவன்‌ இறந்து போயிருக்‌ 
கவுங்‌ கூடும்‌. யாருக்குத்‌ தெரியும்‌!"' 
என்று சொன்னாள்‌ பூங்குழலி. 


ஜாடையாயிருப்பதாகச்‌ 


சொன்னாய்‌; வேறு யாருடைய முகமா 
வது ஞாபகத்துக்கு: வந்ததா?” என்று 
கேட்டாள்‌. 

"ஏதோ ஞாபகம்‌ வருவது போலத்‌ 
தோன்றுஇறது. தெளிவாகத்‌ தெரிய 
வில்லை. மேகத்திரை போட்டு மறைத்‌ 
தது போலிருக்கிறது." 

பழுவூர்‌ இளையராணியை தீ 
அடிக்கடி பார்த்ததுண்டா?"" 

தில சமயம்‌ பார்த்ததுண்டு. ஆமாம்‌! 
நீ சொன்ன பிறகு யாருடைய முக 
(ஜாடை என்று தெரிஒறது. நந்தினி தேவி 
யின்‌ முகத்‌ தோற்றமேதான்‌! ஆச்சரிய 
மாயிருக்கிறதே! அது எப்படி ஏற்‌ 
பட்டிருக்கும்‌, பூங்குழலி? நீ எப்படி 
அத்த ஒற்றுமையைக்‌ கண்டுபிடித்தாய்‌?"' 

“அத்தையை அடிக்கடி நான்‌ பார்த்‌. 
துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌. பழுவூர்‌ 
இளையராணியைச்‌ சில இனங்களுக்கு: 
முன்னாலேதான்‌ இதே கோடிக்‌ கரை 
யில்‌ பார்த்தேன்‌. முகத்‌ தோற்றத்தின்‌ 
ஓற்றுமை கடனே எனக்குத்‌ தெரிந்து 
போய்விட்டது. 

காரணம்‌ என்னவாயிருக்கும்‌?" 

""அதையுந்தான்‌. ஒருநாள்‌ குண்டு 
பிடிக்கப்‌ போடறேன்‌. இன்றைக்கு அத்‌ 
தையைப்‌ பார்த்ததும்‌ அதைப்‌ பற்றிக்‌ 
கேட்கலாமென்றிருக்‌கறேன்‌."' 

அத்தைதான்‌ ஊமையாயிற்றே? 
எப்படி. அவளுடன்‌ பேசுவாய்‌!" 

நீ. கன்‌ தாயாரோடு பேசுவதில்‌ 
லையா, அமுதா!" 

"ஜாடையினால்‌ பேசுவேன்‌. பிறத்தது. 
முதல்‌ பழக்கம்‌. அப்படியும்‌ புதிய விஷ 
யம்‌ ஒன்றைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்வதாயிருந்‌ 


ற்றுப்‌ பொறுத்து, “அமுதா! 
அத்தையைப்‌ பார்த்தாயே? 
கன்‌ அன்னையின்‌ முக 


தால்‌ கஷ்டந்தான்‌!"' 

“பெரிய அத்தையும்‌ நானும்‌ அப்‌: 
படித்தான்‌ ஜாடையினால்‌ பேசிக்‌ 
கொள்வோம்‌. ஜாடையினால்‌ பேச 
முடியாததைச்‌ சித்திரம்‌ எழுதிக்‌ 
காட்டிக்‌ கொள்வோம்‌..." 

"ஒரே குடும்பத்தில்‌ அக்கா, தங்கை: 
இருவரும்‌ களமையாசப்‌ பிறந்தது. எவ்‌: 
வளவு சுஷ்டமான விஷயம்‌? அவர்‌: 
களைப்‌ பெற்றவர்களுக்கு அதனால்‌ 
எவ்வளவு துன்பமாயிருந்திருக்கும்‌?'” 

“அது மட்டுமல்ல. சிறு வயதில்‌ 
அக்காவும்‌ தங்கையும்‌ ஓயாமல்‌ சண்டை 
போட்டுக்‌ கொள்வார்களாம்‌. அத 
னால்தான்‌ பாட்டனார்‌ பெரிய அத்‌. 
தையை மட்டும்‌ அழைத்துக்கொண்டு 
போய்ப்‌ பூதத்‌ தீவில்‌ குடியேறி வரித்து 
வந்தாராம்‌. பெரிய அத்தையின்‌ பேரில்‌ 
தாத்தாவுக்கு ரொம்ப ஆசையாம்‌. 
குழந்தை பிறந்தவுடன்‌ அவளுக்கு: 
ராணியாகும்‌ யோகம்‌ இருக்கறது என்று: 
யாரோ ஜோசியன்‌ ஒருவன்‌ சொன்னா 
னாம்‌. அதனால்‌ குழந்தை சனளமை என்று. 
தெரிந்ததும்‌ அவருடைய மன வேதனை 
ரொம்ப அஇகமாயிருந்ததாம்‌..." 


ப்படிப்‌ பேசிக்‌ 
[௨ கொண்டே அவர்‌ 
॥ கள்‌ காட்டில்‌ புகுந்‌ 
[உயர பு] தார்ச்‌ வெகு வோம்‌ 

தேடி அலைந்தும்‌. 
கனமை ராணியைக்‌ கண்டுபிடிக்க முடிய 
வில்லை. 

“அமுதா! நீ என்னுடனிருப்பதனால்‌. 
தான்‌ அத்தையைக்‌ கண்டுபிடிக்க. 
முடியவில்லை. உன்னைக்‌ கண்டு 
வேண்டுமென்றே மறைத்து கொள்‌ 
இறாள்‌.” 

“என்‌ அஇர்ஷ்டம்‌ அவ்வளவுதான்‌. 
நான்‌ நினைத்தது எதுவும்‌ நடைபெறு 
வஇல்லை. நான்‌ போகட்டுமா?" 

எப்படிப்‌ யோவாய்‌? இந்தக்‌ 
காட்டிலிருந்து உன்னை நான்தான்‌ 
வெளியிலே கொண்டு போய்‌ விட 
வேண்டும்‌.” 

இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஓர்‌ அதிசயமான 
குரலின்‌ ஒலி காட்டுக்குள்ளேயிருந்து 
வந்தது. அது மனிதக்‌ குரலாகவும்‌. 


ரா 3] 


"அமுதா! சத்தம்‌ செய்யாமல்‌ என்னைத்‌ 
தொடர்ந்து வா!" என்று கூறினாள்‌. 

குரல்‌ வந்த இக்கை நோக்கி 

இருவரும்‌ மெள்ள நடந்து 

] சென்றார்கள்‌. சற்று நேரத்‌ 

துக்கெல்லாம்‌ அதிசயமான 

காட்சி ஒன்றைக்‌ சண்டார்கள்‌. 

இன்‌ அடிப்‌: 


பிர] பகுஇயில்‌ 


சாய்த்து நின்றுகொண்டிருந்தான்‌. 
அவளுடைய கையில்‌ இளந்தளிர்கள்‌' 
சில வைத்துக்கொண்டிருந்தாள்‌. 
அவளைச்‌ சுற்றிலும்‌ ஏழெட்டு 
அழகிய மான்கள்‌ நின்றுகொண்‌ 
டிருத்தன. அவள்‌ கையிலிருந்த: 
தளிர்களைத்‌ இன்பதற்கு அவை 
போட்டியிட்டன. அவளுடைய 
தோளின்‌ மீது ஒரு சிறிய மான்‌ குட்டி 
உட்கார்ந்து தன்‌ சின்னஞ்‌ சிறிய 
அழகிய சுண்களால்‌ அவளுடைய 
முகத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்தது. 

இந்த அபூர்வமான தோற்றத்தைக்‌ 
கண்டு பூங்குழலியும்‌ அமுதனும்‌. 
சிறிது நேரம்‌ அசை 
யாமல்‌ நின்றார்கள்‌. 
முதலில்‌ களமை: 


மை ராணி 
ஒரு மரத்‌ 


இத்‌ 


ராணியின்‌ தோன்‌ மேலிருந்த மான்‌ 
குட்டிதான்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்தது 
பார்த்ததும்‌ தோன்‌ மீதிருந்து துள்ளிக்‌ 
கழே குதித்தது. 

மற்ற மான்களும்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்த்து விட்டன. எல்லா மான்களும்‌ 
அவர்கள்‌ நெருங்கு வந்தால்‌ பாய்ந்து 
ஓடுவதற்கு ஆயத்தமாக நின்றன. 

பின்னர்‌ களமை ராணியும்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ பார்த்தாள்‌. அவள்‌ தொண்டை 
யிலிருந்து இன்னொரு விசித்திரமான 
ஒலி வந்தது. 

அதைக்‌ கேட்டதும்‌ மான்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌. துள்ளிப்‌ பாய்ந்து ஓடிப்‌ போய்‌ 
விட்டன. 

“அத்தைக்கு மனிதர்களின்‌ பாஷை 
மட்டுந்தான்‌ தெரியாது. மிருசங்களின்‌ 
பாஷை நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌'' என்று 
பூங்குழலி சொல்லிக்கொண்டே, களமை 
ராணியிடம்‌ சமிக்ளு செய்தாள்‌ 

ஊமை ராணி. இம்முறை ஓட 


வில்லை. பூங்குழலியைப்‌ பார்த்துப்‌: 
பதில்‌ சமிக்ஞை செய்தான்‌. 

பூங்குழலி நெருங்கு வந்ததும்‌ ஊமை 
ராணி அவளைக்‌ கட்டி அணைத்துக்‌ 
கொண்டு உச்சி மோத்தாள்‌. 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ சற்றுத்‌ தாரத்‌ 
இலேயே நின்றுகொண்டிருந்தான்‌. 

அத்தையும்‌ மருமகளும்‌ சிறிது நேரம்‌ 
மெளன பாஷையில்‌ பேசினார்கள்‌. 

பின்னர்‌ பூங்குழலி அமுதனை 
அருகில்‌ வரும்படி அழைத்தாள்‌. 

ஊமை ராணி அவனை மேலுங்கழும்‌ 
சில தடவை உற்றுப்‌ பார்த்து விட்டு. 
அவன்‌ தலை மீது கை வைத்து ஆசி 
கூறும்‌ பாவனையில்‌ சிறிது நேரம்‌ இருந்‌ 
தான்‌. 

பின்னர்‌ கையை அவன்‌ தலை 
யிலிருந்து” எடுத்துவிட்டுப்‌ பூங்குழலி 
யைக்‌ கையை இழுத்துக்கொண்டு 
போனாள்‌. 

மூன்று பேரும்‌ ஓடைக்‌ கரைக்கு வத்‌ 
தார்கள்‌. 

கனமை ராணி அங்கேயே கட்‌ 
கார்ந்துகொண்டு பூங்குழலிக்குப்‌ போய்‌ 
வரும்படி சமிக்ஞை காட்டினாள்‌. 

பூங்குழலி "வா! அமுதா! வீட்டுக்குப்‌ 
போகலாம்‌. அத்தை வர மாட்டாளாம்‌. 
இங்கே சாப்பாடு கொண்டு வர 
வேண்டுமாம்‌'” என்றாள்‌. 

இருவரும்‌ சுலங்கரை விளக்கை 
தோக்கிப்‌ போனார்கள்‌. 

பூங்குழலி! எனக்கு என்ன சொல்‌ 
இறாய?"' என்று அமுதன்‌ கேட்டான்‌. 

உன்னோடு தஞ்சைக்கு வரலாம்‌. 
என்ற எண்ணம்‌ எனக்கு இருந்தது. அது: 
இப்போது சாத்தியமில்லை. அத்தைக்கு. 
அவருடைய செல்வச்‌ சுவீகாரப்‌ 
பிள்ளையைப்‌ பார்க்க வேண்டுமாம்‌. 
ஆகையால்‌ மறுபடியும்‌ நாகைப்பட்‌ 
டினப்‌ பிரயாணம்‌ எனக்கு இருக்கறது. 
தீயும்‌ கடன்‌ வந்தால்‌ அத்தை உடனே 
ஓடி மறைந்தாலும்‌ மறைந்து விடுவாள்‌. 
அவளிடம்‌ தான்‌ தெரித்து கொள்ள 
வேண்டிய விவரங்களையும்‌ தெரித்து 
கொள்ள முடியாது." 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ பெருமூச்சு விட்டு; 
*நான்‌ கொடுத்து வைத்தது அவ்வளவு 
தான்‌. அப்படியானால்‌, இப்போதே 


ணவ 


கன்னிடம்‌ விடை பெற்றுக்‌ கொள்‌ 
இறேனே!"' என்றான்‌. 

இல்லை, !! வீட்டுக்கு வந்து 
சாப்பிட்டு விட்டு உன்‌ மாமன்‌ முதலி. 
யவர்களிடம்‌ விடை பெற்றுக்‌ கொண்டு. 
போ! இல்லாவிட்டால்‌, என்னிடம்‌ 
எல்லாரும்‌ சண்டைக்கு வருவார்கள்‌!” 


ழியில்‌ இன்னோர்‌ இடத்‌ 
இல்‌ ஒரு புதரின்‌ மறை 
வில்‌ நின்று ஒரு பெண்‌: 
ணும்‌ ஆணும்‌ பேசிக்‌ 


கொண்டிருப்பதை அவர்கள்‌ பார்த்தார்‌ 
குன்‌. 

"ஆகா! அண்ணி ராக்கம்மான்‌. 
போலிருக்கிறது. இன்னமும்‌ இரசுசியப்‌ 
பேச்சு முடிந்தபாடாக இல்லை. 
இப்போது வந்திருப்பவர்கள்‌ யார்‌? 
அந்தப்‌ பாண்டிய நாட்டு ஒற்றர்கள்‌. 
தானா? வேறு யாராவதா?" என்று பூங்‌ 
குழலி தனக்குத்தானே சொல்லிக்‌ 
கொண்டாள்‌. 

ராக்கம்மாள்‌ புதர்‌ மறைவிலிருந்து 
வெளிப்பட்டு வந்தாள்‌. பூ யப்‌: 
பார்த்ததும்‌ சிறிது இடுக்கிட்டாள்‌. 
ஆனால்‌ அதை கடனே மறைத்துக்‌: 
கொண்டு வேசுமாக அவர்களண்டை 
நெருங்கி வந்தாள்‌. 

“பூங்குழலி! இத்தனை நாட்கள்‌ 
எங்கே தொலைத்து போயிருந்தாய்‌? உன்‌. 
அப்பாவும்‌ அண்ணனும்‌ ரொம்பக்‌ 
கவலைப்பட்டுப்‌ போனார்களே!'' என்‌: 
றாள்‌. 

"எதற்காகக்‌ கவலைப்பட வேண்டும்‌? 
நான்‌ வீட்டை விட்டுப்‌ போவது இது 
தான்‌ முதல்‌ தடவையா?"* 

**இத்தத்‌ தடவை கன்‌ அத்தை 
மகனையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு போய்‌ 
விட்டாயல்லவா? ஒருவருக்கும்‌ சொல்‌. 
லாமல்‌ நீங்கள்‌ கலியாணம்‌ செய்து 
கொண்டு விடுவீர்களோ என்று 
குவவை!”* 

"அண்ணி! இந்த மாஇரி அசட்டுப்‌ 
பேச்செல்லாம்‌ என்னிடம்‌ பேச வேண்‌ 
டாம்‌ என்று எத்தனை தடவை சொல்லி 
யிருக்கறேன்‌? இன்னொரு தடவை 
இவ்வாறு பேசினாயோ...? 

இல்லையடி, பெண்ணே! இல்லை! 


அரச குமாரனைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து: 
கொண்டால்‌ எனக்கென்ன? இலங்கை 
விலிருந்து உன்‌ பெரிய அத்தை வந்து: 
உன்னைத்‌ தேடிக்கொண்டிருந்தாள்‌. 
அவளை நீ பார்த்து விட்டாயா?” என்‌ 
றாள்‌. 

“இல்லை, இனனும்‌ பார்க்கவில்லை!" 
என்று சொன்னாள்‌ பூங்குழலி. 

வீடு சேர்வதற்குள்‌ சேந்தன்‌ அமு 
தனிடம்‌ தனியாகப்‌ பேசும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ 
இடைத்தபோது, “அமுதா! ஜாக்கிரதை! 
அண்ணி பாண்டிய நாட்டுச்‌ சி 
காரர்களோடு சேர்ந்தவன்‌. அவள்‌ உன 
வாயைப்‌ பிடுங்கப்‌ பார்ப்பான்‌, ஒன்‌ 
றுக்கும்‌ பதில்‌ சொல்லாதே!" என்றாள்‌. 

"இங்கு நான்‌ இருக்கும்‌ இன்னும்‌ 
சிறிது நேரமும்‌: ஊமையாகவே இருந்து 
விடுகிறேன்‌" என்றான்‌ சேந்தன்‌ அமு 


தன்‌. 
ஓடத்தைச்‌ செலுத்தி 

னாள்‌. படல்‌ சளமை ராணி வீற்றிருந்‌ 
தாள்‌. 

களமை ராணியின்‌ அரில்‌ இருக்கும்‌ 
போது பூங்குழலி எப்போதும்‌ மன 
திம்மதி அடைவது வழக்கம்‌. ஒத்த 
கணர்ச்சியுள்ள அவர்களுடைய உள்‌ 
எங்கள்‌ ஒன்றுக்கொன்று அவ்விதம்‌ 
அமைஇயை அளிப்பதுண்டு. 

ஆனால்‌ இம்முறை பூங்குழலியின்‌ 
மனத்தில்‌ அத்தகைய நிம்மதி ஏழ்‌ 
படவில்லை. 

சில நாளைக்கு முன்பு அதே ஓடத்‌ 
இல்‌ பொன்னியின்‌ செல்வனை உணர்வு. 
இழந்திருந்த நிலையில்‌ அழைத்துப்‌: 
போனது அவளுக்கு அடிக்கடி. நினைவு 
வந்தது. அந்த இராஜ குமாரனை இன்‌ 
னொரு இராஜ குமாரியிடம்‌ சேர்ப்‌ 
பிப்பதற்காகவே தான்‌ அத்தனை கஷ்‌: 
டத்திற்கு உள்ளானதை எண்ணியபோது 
அவளுடைய இதயத்தில்‌ 'சுருக்‌'கென்ற 
வேதனை ஏற்பட்டது. 


ன்று பிழபசுலில்‌ பூங்‌ 
குழலி மறுபடியும்‌ 
நாகைப்பட்டினத்தை 


சேந்தன்‌ அமுதனை ''களருக்குப்‌ 
போ!" என்று பிடித்துத்‌ தள்ளியது 
போல்‌ அனுப்பி விட்டதை எண்ணிய 
போது அவன்‌ உள்ளம்‌ இரங்கியது. 

இந்த எண்ணங்களைத்‌ தவிர, அன்று 
அவளுடைய தந்தை இயாகவிடங்கக்‌ 
கரையர்‌ செய்த எச்சரிக்கை அடிக்கடி. 
நினைவுக்கு வந்துகொண்டிருந்தது. 

"குழத்தாய்‌! உன்னுடைய போக்கு 
வரத்துகளைக்‌ கொஞ்சம்‌ கட்டுப்‌ 
படுத்திக்கொண்டால்‌ நன்றாயிருக்கும்‌. 
யார்‌ யாரோ புதுப்‌ புது மனிதர்கள்‌: 
இங்கே வந்துகொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
எதற்காக வருகிறார்கள்‌ என்று 
தெரியவில்லை. இராஜ்யத்தில்‌ ஏதேதோ 
சஇகள்‌ நடந்துகொண்டிருக்கன்றன. 
அவற்றில்‌ நீ அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளாதே! 
நம்முடைய குடும்பம்‌ என்றென்றைக்கும்‌ 
சோழ குலத்து மன்னர்‌ குடும்பத்துக்குக்‌. 
கடமைப்பட்டது! இதை மறத்து 
விடாதே!" என்று அவளுடைய தந்தை 
கூறினார்‌. 

தந்தையின்‌ எச்சரிக்கையோடு 
அண்ணியின்‌ இரகசிய நடவடிக்கை 
களையும்‌ சேர்த்து எண்ணியபோது 
பூங்குழலிக்கு என்றுமில்லாத இலல்‌ 
உண்டாயிற்று. ஒருவேளை அந்தப்‌ புது 
மனிதர்கள்‌ தன்னைத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டுதான்‌ வந்திருப்பார்களோ?. 
தன்னைத்‌ தொடர்வதின்‌ மூலம்‌ 
பொன்னியின்‌ செல்வன்‌ இருக்கு 
மிடத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்க முயல்வார்‌. 
களோ? தன்‌ மூலமாக அது வெளிப்‌ 
பட்டால்‌ எவ்வளவு பெரிய குற்றமாக 
முடியும்‌...? 

பூங்குழலியின்‌ மனக்‌ கலக்கத்தை 
அதஇகமாக்கக்‌ கூடிய விதமாக ஓடை 
யின்‌ கரையோரக்‌ காடுகளில்‌ சல: 
சலப்புச்‌ சத்தங்கள்‌ கேட்டுக்கொண் 
டிருந்தன. 

அப்போது காற்றே அடிக்கவில்லை. 
எட்டுத்‌ இசைகளும்‌ சதி செய்து 
கொண்டு காற்றைப்‌ பிடித்துத்‌ தடுத்து: 
வைத்திருப்பது போல்‌ இருந்தது. 

அப்படியிருக்கும்போது ஓடைக்‌ 
கரைக்‌ காடுகளில்‌ சலசலப்பு ஏற்படக்‌ 
காரணம்‌ என்ன? 


சமை ராணிக்கு இந்தத்‌ தொந்தரவு: 
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ஒன்றுமில்லை. அவளுக்குக்‌ காது கே; 
காது. ஆகையால்‌ ௪ல 
ரிழாது 
பற்றி யோசனை கேட 

னால்‌ சமை 


ப்புச்‌ சத்தமும்‌ 

அதைப்‌ 
முடியாது 
ராணிக்கு அதி 


அவளிடம்‌ 
கவும்‌ 


சயமான வேறு சில சக்‌இகள்‌ உண்டு. கண்‌ 
காதால்‌ கேட்டும்‌ 


ணால்‌ 
தெரிந்‌ 


பார்த்தும்‌ 
கொள்ள 


வன்‌ அபாயம்‌ ஒன்றும்‌ 
முடியாதல்லவா...?' 
தயும்‌ 
யோடு அடிக்கடி ஓடைக்‌ கரையை அண்‌ 
ணாந்து பார்த்துக்கொண்டு வருகிறானே? 


அபாயம்‌ 


ன்னை நெருங்க 


கவலை 


உண்மையிலே ஏதேனும்‌ 
ர்ந்து வருதோ. 

த ஓடைக்‌ கரையை அடிக்கடி 
சகரம்‌ வெளி 
டது. பூங்குழலியின்‌ கவலையை 
அது போக்குவதாயிருந்தது. 

ஓரிடத்தில்‌ ஐந்தாறு மான்கள்‌ ஓடைக்‌. 
கரைப்‌ புதர்க 


பார்ப்பதன்‌ காரணம்‌ 


யாகி ல 


ன்‌ இடையில்‌ தெரி 


தெரியாமலும்‌ நின்று படகை எட்டிப்‌ 


ல! சனமை ராணியைப்‌ பார்‌ 


ஆகா! மான்களைப்‌ போன்ற அழகா 


பிராணிகள்‌ வேறு எதுவும்‌ 

மான்களைப்‌ படைத்த கடவுள்‌ எதற்‌ 
சனி 

சண்டாள மனிதர்கள்‌! 

வளவு அழக 

களை வேட்டையாடிக்‌ 


கொல்லுஇறவர்களும்‌ 


இறார்கள்‌ அல 


ற்றின 
பூங்‌ 
ஒவ்தை 


ஊமை ராணியின்‌ தொண்டையி 
லிருந்து ஒரு விரித்திரமான ஒலி ஏினம்பிற்று 
அது அனறு காலையில்‌ கேட்ட சூரல்‌ 
போல்‌ இல்லை. அநில்‌ இ௫லும்‌ எச்சரிக்‌ 
கையும்‌ கலந்திருந்தன. 

அதைக்‌ மான்களும்‌ இ௫ல்‌ 
அடைந்து இரும்பி ஓடத்‌ தொடங்கின. 

அதே கணத்தில்‌ எங்கேயோ மறை 
வாள இடத்திலிருந்து ஓர்‌ அம்பு விர்‌ என்று 
வந்து ஒரு மானின்‌ மீது தைத்தது. 


கேட்ட 


அம்பு தைத்த மான்‌ சோகம்‌ நிறைந்த. 
ஓலமிட்டு! 

கனமை ராணி படஇலிருந்து கரையில்‌ 
தாவிக்‌ குத்துக்‌ காயமடைந்த மானை 


நோக்கி ஓடினாள்‌. 
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அவன்‌ மானின்‌ சமீபத்தை அடைந்த 
அதே. சமயத்தில்‌ நாலா புறத்துப்‌ புதர்‌ 
களிலும்‌ சலசலப்புச்‌ சத்தம்‌ உண்டாயிற்று. 
அடுத்த வினாடியில்‌ ஏழெட்டுப்‌ பேர்‌ வந்து 


அவனைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டாரகள்‌. அவர்‌. 
களில்‌ பலர்‌ கையில்‌ வேலாயுதங்கள்‌ இருந்‌: 
தன. சற்றுத்‌ தாரத்இல்‌ அவர்களுக்கு வழி 
காட்டி அழைத்து வந்த ராக்கம்மாளும்‌ 
காணப்‌ பட்டான்‌. 

உளமை ராணி தப்பி ஓட முயன்றான்‌; 


தப்பி ஓடுவது இயலாத 
மை ராணி 


முடியவில்லை 
காரியம்‌ என்று அறிந்ததும்‌ 
சும்மா நின்று விட்டாள்‌. 

இரண்டு பேர்‌ நெருங்கு வந்து அவ 
ளுடைய கைகளைக்‌ சுயிற்றினால்‌ பிணைத்‌ 
துக்‌ கட்டினார்கள்‌. 

இவ்வளவும்‌ பூங்குழலி பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போதே சில வினாடி. நேரத்‌ 
இல்‌ திகழ்ந்து விட்டன. ளமை ராணியின்‌ 
கரங்களைக்‌ கயிற்றினால்‌ கட்டுகிறார்கள்‌ 
என்பதை அறிந்ததும்‌ பூங்குழலி படூலி 
ருந்து பாய்ந்து கூச்சலிட்‌ டுக்கொண்டு ஓடி 
வந்தான்‌. கையிலிருந்த துடுப்பை 
ஒங்கைகொண்டு வந்தாள்‌. 3. 


சனமை ராணியைச்‌ சுற்றி நின்றவ 
களில்‌ ஐந்தாறு பேர்‌ பூங்குழலியை நோடு 
ஓடி வந்தார்கள்‌. அவளைப்‌ பிடித்து இயக்‌ 
துக்கொண்டு தரககப்‌ 
போட்டுக்‌ கயிற்றினால்‌ இறுக்கக்‌ கட்டு 
விட்டார்கள்‌ 

பிறகு இரும்யி. 
களுடன்‌ சாவதானமாக வந்த சனமை ராணி 
யையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு. 
சில விநாடி. நேரத்தில்‌ 
மறைந்து விட்டார்கள்‌. 

(தொடரும்‌ / 


போய்ப்‌ படகில்‌ 


சென்றார்கள்‌. அலா 


பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ங்குழலி தன்‌ 

னைப்‌ படகுடன்‌: 

சேர்த்துக்‌ கட்டி 

யிருந்த கட்டுக்‌. 

களை: அவிழ்க்க: 

அவசர அவசர 

மாக முயன்றான்‌. 

அது அவ்வளவு. 

காரி 

யமாக இல்லை. சண்டாளப்‌ பாவிகள்‌! 
குயிற்றைத்‌ தாறு மாறாக விட்டு முடிச்சுக்கு: 
மேல்‌ மூடிச்சாகப்‌ போட்டிருந்தார்கள்‌. 
பூங்குழலியின்‌ சிறிய குத்தி படின்‌ 
அடியில்‌ இடந்தது. ஒரு கரத்துக்காவது: 
விடுதலை இடைத்தால்‌ கத்தியை எடுத்துச்‌. 
கட்டுக்களை அறுத்து எறியலாம்‌. ஆனால்‌. 
பாவிகள்‌ மணிக்கட்டுகளைச்‌ சேர்த்துத்‌. 
தான்‌ பலமாகப்‌ பின்புறத்தில்‌ கட்டி 
யிருந்தார்கள்‌. பூங்குழலி மிகவும்‌ கஷ்டப்‌ 
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பட்டுக்‌ குனிந்து பற்களினால்‌ கத்தியின்‌ 
பிடியைக்‌ சுவ்வி எடுத்துக்கொண்டாள்‌. 
பற்களினால்‌ கெளவிய வண்ணமே. 
கத்தியை ஒரிடத்தில்‌ அறுத்தாள்‌. 
கைகளின்‌ கட்டுச்‌ சிறிது தளர்ந்தது. ஒரு: 
கையை மிகவும்‌ பிரயாசையின்‌ பேரில்‌: 
கட்டிலிருந்து விடுதலை செய்து கொண்‌ 
டான்‌. பிறகு கயிறுகளை அறுப்பது சிறிது 
எனிதாயிற்று. 

கட்டுக்களிலிருந்து முழுவதும்‌ விடு 
வித்துக்‌ கொள்வதற்கு ஏறக்குறைய ஒரு: 
நாழிகை நேரம்‌ ஆூவிட்டது. 

இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஓடைக்கரை மீது: 
காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. பிறகு ஒரு 
நிழல்‌ தெரிந்தது. தன்னைக்‌ கட்டிப்‌: 
போட்டவர்களில்‌ ஒருவன்தான்‌ இரும்பி' 
வருகிறான்‌ போலும்‌! அல்லது தான்‌ 
கட்டுக்களை அவிழ்த்துக்கொண்டு தப்பி. 
வந்து விடாமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வதற்‌. 


காக ஒருவனைப்‌ பின்னால்‌ விட்டு 
வைத்துச்‌ செனறிருக்கிறார்கள்‌ போலும்‌! 
அவன்‌ தன்‌ கண்‌ முன்னால்‌ தெரிந்ததும்‌: 
கையிலிருந்த சுத்தியை அவன்‌ மீது 
எறித்து கொன்று விடுவது என்று பூங்‌ 
குழலி தீர்மானித்துக்கொண்டு அதற்கு. 
ஆயத்தமாகக்‌ சுத்‌இயைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. 

ஆனால்‌ எத்தகைய ஏமாற்றம்‌! 

"பூங்குழலி! பூங்குழலி!" என்று சேத்‌ 
தன்‌ அமுதனுடைய குரல்‌ கேட்டது. 

அடுத்த வினாடி அமுதனுடைய 
பயப்‌ பிராந்இியுற்ற முகம்‌ ஓடைக்‌ 
கரையின்‌ மேலிருந்து எட்டிப்‌ பார்த்தது. 

பூங்குழலி சத்தியை இடுப்பில்‌ 
செருகக்கொண்டான்‌. 

௮ ம்‌ அவளைப்‌ பார்த்து லிட்‌ 
டான்‌. "பூங்குழலி! நீ உயிரோடு இருக்‌. 
றாயா?" என்று சொல்லிக்கொண்டே 
பாய்ந்து ஓடி. வந்தான்‌. 

நான்‌ கயிரோடிருப்பது உனக்குக்‌ 
கஷ்டமாயிருக்‌இறதாக்கும்‌! வேண்டுமா 
னால்‌ உன்‌ கையாலேயே கொன்று. 
விட்டுப்‌ போய்‌ விடு! ஆனால்‌ அவ்‌. 
வளவு தைரியம்‌ உனக்கு எங்கிருந்து: 
வரப்‌ போடறது?"' என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

சிவ சிவா! எவ்வளவு கொடூரமான. 
வார்த்தைகளைக்‌ கூறுகிறாய்‌! நான்‌: 
எதற்காக உன்னைக்‌ கொல்லப்‌ போடு 
ஜேன்‌? நீதான்‌ உன்‌ வார்த்தைகளினால்‌. 
என்னைக்‌ கொல்லுூறாய்‌!” எனறான்‌ 
அமுதன்‌. 

"பின்னே, சற்று முன்னாலேயே ஏன்‌ 
வத்திருக்கக்‌ கூடாது? கட்டுக்களை 
தானாக அறுத்து விடுவித்துக்‌ கொள்ளு, 
வதற்கு எவ்வளவு கஷ்டப்பட்டுப்‌ 
போனேன்‌, தெரியுமா?" என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டே பூங்குழலி எழுந்து நிற்க 
முயன்றாள்‌. கால்கள்‌ கயிறுகளில்‌ தாறு: 
மாறாகச்‌ 9௧௫௧ கொண்டிருந்தபடியால்‌. 
தடுமாறி விழப்‌ பார்த்தாள்‌. 

அமுதன்‌ அலறிப்‌ புடைத்துக்‌ 
கொண்டு அவளைப்‌ பிடித்து, 
விழாமல்‌ தடுத்தான்‌. 

"ஐயையோ! இப்படியா 
பாவிகள்‌ உன்னைக்‌ கட்டிப்‌ 
போட்டு விட்டுப்‌ போனார்‌ 


கள்‌? உடம்பெல்லாம்‌ தடித்துப்‌ போயி 
ருக்கறதே?"' என்றான்‌. 

இப்போது இவ்வளவு கரிசனப்‌ 
படுகிறாயே? சற்று முன்னாலேயே வரு. 
வதற்கு என்ன!” 

மறுபடியும்‌ அப்படியே கேட்‌ 
இறாவே? உனக்கு இப்பேர்ப்பட்ட 
ஆபத்து வந்இருக்கறது என்று தான: 
என்ன கண்டேன்‌! நீ என்னைப்‌ 'போ" 
*போ' என்று விரட்டினாய்‌. நான்‌. 
போய்க்கொண்டிருந்தேன்‌..." 

"பின்‌, எதற்காகத்‌ இரும்பி வந்தாய்‌? 
ஒருவேளை நான்‌ செத்துப்‌ போயிகுத்‌ 
தால்‌ என்‌ உடலைத்‌ தகனம்‌ செய்து: 
விட்டுப்‌ போகலாம்‌ என்பதற்காகவா?"' 

“சிவபெருமான்‌ தொண்டையில்‌ 
விஷத்தை வைத்துக்கொண்டார்‌; நீ 
நாக்கலேயே வைத்துச்கொண்டிருக்‌ 
இறாய்‌. உனக்கு ஏதாவது ஆபத்து நேர்ந்‌: 
இருக்கலாம்‌ என்று உன்‌ அண்ணி 
சொன்னதைக்‌ கேட்டு ஓடோடியும்‌ வந்‌. 
தேன்‌. அதற்கு நல்ல பரிசு கிடைத்தது!" 


ற்குள்‌ பட௫லிருந்து ஓடைக்‌ 
கரையில்‌ இறங்கியிருந்தான்‌. 
பூங்குழலி. 
"இந்தக்‌ கத்தியை உன்‌ மீது 
எறியலாம்‌ என்றிருந்தேன்‌. நீ 
தப்பித்தாய்‌. இதே கத்தியினால்‌ என்‌ 
அண்ணியை முதலில்‌ குத்திக்‌ கொன்று: 
விட்டுத்தான்‌ மறு காரியம்‌ பார்க்கப்‌: 
போறேன்‌. அந்தச்‌ சண்டாளி எங்கே. 
இருக்கிறாள்‌?” 

"என்னை. விட்டுவிட்டு உன்‌ 
அண்ணியின்‌ பேரில்‌ எதற்காகப்‌ பாய்‌: 
இறாய்‌? அவள்‌ பேரில்‌ எதற்காக இத்‌ 
தனை கோபம்‌? கள்ளனைப்‌ பற்றி 
எனக்கு அவள்‌ சொன்னது குற்றமா...?" 

"அவள்தான்‌ என்‌ அத்தையைக்‌ காட்‌ 
டிக்‌ கொடுத்தவள்‌. புதர்‌ மறைவில்‌ 
அவள்‌ யாருடனோ இரகசியமாகப்‌ 
பேசிக்கொண்டிருந்ததை. ்‌ 


பார்த்தாயே?” என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

'£ீ நினைப்பது தவறு! உன்‌ அண்ணி, 
யாருடன்‌ என்ன இரசுரியம்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருந்தாளோ, என்னமோ? உன்‌ 
அத்தையை அவள்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்க 
வில்லை என்பது திச்சயம்‌. உன்‌ 
அத்தையைப்‌ பலாத்கார 
மாகப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 


போனவர்கள்‌ உள்‌ அண்ணியையும்‌. 
மரத்தோடு சேர்த்துக்‌ கட்டி விட்டுப்‌ 
போய்‌ விட்டார்கள்‌. அவளுடைய 
தலையில்‌ அடித்துக்‌ காயப்படுத்தி 
விட்டும்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌...” 

"இது என்ன வேடிக்கை! நம்புவதற்கு 
முடியவில்லையே? உன்னை அவன்‌: 
ஏமாற்றி விட்டிருக்கிறான்‌! நல்லது; நீ 


மாகச்‌ சொல்லு!" ௭ 
பூங்குழலி கேட்டாள்‌. 
ந்தன்‌ அமுதன்‌ அவ்வாறே. 
விவரமாகக்‌ கூறினான்‌. 
(ர அவன்‌ தஞ்சாவூர்‌ செல்லும்‌: 
சாலையில்‌ போய்க்கொண் 
டிருந்தான்‌. பூங்குழலியைப்‌: 
பிரிந்து போக மனமின்றித்‌ தயக்கத்‌: 
துடனேதான்‌ போய்க்கொண்டிருந்தான்‌. 
அப்போது பக்கத்துக்‌ காட்டிலிருந்து: 
ஏதோ கூச்சலும்‌ அலறும்‌ குரலும்‌ கேட்‌. 
டன. பலர்‌ விரைந்து நடந்து வரும்‌ சத்‌ 
தமும்‌ கேட்டது. சேந்தன்‌ அமுதன்‌ 
சாலை ஓரத்து மரம்‌ ஒன்றின்‌ பின்னால்‌: 
மறைந்துகொண்டான்‌. கையில்‌ வேல்‌: 
பிடித்த வீரர்கள்‌ ஏழெட்டுப்‌ பேர்‌ 
காட்டு வழியாகத்‌ இடுதிடுவென்று: 
தடந்து வந்து இராஜ பாட்டையில்‌ பிர: 
வேசித்தார்கள்‌. அவர்களுக்கு மத்தியில்‌: 
ஒரு பெண்‌ பிள்ளை இருப்பது போலத்‌. 
தோன்றியது. மனிதர்களிடையில்‌ சற்று: 
இடைவெளி தெரிந்தபோது மத்தியில்‌: 
இருந்தவள்‌ பூங்குழலியின்‌ அத்தை 
மாதிரி தோன்றினாள்‌. அவள்‌ அத்தை: 
யாக இருக்க முடியாது. அது தன்னு 
டைய மனப்பிரமை என்று சேந்தன்‌ 
அமுதன்‌ எண்ணிக்கொண்டான்‌. 
அந்த வீரர்‌ கூட்டம்‌ சென்ற பிறகும்‌: 
காட்டிற்குள்ளேயிருந்து ஒரு பெண்‌ பிள்‌ 
ளையின்‌ கூக்குரல்‌ கேட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தது. சேந்தன்‌ அமுதன்‌ முதலில்‌, 
*நமக்கு என்னத்திற்கு வம்பு? நம்‌ வழியே. 
நாம்‌ போய்‌ விடலாமா?" என்று நினைத்‌: 
தான்‌. ஆனாலும்‌ மனம்‌ கேட்சுவில்லை. 
யார்‌ அலறுவது என்று பார்த்து, தன்‌ 
னால்‌ ஏதேனும்‌ உதவி செய்யக்‌ 


கூடுமானால்‌ செய்யலாம்‌ என்று. 
எண்ணிக்‌ கூக்குரல்‌ வந்த இசையை 
நோக்கிப்‌ போனான்‌. அங்கே ராக்கம்‌. 
மாள்‌ மரத்தில்‌ கட்டப்பட்டிருந்ததைக்‌. 
கண்டான்‌. அவள்‌ தலையிலிருந்து 
இரத்தம்‌ வழிந்து முகமெல்லாம்‌. ஒரே. 
கோரமாயிருந்தது. அமுதனுக்கு அருகில்‌: 

பயமாயிருந்தது. மனத்தைத்‌. 
இடப்படுத்திக்கொண்டு சென்று கட்டுக்‌. 
களை அவிழ்த்து விட்டான்‌. அவிழ்க்‌. 

இந்த அக்கிரமம்‌ யார்‌ செய்‌: 
தது? எதற்காகச்‌ செய்தார்கள்‌? சற்று: 
முன்‌ சாலையில்‌ வந்து ஏறின மனிதர்‌ 
கள்‌ யார்‌? அவர்கள்‌ மத்தியில்‌ ஒரு: 
பெண்‌ பிள்ளையும்‌ போனது போலிருந்‌: 
ததே? அவள்‌ யார்‌?! என்றெல்லாம்‌ 
கேட்டான்‌. 'ஆம்‌, தம்பி! அவர்கள்‌ உன்‌: 
பெரியம்மாவைக்‌ கட்டி இழுத்துக்‌. 
கொண்டு போகிறார்கள்‌. அதைத்‌ தடுப்‌: 
பதற்கு நான்‌ முயன்றேன்‌. அதற்காகத்‌ 
தான்‌ என்னை இப்படி அடித்துக்‌ சுட்டி 
விட்டுப்‌ போனார்கள்‌. உன்‌ மாமன்‌ 
மகளும்‌ பெரியம்மாவும்‌ படகலேறிப்‌ 
போய்க்கொண்டிருந்தார்கள்‌. பட 
இலிருந்துதான்‌ பெரியம்மாவைக்‌ சட்டி. 
இழுத்து வந்தார்கள்‌. பூங்குழலியின்‌ ௧இ. 
என்ன ஆயிற்றோ தெரியவில்லை. ஓடிப்‌: 
போய்ப்‌ பார்‌!” என்றாள்‌. சேந்தன்‌ அமு: 
தன்‌ இடுக்‌கட்டுப்‌ பூங்குழலியைத்‌ 
தேடிக்கொண்டு புறப்பட்டான்‌. அச்‌ 
சமயம்‌.ராக்கம்மாள்‌, 'கொஞ்சம்‌ பொறு, 
தம்பி! பூங்குழலியும்‌ அந்த ஊமைப்‌ 
பிசாகம்‌ படடில்‌ ஏறி எங்கே புறப்பட்‌. 
டார்கள்‌? உனக்குத்‌ தெரியுமா? உன்னை 
ஏன்‌ விட்டு விட்டுப்‌ போனார்கள்‌? நீ. 
எங்கே தளியாகக்‌ இளம்பினாய்‌?' என்று: 
கேட்டாள்‌. இப்படி 'அவள்‌ கேட்டது, 
முக்யமாக 'கமைப்‌ பிசாக! என்று, 
சொன்னது, சேந்தன்‌ அமுதனுக்குப்‌. 
பிடிக்கவில்லை. 'எல்லாம்‌ அப்புறம்‌. 
சொல்லுகிறேன்‌! என்று கூறிவிட்டு, 
கால்வாயை நோக்கு ஓடி வந்தான்‌. பூங்‌: 
குழலியையும்‌ அந்த மனிதர்கள்‌ அடித்‌: 
துப்‌ போட்டிருப்பார்களோ, ஒருவேளை: 
கொன்றே இருப்பார்களோ என்ற பதை: 
பதைப்புடனே வந்தான்‌. பூங்குழலி: 
உயிரோடிருப்பதையும்‌ இரத்தக்‌. 
காயமில்லாமலிருப்பதையும்‌ பார்த்ததும்‌. 


கோலிஎ 


டு 

அவனுக்கு ஆறுதல்‌ உண்டா டு (0 
யிற்று. 

இந்த விவரங்களைக்‌ கூறி விட்டு 
பூங்குழலி! இப்போது என்ன 
சொல்லுகிறாய்‌? உன்‌ அண்ணியின்‌ 
பேரில்‌ நீ கோபித்துக்கொண்டது தவறு 
தான்‌ அல்லவா?" என்று சேந்தன்‌ அமு: 
தன்‌ கேட்டான்‌. 

நீ... சொல்லு. 


டத்தில்‌ விட்டு விட்டு வந்தாய்‌? 
அங்கே. போய்ப்‌ பார்க்கலாம்‌, 
வா!" என்றான்‌ பூங்குழலி. 
அவள்‌ அங்கேயே இருப்‌ 
பான்‌ என்பது என்ன நிச்‌ 


சயம்‌?” 
விட 


அங்கே இல்லாவிட்டால்‌ அக்கம்‌ 
பக்கத்தில்‌ இருப்பாள்‌. இல்லாவிடில்‌ 
நம்மைத்‌ தேடிக்கொண்டு வருவாள்‌. 
1 நானும்‌ என்‌ அத்தையும்‌ பட 
'ஏறி எங்கே புறப்பட்டோம்‌ என்று 
அண்ணி கேட்டாள்‌ அல்லவா?" 
ஆம்‌, கேட்டாள்‌." 
“தீ அதற்கு மறுமொழி சொல்ல 
வில்லையே! நிச்சயந்தானே?"' 
திச்சயத்தான்‌. 'கஊமைப்‌ பிசாச! 
என்று அவள்‌ சொன்னதும்‌ எனக்கு 
உண்டான அருவருப்பினால்‌ மறுமொழி 
சொல்லாமலே வந்து விட்டேன்‌.” 
“இனிமேல்‌ நல்ல: வார்த்தையாகக்‌. 
கேட்டாலும்‌ சொல்லாதே! நாங்கள்‌: 
எங்கே புறப்பட்டோம்‌ என்பதை அவள்‌. 
ஏன்‌ தெரித்து கொள்ள விரும்புகிறான்‌? 
அதற்கு ஏதோ காரணம்‌ இருக்க வேண்‌: 
டும்‌ அல்லவா? அமுதா! அத்தையைப்‌: 
பிடித்துக்கொண்டு போனவர்களுக்கும்‌. 
அண்ணிக்கும்‌ தொடர்பு இல்லை என்று: 
நிச்சயமாகச்‌ சொல்ல முடியாது. 
அண்ணியின்‌ மூலமாக அவர்கள்‌ உள 
வறித்துகொண்டு, தங்கள்‌ காரியம்‌ முடிந்‌ 
ததும்‌ அவளை அடித்துக்‌ கட்டிப்‌ 
போட்டு விட்டுப்‌ போயிருக்கலாம்‌. அப்‌: 


இருபதாம்‌ 


படியில்லா விட்டாலும்‌, அண்ணி வேறு: 
ஏதோ துர்நோக்கத்துடனேதான்‌ எங்‌. 
களைத்‌ தொடர்ந்து வந்திருக்க வேண்‌ 
டும்‌. ஆகையால்‌ அவளுடன்‌ ஜாக்கிர. 
*தையாகவே நடந்து கொள்‌! முழுதும்‌: 
அவளை நம்பி மோசம்‌ போய்‌ 
விடாதே... 

"பூங்குழலி உன்‌ அண்ணியின்‌ சந்தி 
தானத்தில்‌ உன்‌ அண்ணன்‌ ஊமையாக 
இருந்து விடுவான்‌ என்று சொல்லி 
யிருக்கிறாய்‌ அல்லவா? அதுபோல்‌. 
நானும்‌ இருந்து விடுகிறேன்‌. பேச 
வேண்டியதை தீயே பேரிக்கொள்‌...!"' 

இதைக்‌ கேட்ட பூங்குழலி சிரித்தாள்‌. 

“உன்‌ சிரிப்பு என்‌ செவிகளுக்கு இன்‌: 
னமுதமாயிருக்கிறது. இருநாவுக்கரசரின்‌: 
தேவாரப்‌ பதிகத்தைப்‌ போல்‌ இனிக்‌, 
இறது'” என்றான்‌ அமுதன்‌. 

"ஏதோ தவறிச்‌ சிரித்து விட்டேன்‌. 
அதைக்‌ கேட்டு ஏமாந்து விடாதே! என்‌: 
உள்ளத்தில்‌ அனல்‌ பொங்குகிறது. 
தெஞ்சில்‌ நெருப்புப்‌ பற்றி எரிகிறது!” 

"நெஞ்சின்‌ தாபத்தைத்‌ தணிப்பதற்கு. 
இறைவனுடைய கருணை வெள்ளத்‌ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்த உபாயம்‌ வேறு: 
இல்லை!" என்றான்‌ சேந்தன்‌ அமுதன்‌. 


அத்தியாயம்‌ 


றிது நேரம்‌ பூங்‌ 
குழலியும்‌ அவ. 
ஞூடைய அத்தை 
மகனும்‌ காட்டு 
வழியில்‌ மெளன 
மாக ந்து 
சென்றார்கள்‌. 

பூங்குழலி ஒரு 
நெடு மூச்சு விட்டு, “அமுதா! உனக்கும்‌. 
எனக்கும்‌ ஏதோ ஜன்மாந்தரத்‌. 
தொடர்பு இருக்குமென்று தோன்று 
“றது என்றான்‌. 

"பூர்வ ஜனமங்களைப்‌ பற்றி இப்‌ 
போது யாருக்கு என்ன சுவலை? இத்த 
ஜன்மத்தைப்‌ பற்றி ஏதாவது நல்ல: 
செய்தி இருந்தால்‌ சொல்லு!" என்றான்‌. 


ஐ (களய29) 


சேத்தன்‌ அமுதன்‌. 

"மூந்தைப்‌ பிறவிகளின்‌ தொந்தம்‌. 
இந்தப்‌ பிறவியிலும்‌ தொடரும்‌ என்று: 
சொல்லுகிறார்கள்‌ அல்லவா? அது. 
உண்மையாகத்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
இன்று உச்சி வேளையில்‌ 'உன்னைப்‌ 
பிரித்தபோது, இனி உன்னைப்‌ பார்க்கப்‌: 
போவதே இல்லை என்று எண்ணி 
ளேன்‌. இரண்டு தாழிசைக்குள்ளாக. 
கன்னை மறுபடி பார்க்கும்படி 

"அதற்காக வருத்தப்பட வேண்டாம்‌. 
இந்தக்‌ காட்டு வழியைக்‌ கடந்து தஞ்சா. 
வூர்‌ சாலையை அடைத்ததும்‌ தான்‌ என்‌: 
வழியே செல்வேன்‌. நீ உன்‌ இஷ்டம்‌. 
போல்‌ போகலாம்‌. 


"உன்னை நான்‌ அப்படித்‌ தனியே 
(விட்டு விடப்‌ போவதில்லை. அண்ணி 
யைக்‌ சுண்டு பேசிய பிறகு உன்னுடன்‌ 
நான்‌ தஞ்சாவூருக்கு வரப்‌ போறேன்‌. 
என்‌ அத்தைக்கு நோந்த துன்பத்துக்குப்‌. 
பரிகாரம்‌ தேடப்‌ போகிறேன்‌. சோழ 
சக்கரவர்த்தியின்‌ சந்நிதானத்தில்‌ 
சென்று முறையிடப்‌ போடறேன்‌...” 

"பூங்குழலி! சக்கரவர்த்தியின்‌ சந்திதா 
னத்தை அடைவது அவ்வளவு எளிது. 
என்று கருதுகிறாயா? நம்‌ போன்றவர்‌. 
கள்‌ தஞ்சாவூக்‌ கோட்டைக்குள்ளேயே 
பிரவேசிக்க முடியாதே?" 

ஏன்‌ முடியாது! கோட்டைக்‌ கதவு. 


'இறக்காவிட்டால்‌ கதவை உடைத்துத்‌, 


இறப்பேன்‌. அது முடியாவிட்டால்‌ 
மதில்‌ சுவரில்‌ ஏறிக்‌ குஇத்துப்‌ 
போவேன...” 

அரண்மனை வாசலில்‌ காவலிருக்‌ 
கும்‌ சேவகர்களை என்ன செய்வாய்‌?" 
நான்‌ போடுற கூச்சலைக்‌ கேட்டு. 
(வர்கள்‌ மிரண்டு போய்‌ என்னைச்‌: 
சக்கரவர்த்தியிடம்‌ அழைத்துப்‌ 
போவார்கள்‌...” 

"சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரை அப்‌: 
படியெல்லாம்‌ மிரட்டி விட முடியாது. 
அவருடைய அநுமதியில்லாமல்‌ யமன்‌: 
கூடச்‌ சக்கரவர்த்தியை அணுக முடி. 
யாது என்று தஞ்சாவூர்ப்‌ பக்கங்களில்‌: 
(ஜனங்கள்‌ பேசிக்‌ கொள்வது வழக்கம்‌. 
அதனாலேதான்‌ சக்கரவர்த்தி இன்னும்‌ 
உயிரோடிருக்கிறார்‌ என்று சிலா. 
சொல்லுவதையும்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌...” 

"சக்கரவர்த்தியைப்‌ பார்க்க முடியா 
விட்டால்‌, பழுவேட்டரையர்களையே 
பார்த்து இந்த அக்கிரமத்துக்குப்‌ பரி: 
காரம்‌ உண்டா, இல்லையா என்று கேட்‌ 
பேன்‌! அவர்கள்‌ தக்க பரிகாரம்‌ 
செய்யாவிட்டால்‌, முதன்மந்திரி பிரம்ம 
ராயரிடம்‌ போவேன்‌. அதிலும்‌ பய 
னில்லா விட்டால்‌, பழையாறையிலுள்ள 
சாணிகளிடம்‌ போய்‌ முறையிடுவேன்‌. 
என்‌ அத்தையின்‌ ௧இ என்ன ஆயிற்று: 
என்று தெரிந்து கொள்ளும்‌ வரையில்‌ 
ஓரிடத்தில்‌ தங்க மாட்டேன்‌. 
இழைக்கப்பட்ட அதீதிக்குப்‌ பரிகாரம்‌: 
இடைக்கும்‌ வரையில்‌ இரவு பகல்‌ தூங்க 
மாட்டேன்‌. அண்ணி என்‌ அத்தையை 


ஊமைப்‌ பிசாசு! என்று சொன்னாள்‌ 
அல்லவா? நானும்‌ ஒரு பிசாசாக மாறி 
நாடு நகரமெல்லாம்‌ சுற்றி அலைவேன்‌. 
தீத! நீதி! என்று அலறிக்கொண்டு 
அலைந்து இரிவேன்‌. அமுதா! நீயும்‌: 
என்னோடு வருவாயா...!” 

“நிச்சயமாய்‌ வருவேன்‌. பூங்குழலி! நீ 
விரும்பினால்‌ வருவேன்‌. ஆனால்‌ ஏன்‌ 
நீ உன்‌ மனத்தை இப்படியெல்லாம்‌. 
குழம்ப விடுகிறாய்‌! எங்கெல்லாமோ 
வெரு தாரத்துக்குப்‌ போய்‌ விட்டாயே? 
முதலில்‌, உன்‌ அத்தையைக்‌ கண்டு. 
பிடித்துக்‌ காப்பாற்ற வேண்டியதல்லவா. 

ன காரியம்‌? அவளைப்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு போன துஷ்டர்களி 
டமிருத்து அவளை விடுதலை செய்ய 
வேண்டாமா? உன்‌ தந்‌ைத, அண்ணன்‌ 
முதலியவர்களிடம்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டாமா...?” 

“அமுதா! என்‌ அத்தை தெய்வீக. 
சக உள்ளவள்‌. அவளுக்கு யாரும்‌ 
எந்தவிதமான செடுதலும்‌ செய்ய 
முடியாது. தமயந்தி வேடனை எரித்தது. 
போல்‌ கண்‌ பார்வையினாலேயே 


கவலையில்லை. ஆனால்‌ இந்தச்‌ சோழ: 
ராஜ்யத்தில்‌ பட்டப்‌ பகலில்‌ இவ்வளவு. 
பெரிய அக்கிரமம்‌ நடக்கிறதே? - 
இதற்குப்‌ பரிகாரம்‌ தேடுவதே என்‌ 
முக்யமான வேலை! பராந்தக சக்கர 
வாத்தியின்‌ காலத்திலிருந்து இத்த: 
நாட்டில்‌ தர்மராஜ்யம்‌ நடப்பதாகச்‌ 
சொல்ூறார்கள்‌. மகா சிவ பக்தராகிய 
கண்டராதித்த மன்னர்‌ அரசு புரிந்த 
நாட்டில்‌ பசுவும்‌ புலியும்‌ ஒரு துறையில்‌ 
தண்ணீ குடித்தது என்று பெருமை 
பேசிக்‌ கெ கிறார்கள்‌. சுந்தர 
சோழரின்‌ அரசாட்சியின்‌ 8ழ்‌ சோழ: 
நாட்டில்‌ எந்தச்‌ சிறு பெண்ணும்‌ இரவு 
பகல்‌ எந்த நேரத்திலும்‌ பயமின்றிப்‌ பிர: 
யாணம்‌ செய்யலாம்‌. என்று பறை. 
யறைந்து கொண்டிருக்கறார்கள்‌. அப்‌ 
படியெல்லாம்‌ புகழ்‌ பெற்ற இராஜ்‌ 
யத்தில்‌, ஒரு மூதாட்டியை, - காது 
கேளாத, பேசத்‌ தெரியாத ஒரு பேதை. 
ஸ்இரீயை, - பட்டப்‌ பகலில்‌ துஷ்டர்‌ 
கள்‌ பிடித்துக்கொண்டு போவதென்‌ 
நால்‌, அது எப்படிப்பட்ட அக்கிரமம்‌? 


என்‌ அத்தையைப்‌ பற்றிக்‌ கூட எனக்கு 
அவ்வளவு கவலை இல்லை. இனறைக்கு 
என்‌ அத்தைக்கு நேர்ந்தது நாளைக்கு: 
எனக்கு நேரலாம்‌ அல்லவா? இன்னும்‌ 
'இந்த நாட்டிலுள்ள சுன்னிப்‌ பெண்கள்‌: 
பலருக்கும்‌ நேரலாம்‌ அல்லவா?" 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ இப்போது குறுக: 
இட்டு, “ஆமாம்‌; அத்தகைய அபாயம்‌ 
இந்த நாட்டில்‌ இப்போது இருக்கத்தான்‌ 
இருக்கிறது. சுந்தர சோழர்‌ தோயாளி 
யாப்‌ படுத்ததிலிருந்து சோழ நாட்டில்‌ 
தர்மம்‌ தலை$8ழாகி விட்டது. கட்டுக்‌ 
காவல்‌ அற்றுப்‌ போய்விட்டது. கன்னிப்‌: 
பெண்களுக்கு அபாயம்‌ எங்கே என்று. 
காத்திருக்கிறது. ஆகையால்‌ கன்னிப்‌ 
பெண்களெல்லாம்‌ கூடிய சிக்கிரம்‌ கலி 
யாணம்‌ செய்துகொண்டு விடுவதுதான்‌ 
நல்லது!” என்றான்‌. 

பூங்குழலி கலகலவென்று சிரித்தான்‌. 
“அமுதா! ஒரு கன்னிப்‌ பெண்‌ உன்‌: 
னைக்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்டால்‌, 
அவளை உன்னால்‌ காப்பாற்ற முடி 
யுமா? உனக்குக்‌ சுத்இ எடுத்துப்‌ போர்‌. 
செய்யத்‌ தெரியுமா?” என்று கேட்டாள்‌. 

"மலர்‌ எடுத்து மாலை தொடுக்கவும்‌: 
பகம்‌ பாடிப்‌ பரமனை துதிக்கவுந்‌ 
தான்‌ நான்‌ கற்றிருக்கிறேன்‌. கத்தி 
எடுத்து யுத்தம்‌ செய்ய நான்‌ கற்க 
வில்லை. அதனால்‌ என்ன? துடுப்புப்‌: 
பிடித்துப்‌ படகு தள்ள நீ எனக்கு கற்றுக்‌. 
கொடுத்து விடவில்லையா? அதுபோல்‌ 
வான்‌ எடுத்துப்‌ போர்‌ செய்யவும்‌ கற்‌. 
நுக்கொண்டு விடுகிறேன்‌. மதுராந்தகத்‌ 
தேவர்‌ சிங்காதனம்‌ ஏறி இராஜ்யம்‌ ஆள. 
ஆசைப்படும்போது, நான்‌ சுத்திச்‌ 
சண்டை கற்றுக்‌ கொள்வதுதானா முடி: 
யாத காரியம்‌?” என்றான்‌ சேந்தன்‌ அமு: 
தன்‌. 


தற்குள்‌ பூங்குழலியின்‌ அண்‌ 
॥ ணியைக்‌ கட்டிப்‌ போட்‌ 
ட டிருந்த மரத்தடிக்கு அவர்கள்‌ 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அங்கே. 
அந்த மாதரசியைக்‌ காண. 
வில்லை. அவளுடைய மண்டையில்‌. 
பட்ட காயத்திலிருந்து தரையில்‌ ந்‌. 
'இயிருந்த இரத்தத்‌ துனிகளைச்‌ சேந்தன்‌. 
அமுதன்‌ பூங்குழலிக்குச்‌ சுட்டிக்‌ காட்‌ 


டினான்‌. 

"நன்றாக அடித்து விட்டிருக்கிறார்‌. 
கன்‌. அத்தையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு. 
போனவர்களுக்கு அண்ணி உளவு 
சொல்லவில்லையென்பது நிச்சயமா 
இறது. ஆனால்‌ அவள்‌ வேறு யாருக்காக: 
என்ன உளவு பார்த்துக்கொண் 
டிருந்தாள்‌ என்பதை டியாவது 
கண்டுபிடிக்க வேண்டும்‌!'' என்றாள்‌. 
பூங்குழலி. 

மாமன்‌ மகளே! இதைக்‌ கேள்‌! 
இங்கே நடந்திருப்பதெல்லாம்‌ காரணம்‌: 
தெரியாத மர்மமான காரியங்களா 
யிருக்கின்றன. இரகியத்துக்குள்‌. 
இரசுசியமாசவும்‌ கழலுக்குன்‌ சுழலாசு: 
வும்‌ இருக்கின்றன. எல்லாம்‌ இராஜாங்‌: 
சுத்தோடும்‌ இராஜ வம்சத்தாரோடும்‌. 
சம்பத்தப்பட்ட சிக்கல்களாக இருக்‌ 
இன்றன. இவற்றைக்‌ குறித்து நீயும்‌: 
நானும்‌ ஏன்‌ கவலைப்பட வேண்டும்‌? 
நம்மை நாமே ஏன்‌ சங்கடத்துக்கு உள்‌ 
ளாக்கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌?"' 

அமுதா! எவ்வளவு பெரிய இரா 
ஜாங்க விஷயமாயிருந்தால்‌ என்ன? எத்‌ 
தகைய மர்மமாக இருந்தால்தான்‌ 
என்ன? என்‌ அத்தை சம்பந்தப்பட்ட 
காரியத்தில்‌ நான்‌ சுவலை எடுத்துப்‌: 
பாடு படாமலிருக்க முடியுமா? உன்‌ 
பெரியம்மாவின்‌ சுதியைப்‌ பற்றி நீ 
சித்திக்காமலிருக்க முடியுமா? 

“என்‌ மனத்தில்‌ பட்டதை நான்‌. 
சொல்றேன்‌, பூங்குழலி! நான்‌ பார்த்த: 
ஏழெட்டு மனிதர்களுக்கு நடுவில்‌ ஒரு: 
பெண்‌ பிள்ளையும்‌ சென்றான்‌ என்று. 
சொன்னேன்‌. அல்லவா! அவள்‌ என்‌: 
பெரியம்மாவாக இருக்கக்‌ கூடும்‌ என்‌: 
றும்‌ சொன்னேன்‌ அல்லவா? அவன்‌. 
நடந்து போன விதத்தைப்‌ பார்த்தால்‌, 
கட்டாயப்படுத்தி அவளை அழைத்துப்‌ 
போனதாகத்‌ தோன்றவில்லை. தன்‌ 
இஷ்டத்துடனே யதேச்சையாகச்‌ சென்‌: 
றவள்‌ போலவே காணப்பட்டது..." 

"இருக்கலாம்‌, அமுதா! அப்படியும்‌: 
இருக்கலாம்‌. என்‌ அத்தையின்‌ இயல்பே 
அப்படி! எங்கேதான்‌ அழைத்துப்‌. 
போகிறார்கள்‌ என்று தெரிந்து கொள்‌ 
வதற்காக அவளே இஷ்டப்பட்டுப்‌ 
போயிருக்கலாம்‌. அவளுக்கு விருப்ப: 


மில்லாவிட்டால்‌, ஆயிரம்‌ பேருக்கு நடு 
விலிருந்தும்‌ அவள்‌ தப்பிச்‌ சென்று விடு: 
வாள்‌. கோட்டை கொத்தளங்களும்‌ 
பாதாளச்‌ சிறைகளும்கூட அவளைப்‌ 
பத்திரப்படுத்தி வைக்க முடியாது. 
ஆகையினால்தான்‌ அத்தைக்கு நேர்ந்த. 
ஆபத்தைப்‌ பற்றி நான்‌ அவ்வளவு சுவ: 
லைப்படவில்லையென்று சொன்னேள்‌. 
அத்தைக்கு இழைக்கப்பட்ட அதீதிக்குப்‌ 
பரிகாரம்‌ தேடுவதே என்‌ முக்கிய நோக்‌: 
கம்‌. அத்த அதீதி இன்றைக்கு இழைக்கப்‌: 
பட்டதன்று. இருபத்தைந்து ஆண்டு. 
களுக்கு முன்னால்‌ செய்யப்பட்ட 
கொடும்‌ அநீதி! அதற்குப்‌ பரிகாரம்‌ 
இடைக்கும்‌ வரையில்‌ எனக்கு நிம்மதி 
இல்லை” என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

“கடவுளே! எவ்வளவு அசாத்திய 
மான காரியத்தில்‌ உன்‌ மனத்தைப்‌ பிர 
'வேரிக்க விட்டிருக்கறாய்‌?"' என்று சேந்‌ 
தன்‌ அமுதன்‌ கூறி ஒரு நீண்ட பெரு 
மூச்சு விட்டான்‌. 


ற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ பேச்சுக்‌ குரல்‌: 
கேட்டது. ஒரு குரல்‌ பெண்‌ கூர 
லாகத்‌ தோன்றியது. பேசியவர்‌ 


களைத்‌ தஞ்சாவூர்‌ இராஜபாட்டை 
சந்திப்பில்‌ அமுதனும்‌ பூங்குழலியும்‌ சுண்‌ 
டார்கள்‌. 


அண்ணி ராக்கம்மாளுடன்‌ பேசிக்‌. 
கொண்டிருந்தவன்‌ பழையாறை வைத்‌ 
இயர்‌ மகன்‌ என்று அறிந்ததும்‌ பூங்குழலி 
யின்‌ முகத்தில்‌ அருவருப்பின்‌ அறிகுறி 
காணப்பட்டது. 

ராக்கம்மான்‌ பூங்குழலியைப்‌ பார்த்‌. 
ததும்‌ “அடி பெண்ணே! பிழைத்து வந்‌. 
தாயா! உன்னைக்‌ கொன்று போட்டிருப்‌ 
பார்களோ என்று பயந்து போனேன்‌. 
இதோ பார்‌! கன்‌ அத்தையைக்‌ காப்‌. 
பாற்ற முயன்றதில்‌ என்‌ மண்டையில்‌ எவ்‌ 
வளவு பெரிய காயம்‌? வைத்தியர்‌. 
மகனிடம்‌ காயத்துக்கு மருந்து ஏதேனும்‌. 
இருக்கறதா என்று கேட்டுக்கொண்: 
டிருந்தேன்‌” என்றான்‌. 

*கரையர்‌ மகளுக்கு ஏதேனும்‌ காயம்‌ 
பட்டிருந்தாலும்‌ மருந்து போட்டுக்‌ குணப்‌: 
படுத்துகறேன்‌'' என்றான்‌ வைத்தியர்‌. 
மகன... 

பூங்குழலி அவனுக்கு மதுமொழி 


ட்ப: 


சொல்லாமல்‌, “அண்ணி! அத்தையைப்‌ 

பிடித்துக்கொண்டு போனவர்கள்‌ எந்தப்‌: 
பக்கம்‌ போனார்கள்‌? உனக்குத்‌ தெரி 
யுமா?" என்று கேட்டாள்‌. 

"நான்‌ பார்க்கவில்லை. தஞ்சாவூர்ச்‌: 
'சாலையோடு போனதாக இந்த வைத்தியர்‌. 
மகன்‌ சொல்லுறான்‌...” 

“அண்ணி! நானும்‌ அமுதனும்‌ அத்‌ 
தையைத்‌ தொடர்ந்து போறோம்‌. அப்‌: 
பாவிடம்‌ சொல்லி விடு! வா, அமுதா!" 
என்று பூங்குழலி அங்கிருந்து ௨) 
போகத்‌ தொடங்கினாள்‌. 


ப்போது வைத்தியர்‌ மகன்‌ 
ரி "பூங்குழலி! சற்று தில்‌! உங்க 
[| ளால்‌ அவர்களைத்‌ தொடர்ந்து: 
போக முடியாது. இங்கிருந்து: 
சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ காத்திருந்த குதிரைகள்‌ 
மீதேறி அவர்கள்‌ போூறார்கள்‌. என்‌: 
னிடம்‌ குதிரை இருக்கறது. நான்‌ வாயு: 
'வேசு மனோ வேகமாய்க்‌ குதிரையை விட்‌. 
டுக்கொண்டு சென்று அவர்கள்‌ போய்ச்‌ 
சேரும்‌ இடத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து உங்‌: 
களுக்குச்‌ சொல்வேன்‌. அதற்குப்‌ பிரதியாக. 
நீ எனக்கு ஓர்‌ உதவி செய்ய வேண்டும்‌. 
நீயும்‌ உன்‌ அத்தையும்‌ பட்டில்‌ ஏறிக்‌. 
கொண்டு எங்கே போவதற்குக்‌ இளம்‌: 
பினீர்கள்‌? அதை மட்டும்‌ சொல்லிவிடு!" 
என்றான்‌. 
பூங்குழலி, "அண்ணி! இவருடைய 
கதவி எங்களுக்குத்‌ தேவையில்லை! 
நாங்கள்‌ போலுறோம்‌. அப்பாவிடம்‌ மட்‌ 
டும்‌ சொல்லி விடு!" என்றாள்‌. 


பேரில்‌ இத்தனை கோபம்‌? நீ அரச 
குமாரனைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொள்‌: 
வதை நானா குறுக்கே நின்று தடுத்தேன்‌? 
என்னை வஞ்சித்து ஏமாற்றி விட்டுப்‌ 
படகில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு போனாயே! 
அந்த வாணர்குலத்து வந்தியத்தேவனல்‌: 
லவா உன்‌ ஆசைக்குகந்த இராஜ 
குமாரனை நடுக்கடலில்‌ தள்ளிக்‌ கொன்று 
விட்டான்‌? என்‌ பேரில்‌ கோபித்து என்ன 
பயன்‌? என்று சொல்லிவிட்டு (ஹா ஹா 
ஹா' என்று பேய்ச்‌ சிரிப்புச்‌ சிரித்தான்‌. 


பூங்குழலி கண்களில்‌ ப்பொறி பறக்க: 
அவனை ஒரு தடவை விழித்துப்‌ பார்த்து: 
விட்டு, கையைப்‌ பிடித்து: 


இழுத்துக்கொண்டு சாலையோடு மேலே. 
றான்‌. 


கொஞ்ச தாரம்‌ போனதும்‌, "அமுதா! 
நீ கத்தி எடுத்துப்‌ போர்‌ செய்யக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டதும்‌ முதலில்‌ இந்தத்‌ தார்த்‌. 
தனா௫ய வைத்தியர்‌ மகனின்‌ உயிரை 
வாங்க வேண்டும்‌. உன்‌ கத்திக்கு முதல்‌ 
பலி இவன்தான்‌!” என்றாள்‌. 


- ரவும்‌ பகலும்‌ வழி நடத்து 
[௫] பூங்குழலியும்‌ சேந்தன்‌ அமு: 
ர ர சீனும்‌ தஞ்சாவூரை தோக்கிச்‌ 
[21] சென்றார்கள்‌. ஏழெட்டுக்‌. 


கன்‌. பாதி வழி வரையில்‌ கொஞ்சம்‌: 
தகவல்‌ கடைத்தது. அப்புறம்‌ ஒன்றும்‌ 
இடைக்கவில்லை. ஆயினும்‌ தஞ்சாவூ்‌ 
வரையிலும்‌ போய்த்‌ தேடிப்‌ பார்த்து. 
விடுவது என்று போனார்கள்‌. 

சேந்தன்‌ அமுதனுக்கு இந்தப்‌ பிரயா 
ணம்‌ வெகு உற்சாகமாயிருந்தது. பூங்‌ 
குழலியுடன்‌ பேசிக்கொண்டு சென்றது. 
க்கு ஒரு காரணம்‌; கத்திப்‌ 
பயிற்சி கற்றுக்கொண்டே. போனது மற்‌: 
றொரு காரணம்‌. கோடிக்கரைக்கு அரு. 
இலேயே பூங்குழலிக்குத்‌ தெரிந்த ஒரு: 
கொல்லுப்‌ பட்டரையில்‌ அவன கத்தி. 
வாங்கிக்கொண்டிருந்தான்‌. போகும்‌ 
போதெல்லாம்‌ அதைச்‌ சுழற்றிக்‌ 
கொண்டே. போனான்‌. சில சமயம்‌ ௭௫ 
ரில்‌ பகைவன்‌ வருவதாகவும்‌ அவனுடன்‌. 
சண்டை போடுவதாகவும்‌ எண்ணிக்‌. 
கொண்டு கத்தியைத்‌ தாறுமாறாக 
வீசினான்‌. அவ்வப்போது பூங்குழலி 
அவனுக்குக்‌ கததியை இப்படிப பிடிததுக்‌. 
கொள்ள வேண்டும்‌. இப்படிச்‌ சுழற்ற 
வேண்டும்‌ என்று கற்பித்துக்‌ கொடுத்துக்‌. 
கொண்டு வந்தாள்‌. 

இதனால்‌ இரண்டு பேருக்குமே 
பிரயாணம்‌ உற்சாகமா 

தஞ்சாவூர்க்‌ கோட்டை கண்ணெதிரே 
தென்பட்டபோது தான வந்த காரியத்தை. 
எப்படிச்‌ சாதிப்பது என்ற கவலை. 
பூங்குழலிக்கு ஏற்பட்டது. அவளுடைய 


கவலையைச்‌ சேந்தன்‌ அமுதனும்‌ சேர்ந்து: 
படாந்துகொண்டான்‌. 

கோட்டைக்குள்‌ பிரவேரிப்பதே. 
பிரம்மப்‌ பிரயத்தனமாக காரியமா 
யிற்றே? பூங்குழலி எண்ணியுள்ள காரி: 
யங்களையெல்லாம்‌ எப்படி. நிறைவேற்‌: 
றுவது? 

வந்தியத்தேவனுடைய அகடவிகட 
சாமா்த்தியங்களெல்லாம்‌ சேந்தன்‌ அமு: 
தனுக்கு நினைவு வந்தன. அவனுடைய 
சாமர்த்தியங்களில்‌ பத்தில்‌ ஒரு பங்கு: 
தனக்கு இருக்கக்‌ கூடாதா? அல்லது அந்த 
வந்தியத்தேவனே இந்தச்‌ சமயம்‌ இங்கே: 
வரக்‌ கூடாதா...! 

வந்தியத்தேவனாயிருந்தால்‌ இந்தச்‌ 
சந்தர்ப்பத்தில்‌ எப்படி நடந்து: ன்‌ 
வான்‌ என்று சேந்தன்‌ அமுதன்‌ ஏித்இக்‌. 
கத்‌ தொடங்கினான்‌. 


பனை மரச்‌ சித்திரங்கள்‌ காணப்பட்‌ 
டன. 
"ஆகா! பழுவூர்‌ இளையராணியின்‌ 
பல்லக்குப்‌ போலல்லவா காண்டிறது?' 
கோட்டைக்கு வெளியிலேயே பழுவூர்‌: 
இராணியைச்‌ சந்தித்து முத்திரை மோதிர. 
இலச்சினையைப்‌ பெற முடியுமானால்‌ 
எவ்வளவு செனகரியமாயிருக்கும்‌!” என்று, 
அமுதன்‌ எண்ணினான்‌. இதைப்‌ பூங்‌ 
குழலியிடமும்‌ வெளியிட்டான்‌. அவளும்‌. 
அது நல்ல யோசனைதான்‌ என்று 
சொனனான்‌. 

ஆனால்‌ மூடுபல்லக்‌ன்‌ உள்ளே 
இருக்கும்‌ ராணியை எப்படிப்‌ பார்ப்பது? 

சிவிகைக்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌. 
காவலர்கள்‌ போடிறார்களே? பல்லக்கின்‌ 
அருகில்‌ போசு முயன்றாலே அவர்கள்‌ 
தடுப்பார்கள்‌ அல்லவா? 

"அமுதா! கவலைப்படாதே! தஞ்சா 
வூக்‌ கோட்டை இன்னும்‌ அரைக்‌ காதம்‌: 
இருக்கறது. அதற்குள்‌ நமக்கு ஏதேனும்‌. 
சந்தர்ப்பம்‌ இட்டாமற்‌ போகாது!" என்‌: 
றான்‌ பூங்குழலி. 

எதிபாராத விதத்தில்‌ அச்‌ சந்தாப்பம்‌: 
அவர்களுக்குக்‌ இட்டியது. 

[தொடரும்‌ 


மகி 


இருபத்து ஒன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


பல்லக்கு ஏறும்‌ பாக்கியம்‌ 


ந்த ஆண்டில்‌ 
மாக மாரிக்‌ 
ஆரம்பிக்க 
காலத்தில்‌ 
விலலை 
இரண்டு த௨ 
தொடங்குவது போல்‌ தொடங்‌ 


வழக்க 
காலம்‌ 
வேண்டிய 
ஆரம்பிக்க 


வை 
மழை 
௫௪ சட்டெனறு நின்று விட்டது. 

காவேரி ஆற்றிலும்‌ அதன்‌ 
நஇகளிலும்‌ தண்ணீர்ப்‌ பிரவாகம்‌ வர 
வரக்‌. குறைத்து வந்தது. 

புது நடவு தட்ட வயல்களுக்குத்‌ 
தண்ணீர்‌ வரத்து இல்லாமல்‌ பயிர்கள்‌ 
வாடத்‌ தொடங்க 

"எல்லாம்‌. வால்‌ நட்சத்திரத்தினால்‌ 
வந்த விபத்து!!! என்று. 


மக்கள்‌ பேசிக்‌ கொள்ளலா 


இளை 


னார்கள்‌. 


நாட்டுக்கு எல்லா விதத்‌ 


இலும்‌ பிடை வரும்‌ போலத்‌ தோன்று 
இறது! இராஜயக்‌ காரியங்களில்‌ குழப்பம்‌; 
இளவரசரைப்‌ பற்றித்‌ தகவல்‌ இல்லை; 
அதற்கு மேல்‌ வானமும்‌ ஏமாற்றி விடும்‌ 
போலிருக்கிறது! போன்ற 
பேச்சுக்களை வழி நெடுலலும்‌ சேந்தன்‌ 
அமுதனும்‌ பூங்குழலியும்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டே வந்தார்கள்‌. 

மழை பெய்யாமலிருந்தது அவர்களு 
பிரயாணத்துக்கு என்னவோ 
செளகரியமாகத்தானிகுந்தது. 

அன்று காலையிலிருந்து வெயில்‌ 
சுளீர்‌ என்று அடித்தது. பிற்பகலில்‌ 
தாங்க முடியாத புழுக்கமாயிருந்தது. 
இராஜபாட்டையில்‌ மரங்களின்‌ 


என்பவை 


டைய 
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குளிர்ந்த நிழலில்‌ சென்றபோதே 
அவர்களுக்கு வியர்த்துக்‌ கொட்டியது. 
"இது ஐப்பசி மாதமாகவே தோன்ற. 


வில்லையே? வைகாசிக்‌ கோடை 
மாஇரியல்லவா. 2” என்று ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டு 
போனார்கள்‌. 


முவேட்டரையரின்‌ அரண்‌ 
: மனைப்‌ பல்லக்கு அவர்‌ 
களைத்‌ தாண்டிச்‌ சென்ற 
சிறிது நேரத்திற்குப்‌ பிறகு இடீ. 
ரென்று குளிர்ந்த காற்று வீசத்‌ தொடங்‌ 
இயது. 
சாலை மரங்களின்‌ இலைகள்‌ 
காற்றில்‌ அசைந்தாடிச்‌ சலசலவென்று 
சத்தத்தை உண்டாக்க. 
வடகழக்குத்‌ இக்கல்‌ இருண்டு 
வருவது போலத்‌ தோன்றியது. 
வானத்தின்‌ அடிமுகட்டில்‌ இருண்ட 
மேகத்‌ இரள்கள்‌ தலை காட்டின. 
சிறிது நேரத்துக்குள்ளே அந்த மேகக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ யானை மந்தை மதங்‌ 
கொண்டு ஓடி வருவது போல்‌ வானத்‌ 
இல்‌ மோதி அடித்துக்கொண்டு மேலே 
மேலே வரலாயின.. 
இளங்காற்று பெருங்‌ காற்றாக மாறி 
யது. பெருங்‌ காற்றில்‌ சிறிய மழைத்‌: 
துளிகள்‌ ஏறிக்கொண்டு வந்து விழுந்தன. 
சிறு தூறல்‌ விழத்‌ தொடங்கிக்‌ கால்‌: 
நாழிகை நேரத்தில்‌ 'சோ' என்ற இரைச்‌ 
சலுடன்‌ பெருமழை கொட்டலாயிற்று. 
காற்றிலும்‌ மழையிலும்‌ சாலை 
ஓரத்து விருட்சங்கள்‌ பட்ட பாட்டைச்‌ 
சொல்லி முடியாது. சடசடவென்று 
மரக்‌இளைசள்‌ முறிந்து விழத்‌ தொடங்‌ 
இன: அப்போது அவற்றில்‌ அடைக்‌ 
கலம்‌ புகுந்திருந்த பட்சிகள்‌ சட்‌. 
டுக்கொண்டு நாலா இசைகளிலும்‌ பறந்‌ 
தோடின. 
சாலையில்‌ போய்க்கொண்டிருந்த. 
இனங்களும்‌ நாலாபுறமும்‌ சிதறி ஓடி. 
ஸணார்கள்‌.. 
காற்று மழையிலிருந்து தப்புவதற. 
காகச்‌ சிலர்‌ ஓடினார்கள்‌. மரக்கிளை 
கள்‌ தலையில்‌ விழுந்து சாக நேரிடுமோ 
என்ற பயத்தினால்‌ மற்றவர்கள்‌. 


அமு 


ஓடினார்கள்‌. 
அண்ட சுடாசங்கள்‌ வெடிப்பது 
போன்ற இடி முழக்கத்தைக்‌ கேட்டு 
அஞ்சி வேறு சிலர்‌ ஓடினார்கள்‌. 
மழை பிடித்துக்கொண்ட சிறிது. 
நேரத்துக்கெல்லாம்‌ பகற்‌ பொழுது 
சென்று இரவு நெருங்கி வந்தது. 
அன்றிரவே தஞ்சாவூர்க்‌ கோட்டைக்‌. 
குள்‌ பிரவேசித்து விட வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணத்தைச்‌ சேந்தன்‌ அமுதனும்‌ 
பூங்குழலியும்‌ கைவிட்டு விட்டார்கள்‌. 
சேந்தன்‌ அமுதனின்‌ நந்தவனக்‌ 
குடிலுக்கு அன்றிரவு போய்ச்‌ சேர்ந்தால்‌ 
போதும்‌ என்று இர்மானித்தார்கள்‌.. 
மழைக்‌ கால இருட்டில்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ தைரியப்படுத்திக்‌ கொண்டு 
ஜாக்கிரதையாக நடந்தார்கள்‌. 

"பூங்குழலி! நடுக்கடலில்‌ எவ்‌ 
வளவோ புயல்களையும்‌ பெரு மழை 
யையும்‌ பார்த்தவளாயிற்றே நீ! மலை 
போன்ற அலைகளுக்கு மத்தியல்‌ படகு 
விட்டுக்கொண்டு போகிறவள்‌ ஆயிற்றே! 
இத்த மழைக்கு இவ்வளவு பயப்படு. 
இறாயே?'” என்றான்‌ சேந்தன்‌ அமுதன்‌. 

"நடுக்கடலில்‌ எவ்வளவுதான்‌ புயல்‌: 
அடித்தாலும்‌ மழை பெய்தாலும்‌ 
தலையில்‌ மரம்‌ ஒடிந்து விழாதல்லவா?. 
விழுந்தால்‌ இடிதானே விழும்‌?'' - என்‌ 
றான்‌ பூங்குழலி. 

இவ்விதம்‌ பூங்குழலி கூறி வாய்‌ மூடி 
வதற்குள்‌ அவர்களுக்கு எதிரே சற்றுத்‌ 
தூரத்தில்‌ சடசடவென்று மரம்‌ முறிந்து 
விழும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ பூங்குழலியின்‌ 
கையைக்‌ செட்டியாகப்‌ பற்றிக்கொண்டு 
மேலே செல்வதை நிறுத்தினான்‌. 

"இனி அவசரப்பட்டுக்கொண்டு. 
போவதில்‌ உபயோகமில்லை. சாலை: 
ஓரத்தில்‌ இங்கே சில மண்டபங்கள்‌ 
இருக்‌இன்றன. அவற்றில்‌ ஒன்றில்‌ சிறிது 
நேரம்‌ தங்க மழையின்‌ வேகம்‌ குறைந்த. 
பிறகு மேலே போகலாம்‌!" என்றான்‌ 
சேந்தன்‌ அமுதன்‌. 

"அப்படியே செய்யலாம்‌. ஆனால்‌. 
மண்டபத்தை இந்த இருளில்‌ எப்படிக்‌. 
கண்டுபிடிப்பது?” என்றாள்‌ பூங்குழலி, 

"மின்னல்‌ மின்னும்போது பார்த்தால்‌ 


தெரிந்து விடும்‌. இருபுறமும்‌ சுவனமாகப்‌: 
பார்க்க வேண்டும்‌!” என்றான்‌ சேந்தன்‌ 
பொன்னொளி 
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களைக்‌ கூசச்‌ செய்த ஒரு மின்னல்‌ மின்‌ 
னியது. 
அதோ ஒரு மண்டபம்‌!" 
சேந்தன்‌ அமுதன.. 
பூங்குழலியும்‌ அந்த மண்டபத்தைப்‌ 
பார்த்தாள்‌. அதே மின்னல்‌ வெளிச்சத்‌ 
இல்‌ அவர்களுக்கு முன்னால்‌ சற்றுத்‌: 
தூரத்தில்‌ ஒரு பெரிய மரம்‌ விழுந்து: 
இடப்பதையும்‌ பார்த்தாள்‌. விழுந்த மரத்‌ 
இனடியில்‌ சிலர்‌ சிக்கக்கொண் 
டிருப்பது போலத்‌ தோன்றியது. 
"அமுதா! விழுத்து இடந்த மரத்தைப்‌: 
பார்த்தாயா? அதனடியில்‌..." என்றாள்‌ 
"ஆமாம்‌, பார்த்தேன்‌. அந்தக்‌. ௧இ. 
நமக்கும்‌ ஏற்பட்டு விடப்‌ போறது. 
சகரம்‌ மண்டபத்துக்குப்‌ போய்ச்‌ 
சேரலாம்‌!" என்று கூறி விட்டு அமுதன்‌ 
பூங்குழலியின்‌ கையைப்‌ பிடித்து இழுத்‌ 
துக்கொண்டு மண்டபம்‌ இருந்த இசை 
யைக்‌ குறி வைத்து விரைந்து சென்றான்‌. 


ன த்தையும்‌ 
பூமியையும்‌ 


என்றான்‌. 


ருவரும்‌ மண்டபத்தை: 
அடைந்தார்கள்‌. 
சொட்ட நனைத்‌ 
இருந்த துணிகளி 
ஸு லிருந்து தண்ணீரைப்‌ 
பிழிந்தார்கள்‌. துணியைப்‌ பிழிந்த பிறகு. 
பூங்குழலி தன்‌ நீண்ட கூந்தலையும்‌ 
பிழித்தாள்‌. 

பிழிந்த ஜலம்‌ மண்டபத்தின்‌ தரை: 
யில்‌ விழுந்து சிறு கால்வாய்களாக 
ஓடியது. 

“அடாடா! மண்டபத்தை ஈரமாக்கி 
விட்டோமே!" என்றான்‌ பூங்குழலி. 

"மண்டபத்துக்கு அதனால்‌ இங்கு 
ஒன்றுமில்லை. ஜலதோஷம்‌, காய்ச்சல்‌. 
வந்து விடாது! நீ இப்படிச்‌ சொட்ட 
தனைந்து விட்டாயே?” என்றான்‌ அமு 
தன்‌. 


"நான்‌ கடலிலேயே பிறத்து வளர்ந்‌ 
தவன்‌. எனக்கு இன்னொரு பெயர்‌ 
"சமுத்திர குமாரி, என்னை மழைத்‌ 
தண்ணீர்‌ ஒன்றும்‌ செய்து விடாது'" 
என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

அவளுடைய உள்ளம்‌ அப்போது 
தஞ்சாவூர்க்‌ கோட்டைக்கு அருகிலிருந்த 
சாலை ஓர மண்டபத்திலிருந்து நாசைப்‌ 
பட்டினத்துச்‌ சூடாமணி விஹாரத்‌ 
துக்குப்‌ பாய்ந்து சென்றது. 'சமுத்திர: 
குமாரி' என்று அவளை முதன்‌ முதலாக: 
அழைத்தவர்‌ அந்தச்‌ சூடாமணி 
விஹாரத்தில்‌ அல்லவா இருந்தார்‌? 

பூங்குழலி! என்னுடைய நந்த. 
வனமும்‌ குடிசையும்‌ சிறிது தூரத்திலே. 
தான்‌ இருக்கறது. மழை விட்டதும்‌ 
அங்கே போய்‌ விடலாம்‌. என்‌ தாயார்‌. 
கன்னைச்‌ சரியாகக்‌ கவனித்துக்‌. 
கொள்ளுவாள்‌!" என்று அமுதன்‌ கூறிய 
வார்த்தைகள்‌ பூங்குழலியின்‌ காதல்‌: 
அரை குறையாக விழுந்தன. 
|[] அதன்‌ ஒளியில்‌ அவர்கள்‌. 

முன்னம்‌ அரை குறையாசப்‌ 
பார்த்த காட்சி நன்றாகத்‌ தெரிந்தது. 
இருவரும்‌ இடுக்‌கட்டுப்‌ போனார்கள்‌. 
சாலையில்‌ ஏறக்குறைய அந்த மண்‌: 
டபத்துக்கு எதிரே ஒரு பெரிய ஆலமரம்‌. 
வேரோடு பறிக்கப்பட்டு விழுந்து 
இடந்தது. விசாலமாசுப்‌ படர்ந்திருந்த 
அதன்‌ களைகளும்‌ விழுதுகளும்‌ தாறு 
மாறாக முறிந்தும்‌ சிதைந்தும்‌ இடந்தன.. 
அவற்றுக்கடியில்‌ இரண்டு குதிரை 
களும்‌ ஐந்தாறு மனிதர்களும்‌ அசப்‌: 
பட்டுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

அப்படி அகப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌. 
தவர்களை விடுதலை செய்து காப்‌ 
பாற்றுவதற்காக வேறு சிலர்‌ முயன்று 
கொண்டிருப்பது தெரிந்தது. அவசரம்‌ 
அவசரமாக அவர்கள்‌ முறித்து இடந்த. 
இளைகளை அப்புறப்படுத்தக்கொண்‌: 


நுபடியும்‌ பளிச்சென்று கண்‌ 
ணைப்‌ பறித்தது ஒரு மின்னல்‌. 


**ஐயோ!' “அப்பா!"! இங்கே!" 
அங்கே!" "சிக்கிரம்‌!" என்பவை போன்ற. 
குரல்கள்‌ மழைச்‌ சத்தத்தினிடையே 
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மலினமாகக்‌ கேட்டன. 
இவற்றையெல்லாம்‌ விட அதிக 
மாகச்‌ சேந்தன்‌ அமுதன்‌, பூங்குழலியின்‌ 
கவனத்தை வேறொன்று சுவர்ந்தது. 
விழுந்து இடந்த மரத்துக்குச்‌ சற்றுத்‌ 
தூரத்தில்‌ ஒரு பல்லக்கு தரையில்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டிருந்தது. அதன்‌ அருகில்‌ 
இரண்டு ஆட்கள்‌ மட்டும்‌ தின்றார்கள்‌. 
மற்றவர்கள்‌ விழுந்த மரத்தினடியில்‌ 
அகப்பட்டுக்கொண்டவர்களைக்‌ காப்‌. 
பாற்றுவதில்‌ முனைந்திருந்தார்கள்‌. 
போலும்‌. 
"அமுதா! பல்லக்கைப்‌ பார்த்தாயா?" 
என்று கேட்டான்‌ பூங்குழலி. 
"பார்த்தேன்‌, பழுவூர்‌ இளைய 
ராணியின்‌ பல்லக்குப்‌ போல இருந்தது." 
"விழுந்த மரம்‌ அந்தப்‌ பல்லக்கின்‌ 
மேலே விழுந்திருக்கக்‌ கூடாதா?" 
"கடவுளே! ஏன்‌ அப்படிச்‌ சொல்‌ 
கிறாய்‌? பழுவூர்‌ ராணியைப்‌ பார்த்து 
அவள்‌ மூலமாக ஏதோ காரியத்தைச்‌ 
சாதிக்கப்‌ போகறதாகச்‌ சொன்னாயே?" 
"ஆமாம்‌; இருந்தாலும்‌, அந்தப்‌: 
பழுவஷூா இளையராணியை எனக்கு 
அவ்வளவாகப்‌ பிடிக்கவில்லை! 
"பிடிக்காவிட்டால்‌, அவள்‌ பேரில்‌ 
மரம்‌ முறித்து விழ வேண்டுமா, என்ன?"' 
"சாதாரணப்‌ பட்டவர்களின்‌ தலை 
யிலேதான்‌ மரம்‌ விழ வேண்டுமா? 
ராணிகளின்‌ தலையிலே விழக்‌ 
கூடாதா...” அது போனால்‌ போகட்டும்‌. 
இப்போது நாம்‌ பல்லக்‌னருஇல்‌ 
சென்று பழுவூர்‌ ராணியைப்‌ பார்த்துப்‌: 
பேசலாமா? கோட்டைக்குள்‌ போவ 
தற்கு அவளுடைய கதவியைக்‌ கேட்‌ 
கலாமா?” 
அழகுதான்‌! ராணியைப்‌ பேட்டி 
காண்பதற்கு நல்ல சமயம்‌; நல்ல இடம்‌. 
பல்லக்‌ இட்டப்‌ போனால்‌ மழைக்‌. 
கால இருட்டில்‌ இருட வருஒறோம்‌ 
என்றெண்ணி நம்மை அடித்துப்‌: 
போட்டாலும்‌ போடுவார்கள்‌.” 
“ராணியை நான்‌ பார்த்து விட்டால்‌, 
அப்புறம்‌ காரியம்‌ எளிதா௫ விடும்‌...” 
அது எப்படி?" 
என்‌ அண்ணியின்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்வேன்‌. அல்லது மத்‌இரவாஇ ரவி 


வ ட்ரப்பி 


தாஸன்‌ அனுப்பினான்‌ என்பேன்‌." 
"நல்ல யோசனைதான்‌! ஆனால்‌. 

ராணியின்‌ ௮ருஇல்‌ நெருங்க முடிந்தால்‌ 

அல்லவோ...! அதோ பார்‌, பூங்குழலி!" 


ண்டும்‌ ஒரு மின்னல்‌ மின்‌ 

னியது. அதன்‌ வெளிச்சத்‌ 

இல்‌ இரண்டு பேர்‌ பல்லக்‌. 

கைத்‌ தூக்குவது தெரிந்தது. 

ஆகா! இளம்பி விட்டார்‌ 
களா? இல்லை, இல்லை! மண்டபத்தை 
நோக்கியல்லவா பல்லக்கு வருவது 
போலக்‌ காண்‌டூது?' 

ஆம்‌; சிறிது நேரத்தில்‌ பல்லக்கு மண்‌ 
டபத்தின்‌ முகப்புக்கு வந்து சேர்ந்தது. 
பல்லக்கைச்‌ சுமந்து வந்தவர்கள்‌ அதை 
இறக்‌ வைத்தார்கள்‌. 

"பழுவூர்‌ இளையராணி நம்மைத்‌ 
தேடிக்கொண்டல்லவா வருகிறாள்‌?! 
என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

அமுதன்‌ அவளுடைய கரத்தைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டு மண்டபத்தின்‌ உட்‌ 
புறத்தை நோக்கி நகர முயன்றான்‌. 
ஆனால்‌ பூங்குழலி அவ்விதம்‌ நகர 
மறுத்தாள்‌. 

இதற்குள்‌ “யார்‌ அங்கே?" என்று ஒரு: 
அதட்டும்‌ குரல்‌ கேட்டது. பல்லக்கைச்‌ 
சுமந்து வந்தவர்களில்‌ ஒருவனின்‌ சூரல்‌: 
என்பதைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, ''பயப்‌: 
படாதே, அண்ணே! உங்களைப்‌ போல்‌. 
நாங்களும்‌ வழிப்போக்கர்கள்‌ தான்‌. 
மழைக்காக மண்டபத்தில்‌ வந்து ஒதுங்க. 
யிருக்கறோம்‌!'” என்று சொன்னாள்‌ 


பூங்குழலி. 

"சரி, சரி! பல்லக்கின்‌ அருகில்‌ வர 
வேண்டாம்‌!” என்றது அதே குரல்‌. 

"தாங்கள்‌ ஏன்‌ பல்லக்கின்‌ ௮ருடல்‌ 
நெருங்கப்‌ போகிறோம்‌? பல்லக்கில்‌ ஏறு 
வதற்குப்‌ பாக்கியம்‌ செய்திருக்க 
வேண்டாமா?" என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

சேந்தன்‌ அமுதன்‌ "வள்ளுவர்‌ பெரு 
மான்கூட இதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லியிருக்‌. 
கறார்‌. முற்பிறப்பில்‌ செய்த வினைப்‌ 
பயனைப்‌ பற்றிக்‌ கூறும்போது..." என்று 
தொடங்கினான்‌. 

*போதும்‌ போதும்‌! வாயை மூடிக்‌ 
கொண்டு சும்மா இருங்கள்‌! நீங்கள்‌ 


ல்லக்குச்‌ சுமந்தவன்‌, "நான்‌. 
அப்போதே சொன்னேன்‌. 
மழை வந்ததும்‌ மண்டபத்தில்‌: 
போய்‌ ஒதுங்கலாம்‌ என்றேன்‌; 
கேட்கவில்லை. அதனால்‌ இந்த 
சங்கடம்‌ நேர்ந்தது!!! என்று தன்‌ 
தோழனிடம்‌ சொன்னான்‌. 
இப்படி ஆகும்‌ என்று யார்‌ 
அப்பா, கண்டது? மழை வலுப்பதற்குள்‌. 
கோட்டைக்குள்‌ போய்‌ விடலாம்‌ என்று 
எண்ணினோம்‌. இந்த மட்டும்‌ பல்லக்‌. 
இன்‌ மேல்‌ மரம்‌ விழாமல்‌ போச்சே!" 
என்றான்‌ அவன்‌ தோழன்‌. 
இச்‌ சமயம்‌ இன்னொரு பிரகாச 
மான மின்னல்‌ மின்னியது. 
சேந்தன்‌ அமுதன்‌ - பூங்குழலி இவர்‌ 
களுடைய கண்களும்‌ கவனமும்‌ 
பல்லக்கின்‌ பேரிலேயே இருந்தது. 
ஆகையால்‌ அந்த மின்னல்‌ வெளிச்‌. 
சத்தில்‌, பல்லக்கின்‌ இரையை விலக்கக்‌ 
கொண்டு ஒரு பெண்மணி தாங்கள்‌ 
தின்ற இசையை உற்று நோக்கக்‌ 
கொண்டிருந்ததை அவர்சள்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌. அப்படி நோச்ிய பெண்மணி 
யின்‌ முகம்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து இன்‌ 
னார்‌. என்று தெரிந்துகொண்டு புன்‌. 
னகை புரிந்ததையும்‌ சுவனித்தார்கள்‌. 
மறுவினாடி மண்டபத்திலும்‌. 
வெளியிலும்‌ இருள்‌ சூழ்ந்தது. 
மிகு மெல்லிய குரலில்‌ பூங்குழலி 
"அமுதா பார்த்தாயா?" என்றாள்‌. 
"ஆம்‌, பார்த்தேன்‌.” 
"பல்லக்கில்‌ இருந்தது யார்‌!" 
“பழுவூர்‌ இளைய ராணிதானே?" 
“பழுவூர்‌ ராணியைப்‌ போலவேதான்‌ 
இருந்தது. ஆனால்‌ கொஞ்சம்‌ சந்தேக 
மாக இருந்தது.” 
'தேகமில்லை; நிச்சயந்தான்‌.”. 
'து நிச்சயம்‌?” 
பழுவூர்‌ ராணி அல்ல; பித்துப்‌ 
பிடித்த என்‌ அத்தை ராணிதான்‌ பல்லக்‌ 
இல்‌ இருக்கிறாள்‌!” 
*கஷ்‌! இரைந்து பேசாதே!" 
“இரைந்து பேசாவிட்டால்‌ காரியம்‌ 
நடப்பது எப்படி?" 
“என்ன காரியம்‌?” 
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"எதற்காக இத்தனை தாரம்‌ வந்‌ 
தோமோ, அந்தக்‌ காரியந்தான்‌. அத்‌. 
தையைக்‌ கண்டுபிடித்து விட்டோம்‌. 
அவளை விடுவித்து அழைத்துப்‌ போக 
வேண்டாமா?" 

"இப்போது அது முடியாத காரியம்‌, 
பூங்குழலி! பல்லக்கு எங்கே போய்ச்‌ 
சேர்கிறது என்று பார்த்துக்‌ கொள்‌ 
வோம்‌. பிறகு யோசித்து விடுதலை 
செய்வதற்கு வழி தேடலாம்‌." 

"தும்பை விட்டு விட்டு வாலைப்‌ 
பிடிக்க வேண்டும்‌ என்கிறாயே? அதெல்‌ 
லாம்‌ முடியாது. இப்போதே அத்தையை 
விடுதலை செய்தாசு வேண்டும்‌. உனக்‌. 
குப்‌ பயமாயிருந்தால்‌ நீ சும்மா இரு!" 

“விடுதலையாவதற்கு உன்‌ அத்தை. 
சம்மதிக்க வேண்டாமா? பல்லக்கில்‌ ஏறி. 
ஜாம்‌ ஜாம்‌ என்று போய்க்கொண் 
டிருக்கறாள்‌. எங்கே போறாள்‌, 
எதற்காக, யார்‌ அவளைப்‌ பிடித்து வரச்‌ 
செய்தது என்றெல்லாம்‌ தெரிந்து 
கொள்ள வேண்டாமா?" 

"பாதாளச்‌ சிறைக்குக்‌ கொண்டு 
போறார்களோ, என்னமோ? அப்புறம்‌. 
நம்மால்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌?'* 

“ஏன்‌ முடியாது? பாதாளச்‌ சிறையில்‌: 
நாளே இருந்து வெளி வந்தவன்தான்‌. 
அரண்மனைகளில்‌ எனக்கும்‌ கொஞ்சம்‌. 
செல்வாக்கு உண்டு. உன்‌ அத்தையை 
எப்படியாவது நான்‌ விடுதலை செய்‌ 
இறேன்‌. இப்போது நீ சும்மா இரு!” 

பூங்குழலியும்‌ அச்சமயம்‌ பொறு 
மையுடன்‌ சும்மா இருக்கத்தான்‌ வேண்‌: 
டும்‌ என்று தீர்மானித்தான்‌. அப்போது 
அவர்கள்‌ சிறிதும்‌ எதிர்பாராத காரியம்‌. 
ஒன்று நிகழ்ந்தது. 

மூடு பல்லக்‌இன்‌ விலகிய இரை இன்‌: 
னும்‌ நன்றாய்‌ விலகுவது போலிருந்தது. 
அதன்‌ உள்ளிருந்து ஓர்‌ கருவம்‌ 
வெளியே வந்தது. சத்தம்‌ சிறிதுமின்றிப்‌ 
பூனை நடப்பது போல்‌ நடந்தது. 
அடுத்த வினாடி அவர்கள்‌ அருகில்‌ 
வந்து விட்டது. 

இவ்வளவும்‌ நல்ல இருட்டில்‌ நடந்த 
படியால்‌, மண்டபத்தின்‌ அடிப்படி 
களில்‌ தின்ற காவலர்கள்‌ கண்ணில்‌. 
படவில்லை. 


பல்லக்‌இலிருந்து வெளி வந்தவன்‌ 
சளமை ராணிதான்‌ என்பதைப்‌ பூங்‌ 
குழலி அந்த இருளிலும்‌ நன்றாய்த்‌ 
தெரிந்துகொண்டு விட்டாள்‌. 

ஊமை ராணி அந்த இரண்டு பேரின 
கைகளையும்‌ பிடித்து இழுத்துக்‌ 
கொண்டு அம்‌ மண்டபத்தின்‌ பின்‌ 
பகுஇக்கு விரைந்து சென்றான்‌. 

யூங்குழலியைத்‌ தழுவிக்கொண்டு 
கச்சி முகந்து, அவளைப்‌ பார்த்ததில்‌: 
தன்‌ ம௫ழ்ச்சியைத்‌ தெரிவித்தாள்‌. 

பின்னர்‌, அத்தைக்கும்‌ மருமகளுக 
கும்‌ சமிக்ஞை பாஷையில்‌ சிறிது நேரம்‌: 
சம்பாஷணை நடந்தது. 

அந்தக்‌ காரிருளில்‌ அவர்கள்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ எப்படித்தான்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டார்களோ? ஒருவர்‌ கருத்தை. 
ஒருவர்‌ எவ்வாறுதான்‌ தெரிந்து 
கொண்டார்களோ? அது நம்மால்‌ 
விளங்கச்‌ சொல்ல முடியாத காரியம்‌. 

பூங்குழலி சேந்தன்‌ அமுதனிடம்‌, 
அத்தை சொல்லுவது உனக்குத்‌ 
தெரிந்ததா? என்னைப்‌ பல்லக்கில்‌ ஏறிக்‌. 
கொண்டு போகச்‌ சொல்கிறான்‌. 


அவளை உன்‌ வீட்டுக்கு அழைத்துப்‌: 
போகச்‌ சொல்லுகிறாள்‌!” என்றான்‌. 

"உன்‌ சம்மதம்‌ என்ன? பூங்குழலி!" 
என்று அமுதன்‌ கேட்டான்‌. 

"அத்தை சொல்கிறபடி செய்யப்‌ 
போகிறேன்‌. அவளைப்‌ பிடித்துக்‌. 
கொண்டு வரச்‌ சொன்னவர்கள்‌ இன்‌: 
னார்‌. என்று தெரிந்து கொள்வதற்குச்‌ 
சரியான உபாயம்‌ அல்லவா?” 

"யோசித்துச்‌ சொல்லு! பூங்குழலி! 
உபாயம்‌ சரிதான்‌! அஇல்‌ என்ன 
அபாயம்‌ இருக்குமோ?" 

அமுதா! தீ கவலைப்படாதே! 
அத்தை சொன்னபடி செய்வதினால்‌. 
எனக்கு ஓர்‌ அபாயமும்‌ ஏற்படாது. 
அப்படி ஏற்படுவதாயிருந்தால்‌, என்‌ 
இடுப்பில்‌ இந்தக்‌ குத்தி இருக்கவே 
இருக்கறது!" என்று சொன்னாள்‌ பூங்‌ 


அத்தையை மறுபடி ஒருமுறை 
தழுவிக்கொண்டு விட்டுப்‌ பூங்குழலி. 
அவளைப்‌ போலவே சத்தம்‌ செய்யா 
மல்‌ நடந்து சென்று, பல்லக்கல்‌ புகுந்து: 
இரையையும்‌ விட்டுக்கொண்டாள்‌.. 


இருபத்து இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


தன்மந்திரி அநிருத்தப்‌ 
பிரம்மராயர்‌ சில இனங்‌ 
களாகத்‌ தலைநகரி 
லேயே தங்கியிருந்தார்‌. 
அவரைக்‌ காண்பதற்கு. 
அரசாங்க அதிகாரிகள்‌, 
சிற்றரசர்கள்‌, சேனைத்‌ 
தலைவர்கள்‌, அயல்‌ நாட்டுத்‌ தூதர்கள்‌, 
வர்த்தகக்‌ குழுக்களின்‌ பிரஇதிதகள்‌,, 
ஆலய நிர்வாலுகள்‌, தென்‌ மொழி 
வடமொழி வித்வான்கள்‌ முதலியோர்‌ 
வந்த வண்ணமிருந்தார்கள்‌. ஆதலின்‌ 
அவருடைய மாளிகையின்‌ வாசலில்‌: 
ஜே. ஜே. என்று எப்போதும்‌ ஜனக்‌. 
கூட்டமாக இருந்தது. 


அதிருத்தா தமக்கென்று தனியாகக்‌: 
காவல்‌ படை வைத்துக்‌ கொள்ள 
வில்லை. பரிவாரங்களும்‌ மிகக்‌ குறை 
வாகவே வைத்துக்கொண்டிருந்தார்‌. 
ஆகையால்‌ பழுவேட்டரையர்களோடு. 
அவருக்குத்‌ தகராறு எழுவதற்குக்‌ 
காரணம்‌ எதுவும்‌ ஏற்படாமலிருந்தது. 

ஆன போதிலும்‌, சின்னப்‌ பழுவேட்‌ 
டரையர்‌ முணுமுணுத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தார்‌. முதன்‌ மந்திரி தஞ்சை நகரில்‌ 
தங்க ஆரம்பித்ததிலிருந்து கட்டுக்காவல்‌: 
குறைந்து போயிருந்தது. முதன்‌ மத்திரி 
யைக்‌ காண வேண்டுமென்ற வியாஜத்‌: 
இல்‌, சுண்டவர்கள்‌ எல்லாம்‌ கோட்‌ 
டைக்குள்‌ நுழைந்து கொண்டேயிகுந்‌. 


ய்ணகிஏ 


தார்கள்‌. சக்கரவர்த்தி 

யின்‌ அரண்மனையை அடுத்து 

மூதன்‌ மந்திரியின்‌ மாளிகை இருந்த. 
படியால்‌, அரண்மனை வட்டாரத்திலும்‌: 
இனக்கூட்டம்‌ அதிகமாகிக்கொண் 
டிருந்தது. முதன்‌ மந்திரியின்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டும்‌ அவருடைய 
இலசசனையைக்‌ காட்டிக்கொண்டும்‌. 
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அநேகம்‌ பேர்‌ அங்கே 
வந்து அவரைப்‌ 
பார்த்து வண்ணமிருத்‌ 
தார்கள்‌. 
இதையெல்லாம்‌. ஓர ய 
ளவு கட்டுப்படுத்த வேண்‌: 
டும்‌ என்று சின்னப்‌ பழு 
வேட்டரையர்‌ விரும்பினார்‌. கல்‌ 


ஆனால்‌ நேரில்‌ முதன்மத்‌இிரியிடம்‌: 
போய்ச்‌ சண்டை பிடிப்பதற்கு வேண்‌ 
வ துணிச்சல்‌ அவருக்கு இல்லை. 
பெரிய பழுவேட்டரையரும்‌ இருந்தால்‌, 
இருவருமாக யோித்து ஏதேனும்‌. 
செய்யலாம்‌. இந்தச்‌ சமயம்‌ பார்த்துப்‌ 
பெரிய பழுவேட்டரையர்‌ கடம்பூருக்‌ 
குப்‌ போய்‌ விட்டதனால்‌, சின்னவரான. 
காலாந்தக கண்டருக்கு ஒரு கை ஓடிந்‌: 
தது போல்‌. இருந்தது. 
கோட்டைக்குள்‌ ஜனக்‌ கூட்டத்தைச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கட்டுக்‌ காவலுக்கு ஊறு வினை 
விப்பது போதாது என்று, முதன்‌ மந்திரி 
அநிருத்தர்‌ அடிக்கடி ஏதாவது ஏின்னப்‌. 
பழுவேட்டரையரிடம்‌ உதவி கேட்கும்‌ 
பாவனையில்‌ அவருக்குக்‌ கட்டளை 
அனுப்பிக்கொண்டிருந்தார்‌. 
சில நாளைக்கு முன்பு கோடிக்‌ 
கரைக்கு அனுப்புவதற்குச்‌ சில வீரர்கள்‌ 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டார்‌. காலாந்தக 
குண்டரும்‌ ஆட்களைக்‌ கொடுத்து உதவி 
னார்‌. பிறகு, நேற்றைக்கு, உயர்குலத்துப்‌ 
பெண்மணி ஒருவரைத்‌ இருவையாற்றி 
விருந்து அழைத்து வர வேண்டுமென்றும்‌, 
அதற்குப்‌ பழுஷா அரண்மனையின்‌ மூடு. 
பல்லக்கு ஒன்றும்‌, சிவிகை தூக்‌ககளும்‌: 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ சொல்லி அனுப்பி 
னார்‌. சின்னப்‌ பழு வேட்டரையர்‌ இந்தக்‌. 
கோரிக்கையையும்‌ நிறைவேற்றினார்‌. 
ஆனால்‌ மனத்திற்குள்‌, "இந்தப்‌ பிரம்‌ 
மராயன்‌ ஏதோ சூழ்ச்சியில்‌ ஈடுபட்டிருக்‌ 
இறான்‌. அவ்விதம்‌ மூடு பல்லக்கில்‌ 
வைத்து வரவழைக்கக்‌ கூடிய உயர்‌ 
குடும்பத்துப்‌ பெண்மணி யார்‌? எதற்காக 
இங்கே வருகிறாள்‌? இதை எப்படியும்‌ 
கண்டுபிடிக்க வேண்டும்‌. இத்தகைய 
சந்தர்ப்பத்தில்‌ தமையனார்‌ இங்கே இல்‌ 
லாமற்‌ போய்‌ விட்டாரே?” என்று அவர்‌ 
மனசு சஞ்சலப்பட்டது. 


இல்‌ வந்தது யார்‌ என்று: 

தெரிந்து கொள்ள இன்‌: 
னொரு மனிதனும்‌ ஆவல்‌ கொண்டிருந்‌. 
தான்‌. அவன்‌ வேறு யாரும்‌ இல்லை; 
அதிருத்தப்‌ பிரம்மராயரின்‌ அருமைச்‌ 
சீடனான ஆழ்வார்க்கடியானதான்‌.. 
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பெருமழை பெய்த அன்றைக்கு மறு. 
நாள்‌ காலையில்‌ அநிருத்தப்‌ பிரம்மராயர்‌: 
ஸ்நான பானம்‌, ஜபதபம்‌, பூஜை புனஸ்‌: 
காரம்‌ ஆ௫ியவற்றை முடித்துக்கொண்டு. 
மாளிகையின்‌ முன முகப்புக்கு வந்து: 
சேர்ந்தார்‌. தம்மைக்‌ காண்பதற்கு யாரார்‌. 
வந்து காத்தருக்கறார்கள்‌ என்று சேவ 
சுனைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு வரச்‌ செய்‌ 
தார்‌. காத்திருந்தவர்களில்‌ ஆழ்வார்க்கடி 
யான்‌ ஒருவன்‌ என்று தெரிந்ததும்‌, 
அவனை உடனே கூட்டி வரும்படி ஆக்‌ 
ஞாபித்தார்‌. 

ஆழ்வார்க்கடியான்‌ தன குருநாதரின்‌ 
முன்னால்‌ விரைந்து வந்து பய பக்‌இ வின 
யத்துடன்‌ நின்றான்‌. 

"இருமலை! போன காரியம்‌ என்ன. 
ஆயிற்று?” என்று அநிருத்தர்‌ கேட்டார்‌. 

"குருவே! மன்னிக்க வேண்டும்‌. 
தோல்வியடைந்து இரும்பினேன்‌'" 
என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 

"ஒருவாறு நான்‌ எஜர்பார்த்ததுதான்‌. 
ஆஇத்த கரிகாலரைச்‌ சந்திக்க முடிய 
வில்லையா?" 

"சந்தித்தேன்‌, ஐயா! தாங்கள்‌ சொல்லச்‌. 
சொன்ன செய்இகளையும்‌ சொன்னேன்‌. 
ஒன்றும்‌ பயனில்லை. இனவரசரைக்‌ கடம்‌. 
பூர்‌ அரண்மனைக்குப்‌ போகாமல்‌ தடுக்க. 

யவில்லை... 


உற்சாகத்தையோ வர்ணிக்க முடியாது.” 
“அதெல்லாம்‌ எதிர்பார்க்கக்‌ கூடியது. 

தான்‌. கடம்பூர்‌ மாளிகைக்கு இன்னும்‌ 

யார்‌, யார்‌ வத்திருக்கறார்கள்‌!"' 
"இளவரசருடன்‌ பார்த்தபேந்திரனும்‌. 


ப்பாடி நாட்டை 


சருக்கு நேர்ந்த கடல்‌ விபத்தைப்‌ பற்றியே: 
அஇகம்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருககறார்கள்‌.. 
பழுவேட்டரையர்கள்‌ மீது ஒரே கோபமா 
யிருக்கிறார்கள்‌. சிலர்‌ தங்களையும்‌ 
சேர்த்துக்‌ குறை கூறுகறார்கள்‌...” 


களுக்கு நியு 

இருமலை! சகலாதலை இந்த முதன்‌: மத்ரி 

கூ.த்தியோகத்தை விட்டு விட எண்ணி 
யிருக்கறேன்‌...” 

“குருவே! தாங்கள்‌ அப்படிச்‌ செய்தால்‌: 
எனக்கும்‌ விடுதலை கடைக்கும்‌. ஆழ்‌. 
வார்களின்‌ பாசுரங்களை நாடெங்கும்‌. 
பாடி யாத்திரை செய்து ஆனந்தமாயக்‌: 
காலங்‌ குழிப்பேன்‌. எப்போது உத்தியோ 
குத்தை விட்டு விடப்‌ போடறீர்கள்‌, ஐயா!" 

“இராஜ்யத்திற்கு விபத்து நேராமல்‌ 
பாதுகாக்கக்‌ கடைசியா ஒரு முயற்சி! 
செய்து பார்க்கப்‌ போறேன்‌. அது முடிந்‌: 


முதற்படி. ஏறியாகி விட்டது. இருமலை! 
கன்னால்‌ முடியாது என்று நீ கைவிட்டு 
விட்ட ஒரு காரியத்‌இல்‌ நான்‌ வெற்றி 
பெற்று விட்டேன்‌..." 

"அஇல்‌ வியப்பு ஒன்றுமில்லை, ஐயா! 
அது என்ன காரியமோ?* 

"சழத்‌ தவில்‌ பித்துப்‌ பிடித்தவன்‌ 
போலத்‌ இரிந்துகொண்டிருக்கும்‌ ஓர்‌ 
களமை ஸ்திரீயைத்‌ தேடிப்‌ பிடித்து 
அழைத்து வரச்‌ சொன்னேன்‌ அல்லவா? 
உன்னால்‌ அந்தக்‌ காரியம்‌ முடியவில்லை. 


ளைக்‌ கொண்டு வந்தாக விட்டது.” 

"ஆகா! அதிசயம்‌! அதிசயம்‌! இதை: 
எப்படிச்‌ சாஇத்தாகள்‌?”. 

"சின்ன இளவரசர்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்‌. 
தாரா இல்லையா என்று தெரித்து 
கொள்ள அந்த களமைப்‌ பெண்‌ கோடிக்‌ 
கரைக்கு வருவாள்‌ என்று எதிர்பார்த்‌. 
தேன்‌. வந்தால்‌ அவளைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு வரும்படி ஆட்களை அனுப்பி 
யிருந்தேன்‌. நல்லவேளையாசு, அவன்‌ 
௩௮இக தொந்தரவு கொடுக்காமலே வந்து 
விட்டாள்‌. வவட வேடிக்கையைக்‌ கேள்‌, 


மழையும்‌ ௮ 
“ஆம்‌; அதனால்‌ வழியில்‌ தடங்கல்‌. 
ஏற்பட்டது. எனக்குக்‌ கூடக்‌ குவலையாகத்‌ 


“ஓகோ! நள்ளிரவு ஆடு விட்டதா? 
தாங்களும்‌ அத்தனை தேரமும்‌ விழித்‌ 
இருந்து வரவேற்பு அளித்தீர்களா?"' 

“விழித்திருந்தேன்‌.ஆனால்‌ வரவேற்‌ 
பதற்கு நான்‌ போகவில்லை. வீட்டுப்‌ 
பெண்களை விட்டே வரவேற்கச்‌ செய்‌ 
தேன்‌. வெறி பிடித்தவளாயிற்றே, என்ன. 
தகராறு செய்கிறாளோ என்று கவலை 
யாகத்தானிருந்தது. நல்லவேளையாக, 
அப்படி ஒன்றும்‌ நடக்கவில்லை. நன்றாகச்‌ 
சாப்பிட்டு விட்டு, உடனே உறங்க விட்‌ 
டாள்‌. இருமலை! உண்மையைச்‌ சொல்லப்‌. 
போனால்‌, இன்னமும்‌ அவளைப்‌ பார்க்‌. 
கும்‌ விஷயத்தில்‌ எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ 
பயமாய்த்தானிருக்கறது. நீ இச்சமயம்‌. 
வந்தது நல்லதாய்ப்‌ போயிற்று..." 

“குருவே! நானும்‌ அந்தப்‌ பெண்மணி 
யைப்‌ பார்ப்பதற்கு மிக்க ஆவலாயிருக்‌ 
இறேன்‌..." 

“அப்படியானால்‌, வா! அந்தப்புரத்‌: 
துக்குப்‌ போகலாம்‌. உன்னை ஏ, 
அவளுக்குத்‌ தெரியும்‌ அல்லவா? நீ சன்ன. 
இளவரசருக்கு வேண்டியவன்‌ என்பதும்‌ 
தெரியும்‌. ஆகையால்‌ உன்னிடம்‌ சிறிது 


அழைத்து 
வரும்படி அநிருத்தப்‌ பிரம்மராயர்‌ 
கட்டளையிட்டார்‌. 
தாதிமார்கள்‌ அந்த ஸ்திரீயை அழைத்‌: 
துக்கொண்டு வந்து நிறுத்இனார்கள்‌.. 
அநிருத்தர்‌ அவளைப்‌ பார்த்துத்‌: 
இகைத்துப்‌ போய்‌ நின்றார்‌. 
ஆழ்வாரக்குடியானின்‌ முகத்தில்‌ 
புன்னகை தவழ்ந்தது. 
(தொடரும்‌) 


4 


இருபத்து மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


நிருத்தர்‌ சற்று 
நேரம பூங்குழலியை 
கூற்றுப்‌ பார்ததுக்‌ 
கொண்டிருந்து 
விட்டு, அவளைக்‌ 
கொண்டு. வந்த 
தாதிமார்களை 
அருகில்‌ அழைத்‌ 
தார்‌. 
அவர்களிடம்‌ மெல்லிய குரலில்‌ 
ஏதோ கேட்டார்‌. அவர்கள்‌ மறுமொழி 
சொன்ன பிறகு அந்த அறையை விட்டு 
அப்பால்‌ போகச்‌ செய்தார்‌ 


ஆழ்வார்க்கடியானைப்‌ பார்தது, 
இருமலை! ஏதோ தவறு நோத்இிருப்ப 
தாகத்‌ தோன்றுகிறது!" என்றா 
“ஆம்‌, ஐயா! அப்படித்தான்‌ எனக்‌ 
தம்‌ தோன்றுகிறது!" என்றான்‌ சடன்‌ 
"இவன்‌ இனம்‌ பெண்‌; சுமார்‌ இரு 
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பது பிராயந்தான்‌ இருக்கலாம்‌.” 
இராது.” 

நான்‌ எதிபாரத்துக்கொண்டிருந்த 
மாதரசிக்குப்‌ பிராயம்‌ நாற்பது இருக்க 
வண்டும்‌ 

அதற்கு மேலேயும்‌ இருக்கும்‌ 

ஆம்‌, ஆம்‌ தீ இலங்கைத்‌ தீவில்‌ 
மந்தாகினி தேவியைப்‌ பார்த்திருக்கிறாய்‌ 
அல்லவா? 


அவ்வளவு கூட 


ஆம்‌; ஐயா! பார்தது, தங்கள்‌ கட 
டளைப்படி. இங்கு அழைத்து வரவும்‌ 


முயன்றேன்‌. முடியவில்லை." 

“இத்தப்‌ பெண்‌ மந்தாகினி தேவி 
அல்லவே!" 

இல்லை. குருதேவரே! நிச்சயமாக 


அந்த அம்மையார்‌ இல்லை 
இவள்‌ யாரா 
யிருக்கும்‌! எப்படி. இங்கு வந்து சோத 


அப்படியானால்‌ 


தாள்‌?” 

“இவளையே கேட்டு விட்டால்‌ 
போறது!!! என்றான்‌ ஆழ்வார்க்‌ 
கடியான்‌. 

"கஊமையிடம்‌ 
பயன்‌?” 

ஈகுருதேவரே! இவன்‌ களமைதான 
என்பது..." 

அதைத்தான்‌. தாஇிமார்களிடம்‌ 
கேட்டேன்‌. இங்கு வந்ததிலிருந்து இவன்‌ 
ஒன்றும்‌ பேசவில்லை என்றார்கள்‌.” 

"குருதேவரே! இவளை அடையாளங்‌ 
கண்டு அழைத்து வருவதற்கு யாரை 
அனுப்பியிருந்தீர்கள்‌?"' 

"ஆகா! அந்த மூடன்‌ ஏதாவது தவறு 
செய்து விட்டானா, என்ன?" 

"எந்த மூடன்‌, குருதேவரே! தாங்கள்‌ 
இத்தகைய காரியங்களுக்கு மூடனை 
பப்பி வைத்திருப்பிர்களா?"' 
(த்திசாலியாகக்‌ காணப்பட்டான்‌. 
பழையாறைக்கு நாம்‌. சென்றிருந்த 
அன்று, வாணர்‌ குலத்து வல்லவரை 
யனுடன்‌ ஒரு வாலிபன்‌ சண்டையிட்‌ 
டான்‌ அல்லவா?" 

ஆம்‌; பழையாறை வைத்தியர்‌ மகன்‌: 
பினாகபாணி. 

“அவனேதான்‌! உன்னையும்‌ வல்ல: 
வரையனையும்‌ கரிகாலரைச்‌ சந்திக்க 
அனுப்பிய பிறகு, அந்த வைத்தியர்‌ 
மகனைச்‌ சிறையிலிருந்து விடுதலை 
செய்து அழைத்து வரப்‌ பண்ணினேன. 
நம்‌ ஒற்றர்‌ படைக்குத்‌ தகுந்தவன்‌ என்று: 
கண்டு, அவளைக்‌ கோடிக்கரைக்கு 
அனுப்பினேன்‌. முனனம்‌ அவன 
கோடிக்கரைக்குப்‌ போய்ப்‌ பழக்கப்‌ 
பட்டவனாம்‌... 

“அவன்தான்‌ இந்தப்‌ பெண்ணை 
இங்கு அழைத்து வந்தானா!" 

"அடையாளம்‌ எல்லாம்‌ சரியாகச்‌ 
சொல்லி அனுப்பினேன்‌. அவனும்‌. 
இருவையாறறில்‌ கொண்டு வந்து 
சேர்த்து விட்டுக்‌ காரியம்‌ 
வெற்றி என்று செய்தி 
அனுப்பியிருந்தான...” 

ஐயா! நான தோறறுப்‌: 
போன காரியத்தில்‌ வெற்றி 


கேட்டு எனன 


மர்‌ 


அடைந்த அந்தப்‌ புத்திசாலி ஒற்றன்‌ 
இப்போது எங்கே? இந்தப்‌ பெண்ணைக்‌ 
குறித்து அவனையே கேட்டு விடுவது 
நல்லதல்லவா?" 
“நல்லதுதான்‌; ஆனால்‌ நேற்றிரவு 
அவனுக்கு எதிர்பாராமல்‌ ஒரு விபத்து: 
நேர்ந்துவிட்டது...” 
“அடாடா! அவனுக்கு என்ன 
விபத்து, எப்படி நேர்ந்தது?” 
சிவிகையின்‌ பின்னால்‌ அவனும்‌ 
வந்துகொண்டிருந்தான்‌. இருட்டிய 
பிறகு கோட்டைக்குள்‌ வர வேண்டும்‌ 
என்று நான்‌ கட்டளையிடடிருந்த 
படியால்‌, அந்தப்படியே அந்தி மாலை 
நேரத்தில்‌ இருவையாற்றிலிருந்து புறப்‌: 
பட்டு, முன்னிரவு வேளையில்‌ கோட்‌ 
டையை நெருங்‌கக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
இடீரென்று புயல்‌ அடித்த செய்திதான்‌ 
உனக்குத்‌ தெரிந்இிருக்குமே...? 
ஆம்‌, ஐயா! நான்‌ கூடப்‌ புயலுக்குப்‌: 
பயந்து சாலை ஓரத்து யாத்திரை மண்‌ 
டபம்‌ ஒன்றில்‌ சிறிது நேரம்‌ தங்‌கயிருக்‌ 
கும்படி தோந்தது." 
"கோட்டைக்குச்‌ சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ 
சிவிகை வந்தபோது சாலையில்‌ பெரிய 
மரம்‌ ஒன்று வேரோடு பெயர்ந்து 
விழுந்து விட்டது. அதிர்ஷ்ட வசமாகப்‌ 
பல்லக்கின்‌ மீது விழாமல்‌ பின்னால்‌ 
வந்தவர்கள்‌ மீது விழுந்தது. வைத்தியர்‌: 
மகன்‌ பினாகுபாணி விழுந்த மரத்தடி 
யில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டான்‌. 
யில்‌ மரம்‌ மட்டுந்தானா 
விழுந்தது? இடி விழவில்லையா?" என்று 
ஆத்திரத்துடன்‌ கூறியது கேட்டது. 
முதன்‌ மந்திரி அநிருத்தர்‌ அள 
விலாத வியப்புடன்‌ பூங்குழலியை நோக்‌. 
இனார்‌. அவளை உற்றுப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே, “இருமலை! இப்போது 


வ்வாறு முதன்‌ மந்திரி கூறிய 
போது, ஒரு பெண்‌ குரல்‌, 


மணி 
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பேசியவள்‌ இந்தப்‌ பெண்தானா?” என்‌ 
றார்‌. 

“ஆம்‌, ஐயா! அப்படித்தான்‌ தோன்‌: 
நியது. 

“இது என்ன விந்தை? செவிட்டுக்குக்‌. 
காது கேட்குமா? ஊமையும்‌ பேசுமா!” 
என்றார்‌ அதிருத்தர்‌. 

செவிட்டுக்குக்‌ காது கேட்பதும்‌, 
ஊமை பேசுவதும்‌ மிகவும்‌ விந்தையான 
காரியங்கள்தான்‌. ஆனால்‌ சர்வ சக்த. 
வாய்ந்த விஷ்ணுமூர்த்இியின்‌ பக்தராகிய 
தாங்கள்‌ மனம்‌ வைத்தால்‌ எந்த அற்‌: 
புதந்தான்‌ நடவாது? ஆழ்வார்‌ இருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளியிருப்பது என்னவென 
நால்‌...” 

“போதும்‌! ஆழ்வார்களை இப்போது 
இங்கே இழுத்துத்‌ தொந்தரவு செய்‌ 
யாதே! இது விஷ்ணு பகவானின்‌ 
கருணையினால்‌ நடந்தது அல்ல. ஏதோ 
தவறு நடந்‌இருக்கறது. இந்தப்‌ பெண்‌: 
நம்மை ஏமாற்றியிருக்கிறாள்‌. இவள்‌ 
யார்‌? இவளுடைய நோக்கம்‌ என்ன? 
எதற்காக இவள்‌ இத்தனை நேரமும்‌ 
செவிட்டு களரமை போல நடித்தாள்‌?" 

*குருதேவரே! இந்தப்‌ பெண்ணையே 
கேட்டு விடலாமே!" 

"அப்பனே! உன்‌ முகத்தில்‌ தவழும்‌ 
புன்னகையைப்‌ பார்த்தால்‌, உனக்கு ஒரு: 
வேளை தெரித்திருக்கக்‌ கூடுமோ என்று: 
தோன்றுூறது. சரி; யே கேட்டு 
விடுகிறேன்‌. பெண்ணே! நீ செவிடு இல்‌ 
லையா? நான்‌ பேசுவது கணக்குக்‌ காது: 
கேட்டறதா...!” 

ஐயா! தான்‌ செவிடாயிருக்கக்‌ 
கூடாதா என்று சில சமயம்‌ விரும்‌. 
பியதுண்டு. ஆனால்‌ எனக்குக்‌ காது 
கேட்பது பற்றி இப்போது சந்தோஷப்‌ 
படுகிறேன்‌. அந்தச்‌ சண்டாளன்‌ வைத்‌: 
இயர்‌ மசன்‌ தலையில்‌ மரம்‌ ஓடிந்து: 
விழுந்த செய்தியைக்‌ கேட்டேன்‌ 
அல்லவா? சுவாமி! அவன்‌ செத்து: 
ஒழிந்தானா?” என்றான்‌ பூங்குழலி, 

"ஆகா! கனக்குக்‌ காது கேட்றது. 
பேசவும்‌ பேசுறாய்‌. தீ ஊமை அல்ல!" 
என்றார்‌ அநிருத்தர்‌, 

நிச்சயமாய்‌ இந்தப்‌ பெண்‌ ஊமை 
இல்லை!" என்றான்‌. சடன்‌, 
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“ஆகா! நான்‌ கமையில்லை. என்‌ 
பதைக்‌ கண்டுபிடித்து விட்டீர்களே! 
சோழ சாம்ராஜயத்திலேயே மிக்க அறி 
வாளி முதன்மந்திரி அநிருத்தப்‌ பிரம்ம 
ராயர்‌ என்று நான்‌ கேள்விப்பட்டது. 
சரிதான்‌!” என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

“பெண்ணே! என்னைப்‌ பரிகாசமா. 
செய்கிறாய்‌? ஜாக்கிரதை! நீ ஊமை 
யில்லா விட்டால்‌ தேற்று இரவு இங்கு: 
வந்ததிலிருந்து பேசாமலிருந்தது ஏன்‌? 
கனமை போல்‌ நடித்தது ஏன்‌? உண்மை: 
யைச்‌ சொல்லு!'' என்று கேட்டார்‌. 
முதன்‌ மந்திரி அநிருத்தப்‌ பிரம்மாதி 
ராயர்‌. 

ஐயா! நேற்றிரவு இங்கு நான்‌ வந்து: 
சசரும்‌ வரையில்‌ பேசத்‌ தெரிந்‌ 
தவளாகவே இருந்தேன்‌. என்னை 
'வாயாடி' என்று கூடச்‌ சிலர்‌ சொல்லு, 
வதுண்டு. முதன்‌ மந்திரியின்‌ அரண்‌ 
மனையைப்‌ பார்த்து, இங்கு எனக்கு: 
நடந்த இராஜோபசாரங்களைப்‌ பார்த்‌. 
ததும்‌ பிரமித்து ஊமையாய்ப்‌ 
போனேன்‌. தங்கள்‌ அரண்மனைப்‌ 
பெண்மணிகள்‌ என்னுடன்‌ சமிக்ஞை 
மூலமாசப்‌ பேசினார்கள்‌. அவர்கள்‌ எல்‌: 
லாரும்‌ கனமை என்று எண்ணி நானும்‌: 
சமிக்ஞையாக மறுமொழி சொன்னேன்‌. 
தங்களுடைய பேச்சைக்‌ கேட்ட பிறகு, 
எனக்கும்‌ பேச்சு நினைவு வந்தது...'” 

நீ பெரிய வாயாடி என்பதில்‌ 
சந்தேகமில்லை. உன்னை எப்படித்தான்‌ 
அந்த வைத்தியர்‌ மகன்‌ பிடித்துக்‌. 
கொண்டு வந்தான்‌ என்பதை நினைத்‌. 
தால்‌ ஆச்சரியமாயிருக்கிறது, அவன்‌ 
முட்டாளாயிருந்தாலும்‌ சாமர்த்திய 
சாலிதான்‌."” 

சுவாமி! அந்தப்‌ பாவி மகன்‌ என்‌ 
னைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு வரவில்லை. 
அதற்குப்‌ பிரயத்தனப்பட்டிருந்தால்‌, 
இத்தனை நேரம்‌ அவன்‌ யமலோகத்‌ 
துக்கு நிச்சயமாக யாத்திரை செய்து 
கொண்டிருப்பான்‌!'' என்று கூறிப்‌ பூங்‌ 
குழலி தன்‌ இடுப்பில்‌ செருகியிருந்த 
கத்இயை எடுத்துக்‌ காட்டினாள்‌... 

“பெண்ணே! உனக்குப்‌ புண்ணிய 
மாய்ப்‌ போகட்டும்‌. கத்தியை இடுப்‌ 
பிலே செருக கொள்‌. அவன்‌ பேரில்‌ 
கனக்கு ஏன்‌ இத்தனை கோபம்‌? அவன்‌ 


தான்‌ உன்னைப்‌ பிடித்து வரவில்லை 
என்றாயே?" 

“என்னை அவன்‌ பிடித்துக்கொண்டு. 
வரவில்லை. ஆனால்‌ என்னை அவன்‌ 
ஆட்கள்‌ படஇலே சேர்த்துக்‌ சுட்டிப்‌ 
போட்டு விட்டு வந்தார்கள்‌. என்‌ 
அண்ணியை மரத்திலே சேர்த்துக்‌ கட்டி. 
விட்டார்கள்‌. இத்தனைக்கும்‌ அந்தச்‌ 
சண்டாள வைத்தியர்‌ மகன்‌ தனக்கு 
இதல்‌ ஒரு சம்பந்தமும்‌ இல்லையென்று 
என்னிடம்‌ சொன்னான்‌...” 

"அந்தவரையில்‌ அவன்‌ புத்திசாலி 
தான்‌... நான்‌ சொன்னபடியே அவன்‌ 
நடந்துகொண்டிருக்கிறான்‌. ்‌ 

ஐயா, முதன்‌ மந்திரியே! அந்த 
தாரத்தனை அனுப்பியது. தாங்கள்‌ 
தானா? வாயில்லாப்‌. பேதையாகிய என: 
அத்தையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு வரக்‌ 
கட்டளையிட்டதும்‌ தாங்கள்தானா?" 

“உன்‌ அத்தையா? கரையர்‌ மகள்‌ மந்‌ 
தானி கன்‌ அத்தையா! அப்படி 
யானால்‌, நீ...? கலங்கரை விளக்கத்துக்‌. 
காவலர்‌ இயாக விடங்கருக்கு நீ என்ன 
வேணும்‌?” என்று அநிருத்தர்‌ கேட்டார்‌. 

ஐயா! அவருடைய அருமைப்‌ 
புதல்விதான்‌ நான்‌!" 

“ஆகா! இயாக விடங்கருக்கு இல்‌ 
வளவு வாயாடியான ஒரு மகள்‌ இருக்‌ 
இறாள்‌ என்பது எனக்கு இதுவரை 
தெரியாமற்‌ போயிற்று!” 

“இதை வெளியில்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டாம்‌, தயா!” 

"ஏன்‌, பெண்ணே!" 

"சோழ சாம்ராஜ்யத்தின்‌ முதன்‌ மந்‌ 
இரி பிரம்மராயருக்குத்‌ தெரியாத விஷ 
யம்‌ எதுவுமே இல்லை என்று நாடெல்‌ 
லாம்‌ பிரசித்தமாயிருக்கிறது. தங்களுக்கு: 
ஒன்று தெரியாது என்று ஏற்பட்டால்‌, 
தங்களிடம்‌ மக்களுக்குள்ள மஇப்புக்குப்‌. 
பங்கம்‌ வத்து விடாதா?" 

“பெண்ணே! என்‌ மஇப்பைப்‌ பற்றி 
எனக்குக்‌ கவலை இல்லை. எனக்குத்‌. 
தெரியாத இன்னொரு செய்தியை மட்‌. 
டும்‌ சொல்லி விடு. உன்‌ அத்தையைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு வந்தார்கள்‌ என்‌ 
றாயே? அவன்‌ இப்போது எங்கே! நான்‌ 


அனுப்பிய பல்லக்கில்‌, நீ எப்படி ஏறிக்‌ 
கொண்டாய்‌? எவ்விடத்தில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டாய்‌?!” என்று அநிருத்தர்‌ 
கேட்டார்‌. 

“ஐயா! வாயில்லா கனமையாகிய என்‌: 
அத்தையைத தாங்கள்‌ எதற்காகக்‌ 
கைப்பற்றிக்‌ கொண்டு வர ஆட்களை 
அனுப்பினீர்கள்‌?'” 

“மகளே! அதை உன்னிடம்‌ சொல்லு: 
வதற்டுல்லை. அது பெரிய இராஜாங்க 
சம்பந்தமான விஷயம்‌." 

தத்தையே! அப்படியானால்‌, 
தாங்கள்‌ சேட்ட கேள்விகளுக்கு நானும்‌ 
மறுமொழி சொல்ல இயலாது.” 

"சொல்லும்படி செய்வதற்கு வழிகள்‌: 
இருக்கின்றன." 

“என்னிடம்‌ பலிக்காது!" 

“பெண்ணே! உன்னைப்‌ பாதாளச்‌ 
சிறைக்கூடத்துக்கு அனுப்புவேன்‌...” 

எந்தப்‌ பாதாளச்‌ சிறையிலும்‌ 
என்னை அடைத்து வைத்திருக்க முடி 
யாது.” 
பாதாளச்‌ சிறைக்கு ஒரு தடவை 
போனவர்கள்‌ இரும்பி வருவதில்லை..." 

இரும்பி வந்த ஒருவனை எனக்குத்‌: 
தெரியும்‌, ஐயா! தேற்றுக்‌ கூடச்‌ சேந்தன்‌ 
அமுதனுடன்‌ பேசிக்‌ கொண்டுதான்‌. 
பிரயாணம்‌ செய்தேன்‌...” 

"அவன்‌ யார்‌ சேந்தன்‌ அமுதன்‌...?"' 

"அவன்‌ என்னுடைய இன்னொரு 
அத்தையின்‌ மகன்‌. அவனும்‌ நானு 
மாகத்தான்‌ கோடிக்கரையிலிருந்து வந்து: 
கொண்டிருந்தோம்‌.” 

"எதற்காக, மகளே?" 

"இந்தத்‌ தஞ்சாவூரிலுள்ள மாட 
மாளிகை கூட கோபுர்ங்களைப்‌ பார்க்க 
வேண்டுமென்று வெகு காலமாக ஆசை. 
கண்டு. சக்கரவர்த்தி சுந்தர சோழரைத்‌: 
தரிசிக்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ ஆவல்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. சக்கரவர்த்திக்கு 
உடல்‌ நலமில்லையென்று சொன்னார்‌. 
களே? இப்போது எப்படியிருக்கறது, 
ஐயா! நான்‌ பார்க்கலாமா?" 

“அப்படியேதான்‌. இருக்கறது, 
மகளே! அபிவிருத்தி ஒன்றுமில்லை. 
ஆசையால்‌ சக்கரவர்த்தியைத்‌ தரிசிக்‌: 
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கட்டளையிடவும்‌ இல்லை. தான்‌ 
அனுப்பிய பல்லக்கில்‌ தீ எப்படி ஏறிக்‌. 
கொண்டாய்‌, அதைச்‌ சொல்‌! யாராவது: 
உன்ளைப்‌ பலவந்தமாகப்‌ பிடித்துப்‌ 
பல்லக்கில்‌ .ஏற்றினார்களா?" 
“இல்லை, சுவாமி! அது மட்டும்‌ 
இல்லை. தஞ்சைக்‌ கோட்டைக்கு அரு 
இல்‌ வரும்‌ சமயத்தில்‌ இந்தப்‌ பல்லக்கு 
வெறுமையாக இருந்தது. மழையா 
யிருக்கறதே என்று தானாகுவேதான்‌ 
பல்லக்‌இல்‌ ஏறிக்கொண்டேன்‌..." 


தன மத்திரி அதிருத்தப்‌ பிரம்ம: 

ராயர்‌ தமது சடனாகிய ஆழ 

முழி வார்க்கடியானைப்‌ பார்த்து, 

"ஒருவாறு எனக்கு இப்போது 

விஷயம்‌ விளங்குகிறது. வழியில்‌ புயலும்‌: 

மழையுமாயிருந்தபோது பல்லக்கை 
இறக்‌கயிருக்கற. 


எங்கேயோ ஈர்கள்‌. அச்‌ 
சமயம்‌ இவள்‌ அத்தையைப்‌ பல்லக்‌ 
இலிருந்து இறக்க விட்டு இவள்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. வைத்தியர்‌ மகன்‌ 
பேரில்‌ மரம்‌ விழுந்து பிரக்ஞை இழத்து 
விட்டபடியால்‌ அவனால்‌ கவனிக்க 
முடியவில்லை. சிவிகை தூக்கிய மற்ற 
வர்கள்‌ கவனிக்கவில்லை. கோட்டை 
வாசலுக்குச்‌ சமீபத்திலே தான்‌ இது 
நடந்திருக்க வேண்டும்‌. இருமலை! என்‌ 
னுடைய ஊகம்‌ சரியாயிருக்கும்‌ என்று: 
உனக்குத்‌ தோன்றுகிறதா?” என்று கேட்‌ 
யார்‌. 

சுவாமி! தாங்கள்‌ இப்போது கூத 
துக்‌ சொன்னபடியேதான்‌ நடந்தது. 
நானே கண்ணால்‌ பார்த்தேன்‌.” 

*தீ பார்த்தாயா? அது என்ன? 
இத்தனை நேரம்‌ ஏன்‌ வாயை மூடிக்‌: 
கொண்டிருந்தாய்‌? சீக்ரம்‌ சொல்லு!” 

"நேற்று. முன்னிரவில்‌ மழைக்கால 
[பக்கரு கோட்டை வாசலை 

'தருங்கு வந்துகொண்டிருந்தேன. 
பெரும்‌ புயலும்‌ மழையும்‌ அடித்தன. 
மரங்கள்‌ முறிந்து விழுந்தன. சாலை 
யோரத்து யாதரிகர்‌ மண்டபம்‌. ஒன்றில்‌. 
சிறிது நேரம்‌ தங்கியிருக்கலாம்‌ என்று: 
சென்றேன்‌. அங்கே தான்‌ ஒதுங்கிய 
சிறிது நேரததுக்கெல்லாம ப்‌ பெண்‌ 
ணும்‌ இன்னொரு வாலிபனும்‌ வந்தார்‌ 
கன்‌. இவள்‌ தன்‌ அத்தை மகன்‌ என்று 
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சொன்னாளே, அவனாக இருக்கலாம்‌. 
மின்னல்‌ வெளிச்சத்தில்‌ அவன்‌ கழுத்‌ 
இல்‌ உருத்திராட்சம்‌ கட்டியிருப்பதைப்‌ 
பார்த்தேன்‌. பிஞ்சிலே பழுத்த சைவன்‌ 
என்று தெரிந்துகொண்டு அவனிடம்‌. 
"வைஷணவத்தின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்‌: 
லலாம்‌; சற்றுப்‌ பொழுது போகும்‌ 
என்று எண்ணினேன்‌. இதற்குள்‌. அதே 
மண்டபத்தின்‌ முகப்பில்‌ ஒரு சிவிகை 
யைக்‌ கொண்டு வைத்தார்கள்‌. சிவிகை 
யின்‌ இரையில்‌ பழுவேட்டரையரின்‌ 
பனைச்‌ சின்னம்‌ தெரிந்தது. சிலிகை 
யிலிருந்து ஒரு பெண்‌ இறங்க இவர்கள்‌: 
அருகில்‌ வந்தான்‌. மண்டபத்தின்‌ இருள்‌ 
குவிந்த இடத்தில்‌ மூன்று பேரும்‌ ஏதோ 
ஜாடைமாடையாகப்‌ பேசிக்கொண் 
டார்கள்‌. பிறகு இவள்‌ போய்ப்‌ பல்லக்‌ 
இல்‌ ஏறுவதைப்‌ பார்த்தேன்‌. மின்னல்‌. 
வெளிச்சத்தில்‌ 'பல்லக்‌இலிருந்து இறங்‌ 
இயவன்‌ வேறு; மறுபடி. ஏறியவன்‌ வேது! 
என்று தெரிந்துகொண்டேன்‌. பல்லக்குத்‌. 
தூக்கிகள்‌ இதையொன்றும்‌ சுவனிக்க 
வில்லை. மழை சிறிது நின்றதும்‌, பல்லக்‌. 
கைத்‌ தாக்கக்கொண்டு புறப்பட்டுப்‌. 
போய விட்டார்கள்‌...! 

ஆகா! அப்படியா என்னை ஏமாற்றி 
விட்டார்கள்‌? இத்தனை நேரம்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ சும்மா இருத்தாயே? அற்‌, 
இரண்டு பேரும்‌ பிறகு என்ன செல்‌ 
தார்கள்‌?" 

"பல்லக்கு போன பிறகு அவர்களும்‌ 
போய்‌ விட்டார்கள்‌. பின்னர்‌ நானும்‌ 
புறப்பட்டேன்‌...” 

"இருமலை! நீ ஏன்‌ இதையெல்லாம்‌. 
பார்த்துக்கொண்டு சும்மாயிருந்தாய்‌?. 
இவள்‌ அத்தையை நீ ஏன்‌ தடுத்து 
நிறுத்தவில்லை? நீயும்‌ இவர்களுடைய 
சூழ்ச்சியில்‌ கலத்து விட்டாயா, என்ன?" 

"அபசாரம்‌, குருதேவரே! அபசாரம்‌! 
அத்தசைய துரோகத்தை நான்‌ செய்யிக்‌ 
கூடியவனல்ல. முதலில்‌, இதெல்லாீல்‌ 
தங்கள்‌ ஏற்பாடு என்று எனக்குத்‌ தெல்‌ 
யாது. பழுவூர்‌ அரண்மனைப்‌ பல்லக்கு. 
ஆனபடியால்‌, சின்னப்‌ பழுவேட்டரை 
யருடைய காரியமாயிருக்கலாம்‌ என்று 
எண்ணினேன்‌. மேலும்‌, மந்தாஇனி 
தேவியை எனனால்‌ தடுத்து நிறுத்த பு. 
யுமா? புயற்காற்றை அணை போட்கி 


நிறுத்தினாலும்‌ நிறுத்தலாம்‌; அத்த 
மாதரசியை நிறுத்த முடியுமா? இலங்கை: 
யிலேயே முயன்று பார்த்துத்‌ தோல்வி 
அடைந்தவன்தானே? மேலும்‌ அந்த 
அம்மாளுக்கு என்னை அடையாளம்‌: 
தெரியும்‌. பார்த்ததும்‌ மிரண்டு ஓடிப்‌ 
போவார்கள்‌. பிறகு யாராலும்‌ 
அவரைப்‌ பிடிக்க முடியாது..." 

“அதை நினைத்தால்‌, வைத்தியர்‌ 
மகன்‌ கெட்டிக்காரன்‌ என்றே தோனது. 
றது. இத்தனை தூரம்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வந்து விட்டான்‌ அல்லவா?" 

குருதேவரே! இந்த விஷயத்தில்‌ 
தங்கள்‌ சகம்‌ சரியல்லவென்று 
தோன்றுகிறது." மந்தா௫னி தேவி தாமே 
விரும்பித்தான்‌. வந்‌இருக்கு வேண்டும்‌. 
தஞ்சையை நெருங்கியதும்‌ அவருடைய 
மனம்‌ மாறியிருக்க வேண்டும்‌..." 

"இருக்கலாம்‌; இருக்கலாம்‌. ஆனா 
லும்‌ இதறகுள்‌ அதக தூரம்‌ அந்தக்‌ 
கரையர்‌ மகள்‌ போயிருக்க முடியாது. 
இரவெல்லாம்‌ காற்றும்‌ மழையுமாக 
'இருந்ததல்லவா?. சமீபத்திலேதான்‌ எங்‌: 
சேயாவது இருக்க வேண்டும்‌. இரு: 
மலை! எப்படியாவது அவளைப்‌ பிடித்‌ 
தாக வேண்டும்‌. ஒருவேளை இந்தப்‌ 
பெண்ணுக்கு அவள்‌ தங்குமிடம்‌ தெரிந்‌ 
இருக்கலாம்‌... மகளே! உன்‌ பெயர்‌ 
என்ன?" 

*பூங்குழலி, ஐயா!” 

ஆகா! அழகான பெயர்‌! பெயர்‌ 
வைப்பதில்‌ இயாகவிடங்கரின்‌ சாமர்த்தி 
துத்துக்கு இணையே டையாது. பூங்‌ 
குழலி! உன அத்தை எங்கே. தங்கியிருப்‌ 
யான்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரிந்திருக்கும்‌, 
தெரிந்தால்‌, சொல்லு! அவளுக்கு 
ஒன்றும்‌ கெடுதல்‌ நேராது." 


ங்குழலி சிறிது யோித்து 
வீட்டு, “சுவாமி! என்‌ அத்தை 
இப்போது இருக்கக்கூடிய 
இடம்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
அவளை எதற்காகத்‌ தாங்கள்‌ பிடித்துக்‌. 
கொண்டு வரச்‌ செய்தீர்கள்‌ என்று. 
சொன்னால்‌, நானும்‌ அவள்‌ இருக்கு 
ிடத்தைச்‌ சொல்லலாம்‌...'” 
"பூங்குழலி! அது பெரிய இராஜாங்க 
விஷயம்‌. அரண்மனையைப்‌ பற்றிய 


இரகசியம்‌. உன்னிடம்‌ சொல்ல முடி 
யாது. 

நானும்‌ சொல்ல முடியாது!" 

"இந்தப்‌ பெண்ணுடன்‌ பேசிச்‌ சாத்தி 
யப்படாது..."” 

"ஐயா! ஒரு நிபந்தனையை திறை. 
வேற்றுவதாயிருந்தால்‌... 

“ஆகா! எனக்கு இந்தப்‌: பெண்‌ திபந்‌. 
தனை போடுடறாளாம்‌! அது என்ன?” 

"என்‌ அத்தையைத்‌ தஞ்சாவூரச்‌ சிம்‌. 
மாதனத்தில்‌ ஏற்றி வைத்து மணி மகு. 
டம்‌ சூட்டுவதாயிருந்தால்‌, அவளை 
நானே அழைத்து வருகிறேன்‌." 

"இருமலை! இந்தப்‌ பெண்ணுக்குப்‌. 
பைத்தியம்‌ பிடித்திருக்கறது...!'' 

அதை இப்போதுதானா கண்டர்‌ 
கள்‌, குருதேவரே! இவனை ஒன்றும்‌ 
கேட்கவே வேண்டாம்‌. இவள்‌ அத்தை: 
இருக்குமிடம்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. இவள. 
அத்தை மகன்‌ சேந்தன்‌ அமுதன்‌ கோட்‌ 
டைக்குச்‌ சற்று தூரத்தில்‌ பூந்தோட்டத்‌: 
இல்‌ இருக்கிறான்‌. அவனும்‌ அவனது 
அன்னையும்‌ தனிக்குளத்தார்‌ கோயிலுக்‌ 
குப்‌ புஷ்ப கைங்கரியம்‌ செய்கிறவாகள்‌. 
அங்கேதான்‌ தாங்கள்‌ தேடும்‌ பெண்‌ 
மணி இருக்கிறாள்‌. என்னுடன்‌ சில 
ஆட்களை அனுப்பினால்‌, அழைத்து: 
வருகிறேன்‌!" என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடி 
யான்‌. பூங்குழலி இருமலையை எரித்து: 
விடுறவள்‌ போலப்‌ பார்த்துவிட்டு, 
அப்படி ஏதாவது செய்தால்‌, நான்‌ இப்‌ 
போதே சக்கரவர்த்தியின்‌ அரண்மனை 
முன்னால்‌ சென்று முறையிடுவேன்‌! நீங்‌ 
கள்‌ செய்யும்‌ அக்கிரமம்‌ கனரெல்லாம்‌ 
அறியும்படி. செய்வேன்‌!" என்றான்‌. 

இருமலை! இவளைப்‌ பாதாளச்‌ 
சிறைக்கு அனுப்பி வைக்க வேண்டியது. 
தான; வேறு வழி இல்லை!'' என்றார்‌ 
அதிருத்தப்‌ பிரம்மராயர்‌. 

"என்‌ அருகில்‌ யாராவது வந்தால்‌ 
கொன்று விடுவேன்‌!" என்று பூங்குழலி 
மடியில்‌ செரு, வைத்திருந்த கத்தியை 
எடுத்துக்காட்டினாள்‌. 

"ஐயா! இந்தப்‌ பெண்ணைப்‌ பாதா 
எச்‌ சிறைக்கு அனுப்ப வேண்டிய 
இல்லை. அதற்குப்‌ பதிலாக இளைய 
பிராட்டி குந்தவை தேவியின்‌ மானி 
கைக்கு அனுப்பி வைக்கலாம்‌. இனைய 
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பிராட்டி இப்போது: இங்கேதானே இருக்கிறார்‌ 
அவர்‌ இந்தப்‌ பெண்ணின்‌ பைத்தியத்தைத்‌ தெளிய 
வைப்பார்‌! இளையபிராட்டிக்கும்‌ இந்தப்‌ 
பெண்ணினால்‌ ஆக வேண்டிய காரியம்‌ ஏதேனும்‌ 
இருக்கலாம்‌!” என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌ 
எதனால்‌ சொல்லுறாய்‌? இளையபிரா। 
டிக்கு இந்தப்‌ பெண்ணின்‌ மூலமாக என்ன காரி 
யம்‌ ஆக வேண்டியிருக்கப்‌ போகிறது. 
“குருதேவரே! தங்களுக்குத்‌ தெரியாதா? நேற்று 
மாலை இங்கு அடித்த புயல்‌ சோழ நாட்டுக்‌ கடற்‌ 
கரையோரமாக அதாஹதம்‌ செய்துவிட்டிருக்‌ 
இறதாம்‌! தங்கள்‌ அரண்மனை வாசலில்‌, நாலா 
புறமிருந்தும்‌ தூதர்கள்‌ வந்து காத்‌இருகறார்கள்‌ 
"ஆம்‌, ஆம்‌; அவர்களையெல்லாம்‌ நான இப்‌ 
போது பார்க்க வேண்டும்‌. அதற்குள்‌ இந்தப்‌ 
பெண்ணிடம்‌ பேச்சுக்‌ கொடுத்தஇல்‌ 
வீணா௫விட்டது. இவன்‌ உளமையாகவே பிறந்‌ 
தால்‌ எவ்வளவோ நன்றாயிருதந்தருக்கும்‌ 
“கேள்வி முறையில்லாமல்‌ கொடுமை செய்ய 
லாம்‌ அல்லவா?” என்று முணுு 
குழலி 
"நாகைப்பட்டினத்துக்குப்‌ பெரிய ஆபத்து 


நேரம்‌ 


த்தான்‌ பூங்‌ 


என்று கேள்விப்படுகிறேன்‌. கடல்‌ பொங்க வந்து 
நகரையே மூழ்கு அடித்து விட்டதாகச்‌ சொல 
ஓறார்கள்‌ 
இந்த வார்த்தைகளைக்‌ சேட்டு முதன்‌ மந்திரி 
அநிருத்தர்‌, பூங்குழலி இருவருமே இடுக்கிட்டார்‌ 
கள்‌ 
அதைப்‌ பற்றித்‌ தங்களிடம்‌ விசாரிப்பதற்கு. 
இளையபிராட்டியே ஒருவேளை இங்கே வந்தா 
லும்‌ வரக்‌ கூடும்‌!” என்று முடித்தான்‌ ஆழ்வா£க 


வாய்‌ மூடுவதற்கு 


அரண்மனை வாசலில்‌ ஐய கோஷத்‌ தொளிகள்‌ 
கேட்டன 

"இருமலை! தீ எப்போது ஞான இருஷடி 
பெற்றாய்‌? இளையபிராட்டிதான்‌ வருஒறார்‌ 
போக 
அநிருத்தர்‌ எழுந்து வாசலை 

அதற்குள்‌ அதே வாசல்‌ 
தேவியும்‌ வானஇியும்‌ உள்ளே பிரவேரித்தார்கள்‌ 

பூங்குழலி அங்கே நின்று கொண்டி ௬ுப்பல 
பார்த்ததும்‌ இளையபிராட்டியின்‌ 
குடி கொண்டிருந்த சுவலைக்‌ குறி மறைந்து, 
வியப்பும்‌ உவகையும்‌ ஒருங்கே பிரதிபலித்தன 


க்கறது!"” என்று சொல்‌ 


நமுகுததில 


தொடரும்‌ 
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இருபத்து நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


இளவரசியின்‌ அவசரம்‌ 


எவரசிகளை உபசரித்து 
வரவேறதுப்‌ பீடம்‌ 
கனில்‌ உட்காரச்‌ செய்த 
பிறகு அநிருத்தா தாமும்‌ 

அமர்ந்தார்‌. 
“தேவி! 
'பரர்க்க. வேணுமென்று, 
சொல்லீ அனுப்பினால்‌ நானே வந்‌ 
இருக்க மாட்டேனா? இவ்வளவு அவசர 
மாக வத்த காரணம்‌ என்ன? சக்கரவர்த்தி 
அல்லவா? 


செனக்கயமாயிருக்கிறார்‌ 
என்று கேட்டார்‌. 
"சக்கரவாத்தியின தேசு சுகம்‌ எப்‌. 
போதும்‌ போலிருக்கிறது, ஐயா! 
ஆனால்‌ மனகதான்‌ கொஞ்சமும்‌ சரியாக 
இல்லை. நேற்று இரவு அடித்த சுடும்புயல்‌ 
தந்தையின்‌ மனத்தை ரொம்பவும்‌ பாஇந்‌: 
இருக்கறது. இராத்திரியெல்‌ 
லாம்‌ அவர்‌ தூங்கவில்லை. 
குடிசைகளில்‌ வாழும்‌ ஏழை 


ரண்‌ 


எண்ணி அடிக்கடி புலம்பினார்‌ 
பொழுது விடிந்தவுடன்‌ தங்களைப்‌ 


போய்ப்‌ பராக்கும்படி. சொன்னார்‌. புயலி 


வால்‌ கஷ்ட நஷடம்‌ அடைத்தவர்களுக்‌. 
கெல்லாம்‌ உடனே கதவி அளிக்க 
ஏற்பாடு செய்ய வேண்டுமாம்‌. அதைத்‌. 


தங்களிடம்‌ சொல்லுவதற்காகவே முக்க 

வந்தேன்‌!" என்றாள்‌ இளைய 

டி, குந்தவை. 

இந்த எ 

1 முடியும்‌! முதன்‌ மந்திரி என்ற 
க்கு என்பது தங்களுக்‌. 

குத்‌ தெரியாதா? பெரிய பழுவேட்‌ 


டரையர்‌ இந்தச்‌ சமயம்‌ ஊரை விட்டுப்‌. 
போயிருக்‌கறார்‌. பொக்கஷத்தை இறுக்‌ 
ப: பூட்டிக்கொண்டுதான்‌ போயிருப்‌. 


பார்‌. அவருடைய சம்மதமின்றிக்‌ 


காலாந்தக கண்டரால்‌ கூடப்‌ பொக்கிஷ 
சாலையைத்‌ இறக்க முடியாதே! கஷ்ட 
நஷ்டங்களை அடைந்தவர்களுக்கு நான்‌. 
என்ன உதவி செய்ய முடியும்‌? வாசலில்‌ 
பலர்‌ வந்து காத்திருப்பதைத்‌ தாங்கள்‌ 
பார்த்‌இருப்பீர்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்ப்பதற்கே எனக்கு வெட்சுமாயிருக்‌: 
இறது. அதனால்தான்‌ வெளியில்‌ செல்‌ 
வதற்கே தயங்கிக்கொண்டிருக்‌கறேன்‌"" 
என்று அதிருத்தப்‌ பிரம்மராயர்‌ பஞ்சப்‌. 
பாட்டுப்‌ பாடினார்‌. 

"ஐயா! அதைப்‌ பற்றித்‌ தாங்கள்‌ 
கவலைப்பட வேண்டாம்‌. என்னுடைய 
சொந்த உடைமைகள்‌ அனைத்தையும்‌. 
கொடுக்கறேன்‌. என்‌ அன்னையும்‌. 
அவ்விதமே கொடுக்கச்‌ சித்தமாயிருக்‌. 
இறார்கள்‌. சக்கரவர்த்தியின்‌ அரண்‌ 
மனையில்‌ உள்ள எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ தாங்கள்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. தந்‌ைத அவ்விதம்‌ சொல்லி 
அனுப்பினார்கள்‌. ஏழைகளின்‌ குஷ்‌ 
டங்களுக்குத்‌ தாற்காலிக சாந்தியாக 
வேனும்‌ ஏதேனும்‌ ஏற்பாடு செய்யுங்‌ 
டன 

“தங்களுடைய சொந்த உடைமைகள்‌. 
யானைப்‌ படைக்குச்‌ சோளப்‌ பொரி 
கொடுத்ததாகவே இருக்கும்‌. சோழ நாடு 
முழுவதும்‌ நேற்றுப்‌ புயல்‌ அடித்திருக்‌ 
கிறது. எங்கெங்கே என்னென்ன 
தேர்ந்திருக்கறது என்ற செய்திகளே 
இன்னும்‌ கட்டவில்லை. இதோ நிற்‌ 
இறானே, என்‌ பரமானந்த சடன்‌, இவன்‌ 
பெரும்‌ பயங்கரமான செய்தியைச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. கடல்‌ பொங்‌ எழுத்து 
கோடிக்கரை முதல்‌ நாகைப்பட்டி 
னம்‌ வரையில்‌ சடலோரமுள்ள ஊர்‌ 
களையெல்லாம்‌ மூழ்கடித்து விட்ட 
தாம்‌...! 


டட ந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்‌. 
[ப ந டதும்‌ அங்கிருந்த மூன்று: 
(] பெண்களின்‌ முகங்களும்‌. 
[ணி !| பீதிகரமான மாறுதலை 
அடைந்ததை அநிருத்தர்‌ 
சுவனித்தார்‌. உடனே அவர்‌ தொடர்ந்து 
ஆறுதலாகக்‌ கூறினார்‌. 
"ஆனால்‌ அதை நான்‌ நம்பவில்லை. 
இவன்‌ கூறுவது வெறும்‌ வதந்திதான்‌. 
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புயலைக்‌ காட்டிலும்‌ வேகமாக வதந்இ 
பரவியிருக்கிறது. கடற்கரைப்‌ பகுத 
யிலிருந்து செய்தி வருவதற்கே இன்‌ 
னும்‌ நேரமாகவில்லை. குதிரை மீது 
தூதர்கள்‌ வந்தாலும்‌ இன்று மத்தியானத்‌. 
துக்கு மேலேதான்‌ இங்கு வந்து சேர 
முடியும்‌. இதற்கிடையில்‌ நம்மால்‌ 
செய்யக்‌ கூடிய உதவிகளையெல்‌ 
லாம்‌ செய்வதற்கு ஏற்பாடு செய்ய 
லாம்‌." 

இளையபிராட்டி குந்தவை தன்‌ 
மனக்‌ குழப்பத்தைச்‌ சிறிது சமாளித்துக்‌ 
கொண்டு, “ஐயா! நாகைப்பட்டினம்‌. 
பற்றிய வதந்தி என்‌ காஇலும்‌ விழுந்தது. 
அதைப்‌ பற்றியும்‌ தங்களிடம்‌ பேசலாம்‌. 
என்று வந்தேன்‌. இப்போதுதானே சூடா. 
மணி விஹாரத்துக்கு நாம்‌ நிவந்தங்கள்‌ 
அளித்து விட்டு வந்தோம்‌! விஹாரத்‌ 
துக்கு விபத்து நேர்ந்தால்‌, பாவம்‌, ௮இல்‌. 
கூள்ள பிக்ஷாக்கள்‌ என்ன செய்வார்‌. 
குன்‌?!” என்று கூறிவிட்டு, பூங்குழலி. 
நின்ற இடத்தை நோக்கினாள்‌. 

“தயா! இந்தப்‌ பெண்‌ இங்கே 
எப்படி வந்தாள்‌? கோடிக்கரைத்‌ இயாக 
விடங்கரின்‌ மகன்‌ பூங்குழலி அல்லவா 
இவள்‌?” என்று வினவினாள்‌. 

“ஆமாம்‌; இயாகவிடங்கரின்‌ குமாரி 
தான்‌. ஆனால்‌ அவரைப்‌ போல்‌ சாது 
(வல்ல. ரொம்பப்‌ பொல்லாத பெண்‌. 
தனக்குச்‌ சம்பந்தமில்லாத காரியங்‌ 
களில்‌ தலையிட்டுத்‌ தொந்தரவு 
விளைவிப்பவள்‌!"' என்றார்‌ முதன்‌ மத்‌ 
இர்‌. 

இளையபிராட்டிக்கு வேறு வித 
தயப்பாடு தோன்றியது. அருள்மொழி 
யைப்‌ பற்றி உளவு அறிவதற்காகத்தான்‌. 
பூங்குழலியை இங்கே அநிருத்தர்‌. 
தருவித்திருக்கிறாரோ? தந்திர வித்தை 
களில்‌ கை: தேர்ந்த மத்‌இரியாயிற்றே?' 
எப்படியிருந்தாலும்‌ பூங்குழலியின்‌ 
சார்பில்‌ தான்‌ இருக்க வேண்டுமென்று 
தர்மானித்துக்கொண்டு, ''அப்படி 
யொன்றுமில்லையே? பூங்குழலி மிக 
நல்ல பெண்‌ ஆயிற்றே! இங்கே, வா, 
அம்மா! முதன்மந்திரி ஏன்‌ உன்‌ பேரில்‌. 
கோபமாயிருக்கிறார்‌? அவருக்கு ஏதே 
னும்‌ தொந்தரவு கொடுத்தாயா?"' என்‌: 
றான்‌. 


ங்குழலி சற்று நெருங்கி வந்து, 

“தேவி! முதன்‌ மந்திரியையே 

தாங்கள்‌ கேளுங்கள்‌! நான்‌. 

முதன்மந்திரிக்குத்‌ தொந்தரவு, 

கொடுத்தேனா, அவர்‌ எனக்குத்‌. 
தொந்தரவு கொடுத்தாரா என்று கேளுங்‌ 
கன்‌!” என்றாள்‌. 

"ஓகோ! நீயும்‌ கோபமாகத்தான்‌ இருக்‌. 
றாய்‌! இங்கே வா, பெண்ணே! என்‌ 
அருகில்‌ உட்கார்ந்து கொள்‌!" என்று கூறி. 
இளையபிராட்டி பூங்குழலியைத்‌ தன்‌. 
அருகில்‌ உட்கார வைத்துக்கொண்டாள்‌. 

“ஐயா! இந்தப்‌ பெண்ணை எதற்காகத்‌ 
தருவித்தீர்கள்‌? ஏதாவது முக்கியமான 
காரியமா?" என்று கேட்டாள்‌. 

“அம்மணி! நான்‌ இந்தப்‌ பெண்ணைத்‌. 
தருவிக்கவில்லை. இப்படி ஒரு பொல்‌: 
லாத பெண்‌ இருக்கிறான்‌ என்ற செய்‌ 
'இயே எனக்குத்‌ தெரியாது. இவளாசுவே 
தான்‌..." என்று அநிருத்தர்‌ தயங்கினார்‌. 

“தேவி! முதன்‌ மந்திரி ஏன்‌ தயங்கு 
கறார்‌? மிச்சத்தையும்‌ சொல்லச்‌ சொல்‌: 
லுங்கள்‌!"" என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

""இவளாகவேதான்‌ இவளுடைய 
அத்தையைத்‌ தேடிக்கொண்டு வந்தான்‌!” 

“வார்‌ இவளுடைய அத்தை? ஓகோ! 
சேந்தன்‌ அமுதனின்‌ அன்னையா?. 
கோட்டைக்கு வெளியில்‌ அல்லவா. 
அவாகளுடைய வீடு இருக்கிறது?” 

**இல்லை; அமுதனின்‌ அன்னை 
இல்லை. இவளுக்கு இன்னொரு களமை 
அத்தை இருக்கிறாள்‌. இளவரசி! தங்‌ 
களுக்கும்‌ தெரிந்திருக்க வேண்டிய 
செய்திதான்‌. ஈழ நாட்டுக்‌ காடுகளில்‌: 
பித்துப்‌ பிடித்தவள்‌ போல்‌ இரிந்து: 
கொண்டிருந்த சளமை ஸ்திரீ ஒருவர்‌. 
கண்டு. அந்த மாதரசியை இங்கே ஒரு. 
முக்கியமான காரியத்துக்காக அழைத்து 
வர விரும்பினேன்‌. அதற்காகப்‌ பெரு 
முயற்சி செய்தேன்‌. கடைசியில்‌, வெற்றி 


இட்டியது. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌...” 
( ] அந்தப்‌ பெண்மணி இப்போது 
இங்கே இருக்கிறாளா? நான்‌. 


கூடனே பார்க்க வேண்டும்‌! என்று 


தந்தவை தேவி சொல்ல 
முடியாத பரபரப்பை 
அடைந்து, "உண்மையாகவா? 


சொல்லிக்கொண்டே பீடத்தை விட்டு. 


எழுந்தாள்‌. 

“மன்னிக்க வேண்டும்‌, தேவி! வெற்றி 
இட்டும்‌ சமயத்தில்‌ இந்தப்‌ பெண்‌ குறுக்‌: 
இட்டுக்‌ காரியத்தைக்‌ செடுத்து விட்‌ 
டான்‌!” என்றார்‌ முதன்‌ மத்திரி. 

குந்தவை மிக்க ஏமாற்றத்துடன்‌ திரும்‌. 
பவும்‌ உட்கார்ந்து, "பூங்குழலி! இது உண்‌: 
மைதானா? என்ன காரியம்‌ செய்து 
விட்டாய்‌?” என்றாள்‌. 

"தேவி! என்‌ அத்தையை அழைத்து. 
வருவதற்கு முதன்மத்திரி சையாண்ட 
முறையைக்‌ கேளுங்கள்‌. அப்போது என்‌ 
பேரில்‌ குற்றம்‌ சொல்ல மாட்டீர்கள்‌!" 
என்றாள்‌ பூங்குழலி. 

பிறகு, முதன்மத்திரி நடந்தவற்றைச்‌ 

சுக்‌ கூறினார்‌. 

கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த இளைய 
பிராட்டி, "அப்படியானால்‌, இந்தக்‌ 
கோட்டைக்குப்‌ பக்கத்தலேதானே 
எங்கேனும்‌ இருக்க வேணும்‌! தேடிப்‌ 
பார்க்கலாமே?” என்றாள்‌. 

"நல்லவேளையாகத்‌ தேடிப்‌ பார்க்கு 
வேண்டிய அவசியம்‌ கூட இல்லை. சேந்‌ 
தன அமுதன்‌ குடிசையில்‌ இன்று காலை: 
யில்‌ பார்த்ததாக என்‌ சடன்‌ சொல்லு 
இறான்‌"' என்றார்‌ முதன்‌ மத்இரி.. 

"அப்படியானால்‌, ஏன்‌ வீண்‌ கால 
தாமதம்‌! மற்றக்‌ காரியங்கள்‌ எல்லாம்‌. 
அப்புறம்‌ பார்த்துக்கொள்ளலாம்‌. நாமே. 
போய்‌ அழைத்து வருவோம்‌. தாங்கள்‌. 
வருவதற்கில்லா விட்டால்‌ நான்‌ போய்‌ 
வருகிறேன்‌. வானதி! புறப்படு, போக 
லாம்‌!" என்றான்‌. 

ஆழ்வார்க்கடியான்‌ அப்போது 
குறுக்கிட்டு, “தேவி! சற்று யோசித்துச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. புதிய மனிதர்கள்‌ 
கூட்டமாய்‌ வருவதைக்‌ கண்டால்‌ அந்த. 
அம்மாள்‌ மிரண்டு ஓடத்‌ தொடங்‌ 
விடலாம்‌. பிறகு, புயலைப்‌ பிடித்தாலும்‌ 
அந்த அம்மணியைப்‌ பிடிக்க முடியாது” 
என்று சொன்னான்‌. 

"ஆம்‌, இருமலை சொல்லுவது சரி 

தான்‌. நம்மைப்‌ பார்த்ததும்‌. 
து மிரண்டு ஓடத்‌ தொடங்கி விட 
லாம்‌. நமது பிரயத்தனமெல்லாம்‌ வீணா௫. 
விடும்‌! தீ என்ன யோசனை சொல்கிறாய்‌, 
இருமலை!" என்று முதன்‌ மத்திரி கேட்‌ 


ஒறது!" என்றான்‌ 


ந்தவை தேவி அதைக்‌ 31077 
சுவனியாதவன்‌ போல்‌, ச 
பூங்குழலியைப்‌ பார்த்து, ்‌ 
**சுரையர்‌ மகளே! 


கடனே போய்‌, உன்‌ 
அத்தையை இங்கே அழைத்து வா! 
அவளுக்கு இங்கே ஒரு கெடுதியும்‌ 
தேராது. மிக முக்யமான காரிய 
மாக உன்‌ அத்தையை உடனே நான்‌. 
பார்க்க வேண்டியிருக்கிறது! எனக்‌: 


காக இந்த உதவி செய்வாய்‌ அல்லவா?" 
என்றாள்‌. 

"ஆகட்டும்‌, அம்மா! முயன்று பார்க்‌. 
இறேன்‌. ஆனாலும்‌ முதன்‌ மந்திரி 
இப்படிப்பட்ட உபாயத்தைக்‌ கடைப்‌. 
பிடித்திருக்க வேண்டியதில்லை. முன்னா. 
லேயே எனக்குத்‌ தெரிந்திருந்தால்‌...” 

"ஆமாம்‌! விஷயங்களை மறைத்து 
வைப்பதில்‌ இம்மாஇரி சந்தர்ப்பங்கள்‌ 
தேரத்தான்‌ நேருன்றன. அதை நானே. 
உணர்ந்து வருத்தப்பட்டுக்கொண்டிருந்‌ 
தேன்‌. சிக்கிரம்‌ அத்தையை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வா! அதற்குப்‌ பிறகு இன்‌ 
னொரு முக்கியமான வேலை உனக்கு 
இருக்கறது!” என்றாள்‌ இளையபிராட்டி. 

“இருமலை! நீயும்‌ இந்தப்‌ பெண்‌ 
ணோடு போய்‌ விட்டு வா! கோட்டை. 
வாசல்‌ வழியாக நீங்கள்‌ வருவதில்‌ ஏதே. 
னும்‌ சிரமம்‌ இருந்தால்‌, நமது அரண்‌ 
மனைக்கு வரும்‌ இரகசிய வழியில்‌: 
அழைத்துக்‌ கொண்டு வா!" என்றார்‌ 
அநிருத்தர்‌. 

பூங்குழலியும்‌ ஆழ்வார்க்கடியானும்‌ 
போன பிறகு, குந்தவை முதன்மந்திரி 
யைப்‌ பார்த்து, "ஐயா! வாசலில்‌ வந்து: 
காத்திருப்பவர்களுக்குச்‌ சொல்ல 
வேண்டியதைச்‌ சொல்லி அனுப்பி விட்டு 
வாருங்கள்‌. மிக முக்கியமான காரியங்‌ 
களைப்‌ பற்றித்‌ தங்களிடம்‌ ஆலோ 
சனை கேட்க வேண்டியிருக்கு!" என்‌ 
றான்‌. 
“இதோ வந்து விடுகிறேன்‌, தாயே! 


அதிருத்தர்‌ சென்றார்‌. 

இத்தனை நேரமும்‌ மெளனமாக 
இருந்த வானதி, "அக்கா! பூங்குழலிக்கு. 
இன்னொரு முக்கியமான காரியம்‌ என்ன 
வைத்திருக்கிறீரகள்‌? மறுபடியும்‌ நாகைப்‌ 
பட்டினத்துக்கு அனுப்பப்‌ போூறீர்‌. 
களா?" என்று கேட்டாள்‌. 

“ஆம்‌, வானதி! நீ வீணாகக்‌ சுவலைப்‌ 
படாதே! பொன்னியின்‌ செல்வனுக்கு 
ஆபத்து ஒன்றும்‌ நேர்ந்து விடாது." 

"நானும்‌ அவளுடன்‌ நாகைப்பட்‌ 
டினத்துக்குப்‌ போடுறேனே, அக்கா!" 

“நீ போய்‌ என்ன செய்வாய்‌? உன்‌ 
னைக்‌ காப்பாற்றுவதற்கு வேறு யாராவது 
வேண்டுமே?" 

"அந்த ஓடக்காரிக்கு என்னைக்‌ 
கண்டால்‌ பிடிக்கவேயில்லை, அக்கா!" 

"எப்படியடி அவள்‌ மனத்தை நீ 
கண்டுபிடித்தாய்‌?"" 

"என்னுடன்‌ அவள்‌ பேசவே. 
இல்லை!" 

"நீயும்‌ அவளோடு பேசவில்லை; 
அவளும்‌ உன்னோடு பேசவில்லை." 

“நான்‌ அடிக்கடி அவள்‌ முகத்தைப்‌: 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. அவன்‌ 
என்னை ஒரு தடவை கூடத்‌ இரும்பிப்‌: 
பார்க்கவில்லை. அவளுக்கு ஏதோ என்‌: 
பேரில்‌ கோபம்‌!" 

"ஆமாமடி, வானதி! இந்த தாட்டில்‌: 
கள்ள சுலியாணமாகாத கன்னிப்‌ பெண்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ உன்‌ பேரில்‌ கோபமாய்த்‌: 
தானிருக்கும்‌. அதற்காக நீ வருத்தப்படு 
வதில்‌ பயனில்லை" என்று சொன்னாள்‌. 
இளையபிராட்டி குந்தவைதேவி. 


இருபத்து ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


தன்மந்திரி தம்‌ அரண்‌ 
மனை ஆசாரவாசலில்‌ 
காத்திருந்தவர்களைப்‌ 
| பார்த்துப்‌ பேசி அனுப்பி. 
விட்டு விரைவிலேயே 

'இரும்பி வந்தார்‌. 
அம்மணி! ஏதோ 
என்னால்‌ முடிந்த வரைக்கும்‌ ஏற்பாடு 
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செய்திருக்கிறேன்‌. புயலினால்‌ சேதங்‌ 
சுளை அறிந்து வர நாலா பக்கமும்‌ ஆட்‌ 
களை அனுப்பியிருக்கறேன்‌. சின்னப்‌. 
பழுவேட்டரையருக்கும்‌ சொல்லி 
அனுப்பியிருக்கறேன்‌, நம்‌ இருவரின்‌ 
பொறுப்பிலும்‌ பொக்கஷ சாலையைத்‌. 
இறந்து விட வேண்டும்‌ என்று." 

"ஐயா! பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ 


மாளிகையையொட்டி நிலவறைப்‌ பொக்‌ 

இஷம்‌ ஒன்று இருக்கறதாமே! ௮௫ல்‌. 

கணக்கில்லாத பொருள்கள்‌ குவித்து 

இருப்பது உண்மையா? பெரிய பிராட்டி. 
வை சொன்னார்கள்‌.” 

“அதைத்‌ இறந்தால்‌ அஇிலுள்ள பொரு 
ளைக்‌ கொண்டு ஆயிரம்‌ பெரிய கோவில்‌: 
கள்‌ புதிதாய்க்‌ கட்டலாமே என்று அந்த 
அம்மாளுக்கு எண்ணம்‌. நான்கூட அந்த. 
நிலவறைக்குள்‌ போனதில்லை, அமமா! 


“அது போகட்டும்‌, ஐயா! அந்த 
சளமைத்‌ தாயை இவர்கள்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வந்து விடுவார்களா? கைக்கு. 
எட்டியது வாய்க்கு எட்டாமற்‌ போய்‌ 
விடுமோ என்று எனக்குக்‌ கவலையா 
யிருக்கிறது” என்றாள்‌ குந்தவை. 

“தாயே! அந்த மாதரசியைப்‌ பற்றித்‌ 
தங்களுக்கு என்ன தெரியும்‌? எப்படித்‌ 
தெரிந்தது! தாங்கள்‌ ஏன்‌ அவனைப்‌ பற்றி 
இவ்வளவு பரபரப்பு அடைந்திருக்கறீர்‌ 

...?” என்றார்‌ அநிருத்தர்‌. 

“ஐயா! சில இனங்களுக்கு முன்பு சக்கர 
வர்த்தியே என்னிடம்‌ அந்த மாதரசியைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொன்னார்‌." 

"என்ன! அவள்‌ உயிரோடிருப்பதாகச்‌ 
சொன்னாரா, என்ன?" 

“இல்லை, ஐயா! இருபத்தைந்து வருஷங்‌: 
களுக்கு முன்னால்‌ நடந்த நிகழ்ச்சிகளைச்‌: 
சொன்னார்‌. அவள்‌ இறந்து போய்‌ 
விட்டதாகவே எண்ணிக்கொண்டிருக்‌ 
றார்‌. அதனாலேதான்‌. அவருடைய 
சித்தம்‌ சலங்கிப்‌ போயிருக்கிறது. அந்த: 
சனமைத்‌ தாய்‌ குடலில்‌ விழுந்து இறந்து: 
போய்‌ விட்டதாகத்‌ தாங்கள்தான்‌ தெரிந்து: 
கொண்டு வந்து என்‌ தந்தையிடத்தில்‌ 
சொன்னீர்களாம்‌? பின்‌, அந்த மாதரசி 
உயிரோடிருக்கும்‌ செய்தி தங்களுக்கு. 
எப்படித்‌ தெரிந்தது?" 


அதற்கென்ன, சொல்லுகிறேன்‌. 
வாணர்‌ குலத்து வீரர்‌ சழத்துக்குப்‌ போய்த்‌ 
திரும்பி வந்தாரே, அவர்‌ முதலில்‌ சொன்‌ 
னார்‌. பிறகு, என்‌ தம்பி அருள்மொழி..." 


, என்று கூறிவிட்டு, குந்தவை தன்‌ தவறைத்‌ 


தானே கணர்ந்தவள்‌ போல்‌ வாயைக்‌ 
கையினால்‌ பொத்திக்கொண்டாள்‌.. 

"தேவி! இளவரசர்‌ அருள்மொழி 
வாமரைப்‌ பற்றித்‌ தாங்கள்‌ என்னிடம்‌ 
சொல்ல விரும்பவில்லையென்றால்‌, 
சொல்ல வேண்டாம்‌. தாங்கள்‌ அந்தப்‌ 
பெயரைக்‌ குறிப்பிட்டதை நான்‌ அடி. 
யோடு மறத்து விடுகிறேன்‌." 

"இல்லை, ஐயா! தங்களிடம்‌ எல்லாவற்‌. 
றையும்‌ சொல்லி விடுவது என்ற எண்ணத்‌. 
துடனேயே வந்தேன்‌. விஷயங்களை மூடி. 
மறைத்து வைப்பதினால்‌ இமைதானே 
(தவிர நன்மை ஒன்றுமில்லை என்பதைக்‌ 
கண்டுகொண்டேன்‌. தேற்றிரவு எனக்கு. 
அது நன்றாய்த்‌ தெரிந்தது. ஐயா! என்‌ 
இளைய சகோதரனைக்‌ கடல்‌ கொண்டு. 
போய்‌ விடவில்லை. பொன்னியின்‌ செல்‌. 
வனைச்‌ சமுத்திர ராஜன்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கரையில்‌ சேர்த்தார்‌. அவன்‌ இப்போது: 
இம்‌ அக்கை, அமை புத்த விஹாரத்‌. 

ன்‌. அவனைப்‌ பார்ப்பதற்‌ 

ரதன்‌ தக்கை 'தாகைப்பட்டினம்‌ போயிருந்‌ 
தேன்‌. ஆனால்‌ தங்களுக்கு இது எல்லாம்‌. 
ஜன என்று எனக்கு ஒரு சந்தேகம்‌ 


எக்க சந்தே௫த்தது. நியாயமே. 
ஆனால்‌ தேவி, தெரிந்ததாக நான்‌ காட்டிக்‌. 
கொள்ளவில்லையே! வேறு யாருடைய 
காரியத்தில்‌ தலையிட்டாலும்‌ தங்களு, 
டைய காரியத்தில்‌ 
என்று வைத்துக்கொண்டிருக் கிறேன்‌. 


அடிக்கடி பேசிக்கொண்டிருக்கறோம்‌; 
'இளையபிராட்டி மட்டும்‌ ஆண்‌ பிள்ளை 
யாய்ப்‌ பிறந்திருந்தால்‌, இந்த அலை உலகத்‌. 
தையும்‌ வறம்‌ சக்கை 'வெண்‌ கொற்றக்‌. 
குடையின்‌ ஈழ்க்கொண்டு வந்து தனியரசு: 

செலுத்தி ஆண்டு வருவாள்‌' என்று.” 
"அந்த மாதிரி எண்ணம்‌ எனக்கு இருந்‌. 
தது உண்மைதான்‌. நான்‌ பெண்ணாகப்‌ 
பிறத்திருத்தபோதிலும்‌ என்‌ சகோதரர்கள்‌ 
மூலமாக அந்த மனோரதம்‌ நிறைவேறும்‌ 
என்று ஆசையுடன்‌ இருந்தேன்‌. அந்த: 


கசிஏ 


ஆசையை இப்போது விட்டு விட்டேன. 
ஐயா! இராஜய விஷயங்களில்‌ பெண்கள்‌ 
தலையிடவே கூடாது என்று முடிவு 
செய்து விட்டேன்‌. பாருங்கள்‌! என்‌ சகோ 
தரனை நாகைப்பட்டினம்‌ சூடாமணி 
விஹாரத்தில்‌ இருக்கும்படி. செய்தேன்‌. 
அதன்‌ விபரீத பலனைப்‌ பாருங்கள்‌.” 

“ஒன்றும்‌ நேர்ந்து விடவில்லையே, 
தாயே! பொன்னியின்‌ செல்வனை நடுக்‌ 
கடலில்‌ காப்பாற்றிய சமுத்திர ராஜன்‌: இப்‌ 
போது கரையில்‌ பத்திரமா, 
தங்கு விளைத்து விடுவானா?" 

“ஐயா! தாங்கள்‌ உடனே என்‌ தந்த. 
யிடம்‌ வந்து இவ்வாறு தைரியம்‌ சொல்‌ 
லுங்கள்‌.”. 

“ஆகா! சக்கரவர்த்திக்குத்‌ தெரியுமா, 
என்ன? இளவரசர்‌ சூடாமணி விஹாரத்‌ 
(இல்‌ இருக்கும்‌ செய்தி!" 

"தேற்று இரவுதான்‌ சொன்னேன்‌. 
சொல்லும்படியாக நேர்ந்துவிட்டது." 

“ஆகா! இன்னும்‌ கொஞ்ச நாள்‌ சொல்‌: 
லாமலிருந்திருந்தால்‌ நன்றாயிருந்திருக்கும்‌.. 
தாங்கள்‌ செய்இருந்தது மிக நல்ல ஏறபாடு 
என்று நினைத்தேன்‌. தேவி! சோழ நாடு 
முழுதும்‌ ஒரே கொந்தளிப்பாயிருக்கிறது. 
தேற்று அடித்த புயல்‌ காரணமாக வெளி 
யில்‌ ஏற்பட்ட கொந்தளிப்பு, சில: 
தாளாசுவே சோழ நாட்டு மக்களின்‌ உன்‌: 
ளத்தில்‌ பொங்கிக்கொண்டிருக்கிறது. 
மதுராந்தகர்‌ மீதும்‌ பழுவேட்டரையர்கள்‌ 
மீதும்‌ ஜனங்கள்‌ ஒரே கோபமாயிருக்‌ 
றார்கள்‌. சக்கரவர்த்தியைச்‌ சிறையில்‌: 
வைத்திருப்பதாக எண்ணுகிறார்கள்‌. 
'இளவரசரைச்‌ சிறைப்படுத்திக்கொண்டு. 
வரக்‌ சுப்பல்கள்‌ அனுப்பப்பட்டதையும்‌. 
அறித்திருக்கிறார்கள்‌. இளவரசரைப்‌ பழு 
வேட்டரையர்கள்தான்‌ கடலில்‌ மூழ்‌. 
கடித்து விட்டதாகப்‌ பலர்‌ நம்புகிறார்கள்‌. 
இச்‌ சமயத்தில்‌ இளவரசர்‌ இந்த நாட்டில்‌ 
இருப்பது தெரிந்தால்‌ மக்கள்‌ கொதித்து: 
எழுவார்கள்‌. இளவரசரின்‌ தலையில்‌ இப்‌. 
போதே மணிமருடத்தைச்‌ சூட்டி விட 
வேண்டும்‌ என்று பெருங்‌ இளாசசி 
செய்வார்கள்‌. பழுவேட்டரையர்களும்‌ 
சண்டைக்கு எப்போது முகாந்தரம்‌ ஏற்‌: 
படும்‌ என்று காத்திருக்கிறார்கள்‌. கொடும்‌. 
பாளூர்‌ பெரிய வேளார்‌ பெரும்படை. 
இரட்டிக்கொண்டு தஞ்சையை நோக்கி 
வந்துகொண்டிருக்கிறார்‌. தேவி! சோழ 
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நாட்டில்‌ இரத்த வெள்ளம்‌ ஓடப்‌ 
என்று, ்‌. இந்தப்‌ 
பெரிய சாம்ராஜயம்‌ சகோதரச்‌ சண்டை. 
யினால்‌ அழிந்து விடுமோ என்று பயப்‌ 
படுறேன்‌. அப்படி ஒன்றும்‌ நேரா 
மலிருக்க வேண்டுமென்று அல்லும்‌: 
பகலும்‌ ஸ்ரீரங்கநாதரைப்‌ பிரார்த்தனை 
செய்துகொண்டிருக்கிறேன்‌.” 
"என்னுடைய பிரார்த்தனையும்‌. 
அதுவேதான்‌, ஐயா! என்‌ சகோதரர்கள்‌ 
இந்தச்‌ சாம்ராஜயத்தின்‌ சிமமாசனத்தில்‌ 
ஏற வேண்டுமென்ற ஆசையை நான்‌. 
விட்டு விட்டேன்‌. என்னைப்‌ பொறுத்த 
வரையில்‌, மதுராந்தகனுக்கே முடி. சூட்‌ 
டுவதில்‌ இப்போது எனக்கு ஆட்சேபம்‌. 


ஆனால்‌ மக்களுக்கு ஆட்சேபம்‌ இருக்‌ 
இறதே! சக்கரவர்த்தி இன்னும்‌ பல்லாண்டு. 
இவவுலூல்‌ வாழ வேண்டும்‌. ஆனால்‌ விஜ 
வசத்தினால்‌ அவருக்கு ஏதாவது நேர்ந்து: 
விட்டதென்றால்‌, அன்றைய இனமே 
இந்தச்‌ சோழ நாடு முழுதும்‌ ரண களமாக 


“ஐயா! அத்தகைய துர்க்கதி விரை 
விலேயே நேர்ந்து விடுமோ என்று 
எனக்குப்‌ பயம்‌ அதிகமாயிருக்கறது. 
'தேற்றிரவு சக்கரவர்த்தியின்‌ நிலை மிக்க 
கவலைக்கிடமாக விட்டது. அதனா 
லேதான்‌ அவரிடம்‌ பொன்னியின்‌ 
செல்வன்‌ பத்திரமாயிருக்கறான்‌ என்று 
சொல்ல வேண்டியதாயிற்று, ஆனால்‌, 
சொல்லியும்‌ அவர்‌ நம்பவில்லை! அவ. 
ருக்கு நான்‌ வெதுமே ஆறுதல்‌ சொல்‌. 
வதாக எண்ணிக்கொண்டார்‌. பல வரு 

முன்னால்‌ மாண்டு போன: 


பிதற்றுகிறா 
அந்தோ? கடவுளே! என்ன விபரீதம்‌? 
தந்து இரவு நடந்ததையெல்லாம்‌. 

விவரமாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌!" 
“அதற்காகத்தான்‌ வந்தேன்‌, ஐயா! 
சொல்லித்‌ தங்களிடம்‌ யோசனை கேட்‌. 
பதறகாகவே வந்தேன்‌. முன்‌ தடவை சுந்தர 
சோழர்‌ மருத்துவ சாலை ஏற்படுத்து 
(வதற்காக நான்‌ வந்த சமயத்தில்‌, சக்கர 
வர்த்தி எனக்கு அந்தப்‌. பழைய வர 
லாற்றைக்‌ கூறினார்‌. ஈழ நாட்டை அடுத்த 


அச தாம்‌ ஒதுங்க நேர்ந்தபோது, கரையர்‌: 
மகன்‌ ஒருத்தி தம்மைக்‌ கரடிக்கு இரை: 
யாகாமல்‌ காப்பாற்றியது பற்றிச்‌ சொன்‌: 
னார்‌. பின்னர்‌ அத்‌ தீவிலேயே சில மாத: 
காலம்‌ சொப்பன சொர்க்க லோகத்தில்‌ 
செழ்க்குபோ்‌. அந்தப்‌ பெண்ணுடன்‌ 
ப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னார்‌. 
பின்னர்‌ இந்தத்‌ தஞ்சைபுரிக்கு அவர்‌: 
அழைத்து வரப்பட்டதையும்‌, இளவர: 
சராக முடி சூட்டப்பட்டதையும்‌ கூறி 
னார்‌. அரண்மனை வாசலில்‌ கூடியிருந்த. 
கூட்டத்தின்‌ மத்தியில்‌ சுரையர்‌ மகளைப்‌ 
பார்த்ததையும்‌, ஆருயிர்‌ நண்பராகிய 
தங்களை விட்டு அவளைத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டு வரச்‌ சொன்னதையும்‌, தாங்கள்‌: 
தேடிப்‌ போய்த்‌ இரும்பி வந்து அவள்‌ 
கடலில்‌ விழுந்து இறந்தாள்‌ என்று தெரி 
வித்ததையும்‌ கூறினார்‌. அது முதல்‌ அடிக்‌. 
குடி அந்தக்‌ கரையார்‌ மகள்‌ ஆவி வடிவத்‌ 
'இல வந்து தமமைத்‌ துனபுறுத்துவதாகவும்‌. 
சமீப காலத்தில்‌ அவன்‌ வருகை ௮இக 
மாகியிருப்பதாகவும்‌ சொன்னார்‌...” 
"தேவி! அதையெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
தம்பினீர்சுனா?" 
“தந்‌ைத கூறிய வரலாறு அவ்வளவு. 
அஇசயமாயிருந்தபடியால்‌ என்‌ மனமும்‌. 


என்று நினைத்தேன்‌. பிறகு யோசித்துப்‌ 
பார்க்கப்‌ பார்க்க வேறு சில ஐயங்கள்‌. 
உண்டாயின. வானஇ ஒரு நான்‌ இரவு 
சக்கரவர்த்தியின்‌ கூக்குரலைக்‌ கேட்டு 
விட்டுப்‌ போய்ப்‌ பார்த்தாள்‌. பழுவூர்‌ 
இளையராணி மாதிரி ஓர்‌ உருவம்‌ மன்‌ 
னரின்‌ எஇரில்‌ நிற்பதைக்‌ கண்டு இடுக்‌ 
இட்டு மூர்ச்சித்து விழுந்தாள்‌. அது முதல்‌. 
அந்தக்‌ கரையர்‌ மகளுக்கும்‌ இந்தப்‌. 
பழுவூர்‌ இளையராணிக்கும்‌ ஏதேனும்‌ 
சம்பந்தம்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று. 
தோன்றியது. வல்லவரையரும்‌ அருள்‌. 
மொழியும்‌ கூறியஇலிருந்து அது உறு. 
யாயிற்று. ஐயா! நந்தினி தேவி ஒருவேளை 
அந்தக்‌ கரையர்‌ மகளின்‌ 

முடியுமா?” 

"தங்களைப்‌ போலவே நானும்‌ ஊ௫க்‌: 
கத்தான்‌ முடியும்‌, தாயே! உருவ ஒற்றுமை: 
யைப்‌ பார்த்தால்‌ அப்படித்தான்‌ கருத. 
வேண்டியிருக்கிறது. ஆனால்‌ அதிலிருந்து: 


மட்டும்‌ நிச்சயிக்க முடியுமா? ஒருவேளை 
கரையர்‌ மகளின்‌ கடைசி தங்கையாகக்‌. 
கூட நந்தினி தேவி இருக்கலாம்‌. இதை 
யெல்லாம்‌ பற்றி நிச்சயமாகத்‌ தெரிந்‌ 


இருக்கிறார்கள்‌...” 


அவர்கள்‌ யார்‌, சுவாமி!” 
“ஒருவர்தான்‌ பெரிய பிராட்டி. செம்‌ 
பியன்‌ மாதேவி. அவருடைய உள்ளத்தில்‌ 


மகானாகிய கண்டராஇத்தர்‌ காலமாகும்‌. 
தறுவாயில்‌ பெரிய பிராட்டி அதை 
அவரிடம்‌ கூறினார்‌. என்பது எனக்குத்‌. 
தெரியும்‌. கண்டராதித்தர்‌ என்னிடம்‌. 
சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. இரண்டு 
வார்த்தை சொல்வதற்குள்‌ அவருடைய 
மூச்சு நின்றுவிட்டது..." 

"மற்ற இருவரும்‌ யார்‌, ஐயா?” 

"மற்ற இருவரும்‌ பேசத்‌ தெரியாத: 
சளமைகள்‌; சேந்தன்‌ ௮ அன 
ளையும்‌ பெரியன்னையுந்தான்‌. இவர்‌: 
களில்‌ சேந்தன்‌ அமுதனுடைய அன்னை. 
யிடமிருந்து நாம்‌ ஒன்றும்‌ தெரிந்து 
கொள்ள இயலாது. செம்பியன்‌ மாதேவி 
யிடம்‌ அவள்‌ அளவிலாத பக்தி உள்‌ 
னவன்‌. அந்தத்‌ தேவி உயிரோடிருக்கும்‌ 
வரையில்‌ இவள ஒன்றும்‌ தெரிவிக்க மாட்‌. 
டாள்‌. ஆகையினால்தான்‌ அவருடைய 
(தமக்கை மந்தா௫னியை ஈழ நாட்டிலிருந்து: 
அழைத்து வருவதற்கு நான்‌ பெரும்‌ 
பிரயத்தனம்‌ செய்துகொண்டிருந்தேன்‌...” 

ஆகா! அந்தக்‌ கரையர்‌ மகளின்‌, 
பெயர்‌ மந்தா௫னியா? அவள்‌ உயிரோ 
குகுப்பது தங்களுக்கு எப்போது தெரிந்‌ 
து: 

“தேவி! இருபததைந்து ஆண்டுகளுக்கு. 
கு அது எனக்குத்‌ தெரிந்த விஷயந்‌. 


ட்ரை என்ன? 
ஷங்களாகத்‌ தெரிந்துமா, என்‌: ததையிடம்‌ 
தாங்கள்‌ சொல்லவில்லை? ஐயோ! அவன்‌: 
'இறத்து விட்டாள்‌ என்ற எண்ணத்தினால்‌. 
என்‌ தந்‌ைத எத்தனை மனோவேதனைக்கு 
உள்ளானார்‌ என்பதெல்லாம்‌ தங்களுக்குத்‌. 
தெரியாதா?" 

“தெரியும்‌, தாயே! தெரியும்‌." 

மாப 


*தெரிந்துமா அவரிடம்‌ உண்மையைச்‌ 
சொல்லாதிருந்தீர்கள்‌?” 
திருத்தர்‌ ஒரு நெடிய பெரு: 
மூச்சு விட்டார்‌. அவர்‌ கள்‌ 
எத்தில்‌ ஒரு போராட்டம்‌ 
(ய நிகழந்தது என்பதை அவரு 
டைய முகம்‌ எடுத்துக்காட்‌ 
டியது. பின்னா அவர்‌ கூறினார்‌: 

“தேவி! வருஷங்களுக்கு. 
முன்னால்‌ நான்‌ ஒரு குற்றம்‌ செய்தேன்‌. 
முதன்முதலாக அதை இப்போது தங்‌ 
களிடத்தான்‌ சொல்லுகிறேன்‌. கரையர்‌ 
மகளைத்‌ தேடி வரும்படி தங்கள்‌ தந்‌ைத 
என்னை அனுப்பினார்‌ அல்லவா? விரை 
வாசக்‌ குதிரை மீது செல்லும்‌ ஆட்‌ 
களுடன்‌ நானும்‌ போனேன்‌. கோடிக்கரை 
போய்ச்‌ சேோந்தோம்‌. அங்கே கொந்‌ 
ததளித்துக்கொண்டிருந்த கடலில்‌ அவள்‌: 
கலங்கரை விளக்கின்‌ உச்சியிலிருந்து: 
விழுந்து விட்டாள்‌ என்பதை அறிந்தோம்‌. 
அத்தப்‌ பயங்கரக்‌ காட்சியை தேரில்‌ 
பார்த்தவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. இயாக: 
விடங்கரே நடுங்கிய குரலில்‌ நாக்குழறக்‌ 
கூறினார்‌. அதைத்தான்‌. நானும்‌ தஞ்சா 
வருக்கு வந்து என்‌ நண்பரிடம்‌ தெரி 
வித்தேன்‌..." 

“இதில்‌ தங்கள்‌ குற்றம்‌ என்ன, ஐயா?" 
என்றாள்‌ குந்தவை. 

“ஒத்தல்‌ இதுதான்‌! கரையர்‌ மகள்‌ 
கடலில்‌ விழுந்தாளே தவிர, அஇலே முழு 
இச்‌ சாகவில்லை. அத்தகைய கொந்தளித்த 
கடலில்‌ படகு விட்டுக்கொண்டு வந்த. 
வலைஞன்‌ ஒருவன்‌ அவளைக்‌ கண்‌ 
டெடுத்துப்‌ படஇல்‌ ஏற்றிக்‌ காப்பாற்றி 
விட்டான்‌. கோடிக்கரைக்கு வெரு 
தாரத்துக்கு அப்பால்‌ அவன்‌ வந்து கரை 
யேறினான்‌. இரும்பி வரும்‌ வழியில்‌ நான்‌ 
அஇல்‌ இருந்த பெண்‌ யார்‌ என்பதையும்‌. 
தெரிந்துகொண்டேன்‌. அந்தப்‌ படகுக்‌ 
காரனிடம்‌ நிறையப்‌ பொன்‌ கொடுத்து 
அவளைப்‌ பத்திரமாக இலங்கைக்குக்‌ 
கொண்டு போய்ச்‌ சேர்க்கும்படியும்‌ 
அங்கேயே இருக்கும்படியும்‌ கூறினேன. 
அவனும்‌ சம்மதித்துச்‌ சென்றான்‌. நான்‌. 
இரும்பித தஞ்சைக்கு வந்து கரையர்‌ மகள: 
கடலில்‌ விழுந்து மாண்டு விட்டதாகக்‌ 
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, கூறினேன்‌. தங்கள்‌ தந்தைக்கு நன்மை 
'த்துக்கொண்டுதான்‌. 


கண்டாக்குமென்று எதிர்பார்க்க 


வில்லை...” 


ளையபிராட்டி குந்தவை 
( டி ] அப்போது குறுக்கிட்டு, 
॥ “ஐயா! தாங்கள்‌ செய்தது. 
[11 குற்றமாயிருந்தாலும்‌ என்‌ 
தந்தைக்கு நன்மை செய்யும்‌ 
எண்ணத்துடனேயே செய்தீர்கள்‌. பிறகு, 
அக்‌ கரையர்‌ மகளைப்‌ பற்றித்‌ தாங்கள்‌ 
கேள்விப்பட்டு வந்தீர்களா?” என்று கேட்‌ 
டான்‌. 

“ஏன்‌! அடிக்கடி கேள்விப்பட்டுத்தான்‌ 
வந்தேன்‌. இனவரசுப்‌ பட்டம்‌ சூட்டிக்‌. 
கொண்டதும்‌ சுந்தர சோழர்‌ மதுரைப்‌ 
போர்‌ முனைக்குப்‌ போனார்‌. நான்‌ காரி 
க்ஷத்திரத்துக்குச்‌ சென்றேன்‌. சில 
ஆண்டுகள்‌ அங்கேயே தங்‌ வேதாகம 
சாஸ்‌இரங்கள்‌ பயின்று விட்டுத்‌ இரும்பி 
வத்தேன்‌. அப்போது பழையாறையில்‌ 
ஈசானபட்டரின்‌ தந்‌ைத அந்தக்‌ சுரையர்‌ 
மகளோடு அந்தரங்கமாக உரையாடிக்‌ 
கொண்டிருந்ததைக்‌ குண்டு வியந்தேன்‌. 
அவர்‌ ஒரு அதிசயமான செய்இயைச்‌ 
சொன்னார்‌. அந்தக்‌ சுரையர்‌ மசள்‌ பெரிய 
பிராட்டியின்‌ அரண்மனைத்‌ தோட்டத்‌. 
இல்‌ வந்து லை நான்‌ தங்‌கியிருந்ததாகவும்‌, 
இரட்டைக்‌ குழந்தைகள்‌ பெற்று 
அங்கேயே போட்டு விட்டு ஓடிப்‌ போன 
தாகவும்‌ கூறினார்‌. எப்போதாவது. 
நினைத்துக்கொண்டு குழந்தைகளைப்‌, 
பார்ப்பதற்காக அவள்‌ இரகசியமாக வரு 
வதுண்டு என்றும்‌ தெரிவித்தார்‌. 
தைகள்‌ என்ன ஆயின என்று கேட்டேன்‌. 


இரகசியம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. நானும்‌: 
அதைப்‌ பற்றி அதிகம்‌ இனறாமலிருப்‌ 
பதுதான்‌ நல்லது என்று சும்மா விட்டு 
விட்டேன்‌. தேவி! அருள்மொழி குழந்தைப்‌ 

பிராயத்தில்‌ காவேரி தத்கல்‌ அதர்‌ விழுந்து 
விட்டபோது, அவனைக்‌ காவேரி 
அன்னை காப்பாற்றினாள்‌ என்று எல்‌. 


லாரும்‌ சொல்லுவார்கள்‌ அல்லவா? 
அப்படிக்‌ காப்பாற்றியவள்‌ உண்மையில்‌ 
கரையர்‌ மகள்தான்‌ என்று என்‌ மனத்தில்‌: 
அச்சமயமே தோன்றியது...” 

தாங்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ தோன்றியது. 
உண்மைதான்‌, ஐயா! அருள்மொழி ஈழ 
தாட்டில்‌ அந்த மாதரசியைப்‌ பாரத்து. 
விட்டு வந்து அவ்வாறுதான்‌ சொன்னான. 
ஆனால்‌ இந்த விந்தையைக்‌ கேளுங்கள்‌! 
என்‌ தந்‌ைத என்ன எண்ணுடூறார்‌ தெரி 
யுமா? கடலில்‌ விழுந்து இறந்த கரையர்‌: 
மகள்தான்‌ ஆவி வடிவத்தில்‌ வந்து தம்‌. 
மக்கள்‌ மீது பழி வாங்குவதாக எண்ணு 
இறா. நேற்றிரவு வெளியில்‌ கடும்‌ புயல்‌ 
அடித்தபோது என்‌ தந்தையின்‌ கள்ளப்‌. 
புயலும்‌ வேகத்தை அடைந்தது. இரவு: 
முழுதும்‌ அவர்‌ தாங்கவே இல்லை. 
என்னையும்‌. தூங்கவிடவில்லை. பழைய 

ம்‌ மறுபடி சொன்னார்‌. 
*கடலில்‌ விழுந்து இறந்த அந்தப்‌ பழிகாரி 
தான்‌ இப்போது என்‌ பேரில்‌ பழி வாங்கு: 
கிறாள்‌. அவள்தான்‌ என்‌ அருள்மொழி 
யைக்‌ கடலில்‌ மூழ்க அடித்துக்‌ கொன்று 
விட்டாள்‌! கரிகாலனையும்‌ அவள்‌ பழி 
வாங்காமல்‌ விட மாட்டாள்‌!" என்று 
அடிக்கடி அலறினார்‌. 'என்‌ ஒரு மகனா. 
வது உயிரோடிருக்கும்போது என்னைக்‌ 
கொண்டு போக மாட்டாயா, யமனே!' 
கன்‌ கதறினார்‌. அவருக்கு எவ்வளவோ 
'மாதானம்‌. சொல்லியும்‌ கேட்க 
கத்னை, அதன்‌ பேரிலேதான்‌ நாகைப்பட்‌ 
டினம்‌ புத்த விஹாரத்தில்‌: ழக்கொழி 
வர்மன்‌ பத்திரமாயிருப்பதைப்‌ பறறி 
அவரிடம்‌ சொல்ல வேண்டி நேர்ந்தது...” 

“அதற்குப்‌ பிறகு சக்கரவர்த்தி சிறிது: 
ஆறுதல்‌ அடைந்தாரா?”. 

"அதுதான்‌ இல்லை. அதன்‌ பிறகு 
சித்தப்‌ பிரமை இன்னும்‌ அதிகமாக 
விட்டது. முதலில அச்‌ செய்தியை அவர்‌ 
நம்பவே இலலை. ஆனால்‌ நானே நேரில்‌: 
பார்த்து விட்டு வந்தேன்‌ என்று சொன்ன 
பிறகு நம்பினார்‌. ஏன்‌ அவனை அழைத்‌ 
துக்கொண்டு வரவில்லை என்று கேட்‌. 
டார்‌. குளிர்‌ சுரத்துக்குப்‌ பிறகு பிர 
யாணத்துக்கு வேண்டிய உடல்‌ பலம்‌ வர 
(வில்லை என்றும்‌, விரைவில்‌ அழைத்துக்‌. 
கொண்டு வர ஏற்பாடு செய்வதாகவும்‌. 
கூறினேன்‌. ஆனால்‌ அவனை இப்போது 


மாடி 


இலேசாகச்‌ சொன்னேன்‌. இதைக்‌ கேட்‌. 
டதும்‌ அவருடைய மனப்போக்கு வேறு 
விதமாகத்‌ இரும்பிவிட்டது. 'இந்த 
இராஜயந்தான்‌. என்‌ பிள்ளைகளுக்கு 
யமனாக ஏற்பட்டிருக்கறது. இராஜயம்‌ 
அவர்களுக்கு: து தீர்ந்தால்‌: 
என்‌ புதல்வர்கள்‌ உயிரோடு சுகமாயிருப்‌ 
பார்கள்‌. அதற்காகத்தான்‌ அவர்களை 
இங்கு அழைத்து வர இவ்வளவு அவசரப்‌: 
படுகிறேன்‌!' என்றார்‌. இடீரென்று இன்‌ 
னொரு பீதி அவர்‌ மனத்தில்‌ குடி 
கொண்டது. உக்கிரமான புயல்‌ காற்றி 
னால்‌ நேற்றிரவு அரண்மனையெல்லாம்‌. 
இடு கடுத்துப்‌ போயிற்று. ஒரு தடவை 
பேரிடி இடித்து ஓய்ந்ததும்‌ என்‌ தந்‌ைத 
வெறிகொண்டு விட்டார்‌. 'மகளே! 
அருள்மொழியை இனி நான்‌ பார்க்கப்‌ 
போவதில்லை. 8ழைக்‌ கடலில்‌ தோன்றும்‌ 
புயற்காற்றுக்களையும்‌ சுழிக்காற்றுக்‌ 
களையும்‌ பற்றி எனக்கு நன்றாய்த்‌ 
தெரியும்‌. இன்று அடிக்கும்‌ புயலினால்‌ 
கடற்கரையில்‌ தென்னை மர க&யரம்‌. 
அலைகள்‌ எழும்பும்‌. உள்‌ நாட்டில்‌ வெகு 
தூரம்‌ கடல்‌ பொங்கி வந்து மூழ்க அடிக்‌ 
கும்‌. காவேரிப்பட்டினத்தை அன்றொரு, 
நாள்‌ கடல்‌ கொண்டது போல்‌ நாகைப்‌ 
பட்டினத்தையும்‌ கொண்டு போனாலும்‌ 
போய்‌ விடும்‌. அதிலும்‌ கடற்கரைக்கும்‌. 
கால்வாய்க்கும்‌. மத்தியில்‌ உள்ள புத்த 
விஹாரம்‌ ஒரு நாளும்‌ தப்பிப்‌ 

அந்தப்‌ பழிகாரி கரையர்‌ மகள்‌ கட) 
என்‌ மகனைக்‌ கொண்டு போசு முழிய 
வில்லை. அதற்குப்‌ பதிலாகக்‌ கரை 
யிலேயே வந்து என்‌ மகளைக்‌ கொ 
போறாள்‌! நான்‌ போய்‌ இதோ 

தடுத்து என்‌ மகனைக்‌ காப்பா; 
போகிறேன்‌! என்று கதறிக்கொண்டு. 


ஐயா! அப்போது என்‌ தந்த 
அழுத குரலைக்‌ கேட்டால்‌ கல்லும்‌. 
யும்‌ ௩௬௫ விடும்‌!" என்றான்‌. 
பிராட்டி. அவளுடைய கண்களில்‌ |, 
போது தாரை தாரையாகக்‌ சுண்ணார்‌. 
வழிந்துகொண்டிருந்தது. 

(தொ. 


பத்து ஆறாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


வீதியி 


குழப்ப 


ந்தவை கண்ணீர்‌ விடு அந்தக்‌ கரையர்‌ மகன்‌ இறந்து விட 
வதைப்‌ பார்த்துவிட்டு வில்லை, உயிரோடிருக்கறாள்‌ என்‌ 
வானதியும்‌ விம்மத்‌ பதைத்‌ தந்தைக்குத்‌ தெரிவித்து 
தொடங்கினாள்‌. கல விட்டால்‌, அவருடைய துன்பம்‌ தீர்ந்து 
கத்தில்‌ எத்தனையோ மன அமைதி ஏற்பட்டு விடும்‌. அதைச்‌ 


ன்ப துன்பங்களைப்‌ சொல்லுவதற்காகவே தங்களிடம்‌ 
_ து லுவதற 


்‌ பார்த்தவரான அநிருத்‌ வந்தேன்‌. எப்படியாவது என்‌ 
தப்‌ பிரம்மராயரின்‌ இரும்பு நெஞ்சமும்‌ பெரியன்னையை அனழைத்து வர 
இளூயது ஏற்பாடு செய்யுங்கள்‌ என்று கேட்டுக்‌ 


தாயே! சக்கரவர்த்தி இப்போது “கொள்ள வந்தேன்‌. ஆனால்‌ தாங்களே 
படும்‌ கஷடங்களுக்கெல்லாம்‌ காரண அதற்குப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்திருக்‌ 
மானவன்‌ இந்தப்‌ பாவிதான்‌. என்ன றீர்கள்‌!” என்றாள்‌ இளையபிராட்டி 
பிராயச்சித்தம்‌ செய்து அந்தப்‌ “ஆம்‌, அம்மா! நானும்‌ அத்தகைய 
பாவத்தைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ளப்‌ முடிவுக்குத்தான்‌ வந்திருந்தேன்‌ 
போறேனோ, தெரியவில்லை!” என்‌ மத்தாகனிதேவி உயிரோடிருக்கும்‌ 


றா விவரத்தைச்‌ சக்கரவர்த்தியிடம்‌ தெரி 
“ஐயா! தங்களுக்குத்‌ தெரி 

யாத்து ஒன்றுமில்லை ஆ அட எஞ்‌ | 

ஆயினும்‌ எனக்குத்‌ தெரிந்‌ ஈர்‌ கநக 


த்‌ ஸ்‌ 
ததைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ ணி அண. அணை ஆ ஆண்‌: 
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வித்து விடத்‌ தீர்மானித்துவிட்டேன்‌. 
ஆனால்‌ வெறுமனே சொன்னால்‌ அவர்‌ 
நம்ப மாட்டார்‌. முன்னே நான்‌ கூறியது. 
பொய்‌, இப்போது சொல்லுவதுதான்‌. 
கண்மை என்று எவ்விதம்‌ அவரை 
நம்பச்‌ செய்வது? அதற்காகவே அந்தத்‌ 
தேவியை இங்கே அழைத்து வரச்‌ 
செய்த பிறகு சொல்ல எண்ணினேன்‌. 
நேரிலே பார்த்தால்‌ நம்பியே தர வேண்‌: 
டும்‌ அல்லவா? அதற்காகவே முக்கிய 
மாக இலங்கைத்‌ தீவுக்குச்‌ சென்றிருந்‌. 
தேன்‌. ஆனால்‌ தங்கள்‌ தம்பியோடும்‌. 
பெரிய வேளாரோடும்‌ சதி செய்‌ 
வதற்காக நான்‌ ஈழ நாட்டுக்குப்‌. 
போனேன்‌ என்று பழுவேட்டரையர்கள்‌ 
சக்கரவர்த்தியிடம்‌ சொல்லியிருக்‌. 
இறார்கள்‌. அது இல்லை என்று திரூ 
பிப்பதற்காகவேனும்‌ மந்தாகினி 
தேவியைத்‌ தங்கள்‌ தந்தையின்‌ முன்‌: 
னால்‌ கொண்டு போய்‌ நிறுத்தப்‌. 
போலறேன்‌"' என்றார்‌ அநிருத்தர்‌. 

ஐயா! அந்த மாதிரி இடீரென்று. 
கொண்டு போய்‌ நிறுத்தினால்‌ தந்‌ 
தைக்கு ஏதேனும்‌ தீங்கு நேரிட்டாலும்‌: 
நேரிடலாம்‌. முன்னால்‌ தெரிவித்து: 
விட்டுத்தான்‌ அவர்களைப்‌ பார்க்கச்‌ 
செய்ய வேணும்‌!" என்றாள்‌ இளைய 
பிராட்டி. 

ஆம்‌, ஆம்‌; அவ்வாறுதான்‌ செய்ய 
உத்தேசித்‌இருக்‌கறேன்‌. இந்த வீட்டுக்கு 
மந்தாகினி தேவி வந்து செர்ந்ததும்‌. 
போய்ச்‌ சொல்லலாம்‌ என்று நினைத்‌: 
தேன்‌. இன்று காலை அரண்மனைக்கு 
வரவே எண்ணியிருந்தேன்‌. அதற்குள்‌ 
இயாசுவிடங்கரின்‌ மகள்‌ நடுவில்‌ 
தலையிட்டு எனக்கு ஏமாற்றத்‌। 
அளித்து விட்டாள்‌. அந்தப்‌ பொல்லாத 


*தயோ! அப்படி ஒன்றும்‌ செய்‌ 
யாதீர்கள்‌. அவள்‌ நல்ல பெண்ணோ, 
பொல்லாத பெண்ணோ, நான்‌ அறி 
யேன்‌. ஆனால்‌ அருள்மொழியைக்‌ 
குடலில்‌ முழுகிப்‌ போகாமல்‌ காப்‌. 
பாற்றியவள்‌ பூங்குழலி அல்லவா!" 

“கடவுள்‌ காப்பாற்றினார்‌ என்று 
சொல்லுங்கள்‌, தாயே! பாற்கடலில்‌ 
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பள்ளிகொண்ட பகவான்‌ காப்பாற்‌ 
றினார்‌. அவருடைய அருள்‌ இல்லா 
விட்டால்‌, இந்தச்‌ சிறு பெண்ணால்‌ 
என்ன செய்து விட முடியும்‌? ஜோதிட 
சாஸ்திரம்‌ உண்மையானால்‌, இரகங்‌ 
கள்‌ - நட்சத்திரங்களின்‌ சஞ்சார 
பலன்கள்‌ மெய்யானால்‌, இளவரசரைக்‌. 
கடலும்‌ இயும்‌ புயலும்‌ பூகம்பமும்கூட 
ஒன்றும்‌ செய்யமுடியாது..." 

"இறைவன்‌ அருளின்றி எதுவும்‌. 
நடவாதுதான்‌. ஆனால்‌ இறைவனுடைய 
சக்தியும்‌ மனிதர்கள்‌ மூலமாகத்தானே. 
இயங்க வேண்டும்‌? பூங்குழலியை 
மறுபடியும்‌ நாகைப்பட்டினத்துக்கு 
அனுப்ப எண்ணியிருக்கறேன்‌, ஐயா! 
அல்லது, தாங்கள்‌ வேறு விதமாக: 
எண்ணினால்‌, - படிரங்கமாகவே அருள்‌. 
மொழியை இங்கு வரச்‌ செய்யலாம்‌. 
என்று கருஇனால்‌...'” 

"இல்லை, தாயே! இல்லை! .சிம்‌. 
மாதனம்‌ யாருக்கு என்பது நிச்சயமாகும்‌ 
வரைக்கும்‌ அருள்மொழிவர மனைப்‌ 
பற்றி மக்கள்‌ அறிந்து கொள்ளலா 
மலிருப்பதே நல்லது. தங்கள்‌ தந்தையை 
இன்று முடிவாகக்‌ கேட்டுவிட எண்ணி 
யிருக்கறேன்‌. மதுராந்தகருக்குப்‌ பட்டம்‌ 
கட்டுவதாயிருந்தால்‌, தங்கள்‌ தம்பியை 
மறுபடியும்‌ ஈழ நாட்டுக்குத்‌ இருய்பி 
அனுப்பி விடுவது நல்லது. அருள்மொழி 
வர்மர்‌ இங்கு இருக்கும்போது மது 
ராத்தகருக்கு மகுடம்‌ சூட்டச்‌ சோழ. 
நாட்டு மக்கள்‌ ஒருநாளும்‌ உடஸ்ப்ட 
மாட்டார்கள்‌. சோழ நாடு பெரும்‌, ரண 
குளமாகும்‌; சோழ நாட்டின்‌ ததி. 
எல்லாம்‌ இரத்த வெள்ளம்‌ பெருக 

“ஐயா! அப்படியானால்‌ பூங்குழலி 
யையும்‌ சேந்தன்‌ அமுதனையும்‌ மறுபடி. 
நாகைப்பட்டினத்துக்கு அனுப்புவுதே. 
நல்லதல்லவா?" 

"அதுதான்‌. நல்லது. சக்கரவத்த்இ 
விரும்பினால்‌ ஒருமுறை அருள்ஷொழி' 
வர்மர்‌ இரசுசியமாகத்‌ தஞ்சைக்கு வத்து 
விட்டுத்‌ இரும்பிப்‌ போகலாம்‌!" ட. 

ஆம்‌, ஆம்‌! மந்தாடினி தேவியும்‌ 
அருள்மொழியும்‌ உயிரோஷிருக்‌ 
இறார்கள்‌ என்பதை ஒருமுறை கண்‌ 


ஸணால்‌ பார்த்துத்‌ தெரிந்து கொண்‌ 
டால்தான்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ உள்ளம்‌. 
அமைதி அடையும்‌." 

"பெரிய இளவரசரைப்‌ பற்றித்‌ 
தங்கள்‌ தந்தைக்கு எவ்விதக்‌ கவலையும்‌: 
இல்லை அல்லவா?" 

"இல்லவே இல்லை. ஆஇத்த கரி 
காலனுக்கு அபாயம்‌ விளைவிக்கக்‌ 
கூடியவர்கள்‌ இந்த உலகத்திலேயே 
இல்லை என்று சக்கரவர்த்தி நம்பி 
யிருக்கிறார்‌. தாங்கள்‌ என்ன நினைக்‌ 
இறீர்கள்‌, ஐயா!" 

"எனக்கு என்னமோ அவ்வளவு 
நம்பிக்கை இல்லை. போர்க்களத்தில்‌: 
பெரிய இளவரசர்‌ அஸகாய சூரர்தான்‌. 
ஆனால்‌ மற்ற இடங்களில்‌ அவரை 
ஏமாற்றுவதும்‌ வஞ்சிப்பதும்‌ கஷ்ட 
மல்ல. பழுவேட்டரையர்கள்‌ அவரை 
விரோதக்கறார்கள்‌. பழுவூர்‌ இளைய 
ராணி அவருக்கு எதிராக ஏதோ பயங்‌ 
கரமான இரகசியச்‌ சூழ்ச்சி செய்து வரு 
றாள்‌. இந்த இரண்டு செய்திகளையும்‌ 
கிரிகாலருக்கு என்‌ சடன்‌ மூலம்‌. 
சொல்லி அனுப்பினேன்‌. ஆயினும்‌. 
பலன்‌ இல்லை. தஞ்சாவூருக்கு எவ்‌ 
வளவு சொல்லியும்‌ வர மறுத்தவர்‌ 
கடம்பூர்‌ சம்புவரையர்‌ மாளிகைக்குப்‌. 
போயிருக்கார்‌." 

"ஐயா! பழுவூர்‌ இளையராணி 
எங்கள்‌ சகோதரியாயிருக்கக்‌ கூடும்‌ 
என்று நான்‌ என்‌ தமையனுக்குச்‌ செய்‌இ. 
அனுப்பியிருக்கறேன்‌. அருஇலிருந்து 
சாப்பாற்றும்படியும்‌ வாணர்குலத்து 
ஷ்ருக்குச்‌ சொல்லி அனுப்பினேன்‌. 
ஆகா! வல்லவரையர்‌ மட்டும்‌ இப்‌ 
போது இங்கே இருந்திருந்தால்‌, நாை 
பட்டினத்துக்கு அனுப்பியிருக்கலாம்‌."' 

"அந்தப்‌ பிள்ளை ஏதாவது சங்‌ 
கிடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளா 
மலிருப்பதற்கு நானும்‌ என்‌ சீடனை 
னுப்பியிருப்பேன்‌. இப்போது கூடத்‌. 
தாங்கள்‌ பூங்குழலியை அனுப்பினால்‌, 
மின்னோடு இருமலையையும்‌ அனுப்ப 
உத்தேசிக்‌கறேன்‌..! 

"போனவர்கள்‌ இன்னும்‌ வந்து சேர 
வில்லையே? என்‌ பெரியன்னை வந்து. 
ஸிட்டால்‌ என்‌ நெஞ்சிலிருந்து முக்‌ 


கால்வாசி பாரம்‌ இறங்க விடும்‌, ஐயா! 
அவர்‌ வந்தவுடனே, தாங்கள்‌ என்‌ தந்‌ 
தையைச்‌ சந்தித்துச்‌ சொல்லி விடு 
வீர்கள்‌ அல்லவா? நான்‌ என்‌ அன்‌ 
னையிடம்‌ அடியிலிருந்து எல்லாக்‌ 
கதையும்‌ சொல்லியாக வேண்டும்‌...” 

“ஆகா! மலையமான்‌ மகளுக்‌ 
குத்தான்‌ எத்தனை மனத்‌ துன்பங்கள்‌! 
அதோடு, இருக்கோவலூர்க்‌ இழவனுக்கு: 
இதெல்லாம்‌ தெரியும்போது அவன்‌ 
என்ன செய்யப்‌ போகிறானோ? தன்‌ 
பேரப்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பட்டம்‌ இல்லை 
என்று தெரிந்தால்‌, இந்த நாட்டையே 
அழித்து விடுவேன்‌ என்று ஒருவேளை 
மலையமான்‌ இளம்பக்‌ கூடும்‌. 

"என்‌ பாட்டனாரைச்‌ சரிக்கட்டும்‌. 
வேலையை என்னிடம்‌ விட்டு விடுங்‌. 
கள்‌. இந்தப்‌ பெண்‌ வானதி இருக்‌ 
கறாளே, இவளுடைய பெரிய தகப்‌ 
பனாரைப்‌ பற்றித்தான்‌ எனக்குக்‌ 
கவலையாயிருக்கறது. கொடும்பாளூர்ப்‌: 
பெண்‌ சோழ சிங்காதனத்தில்‌ ஒருநாள்‌ 
வீற்றிருக்கப்‌ போறாள்‌ என்று அவர்‌ 
ஆசை கொண்டிருக்கிறாராம்‌. இந்தப்‌ 
பெண்ணின்‌ மனத்திலேகூட அந்த 
ஆசை இருக்கறது..." 

வானதி இப்போது குறுக்‌ஒட்டு, 
ஆத்திரம்‌ நிறைந்த குரலில்‌, ““அக்கா...!"" 
என்றாள்‌. 


ந்தச்‌ சமயத்தில்‌, வானஇ 
ஸரி மேலே பேசுவதற்குள்‌, பூங்‌ 
குழலி உள்ளே பிரவேசித்தான்‌. 


அவள்‌ தனியாக வந்தது கண்டு மூன்று 
பேரும்‌ சிறிது துணுக்குற்றார்கள்‌. 

கரையர்‌ மகளே! உன்‌ அத்தை 
எங்கே? இருமலை எங்கே?'" என்று. 
முதன்மந்திரி பரபரப்புடன்‌ கேட்டார்‌. 

“ஐயா! என்‌ கர்வம்‌ பங்கமுற்றது. 
நான்‌ சொல்லிப்‌ போனபடி. அத்தையை 
இங்கு கொண்டு வந்து சேர்க்க முடிய 
வில்லை." 

நீங்கள்‌. போவதற்குள்ளேயே 
காணோமா? அல்லது வருவதற்கு 
மறுத்து விட்டாளா? அப்படியானால்‌..." 


"இல்லை, ஐயா! கோட்டைக்குள்ளே. 


அழைத்துக்கொண்டு வந்து விட்டோம்‌. 
அதற்குப்‌ பிறகுதான்‌ ஜனக்‌ கூட்டத்‌ 
இலே அகப்பட்டு அத்தை காணாமற்‌. 
போய்‌ விட்டார்‌!" என்றாள்‌ பூங்குழலி. 
பின்னர்‌, அச்சம்பவம்‌ பற்றிய பின்வரும்‌ 
விவரங்களைக்‌ கூறினான்‌:. 

மந்தாகினி தேவி நல்லவேளையாகச்‌. 
சேந்தன்‌ அமுதன்‌ வீட்டிலேயேதான்‌ 
இருந்தாள்‌. அவள்‌ அங்கேயே இருக்கும்‌. 
படியான காரணங்கள்‌ நேர்ந்திருந்தன.. 
தேற்றிரவு அடித்த புயலில்‌ அமுதனு 
டைய வீடு சின்னா பின்னமடைந்‌ 
இருந்தது. தோட்டத்திலிருந்த மரம்‌ 
ஒன்று வீட்டுக்‌ கூரை மேலேயே விழுந்‌: 
இருந்தது. சேந்தன்‌ அமுதனோ முதல்‌: 
நாளிரவு மழையில்‌ தனைந்த கார 
ஸணத்தினால்‌ கடும்‌ சுரம்‌ வந்து படுத்துப்‌ 
பிதற்றிக்கொண்டிருந்தான்‌. இரண்டு. 
சகோதரிகளும்‌ விழுந்த மரங்களை 
அசுற்றி வீட்டைச்‌ சரிப்படுத்தும்‌ முயற்‌: 
சியில்‌ ஈடுபட்டிருந்தார்கள்‌. பூங்குழலி 
யைக்‌ கண்டதும்‌ மந்தா௫னி ம௫ழ்சசி 
அடைந்தாள்‌. இருமலையைக்‌ கண்டு. 
கொஞ்சம்‌ தயங்கினாள்‌. அவன்‌ 
நம்மைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ என்று பூங்குழலி 
கூறிய பிறகு தைரியம்‌ அடைந்தாள்‌. 
வழியில்‌ பூங்குழலியும்‌ இருமலையும்‌ 
களமை ராணியிடம்‌ என்ன சொல்‌: 
லுவது, எவ்வாறு சொன்னால்‌ அவள்‌ 
தயங்காமல்‌ தங்களுடன்‌ வருவான்‌ 
என்று பேசி முடிவு செய்திருந்தார்கள்‌. 
அந்தப்படியே பூங்குழலி அவள்‌ 
அத்தையிடம்‌ கூறினாள்‌. சக்கரவர்தஇ 
நோய்ப்பட்டுப்‌ படுத்த படுக்கையா 
யிருப்பதாகவும்‌, எந்த நேரத்திலும்‌ இந்த 
மண்ணுலகை விட்டுப்‌ போய்‌ விட 
லாமென்றும்‌, அவருடைய மூச்சுப்‌. 
பிரிவதற்கு முன்னால்‌ களமை ராணியை 
ஒரு தடவை பார்க்க ஆசைப்‌ படுகிறார்‌ 
என்றும்‌, சளமை ராணியை அவர்‌ 
இத்தனை காலமாடியும்‌ மறக்கவில்லை 
யென்றும்‌, அவளைப்‌ பார்த்தால்‌ ஒரு 
வேளை அவர்‌ புதிய பலம்‌ பெற்று இன்‌ 
னும்‌ சில காலம்‌ கயிர்‌ வாழக்‌ கூடும்‌ 
என்றும்‌ சமிக்ஞை பாஷையில்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தினாள்‌. அதற்காகவேதான்‌ 
முதன்மந்திரி அநிருத்தப்‌ பிரம்மராயர்‌: 
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அவளை எப்படியாவது பிடித்து வர 
ஆட்களை அனுப்பியதாகவும்‌, முதன்‌ 
மந்திரியின்‌ அரண்மனையிலேதான்‌. 
முதல்‌ நாளிரவு தான்‌ தங்கியிருந்த 
தாகவும்‌ கூறினாள்‌. சக்கரவர்த்தியின்‌ 
அருமைப்‌ புதல்வி குந்தவை தேவி 
சமை ராணியைத்‌ தன்‌ தந்தையிடம்‌ 
அழைத்துப்‌ போவதற்காக முதன்‌ மத்இரி 
வீட்டில்‌ காத்திருப்பதாகவும்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தினாள்‌. இதையெல்லாம்‌ ஒருவாறு 
தெரிந்துகொண்ட பிறகு மந்தாகினி 
பூங்குழலியுடனும்‌ இருமலையுடனும்‌ 
புறப்பட்டு வர இசைந்தான்‌. கோட்டை 
வாசலுக்கு அவர்கள்‌ வந்து சேர்ந்த 
போது, சக்கரவர்த்தியின்‌ வேளக்காரப்‌. 
படையினர்‌ கோட்டைக்குள்‌ பிர 
வே௫ித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ போகட்டும்‌ என்று மூன்று. 
பேரும்‌ ஒதுங்க நின்றார்கள்‌. வேளக்‌ 
காரப்‌ படையை மந்தாகினி கண்‌ 
கொட்டாத ஆர்வத்துடன்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. வேளக்காரப்‌ 
படையைத்‌ தொடர்ந்து ஒரு பெருங்‌ 
கூட்டம்‌ கோட்டைக்குள்ளே பிரவேசித்‌ 
தீது. அவர்களைத்‌ தடுத்து நிறுத்தவும்‌. 
கோட்டைக்‌ கதவுகளைச்‌ சாத்த 
காவலர்கள்‌ செய்த முயற்சி பலி, வர்க 
வில்லை. "இந்தக்‌ கூட்டத்தோடு நாம்‌ 
போக வேண்டாம்‌; முதன்‌ மந்திரி 
அரண்மனைக்குப்‌ போகப்‌ பிரத்தியேக 
மான சுரங்க வழி இருக்கறது. அதன்‌ 
வழியாகப்‌ போகலாம்‌'' என்றர்ன்‌. 
இருமலை. இதைப்‌ பற்றிப்‌ பூங்‌, 
அவளுடைய அத்தைக்குச்‌ சொ; 
பிரயத்தனப்பட்டாள்‌. சளமை ர; 
அதைக்‌ சுவனியாமல்‌ கோட்டை 
போகும்‌ கூட்டத்தோடு சேர்ந்து 0 
தொடங்கினான்‌. இருமலையும்‌. 
குழலியும்‌ பின்னோடு சென்றார்‌. 
கோட்டைக்குள்‌ பிரவேசித்த பிறகும்‌, 
இருமலை வேறு தனி வழியாகப்‌ 0 
லாம்‌ என்று சொன்னதைப்‌ பூங்‌, 

யின்‌ அத்தை பொருட்படுத்தவில்லை. 
கூட்டத்துடன்‌ கலந்தே சென்றாள்‌. 
கூட்டத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பயப்படும்‌. 
சுபாவம்‌ உடையவள்‌ இம்‌ மாதிரி 
செய்வதைக்‌ கண்டு மற்ற இருவருக்கும்‌ 


வியப்பாயிருந்தது. கொஞ்ச 
போன பிறகு கூட்டத்தில்‌ 
தா௫னியைக்‌ குறிப்பாகக்‌ சுவனிக்க. 
ஆரம்பித்தார்கள்‌. "இந்த அமமாளைப்‌ 
பார்த்தால்‌ பழுவூர்‌ இளையராணியின்‌ 
ஜாடையாக இல்லையா?" என்று ஒரு. 
வருக்கொருவர்‌ பேசிக்‌ கொள்ள 
ஆரம்பித்தார்கள்‌. இருமலைக்கும்‌ 

பூங்குழலிக்கும்‌ இது கவ 
லையை அளித்தது. த 
அவர்கள்‌ மந்தாகனிக்கு. 
முன்னால்‌ போய்‌ 
தின்று தடுத்து நிறுத்த 
முயன்றார்கள்‌. இதற்‌. 


தாரம்‌ 
சிலா மந்‌ 


குள்‌ ஆழ்வாரக்கடியானைப்‌ பார்த்‌ 
தவர்கள்‌ சிலா “இவன்‌ யாரடா வைஷ்‌ 
ணவன்‌? பெண்‌ பிள்ளையைத்‌ தொந்‌ 
தரவு படுத்துகிறான்‌?" 
இந்த வார்த்தைகள்‌ காதில்‌ விழுந்து 
வேளக்காரப்படையில்‌ பின்னால்‌ 
வந்தார்கள்‌ 


என்றார்கள்‌ 


போனவர்கள்‌ இரும்பி 
ராணியைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு 
அப்புறப்படுத்தினார்‌ 
நெருக்கடியில்‌ இரு 
பூங்குழலியும்கூட 
அப்பால்‌ தள்ளப்பட்டு விலூப்‌ 
நேர்ந்தது. வேளக்காரப்‌ 
படையில்‌ ஒருவன்‌ மந்தாஇனி 
தேவியிடம்‌ “அம்மா! நீ 
யார்‌ தொந்தரவு 
சொல்‌! அவனை இங்கேயே 
போட்டு விடுகிறோம்‌!" 
என்று கேட்டான்‌. ஊமை 
ராணி மறுமொழி சொல்லா 
டி சல்‌ நின்றான்‌. இன்னும்‌ 


சமை 
மற்றவர்களை 
கள்‌. அந்த 
மலையும்‌ 


செய்‌ 


கன்னை 


சிலர்‌ கேட்டதற்கும்‌ அவள்‌ பதில்‌ 
சொல்லவில்லை. இதற்குள்‌ ஒருவன்‌ 
"இவளைப்‌ பார்த்தால்‌ பழுவூர்‌ ராணி. 
ஜாடையாக இல்லையா?" என்றான்‌. 
இன்னொருவன்‌, ''அப்படித்தான்‌ 

வேண்டும்‌. அதனாலேதான்‌ இவ்‌ 
வளவு கர்வமாயிருக்கறாள்‌!'' என்றான்‌, 
“பழுவூர்க்‌ கூட்டமே கர்வம்‌ பிடித்த. 
கூட்டம்‌!'' என்றான்‌ மற்றொருவன்‌. 
இந்த நிகழ்ச்சிகள்‌ சின்னப்‌ பழுவேட்‌ 
டரையரின்‌ அரண்மனைக்குச்‌ சமீ 
பத்தில்‌ நிகழத்தன. ஆகையால்‌ என்ன 
சச்சரவு என்று தெரிந்து கொள்‌ 
வதற்காகப்‌ பழுவூர்‌ வீரர்கள்‌ சிலர்‌ 
அங்கே வந்தார்கள்‌. "'பழுவூர்க்‌ கூட்‌ 
டமே சர்வம்‌ பிடித்த கூட்டம்‌" என்று 
வேளக்கார வீரன்‌ ஒருவன்‌ கூறியது. 
அவர்கள்‌ காதில்‌ விழுந்தது. “யாரடா. 
பழுவூர்க்‌ கூட்டத்தைப்‌ பற்றி நிந்தனை 
செய்கிறவன்‌? இங்கே முன்னால்‌ வரட்‌ 
டும்‌'' என்றான்‌ பழுவூர்‌ வீரன்‌ ஒருவன்‌. 
“நான்தானடா சொன்னேன்‌! என்னடா 
செய்வாய்‌?” என்று வேளக்கார வீரன்‌ 
முன்‌ வந்தான்‌. “நீங்கள்தானடா கர்வம்‌. 
பிடித்தவர்கள்‌. உங்கள்‌ கர்வம்‌ 
பங்கமடையும்‌ காலம்‌ நெருங்க 
விட்டது!" என்றான்‌ பழுவூர்‌ வீரன்‌. 
"ஆகா! எங்கள்‌ இளவரசரைக்‌ சுடலில்‌: 
மூழ்கடித்து விட்டதனால்‌ இப்படிப்‌: 
பேசுகிறாயா? உங்களைப்‌ போன்ற 
பாதகர்கள்‌ இருப்பதாலேதான்‌ புயல்‌: 
அடித்து ஊரெல்லாம்‌ பாழாகவிட்‌ 
டது!" என்றான்‌ கூட்டத்தில்‌ ஒருவன்‌. 
பழுவூர்‌ வீரன்‌, ''என்னடா சொன்‌ 
னாய்‌?" என்று அவனைத்‌ தாக்கப்‌. 
போனான்‌. வேளக்கார வீரன்‌ அவ 
னைத்‌ தடுத்தான்‌. பின்னர்‌ கூட்டத்தில்‌ 
கை கலப்பும்‌ குழப்பமும்‌ கூச்சலும்‌. 
எழுந்தன. ''பழுவூர்‌ வள்ளல்கள்‌ 
வாழ்க!" என்று சிலரும்‌, “மூன்று உலகம்‌ 
கடைய சுந்தர சோழ சக்கரவர்த்தி 
வாழ்க!'' என்று சிலரும்‌ கோஷ 
மிட்டார்கள்‌. "கொடும்பாளூர்‌ வேளார்‌ 


என்ற குரல்களும்‌ எழுந்தன. 
அச்சமயத்தில்‌ சின்னப்‌ பழுவேட்‌ 
டஉரையரே குதிரை மீது ஆரோகணித்து. 


ன டப்ட்‌ 


அங்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. அவரைக்‌ சண்‌ 
டதும்‌ சண்டை நின்றது. ஜனங்களும்‌ 
கலைந்து நாலாபுறமும்‌ சிதறி ஓடி 
னார்கள்‌. வேளக்காரப்‌ படையினர்‌. 
முன்னால்‌ சென்றார்கள்‌. பழுவூர்‌ 
வீரர்கள்‌ காலாந்தக சண்டரைச்‌ சூழ்த்து: 
கொண்டு நடந்ததைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
பூங்குழலியும்‌ ஆழ்வார்க்கடியானும்‌ வீதி 
ஓரத்தில்‌ ஒதுங்கினார்கள்‌. சுற்றுமுற்றும்‌. 
கூர்ந்து கவனித்தார்கள்‌. மத்தா௫னியைக்‌. 
காணவில்லை. 

"தயோ! இது என்ன? இப்படி 
தேர்த்துவிட்டதே! தலைநகரில்‌ இர 
சாட்சி அழகாக நடக்கிறது! அத்தையை 
எப்படிக்‌ கண்டுபிடிப்பது? ஏதாவது. 
கெடுதல்‌ நேர்ந்திருக்குமோ? யாரேனும்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு போயிருப்பார்‌. 
களோ?! என்து பூங்குழலி சவலைப்‌. 
பட்டாள்‌. காலாந்தக கண்டரும்‌ பழுவூர்‌ 
வீரர்களும்‌ போன பிறகு நாலாபுறமும்‌. 
தேடிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. மந்தா௫னியைக்‌. 
காணவில்லை. இருமலை '('நான்‌ 
இன்னும்‌ சிறிது நேரம்‌ தேடிப்‌ பார்க்‌ 
இறேன்‌. நீ சக்கரம்‌ சென்று முதன்‌ 
மத்திரியிடமும்‌ இளையபிராட்டி 
யிடமும்‌ சொல்லு! நாம்‌ இரண்டு பேர்‌. 
மட்டும்‌ தேடினால்‌ போதாது. முதன்‌ 
மந்திரியும்‌ இளையபிராட்டியும்‌. 
ஏதேனும்‌ ஏற்பாடு செய்வார்கள்‌" ,என்‌ 
றான்‌. பூங்குழலி போவதற்குத்‌ தவங்‌ 
இனாள்‌. மறுபடியும்‌ ஆழ்வாசக்‌. 
சுடியான்‌, "நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌. 
கன அத்தைக்கு ஒன்றும்‌ நேர்ந்இர்ுக்க 
முடியாது. ஜனக்கூட்டத்தில்‌ யாயிரா. 
தெரிந்த மனிதன்‌ ஒருவனை வன்‌ 
அத்தை பார்த்திருக்கறாள்‌. அவள்‌ ஸர. 
இக்கையே சுவளமாக நோக்க 
யிலிருந்து களரகக்கிறேன்‌. அதனா 
லேதான கூட்டத்தோடு சேர்ந்து? வந்‌. 
காள்‌ இப்போதும்‌ அவைத்‌ 
தொடர்ந்துதான்‌ போயிருக்கிறாள்‌ 
என்று தோன்றுகறது. எப்படிவும்‌. 
கண்டுபிடித்து விடலாம்‌. நீ மோய்‌ 
முதன்‌ மந்திரியிடம்‌ சொல்க: 
என்றான்‌. பூங்குழலி முதன்‌ மந்திரியின்‌ 
அரண்மனைக்கு வந்து சேர்ந்தான்‌! 

இதையெல்லாம்‌ கேட்ட குந்தவை. 


பெரிதும்‌ சவலை அடைந்தாள்‌. 
அநிருத்தர்‌ அவ்வளவு கவலை கொண்‌ 
டதாகத்‌ தெரியவில்லை. “பார்த்தீர்களா, 
இளவரசி! கலகப்‌ பிசாச எப்போது சந்‌ 
தர்ப்பம்‌ இட்டும்‌ என்று காத்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதை அறிந்துகொண்டிருக்‌ 
இறீர்களா? அருள்மொழி வர்மர்‌ 
உயிரோடிருக்கறார்‌ என்று தெரிய 
வேண்டியதுதான்‌. ராஜயமெங்கும்‌ நீ 
மூண்டு விடும்‌!" என்றார்‌. 

தாங்கள்‌ முதன்‌ மந்திரியாயிருக்‌ 
கும்வரையில்‌ அப்படி ஒன்றும்‌ நேராது. 
இப்போது, என்‌ பெரியன்னையைப்‌ 


பற்றிச்‌ சொல்லுங்கள்‌, நான்‌ பயந்தது. 
போலவே ஆ விடும்‌ போலிருக்கிறதே! 
அவரை எப்படிக்‌ கண்டுபிடிப்பது?” 
என்று கேட்டாள்‌. 

"அந்தக்‌ கவலை தங்களுக்கு வேண்‌: 
டாம்‌. கோட்டைக்குள்‌ வந்துவிட்ட 
படியால்‌ இனி நான்‌ அறியாமல்‌ 
வெளியில்‌ போக முடியாது. அதற்குத்‌ 
தக்க ஏற்பாடு செய்து விடுறேன்‌. 
தேடவும்‌ ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌. இனி, 
சக்கரவர்த்தியைப்‌ பார்க்காமல்‌ 
மந்தாகினி தேவி இவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 


போகவும்‌ மாட்டாள்‌!" என்றார்‌. 


இருபத்து ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


பொக்கிஷ நிலவறையில்‌ 


ங்குழலி மந்தாகினி 
| தேவியை விட்டுப்‌ பிரிந்த: 
இடத்தில்‌ நாம்‌ இப்போது 
அந்த மாதரசியைத்‌ 
ட்ட தொடர்வது அவசிய 
மாகிறது. அவன்‌ கூட்‌ 
டத்திலும்‌ குழப்பத்திலும்‌ 
மறைந்து விட்ட காரணம்‌ பற்றி ஆழ்‌ 
வார்க்கடியான்‌ கூறியது உண்மையே 
யாகும்‌. வேளக்காரப்‌ படையுடன்‌ 
தொடர்ந்து கோட்டைக்குள்‌ பிர 
வேசித்த கூட்டத்தில்‌ மந்தாகினி 
ச்விதாஸன்‌ என்னும்‌ சதிகாரனைப்‌ 
பார்த்துவிட்டாள்‌. ஏதேனும்‌ ஒரு புலன்‌ 
குறைவாயுள்ளவர்களுக்கு மற்றப்‌ புலன்‌ 
நன்கு இயங்குவது இயல்பல்லவா? 
மத்தாகனிக்கோ காது கேளாது; வாய்‌ 
பிபசாது. அவ்வளவுக்கு, அவளுடைய 
குண்‌ பார்வை கூர்மையாயிருந்தது. ஆழ்‌. 
வார்க்கடியானும்‌, பூங்குழலியும்‌ மந்‌ 
தானி தேவியையே சுவனித்துக்‌ 
'கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஆகையால்‌ அவர்‌. 
சுள்‌ கண்ணிற்குப்‌ படாத ரவிதாஸன்‌ 
மந்தாகினியின்‌ பார்வைக்கு இலக்‌ 
கானான்‌. 


வரப்‌ போகும்‌ நன்மை தீமைகளை 


கவன | 


(அர்பன்‌ அறிந்து கொள்ளக்‌ 
ய இயற்கையான உணர்ச்சி அறிவும்‌ 
மத்தாலனிக்கு இருந்தது. ஆதலின்‌ ரவி: 
தாஸன்‌ ஏதோ தய காரியத்துக்காகவே. 
இங்கே வந்திருக்கிறான்‌ என்பதை 
அவள்‌ உணர்ந்துகொண்டாள்‌. ஏற்‌. 
கெனவே ஈழ நாட்டில்‌ அருள்மொழி 
வர்மனை ரவிதாஸன்‌ கொல்ல முயன்‌ 
ஐதையும்‌ அவள்‌ அறிந்திருந்தாள்‌ ௮ல்‌: 
லவா? ஆதலின்‌ கூட்டத்தோடு கூட்ட 
மாகத்‌ தஞ்சையின்‌ வீதிகளில்‌ சென்ற 
போது அவள்‌ பார்வை ரவிதாஸனை 
விட்டு அகலவில்லை. 
குழப்பத்தின்‌ உச்சமான நிலையில்‌. 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ குதிரை 
மேலேறி வந்த சமயத்தில்‌ ஜனக்கூட்டம்‌. 
சடசடவென்று கலைந்ததல்லவா? அச்‌. 
சமயம்‌ ரவிதாஸனும்‌ இன்னொரு மனி 
தனும்‌ ஒரு சந்து வழியில்‌ அவசரமாகப்‌ 
புருத்து செல்வதை மந்தாகினி பார்த்‌ 
தாள்‌. உடனே அந்தத்‌ இசையைக்‌ குறி. 
வைத்து அவளும்‌ வேகமாகச்‌ சென்று. 
அதே சந்து வழியில்‌ பிரவேசித்தாள்‌. 
இது நிகழ்ந்த ஒரு நிமிட நேரத்தில்‌, 
ஜனக்‌ கூட்டத்தினால்‌ மோதித்‌ தள்‌ 
எப்பட்ட இருமலையும்‌ பூங்குழலியும்‌ 


ஹி 


கவனிக்க முடிய 
சந்து வழியில்‌ 
புகுத்த பிறகு இரண்டொரு தடவை 
இரும்பிப்பார்த்தான்‌. இருமலையும்‌ 
பூங்குழலியும்‌ வருகிறார்களோ என்று 
அவர்களைக்‌ காண 

ஆனாலும்‌ 
ரவிதாஸனைத்‌ 
7 தொட 


% 


மத்தாகனி 


வில்லை 


ர்வதே முக்கிய 


என்று 


சென்‌ 


மான காரியம்‌ 
எண்ணிச்‌ 
றாள்‌. இந்த வரலாற்‌ 


நின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ வந்தியத்தேவன்‌ 
காலாந்தக கண்டரின்‌ ஆட்களிடமிருந்து 
தப்பிச்‌ ரவி 
தாஸனும்‌ அவனுடைய தோழனையும்‌ 
நாம்‌ சந்இத்‌இருக்கறோம்‌ 
இருப்புறம்பயம்‌ பன்ன 


சென்ற வழியிலேயே 
முன்னம்‌ 
ப்படையிலே நள்‌ 
பார்த்த 
என்பவன்தான்‌ 


ளிரவு ௪இ கூட்டத்திலே தாம்‌ 


சோமன்‌ சாம்பவன்‌ 

அவன்‌ 
அவ்விருவரும்‌ அதிவேக 

சந்து பொத்துகளில்‌ 


சென்றார்கள்‌ 


மாகச்‌ 


புகுந்து: 


குதித்துச்‌ சென்றார்கள்‌. மழைத்‌ தண்‌: 
ணீர்‌ தேங்கியதால்‌ ஏற்பட்டிருந்த சேற்‌: 
றுக்‌ குட்டைகளையும்‌ சுவனியாமல்‌: 
சென்றார்கள்‌. இன்னமும்‌ இலேசாகக்‌ 
காற்று அடித்துக்‌ கொண்டிருந்த படியால்‌ 
மரச்‌ இளைகள்‌ அசைந்தாடிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தன. இளைகளிலிருந்து அவ்வப்‌. 
போது தண்ணீர்த்‌ துளிகள்‌ சலசல 
வென்று விழுந்தன. தங்களை யாரும்‌ 
பின்‌ தொடர்வார்கள்‌ என்ற எண்ணமோ 
அவர்களுக்கு லவலேசமும்‌ இல்லை. 
ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ இரும்பிப்‌ பாரா 
மலே விரைத்து சென்றார்கள்‌. இரும்பிப்‌ 
பார்த்திருந்தாலும்‌ மத்தா௫னி தேவியை 
அவர்கள்‌ பார்த்திருக்க முடியாது. 

கடைசியில்‌, அவர்களுடைய துரிதப்‌ 
பிரயாணம்‌ பெரிய பழுவேட்டரை 
யருடைய அரண்மனைத்‌ தோட்டத்தின்‌ 
பின்‌ மதில்‌ ஓரத்தில்‌ வந்து நின்றது. புய 
வினால்‌ வேருடன்‌ பறிக்கப்பட்ட மரம்‌ 
ஒன்று அந்த மதில்‌ மேலே விழுந்து: 
முறிந்து கடந்தது. ரவிதாஸனும்‌ சோமன்‌: 
சாம்பவனும்‌ அந்த மரத்தின்‌ மீது: 
எனிதில்‌ ஏறி மதிலைக்‌ கடந்து அப்பால்‌. 
தோட்டத்தில்‌ குஇத்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
குதிப்பதைப்‌ பார்த்த மத்தாடனி தேவியும்‌. 
சிறிது தேரத்துக்கெல்லாம்‌ அதே மரங்‌ 
களின்‌ மீது ஏறி அப்பாலிருந்த தோட்‌ 
டத்தில்‌ இறங்கினாள்‌. 

ரவிதாஸன்‌ சோமன்‌ சாம்பவனைச்‌, 
சற்றுத்‌ தூரத்திலேயே நிறுத்த விட்டுப்‌. 
பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ அரண்‌: 
மனையை அணுகினான்‌. பெரிய பழு 
வேட்டரையரும்‌ பழுவூர்‌ இளையராணி. 
யும்‌ இல்லாதபடியால்‌ அரண்மனை 
சூனியமாகக்‌ காணப்பட்டது. எனினும்‌ 
பெண்களின்‌ பேச்சுக்குரல்‌ மட்டும்‌ 
கேட்டது. 

ஒருமுறை இரண்டு தாதிப்‌ பெண்கள்‌ 
அத்த மாளிகையின்‌ பின்‌ முகப்புக்கு வந்‌ 
தார்கள்‌. தோட்டத்து மரங்கள்‌ பல 
முறிந்து விழுந்து இடந்ததைப்‌ பார்த்‌: 
தார்கள்‌. ஆகா! அனுமார்‌ அழித்த 
அசோசு வனம்‌ மாதிரியல்லவா இருக்‌. 
றது?" என்றாள்‌ ஒருத்தி. "நம்முடைய 
தாதேவி இங்கே இச்‌ சமயம்‌ இருந்தருந்‌. 
தால்‌, ரொம்ப மனவேதனைப்‌ பட்டிருப்‌ 


டபிரந வு 


பாள்‌!” என்றாள்‌ இன்னொருத்தி, சற்று 
தேரம்‌ இவ்விதம்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்து: 
விட்டு அவர்கள்‌ இரும்ப உள்ளே செல்‌ 
லும்‌ சமயத்தில்‌ ரவிதாஸன்‌ வாயைக்‌. 
குவித்துக்கொண்டு ஆந்தைக்‌ குரல்‌ 
போன்ற ஒலி உண்டாக்கினான்‌. தாஇப்‌ 
பெண்கள்‌ இருவரும்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌. ரவிதாஸன்‌ நன்றாக மறைந்து 
கொண்டிருந்தான்‌. தாதிகளில்‌ ஒருத்தி 
“பாரடி! பட்டப்‌ பகலில்‌ கோட்டான்‌. 
குத்துகிறது! நேற்று அடித்த புயலில்‌ ஆந்‌ 
தைக்கும்‌ புத்தி சிதறிவிட்டது!'' என்‌ 
றாள்‌. இன்னொருத்தி ஒன்றும்‌ சொல்ல. 
வில்லை. 


சற்று நேரத்துக்கெல்லாம்‌ மறுமொழி 
சொல்லாமல்‌ சென்றவன்‌ இரும்பி வந்‌ 
தாள. பழுவூர்‌ அரண்மனைக்கும்‌ பொக்‌ 
இஷ நிலவறைக்கும்‌ நடுவில்‌ இருந்த: 
வஸந்த மண்டபத்துக்கு வந்து சேர்ந்தான்‌. 
இந்த மண்டபத்திலேதான்‌. வந்இயத்‌ 
தேவன்‌ பழுவூர்‌ ராணியைச்‌ சந்த, 
என்பது வாசகர்களுக்கு நினை: 
கலாம்‌. அங்கே வந்து நின்ற ௮] 
தோழிப்‌ பெண்‌ தோட்டத்தை ௨, 
பார்த்தாள்‌. மறுபடியும்‌ ஆத்‌ 
குரல்‌ கேட்டது. குரல்‌ வந்த 
நோக்க அந்தப்‌ பெண்‌ நடந்து 
மரத்தின்‌ மறைவிலிருந்து ரவிதாஸனும்‌. 
முன்னால்‌ வந்தான்‌. காந்த சக்‌இ 
கொண்ட கண்களால்‌ அவளை விழித்துப்‌: 
பார்த்தான்‌. 

"மத்இரவாதி! வந்து விட்ட 
இளையராணி கூட இங்கே. ம்‌ 
எதற்காக வந்தாய்‌?” என்று கேட்டான்‌. 

"பெண்ணே! இளையராணி அனுப்‌ 
பித்தான்‌ வத்‌இிருக்கிறேன்‌!"" என்றான்‌ 
ரவிதாஸன்‌. 

"போன இடத்திலும்‌ ராணிஸமை நீ 
விடவில்லையா? இங்கே எதற்க்கு 
வந்தாய்‌? யாருக்காவது தெரிந்தால்‌... 

“தெரிந்தால்‌ என்ன முழு விடும்‌?" 

“அப்படிச்‌ சொல்லாதே! சின்னப்‌ பழு 
வேட்டரையர்‌ எங்கள்‌ பேரில்‌ ௪; 
கொண்டிருக்கிறார்‌. என்னை அழைத்து: 
இருநாள்‌ சுடுமையாக எச்சரித்தார்‌. மறு: 
படியும்‌ மந்திரவாஇ வந்தால்‌ கம்பம்‌ 


வேண்‌ 


சுட்டளை 


“அவன்‌ கெட்டான்‌. 


இரம்‌ கொண்டு வந்து கொடு!” என்றான்‌ 
ரவிதாஸன்‌... 

“ஐயையோ! நான்‌ மாட்டேன்‌!” 

“இதோ பார்‌, உன்‌ எஜமானியின்‌. 
மோதிரம்‌!" என்று ரவிதாஸன்‌ இளைய 
ராணியின்‌ முத்திரை மோஇரத்தைக்‌ 
காட்டினான்‌. 

"இதை நீ எங்கே இருடினாயோ, 
என்னவோ, யார்‌ கண்டது?" 


படிச்‌ சொல்கிறாய்‌? பார்‌! இன்றிரவே ஒன்‌ 
பது பிசாசுகள்‌ வந்து உன்னை உயிரோடு. 
மயானத்துக்குத்‌ தூக்கச்‌ சென்று..." 
"வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌! கன்‌ பிசா 
குகள்‌ எல்லாம்‌ கன்னிடமே. 
எனக்சென்ன வந்தது? இளையராணியின்‌ 
மோதிரத்தைக்‌ காட்டினால்‌ நீ கேட்டதைக்‌. 
கொண்டு வத்து கொடுத்து விடுகிறேன்‌. 
ஆனால்‌ அவசரப்படாதே! தோட்டம்‌. 


சாப்பிடும்‌ சமயத்தில்‌ நான்‌ உன்னிடம்‌. 
சாவியைக்‌ கொண்டு வந்து கொடுக்கறேன்‌. 
அதுவரை பொறுத்திரு...” 

“ஆகட்டும்‌; எனக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ சாப்‌. 
பாடு கொண்டு வா! சாப்பிட்டு இரண்டு. 
நாட்கள்‌ ஆறது. நிறையக்‌ கொண்டு வா!" 
என்றான்‌ ரவிதாஸன்‌. 

தாஇப்‌ பெண்‌ போன பிறகு ரவிதாஸ 
னும்‌ சோமன்‌ சாம்பவனும்‌ விழுந்து: 
இடத்த மரம்‌ ஒன்றின்‌ மேல்‌ உட்கார்ந்து. 
டிருந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ அறியாத வண்ணம்‌ மந்தா. 
இனியும்‌ சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ மறைவான 
இடத்தில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டாள்‌. 
ரவிதாஸனும்‌ தாதிப்‌ பெண்ணும்‌ 
பேசியது ஒன்றும்‌ அவளுக்குப்‌ புரியா 
விட்டாலும்‌ ஏதோ நடக்கப்‌ போடற 
தென்று சள௫த்துக்கொண்டாள்‌. 
வெகு நேரம்‌ கழித்து அத்‌ தாதிப்‌. 
பெண்‌ இரும்ப வந்தான்‌. ரவிதாஸன்‌ 
எழுந்து முன்னால்‌ போனான்‌. அவன்‌. 
கொண்டு வந்திருந்த சோற்று மூட்டை 
யையும்‌ சாவிக்கொத்தையும்‌ வாங்கக்‌. 
கொண்டான்‌. பிறகு, வஸந்த மண்டபத்தை 


டப 


அடைத்து அங்கிருந்து பொக்கிஷ தில 
வறைக்குச்‌ சென்ற நடைபாதையில்‌ இரு: 
வரும்‌ சென்றார்கள்‌. ஒரு சாவி, இரண்டு. 
சாவி, மூன்றாவது சாவியையும்‌ போட்டுத்‌ 
இருப்பிய பிறகு, பூட்டுத்‌ இறந்தது. நில 
வறையின்‌ உள்ளே ஒரே கும்மிருட்டாக 
இருந்தது. 


ரவிதாஸனும்‌ தாஇப்‌ பெண்ணைப்‌ 
பார்த்து, “அடடா! ஒன்று மறந்து விட்‌ 
டேனே! இந்த இருட்டறையில்‌ விளக்கு. 
இல்லாமல்‌ எப்படிப்‌ போவது? ஒரு விளக்‌: 
காவது இவர்த்தியாவது கொண்டு வா!" 
என்றான்‌. 

"பட்டப்‌ பகலில்‌ இவர்த்இியும்‌, விளக்‌. 
கும்‌ எப்படிக்‌ கொண்டு வருவேன்‌? 
யாராவது பார்த்துச்‌ சந்தேகப்பட்டால்‌?” 

"அது எனக்குத்‌ தெரியாது! உனக்கு 
அவ்வளவு சாமர்த்தியம்‌ இல்லை என்றா 
சொல்கிறாய்‌? நான்‌ நம்ப மாட்டேன்‌. 
இவாத்தியாவது தீபமாவது கொண்டு வா்‌! 
இல்லாவிடில்‌ இராத்திரி பன்னிர [9 
கொள்ளிவாய்ப்‌ பிசாசுகளை அனுப்‌ 

“ஐயையோ! சும்மா இரு! எப்படியாவுது 
கொண்டு வந்து தொலைக்கிறேன்‌" என்று: 
கூறினாள்‌ அந்தத்‌ தாதிப்‌ பெண்‌. 

“அதற்குள்‌ நானும்‌ சாப்பிட்டு முடி: 
இறேன்‌” என்றான்‌ ரவிதாஸன்‌. 

தோழிப்‌ பெண்‌ அரண்மனையை 
நோக்கச்‌ சென்ற பிறகு ரவிதாஸனும்‌ 
சோற்று மூட்டையுடன்‌ தோட்டத்துக்குள்‌. 

பிரவேசித்தான்‌. சோமன்‌ சாம்பவனிவூம்‌ 
வந்தான்‌. அவனிடம்‌ சோற்று மூட்டை 
வைக்‌ கொடுத்து, "ஒருவேளை இரண்‌. 
மூன்று நாட்கள்‌ நிலவறையிலேயே நீ. 
இருக்கும்படி நேரலாம்‌. சரியான சந்‌. 
தர்ப்பம்‌ இடைக்க வேண்டும்‌ அல்லவா? 
ஆகையால்‌ இந்தச்‌ சோற்று ட டமார்‌ 
வைத்துக்‌ கொள்‌. வேலை எடு, 
கொண்டு. என்னோடு சப்தமிடாமல்‌: 
அந்தப்‌ பெண்‌ இவர்த்தி ரா வ்கை ய 1 
போயிருக்கிறான்‌. அதற்குள்‌ நீ திலவலீறிக்‌ 
குள்‌ புகுந்து விட வேண்டும்‌!" 
சொன்னான்‌. 

இருவரும்‌ துரிதமாகச்‌ சென்றார்கள்‌. 
மந்தாகனியும்‌ அவர்கள்‌ அறியாமல்‌ பின்‌ 


தொடர்ந்தாள்‌. 
(தொடரும்‌) 


என்று 


இருபத்து எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ற்புறமும்‌ நன்றாகப்‌ 
பார்த்துவிட்டு ரவி 
தாஸன்‌ இறந்திருந்த 
நிலவறைக்‌ கதவைச்‌ 
சுட்டிக்‌ காட்டிச்‌ 
சோமன்‌ சாம்‌ 
பவனை அதன்‌ 
கள்ளே போகச்‌ சொன்னான்‌. 
முதலில்‌ இருட்டில்‌ கண்‌ தெரியாது. 
அதற்காகக்‌ கதவின்‌ அருகிலேயே 
நின்றுவிடாதே! உள்ளே கொஞ்சம்‌ 
தூரமாகவே போய்‌ நின்று கொள்‌!" 
என்றான்‌. 
சோமன்‌ சாம்பவன்‌ நிலவறைக்குள்‌. 
புகுந்ததும்‌ அவனை இருள்‌ விழுங்க 
விட்டது போலிருந்தது. 
பிறகு, ரவிதாஸன்‌ நடைபாதை. 
வழியாகத்‌ இரும்பி நந்தினி 
தேவியின்‌ வஸந்த மண்டபம்‌ 
வரையில்‌ சென்றான்‌. அங்ஒருந்து 


பழுவேட்டரையரின்‌ அரண்மனையைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தான்‌. தாதிப்‌ 
பெண்ணைத்‌ தவிர வேறு யாராவது 
வந்துவிட்டால்‌ அவனும்‌ திலவறைக்குன்‌. 
அவசரமாகச்‌ சென்று கதவைச்‌ சாத்‌. 
இக்கொள்வது அவசியமாயிருக்கலாம்‌ 
அல்லவா? 

ரவிதாஸன்‌ அவ்விதம்‌ வஸந்த மண்‌ 
டபத்தில்‌ நின்றுகொண்டு அரண்மனை 
வாசலையே பார்த்துக்கொண்டிருந்த 
சமயத்தில்‌, மந்தாடனி சிறிதும்‌ சந்தமின்றி 
நடந்து வந்து இறந்திருந்த நிலவறைக்குன்‌. 
பிரவேரித்தான்‌. அடர்ந்த காடுகளில்‌ 
நன்னிரவில்‌ எத்தனையோ நாள்‌ இருந்து: 
பழக்கப்பட்டவளுக்கு அந்த நிலவறை: 
யின்‌ இருட்டு ஒரு பிரமாதமா என்ன? 


அமரா கல்கி 


(00ஜஸ்சிஎ 


சல வினாடி நேரத்தில்‌ கண்‌ தெரிய 
ஆரம்பித்தது. ரவிதாஸனுடன்‌ வந்தவன்‌. 
சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ ஒரு தாணுடன்‌ முட்டிக்‌ 
கொண்டு தவித்ததைப்‌ பார்த்தாள்‌. இவன்‌ 
அதற்கு நோரமாறான இசையில்‌ சென்‌ 
றாள்‌. அங்கே ஒரு படிக்கட்டு காணப்‌ 
பட்டது. நிலவறைப்‌ பாதை அங்கே ழே. 
இறங்கச்சென்றது. படி.களின்‌ வழியாக 
இறங்கக்‌ கழே நின்றுகொண்டாள்‌. 
சோமன்‌ சாம்பவனுக்கு ஏதோ சிறிது: 
சத்தம்‌ கேட்டிருக்க வேண்டும்‌. "யார்‌ 
அது? யார்‌ அது?" என்று குரல்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌. அது இறந்திருந்த வாசல்‌ வழியாகப்‌ 
போய்‌ ரவிதாஸனுடைய காதில்‌ இலே 
சாக விழுந்தது. 
அதேசமயத்தில்‌ அரண்மனை வாசல்‌: 
வழியாகத்‌ தாதிப்‌ பெண்‌ கையில்‌ 
இவாத்தியுடன வந்துகொண்டிருந்ததை: 
ரவிதாஸன்‌ பார்த்தான்‌. தான்‌ முன்னால்‌ 
சென்று சோமன்‌ சாம்பவனுக்கு எச்‌ 
சரிக்கை செய்வதற்காக விரைந்து நடந்‌ 
தான்‌. நிலவறை வாசற்படிக்குள்‌ புகுந்‌ 
ததும்‌, "சாம்பவா! எங்கே இருக்கிறாய்‌? 
என்னைக்‌ கூப்பிட்டாயா?" என்றான்‌. 
“ஆமாம்‌: கூப்பிட்டேன்‌!” 
அதற்குள்ளே அவசரமா? உன்‌ சூரல்‌: 
வெளியிலே யாருக்காவது கேட்டால்‌ 
என்ன செய்கிறது? உன்னை இங்கே இப்‌. 
படியே விட்டு விட்டுப்‌ போய்‌ விடுவேன்‌ 
என்று நினைத்தாயா?” ப 
“இல்லை; இல்லை! ஒரு விஷயம்‌ 
கேட்பதற்காகக்‌ கூப்பிட்டேன்‌!” என்று 
சொல்லிக்கொண்டே சோமன்‌ சாம்‌ 
பவன்‌ ரவிதாஸனை அணுகி வந்தான்‌. 
இச்சமயத்தில்‌: நிலவறையின்‌ 
வாசலில்‌ பிரகாசமான. வெளிச்சம்‌ 
தெரிந்தது. “ஓகோ! அந்தப்‌ பெண்‌ 
இவர்த்தியுடன்‌ வந்து விட்டான்‌. போ! 
போ! தூரமாகச்‌ சென்று தாண்‌ மறைவில்‌: 
தில்‌! சிக்கிரம்‌!" என்றான்‌ ரவிதாஸன்‌. 
சோமன்‌ சாம்பவன்‌ அவசரமாகப்‌ 
பின்‌ வாங்கச்‌ சென்றான்‌. 
அடுத்த வினாடி நிலவறையின்‌ 
வாசலில்‌ தாஇிப்பெண்‌ கையில்‌ தீவர்த்தி. 
யுடன்‌ வந்து நின்றான்‌. "மந்திரவாதி! மந்‌ 
இரவாதி! எங்கே போனாய்‌!" என்றாள்‌. 
எங்கேயும்‌ போகவில்லை. கனக்‌ 
காகத்தான்‌ காத்துக்கொண்டிருந்தேன்‌"' 
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என்று கூறிக்கொண்டே ரவிதாஸன்‌ 
அவளை அணுத்‌ தவர்த்தியைக்‌ கையில்‌: 


வாங்கக்கொண்டான்‌. 
“பெண்ணே! வெளியில்‌ கதவைப்‌ 
பூட்டிக்கொள்‌. இன்னும்‌ ஒரு 


தாழிகைக்கெல்லாம்‌ சாவியுடன்‌ தஇரும்பி 
வா! கதவைத்‌ தட்டிப்‌ பார்‌! நான்‌ சூரல்‌ 
கொடுத்தால்‌ இறந்து விடு! ஒருவரும்‌ 
இல்லாத சமயமாகப்‌ பார்த்துத்‌ இற!" 
என்றான்‌ ரவிதாஸன்‌. 

*ஆசுட்டும்‌, மந்திரவாதி! ஆனாலும்‌: 
உனக்கு எச்சரிக்கை செய்கிறேன்‌. 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையருக்கு ஏதோ சந்‌. 
தேகம்‌ ஏற்பட்டிருக்கிறது. நீ அகப்‌ 
பட்டுக்கொண்டால்‌ என்னைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுத்து விடாதே!" என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌ தாஇப்பெண்‌. 

“பெண்ணே! வீணாசுக்‌: சுலவரப்‌ 
படாதே! நான்தான்‌ சொன்னேனே! 
காலாந்தக கண்டனுக்கே இறுஇக்காலம்‌ 
நெருங்கி விட்டது!" ட ய்‌ 

"என்னை ஏன்‌ மறுபடி வந்து கதவைத்‌ 
இறக்கச்‌ சொல்லுகிறாய்‌? நிலவறை 
யிலிருந்து வெளியில்‌ போவதற்குத்தான்‌ 
வேறு வழி இருக்கறதே!" 

“அத்த வழி இன்றைக்கு உபயோகப்‌ 
படாது. வெட்டாற்றில்‌ வெள்ளம்‌ கரை 
புரண்டு ஓடுகிறது. நீ போ! சரியாக ஒரு: 
நாழிகைக்கெல்லாம்‌ இரும்பி விடு!"' 
இரத அதியன்‌ 

அதே சமயத்தில்‌ ரவிதாஸன்‌. 
உட்புறத்தில்‌ தாளிட்டான்‌. பின்னர்‌, 
கையில்‌ தவரத்தியைத்‌ தாக்கப்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு சோமன்‌ சாம்பவன்‌ 
இருக்குமிடம்‌ நோக்கி விரைந்து வந்தான்‌. 
சாம்பவா! என்னை என்னமேர்‌ 
கேட்க வேண்டுமென்று சொன்னாயே? 
இப்போது கேள்‌” என்றான்‌. 

"தீ இதற்கு மூன்‌ ஒரு தடவை இங்கு 
வத்தாயா?" என்று சோமன்‌ சாம்பவன்‌ 
கேட்டான்‌. 

"ஓரு தடவை என்ன? பல தடவை 
வந்திருக்கிறேன்‌. நாம்‌ சேர்த்து வைத்திருக்‌. 


கும்‌ பொருளெல்லாம்‌ வேறு எங்கிருந்து: 
வந்ததென்று நினைத்தாய்‌?” என்றான்‌. 


இப்பெண்‌ வெளியில்‌ சென்று: 
சுதவைச்‌ சாத்தினாள்‌. அவள்‌: 


போலத்‌ தெரிந்தது, காலடிச்‌ சத்தமும்‌. 
நன்றாகக்‌ கேட்டது." 

“உன்னுடைய சித்தப்‌ பிரமையாயிருக்‌ 
கும்‌. இந்த திலவறையே அப்படித்தான்‌. 
இருட்டிலே நிழல்‌ போலத்‌ தெரியும்‌. 
இடீரென்று வெளிச்சம்‌ தோன்றி 
மறையும்‌. விசித்திரமான ஓசைகள்‌ 
எல்லாம்‌ கேட்கும்‌. இங்கு நுழைந்தவர்கள்‌ 
சிலர்‌ பயப்‌ பிராந்தியினாலேயே செத்துப்‌ 
போயிருக்கறார்கள்‌. அவர்களுடைய 
எலும்புக்கூடுகள்‌ அங்கங்கே இடக்‌ 
இன்றன. பழுவேட்டரையன்‌ வேண்டு 
மென்றே அந்த எலும்புக்கூடுகளை 
எடுக்காமல்‌ விட்டு வைத்திருக்கிறான்‌. 
ஒருவரும்‌ அறியாமல்‌ இந்த நிலவறைக்‌: 
குள்‌ நுழைகறவர்கள்‌ எலும்புக்கூடு 
களைப்‌ பார்த்துப்‌ பயந்து சாகட்டும்‌. 
அன்று. 8 
"அப்படி யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ இந்த 
நிலவறையில்‌ பிரவேசிக்க முடியுமா 
என்ன?" 

"சாதாரணமாக யாரும்‌ நுழைய 
முடியாது. என்னைத்‌ தவிர அப்படி 
யாரும்‌ நுழைந்திருப்பார்கள்‌ என்று 
தோன்றவில்லை. நானும்‌ இளையராணி 
அல்லது அவளுடைய தோழியின்‌ 
உதவியினால்தான்‌ இங்கு வந்திருக்‌. 


"பின்னே மனிதர்களின்‌ எலும்புக்‌ 
கூடுகளைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னாயே?” 

“அதுவா? பழுவேட்டரையன்‌ 
யாரையாவது பயங்கரமாகத்‌ தண்டிக்க. 
விரும்பினால்‌, நிலவறைக்‌ சுதவை 
இலேசாகத்‌ இறந்து வைத்து விடுவான்‌. 
பொக்கிஷ நிலவறையைப்‌ பற்றிக்‌ 
கேட்டிருப்பவர்கள்‌ பொருளாசையினால்‌. 
இஇல்‌ நுழைவார்கள்‌. அப்புறம்‌ இதை 
விட்டு வெளியில்‌ போவதில்லை." 

"தீ ஒருவனைத்‌ தவிர இங்கு வத்தவன்‌ 
யாரும்‌ வெளியில்‌ போனதில்லை என்றா. 
சொல்லுறாய்‌?" 

முன்னேயெல்லாம்‌ அப்படித்தான்‌. 
இப்போது இரண்டு பேரைப்‌ பறறி 
எனக்குச்‌ சந்தேகமாயிருக்கறது..."' 

"யாரைச்‌ சொல்லுகிறாய்‌ என்று 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. வல்லவரையனையும்‌, 
கந்தமாறனையும்‌ சொல்லுறாய்‌.” 

“ஆமாம்‌.” 
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“அவர்களை நாம்‌ இன்னும்‌ உயிரோடு 
விட்டு வைத்திருக்கறோமே?” 

“எத்தனை தடவை கணக்குச்‌ சொல்‌: 
வது? வல்லவரையனை ஒரு முக்கியமான 
காரியத்துக்காகத்தான்‌ இளையராணி 
விட்டு ள்‌. சுந்தர சோழனு 
டைய குலம்‌ நசிக்கும்போது வந்தியத்‌ 
தேவனும்‌ சாவான்‌. அதற்குக்‌ காலம்‌: 
நெருங்கிவிட்டது. வா! வா! இந்த நில 
வறையிலுள்ள சுரங்கப்‌ பாதைகளையெல்‌ 
லாம்‌ உனக்குக்‌ காட்டுகிறேன்‌... ஒரு காரி 
யத்தில்‌ மட்டும்‌ ஜாக்்‌கரதையாயிரு! 
இங்கே நவரத்தினக்‌ குவியல்‌ வைத்‌: 
இருக்கும்‌ மண்டபம்‌ ஒன்றிருக்கறது. அதல்‌ 
நூறு வருஷங்களாகச்‌ சோழர்கள்‌: சேர்த்து: 
வைத்த நவரத்தினங்களைக்‌ குப்பல்‌ குப்ப: 
லாகப்‌ போட்டு வைத்திருக்‌கறார்கள்‌. 
அங்கே போய்‌ மட்டும்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொள்ளாதே. அந்த நவரத்தினங்களின்‌. 
மோகத்தில்‌ மனத்தைப்‌ பறி கொடுத்து: 
விட்டால்‌, நீ வந்த காரியத்தையே மறத்து 
போனாலும்‌ போய்‌ விடுவாய்‌!" 

“ரலிதாஸா! யாரைப்‌ பார்த்து இந்த 
வார்த்தை சொல்கிறாய்‌? உன்னைப்‌ 
போல்‌ நானும்‌ வீர பாண்டியனுடைய 
தலையற்ற உடலின்‌ மீது சத்தியம்‌ செய்து 
கொடுத்தவன்‌ அல்லவா?" 

“யார்‌. இல்லை என்றார்கள்‌? அந்த: 
நவரத்தினக்‌ குவியல்களைப்‌ பார்த்த. 
போது என்‌ மனசுகூடச்‌ சிறிது சலித்துப்‌: 
போய்விட்டது; அதனாலேதான்‌ எச்‌ 
சரிக்கை செய்தேன்‌. இருக்கட்டும்‌, வா, 
போகலாம்‌. முதலில்‌ சோழன்‌ அரண்‌ 
மனைக்குப்‌ போகும்‌ வழியை உனக்குக்‌ 
காட்டுகிறேன்‌. அதைக்‌ காட்டிவிட்டு 
நான்‌ போன பிறகு நீயே சாவகாசமாக 
இந்த திலவறை முழுவதையும்‌ சுற்றிப்‌: 
பாத்துக்கொள்‌. பின்னொரு காலத்தில்‌: 
உபயோகமாயிருக்கலாம்‌." 

ரவிதாஸன்‌ இவர்த்தியைப்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு மேலே நடந்தான்‌. சோமன்‌: 
சாம்பவன்‌ பக்கத்திலேயே சென்றான்‌. 


ன்னொரு சமயம்‌ பெரிய 
பழுவேட்டரையரும்‌ இளைய 
ராணி நந்தினியும்‌ சென்ற அதே 


பாதையில்‌ அவர்கள்‌ சென்றார்‌. 
குள்‌. 


9ன்‌ புகை சூழ்ந்த வெளிச்‌ வந்து எதிரொலி செய்த 

நிலவறையின்‌ தூண்களும்‌ சாமன்‌ சாம்பவன்‌ 
அவற்றின்‌ நிழல்களும்‌ கரிய ரிய இடுக்கிட்டு நின்று, “ரவிதாஸா!. 

£ப்‌ போல்‌ தோன்றின ரில்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ போல்‌ கேட்கவில்லை 

£ல்கள்‌ பயங்கரமான என்று கேட்டான்‌ 
தோற்றம்‌ கொண்‌ 3கட்காமல்‌ என்ன? நம்முடைய 

டிருந்தன. ஆங்காங்கு, பிரம்மாண்டமான காலடிச்சத்தம்‌ கேட்கத்தான்‌ கேட்டிற, 
லெந்‌இக்‌ கூடுகளும்‌ அவற்றின்‌ மத்தியில்‌ வீணாக மிரண்டு வீ ! இப்போது 
ராட்சஸ ந்தப்‌ பூச்சிகளும்‌ காணப்‌ நானும்‌ இருக்குப 3த இப்படி. பயட 
பட்டன. தரையிலோ பட்டாயானால்‌, இங்கே இரண்டு மூன்று 
வங்கள்‌ கொண்ட 7 இனங்கள்‌ எப்படியிருப்பாய்‌?"" 6 


அதவேகுமாகவும்‌ ஏஎ ரவிதாஸன்‌ 


ராகவும்‌ சனர்ந்து சென்றன. ரவிதாஸன்‌ நான்‌ ஒன்றும்‌ பயப்படவில்லை 


கூறியதுபோலவே தெரியாத போன பிற எ பிராத்இக்கு 
,லவிதச்‌ சத்தங்கள்‌ கேட்டன. 1] ர£வதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
எனமும்‌ அடித்துக்கொண்டிருந்த கட்டு 

புயலின்‌ சத்தமும்‌ எப்படியோ, எங்‌ 


இருந்தோ அந்தச்‌ சுரங்க நிலவறைக்குள்‌ புகுந்தவர்கள்‌ சல 


போனார்கள்‌ என்று சொன்னாயல்‌ 
லவா?" என்றான்‌ சோமன்‌ சாம்பவன்‌. 
ஆமாம்‌; அவர்களுடைய ஆவிகள்‌. 
இங்கே உலாவிக்கொண்டுதானிருக்கும்‌. 
அதனால்‌ என்ன? பேய்களதான்‌ நம்மைக்‌: 
கண்டு பயத்து அலறுமே? அந்தச்‌ சிறு: 
பையன்‌ வந்தியத்தேவன்‌ இந்த நிலவறை. 
யில்‌ பயப்படாமல்‌ இருத்து எப்படியோ 
தப்பி வெளியேறியிருக்கிறான்‌. எத்‌. 
தனையோ பேய்‌ பிசாசுகளைப்‌ பார்த்த 
நானும்‌ நீயும்‌ ஏன்‌ பயப்பட வேண்டும்‌?” 
"பேயும்‌ பிசாசும்‌ இருக்கட்டும்‌. 
அதற்கெல்லாம்‌ யார்‌ பயப்படுகிறார்கள்‌? 
வேறு பிராணிகள்‌, விஷ ஜந்துக்கள்‌ 
இங்கே இருக்கலாம்‌ அல்லவா?” 
"பாம்புக்கும்‌ தேளுக்கும்‌ பயப்படப்‌: 
போகிறாயா? நம்மைக்‌ கண்டாலே அவை 
வளைகளில்‌ போய்‌ ஒளிந்துகொள்ளும..."” 
"இருந்தாலும்‌ இரண்டு மூன்று 
நாட்கள்‌ இங்கேயே என்றால்‌ 
யோசனையாகத்தான்‌ இருக்கிறது! 
ரவிதாஸா! அதற்கு முன்னாலேயே ஒரு 
வேளை சந்தாப்பம்‌ இடைத்தால்‌...?” 
“வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌! அந்தத்‌ 
தவறு மட்டும்‌ செய்துவிடாதே! இன்றைக்‌. 
குச்‌ செவ்வாய்க்‌கிழமை. புதன்‌, வியாழன்‌ 
இரண்டு நாளும்‌ நீ காத்திருக்க வேண்டும்‌. 
சுந்தர சோழன்‌ தனிமையாக இருக்கும்‌. 
தேரம்‌ எது என்பதைப்‌ பார்த்து வைத்‌ 
துக்கொள்‌. சுந்தர சோழனுடைய பட்ட 
மகிஷி எப்போதும்‌ அவர்‌ அருலேயே 
இருப்பாள்‌. வெள்ளிக்கிழமை இரவு 
நிச்சயமாகத்‌ துர்க்கா பரமேசுவரியின்‌: 
கோயிலுக்குப்‌ போவாள்‌. அன்று இரவு. 
தான்‌ நீயும்‌ உன்‌ காரியத்தை மூடிக்க. 
வேண்டும்‌. சுந்தர சோழனுடைய குலம்‌. 
நிர்மூலமாகும்‌ நாள்‌ வெள்ளிக்கிழமை: 
தான்‌. முன்‌ பின்னாக ஏதாவது நடந்தால்‌: 
காரியம்‌ கெட்டுப்‌ போகலாம்‌!” என்றான்‌ 


ரவிதாஸன்‌. 

(இ 

(ரி கள்‌. சோமன்‌ சாம்பவன்‌ மட்‌ 
டும்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்துக்‌ 

கொண்டே போனான்‌. ஆயினும்‌ அவர்‌ 

கள்‌ அறியாமல்‌ தூண்களின்‌ மறைவிலே 

ஒளிந்தும்‌ சிறிதும்‌ சத்தமின்றிப்‌ பாய்ந்தும்‌ 


ன ட்றப்டி 


ப்படிப்‌ பேசிக்‌ கொண்டே 
இருவரும்‌ விரைவாக நடந்தார்‌ 


அவர்களைத்‌ தொடர்ந்து வந்து கொண்‌ 
டிருந்த ஊமை ராணி அவர்கள்‌ 
கண்ணில்‌ படவில்லை. 

நிலவறைச்‌ சுரங்கத்தின்‌ ஒரு பக்‌. 
சுத்திலிருந்து இன்னொரு பக்கத்துக்கு 
அவர்கள்‌ வத்து சேர்ந்தார்கள்‌. அவர்‌ 
களுக்கெஇிரே நெடுஞ்சுவா நின்றது. 
அதல்‌ எங்கும்‌ வாசல்‌ இருப்பதாகவே 
தெரியவில்லை. ஆனால்‌ சுவரின்‌ உச்சி 
யில்‌ ஒரு சிறு பலகணி வழியாகக்‌. 
கொஞ்சம்‌ வெளிச்சம்‌ வந்தது. 

ரவிதாஸன்‌ இவர்த்தியைச்‌ சாம்பவன்‌ 
கையில்‌ கொடுத்து விட்டு அந்தச்‌ செங்‌ 
குத்தான சுவரில்‌ ஆங்காங்கு நீட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்த முண்டு முரடுகளைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு ஏறினான்‌. பலகண்‌ 
வழியாகச்‌ சிறிது நேரம்‌ பார்த்துக்‌. 
கொண்டிருந்து விட்டுக்‌ ழே சர 
சரவென்று இறங்கினான்‌... , 

“அந்தப்‌ பலகணி வழியாக வெளியில்‌: 
குதிக்க வேண்டுமா? அதுதான்‌ வழியா?" 
என்று சாம்பவன்‌ சேட்டான்‌. 

"இல்லை; இல்லை. அந்தப்‌ பலகணி 
வழியாக, எலிதான்‌ நுழைந்து செல்ல 
லாம்‌. ஆனால்‌ அது வழியாகப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ சோழன்‌ அரண்மனை தெரியும்‌. 
அந்த அரண்மனையிலும்‌ முக்கியமான: 
இடம்‌ தெரியும்‌" என்றான்‌ ரவிதாஸன்‌. 

"சுந்தர சோழன்‌ படுத்திருக்கும்‌. 
இடமா?!" என்றான்‌ சாம்பவன்‌. 

"ஆமாம்‌, அங்கே ஜன நடமாட்டம்‌ 
எப்படியிருக்கறது என்பதை இந்தப்‌ 
பலகணியின்‌ மூலமாகப்‌ பார்த்து நீ 

தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. இப்போது 
என்னுடன்‌ வா! .நான்‌ செய்கிறதை நன்‌: 
றாய்ப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்‌!" 

இவ்விதம்‌ கூறிவிட்டு ரவிதாஸன்‌ 8ழே. 
குனிந்தான்‌. உற்றுப்‌ பார்த்து வட்ட 
வடிவமான ஒரு கல்லின்‌ மீது காலை 
வைத்து அமுக்கிக்கொண்டு இரண்டு. 
கையினாலும்‌ ஒரு சதுர வடிவமான கல்‌. 
லைப்‌ பிடித்துத்‌ தள்ளினான்‌. 8ழே ஒரு 
வழி காணப்பட்டது. 

“கடவுளே! திலவறைக்குள்ளே ஒரு 
பாதாளப்‌ பாதையா?" என்று வியந்தான்‌ 
சோமன்‌ சாம்பவன்‌. 

ஆமாம்‌; இந்தப்‌ பாதை இருப்பது 
பெரிய பழுவேட்டரையனையும்‌ இளைய 


ராணியையும்‌ தவிர வேறு யாருக்கும்‌ 
தெரியாது. மூன்றாவதாக எனக்குத்‌. 
தெரியும்‌; இப்போது கனக்கும்‌ தெரியும்‌! 
பாதையைத்‌ இறப்பது எப்படி என்று 
தெரித்துகொண்டாய்‌ அல்லவா!" 

இருவரும்‌ அப்பாதையில்‌ இறங்கச்‌ 
சென்றார்கள்‌. தவர்த்தியின்‌ வெளிச்சம்‌: 
சிறிது நேரத்திற்கெல்லாம்‌ மறைந்தது. 

சமை ராணி தான்‌ மறைந்து நின்ற 
இடத்திலிருந்து ஒரே பாய்ச்சலாக அங்கு. 
வந்தாள்‌. இறந்திருந்த வழியை உற்றுப்‌: 
பார்த்தாள்‌. அதில்‌ இறங்குவதற்கு ஓர்‌ 
அடி வைத்தாள்‌. பிறகு புனவராலோசனை 
செய்தவளாய்ச்‌ சட்டென்று காலை 
வெளியில்‌ எடுத்தாள்‌. 

சிறிது நேரம்‌ யோசனை செவய்து 
கொண்டிருந்துவிட்டு, முன்னம்‌ ரவி 
தாஸன்‌ சுவரின்‌ மீது ஏறிய இடத்தை: 
நோக்கினான்‌. அங்கே ஒரே பாய்ச்ச 
லாகப்‌ பாய்ந்து சென்று அவன்‌ ஏறியது. 
போலவே தானும்‌ சுவர்‌ மீது ஏறினான்‌. 
பலகணியை அடைந்ததும்‌ அதில்‌ ஏறி 
கஉட்கார்த்துகொண்டு அப்பால்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. சுவரை ஒட்டினாற்போல்‌ 
தோட்டமும்‌ அதற்கப்பால்‌ அழகிய 
மாடமாளிகையும்‌ தென்பட்டன. அந்த. 
மாளிகையைப்‌. பார்த்ததும்‌ அவளுக்கு: 
கடம்பு சிலிர்த்தது. அதற்குள்ளே தனக்கு, 
கூயிரினும்‌ இனியவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
என்பதை அவள்‌ உள்ளுணர்ச்சி கூறியது. 
இரகசிய வழியாகப்‌ போடறவர்கள்‌ 
தனக்குப்‌ பிரியமானவர்களுக்குத தீங்கு 
செய்யும்‌ நோக்கங்‌ கொண்டவர்கள்‌ என்‌ 
பதையும்‌ உணர்ந்தாள்‌. அவர்களுடைய 
தய நோக்கத்தைத தடுக்கும்‌ ஆற்றலைத்‌: 
தனக்குக்‌ கொடுத்து அருள வேண்டு. 
மென்று அவள்‌ அந்தராத்மாவில்‌ குடி 
கொண்டிருந்த தெய்வத்தைப்‌ பிரார்த்‌: 
தனை செய்துகொண்டாள்‌. 

கழே இறஙகிவிடலாமா என்று அவள்‌: 
எண்ணிய சமயத்தில்‌, சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ 
தெரிந்த மாளிகையின்‌ மேன்‌ மாடத்தில்‌: 
ஓர்‌ அதிசயக்‌ காட்டி தெரிந்தது. சற்று 
முன்‌ அந்த இருளடர்ந்த நிலவறை 
யிலிருந்த ரவிதாஸனும்‌ சோமன்‌ சாம்‌. 
பவனும்‌ அதில்‌ ஏறித்‌ தூண்களின்‌ மறை. 
வில்‌ ஒளிந்து தின்றார்கள்‌. அரண்மனை 


யின்‌ உட்பக்கமாக உற்று உற்றுப்‌ " 


பார்த்தார்கள்‌. அப்போது பகல்‌ நேரமாத: 
லால்‌ அந்த மாளிகையின்‌ மேன்மாடம்‌: 
தனறாய்த்‌ தெரிந்தது. ரவிதாஸன்‌ கையில்‌: 
இவர்த்தி இல்லை. சாம்பவன்‌ கையில்‌: 
வேல்‌ மட்டும்‌ இருந்தது. ரவிதாஸன்‌ அந்த: 
வேலை வாங்கிக்கொண்டு மாளிகையின்‌ 
கூட்புறத்தை நோக்கி அதை எறி 
வதற்காகக்‌ குறி பார்த்தான்‌. கரமை: 
ராணியின்‌ நெஞ்சு அச்சமயம்‌ நின்று 
விட்டது போலிருந்து. நல்லவேளையாக, 
ரவிதாஸன்‌ வேலை எறியவில்லை. 
எறிவது போல்‌ பாவனை செய்து விட்டுச்‌ 
சோமன்‌ சாம்பவனிடம்‌ இரும்பக்‌ 
கொடுத்து விட்டான்‌. மறுகணம்‌. 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ அங்கிருந்து மறைதது 
விட்டார்கள்‌. 


மை ராணியும்‌ பலகணி 

யிலிருந்து சுவர்‌ வழியாகக்‌ 

ழே இறங்கனாள்‌. சுரங்கப்‌. 

பாதை தென்பட்ட இடத்‌ 
தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு மறைந்து 
நின்றாள்‌. இன்னும்‌ சிறிது நேரத்துக்‌ 
கெல்லாம்‌ அந்தப்‌ பாதையில்‌ மறுபடி. 
இவரத்தி வெளிச்சம்‌ தெரிந்தது. இரு 
வரும்‌ வெளியில்‌ வந்தாகள்‌. சுரங்கப்‌ 
பாதையை மூடினார்கள்‌. 

"இதைத்‌ இறக்கும்‌ வழியை நன்றாயத்‌: 
தெரிந்து கொண்டாயல்லவா?'' என்று 
ரவிதாஸன்‌ கேட்டான்‌. 

"தெரிந்துகொண்டேன்‌. இனி உனக்‌. 
குக்‌ கவலை வேண்டாம்‌. ஒப்புக்‌ 
கொண்ட காரியத்தை நிச்சயமாகச்‌ 
செய்து முடிப்பேன்‌! சுந்தர சோழனு 
டைய வாழ்க்கை வெள்ளிக்கிழமை 
யோடு முடிவடையும்‌. இம்மாதிரியே 
நீங்களும்‌ கங்கள்‌ காரியத்தைச்‌ 
செய்யுங்கள்‌!" என்றான்‌ சாம்பவன்‌. 

"இளையராணி கரிகாலனைப்‌ 
பார்த்துக்கொள்வாள்‌. அதைப்‌ பற்றிக்‌ 
கவலையில்லை. அந்தக்‌ குட்டிப்புலி 
கடலிலிருந்து தப்பி வந்து நாகைப்பட்‌. 
டினத்தில்‌ இருப்பதாகக்‌ காண்டிறது. 
ஆனால்‌ இந்தத்‌ தடவை அவன்‌ தப்ப 
முடியாது. அவனைக்‌ காப்பாற்றி வந்த: 
இரண்டு பெண்‌ பேய்களும்‌ இப்போது 
இத்தஞ்சையில்‌ இருக்கின்றன. ஓடக்‌ 
காரப்‌ பெண்ணையும்‌ ஊளமைச்சியையும்‌. 
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துரோ௫கூட 


கூட்டத்தில பார்த்தேன்‌. அந்த வீர வைஷ்ணவத்‌ 5௯ 
இங்கேதான்‌ இருக்கிறான்‌. ஆகையால்‌ குட்டிப்‌ புலியும்‌ இனித்‌ 
முடியாது. நாகைப்பட்டினத்துக்குக்‌ இரமவித்தளை 

£ழனுடைய குலம்‌ இந்த 


தப்ப 
அனுப்பப்‌ போறேன்‌. சுந்தர 0 
ரிக இழமை நசித்து விடும்‌ 

அப்புறம்‌ மதுராந்தகத்‌ தேவன்‌ இருப்பானே 


அவன்‌ இருந்தால்‌ இருக்கட்டும்‌. அப்படிப்பட்ட ஒரு 
2சாழ நா; சிங்கா 


2பதை இன்னும்‌ சில காலத்துக்கு 
து. பாண்டிய சக்கர 


த்தில்‌ இருந்து வருவதுதான்‌ ந 


வர்த்‌இக்கும்‌ வயது வர வேண்டும்‌ அல்லவா 


இவ்வாறு பேசிக்கொண்டே 


தாஸனும்‌ சோமன்‌ 


சாம்பவனும்‌ வந்த வழியோடு வி. 


இருபத்து ஒன்பதாம்‌ . அத்தியாயம்‌ 


வர்கள்‌ மறைந்த பிறகு எமை ராணி 
| சுரங்கப்பாதை தென்பட்ட இடத்‌ 

துக்கு வந்தான்‌. உற்று உற்றுப்‌ 

4 “பார்த்துப்‌ பாதையைத்‌ இறப்பதற்கு 
[24 | முயன்றாள்‌. முடியவில்லை. ரல 


ரஸன்‌ அப்‌ பாதையைத்‌ இறந்த 


போது அவள்‌ தூரத்தில்‌ நின்ற 
படியால்‌ இறக்கும்‌ வழியை 


தவன்‌ கவனித்துப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள முடிய 


ரண்டு பேரில்‌ ஒருவனாவது அங்கே ௬௨ 
டாயம்‌ இரும்பி வருவான்‌ என்று அவன்‌ 
நிச்சயமாகப்‌ பட்டிருந்தது. ஆகை 

/ காத்இருக்கத்‌ இர 


யால்‌, அவ்விடத்தி 


அவள்‌ எதிர்பார்த்தது வீண்‌ போக 


ல்லை. ரவிதாஸனை வெளியில்‌ அனுப்பி 


வி 
விட்டுச்‌ சோமன்‌ சாம்பவன்‌ அங்கே. 
இரும்பி வந்தான்‌. அவன்‌ கையில்‌ இவாத்தி 


இருந்தது. ஆனால்‌ முன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ 


மங்கலாக எரிந்தது. ரவிதா 


ம்‌ அவன்‌ 
எவ்வளவோ தைரியமாகத்தான 
3பசினான்‌. ஆயினும்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ 
சது. சுற்றுமுற்‌ 

நும்‌ மிரண்டு பார்த்துக்கொண்டு 
வந்ததிலிருந்து 2) 
சுரங்கப்பாதை இறந்த இடத்தின்‌ 


பீதி போகவில்லையென்‌ 


ரிந்தது 


அருகில்‌ வத்து அவன்‌ பிதியுடன்‌ 
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கூட்காரத்துகொண்டான்‌. 

சற்று நேரத்துக்கெல்லாம்‌ இவர்த்தி 
அணைந்துலிட்டது. 

பிறகு அவன்‌ சுவரின்‌ உச்சியின்‌ மீதி 
குந்த பலகணியை அடிக்கடி அண்‌ 
ணாந்து பார்த்துக்கொண்டிருந்தான.. 

அதன்‌ வழியாக உள்ளே வந்த வெளிச்‌ 
சம்‌ சிறிது சிறிதாக மங்க மறைந்து: 
கொண்டிருந்தது. 

நன்றாக வெளிச்சம்‌ மங்கச்‌ சூரியன்‌ 
அஸ்தமித்துவிட்டது என்று அறிந்த பிறகு 
அவன்‌ சுரங்கப்பாதையை மறுபடியும்‌. 
இறக்சத்தொடங்களான்‌. இப்போது 
மந்தாகினி அதன்‌ சமீபமாக வநது. 
நின்றுகொண்டாள்‌. 

பாதை இறந்தது. சோமன்‌ சாம்பவன்‌: 
அதனுள்‌ இறங்கப்‌ போனான்‌. 

அப்போது அந்த நிலவறையில்‌, அவ 
னுக்கு வெகு சமீபத்தில்‌, “இறிச* என்ற 
நீடித்த ஓலக்‌ குரல்‌ ஒன்று கேட்டது. 
சோமன்‌ சாம்பவன்‌ தன்‌ வாழ்நாளில்‌ எத்‌. 
'தனையோ பயங்கரங்களைப்‌ பார்த்தவன்‌ 
தான்‌. ஆயினும்‌ அந்த மாதிரியான 
அமானுஷியமான ஒரு சத்தத்தை அவன்‌: 
கேட்டஇல்லை. பேய்‌ என்பதாக ஒன்று 
இருந்து அதற்குக்‌ குரலும்‌ இருந்தால, அது 
இப்படித்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
தோன்றியது. முதல்‌ தடவை அக்குரல்‌: 
கேட்டதும்‌ சாம்பவன்‌ தயங்க நின்றான்‌. 
அதன்‌ எஇுரொலி நிற்கும்‌ வரையில்‌: 
காத்திருந்தான்‌. இரண்டாந்‌ தடவை அந்த 
ஓலக்‌ குரலைக்‌ கேட்டதும்‌ அவன்‌ 
உடம்பின்‌ ரோமமெல்லாம்‌ குத்‌இட்டு நிற்‌ 
கத்‌ தொடங்கியது. மூன்றாந்‌ தடவை 
இன்னும்‌ சமீபத்தில்‌ கேட்ட பிறகு 
அவனுடைய கூறுதி குலைந்துவிட்டது. 
அந்த இருளடர்ந்த நிலவறையில்‌ வழி 
துறை சுவனியாமல்‌ குருட்டாம்‌ 
போக்காக ஓடத்‌ தொடங்கினான்‌. 


வன்‌ மறைந்ததும்‌ களமை ராணி 
ஸரி அந்தப்‌ பாதையில்‌ இறங்கினாள்‌. 


விடு என்று நடந்து போனாள்‌. சோமன்‌: 
சாம்பவன்‌ அவள்‌ இறங்குவதைப்‌ பார்த்‌ 
இருந்து இருமபி வந்தாலும்‌ அவளைப்‌: 
பிடித்திருக்க முடியாது. அவ்வளவு விரை 
வாக நடந்தாள்‌. நரகத்துக்குப்‌ போகும்‌. 
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தொலைவில்லாத இருண்ட வழியைப்‌ 
போல்‌ தோன்றியது. ஆயினும்‌ அதற்கும்‌. 


“ஓரு முடிவு இருந்தது. செங்குத்தான 
ல்‌ மேலே. 


சுவரில்‌ முடிந்த இடத்தில்‌: இடை 
வெளி சிறிது தெரிந்தது. சில படிகளும்‌: 
கைக்குத்‌ தென்பட்டன. அவற்றின்‌ வழி 
யாக ஏறியபோது தலையில்‌ இடீரென்று. 
முட்டியது. பாதாளப்‌ பாதையின்‌ படி 
களுக்கும்‌ மேலே தலை முட்டிய இடத்‌ 
துக்கும்‌ நடுவில்‌ சிறிய சிறிய இடைவெளி 
கள்‌ காணப்பட்டன. அவற்றுள்‌ ஒன்றில்‌: 
துழைத்து வெளியில்‌ வந்தாள்‌. சுற்றிலும்‌: 
பெரிய பெரிய பூத வடிவங்கள்‌ தென்பட்‌ 
டன. ஈழத்‌ இவில்‌ பிரம்மாண்டமான 
சிலை வடிவங்களைப்‌ பார்த்தவளான 
படியால்‌ அந்தக்‌ காட்டி அவளுக்குத்‌: 
இகைப்பை கண்டு பண்ணவில்லை. தான்‌ 
வெளி வந்த பாதை எங்கே முடிகிறது. 
என்பதை நன்றாய்க்‌ கவனித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. பத்துத்‌ தலை இராவணன்‌ 
தன்‌ இருபது கைகளினாலும்‌ கைலயங்‌: 
இரியைப்‌ பெயர்த்து எடுத்துக்கொண்‌ 
டிருந்தான்‌. மலைக்கு மேலே சிவனும்‌: 
பார்வதியும்‌ வீற்றிருந்தார்கள்‌. இரா 
வணன்‌ மலையைத்‌ தாக்கிய இடத்தில்‌ 
ழே. பள்ளமாயிருந்தது. மேலே தூக்‌ 
நிறுத்திய மலையை அவனுடைய இரு 
பது கைகளும்‌ தாங்்‌கக்கொண்டிருந்தன.. 
அவற்றில்‌ இரண்டு கைகளுக்கு மத்தியில்‌ 
இருந்த இடைவெளி வழியாக அந்தச்‌ 
சிறப மண்டபத்துக்குள்‌ தான்‌ பிர 
வேதெதிருப்பதைத்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌.. 
கைலையங்கிரிக்கு அடியில்‌ அப்படி ஒரு: 
பாதை இருக்கிறதெனபது சாதாரண 
மாகப்‌ பார்ப்பவர்களுக்கு ஒருநாளும்‌. 
தெரியாது. அதன்‌ அடியில்‌ இறங்கப்‌: 
பார்க்கலாம்‌ என்ற எண்ணமும்‌ யாருக்‌ 
கும்‌ தோன்றாது. சமயத்தில்‌ ஒளிந்து: 
கொள்ளுவதற்குக்‌ கூட அது சரியான 
மறைவிடந்தான்‌.. 5 

சல மணி தேரம்‌ அந்தச்‌ சிற்பச்‌ சுரங்‌ 
கப்பாதையின்‌ அதிசயத்தைப்‌ பார்த்துக்‌. 
கொண்டிருந்துவிட்டு மந்தாகினி அச்‌ 
சிற்ப மண்டபத்தைச்‌ சுற்றினாள்‌. வெளிச்‌ 
சம்‌ மிகக்‌ குறைவாயிருந்த போதிலும்‌ இர: 
வில்‌ பார்த்துப்‌ பழக்கமுற்ற அவளுடைய 
கூரிய கண்களுக்கு எல்லாம்‌ தன்றாய்த்‌ 
தெரிந்தன... 

ஓரிடத்தில்‌ சோழ குலத்து முன்‌: 


னோர்களில்‌ ஒருவரான சிபிச்‌ சக்கர 
வர்த்தி புறாவின்‌ உயிரைக்‌ காக்கத்‌ தம்‌. 
உடலின்‌ சதைகளை அறுத்துக்‌ கொடுக்‌. 
கும்‌ காட்சி சிலை வடிவத்தில்‌ இருந்தது. 
சிபியின்‌ வம்சத்தில்‌ பிறந்தவர்களான 
யடியினால்‌ அல்லவோ சோழர்களுக்குச்‌ 
"செம்பியன்‌' என்னும்‌ பட்டம்‌ கரிய 
தாயிற்று? அந்தச்‌ சிற்பத்தைக்‌ கூர்மை 
யாகக்‌ கவனித்துப்‌ பார்த்த பிறகு உமை: 
ராணி அப்பால்‌ சென்றான்‌. பிரம்மாண்‌ 
டமான சிவபெருமானுடைய சிலையின்‌: 
சிரஸிலிருத்து கங்கை நதி 8ீழே விழும்‌. 
காட்சி ஒரு சிற்பத்தில்‌ அமைந்திருந்தது. 
அருகில்‌ பரதன்‌ கைகூப்பிய வண்ணம்‌ 
தின்று கொண்டிருந்தான்‌. 8ீழே விழுந்த 
பாரதி நதி ஒரு பிரம்மாண்டமான 
ரிஷியின்‌ வாய்‌ வழியாகப்‌ புகுந்து காது 
வழியாக வெளியேறியது. அப்படி. வெளி: 
யேறிய கங்கையில்‌ ஒரு சிறிய முனிவர்‌: 
குண்டிகையில்‌ தண்ணீர்‌ மொண்டு 
கொண்டிருந்தார்‌. அவர்தான்‌ குது. 
முனிவர்‌ என்று பெயர்‌ பெற்ற அகஸ்‌. 
இயராக இருக்க வேண்டும்‌. அந்தக்‌ 
குண்டிகையை அவர்‌ இன்னொரு சிறிய 
மலையின்‌ மீது சுவிழ்த்தார்‌. குண்டிகை: 
யிலிருந்து பெருிய நதி வரவரப்‌ பெரி 
'தா௫க்கொண்டு சென்றது. இந்தச்‌ சிற்பக்‌: 
. சுங்கையிலும்‌ காவேரியிலும்‌ அவற்றை. 
அமைத்தபோது தண்ணீர்‌ பெருகுவதற்கு: 
ஏற்பாடும்‌ செய்‌இருக்க வேண்டும்‌. 
ஆனால்‌ இப்போது அவற்றில்‌ தண்ணீர்‌ 
இல்லை. காவேரி நீண்டு வளைத்து, 
மலைப்‌ பாறைகளின்‌ வழியாகவும்‌ மர: 
மடர்த்த சோலைகளின்‌ வழியாகவும்‌. 
சென்றது. அதன்‌ இருபுறமும்‌ அதேக 
சிவன்‌ கோயில்கள்‌ . கடைசி 
யாகக்‌ காவேரி கடலில்‌ கலக்க வேண்டிய 
இடத்தில்‌ அந்தச்‌ சிற்ப மண்டபத்தின்‌ 
மதல்‌ சுவர்‌ இருந்தது. ஏதோ சந்தேகப்‌ 
பட்டு கசமை ராணி அந்த இடத்தில்‌ 
மதில்‌ சுவரில்‌ கையை வைத்து அமுக்க. 
னான்‌. சிறிய கதவு ஒன்று இறந்தது. 
அதன்‌ வழியாக வெளியேறினாள்‌. 
அவள்‌ வெளியேறிய இடம்‌ அரண்‌ 
மனைத்‌ தோட்டம்‌. அதற்கு அப்பால்‌. 
வெகு சமீபத்தில்‌ அரண்மனையின்‌ 
உன்னதமான மாடங்கள்‌ காணப்பட்டன 
சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தான்‌. மங்கிய அத்இ 
மாலையின்‌ வெளிச்சத்தில்‌ தோட்டத்தில்‌ 


யாருமில்லை என்று தெரிந்தது. பழுவேட்‌ 
டரையரின்‌ தோட்டத்தில்‌ விழுந்து 
இடந்தது போலவே இங்கேயும்‌ மரங்கள்‌ 
முறிந்து விழுந்து இடந்தன. ஆகையால்‌ 
தோட்டத்தில்‌ யாராவது இருந்தாலும்‌: 
அவன்‌ ற்ப மண்டபத்திலிருந்து வெளி 
வந்ததைப்‌ பார்த்திருக்க முடியாது. இன்‌ 
னும்‌ நன்றாய்‌ இருட்டட்டும்‌ என்று சிற்ப: 
மண்டபத்தையொட்டியே . நின்று 
காத்திருந்தான்‌. ஒருவேளை . கையில்‌: 
வேலையுடைய அந்த யம௫ங்கரன்‌ 
வந்தாலும்‌ வரக்கூடும்‌. ஆகையால்‌, சிறப 
மண்டபத்துக்குள்ளும்‌ அடிக்கடி. எட்டிப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தான்‌.. 

அரண்மனையில்‌ தீபங்கள்‌ ஒவ்‌ 
வொன்றாகச்‌ சுடர்விட்டு எரியத்‌ 
தொடங்க. சிறிது நேரத்துக்கெல்லாம்‌ 
அரண்மனை முழுதும்‌ ஒரே ஜோதிமய 
மாகக்‌ காட்சி அளித்தது. ழ்‌ அறை 
களில்‌ ஏற்றிய தீபங்கள்‌ பலகணிகளின்‌. 
வழியாக வெளியில்‌ ஒளி வீசின. மேல்‌ 
மாடங்களில்‌ ஏற்றிய தீபங்கள்‌ வானத்து 
நட்சத்திரங்களுடன்‌ போட்டியிட்டுக்‌ 
கொண்டு பிரகாசித்தன 

"ஐயோ! பகல்‌ வேளையைக்‌ காட்‌ 
டிலும்‌ இரவு மிகவும்‌ அபாயகரமான 
தாகத்‌ தோன்றுகிறதே!" என்று மத்தா 
இனி எண்ணினாள்‌ 

அரண்மனையை நாலுபுறமும்‌ தன்‌ 
றாக கற்றுப்‌ பார்த்தாள்‌. சிற்ப மண்‌: 
டபத்துக்குச சமீபமாக இருந்த அரண்‌ 
மனைப்‌ பகுதியிலே மட்டும்‌ ௮இக 
விளக்குகள்‌ இல்லை என்பதைக்‌ குவ 
னித்துக்கொண்டாள்‌. காவேரி வெள்ளத்‌ 
இலிருந்து தான எடுத்துக்‌ காப்பாற்றிய 
தன்‌ கயிருக்குயிரான செல்வக்‌ 
குமாரனை இலங்கையில்‌ கொல்ல 
முயன்ற பாதகனும்‌ அவனுடைய 
தோழனும்‌ அரண்மனையின்‌ இந்தப்‌ 
பகுஇயிலேதான்‌ மேல்‌ மாடத்தில்‌ ஏறி 
நின்றார்கள்‌. ரவிதாஸன்‌ இன்னொ 
ருவனிடமிருந்து வேலை வாங்கி யார்‌. 
மீதோ எறிவது போல்‌ குறி பார்த்த 
இடம்‌ இதுதான்‌. நல்லவேளையாக, இந்‌ 
தப்‌ பகுதியில்‌ அதிகமாக தீபங்கள்‌ ஏற்ற 
வில்லை. அதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதாயிருக்‌ 
சுலாம்‌...? நல்லது: அதுவும்‌ சிகரத்தில்‌: 
தெரிந்து போகிறது. 
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லிருந்து மிர 


பாய்ந்து 


கீழேயிருந்து 


தாண்‌ 


டட] 


ஆகா! அவள்‌ பார்த்தது என்ன? 
பார்த்த கண்களைத்‌ இருப்பவே முடி. 


வண்ணம்‌ படுத்திருந்தார்‌. 

அவரைச்‌ சுற்றிலும்‌ நாலு ஸ்இரீகளும்‌ 
இரண்டு ஆடவர்களும்‌ அச்சமயம்‌ நின்‌: 
றார்கள்‌. படுத்திருந்தவரிடம்‌ அவரகள்‌ பய: 
பக்தி கொண்டவர்கள்‌ என்பது அவர்‌: 
களுடைய தோற்றத்திலிருந்து தெரிந்தது. 
சிறிது தூரத்தில்‌ இன்னும்‌ அதிக மரி 
யாதையுடன்‌ இரு தாஇப்‌ பெண்கள்‌ 
நின்றார்கள்‌. 

ஒரே ஒரு இபத்தான்‌ அந்த மண்டபத்‌: 
இல்‌ எரிந்தது. அதுவும்‌ கட்டிலுக்கு அரு 
இல்‌ இருந்த விளக்குத்‌ தண்டின்‌ மீது 
பொருத்தப்பட்டு மங்கலான. வெளிசசத்‌ 
தையே தந்து கொண்டிருந்தது. 

சுற்றிலும்‌ நின்றவாகளை முதலில்‌ மந்‌ 
தானி பார்த்தாள்‌. அவர்களில்‌ ஒருத்தி 
தன்‌ உயிருக்குயிரான சகோதரன்‌ மகள்‌ 
பூங்குழலி என்பதை அறிந்தாள்‌. மற்றவா 
களையும்‌ அவள்‌ முன்னம்‌ சில தடவை 
மறைவான இடங்களிலிருந்து பார்த்திருக்‌. 
இறாள்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ எல்லாம்‌ யார்‌ 
யார்‌ என்பது அவ்வளவு நன்றாகத்‌ தெரி 
யாது. : 

சுற்றி நின்றவர்களைப்‌ பார்த்து விட்டு 
மிக மிகத்‌ தயக்கத்துடன்‌ மந்தாகினி 

்‌ ல்‌ படுத்திருந்தவரைப்‌ பார்த்தாள்‌. 


பித்து விட்டது. 

ஆம்‌: அவரேதான்‌! எத்தனையோ யுகம்‌. 
என்று சொல்லக்‌ கூடிய நீண்ட காலத்‌ 
துக்கு முன்னால்‌, தான்‌ சின்னஞ்‌ சிறு. 
பெண்ணாக ஓடி விளையாடிக்‌ காடுகளில்‌ 
'இரிந்துகொண்டிருந்த காலத்தில்‌, ஓடத்தில்‌: 
வந்து ஒதுங்கி, தன்‌ கன்னத்தையும்‌ உயிரை 
யும்‌ கொள்ளை கொண்ட மனிதர்தான்‌. 
தான்‌ வாழத்திருத்த பூதத்‌ தீவைச்‌ சில 
காலம்‌ சொர்க்க லோகமாக ஆக்கியிருந்‌ 
தவர்தான்‌. பெரிய கப்பலில்‌ கூட்டமாக 
வந்தவர்களால்‌ அனைத்துப்‌ போகப்பட்‌ 
டவர்தான்‌! 

ஆகா! அவா இப்போது எப்படி. மாறிப்‌ 
போயிருக்கிறார்‌! 
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ரவ ஜன்மம்‌ என்று சொல்லக கூடிய 
அந்த நாட்களுக்குப்‌ பிறகும்‌ மந்தா 
இனி அவரைப்‌ பலதடவை அவரறி: 
யாமல்‌ பார்‌, . காவேரி. 
நதியில்‌ உல்லாசப்‌ படகுகளில்‌ அவர்‌ 
சென்றபோது கரையில்‌ அடர்ந்த புதர்‌ 
களின்‌ மறைவில்‌ ஒளிந்திருந்து பார்த்திருக்‌: 


வளர்த்திருந்தன. கன்னங்கள்‌ 


கூப்‌ பிறகு உயிர்‌ போகும்‌ சமயத்தில்‌: 
ஊமை ராணி மந்தாகினி பார்த்ததுண்டு. 
ஆகா! ஒருசமயம்‌ தங்கச்‌ சூரியனைப்‌ 
போல்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டிருந்த 
இவருடைய களை ததும்பிய முகமும்‌. 
அவ்வளவாக மாறிப்‌ போயிருக்கிறதே? 
ஒருவேளை இவருடைய அந்திம. 
காலமும்‌ நெருங்கிவிட்டதோ! 
இடீரென்று மந்தா௫னிக்கு அன்று. 


எறியக்‌ குறி பார்த்தார்கள்‌. ஒருவேளை 
கட்டிலில்‌ படுத்திருப்பவர்‌ மீது எறியத்‌, 
தான்‌ குறி பார்த்தார்கனோ? 
இந்த நினைவினால்‌ மந்தாடனியின்‌- 
உடம்பெல்லாம்‌ வெடவெட வென்று நடுங்‌: 
இயது. கண்களைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு வந்‌. 
தது. மயக்கம்‌ வரும்‌ போலிருந்தது. 
தூணைக்‌ கெட்டியாகப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு கால்களை சனன்றி நின்று. 
சமாளித்துக்கொண்டாள்‌. 
[தொடரும்‌ 


முப்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ந்தர சோழ சக்கர 
வாத்தியின்‌ 


னமூம்‌ உடலும்‌ ல 


கூள்‌ 


நாளாகப்‌ பெரிதும்‌ 

தைந்து போலிருந்‌ 

தன. புயல்‌ அடித்த 

அவர்‌ தூங்‌ 

கவே இல்லையென்து இளையபிராட்டி 
முதன்‌ மந்திரியிடம்‌ கூறியது மி 


பதல்ல. அன்று பகற்போ 
மனம்‌ சஞ்சலப்‌ பட்டுக்‌. 
பிற்பகலில்‌ 
வந்து 
நசலததை அதிகபபடுநகி 


படுத்திக்‌ கூற 
முதும்‌ அவர்‌ 
கொண்டுதானிருந்தது. 
பழுவேட்டரையர்‌ 


ன்னப்‌ 


அவருடைய 


விட்டார்‌. முக்கெமாக, முதன்‌ மந்திரி 
அநிருத்தர்‌ மீது அவர்‌ பல குற்றங்களைச்‌ 
சுமத்தினார்‌. அவர்‌ தஞ்‌ 


சைக்கு வந்தது முதல்‌ கோட 
டைக்குள்‌ ஜனங்கள்‌ வருவது. 


இட்டங்கள்‌ 


பற்றிய கட 


எல்லாம்‌ உடைந்துவிட்டன எ 
ரர... முதன்‌ மந்திரியைப்‌ பார்ப்பதற்கு 
என்ற வியாஜத்நினால்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ 
இதனால்‌ 


று கூறி 


வருகிறோம்‌ 
கண்டவர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
நுழைகிறார்கள்‌. என்றும்‌ 
ரவாத்தியின்‌ பாதுகாப்புக்கே ப 
குறிப்பிட்டார்‌ 


விளையலாம்‌ 
அந்த இரண்டு குற்றங்களையும்‌ 
சக்கரவர்த்தி தமக்குத்‌ தாமே புன்னகை 
செய்துகொண்டார்‌. அவற்றை அவர்‌ 
முக்வெமாகக்‌ கருதவில்லை 

ஆனால்‌ மேலும்‌ காலாந்தக குண்டர்‌ 
சுமத்திய குற்றங்களைப்‌ பற்றி அவ்விதம்‌ 
அலட்சியம்‌ 0 
அன்று வெ 
களுக்கும்‌ லே 


என்றும்‌ 


நந்து 


எக்காரப்‌ படையினருக்கும்‌ 


வந்த ஜனங்‌ 


கூர்‌ நேவி 
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வீஇயில்‌ விவாதம்‌ முற்றிப்‌ பெருங்கல 
வரமாக விடக்‌ கூடிய நிலைமை ஏற்‌ 
பட்டதென்றும்‌, அச்சமயம்‌ நல்லவேளை 
யாகத்‌ தாம்‌ அங்கே செல்ல நேர்ந்த. 
படியால்‌ விபரீதம்‌ எதுவும்‌ நேரிடாமல்‌ 
தடுத்து இரு சாராரையும்‌ சமாதானப்‌ 
படுத்தி அனுப்பியதாகவும்‌ கூறினார்‌. 
முதன்‌ மந்திரி அநிருத்தர்‌, ஒழுக்கத்தில்‌ 
மிகச்‌ சிறந்தவர்‌ என்று நாடெல்லாம்‌ பிர 
சத்தமாயிருக்க, அவருடைய நடவடிக்கை 
அதற்கு நேர்மாறாயிருக்கறதென்றும்‌, 
கோடிக்கரையிலிருந்து யாரோ ஒரு 
ஸ்‌இரீயைப்‌ பலவந்தமாகக்‌ கைப்பற்றி. 
அவர்‌ கொண்டு வந்திருக்கிறார்‌ என்றும்‌, 
பழுவூர்‌ அரண்மனைப்‌ பல்லக்கையும்‌: 
ஆட்களையும்‌ இந்தக்‌ காரியத்துக்கு. 
உபயோகப்படுத்தியதாகவும்‌, எதற்காக 
என்பது தெரியாமல்‌ தாம்‌ ஆட்களையும்‌ 
பல்லக்கையும்‌ அனுப்பி விட்டதாகவும்‌, 
ஏதாவது அபர்த்தி ஏற்பட்டால்‌ அது 
பழுவூர்க்‌ குடும்பத்தின்‌ தலையில்‌ விடி. 
யும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. கடைசியாக, இன்‌ 
னொரு சந்தேகாஸ்பதமான சம்பவத்‌ 
தைப்‌ பற்றியும்‌ சொன்னார்‌. “பெரிய பழு 
வேட்டரையர்‌ அரண்மனைக்கு யாரோ 
ஒரு மந்திரவாதி அடிக்கடி வருவதாக 
அறித்து நான்‌ சுவலைகொண்டிருந்தேன்‌. 
அவன்‌ இளையராணியைப்‌ பார்க்க 
வருவதாக அறிந்தபடியால்‌ நடவடிக்கை 
எடுக்கத்‌ தயக்கமாயிருந்தது. ஆயினும்‌ 
அந்த அரண்மனையின்‌ மீது ஒரு கண்‌: 
வைத்தருக்கும்படி ஓர்‌ ஒற்றனை நியமித்‌ 
இருந்தேன்‌. இன்றைக்கு யாரோ ஒருவன்‌ 
பொக்கிஷ மந்திரியின்‌ அரண்மனைத்‌. 
தோட்டத்தில்‌ பின்புறமாகச்‌ சுவர்‌ ஏறிக்‌ 
குதித்ததைப்‌ பார்த்ததாக அந்த ஒற்றன்‌ 
வந்து சொன்னான்‌. உடனே அவனைக்‌. 
கைப்பற்றி வரச்‌ சில ஆட்களை அனுப்‌ 
பினேன்‌. அவர்கள்‌ ஒருவனை அரண்‌ 
மனைத்‌ தோட்டத்தில்‌ கையும்‌ மெய்யு 
மாகப்‌ பிடித்து வந்தார்கள்‌. யார்‌ என்று 
பார்த்தால்‌, முதன்‌ மந்திரியின்‌ அருமைச்‌ 
சிடனாகய ஆழ்வார்க்கடியான்‌. என்று 
தெரிய வந்தது. 'எதற்காகச்‌ சுவர்‌ ஏறிக்‌: 
குஇத்தாய்‌?' என்று கேட்டதற்கு அவன்‌. 
மறுமொழி சொல்ல மறுத்து விட்டான்‌. 
"முதன்‌ மந்திரியின்‌ கட்டளை' என்றான்‌. 
சக்கரவர்த்தி! இப்படியெல்லாம்‌ இந்த 
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அநிருத்தப்‌ பிரம்மராயர்‌ செய்து வந்தால்‌, 
தஞ்சைக்‌ கோட்டைப்‌ பாதுகாப்புக்கு 
நான்‌ எப்படிப்‌ பொறுப்பு வ௫க்க முடி 
யும்‌? என்‌ தமையனாரும்‌ களரில்‌ இல்‌ 
லாதபடியால்‌ இதையெல்லாம்‌ தங்கள்‌ 
காதல்‌ போட வேண்டியதாயிற்று!” 

இவ்வாறு சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ 
முறையிட்டது சக்கரவர்த்தியின்‌ மனக்‌: 
குழப்பத்தை அஇகமாக்கற்று. "ஆகட்டும்‌; 
இன்று மாலை அநிருத்தர்‌ இங்கே வரு 
கறார்‌. இதைப்‌ பற்றியெல்லாம்‌ விசாரிக்‌. 
இறேன்‌. முக்கியமாக, கோடிக்கரை 
யிலிருந்து ஒரு பெண்ணைப்‌ பலவந்த 
மாகப்‌ பிடித்து வரச்‌ சொன்ன விஷயம்‌ 
என்‌ மனத்தைப்‌ புண்ணாக்‌இயிருக்கறது. 
அது உண்மைதானே, தளபஇ! சிறிதும்‌ சந்‌ 
தேகம்‌ 2” என்று கேட்டார்‌. 

"சந்தேசுமே இல்லை; பல்லக்குத்‌ தூக்‌ 
களும்‌ அவர்களுடன்‌ வந்த வீரர்களும்‌: 
நேற்று நள்ளிரவில்‌ என்னிடம்‌ வந்து: 
சொன்னார்கள்‌. தஞ்சைக்‌ கோட்டையை 
அணுகியபோது புயலில்‌ சிக௫க்கொண் 
டார்களாம்‌. சாலையின்‌ மரம்‌ ஒன்று 
பெயர்ந்து விழுந்து சிலருக்கு அபாயம்‌ ஏற்‌: 
பட்டதாம்‌. சிவிகை மீது விழாமல்‌ தப்‌. 
பியது பெரும்புண்ணியம்‌ என்று சொன்‌ 
னார்கள்‌. நல்லவேளையாக, ஸ்இரீ 
ஹத்திதோஷம்‌ ஏற்படாமற்‌ போயிற்று! 
இதைப்‌ பற்றி விசாரிப்பதோடு, ஆழ்வார்க்‌. 
கடியான்‌ காரியத்தையும்‌ சக்கரவர்த்தி தர 
விசாரணை செய்ய வேண்டும்‌!" என்று 
தெரிவித்து விட்டு, காலாந்தககண்டர்‌ 
சக்கரவாத்தியிடம்‌ விடைபெற்றுச்‌ சென்‌ 
றார்‌. அதிருத்தர்‌ வரும்‌ சமயத்தில்‌ அங்கே. 
இருக்கச்‌ சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ 
விரும்பவில்லை. தாறுமாறாகச்‌ சம்பந்த 
மில்லாத கேன்வி ஏதேனும்‌ தம்மை முதன்‌ 
மந்திரி கேட்டுத்‌ இணறச்‌ செய்யக்கூடும்‌. 
என்ற அச்சம்‌ அவர்‌ மனத்திற்குள்ளே. 
இருந்தது. முக்கியமாக, சக்கரவர்த்தியிடம்‌: 
புயலினால்‌ அவஇக்குள்ளான ஜனங்‌ 
களுக்கு உதவுவதற்காகப்‌ பொக்கிஷ 
சாலையைத்‌ இறந்து விடும்படி அநிருத்தர்‌. 
தம்‌ முன்னாலேயே உத்தரவு வாங்கி விட்‌ 
டால்‌ பெரிய தொல்லையாகப்‌ போய்‌ 
விடும்‌. நாளைக்குத்‌ தமையனாரின்‌ 
முன்னால்‌ எப்படி முகத்தைக்‌ காட்‌, 
டுவது? 


நிருத்ககுடைய வரவை அன்று கொண்டதாகவும்‌ கூறினான்‌. “அவர்‌ 
காலையிலிருந்தே சக்கரவர்த்தி களிடம்‌ உண்மைக்‌ காரணத்தைச்‌ 
எதிர்பார்த்துக்‌ ன்‌ 


கொண்டிருந்‌ 
தார்‌. ஆனால்‌ சூரியன்‌ 1 
அஸ்தமிக்கும்‌ சமயத்தில்‌ 
தான்‌ முதன்‌ மத்இரி வந்‌. 
தார்‌. அவருடைய இட 
நெஞ்சமும்‌ இப்போது 
சிறிது கலங்கிப்‌ போயி 
ருந்தது. அவர்‌ எவ்‌ 
வளவோ ஜாககரதை 
யுடன்‌ போட்டிருந்த % 
இட்டம்‌ தவறிப்‌ போய்‌ 
விட்டது. மத்தாஇனி 
யைப்‌ பற்றி ஏதேனும்‌ 
செய்தி கடைக்கும்‌. இட்டு 
பின்னர்‌ சக்கரவர்த்தி (௫-2 
யைப்‌ போய்ப்‌ பார்க்க இகம்‌ 
லாம்‌. என்று அவர்‌ இந்தத்‌ 
அரண்மனைக்குப்‌ $7 
போவதைத்‌ தள்ளிப்‌ 
போட்டுக்கொண்டிருந்‌ 
தார்‌. பிற்பகலில்‌ ஆழ்‌ 
வார்க்கடியான்‌. வந்து. 
பெரிதும்‌ தரமசங்கட 
மான  செய்இயைத்‌ 
தெரியப்‌ படுத்தினான்‌. 
கமைராணி போயிருக்‌. 
கக்‌ கூடும்‌ என்று தான்‌ 
க௫த்த குறுகிய சந்து 
வழியில்‌ சென்றதாகவும்‌, 
ஒரு ஸ்திரீ பழு 
வேட்டரையர்‌ 0 
அரண்மனைத்‌ 
தோட்டத்து மதில்‌ 
சுவரில்‌ ஏறிக்‌ குஇத்‌ 
தது போல்‌ தோன்றி 
யதென்றும்‌, அவள்‌ 
சளமை ராணியாக இருக்‌ 
கக்‌ கூடும்‌ என்று 3 
எண்ணி அவனும்‌ அந்த 1” 
மதில்‌ சுவரில்‌ ஏறிக்‌ இர 
குஇத்ததாகவும்‌, தோட ப! 
டத்தில்‌ தேட ஆரம்பிப்‌ (ம 
ப்‌ 
பரக்‌ 
1 
பய 


ய 


ய்‌ 
1 


பதற்குள்ளே சின்னப்‌ 
பழுவேட்டரையரின்‌ 
ஆட்கள்‌ வந்து பிடித்துக்‌ 


சொல்ல முடியவில்லை, ஐயா! அத 
னாலே தான்‌ தங்களுடைய பெயரைக்‌ 
கூறி விடுதலை பெற்று வர வேண்டி. 


யதாயிற்று!"" என்றான்‌ 
இந்த விவரம்‌ முதன்மந்திரிக்குப்‌. 
பெருங்கவலையை 


உண்டாக்‌ ற்று 


"இந்தத்‌ தஞ்சாவூர்க்‌ கோட்டையில்‌ இவ்‌ 
வளவு அரண்மனைகள்‌ இருக்கிறபோது, 
பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ மாளிகை 
யிலேயேதானா அவள்‌ பிரவேசிக்க 
வேண்டும்‌? ப௫ரங்கமாக ஆன்‌ விட்டுத்‌ 
தேடச்‌ முடியாதே? 
ஆனாலும்‌, பெரிய பழு 
வேட்டரையர்‌ சளரில்‌ இல்லாதது ஒரு 
விதத்தில்‌ நல்லதாய்ப்‌ போயிற்று. அரண்‌ 
மனையைச்‌ சுற்றிலும்‌ காவல்‌ போட்டு 
வைக்கலாம்‌. அவ்வரண்மனைக்கு உள்‌ 
ளேயும்‌ எனக்கு ஓர்‌ ஆள்‌ இருக்கிறான்‌. 
அவனுக்கும்‌ சொல்லி அனுப்புறேன்‌! 
இருந்தாலும்‌, இந்த ஓடக்காரப்‌ பெண்‌ 
எவ்வளவு தர்மசங்கடத்தை உண்டாக்கி 
விட்டாள்‌?" என்றார்‌ முதன்மத்திரி 


சொல்லக்‌ கூட 


பார்க்கலாம்‌. 


சுவாமி! ஓடக்காரப்‌ பெண்‌ 
குறுக்கிட்டிரா விட்டாலும்‌ களமை: ராணி. 
தங்கள்‌ விருப்பத்தின்படி. நடந்திருப்பாள்‌ 
என்பது நிச்சயமில்லை. எப்படியாவது 
ஓடிப்‌ போகத்தான்‌ முயன்றிருப்பாள்‌!" 
என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடியான. 

எனக்கென்னவோ ஒரு நம்பிக்கை 
இருக்கிறது. இத்தனை தாரம்‌ வந்தவன்‌: 
சக்கரவர்த்தியைப்‌ பார்க்காமல்‌ போக 
மாட்டாள்‌ என்று. நம்மால்‌ முடிந்த 
மூயற்சிகளையெல்லாம்‌. செய்து பார்க்க 
லாம்‌. ஆனால்‌ இனி மேலும்‌ சக்கரவர்த்‌: 
யைப்‌ பார்ப்பதற்குப்‌ போகாமல்‌ 
காலந்தாழ்த்துவது முறையன்று. நீயும்‌ 
அந்த ஓடக்காரப்‌ பெண்ணை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு என்னுடன்‌ வா! இரண்டு இள: 
வரசர்களைப்‌ பற்றிய எல்லாச்‌ செய்தி 
களையும்‌ சக்கரவர்த்திக்குத்‌ தெரியப்‌: 
படுத்தி விட வேண்டும்‌. சின்ன இளவர 
சரைக்‌ கடலிலிருந்து கரை சேர்த்த ஓடக்‌ 
காரப்‌ பெண்‌ தேரில்‌ அதைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொன்னால்‌ சக்கரவாத்திக்கு நம்பிக்கை 
உண்டாகலாம்‌” என்றா. 


தன்மந்திரி அதிருத்தரும்‌ அவ 

குடைய சீடனும்‌ பூங்குழலியும்‌ 

சக்கரவர்த்தியின்‌ அரண்‌ 

மனைக்குச்‌ சென்றார்கள்‌ 
அரண்மனை முசுப்பிலேயே இளைய 
பிராட்டியும்‌ வானதியும்‌ அவர்களுக்‌ 
காகக்‌ காத்இருந்தார்கள்‌. ஊமை ராணி 
அகப்படவில்லையென்ற செய்தி இளைய 
பிராட்டிக்கும்‌ கலக்கத்தை அளித்தது. 
அவள்‌ பெரிய பழுவூர்‌ மன்னரின்‌ அரண்‌ 
மனைத்‌ தோட்டத்தில்‌ புகுந்த செய்‌இ 
சுலக்கத்தை அஇகப்படுத்துயது. இஇலி 
ருந்து விபரீத விளைவு ஏதேனும்‌ ஏற்‌. 
படாமலிருக்க வேண்டுமே என்ற சுவ 
லையும்‌ ஏற்பட்டது. 

"ஐயா! பெரிய பழுவூர்‌ மன்னரின்‌ 
மாளிகையிலிருந்து வெளியேறுவதறகுச்‌ 
சுரங்க வழி இருகறதாமே? அதன்‌ வழி 
யாகப்‌ போய்விட்டால்‌?" 

முதன்‌ மந்திரிக்கு வந்தியத்தேவனின்‌ 
நினைவு வந்தது. “தாயே! அந்த வழியைக்‌: 
கண்டுபிடிப்பது அவ்வளவு சுலபமாயிருக்‌. 
குமா? எல்லாரும்‌ வாணர்குலத்து: 
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வாலிபனைப்‌ போன்ற அதிர்ஷ்ட 
சாலியாயிருப்பார்களா? ஆயினும்‌ 
கோட்டைக்கு வெளியிலும்‌ ஆட்களை 
நிறுத்தி வைப்பதற்கு ஏற்பாடு செய்‌ 
இறேன்‌!” என்றார்‌. 

பின்னர்‌ ஆழ்வார்க்கடியானையும்‌: 
பூங்குழலியையும்‌ இளையபிராட்டியுடன்‌ 
விட்டுவிட்டு, முதன்மந்திரி மட்டும்‌ சக்கர: 
வாத்தி படுத்திருந்த இடத்துக்குச்‌ சென்‌ 
நார்‌. சக்கரவர்த்திக்கும்‌ அவர்‌ அருகில்‌: 
வீற்றிருந்த வான மகாதேவிக்கும்‌ வழக்க 
மான மரியாதைகளைச்‌ செலுத்தி விட்டு, 
புயலினால்‌ சோழ நாடெங்கும்‌ நேர்ந்‌ 
துள்ள சேதங்களைப்‌ பற்றி விசாரித்துத்‌: 
தக்க ஏற்பாடு செய்து கொண்டிருந்த 
இனால்‌ 9க்ரமாக வர முடியவில்லை. 
என்று சக்கரவர்த்இயிடம்‌ தெரியப்படுத்‌ 
இக்கொண்டார்‌. 

அந்த ஏற்பாடுகளைப்‌ பற்றிய விவரங்‌ 
களை அறிந்துகொண்டதில்‌ சக்கரவர்த்‌. 
இக்குச்‌ சிறிது இருப்‌ உண்டாயிற்று. 

தனாதிகாரி இல்லாத சமயத்தில்‌: 
நீங்களாவது இப்போது இங்கு இருந்தீர்‌: 
களை! அது நல்லதாய்ப்‌ போயிற்று! 
ஆனால்‌ இது என்ன நான்‌ கேள்விப்‌: 
படுவது? கோடிக்கரையிலிருந்து யாரோ: 
ஒரு ஸ்‌இரீயைப்‌ பலவந்தமாகப்‌ பிடித்து: 
வந்‌இருக்கிறீராமே? சற்று முன்‌ கோட்‌ 
டைத்‌ தளபதி சொன்னார்‌. பிரம்மரா 
யரே! இம்மாதிரி நடவடிக்கையை 
உம்மிடம்‌ நான்‌ எதிர்பார்க்கவில்லையே? 
ஒருவேளை அதற்கு மிச அவசியமான 
காரணம்‌ ஏதேனும்‌ இருந்திருக்கலாம்‌. 
அப்படியானால்‌ எனக்குத்‌ தெரிவிக்க. 
லாமல்லவா? அல்லது எல்லாருமே நான்‌. 
தோயாளியா௫விட்டபடியால்‌ என்னிடம்‌. 
ஒன்றுமே சொல்ல வேண்டியதில்லை. 
என்னை எதுவும்‌ கேட்க வேண்டியது 
மில்லை என்று வைத்துக்‌ கொண்டு. 
விட்டீர்களா? அருள்மொழிவர்மன்‌ 
கடலில்‌ முழுகாமல்‌ தப்பிக்‌ சுரை சோந்து: 
நாகைப்பட்டினம்‌ புத்த விஹாரத்தில்‌: 
இருப்பதாகக்‌ குந்தவை கூறுகிறாள்‌. 
அதைப்‌ பற்றிச்‌ சந்தோஷப்படுவதா, 
வருத்தப்படுவதா என்று எனக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை. கரை ஏறியவன்‌ ஏன்‌ இவ 
விடத்துக்கு வரவில்லை? அவன்‌ தப்பிப்‌: 


பிழைத்துப்‌ பத்திரமாக இருக்கும்‌ 
செய்தியை ஏன்‌ இதுவரை எனக்கு ஒரு 
வரும்‌ தெரியப்படுத்தவில்லை? - மந்திரி! 
என்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ நான்‌ அறியாமல்‌ 
என்னவெல்லமோ தடைபெநுறது. 
என்னுடைய ராஜ்யத்தில்‌ எனக்குத்‌. 
தெரியாமல்‌ பல காரியங்கள்‌ நிகழகின. 
றன. இப்படிப்பட்ட நிலையில்‌ உயிரோ 
டிருப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌...!'' என்று. 
சக்கரவர்த்தி கூறி வந்தபோது அவர்‌ 
தொண்டை அடைத்துக்கொண்டது. 
கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ ததும்பி நின்றது. 

குறுக்கே பேசக்‌ கூடாதென்ற மரி 
யாதையினால்‌ இத்தனை நேரம்‌ சும்‌ 
மாயிருந்த அநிருத்தர்‌ இப்போது குறுக்‌: 
ஒட்டு, “பிரபு! நிறுத்துங்கள்‌! தங்களுடன்‌ 
எனக்கு நட்பு ஏற்பட்டு நாற்பது 
ஆண்டுகள்‌ ஆ௫ன்றன. இவ்வளவு நாளும்‌ 
தங்களுடைய நலனுக்கு எதிரான: காரி 
யம்‌ எதுவும்‌ செய்யவில்லை. இனியும்‌ 
செய்யமாட்டேன்‌. தங்களுக்கு வீண்‌ 
தொல்லை கொடுக்க வேண்டாம்‌ என்ற 
காரணத்துக்காக இரண்டொரு விஷயங்‌ 
களைத்‌ தங்களிடம்‌ சொல்லாமல்‌ 
விட்டிருக்கலாம்‌. அது குற்றமாயிருந்தால்‌. 
மன்னித்து விடுங்கள்‌. இப்போது தாங்கள்‌ 
கேட்டவற்றுக்கெல்லாம்‌ மறுமொழி 
சொல்கிறேன்‌. கருணை கூர்ந்து அமைதி 
யாயிருக்க வேண்டும்‌'' என்று இரக்க 
மாகக்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌. 

"முதன்‌ மத்இரி! இத்த ஜன்மத்தில்‌ 
எனக்கு இனி மன அமைதி இல்லை. 
அடுத்த பிறவியிலாவது மன அமைதி: 
இட்டுமா என்று தெரியாது. என்‌ அருமை 
மக்களும்‌ என்‌ ஆருயிர்‌ தண்பராகய 
முதன்மந்திரியும்‌ எனக்கு எதிராகச்‌ சதி 
செய்யும்போது..." 

"பிரபு! தங்களுக்கு எஇராகச்‌ சத 
செய்பவர்கள்‌ யார்‌ என்பதைச்‌ சக்கரத்‌ 
இல்‌ அறிந்துகொள்வீர்கள்‌. அந்தப்‌ 
பாதகத்துக்கு நான்‌ உடந்தைப்பட்டவன்‌. 
அல்ல. இந்த முதன்‌ மந்திரி பதவியை 
இப்போது நான்‌ பெயருக்காகவே வைத்‌: 
துக்கொண்டிருக்கறேன்‌. பெரிய பழு: 
வேட்டரையரிடமே இந்தப்‌ பதவியைக்‌ 
கொடுத்து விடுறேன்‌ என்று முன்னமே. 
பல தடவை சொல்லியிருக்கறேன்‌. 


இப்போதும்‌ அதற்குச்‌ சித்தமாயிருக்‌ 
இறேன்‌. என்‌ பேரில்‌ சிறிதளவேனும்‌ 
தங்களுக்கு அஇருப்இ இருந்தால்‌...” 
"ஆம்‌, முதன்‌ மந்திரி, ஆம்‌! எந்த 
நேரத்திலும்‌ என்னைக்‌ கை விட்டுப்‌ 
போய்விட நீங்கள்‌ எல்லோருமே 
சித்தமாயிருக்கறீர்கள்‌. என்‌ மூச்சுப்‌: 
போகும்வரையில்‌ என்னுடன்‌ இருந்து 
என்னுடன்‌ சாகப்‌ போகிறவன்‌ இந்த 
மலையமான்‌ மகன்‌ ஒருத்திதான்‌. நான்‌. 


குரவர்த்தி. 

இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ 
சக்கரவர்த்திக்கு அருகில்‌ கட்டிலில்‌ 
வீற்றிருந்த வானமகாதேலிக்கு விம்ம 
லுடன்‌ அழுகை வந்துவிட்டது. அவள்‌ 
கடனே எழுந்து அடுத்த அறைக்குச்‌. 
சென்றாள்‌. 

மன்னர்‌. மன்னா! மலையமான்‌ 
மகளைப்‌ பற்றித்‌ தாங்கள்‌ கூறிய 
ஒவ்வொரு வார்த்தையும்‌ சத்தியம்‌. அவரு 
டைய இருவயிற்றில்‌ பிறந்த மக்களும்‌ 
தங்களிடம்‌ இணையற்ற பக்தி விசு 
வாசம்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 

"ஆனாலும்‌ என்‌ வார்த்தையை அவர்‌: 
கள்‌ மதிப்பதில்லை. என்‌ கட்டளைக்கும்‌ 
ழப்படிவதில்லை. எனக்குத்‌ தெரியாமல்‌ 
ஏதேதோ செய்ூறார்கள்‌. நீரும்‌ அவர்‌: 
களோடு சேர்ந்து கொள்றீர்‌! அருள்‌: 
மொழிவர்மன்‌ சுடலிலிருந்து தப்பிப்‌ 
பிழைத்து நாகப்பட்டினம்‌ புத்த விஹாரத்‌ 
'இலிருப்பது உமக்கு முன்னமே தெரியும்‌: 
அல்லவா? ஏன்‌ என்னிடம்‌ சொல்ல 
வில்லை?" 

"மன்னிக்க வேண்டும்‌. பிரபு! அந்த 
விவரம்‌ நேற்று வரையில்‌ எனக்கு நிச்சய 
மாயத்‌ தெரித்இருக்கவில்லை. இளவர 
சரின்‌ உயிருக்கு ஆபத்து நேரிட்டிராது 
என்று மட்டும்‌ உறுதியாயிருந்தேன்‌. 
அவர்‌ பிறந்த வேளையைக்‌ குறித்துச்‌ 
சோடக்காரர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கூறியிருப்‌ 
பது பொய்யாக விடாதல்லவா?"' 

"முதன்‌ மந்திரி! சோதிட சாஸ்திரத்‌: 
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இனால்‌ நேரக்கூடிய தீங்குகளுக்கு 
அளவே இல்லை. இந்த இராஜ்யத்‌ 
இலிருந்து சோஇடக்காரர்கள்‌ எல்‌ 


லாரையுமே அப்புறப்படுத்தி விட 
எண்ணுகிறேன்‌. அருள்மொழியின்‌ 
ஜாதகத்தைக்‌ குறித்துச்‌ சோதிடக்‌ 
காரர்கள்‌ கூறியிருப்பதை வைத்துக்‌ 
கொண்டுதான்‌ நான்‌ &யிரோடிருக்‌. 
தம்போதே அவனைச்‌ சிம்மாதனத்தில்‌ 
ஏற்றி விடுவதற்கு எல்லாரும்‌ பிர 
யத்தனப்படுகிறார்கள்‌. நீரும்‌ 
களைச சேர்ந்தவாதானே?' 
சத்தியமாக 
அதற்கு மாறாக, சின்ன இளவரசர்‌ 


அவர்‌ 


இல்லை, பிரபு! 


சிறிது காலத்துக்கு இந்தச்‌ சோழ 
நாட்டுக்குள்‌ வராமலிருந்தாலே 
தல்லது என்று ௦ ச 


இலங்கைக்குப்‌ போயிருந்த 


அவ்விதமே 
ஆனால்‌ நான்‌ 


போது இளவரசரிடம்‌ 
சொல்லி விட்டு வந்தேன்‌. 
இப்பால்‌ வந்தவுடன்‌ 
ஆட்கள்‌ இளவரசரைச்‌ 
சிறைப்படுத்தக்கொண்டு வர இலங்‌ 
கைக்கு வந்‌இருக்கறார்கள்‌. தாங்களும்‌ 
அதற்குச்‌ அளித்‌திருக்கறீர்கள்‌ 
இந்தச்‌ நாடு நகரமெல்லாம்‌ 
பரவியிருக்றெபடியால்‌, ஜனங்கள்‌ பழு 
2வட்டரையர்கள்‌ மீது ஒரே கோபமா 
அவர்கள்தான்‌ இன 
வரசரை ஏற்றி வந்த கப்பலை வேண்டு 
மூழ்கடித்து விட்ட 
தாக ஐஜனங்களிடையில்‌ பேச்சாயிருக்‌ 
றது. 
பொய்‌, 


பழுவேட 


டரையர்களின்‌. 


சம்மதம்‌ 
செய்தி 
யிருக்‌இறார்கள்‌ 
மென்று கடலில்‌ 
முதன்‌ மந்திரி! பொய்‌! எல்‌ 


முழுப்‌ பொய்‌! பார்த்திபேத்திர 
எல்லாம்‌ 


லாம்‌ 
பலலவன என்னிடம்‌ கூறி 


விட்டான்‌. பழுவேட்டரையர்கள்‌ 


௩ ௯, 
வ , 
ல 00 


டி நட்‌ 
ர 


அனுப்பிய கப்பலில்‌ இளவரசன்‌ வர 
வில்லை. பார்த்திபேத்திரனுடைய கப்‌ 
பலில்‌ வந்தான்‌. வழியில்‌ வேண்டு 
மென்று கடலில்‌ குஇத்தான்‌. இன்‌ 
னொரு எரித்த கப்பலில்‌ இருந்த யாரோ 
ஒருவனைக்‌ காப்பாற்றுவதற்காக என்று: 
சொல்லி, பார்த்திபேத்திரன்‌ தடுத்தும்‌: 
சளாமல்‌, கொந்தளித்த கடலில்‌ குதித்‌: 
தான்‌. இப்போது யோசிக்கும்போது: 
எல்லாமே பொய்யென்றும்‌ என்னை 
ஏமாற்றுவதற்காகச்‌ செய்யப்பட்ட 
சூழ்ச்சி என்றும்‌ தோன்றுகறது. இந்தச்‌ 
சூழ்ச்சியில்‌ குந்தவையும்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டவள்‌ என்பதை நினைக்கும்‌. 
போதுதான்‌ எனக்கு வேதனை 
தாங்கவில்லை. இந்த உலகமே எனக்கு 
எதிராகப்‌ போனாலும்‌ குந்தவை என்‌ 
னுடன்‌ இருப்பாள்‌ என்று எண்ணி 
யிருந்தேன்‌. ஒரு தகப்பன்‌ தன்‌ மகளிடம்‌ 
சாதாரணமாகச்‌ சொல்லத்‌ தயங்கக்‌ 
கூடிய வரலாறுகளையெல்லாம்‌ சொன்‌ 
னேன்‌..." 

“அரசர்க்கரசே! இளையபிராட்டி 
தங்களுக்கு எதிராகச்‌ சதி செய்வதாய்‌ 
உலகமே சொன்னாலும்‌ நான்‌ நம்ப 
மாட்டேன்‌; தாங்களும்‌ நம்பக்கூடாது. 


இளையபிராட்டி ஒரு: விஷயத்தைத்‌ 
தங்களிடம்‌ சொல்லவில்லை என்றால்‌, 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ அவசியம்‌ இருக்கு 
வேண்டும்‌. சின்ன இளவரசர்‌ தம்‌ சிதே 
இதனைக்‌ காப்பாற்றுவதற்காகக்‌ கடலில்‌ 
குஇத்ததில்‌ பொய்‌ ஒன்றுமில்லை. 
இளவரசரையும்‌ அவருடைய சிநே 
இதரையும்‌ கடலிலிருந்து காப்பாற்றிக்‌ 
கரை சேர்த்த ஓடக்காரப்‌ பெண்‌ இதோ 
அடுத்த அறையில்‌ இருக்கிறாள்‌. 
இலங்கையில்‌: நடத்தவற்றையும்‌ தேரில்‌: 
பார்த்து அறிந்தவள்‌. அரசே! அவளைக்‌ 
கூப்பிடட்டுமா!"' என்றார்‌ அநிருத்தர்‌. 

சக்கரவர்த்தி மிக்க ஆவலுடன்‌, "அப்‌ 
படியா? உடனே அவளை அழையுங்‌ 
கள்‌. முதன்மத்திரி...! கோடிக்கரை 
யிலிருந்து நீர்‌ பலவந்தமாகப்‌ பிடித்து 
வரச்‌ சொன்ன பெண்‌ அவள்தானா...!" 
என்றார்‌. 

“பழுவேட்டரையரின்‌ பல்லக்‌இல்‌: 
வந்த பெண்தான்‌ அடுத்த அறையில்‌: 
காத்திருக்கிறாள்‌. இதோ அழைக்‌. 
இறேன்‌'' என்று அதிருத்தர்‌ கூறிக்‌. 
கையைத்‌ தட்டியதும்‌, பூங்குழலியும்‌. 
ஆழ்வார்க்கடியானும்‌ உள்ளே வந்‌ 
தார்கள்‌. 


மூப்பத்து ஒன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


| முன்‌ ம லைக்‌ கனவு | 


ங்குழலியைச்‌ சக்‌ 
கரவர்த்தி கற்றுப்‌: 
பார்த்துவிட்டு, “இந்‌. 
தப்‌ பெண்ணை 
நான்‌ இதுவரை 
பார்த்ததில்லை. 
யல்லவா? ஆனால்‌. 
முகஜாடை சற்றுத்‌ 
தெரிந்த மாதிரி 
இருக்கறது. பிரம்ம 
இவள்‌ யார்‌?” என்று கேட்டார்‌. 
கோடிக்கரைத்‌ இயாக 


ராயரே! 
**இவள்‌ 
விடங்கர்‌ மகள்‌. பெயர்‌ பூங்குழலி!” 
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“ஆகா! அதுதான்‌ காரணம்‌!" என்று 
சக்கரவர்த்தி கூறினார்‌. பிறகு 
வாய்க்குள்ளே, “இவன்‌ அத்தையின்‌ முக 
ஜாடை கொஞ்சம்‌ இருக்கறது. ஆனால்‌ 
அவளைப்‌ போல்‌ இல்லை. ரொம்ப்‌ 
வித்தியாசம்‌ இருக்கறது!” என்று முணு: 
முணுத்துக்கொண்டார்‌.. 

அவர்‌ முணுமுணுத்தது பூங்குழலி 
யின்‌ காதில்‌ இலேசாக விழுந்தது. 
அதுவரையில்‌ சக்கரவர்த்தியைப்‌ 
பூங்குழலி பார்த்ததில்லை. அவர்‌ 
அழல்‌ மன்மதனை மிஞ்சியவர்‌ என்று: 
கேள்விப்பட்டிருந்தாள்‌. இளவரசரைப்‌ 


பெற்ற தந்‌ைத அப்படித்‌ 
தான்‌ இருக்க வேண்டு 
மென்றும்‌ எண்ணி 
யிருந்தாள்‌. இப்போது] 
உடல்‌ நோயினாலும்‌ மன 

நோயினாலும்‌ விகாரப்‌ 
பட்டுத்‌ தோன்‌, 
வாத்தியின்‌ ௨ 
பார்த்துத்‌ 

போனான்‌. தன்‌ அத்தை 
யைக்‌ கைவிட்டது பற்றிச்‌ 
சக்கரவர்த்தியிடம்‌ 


சண்டை பிடிக்க வேண்‌ 
டும்‌ என்று எண்ணியிருந்‌ 
ததை நினைத்து வெட 
இனாள்‌. பயத்தினாலும்‌ 
வியப்பினாலும்‌ கூச்சத்‌ 
இனாலும்‌ சக்கரவர்த்‌ நிர 
இயைத்‌ தரிசித்தவுடனே 
வணக்கம்‌ கூறுவதற்குக்‌ 
கூட மறத்து நின்றான்‌. 


“பெண்‌ே உன்‌ 
தந்‌ைத இயாக விடங்கர்‌ நிர்‌ 
சுகமா?'' என்று சக்கர [/ 
வாத்தி அவளைப்‌ பார்த்‌ 48 


துக்‌ கேட்டார்‌ 

அப்போதுதான்‌ பூங்‌ 
குழலிக்குச்‌ சுய நினைவு 
வந்தது. இலங்கை முதல்‌ 3 
இருஷ்ணா நத வரை 
ஒரு குடை திழ 
ஆளும்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ நி 
சந்நிதியில்‌ தான்‌ நிற்பதை 
உணர்ந்தான்‌. உடனே தரை 
யில்‌ விழுந்து நமஸ்கரித்து 
விட்டு எழுந்து கை 
கூப்பி வணக்கத்துடன்‌ நின்‌ 2 
றான 

சுந்தர சோழர்‌ அநிருத்‌ 
தரைப்‌ பார்த்து, "இந்தப்‌ 
பெண்ணுக்குப்‌ பேச வரும்‌ 
அல்லவா? ஒருகால்‌ இவள்‌ 
அத்தையைப்‌ போல்‌ இவ 
ஞூம்‌ களமையா?”” என்று 


கேட்டபோது, அவர்‌ முகம்‌ 
மனவேதனையினால்‌ கருங்‌ 
இயது. 


“சக்கரவர்த்தி! இந்தப்‌ பெண்ணுக்குப்‌ 
பேச தெரியும்‌. ஒன்பது ஸ்‌இரீகள்‌ பேசக்‌ 
கூடியதை இவள்‌ பேசி விடு 
வாள்‌. தங்களைத்‌ தரிசித்த அதிர்ச்சி. 
யினால்‌ இகைத்துப்‌ போயிருக்கிறான்‌” 
என்றார்‌ அநிருத்தர்‌. 

ஆமாம்‌; என்னைப்‌ பார்த்தால்‌. 
எல்லாருமே மெளனமாட நின்று விடு 
றார்கள்‌. என்னிடம்‌ ஒருவரும்‌ ஒன்றும்‌ 
சொல்வஇல்லை!" என்றார்‌ சக்கரவர்த்தி. 

மறுபடியும்‌ பூங்குழலியைப்‌ பார்த்து, 
“பெண்ணே! இளவரசன்‌ அருள்மொழி 
வர்மனை நீ கொந்தளித்த கடலிலிருந்து: 
காப்பாற்றினாய்‌ என்று முதன்‌ மந்திரி 
சொல்றார்‌. அது உண்மையா?" என்று 
சுந்தர சோழர்‌ கேட்டார்‌. 

பூங்குழலி தயங்கித்‌ தயங்கி, "ஆம்‌, 
பிரபு...! அது குற்றமாக இருந்தால்‌...” 
என்றாள்‌. 

சக்கரவர்த்‌இ சிரித்தார்‌. அந்தச்‌ சிரிப்‌ 
பின்‌ ஒலி பயங்கரமாகத்‌ தொனித்தது. 

பிரம்மராயரே! இந்தப்‌ பெண்‌ 
சொல்லுவதைக்‌ கேளுங்கள்‌! 'அது குற்ற. 
மாயிருந்தால்‌' என்‌இறாள்‌. இளவரசன்‌ 
கூயிரை இவள்‌ காப்பாற்றியது 'குற்றமா 
யிருந்தால்‌! என்றான்‌. என்‌ மகன்‌ 
கடலில்‌ முழுச்‌ செத்இருக்க வேண்டும்‌ 
என்று நான்‌ ஆசைப்படுகிறேன்‌ போலி 
ருக்கிறது. அப்படிப்பட்ட ராட்சதன 
நான்‌ என்து இவளிடம்‌ யாரோ சொல்லி 
யிருக்கிறார்கள்‌. முதன்‌ மந்திரி! நாட்டு. 
மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ இப்படித்தான்‌ என்‌: 
னைப்‌ பற்றி எண்ணிக்கொண்டிருக்‌ 
இறார்களா?" என்று கேட்டார்‌. சுந்தர 
சோழர்‌. 

“பிரபு! இவள்‌ பயத்தினால்‌ ஏதோ 
சொல்லி விட்டாள்‌. அதைப்‌ பொருட்‌ 
படுத்த வேண்டாம்‌. பெண்ணே! இளவர 
சரை நீ காப்பாற்றியதற்காக இந்தச்‌ சோழ: 
நாடே. உனக்கு நன்றிக்‌ கடன்பட்டிருக்‌ 
றது. சக்கரவர்த்தியும்‌ அளவில்லாத: 
மூழச்சி அடைந்திருக்கறார்‌. அதற்காக 
நீ என்ன பரிசு வேண்டுமோ, அதைக்‌. 
கேட்டுப்‌ பெறலாம்‌. இப்போது, நடத்‌ 
'ததையெல்லாம்‌ சக்கரவர்த்தியிடம்‌ விவர 
மாகக்‌ கூறு! பயப்படாமல்‌ சொல்லு!" 
என்றார்‌. 
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"முதலில்‌, ஒரு விஷயத்தை இந்தப்‌ 
பெண்‌ சொல்லட்டும்‌. இளவரசனைக்‌ 
கடலிலிருந்து காப்பாறறியதாகச்‌ 
சொல்லுகறாளே? அவன்‌ இளவரசன்‌ 
தான்‌ என்பது இவளுக்கு எப்படித்‌ தெரி: 
யும்‌? முன்னம்‌ பார்த்ததுண்டா?" என்றார்‌ 
சக்கரவர்த்தி. 

“ஆம்‌, பிரபு! முன்னம்‌ ஈழ தாட்டுக்கு: 
வீரர்களுடன்‌ இளவரசர்‌ கப்பல்‌ ஏறிய 
போது சில தடவை பார்த்திருக்கேன்‌. 
ஒருமுறை இளவரசர்‌ என்னைச்‌ 'சமுத்திர 
குமாரி! என்று அழைத்ததும்‌ உண்டு!" 
என்று கூறினாள்‌ பூங்குழலி. 

“ஆகா! இந்தப்‌ பெண்ணுக்கு இப்‌ 
போதுதான்‌ பேச்சு வருவது!" என்றார்‌. 
சுந்தரசோழ சக்கரவர்த்தி. 

பின்னர்‌, முதன்‌ மத்திரி அடிக்கடி 
தூண்டிக்‌ கேள்வி கேட்டதன்‌ பேரில்‌ பூங்‌ 
குழலி வந்தியத்தேவனை இலங்கைக்கு. 
அழைத்துச்‌ சென்றதிலிருந்து இளவர: 
சரை தநாகைப்பட்டினத்தில்‌ கொண்டு 
போய்விட்டது வரையில்‌ எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ கூறினாள்‌. ஆனால்‌ அநிருத்தர்‌ 
எச்சரிக்கை செய்இருந்தபடியால்‌ மந்தா. 
இனியைப்‌ பற்றி மட்டும்‌ ஒன்றும்‌ 
சொல்லவில்லை. 


ல்லாம்‌ கேட்ட பின்னர்‌ சக்கர 
வர்த்தி, “பெண்ணே! சோழ குலத்‌: 
துக்கு இணையில்லாத உதவி 
ட செய்இருக்கிறாய்‌. அதற்கு ஈடாக 
உனக்குச்‌ செய்யக்கூடியது ஒன்றுமே 
யில்லை. ஆனால்‌ ஒன்று கேட்கறேன்‌. 
சொல்‌! கோடிக்கரையில்‌ இளவரசனைக்‌. 
கரை சேர்த்த பிறகு இங்கே ஏன்‌ அழைத்து. 
வரவில்லை? ஏன்‌ நாகைப்பட்டினத்துக்கு. 
அழைத்துப்‌ போனாய்‌?" என்றார்‌. 
"சுவாமி! இளவரசர்‌ கொடிய சுரத்‌ 
'இனால்‌ நினைவு இழந்திருந்தார்‌. நாகைப்‌: 
பட்டினம்‌ புத்த விஹாரத்தில்‌ நல்ல வைத்‌: 
இயர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று அங்கே. 
அழைத்துப்போனோம்‌. பிக்ஷுக்கள்‌ இன 
வரசரிடம்‌ மிக்க பக்தி உள்ளவர்கள்‌ என்‌: 
பது எங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. இளவரசரை 
அந்த நிலையில்‌ ஓடத்தில்தான்‌ ஏற்றிப்‌: 
போகலாமே தவிர குதிரை மேலோ, வண்‌ 
டியிலோ ஏற்றி அனுப்ப முடிந்திராது...” 


“அச்‌ சமயம்‌ கோடிக்கரையில்‌ பழு 
வேட்டரையர்‌ இருந்தாரே, அவரிடம்‌: 
ஏன்‌ தெரிவிக்கவில்லை...!” 

பூங்குழலி சற்றுத்‌ தயங்‌கிவிட்டுப்‌ பின்‌ 
னர்‌ கம்பீரமான குரலில்‌, "சக்கரவர்த்தி! 
பழுவேட்டரையர்‌ இளவரசருக்கு. 
விரோதி என்று நாடெல்லாம்‌ அறிந்திருக்‌ 
இறது. அப்படியிருக்க, இளவரசரைப்‌ பழு: 
வேட்டரையரிடம்‌ ஒப்புவிக்க எவ்விதம்‌: 


நான்கூடத்தான்‌. விரோதி. கலகம்‌: 

அப்படித்தான்‌ எண்ணிக்கொண்டிருக்‌: 
இறது. அது போகட்டும்‌! முதன்‌ மந்திரி! 
நேற்று இங்கு அடித்த பயுல்‌ நாகைப்பட்‌ 
டினத்தில்‌ இன்னும்‌ கடுமையாக இருந்‌ 
இருக்குமே? இளவரசனுக்கு மறுபடியும்‌ 
ஏதேனும்‌ நீங்கு நேரிடாமலிருக்க வேண்‌ 
டுமே என்று என்‌ நெஞ்சம்‌ துடிக்‌கறது.” 

"பிரபு! சோழ நாடு அதிர்ஷ்டம்‌. 
செய்த நாடு. இப்போது இந்‌ நாட்டுக்கு. 
மகத்தான நல்ல யோகம்‌. ஆகையால்‌...” 

“சோழ நாடு அதிர்ஷடம்‌ செய்த 

நாடுதான்‌; ஆனால்‌ தான்‌ துரதிர்ஷ்டசாலி 
யாயிற்றே, பிரம்மராயரே! நான்‌ கண்ணை 
மூடுவதற்குள்‌ என்‌ புதல்வர்களை ஒரு 
தடவை பார்க்க விரும்புறேன்‌...” 

"ஐயா! அப்படியெல்லாம்‌ சொல்லா. 
ர்கள்‌. இத்தகைய புதல்வர்களையும்‌ 
புதல்வியையும்‌ பெற்ற தங்களைப்‌ 
போன்ற பாக்கியசாலி யார்‌? இதோ இன்‌ 
றைக்கே ஆட்களை அனுப்பி வைக்‌: 
றேன்‌. இளவரசரைப்‌ பத்திரமாய்‌ 
அழைத்து வருவதற்கு என்‌ சடன்‌ 
இருமலையையும்‌ கூட அனுப்புகிறேன்‌!” 
என்றார்‌ முதன்மந்திரி. 

அப்போதுதான்‌ சக்கரவர்த்தி ஆழ்‌ 
வார்க்கடியான்‌ மீது தம்‌ பார்வையைச்‌: 
செலுத்தினார்‌. 

ஆகா! இவன்‌ இத்தனை நேரமும்‌ 
இங்கே நிற்கிறானா? சின்னப்‌ பழுவேட்‌ 
உரையர்‌ இவனைப்‌ பற்றித்தானே சொன்‌: 
னார்‌? பழுவூர்‌ அரண்மனை மதிலில்‌ ஏறிக்‌ 
குஇத்தவன்‌ இவன்தானே...?"' 

"பிரபு! அதற்குத்‌ தகுந்த காரணம்‌: 
இருக்கறது. அதைப்‌ பற்றி நாளைக்குத்‌: 


தெரியப்படுத்த அனுமதி கொடுங்கள்‌. 
ஏற்‌ மிக்க களைப்படைந்து விட்‌ 
டீர்கள்‌!" என்றார்‌ முதன்மந்திரி. 

இச்‌ சமயத்தில்‌ மலையமான்‌ மகளும்‌ 
குந்தவையும்‌ வானஇயும்‌ சக்கரவர்த்தி 
யின்‌ அறைக்குள்ளே வந்தார்கள்‌. 

“முதன்‌ மந்திரி! இன்றைக்கு இத்துடன்‌: 
நிறுததிக்கொள்ளுங்கள்‌. சக்கரவர்த்திக்கு: 
இக களைப்பு உண்டாக்கக்கூடாது. 
என்று வைத்தியர்கள்‌. கண்டிப்பாகக்‌ 
கட்டளையிட்டிருக்கிறார்கள்‌!'! என்று: 


பின்னர்‌. 
யாகப்‌ பாடுவாளாம்‌. ஒரு தேவாரப்‌ பாடல்‌ 
பாடச்‌ சொல்லுங்கள்‌. சக்கரவர்த்திக்குக்‌. 
கானம்‌ மிகவும்‌ பிடிக்கும்‌" என்றாள்‌. 

ஆகட்டும்‌. தாயே! என்‌ சடன்‌ கூட 
ஆழ்வார்‌. பாசுரங்ளை. நன்றாசப்‌ பாடு 
வான்‌. அவனையும்‌ பாடச்‌ சொல்‌ 
றேன்‌!” என்றார்‌ முதன்‌ மந்திரி. 

பூங்குழலி “கூற்றாயினவாறு விலக்க: 
இலீர்‌"” என்ற அப்பர்‌ தேவாரத்தைப்‌ 
பாடினாள்‌. ஆழ்வார்க்கடியான்‌ “திருக்‌: 
கண்டேன்‌ பொன்மேனி கண்டேன்‌”! 
என்ற பாசுரத்தைப்‌ பாடினான்‌. 

யாடல்‌ ஆரம்பித்ததும்‌ சுந்தர சோழர்‌: 
கண்களை மூடிக்கொண்டார்‌. சிறிது 
தேரத்துக்கெல்லாம்‌ அவர்‌ முகத்தில்‌ சாத்‌. 
இயும்‌ நிம்மதியும்‌ காணப்பட்டன. மூச்சு. 
நிதானமாகவும்‌ ஒரே மாஇரியாகவும்‌ 
வந்தது. நல்ல நித்திரையில்‌ ஆழ்ந்து: 
விட்டார்‌ என்று தெரிந்தது. 

இருட்டுசிற சமயமாக விட்டபடியால்‌ 
தாஇப்‌ பெண்‌ விளக்கேற்றிக்‌ கொண்டு 
வந்து வைத்தாள்‌. 

முதன்‌ மந்திரி உள்ளிட்ட அனைவரும்‌. 
அவ்வறையிலிருந்து வெளியேறினார்கள்‌. 

மலையமான்‌ மகள்‌ மட்டும்‌ சிறிது 
நேரம்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ அருகில்‌ இருந்‌ 
தான்‌. அடுத்த அறையின்‌ வாசற்‌ படி 
யிலிருந்து குந்தவை அவளைப்‌ பார்த்து: 
ஏதோ சமிக்ஞை செய்யவே அவளும்‌ 
எழுந்து சென்றாள்‌. பின்னர்‌, அந்த அறை: 
யில்‌ மெளனம்‌ குடிகொண்டது. சுந்தர: 
சோழர்‌ மூச்சு விடும்‌ சப்தம்‌ மட்‌ 
டும்‌ இலேசாகக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
த்து. 
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தல்‌ நாளிரவு சற்றும்‌ தூங்காத 
காரணத்தினால்‌ கனைத்துச்‌ 
சோர்ந்திருந்த படியினாலும்‌, 
பூங்குழலியும்‌ ஆழ்வாரக்கடி 
யானும்‌ பாடிய தமிழ்ப்‌: பாசுரங்களின்‌ 
னாலும்‌ சுந்தர சோழா அந்த 

மூன்‌ மாலை நேரத்தில்‌: நித்திரையில்‌: 
ஆழ்த்தாரென்றாலும்‌, அவருடைய துயில்‌ 
நினைவற்ற அமைதி குடி கொண்ட 
துயிலாக இல்லை. பழைய நினைவுகளும்‌ 
புதிய நினைவுகளும்‌ உண்மை நிகழ்ச்சி. 
களும்‌ உள்ளக்‌ கற்பனைகளும்‌ சுனவு. 
களா உருவெடுத்து அவரை விதவித 
மான விசித்திர அனுபவங்களுக்கு கன்‌: 


னாக்கெ. 

ய்‌] படல்‌ போய்க்கொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌. பூங்குழலி படகைத்‌ 

தள்ளிக்கொண்டே கடலின்‌ ஓங்கார 

சுருஇக்கு இசைய ஒரு தம்‌ பாடிக்கொண் 

டிருந்தாள்‌. 


மைதி குடி கொண்டிருந்த நீலக்‌. 
கடலில்‌ அவரும்‌ பூங்குழலியும்‌ 


சோர்வு கொள்ளாதே மனமே - 
உனது 
ஆர்வமெல்லாம்‌ ஒருதான்‌ 
பூரணமாகும்‌! 
காரிருள்‌ மூடிய நீளி ரவின்‌ பின்னா்‌ 
காலை மலர்தலும்‌ கண்டதை 
அன்றோ 
தாரணி சிலிர்க்கும்‌ தாமரை சிரிக்கும்‌. 
அனிக்குலம்‌ களிக்கும்‌ அருணனும்‌: 
க.இப்பான்‌!"* 
இந்த ததத்தைக்‌ கேட்டுச்‌ சுந்தர சோழா 
புளகாங்கிதம்‌ அடைந்தார்‌. அவருடைய 
கள்ளத்தில்‌ குடி. கொண்டிருந்த சோர்வு. 
நீங்கு உற்சாகம்‌ ததும்பியது. “இன்னும்‌: 
பாடு!" "இன்னும்‌ பாடு!” என்று பூங்‌ 
குழலியைத்‌ தாண்டிக்கொண்டிருந்தார்‌. 
ஆழ்‌ கடலில்‌ மிதந்து படகு போய்க்‌ 
கொண்டேயிருந்தது. 
இடீரென்று இருள்‌ சூழ்ந்தது. பெருங்‌ 
காற்று அடிக்கத்‌ தொடங்கியது. சற்று முன்‌ 


டில்‌ ஆடுவது போல்‌ சற்று முன்னால்‌ 
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ஆடிக்கொண்டிருந்த படகு இப்போது: 
மேச மண்டலத்தை எட்டியும்‌ அதல 
பாதாளத்தில்‌ விழுந்தும்‌ தத்தளித்தது: 
படகில்‌ இருந்த பாய்‌ மரங்களின்‌ பாய்கள்‌ 
சுக்கு நூறாகக்‌ இழிந்து காற்றில்‌ அடித்‌ 
துக்கொண்டு போகப்பட்டன. ஆயினும்‌ 
படகு மட்டும்‌ குவிழாமல்‌ எப்படியோ 
சமாளித்துக்கொண்டிருந்தது. அப்போ 
தெல்லாம்‌ பூங்குழலியின்‌ படகு விடும்‌ 
இறத்தைச்‌ சுந்தர சோழ சக்கரவர்த்தி 
வியந்து மடழந்துகொண்டிருந்தார்‌. 

காற்று வந்த வேகத்தைப்‌ போலவே சட்‌ 
டென்று நின்றது. கடலின்‌ கொந்தளிப்பு 
'வரவரக்‌ குறைந்தது. மீண்டும்‌ பழையபடி. 
அமைஇ ஏற்பட்டது. 8ழத்‌ இசையில்‌ 
வான முகட்டில்‌ அருணோதயத்துக்கு 
அறிகுறி தென்பட்டது. சிறிது நேரத்துக்‌ 
கெல்லாம்‌ தங்கச்‌ சூரியன்‌ கதயமானான்‌. 
கடலின்‌ நீரும்‌ பொன்வண்ணம்‌ பெற்றுத்‌: 
தகதகா மயமாகத்‌ இகழ்ந்து. சற்றுத்‌ தாரத்‌: 
இல்‌ பசுமையான தென்னத்‌ தோப்புக்கள்‌: 
சூழ்ந்த இவுகள்‌ சில தென்பட்டன. அத்‌. 
இவுகளிலிருந்து புள்ளினங்கள்‌ மதுர 
மதுரமான குரல்களில்‌ இசைத்த ததேங்கள்‌. 
எழுந்தன. ஈழ நாட்டின்‌ கரையோரமுள்ள. 
வுகள்‌ அவை என்பதைச்‌ சுந்தர சோழர்‌: 
கஉணர்த்துகொண்டார்‌. அவற்றில்‌ ஒரு 
இவிலேதான்‌ முந்தைப்‌ பிறவியில்‌ அவர்‌: 
மந்தா௫னியைச்‌ சந்தித்தார்‌ என்பது 
நினைவு வந்தது. 

அந்தத்‌ இவின்‌ பேரில்‌ பார்வையைச்‌: 
செலுத்திக்கொண்டே, ''பூங்குழலி! 
கடைசியில்‌ என்னைச்‌ சொர்க்கலோகத்‌. 
துக்கே கொண்டு வந்து சேர்த்து விட்டா. 
யல்லவா? கனக்கு நான்‌ எவ்விதத்தில்‌ 
நன்றி செலுத்தப்‌ போகிறேன்‌?" என்றார்‌. 
பூங்குழலி மறுமொழி சொல்லாதது கண்டு 
அவன்‌ பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தார்‌. 
அப்படியே ஸ்தம்பிதமாக விட்டார்‌. 
"ஏனெனில்‌, பட௫ல்‌ இன்னொரு 


மந்தாகினி! நீதானா? உண்மையாக 
நீதானா? பூங்குழலி மாதரி மாற்றுருவம்‌. 


கொண்டு என்னை அழைத்து வந்தவள்‌ 


நீதானா?" என்றார்‌. தாம்‌ பேசுவது 


மந்தாகினி புன்னகை புரிவதைக்‌ கண்‌: 
டார்‌. 

அவள்‌ அருகில்‌ நெருங்‌இச்‌ செல்வதற்‌: 
காக எழுந்து செல்ல முயன்றார்‌. ஆனால்‌ 
அவரால்‌ எழுந்திருக்க முடியவில்லை. தம்‌: 
கால்கள்‌ பயனற்றுப்‌ போயின என்பது. 
நினைவு வந்தது. 

“மந்தாகினி! நான்‌ நோயாளியாய்ப்‌ 
போய்விட்டேன்‌. உன்னிடம்‌ என்னால்‌ 
வர முடியவில்லை. நீதான்‌ என்‌ அருகில்‌: 
'வர வேண்டும்‌. இதோ பார்‌, மந்தாகினி! 
இனி ஒருதடவை மூன்று உலகத்துக்கும்‌: 
சக்கரவர்த்தியாக முடிசூட்டுவதாய்‌ 
என்னை யாரேனும்‌ அழைத்தாலும்‌ நான்‌: 
உன்னை விட்டுப்‌ போசுமாட்டேன்‌. இந்த 
ஈழ நாட்டுக்கு அருகிலுள்ள தீவுகளுக்கு 
நாம்‌ போக வேண்டாம்‌. இங்கே யாராவது 
வந்துகொண்டேயிருப்பார்கள்‌. படகை 
நடுக்கடலில்‌ விடு! வெகு தாரம்‌, தொலை: 


தாரம்‌, ஏழு கடல்களையும்‌ தாண்டிச்‌ 
சென்று, அப்பால்‌ உள்ள இவாந்தரத்துக்கு 
நாம்‌ போய்விடுவோம்‌!" என்றார்‌ சுந்தர 
சோழர்‌. அவர்‌ கூறியதையெல்லாம்‌ 
தெரிந்துகொண்டவள்‌ போல மந்தாகினி 
புன்னகை புரிந்தாள்‌. 

வேரி தஇயில்‌ இராஜ ஹம்ஸத்‌. 

தைப்‌ போல்‌ அலங்கரித்த. 
சிங்காரப்‌ படகில்‌ சுந்தர 

சோழ சக்கரவர்த்தியும்‌. 
அவருடைய பட்டத்து ராணியும்‌ குழந்தை 
களும்‌ உல்லாசப்‌ பிரயாணம்‌ செய்து: 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. கான வித்தையில்‌: 
தேர்ந்தவர்கள்‌ பாடிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
சுந்தர சோழா கான இன்பத்தில்‌ மெய்‌ 
, மறத்து கண்களை மூடிக்கொண்டிருந்தார்‌. 
, இடீரென்று “ஐயோ! ஐயோ!" என்று 
கூக்குரலைக்‌ கேட்டுக்‌ கண்‌ விழித்துப்‌: 
பார்த்தார்‌. "குழந்தையைக்‌ காணோமே? 
, அருள்மொழியைக்‌ காணோமே?!" என்று. 
பூல குரல்கள்‌ முறையிட்டன. சுந்தர: 


சோழர்‌ பரபரப்புடன்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்‌: 
தார்‌. காவேரியின்‌ வெள்ளத்தில்‌ அவரு: 
டைய செல்வக்‌ குழந்தையான அருள்‌ 
மொழியை யாரோ ஒரு ஸ்‌இரீ கையினால்‌: 
பிடித்துக்கொண்டு தண்ணீரில்‌ அமுக்கிக்‌: 
கொல்ல முயன்று கொண்டிருந்தாள்‌. 
சொல்ல முடியாத பயங்கரத்தையடைந்த 
சுந்தர சோழர்‌ காவேரி வெள்ளத்தில்‌: 
குஇக்க எண்ணினார்‌. அச்சமயம்‌ அந்த. 
ஸ்‌இரீயின்‌ முகம்‌ அவருக்குத்‌ தெரிந்தது. 
அது விகாரத்தை அடைந்த மந்தாகினி 
யின்‌ முகம்‌ என்பதை அறிந்துகொண்‌ 
டார்‌. உடனே அவருடைய கடல்‌ ஜீவ 
சக்தி அற்ற ஜடப்‌ பொருளைப்‌ போல்‌ 
ஆயிற்று. தண்ணீரில்‌ குதிக்கப்‌ போனவர்‌ 
படஇலேயே தடால்‌ என்று விழுந்தார்‌. 


டஒலே விழுந்த அஇர்ச்சியினாலே. 
தானோ, என்னமோ, சுந்தர சோழர்‌: 
துயிலும்‌ கனவும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ நீங்‌ 
கப்‌ பெற்றார்‌. புயல்‌ மழை காரண 
மாக வழக்கத்தை விடக்‌ குளிர்ச்சி மிகுந்‌. 
இருந்த அவ்‌ வேளையில்‌ அவருடைய 
தேகமெல்லாம்‌ வியர்த்திருத்தது. 
இவ்வளவு நேரமும்‌ கண்ட தோற்றங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ கனவில்‌ கண்டவை என்பதை 
உணர்ந்தபோது அவருடைய நெஞ்சி 
லிருந்து ஒரு பெரும்‌ பாரத்தை எடுத்தது. 
போன்ற ஆறுதல்‌ ஏற்பட்டது. எதிரே 
பார்த்தார்‌. அறையில்‌ ஒருவரும்‌ இருக்க 
வில்லை. ஜபம்‌ மட்டும்‌ எரிந்து கொண்‌ 
டிருந்தது. தாம்‌ தூங்கி விட்டபடியால்‌ 
பக்கத்து அறையில்‌ இருகச்‌கறார்கள்‌ 
போலும்‌! கையைத்‌ தட்டி அழைக்‌ 
கலாமா என்று எண்ணினார்‌. “சற்றுப்‌ 
போகட்டும்‌; கனவுத்‌ தோற்றத்தின்‌ 
அதிர்ச்சிகள்‌ நீங்கட்டும்‌'' என்று 
எண்ணிக்கொண்டார்‌. 
அப்போது மேல்‌ மச்சிலிருந்து ஏதோ 
மிக மெல்லிய சத்தம்‌ கேட்டது. அது 
என்னவாயிருக்கும்‌? முகத்தைச்‌ சிறிதளவு. 
இருப்பிச்‌ சத்தம்‌ வந்த இக்கை நோக்‌ 
னார்‌. மேல்‌ மச்சின்‌ தூணைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு விளிம்பின்‌ வழியாக ஓர்‌ 
உருவம்‌ இறங்க வருவது போலத்‌ 
தோன்றியது. 


(தொடரும்‌) 
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முப்பத்து இரண்ட 


ந்தர சோழர்‌ மிக்க 
வியப்பு அடைந்தார்‌. 
மேன்‌ மாடத்திலி 


குந்து 


அவ்வாறு 


தூண்களின்‌ விளிம்‌ 


பின வழியாக யார்‌ 
இறங்க வருகிறது? 
எதற்காக வர வேண்‌ 


இத்தனை 


டும்‌? 
நேரம்‌ குண்ட குழப்பமான 
நினைவு வந்தன. இதுவும்‌. 


வருகிறது. 


கனவுகள்‌ 
னவிலே 


காணும்‌ தோற்றமா? இன்னும்‌ தாம்‌ 


தாக்கத்திலிருந்து நன்றாக 
கொள்ளவில்லையா? - இந்‌ 
௩௪ சந்தேகத்தைத்‌ தீர்த்துக்‌ 
கொள்வதற்காகச்‌ சுந்தர 
சோழர்‌ மறுபடியும்‌ கண்‌ 
களை மூடிக்கொண்டார்‌ 


விழித்துக்‌ 


ரம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ஒரு நிமிஷ நேரம்‌ அவ்வாறு இருத்து 
விட்டுக்‌ கண்களை நன்றாகத்‌ இறந்து 
அந்த கருவம்‌ இறங்கிய இக்கைப்‌ 
பாத்தார்‌. அங்கே இப்போது ஒன்றும்‌ 
இலலை. ஆகா! அந்தத்‌ தோற்றம்‌ 
வெறும்‌ பிரமையாகத்தான்‌. இருக்க 
வேண்டும்‌ 

அவர்‌ உறங்குவதற்கு முன்னால்‌ 
நிகழந்தவற்றை ஞாபகப்படுத்திக்‌ 
கொண்டார்‌. முதன்‌ மந்திரியும்‌ 
அவருடைய சீடனும்‌ இனிய குரலில்‌ 
பாடிய இயாகவிடங்கரின்‌ மகளும்‌ தாம்‌ 
தூங்கிய பிறகு போய்‌ விட்டார்கள்‌ 


அமரர்‌ கல்கி 
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போலும்‌. மலையமான்‌ மகளும்‌ தாஇ 
மார்களும்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ அடுத்த 
அறையிலே காத்தஇிருக்கிறார்கள்‌ 
போலும்‌. தமது செல்வத்‌ இருமகளும்‌ 
அவர்களுடனே இருக்கிறாள்‌ போலும்‌. 
குந்தவையைக்‌ குறித்துத்‌ தாம்‌ முதன்‌ 
மந்திரியிடம்‌ குறை கூறியதைச்‌ சக்கர 
வர்த்தி நினைத்துக்கொண்டு சிறிது. 
வருத்தப்பட்டார்‌. குந்தவை இணையற்ற. 
அறிவும்‌ முன்‌ யோசனையும்‌ படைத்‌: 
தவன்‌. இராஜ்யத்திலே குழப்பம்‌ ஏற்‌: 
படாமலிருக்கும்‌ பொருட்டு இளவர: 
சனை நாகைப்பட்டினத்தில்‌ இருக்கச்‌ 
செய்திருக்கிறாள்‌, அதைப்‌ பற்றித்‌ தவ 
றாக எண்ணிக்கொண்டது தம்முடைய 
தவறு. தமது அறிவு சரியான நிலைமை: 
யில்‌ இல்லை என்பது சில காலமாகச்‌ 
சுந்தர சோழருக்கே தெரிந்திருந்தது. 
பின்னே, இளையபிராட்டியின்‌ பேரில்‌: 
கோபித்துக்‌ கொள்வஇல்‌ என்ன பயன? 
எதையும்‌ அவளுடைய யோசனைப்படி. 
செய்வதே நல்லது. இப்போது முக்ய 
மாகச்‌ செய்ய வேண்டியது நாகைப்‌ 
பட்டினத்திலிருந்து இளவரசனை 
அழைத்து வர வேண்டியது. கடவுளே! 
புயலினால்‌ அவனுக்கு யாதொரு ஆபத்‌: 
தும்‌ நேரிடாமல்‌ இருக்க வேண்டுமே! 
உடனே குந்தவையிடம்‌ அதைப்‌ பற்றிக்‌ 
கேட்க வேண்டும்‌... பக்கத்து அறையில்‌. 
இருப்பவர்களை அழைப்பதற்காகச்‌ 
சுந்தர சோழர்‌ கையைத்‌ தட்ட எண்ணி 
னார்‌. 

ஆனால்‌ இது என்ன? தம்முடைய 
தலைமாட்டில்‌ யாரோ நடமாடுவது 
போல்‌ தோன்றுகிறதே! ஆனால்‌ கால 
டிச்‌ சத்தம்‌ மிகு மெதுவாக, - பூனை, 
புலி முதலிய மிருகங்கள்‌ நடமாடுவது 
போல்‌, கேட்கறது. யாராயிருக்கும்‌? 
ஒருவேளை மலையமான்‌ மகளா? தம்‌ 
குமாரியா? தாதிப்‌ பெண்ணா? தமது. 
உறக்கத்தைக்‌ கலைக்கக்கூடாது என்று 
அவ்வளவு மெதுவாக அவர்கள்‌ 
நடக்கிறார்களா? 

"யார்‌ அது?" என்று மெதுவான குர 
லில்‌ சுந்தர சோழர்‌ கேட்டார்‌. அதற்குப்‌: 
பதில்‌ இல்லை. 

*யார்‌ அது? இப்படி எதிரே வா!" 


டி 


என்று சற்று உரத்த குரலில்‌ கூறினார்‌. 
அதற்கும்‌ மறுமொழி இல்லை. 
ந்தர சோழருக்கு ஓர்‌ எண்‌: 
ணம்‌ தோன்றியது, அது 
அவருக்குக்‌ குழப்பத்தையும்‌. 
'இலலையும்‌ உண்டாக்கியது. 
ஒருவேளை அவளாக இருக்‌. 
குமோ? அவளுடைய ஆவியாக இருக்‌: 
குமோ? கனவிலே தோன்றிய இராத. 
இப்போது நேரிலும்‌ வந்து விட்டானா? 
நள்ளிரவில்‌ அல்லவா ஆடை ஆபரண. 
பூஷிதையாக வந்து தன்னைத்‌ துன்புறுத்‌: 
துவது வழக்கம்‌? இப்போது முன்‌ 
மாலையிலேயே வந்து விட்டாளா? அல்‌ 
லது ஒருவேளை நள்ளிரவு ஆ௫ விட்‌ 
டதா? அவ்வளவு தேரம்‌ தூங்கி விட்‌ 
டோமா? அதனாலேதான்‌ ஒருவேளை 
மலையமான்‌ மகளும்‌ தம்‌ குமாரியும்‌ 
இங்கே இல்லையோ? தாதிப்‌ பெண்‌ 
களும்‌ தரங்க விட்டார்களோ? ஐயோ! 
அவர்கள்‌ ஏன்‌ என்னைத்‌ தனியாக 
விட்டு விட்டுப்‌ போனார்கள்‌? அந்தப்‌ 
பாதக, கரையர்‌ மகளாக இருந்தால்‌. 
என்னை இலேசில்‌ விட மாட்டாளே? 
கள்ளம்‌ குமுறி வெறி கொள்ளும்‌ 
வரையில்‌ போசு மாட்டாளே? 
அடி பாவி! உண்மையில்‌ நீயாக 
இருந்தால்‌ என்‌ முன்னால்‌ வந்து. 
தொலை! என்னை எப்படியெல்லாம்‌ 
வதைக்க வேண்டுமோ, அப்படியெல்‌ 
லாம்‌ வதைத்து விட்டுப்‌ போ! ஏன்‌ நான்‌. 
பார்க்க முடியாதபடி தலைமாட்டில்‌: 
கூலாலி என்‌ பிராணனை வாங்குகறாய்‌! 
முன்னால்‌ வா! இரத்த பலி சேட்பதற்‌, 
காக வந்‌இருக்கிறாயா? வா! வா! நீதான்‌ 
மடியில்‌ கத்தி வைத்‌இருப்பாயே? புலி. 
கரடிகளைக்‌ கொன்ற அதே கத்தி 
யினால்‌ என்னையும்‌ கொன்று விட்டுப்‌ 
போய்‌ விடு! என்‌ மக்களை மட்டும்‌ ஒன்‌ 
றும்‌ செய்யாதே! நான்‌ செய்த: 
காக. அவர்களைப்‌ பழி வாங்காதே! 
அவர்கள்‌ கனக்கு ஒரு துரோகமும்‌ 
செய்யவில்லையடி! நான்தான்‌ உனக்கு: 
என்ன துரோகம்‌ செய்தேன்‌? சுலங்கரை 
விளக்கத்தின்‌ உச்சியில்‌ ஏறிக்‌ குடலில்‌: 
விழுந்து சாகும்படி. நானா சொன்‌ 


னேன்‌? நீயே செய்த அந்தக்‌ கோரமான 
காரியத்துக்கு என்னை எதற்காக 
வதைக்கிறாய்‌...?. 

சுந்தர சோழர்‌ தம்முடைய தலை: 
மாட்டில்‌ வெகு சமீபத்தில்‌ ஓர்‌ கருவம்‌: 
வந்து நிற்பதை உணர்ந்தார்‌. இகிலினால்‌. 
அவருடைய உடம்பு தடுங்கியது. வயிற்றி: 
லீருந்து குடல்‌ மேலே ஏறி நெஞ்சை 
அடைத்துக்கொண்டது போலிருந்தது! 
நெஞ்சு மேலே ஏறித்‌ தொண்டையை 
அடைத்துக்கொண்டது. கண்‌ விழிகள்‌: 
பிதுங்கி வெளியே வந்து விடும்‌. 
போலிருந்தது. அவன்தான்‌ வந்து திற்‌ 
இறாள்‌. சந்தேகமில்லை. அவளுடைய 
ஆவிதான்‌ வந்து நிற்கிறது! தாம்‌ 
நினைத்தபடியே கடைசியாக இரத்தப்‌ 
பழி வாங்குவதற்கு வந்திருக்கிறது. தம்‌. 
நெஞ்சில்‌ கத்தியால்‌ குத்திக்‌ கொல்லப்‌. 
போறது. அல்லது வெறுங்‌ கையினா. 
லேயே தம்‌ தொண்டையை நெரித்துக்‌. 
கொல்லப்‌ போடிறதோ, என்னமோ? 
எப்படியாவது அவன்‌ எண்ணம்‌ திறை. 
வேறட்டும்‌! நாம்‌ இனி &யிர்‌ வாழ்ந்‌. 
இருப்பதில்‌ யாருக்கும்‌ எந்த உபயோ- 
கமும்‌ இல்லை. அந்தப்‌ பேய்‌ தம்மைப்‌ 
பழி வாங்கி விட்டுப்‌ போனால்‌ தம்‌ 
மக்களை ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ விட்டு. 
விடும்‌ அல்லவா? 

இன்னும்‌ சிறிது நிமிர்ந்து அண்‌ 
ணாந்து பார்த்தால்‌, மந்தாஇனிப்‌. 
பேயின்‌ ஆலி வடிவம்‌ தம்‌ சுண்களுக்குப்‌ 
புலனாகும்‌ என்று சுந்தர சோழருக்குத்‌ 
தோன்றியது. தலைமாட்டில்‌ அவ்வளவு 
சமீபத்தில்‌ அத்த கருவம்‌ வந்து நிற்பது 
போலிருந்தது. அதன்‌ நிழல்கூட அவர்‌: 
முகத்திலே விழுந்தது போலிருந்தது. 
ஒருகணம்‌ நிமிர்ந்து பார்ப்பதற்கு 
எண்ணினார்‌. அவ்வளவு தைரியம்‌. 
வரவில்லை. “நான்‌ கண்களை இறுக: 
மூடிக்கொள்கிறேன்‌. அது செய்வதைச்‌ 
செய்து விட்டுப்‌ போகட்டும்‌!" என்று 
ரமானித்துக்‌ கண்களை மூடிக்கொண் 
டார்‌. 
2 சற்று நேரம்‌ அப்படியே இருந்தார்‌. 
னவர்‌ எதிர்பார்த்தது போல்‌ அவர்‌ 
நெஞ்சில்‌ கூரிய கத்தி , இறங்கவும்‌. 
இல்லை. அவர்‌ தொண்டையை 


இரண்டு ஆவி வடிவக்‌ கைகள்‌ பிடித்து: 
நெரிக்கவும்‌ இல்லை. 

அந்த கருவம்‌, - அவர்‌ தலைமாட்‌ 
டில்‌ தின்ற கருவம்‌, - அங்கிருந்து 
நகர்ந்து போய்‌ விட்டதாகத்‌ தோன்‌ 
றியது. 

ஆகா! கரையர்‌ மகள்‌ அவ்வளவு. 
சுலபமாக என்னை விட மாட்டாள்‌. 
இன்னும்‌ எத்தனை காலம்‌ என்னை உயி: 
ரோடு வைத்திருந்து சித்திரவதை செய்ய 
வேண்டுமோ செய்வாள்‌! இன்றைக்கு: 
என்‌ கண்ணில்‌ படாமலே திரும்பித்‌: 
தொலைந்து போய்விட்டாள்‌ போலும்‌! 
சரி, சரி! யாரையாவது கூப்பிடலாம்‌. 
யாராவது இந்த அறைக்குள்ளே வந்‌. 
தால்‌, இன்னும்‌ இவன்‌ ஒருவேளை 
இங்கேயே இருந்தாலும்‌ மறைத்து: 
போய்த்‌ தொலைவாள்‌! 

“யார அங்கே? எல்லாரும்‌ எங்கே 
போனீர்கள்‌?” என்று உரத்த குரலில்‌: 
கூவிக்‌ கொண்டே சுந்தர சோழர்‌ கண்‌: 
களைத்‌ இறந்தார்‌. 

ஆகா! அவர்‌ எதிரே, மஞ்சத்தின்‌. 
சழப்புறத்தில்‌, நிற்பது யார்‌? அவன்‌ 
தான்‌. சந்தேகமில்லை! அந்த களமை 
யின்‌ பேய்தான்‌! தலைவிரி கோலமாக 
நிற்கிறது அந்தப்‌ பேய்‌! அதன்‌ நெற்றி 
யிலே இரத்தம்‌ கொட்டுகிறது! “இரத்தப்‌ 
பழி வாங்க வந்தேன்‌!" என்று சொல்லு 
கிறது போலும்‌! சுந்தர சோழர்‌ உரத்த 
குரலில்‌ வெறி கொண்டவரைப்‌ போல்‌: 
அந்த ஆவி உருவத்தைப்‌ பார்த்த வண்‌: 
ணமாகக்‌ சுத்தினார;- 

*அடி களமைப்‌ பேயே! தீ உயிரோ 
டிருந்தபோதும்‌ வாய்‌ இறந்து பேசாமல்‌: 
என்னை வதைத்தாய்‌! இப்போதும்‌ 
பேசாமல்‌ வதைக்கறாய்‌! எதற்காக 
வந்திருக்கிறாய்‌, சொல்லு! இரத்தப்‌ பழி. 
வாங்க வந்திருந்தால்‌ என்னைப்‌ பழி 
வாங்கி விட்டுப்‌ போ! ஏன்‌ சும்மா நிற்‌: 
இறாய்‌? ஏன்‌ முகத்தை இப்படிப்‌ பரி. 
தாபமாக வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌? 
என்னிடம்‌ ஏதாவது கேட்சு வந்இருக்‌ 
இறாயா? அப்படியானால்‌ சொல்லு! 
வாய்‌ இறந்து பேச முடியவில்லை 
யென்றால்‌, சமிக்ஞையினாலே 
சொல்லு! வெறுமனே நின்றுகொண்டு. 


கசி 


என்னை வதைக்காதே! உன்‌ கண்ணில்‌ 
ஏன்‌ கண்ணீர்‌ ததும்புகறது? ஐயையோ! 
விம்மி அழுஒிறாயா, என்ன? என்னால்‌ 
பொறுக்க முடியவில்லையே! ஏதாவது. 
சொல்லுகறதாயிருந்தால்‌ சொல்லு! 
இல்லாவிட்டால்‌ தொலைந்து போ! 
போக மாட்டாயா? ஏன்‌ போக மாட்‌ 
டாய்‌? என்னை என்ன செய்ய வேண்டு. 
மென்றுதான்‌ எண்ணிக்கொண்டிருக்‌ 
இறாய்‌? என்‌ அருமை மகனை- சின்‌ 
னஞ்சிறு குழந்தையை - காவேரி வெள்‌ 
ளத்தில்‌ அமுக்கிக்‌ கொல்லப்‌ பார்த்‌ 
தவள்தானே நீ! கடவுள்‌ அருளால்‌ உன்‌: 
எண்ணம்‌ பலிக்கவில்லை. இனியும்‌ 
பலிக்கப்‌ போவதில்லை! அடி. பாதக! 
இனனும்‌ எதற்காக என்‌ நெஞ்சைப்‌ 
பிளக்கறவள்‌ போலப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு நிற்கிறாய்‌? போ! போ! போக 
மாட்டாயா? போக மாட்டாயா! இதோ 
கன்னைப்‌ போகும்படி செய்கிறேன்‌, 
பார்‌... 

இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்டே 
சுந்தர சோழர்‌ தமதருகல்‌ கைக்கெட்டும்‌ 
தூரத்தில்‌ என்ன பொருள்‌ இருக்கிற 
தென்று பார்த்தார்‌. பஞ்ச உலோகங்‌ 
களினால்‌ செய்த அகல்‌ விளக்கு ஒன்று. 
தான்‌ அவ்விதம்‌ கைக்குக்‌ இடைப்‌ 
பதாகத்‌ தென்பட்டது. அதை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, “போ! பேயே! போ!" என்று 
அலறிக்கொண்டு, மந்தாடனிப்‌ பேயின்‌ 
முகத்தைக்‌ குறி பார்த்து வீசி எறிந்தார்‌. 
இருமால்‌ எறிந்த சக்ராயுதத்தைப்‌ போல்‌. 
அந்தத்‌ பம்‌ சுடர்‌ விட்டு எரிந்த வண்‌ 
ணம்‌ அந்தப்‌ பெண்ணுருவத்தை 
நோக்கிப்‌ பாய்ந்து சென்றது. 

அப்போது சுந்தர சோழர்‌ பேய்‌ 
என்று கருதிய அந்தப்‌ பெண்‌ க.ருவத 
இன வாயிலிருந்து ஓர்‌ ஓலக்‌ குரல்‌ 
இளம்பிற்று. 

சுந்தர சோழருடைய ஏழு நாடியும்‌. 
ஓடுங்க, அவருடைய கடலும்‌ சதையும்‌ 
எலும்பும்‌ எலும்புக்குள்ளே இருந்த ஜீவ 
சத்தும்‌ உறைந்து போயின. 

இபம்‌ அத்த உருவத்தின்‌ முகத்தின்‌ 
மீது விழவில்லை. சற்று முன்னாலேயே 
தரையில்‌ விழுத்து உருண்டு 'டணங்‌ 
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டணங்‌' என்று சத்தமிட்டது 

அகல்‌ விளக்கு அணைந்து விட்ட 
போதிலும்‌, நல்லவேளையாக அந்த: 
அறையின்‌ இன்னொரு பக்கத்தில்‌ 
வேறொரு நபம்‌ எரிந்துகொண்டிருந்தது. 

அதன்‌ மங்கலமான வெளிச்சத்தில்‌ 
சுந்தர சோழர்‌ கற்றுப்‌ பார்த்து, மந்தா. 
இனியின்‌ ஆவி வடிவம்‌ இன்னும்‌ அங்‌: 
கேயே நிற்பதைக்‌ சண்டார்‌. அதனு 
டைய முகத்தில்‌ விவரிக்க முடியாத 
வேதனை ஒருகணம்‌ காணப்பட்டது. 
பின்னர்‌ அது கடைசி முறையாக ஒரு 
தடவை சுந்தர சோழரை அளவில்லாத 
ஆதங்கத்துடன்‌ பார்த்துவிட்டுத்‌ இரும்பி' 
அங்கிருந்து போவதற்கு யத்தனித்தது. 


ந்த நேரத்திலேதான்‌. 

சுந்தர சோழரின்‌ கள்‌ 

எத்திலே முதன்‌ முத 

லாக ஒரு சந்தேகம்‌ 

கதித்தது. இது மந்‌ 
தாகனியின்‌ ஆவி உருவமா? அல்லது 
அவளை வடிவத்தில்‌ முழுக்க முழுக்க 
ஒத்த இன்னொரு ஸ்‌இரீயா? அவளுடன்‌ 
இரட்டையாகப்‌ பிறந்த சகோதரியா?. 
அல்லது ஒருவேளை... ஒருவேளை... 
அவளேதானா? அவள்‌ சாகவில்லையா? 
இன்னமும்‌ கயிரோடிக்‌கறானா? தாம்‌. 
நிளைத்ததெல்லாம்‌ தவறா? அவளே 
யாக இருக்கும்‌ பட்சத்தில்‌ அவள்‌ 
பேரில்‌ தாம்‌ விளக்கை எடுத்து எறிந்தது. 
எவ்வளவு கொடுமை? அவளுடைய 
முகத்தில்‌ சற்று முன்‌ காணப்பட்ட பரி. 
தாபம்‌ மாறி, விவரிக்க முடியாத: 
வேதனை தோன்றியதே? தம்முடைய 
கொடூரத்தை எண்ணி அவள்‌ வேத: 
னைப்பட்டாளோ? - ஆகா! அதோ 
அவள்‌ இரும்பிப்‌ போக யத்தனிக்கிறாள்‌.. 
எந்தப்‌ பக்கம்‌ போகலாம்‌ என்று 
பார்க்கிறாள்‌. 

"பெண்ணே! நீ கரையர்‌ மகள்‌ மந்தா 
இனியா? அல்லது அவளுடைய ஆவி 
வடிவமா? அல்லது அவளுடன்‌ பிறந்த. 
சகோதரியா? நில்‌, நில்‌! போகாதே! உண்‌ 
மையைச்‌ சொல்லி விட்டுப்‌ போ...!"” 

இவ்விதம்‌ சுந்தர சோழர்‌ பெருங்‌ 


குரலில்‌ கூவிக்கொண்டிருந்தபோது 
தடதடவென்று பலர்‌ அந்த அறைக்குள்‌ 
புகுந்தார்கள்‌. மலையமான்‌ மகன்‌, குந்‌ 
தவை, வானது, பூங்குழலி, முதன்‌ மந்‌ 
இரி, அவருடைய சடன்‌, - அத்தனை 
பேரும்‌ அறைக்குள்ளே வருகிறார்கள்‌ 
என்பதைச்‌ சுந்தர சோழர்‌ ஒரு கண 
தேரத்தில்‌ தெரிந்துகொண்டார 
"நிறுத்துங்கள்‌! அவள ஓடிப்‌ போகாமல்‌: 
தடுத்து நிறுத்துங்கள்‌! அவள்‌ யார்‌, எதற்‌. 
காக வந்தான்‌ என்பதைக்‌ கேளுங்கள்‌!" 


என்று சுந்தர 
சோழர்‌ அலறி 
னார்‌ 


கள்ளே வந்த. 
வர்கள்‌ அவ்வளவு, 
பேரும்‌ ஒருகணம்‌ 
வியப்பினால்‌ 
இகைத்துப்‌ போய்‌ 
நின்றார்கள்‌. சுந்‌ 
கர சோழரின்‌ 
வெறி கொண்ட 
முகத்‌ தோறறமும்‌, 
அவருடைய 
அலறும்‌ குரலில்‌. 
தொனித்த பயங்‌ 
கரமும்‌ அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பீதியை 
கண்டாக்கன. மந்‌ 
தா௫ினி தேவியை 
அங்கே பாத்தது. 
அவர்களை 
ஹியப்பு வெள்‌ 
சத்தில்‌ இக்கு முக்‌. 
தாடச்‌ செய்தது, 
இன்னது செய்‌ 
வது என்று அறி 
தாமல்‌ எல்லாரும்‌ 
சற்று நேரம்‌ 
அசைவற்று தின்‌ 
றார்கள்‌. முதன்‌. 
மந்திரி அதிருக்கா 
நிலைமை இன்ன 
தென்பதையும்‌ 
ஒது எவ்வாறு 
தேந்திருக்கக்‌ 


கூடும்‌ என்பதையும்‌ ஒருவாறு கள௫த்து: 
உணர்ந்து கொண்டார்‌. அவர்‌ பூங்‌ 
குழலியைப்‌ பார்த்து, “பெண்ணே! 
இவள்தானே உன்‌ அத்தை!'! என்‌ 
றா 

“ஆம்‌, ஐயா!" என்றான்‌ பூங்குழலி. 

"இருமலை! ஏன்‌ மரம்‌ போல திற்‌ 
இறாய்‌? மந்தாகினி தேவி ஓடப்‌ பார்க்‌ 
கிறாள்‌! அவளைத்‌ தடுத்து நிறுத்து! 
சக்கரவர்த்தியின்‌ கட்டளை!!! என்‌ 


ஆழ்வார்க்கடியான்‌ தன்‌ வாணானில்‌. 
முதன்முறையாகக்‌ குருவின்‌ கட்‌ 
டளைக்குக்‌ ழப்படிய மறுத்தான்‌. "ஐயா! 
அதைக்‌ காட்டிலும்‌ புயற்காற்றைத்‌ தடுத்து: 
நிறுத்தும்படி எனக்குக்‌ கட்டளை 
யிடுங்கள்‌!” என்றான்‌. 

இதற்குள்‌ பூங்குழலி சும்மா இருக்க 
வில்லை. ஒரே பாய்ச்சலாக ஓடி.ச்‌ சென்று: 
அத்தையின்‌ தோனைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. மந்தா௫னி அவளை கதறித்‌. 
தள்ளிவிட்டு ஓடினாள்‌. 

ஆழ்வார்க்கடியான்‌ சட்டென்று ஒரு 
காரியம்‌ செய்தான்‌. சற்று முன்னால்‌ 
மூதன்‌ மத்திரி முதலியவர்கள்‌ நுழைந்து: 
வந்த கதவண்டை சென்று அதைச்‌ 
சாத்தித்‌ தாளிட்டான்‌. பிறகு சுதவை 
யாரும்‌ இறக்க முடியாதபடி. கைகளை 

நின்றான்‌. 

மானைப்‌ போல்‌ நாலு புறமும்‌ பார்த்து 


வேண்டியதுதான்‌ என்றும்‌ இர்மானித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. அவள்‌ மேல்‌ மாடியை 
நோக்கிய பார்வையிலிருந்து அவளுடைய 


சுந்தர சோழர்‌ “பிடியுங்கள்‌! அவளைப்‌ 
பிடித்து நிறுத்துங்கள்‌! அவள்‌ எதற்காக 
வந்தாள்‌, யாரைப்‌ பழி வாங்க வந்தான்‌. 
என்று கேளுங்கள்‌!” என்று மேலும்‌ கத்த. 
னார்‌. 

தூணின்‌ வழியாக மேல்‌ மாடத்துக்கு 
ஏறிச்‌ செல்ல ஆயத்தமாயிருந்த மந்தாகினி 
தேவியிடம்‌ மறுபடியும்‌ பூங்குழலி ஓடி. 
நெருங்கினான்‌. இம்முறை அவளைப்‌ 


பிடித்து நிறுத்துவதற்குப்‌ பதிலாகப்‌ 
பூங்குழலி கையினால்‌ சமிக்ஞை செய்து: 
ஏதோ கூற முயன்றாள்‌. மந்தா௫னி அதன்‌ 
பொருளைத்‌ தெரிந்துகொண்டவள்போல்‌, 
ழே விழுந்து இடந்த அகல்விளக்கைச்‌. 
சுட்டிக்‌ காட்டினாள்‌. 

இதைக்‌ சுவனித்துக்கொண்டிருந்த குந்‌. 
தவை, “அப்பா, பெரியம்மாவின்‌ பேரில்‌: 
தாங்கள்தான்‌ விளக்கை எடுத்து 
எறித்தீர்களா?” என்று கேட்டாள்‌. 

"ஆம்‌, மகளே! அந்தப்‌ பேய்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்த பார்வையை என்னால்‌ ௪௫க்க 
முடியவில்லை. அதனால்‌ விளக்கை 
ப்ர எறிந்தேன்‌!” என்றார்‌ சுந்தர: 

ஈழர்‌.. 


"தந்தையே! பேயுமல்ல; ஆவியும்‌. 
அல்ல; உயிரோடிருக்கும்‌ மாதரசியேதான்‌. 
அப்பா! பெரியம்மா சாசுவே இல்லை! 
மூதன்‌ மந்திரியைக்‌ கேளுங்கள்‌! எல்லாம்‌. 
சொல்லுவார்‌!” என்று குந்தவை கூறி 
விட்டு, மந்தானியும்‌ பூங்குழலியும்‌. 
மெளன வாக்குவாதம்‌ செய்து கொண்‌ 
டிருந்த காட்சியைப்‌ பார்த்தான்‌. உடனே 
அத்த இடத்துக்குப்‌ பாய்ந்து சென்‌ 
றான்‌. 


"மகனே! அவளிடம்‌ போகாதே! அந்த 
ராட்சஸி உன்னை ஏதாவது செய்து 
ப டணான்ப் என்று சுந்தர சோழர்‌ கூலிக்‌ 

கொண்டே குந்தவையைத்‌ தடுப்பதற்காகப்‌: 
படுக்கையிலிருந்து பரபரப்புடன்‌ 
முயன்றார்‌. 

மலையமான்‌ மகள்‌ வானமாதேவி 
அவருடைய தோள்களை ஆதரவுடன்‌. 
பிடித்துப்‌ படுக்கையில்‌ சாய வைத்தான்‌. 

"பிரபு! சற்றுப்‌ பொறுங்கள்‌! தங்கள்‌ 
இருமகளுக்கு அபாயம்‌ ஒன்றும்‌ நேராது!” 
என்று கூறினாள்‌. 


முப்பத்து மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ந்தவை தன்‌ அருகில்‌ வத்‌ 
ததும்‌ மந்தா௫ினி அவளை 
ஒருகணம்‌ உற்றுப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌. அப்போது யாரும்‌ 
எதிர்பாராத ஒரு காரியத்தை 
இளைய பிராட்டி செய்‌ 
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தான்‌. தரையில்‌ விழுந்து மத்தா௫னியின்‌. 
பாதங்களைத்‌ தொட்டு சாஷ்டாங்கமாக 
நமஸ்காரம்‌ செய்தாள்‌. மத்தாகனியின்‌ 
கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ பெருகிற்று. அவள்‌ 
குனிந்து குந்தவையைத்‌ தூக்‌, எடுத்து: 
அணைத்துக்கொண்டாள்‌. பிறகு 


இளையபிராட்டி அவளுடைய ஒரு 
கையைத்‌ தோள்‌ வரையில்‌ சேர்த்துத்‌: 
தன்‌ கையினால்‌ தழுவிப்‌ பிணைத்‌ 
துக்கொண்டு சக்கரவர்த்தி படுத்திருந்த. 
இடத்தை நோக்‌ வந்தாள்‌. 
சக்கரவர்த்தினி இப்போதுதான்‌ 
மத்தாகினியின்‌ முகத்தை நன்றாகப்‌ 
பார்த்தார்‌. அவளுடைய நெற்றி 
யிலிருந்து இரத்தம்‌ வழிவதைக்‌ கண்‌: 
டாள்‌. 
சுவாமி! தாங்கள்தான்‌ விளக்கை 
எறிந்து காயப்படுத்தி விட்டீர்களா? 
ஐயோ! என்ன காரியம்‌ செய்தீர்கள்‌?" 
என்று மலையமான்‌ மகள்‌ அலறினாள்‌. 
"இல்லை, இல்லை! நான்‌ எறிந்த: 
விளக்கு இவள்‌ பேரில்‌ விழவே இல்லை. 
அதற்கு முன்னாலேயே இவள்‌ இரத்தக்‌ 
காயத்துடன்‌ வந்து நின்றாள்‌. ஆனால்‌. 
இந்தப்‌ பாத என்‌ பேரில்‌ பழி சொன்‌: 
னாலும்‌ சொல்லுவாள்‌! நீங்களும்‌ நம்பி. 
விடுவீர்கள்‌. நீங்கள்‌ எல்லாருமே அவளு, 
டைய பட்சத்தில்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. 
மலையமான்‌ மகளே! இவளிடம்‌ தீ. 
கூடப்‌ பரிதாபப்படுகறாயே? இவள்‌ 
யார்‌ என்பது உனக்குத்‌ தெரியுமா?" 
என்று சுந்தர சோழர்‌ கேட்டார்‌. 
“தெரியும்‌ சுவாமி! இவர்‌ என்‌ குல 
தெய்வம்‌. சோழர்‌ குலத்துக்கே தெய்வம்‌. 
என்‌ அருமை மகன்‌ காவேரியில்‌ முழு 
இப்‌ போய்‌ விடாமல்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொடுத்த தெய்வம்‌ அல்லவா...?"' 
ஆகா! நீ கூட அவ்விதம்‌ நம்பு 
றாயா? குந்தவை ஒருவேளை அவ்‌: 
வாறு உன்னிடமும்‌ சொன்னாளா?" 
"நானே கண்ணால்‌ பார்த்ததைத்‌ 
தான்‌ சொல்கிறேன்‌. குந்தவையும்‌ அப்‌ 
போது குழத்தை அல்லவா? அவளுக்கு: 
என்ன தெரிந்திருக்க முடியும்‌? அருள்‌ 
மொழியைக்‌ காப்பாற்றியது மட்டும்‌. 
அல்ல. சோழ நாட்டுக்குத்‌ தங்கள்‌ உயி 
ரைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொடுத்த தெய்வமும்‌: 
ர்தானே! தாங்கள்‌ பூதத்‌ நவில்‌ காட்‌. 
டுக்‌ கரடிக்கு இரையாகாமல்‌ காப்‌. 
பற்றிய தெய்வம்‌ அல்லவா...?'* 
"கடவுளே! அதுகூட உனக்குத்‌ தெரி 
பமா? இவன்‌ இத்தனை நாள்‌ உயிரோடு 
இருந்து வருகிறாள்‌ என்பதும்‌ தெரி 
யூமா?" 


தில காலமாகத்‌ தெரியும்‌. தெரிந்தது. 
முதல்‌ இத்தேவியை ஈழ நாட்டிலிருந்து: 
அழைத்து வரும்படி முதன்‌: மந்திரியிடம்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருந்தேன்‌..." 

ர! இது என்ன மகாராணி 
சொல்லுவது? இவள்‌ உண்மையிலேயே 
அந்தக்‌ கரையர்‌ மகள்தானா? இவள்‌: 
உயிரோடுதானிருக்கறாளா? இவள்‌. 
இறத்துவிட்டான்‌ என்பது பொய்யா? 
இவள்‌ ஆவி என்னை வந்து சுற்றுகற 
தென்று நான்‌ எண்ணியதெல்லாம்‌ பிர 
மையா? ஏற்கெனவே என்‌ அறிவு 
குழம்பியிருக்கறது. எல்லாருமாசச்‌ 
சேர்ந்து என்னை முழுப்‌ பைத்திய 
மாக்கி விடாதீர்கள்‌!" என்றார்‌. சக்கர: 
வாத்தி சுந்தர சோழர்‌. 

"பிரபு! இவர்‌ சரையர்‌ மகள்‌ என்பது 
கூண்மைதான்‌. இவர்‌ இறக்கவில்லை 
என்பதும்‌ உண்மைதான்‌. சக்கரவர்த்தி! 
நான பெரிய குற்றவாளி. நான்‌ செய்த 
குற்றத்துக்கு மன்னிப்பே இல்லை. 
ஆனாலும்‌ தங்கள்‌ கருணையினால்‌...” 

“முதன்‌ மத்திரி! இப்போது தெரி 
இறது. கோடிக்கரையிலிருந்து நீர்‌ பல. 
வந்தமாகப்‌ பிடித்துக்கொண்டு வரச்‌ 
சொன்னவள்‌ இவள்தான்‌! பல்லக்‌ 
இல்‌ வந்தவள்‌ அந்த ஓடக்காரப்‌ 
பெண்‌ என்று தீர்‌ கூறியது உண்மை: 
யல்ல. 

"மன்னர்‌ மன்னா! அடியேனை மன்‌ 
னிக்க வேண்‌; 

"ஆகா! மன்னிக்க வேண்டுமாம்‌! 
சக்கரவர்த்தி என்றும்‌, மன்னர்‌ மன்னன்‌. 
என்றும்‌ கூறப்பட்ட ஒருவன்‌ என்னைப்‌ 
போல்‌ ஏமாற்றப்பட்டது இந்த உலகம்‌: 
தோன்றிய காலத்திலிருந்து தேர்ந்திராது.. 
எனக்குத்‌ தெரியாமல்‌ ஏன்‌ இந்தக்‌. 
காரியத்தைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌? ஏன்‌ 
முன்னாலேயே சொல்லியிருக்கக்‌ 
கூடாது? இன்று சாயங்காலம்‌ என்‌: 
னுடன்‌ அத்தனை நேரம்‌ பேசிக்கொண்‌: 
டிருந்தர்களே? அப்போதுகூட ஏன்‌ 
சொல்லவில்லை? முதன்‌ மத்இரி! 
எனக்கு எல்லாம்‌ விளங்குகிறது. பழு 
வேட்டரையர்கள்‌ சொல்லுவது சரி 
தான்‌. நீங்கள்‌ எல்லோருமாகச்‌ சேர்ந்து: 
எனக்கு எதிராகச்‌ சூழ்ச்சி செய்‌ 


றீர்கள்‌!" 
வ்லஸிஎ 


"நாங்கள்‌. சூழ்ச்சி செய்தது என்‌ 
னமோ கண்மைதான்‌. ஆனால்‌ தங்‌ 
களுக்கு எதிராகச்‌ சூழ்ச்சி செய்ய 
வில்லை. எப்படியாவது கரையர்‌ மக 
ளைத்‌ தங்களிடம்‌ கொண்டு வந்து 
சோப்பிக்க வேண்டுமென்று எண்ணி 
னோம்‌. அவன்‌ கடலில்‌ விழுந்து இறந்‌ 
தது பற்றித்‌ தங்கள்‌ மனம்‌ மிக்க வேத 
னைப்பட்டுக்கொண்டிருக்கறது. எனறு, 
மகாராணியின்‌ மூலமாக அறிந்து நான 


இந்த முடிவுக்கு வந்தேன்‌. மகாராணியும்‌ 
அவ்விதம்‌ ஆக்ஞாபித்தார்கள்‌. ஆனால்‌. 
அவரை அழைத்து வருவது எளிய 
காரியமாயில்லை. அவர்‌ உயிரோடிருப்‌ 
பதாகச்‌ சொனனால்‌ தாங்கள்‌ நம்புவது: 
சிரமமாயிருக்கும்‌. ஆகையால்‌ எப்‌ 
படியும்‌ அவரை இந்த ஊரில்‌ கொண்டு. 
வந்து சோத்த பிற்பாடு தங்களிடம்‌. 
சொல்ல எண்ணினேன்‌. தேற்று மாலை 
கோட்டை வாசலுக்குக்‌ ஈட்டத்தட்ட 
வந்த பிறகு மந்தாகினி தேவி மறைத்து: 
விட்டார்‌. அவருக்குப்‌ பதிலாக 
இந்தப்‌ பெண்‌ பல்லக்‌கலே வந்‌ 
தாள்‌. இன்றைக்கெல்லாம்‌ தேவி. 


யைத்‌ தேடுவதில்‌ ஈடுபட்‌ 
டிருந்தோம்‌. அவர்‌ பழுவூர்‌ 
அரண்மனைத்‌ தோட்‌ 


டத்தின்‌ மதில்‌ ஏறிக்‌ 


கஇத்ததைப்‌ பாரத்து விட்டுத்தான்‌ என்‌: 


அவ்வாறு ட ஏ 
ஆனால்‌ இர தேவி 


சீடனும்‌ 

குதித்தான்‌. 

அகப்படவில்லை 

பழுவூர்‌ ஆட்கள்‌ பிடித்துக்கொண்டு 

வந்தார்கள்‌. சக்கர 

வர்த்தி! என்‌ சிடனை 

அக்குற்றத்துக்காக 

மன்னிக்கப்‌ பிராரத்‌ 

இருக்கிறேன்‌ 
மன்னிப்பதற்கு 

இது ஒரு குற்றத்‌ 

தானா? எவ்வளவோ. 

இருக்கறது! அப்புறம்‌. 

சொல்லுங்கள்‌!" 
அப்புறம்‌, இன்று: 

சாயங்காலம்‌ வரை 

காத்திருந்தும்‌, ப 

அரண்மனைக்கு 

தேடியும்‌, இவரை 

வில்லை. தாங்‌, 

முன்‌ கண்ண 

போது நாங்‌, 

அடுத்த ௮, 

பற்றியே 

டிருந்தோம்‌ 

மறைந்‌இருக்‌ 

என்றும்‌, இை 

பற்றித்‌ தங்‌, 

படிச்‌ சொல்‌ 


சொல்வது 


கொண்டி 
அதற்குள்‌ 

எப்படி 

சந்திஇக்‌, 


நோக்கினார்‌. 
தழுலி 
பெண்மணியின்‌. 


௪ 


ஏற்பட 


சுவனிக்கவில்லையென்றும்‌ 
கிறார்‌..." 

சுந்தர சோழர்‌ அப்போது ஒரு மிக 
அபூர்வமான காரியம்‌ செய்தார்‌. கலகல: 
வென்று நகைத்தார்‌! அம்மாதிரி அவர்‌ 
சிரித்ததை மற்றவர்கள்‌ பார்த்துப்‌ பல: 
வருஷங்கள்‌ ஆயின. மீண்டும்‌ மீண்டும்‌. 
அவர்‌ நினைத்து நினைத்துச்‌ சிரித்தார்‌. 
அனைவரும்‌ அவரைக்‌ கவலையுடன்‌. 
கற்றுப்‌ பார்க்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 

"முதன்‌ மந்திரி! எதற்காக என்னை 
எல்லோரும்‌ இப்படி கூற்றுப்‌ பார்க்‌. 
இறீர்கள்‌? எனக்குப்‌ புதிதாகப்‌ பைத்‌: 
இயம்‌ பிடிக்கவில்லை. பழைய பைத்‌. 
இயந்தான்‌ மிச்சமிருக்கறது. இப்போது: 
நான்‌ சிரிப்பதின்‌ காரணம்‌ உங்களுக்‌. 
கெல்லாம்‌ தெரியவில்லையா? சோழ 
வள நாட்டில்‌ இவள்‌ மலையில்‌ மோதிக்‌: 
கொண்டு காயம்‌ பட்டதாகக்‌ கூறு 
இறாளே! மலையைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்‌ 
வானேன? இங்கே ஒரு சிறிய விக்ரகம்‌. 
செய்யக்‌ கூடக்‌ சல்‌ இடைக்காதே? 
சோழ சக்கரவர்த்தியின்‌ தலையில்‌ 
யாராவது கல்லைப்‌ போட விரும்‌ 
பினால்‌ அதற்குக்‌ கூட ஒரு கருங்கல்‌: 
இட்டாதே! இவள்‌ மலை மீது மோதிக்‌ 
கொண்டதாகச்‌ சொல்கிறாளாமே? எந்த. 
மலையின்‌ மேல்‌ மோதிக்கொண்டாள்‌? 
பூங்குழலி! நன்றாகக்‌ கேள்‌!'' என்றார்‌. 

இதையெல்லாம்‌ கேட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த வானதியின்‌ முகத்தில்‌ அப்‌ 
போது ஒரு பிரகாசம்‌ உண்டாயிற்று. 
அவள்‌ சட்டென்று இரண்டு அடி முன்‌ 
வந்து சக்கரவர்த்திக்கு வணக்கம்‌. 
செலுத்தினாள்‌. “ஐயா! எனக்கு ஒன்று: 
தோன்றுகிறது. கட்டளையிட்டால்‌. 
சொல்லுகிறேன்‌!" என்றாள்‌. 

"வேளிர்‌ மகளே! நீ வேறு இங்கே. 
இருக்கிறாயா? உன்னை இத்தனை 
நேரமும்‌ நான்‌ கவனிக்கவே இல்‌. 
லையே? இவ்வளவு தடபுடலுக்கும்‌ நீ 
மூர்ச்சையடைந்து விழாமல்‌ இருக்‌ 
இறாயே? அதுவே ஆச்சரியந்தான்‌! 
உனக்கு என்ன தோன்றுகிறது? எதைப்‌: 
பற்றி? சொல்‌!" என்று சக்கரவர்த்தி ஆக்‌. 
ஞாபித்தார்‌ 


உ க௭யவு 


கூறு 


“இந்தத்‌ தேவி மலைமேல்‌ மோதிக்‌. 
கொண்டதால்‌ காயம்‌ பட்டது என்‌ 
கிறாரே! அதைப்‌ பற்றி எனக்கு ஒன்று 
தோன்றுகிறது, ஐயா!" 

என்ன? என்ன? நீ புத்திசாலிப்‌ 
பெண்‌! கனக்கு ஏதேனும்‌ காரணம்‌ 
புரிந்தாலும்‌ புரிந்திருக்கும்‌! சிக்கிரம்‌ 
சொல்‌! ஈழ நாட்டில்‌ மலையில்‌ முட்டிக்‌ 
கொண்டு அந்த இரத்தக்‌ காயத்துடனே 
இங்கே வந்திருக்கிறாளா?"” 

"இல்லை, ஐயா! இந்த அரண்மனைத்‌: 
தோட்டத்தில்‌ சிற்ப மண்டபம்‌ ஒன்று 
இருக்கிறதல்லவா? அதற்குள்ளே இரா 
வணன்‌ தூக்கப்‌ பிடிக்கும்‌ கைலாச 
மலை ஒன்று இருக்கிறது. ஒருவேளை: 
அதில்‌ இவர்‌ முட்டிக்கொண்‌ 
டிருக்கலாம்‌!"” 

இவ்விதம்‌ வானதி சொன்னதும்‌ அத்‌. 
தனை பேரும்‌ வியப்புக்‌ கடலில்‌ மூழ்கப்‌: 
போனார்கள்‌. ''இருக்கலாம்‌, இருக்‌. 
குலாம்‌!” "அப்படித்தான்‌ இருக்கும்‌!" 
என்று ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 


தந்தவை வானதியின்‌ நெற்றி. 

யைத்‌ தொட்டுத்‌ இருஷ்டி. 

] கழிப்பது போல்‌ கைலை. 

நெரித்து, அடி என்‌: 

கண்ணே! என்ன புத்தி 

சாலியடி நீ! எங்களுக்கெல்லாம்‌ தோனி 

றாதது உனக்குத்‌ தோன்றியதே! 
என்றான்‌. 

பூங்குழலி அதைக்‌ கோபத்துடன்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்துவிட்டு, தின்‌ 
னுடைய ஊமை ௮. யிடம்‌. 
சமிக்ஞை பாஷையில்‌ பேசினாள்‌. பின்‌ 
னா, 

"ஆமாம்‌; சிற்ப மண்டபத்தில்‌ உளன்‌: 
மலைதானாம்‌! அந்த மண்டபத்னி! 
நான்‌ பார்த்திருந்தால்‌, எனக்கும்‌. 
தெரிந்திருக்கும்‌!'” என்றாள்‌. 

சக்கரவர்த்இ மந்தா௫னியை உற்றுப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டே "ஆமாம்‌; வ) 
தெரியாமல்‌ தவித்துச்‌ சிற்ப மி 
டபத்தில்‌ மலைமேல்‌ முட்டிக்கொண் 
டிருக்கிறாள்‌. எங்கே போவதற்காக: வழி 


தேடினாளோ, தெரியவில்லை. கடை. 
சியில்‌ இங்கே வந்து சேர்ந்தாள்‌!" 
என்றார்‌. 

"தங்களிடம்‌ வருவதற்குத்தான்‌ வழி 
தேடி இருக்கிறார்‌. அதைப்‌ பற்றிச்‌ சிறி 
தும்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. நானே 
இவாகளிடம்‌ சொல்லிக்கொண்டிருந்‌. 
தேன்‌. தங்களைத்‌ தரிசிக்காமல்‌ இவ்‌ 
விடம்‌ விட்டுப்‌ போக மாட்டார்‌ 
என்று...” 

நான்‌ நம்பவில்லை, முதன்‌ மத்இரி! 

என்னிடம்‌ இவள்‌ வருவதாக இருந்தால்‌ 
முன்னமே வந்திருக்க மாட்டானா? இரு 
யத்தைந்து வருஷமாக வந்திருக்க மாட்‌. 
டாளா? இத்தனை பொறுத்திருந்து: 
வருவானேன்‌? என்னைப்‌ பேயாக வத்து 
குற்றுவானேன்‌? ஆம்‌, ஆம்‌! இவள்‌ பேய்‌ 
வடிவத்தில்‌ இருப்பதாக எண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. அதுவும்‌ உண்மை 
தானே? பேயைப்‌ போலத்தான்‌ ஈழ. 
நாட்டுக்‌ காடு மலைகளில்‌ அலைத்து 
இரிந்து வந்திருக்கிறான்‌. நான்‌ இத்தனை 
காலமும்‌ அரண்மனைச்‌ சுக போகங்‌ 
களில்‌ ஆழ்ந்து காலங்‌ கழித்திருக்கறேன்‌. 
குற்றத்தின்‌ சக்தியைத்தான்‌ என்ன 
வென்று சொல்லுவது? இவளைப்‌ 
போன்ற கருவத்தைக்‌ கண்டு எத்தனை 
தடவை என்‌ கள்ளம்‌ பிரமை அடைந்‌ 
இருக்கறது? யார்‌ கண்டது? இப்போது 
வந்ததைப்‌ போல்‌ இதற்கு முன்னாலும்‌: 
இரகசியமாக வந்து என்னைப்‌ பார்த்து 
விட்டுப்‌ போனாளோ, என்னமோ? 
நான்‌ பிசாசு என்று எண்ணி மிரண்டு. 
வந்தேன்‌...! இருபத்தைந்து ஆண்டு! இரு: 
புத்தைந்து யுகம்‌!” 
ப இவ்விதம்‌ தமக்குத்‌ தாமே பேசு 
இறவர்‌ போலச்‌ சொல்லி வந்த சக்கர 
வர்த்தி இடீரென்று அநிருத்தரின்‌ பக்கம்‌. 
இகரும்பி, "முதன்‌ மந்திரி! நீர்‌ ஏதோ குற்‌. 
ஐம்‌ செய்ததாகச்‌ சொல்லி மன்னிப்புக்‌. 
கேட்டீரே? அது என்ன குற்றம்‌?” என்று, 
ஆத்திரத்துடன்‌ கேட்டார்‌. 

ப அநிருத்தர்‌ "சக்கரவர்த்தி! குற்றவாளி 

(டீமே குற்றத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்பது 
விட்மே 6 என்றார்‌. 

"பின்னே, யாரிடம்‌ கேட்டிறது? ஆம்‌; 


ஒருவரிடமும்‌ கேட்க வேண்டியஇல்லை. 
உம்முடைய முகத்திலேயே எழுதி 
யிருக்கிறது. இவள்‌ கடலில்‌ விழுந்து 
இறத்து விட்டதாக வந்து சொன்னீரே? 
அதுவே பொய்‌! இருபத்தைந்து வருஷங்‌: 
குனாக அந்தப்‌ பொய்யை நீர்‌ சாதித்து: 
வந்தீர்‌, நானும்‌ நம்பி வந்தேன்‌. அநிருத்‌ 
தரே! உண்மையிலேயே மது குற்றம்‌. 
மிகப்‌ பயங்கரமானது. 

“அதற்கு நான்‌ மட்டும்‌ பொறுப்பாளி 
அல்ல. சக்கரவர்த்தி! கரையர்‌ குல: 
மகளும்‌ பொறுப்பாளிதான்‌! அவர்‌ 
கடலில்‌ விழுந்தது என்னமோ உண்மை. 
பிறகு புனர்‌ ஜன்மம்‌ அடைந்தார்‌. 
தங்களிடம்‌ அவர்‌ உயிரோடிருப்பதைச்‌ 
சொல்ல வேண்டாமென்று வாக்குறுஇ. 
வாங்கக்கொண்டார்‌. வாக்குறுஇயைக்‌. 
கொடுக்காவிடில்‌ மறுபடியும்‌ உயிரை 
விட்டு விடுவேன்‌ என்று சொன்னார்‌. 
இவையெல்லாம்‌ உண்மையா என்‌ 
பதைத்‌ தாங்களே அவரிடம்‌ கேட்டுத்‌ 
தெரிந்து கொள்ளலாம்‌." 

"சேட்சு வேண்டியதே இல்லை! 
அவ்விதமே இருக்கும்‌. ஆனாலும்‌. 
நீங்கள்‌ எல்லாருமாகச்‌ சேர்ந்து எனக்கு 
எதிராகச்‌ சந செய்கிறீர்கள்‌ என்று 
நான்‌ கூறியதிலே தவறு ஒன்றுமில்லை 
அல்லவா?" என்றார்‌ சுந்தர சோழர்‌. 

"நான்‌ செய்த குற்றத்துக்கு மன்னிப்பு: 
இல்லைதான்‌. மன்னிப்பு நான்‌ 
கோரவும்‌ இல்லைதான்‌. ஆனாலும்‌ பல 
வருஷ காலமாக என்‌ மனத்திலிருந்த 
பாரம்‌ இன்றைக்கு நீங்கிவிட்டது. இனி 
எனக்கு விடை கொடுங்கள்‌, இரு. 
வரங்கம்‌ சென்று ஸ்ரீரங்கநாதருக்குச்‌ 
சேவை செய்து என்‌ நாட்களைக்‌ கழிக்க 
அனுமதியுங்கள்‌!” 

“அது முடியாத காரியம்‌, பிரம்‌ 
மராயரே! நீர்‌ அன்று செய்த குற்றத்‌. 
இனால்‌ இன்று எத்தனையோ குழப்‌ 
பங்கள்‌ நேர்ந்திருக்கன்றன. அற்‌. 
ஹையெல்லாம்‌ இர்த்து வைத்து விட்‌ 
டல்லவா நீர்‌ ரங்கநாதருக்குச்‌ சேவை 
செய்யப்‌ போக வேண்டும்‌?” என்றார்‌ 
சக்கரவர்த்தி. 


(தொடரும்‌) 


முப்பத்து நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ந்தர்‌ 
செல்வக்‌ 


சோழர்‌ தமது 

குமாரி 
பார்த்து 
"குந்தவை! நான்‌ 
முதன்‌ மந்திரியோடு 
இராஜய காரியங்‌ 


யைப்‌ 


களைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொஞ்சம்‌ பேச 
வேண்டும்‌. நீங்கள்‌ போய்‌ உங்கள்‌ காரி 


யங்களைப்‌ பாருங்கள்‌. போகும்போது: 
இதையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு போங்‌ 
கள்‌! உன்‌ தாயார்‌ மட்டும்‌ இங்கே சிறிது 
தேரம்‌ இருக்கட்டும்‌!” என்றார்‌ 
சக்கரவாத் "இதையும்‌" என்று குறிப்‌: 
பிட்டது மந்தாகினியைத்தான்‌. அப்படிக்‌ 
குறிப்பிட்டஇலிருந்து அவள்‌ 


விஷயத்தில்‌ அவருடைய 
அருவருப்பு வெளியாயிற்று 
குந்தவை சிறிது ஏமாற்‌ 


இராவணனுக்கு ஆபத்து! 


றத்துடன்‌ தந்தையை நோக்கினாள்‌ 
அதைக்‌ சுவனித்த சக்கரவர்த்தி, “ஆமாம்‌; 
இவள முட்டிக்கொண்டது சிற்ப மண்ட 
பதஇலுள்ள கைலாச மலைதானா என்‌ 
பதைத்‌ தெரிந்துகொள்வது நல்லது! 
இவளை அங்கேயே அழைத்துக்கொண்டு 
போய்க்‌ காட்டித்‌ தெரிந்துகொள்ளுங்கள்‌! 
இவள்‌ இங்கே நிற்பதை என்னால்‌ சக்க: 
முடியவில்லை!" 

குந்தவை ஏமாற்றம்‌ நிறைந்த முகத்‌: 
தோடு மந்தா௫ினியைக்‌ கையைப்‌ பிடித்து 
அழைத்துக்கொண்டு புறப்பட்டாள்‌. அப்‌. 
போது மலையமான்‌ மகள்‌ குந்தவையின்‌ 
௮௫ல்‌ வந்து, அவள்‌ காதல்‌ மட்டும்‌ 
கேட்கும்படியாக, “குழந்தாய்‌! இவன்‌ 


என்றார்‌ 
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இப்போது பார்க்கச்‌ சடக்காமல்தானே 
இருக்கிறான்‌? அப்பாவிடம்‌ வருத்தப்‌ 
படுவதில்‌ என்ன பயன்‌? உன்னுடைய 
அலங்காரக்‌ கலைத்‌ இறமையையெல்‌: 
லாம்‌ இவளிடம்‌ காட்டு, பார்க்கலாம்‌!" 
என்றாள்‌. 

குந்தவை புன்னகை மூலம்‌ தன்‌ 
சம்மதத்தை ்‌ 
மத்தாகனியை அழைத்துச்சென்றாள்‌.. 
அவர்களுடன்‌ வானதியும்‌ பூங்குழலியும்‌ 
வெளியேறினார்கள்‌... 


ற்கு சுந்தர சோழர்‌ முதன்‌: 

மத்திரியையும்‌ மலையமான 

மகளையும்‌ மாறி மாறிப்‌ 

பார்த்த வண்ணம்‌, "நீங்கள்‌. 
சண்டு பேரும்‌ சேர்ந்து இந்தக்‌ 
ரியத்தை எதற்காகச்‌ செய்தீர்கள்‌. 
என்று தெரியவில்லை. எனக்கு இதனால்‌: 
சந்தோஷம்‌ உண்டாகும்‌ என்று நீங்கள்‌. 
எண்ணியிருந்தால்‌ அது பெருந்தவறு! 
முதன்‌ மந்திரி! எதற்காக நீர்‌ இவ்வளவு. 
பிரயத்தனப்பட்டுகி கோடிக்கரை 
யிலிருந்து இந்தக்‌ காட்டுமிராண்டி 
,இன்மத்தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு வரச்‌ 
செய்தீர்‌? இப்போதாவது உண்மையைச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌! இனிமேலாவது என 
னிடம்‌ எதையும்‌ மறைத்து வைக்க முயல. 
வேண்டாம்‌!” என்றார்‌. 

அப்போது முதன்‌ மந்திரி அநிருத்தர்‌ 
உணர்ச்சி ததும்பக்‌ கூறினார்‌ ;- 

"ஓரு தடவை செய்த பிழையை 
மறுபடியும்‌ செய்ய மாட்டேன்‌. இனி 
எத்தக்‌ காரியத்தையும்‌ தங்களிடமிருந்து 
மறைத்து வைக்கவும்‌ உடன்படேன. 
கண்மை வெளிப்பட வேண்டுமென்‌ 
பதற்காகவே இப்போது இவ்வளவு 
பிரயத்தனம்‌ எடுத்துக்கொண்டேன்‌ 
தங்களால்‌ ஒரு பெண்மணி கடலில்‌. 
விழுந்து இறந்ததாகத்‌ தங்கள்‌ மனம்‌ 
வேதனைப்‌ பட்டுக்கொண்டிருந்தது. 
அந்த சம்பவத்தைத்‌ தாங்கள்‌ மறத்து: 
விட்டதாக வெகு காலம்‌ நான்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. ஆனால்‌ நாளாக ஆக. 
அத்த நினைவு தங்கள்‌ உள்ளத்தின்‌ 
கள்ளே பதிந்து வேதனையை அகப்‌: 
படுத்திக்கொண்டிருந்ததாக அறிந்தேன்‌. 
தாக்கத்தில்‌ தாங்கள்‌ அதைப்‌ பற்றிய 


கனவு கண்டு பலமுறை ஓலமிட்டதாக 
மகாராணி சொன்னார்கள்‌. அதனால்‌ 
தங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மலையமான்‌ மச: 
னார்‌ ௮இக வேதனை அடைந்தார்கள்‌! 
சில காலத்துக்கு முன்பு என்னிடம்‌ 
யோசனை கேட்டார்கள்‌. அதன்‌ பேரில்‌: 
நாங்கள்‌ இந்தப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்யத்‌. 
இரமானித்தோம்‌. தங்கள்‌ காரணமாக 
இறந்து விட்டதாகத்‌ தாங்கள்‌ நினைத்து: 
வருந்திய பெண்மணியைத்‌ தங்கள்‌ முன்‌: 
னாலேயே கொண்டு வந்து நிறுத்தி அந்த 
எண்ணத்தைப்‌ போக்க உத்தேசித்தோம்‌. 
தேரில்‌ கொண்டு வந்து நிறுத்தினால்தான்‌. 
தாங்கள்‌ நம்புவீர்கள்‌ என்று எண்ணி 
னோம்‌. இது குற்றமாயிருந்தால்‌ கருணை 
கூர்ந்து மன்னிக்க வேண்டும்‌." 

இதைக்‌ கேட்ட சக்கரவர்த்தி ஆத்‌ 
'இரம்‌ பொங்கக்‌ கூறியதாவது: 

"குற்றந்தான்‌! பெருங்குற்றம்‌! இத்தனை 
நாளும்‌ இவள்‌ பேயாக என்னைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. கனவிலே வந்து கஷ்‌. 
டப்படுத்திக்கொண்டிருந்தான்‌. பேய்க்குப்‌. 
பதிலாகப்‌ பிச்சியைக்‌ கொண்டு வத்து: 
என்‌ முன்னால்‌ நிறுத்தியிருக்கிறீர்கள்‌. 
இது எனக்கு ம௫ழ்ச்சி தரும்‌ என்று. 
நினைத்தீர்களா? ஒரு நாளும்‌ இல்லை. 
என்னிடம்‌ முன்னதாக உண்மையைத்‌ 
தெரிவித்இிருந்தால்‌ இவளை இங்கே 
அழைத்து வரும்‌ யோசனையைக்‌ குண்‌ 
டி.ப்பாக நிராகரித்திருப்பேன்‌. போனது. 
போகட்டும்‌. ஏதோ செய்தது செய்து 
விட்டீர்கள்‌. வெகு கஷ்டப்பட்டு இங்கே. 
இந்த ஊமைப்‌ பைத்தியக்காரியை 
அழைத்து வந்து சோத்தீர்களே? இரும்பி 
அவளை எப்போது எப்படிப்‌ போகச்‌ 
செய்வதாக உத்தேசம்‌?” இவ்வாறு சுந்தர 
சோழா கேட்டதும்‌, அநிருத்தர்‌ உண்‌: 
மையிலேயே பேசசிழந்து நின்றார்‌. 

அப்போது சக்கரவர்த்தினி, "சுவாமி! 
இங்கிருந்து என்‌ சகோதரியைத்‌ இரும்பிப்‌ 
போகச்‌ செய்வதாகவே எனக்கு உத்‌. 
தேசமில்லை. இந்த அரண்மனையில்‌ 
என்னுடனேயே அவர்‌ தங்கியிருப்பார்‌. 
எனக முன்‌ பிறந்த தமக்கையைப்‌ 
போல்‌ பாவித்து இவரை நான்‌ போற்றிப்‌: 
பூசித்து வருவேன்‌!” என்றாள்‌. 

"தேவி! என்னிடம்‌ கனக்குள்ள 
பக்இியை இந்த மாதிரி மெய்ப்பிக்க நீ 


பிரயத்தனப்பட வேண்டியதில்லை. கண்‌: 
ணியைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான கற்பின்‌ 
அரசி என்பதை இந்த இருபத்தைந்து 
ஆண்டுகளில்‌ நான்‌ கண்டிருக்கிறேன்‌. 
நான்‌ நோயப்பட்டது முதல்‌ நீ உன்‌ செல்‌ 
வக்‌ குழந்தைகளையும்‌ மறந்து எனக்குப்‌ 
பணிவிடைகள்‌ செய்து வருவதையும்‌ 
எனக்காக நோன்பு நோற்று வருவதையும்‌: 
அறித்துதானிருக்கறேன்‌. காட்டிலே 
'இரிந்த கனமைப்‌ பிச்சியை அரண்மனை 
யிலே அழைத்து வைத்து என்னிடம்‌. 
உனக்குள்ள பக்தியைக்‌ காட்ட வேண்‌: 
டியஇில்லை. மலையமான்‌ மகளே! 
இதைக்‌ கேள்‌! முதன்‌ மத்திரி! நீங்களும்‌: 
நன்றாய்க்‌ கேட்டுக்கொள்ளுங்கள்‌. எப்‌ 
போதோ ஒரு காலத்தில்‌ மனித சஞ்‌ 
சாரமற்ற இவாந்தரத்தில்‌ நான்‌ தன்னந்‌ 
தனியே தங்கியிருந்தபோது இந்த 
ஊமைப்‌ பிச்சியைப்‌ பார்த்தேன்‌. அச்‌ 
சமயம்‌ இவளிடத்தில்‌ பிரியம்‌ கொண்‌ 
டதும்‌ உண்மைதான்‌. இல்லை என்று 
சொல்லவில்லை. அதனாலேயே இன்‌: 
னமும்‌ நான்‌ இவளை நினைத்து ஏங்கதை. 
தவிப்பதாக நீங்கள்‌ எண்ணினால்‌, அதை 
விடப்‌ பெரிய தவறு செய்ய முடியாது. 
அப்போது இவள்‌ பேரில்‌ எனக்கு 
ஏற்பட்டிருந்த பிரியத்துக்கு எத்தனையோ. 
காரணங்கள்‌ இருந்தன. அந்தப்‌ பிரியம்‌. 
இந்த இருபத்தைந்து வருஷ காலத்தில்‌: 
மற்றும்‌ மாறித்‌ துவேஷமாகவும்‌ அரு: 
வருப்பாகவும்‌ கருவெடுத்திருக்கறது. 
கனவிலும்‌ தினைவிலும்‌ என்னை அவ்‌ 
வளவாக இவள்‌ சுஷ்டப்படுத்தி 
யிருகஒறான்‌. இந்த அரண்மனை 
யில்‌ இருக்கிறாள்‌ என்னும்‌ எண்‌ 
ணத்தையே என்னால்‌ ச௫க்க முடிய 
வில்லை. உடனே இவனை இங்கிருந்து 
அனுப்பி விட்டு மறு காரியம்‌ பாருங்கள்‌. 
இவளைப்‌ பேய்‌ என்று நினைத்தபடியால்‌ 
இவள்‌ பேரில்‌ விளக்கை எடுத்து எறிந்‌ 
தேன்‌. உயிரோடும்‌ உடம்போடும்‌ இருப்‌: 
பவன்‌ என்று அறிந்‌இருந்தால்‌ என்ன. 
செய்திருப்பேனோ, தெரியாது!" 


வ்வாறு சுந்தர சோழர்‌ 


[3 குரோதம்‌ ததும்பிய குர 
॥ 1 லில்‌ கூறிய குரூரமான 
(2 வார்த்தைகளைக்‌ கேட்‌. 


டுச சக்கரவரத்தினியும்‌ முதன்‌ மந்த! 
சுஇிகலங்கிப்‌ போனார்கள்‌. சக்கர. 
இவ்விதம்‌ பேசுவார்‌ என்று அவ 
எதிர்பார்க்கவே இல்லை. , அநி। 
தாம்‌ செய்த பழைய குற்றத்துக்காக" 
டுமே தம்மைச்‌ சக்கரவர்த்தி கண்டனி 
செய்வார்‌. என்று, கருஇயிருந்தரீர்‌: 
மகாராணியோ, சக்கரவர்த்தி வா, 
வெளிப்படையாகச்‌ சொல்லீர்லிட்‌ 
டாலும்‌ மனத்திற்குள்‌ மகிழந்து பூரித்துத்‌. 
தன்னுடைய பெருந்தன்மையரன 
செயலை ரொம்பவும்‌ பாராப்டுவரர்‌ 
என்று எதிர்பார்த்தாள்‌. 

சுந்தர சோழரின்‌ கொடிய வார்த்‌ 
தைகள்‌ அவர்களுக்கு ஏமாற்றமளி, 
தோடு ஓரளவு வெறுப்பையும்‌ கோ, 
தையும்‌ உண்டாக. 

சக்கரவர்த்தி இத்தனை தேரம்‌ பேதி. 
யதற்கெல்லாம்‌ சிகரம்‌ வைத்தாற்போல்‌, 
9௪9! இந்த ஊமைப்‌ பைத்தியக்காரி 
உலகல்‌ உயிரோடு வாழ்த்திராவிட்டால்‌ 
என்ன நஷ்டம்‌ நேர்ந்துவிடும்‌? இவ 
கடலில்‌ வி (து உண்மையாகவே 
செத்துத்‌ தொலைந்து போயிருந்தால்‌. 
எவ்வனவு நன்றாயிருந்திருக்கும்‌! எந்தப்‌ 
பரம முட்டாள்‌ மெனக்கட்டு. 
எடுத்துக்‌ காப்பாற்றினான்‌?" என்றார்‌. 

"இதற்குப்‌ பிறகு மலையமான்‌ மகளரீல்‌ 
பொறுக்க முடியாமற்‌ போயிற்று. உருக்கம்‌ 
ததும்பிய ஆவேசத்துடன்‌ அவள்‌, 
"சுவாமி! தங்கள்‌ வாயால்‌ அப்படிச்‌ 
சொல்லாதீர்கள்‌! மகா பாவம்‌! தன்றி. 
மறத்தல்‌ எவ்வளவு கொடிய பாதகம்‌ 
என்று பெரியோர்கள்‌ எத்தனையோ 
பேர்‌ சொல்லியிருககறார்களே? தங்கள்‌. 
கூ.யிரை இந்த மாதரசி காப்பாற்றியதை: 
வேணுமானாலும்‌ மறந்துவிடுங்கள்‌. 
ஆனால்‌ நம்‌ அருமைக்‌ குமாரன்‌ அருன்‌. 
மொழிவர்மனை இவர்‌ காப்யாற்றியதை. 
மறக்கலாமா? தாங்கள்‌ மறந்தாலும்‌ நான: 
மறக்க முடியாது. பதினாலு ஜனம்த்‌ 
துக்கும்‌. 


“தேவி! அந்தக்‌ கதையை மறுபடியுமா 
சொல்லுகிறாய்‌...!" என்று சுந்தர சோழர்‌: 
மேலும்‌ பேசுவதற்குள்‌ மலையமான்‌. 
மகள்‌ குறுக்கிட்டுக்‌ கூறினான்‌: 


8010 4945 


கதை அல்ல, சுவாமி! அருள்‌ 
மொழியே என்னிடம்‌ சொன்னான்‌. 
காவேரி வெள்ளத்திலிருந்து தன்னைக்‌. 
காப்பாற்றிய தேவிதான்‌ ஈழத்‌ தவிலும்‌ 
பலமுறை தன்னைக்‌ காப்பாற்றியதாகச்‌ 
சொன்னான்‌. நல்லவேளையாக, அவன்‌ 
நாகைப்பட்டினத்திற்கு வந்து சுகமா 


“ஆமாம்‌, ஆமாம்‌! அருள்மொழி 
நாகைப்பட்டினத்தில்‌ இருக்கிறான்‌. 
ஆனால்‌ அவன்‌ சுகமாயிருக்கிறான்‌ என்‌ 
பது என்ன நிச்சயம்‌? நேற்று அடித்த: 
பெரும்‌ புயலில்‌ அவனுக்கு ஆபத்து நோந 
ததோ என்னவோ! முதன்‌ மந்திரி! என்‌: 
உள்ளத்தில்‌ நிமமதி. ! இனந்‌ தெரி 
யாத அபாயம்‌ ஏதோ என்‌ குலத்தை 
நெருங்கிக்கொண்டிருப்பதாகத்‌ தோன்று. 
இறது. இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ இந்த களமைப்‌: 
பிச்சி இங்கு வந்திருப்பதும்‌ ஓர்‌ அபசு 
குனமாகவே தோன்றுறது... 

"சுவாமி! சுரையர்‌ குலமகள்‌ இங்கே 
இச்சமயம்‌ வந்திருப்பது அபசகுனம்‌. 
இல்லை; நல்ல சகுனம்‌. இவர்‌ இங்ருப்‌: 
பது நம்முடைய குலத்துக்கே ஒரு பாது: 
காப்பு. நான இடைவிடாமல்‌ பிராரத்‌: 
தனை செய்யும்‌ துர்க்கா பரமேசுவரியே. 
என்‌ மீது அருள்புரிந்து இந்தத்‌ தேவியை 
அனுப்பி வைத்திருக்கிறாள்‌..." 

"இல்லவே இல்லை. தூர்க்கா பர 
மேசுவரி அனுப்பவில்லை. சனீசுவரன 
அனுப்பியிருக்கறான்‌. அந்தப்‌ பிச்சியை: 
கூடனே இரும்பிப்‌ போகச்‌ சொல்லி 
விட்டு மறு காரியம்‌ பாருங்கள்‌. நீங்கள்‌ 
முடியாது என்றால்‌, நானே அந்தக்‌. 
காரியத்தைச்‌ செய்ய வேண்டியதுதான..." 

"சுவாமி! ரொம்பவும்‌ கருணை கூர்ந்து: 
எனக்கு இந்த வரத்தைக்‌ கொடுங்கள்‌. 
அகுள்மொழி வந்து சேருகிற வரையில்‌: 
அவர்‌ இந்த அரண்மனையில்‌ இருப்‌ 
பதற்கு அனுமதி அளியுங்கள்‌!" என்று சக்‌. 
கரவர்த்தினி உருக்கமான குரலில்‌ கேட்டு 
விட்டுச்‌ சுந்தர சோழரின்‌ பாதங்களைத்‌ 
தொட்டுப்‌ பணிந்தாள்‌. 

"முதன்‌ மந்திரி! கேட்டீரா? வெளுத்த. 
தெல்லாம்‌ பால்‌ என்று கருதும்‌ மலைய 
மான்‌ மகனின்‌ கோரிக்கையைக்‌ கேட்‌ 


ட்ட 


டீரா? கடவுளே! இப்படியும்‌ ஒரு கபட 
மற்றசாது உலகத்தில்‌ இருக்க முடியுமா? 
இவள்‌ என்னிடம்‌ - எதுவுமே கோரு 
வதில்லை. போயும்‌ போயும்‌ இப்படிப்‌. 
பட்ட வரத்தைக்‌ கேட்கிறாள்‌. அதை: 
மறுக்க மனம்‌ வரவில்லை. ஆனால்‌ அந்த 
ஊமைப்‌ பைத்தியக்காரி இங்கே 
இருக்கும்‌ ஒவ்வொரு நிமிஷமும்‌ எனக்கு. 
நரக வேதனையாக இருக்கும்‌. ஆகையால்‌, 
நாகையிலிருந்து இளவரசனை அழைத்து: 
வர உடனே ஏற்பாடு செய்யுங்கள்‌!" 
“அப்படியே செய்கிறேன்‌, ஐயா!" 
யானைப்‌ படைகளும்‌ குதிரைப்‌ படை. 
களும்‌ அனுப்பிப்‌ ப௫ிரங்கமாக இளவர. 
சரை அழைத்து வரச்‌ செய்யலாமா? 


அல்லது..." 
"மாறுவேடம்‌ பூணச்‌ செய்து இரசு? 
யமாக வரலாமா என்று தானே. 


கேட்டறீர்‌? பிரங்கமாக இளவரசன்‌ வந்‌. 
தால்‌ சோழ நாட்டில்‌ பெருங்‌ குழப்பம்‌: 
ஏற்படும்‌ என்று எண்ணுறீர்கள்‌ 
அல்லவா?" 

"நான எண்ணுவது மட்டும்‌ அல்ல, 
பிரபு! நிச்சயமாக . அறித்இருக்கறேன்‌.. 
மக்கள்‌ பல காரணங்களினால்‌ கொப்பு 
அடைத்திருக்கிறார்கள்‌. ஏதாவது ஒரு 
வியாஜம்‌ ஏற்பட வேண்டியதுதான்‌; 
கூடனே மக்களின்‌ உள்ளக்‌ கொப்பு 
வெளியே பீறிக்கொண்டு வரும்‌. பழு 
வேட்டரையர்களும்‌ மதுராந்தகத்‌. 
தேவரும்‌ என்ன சத அடைவார்கள்‌. 
என்று சொல்ல முடியாது..." 

“இது என்ன பேச்சு, முதன்‌ மந்திரி! 
குடிமக்கள்‌ அப்படி மூர்க்கத்தனமாக: 
நடந்துகொண்டால்‌, சோழ நாட்டு வீர 
சைன்யங்கள்‌ எங்கே போயின?" 

“சைன்யங்களிடையேதான்‌ கொப்பு 
அஇதம்‌. பிரபு! மக்களாவது வெறுங்‌ கூச்‌ 
சல்‌ குழப்பத்துடன்‌ அடங்க விடுவார்கள்‌. 
சேனா வீரர்களோ, தஞ்சைக்‌ கோட்டை 
யைச்‌ சினனாபினனமாக்கி, பழுவேட்‌ 
பண்பைப்‌ மதுராந்தகத்‌ தேவ. 

அடை, ஈழங்‌: 
கொண்ட வீராஇ வீரரா௫ிய அருள்மொழி 
வாமரைச்‌ சிங்காதனத்தில்‌ ஏற்றி விட்டே 
மறு காரியம்‌ பார்ப்பார்கள்‌...” 

“அப்படி நடக்க வேண்டுமென்று நீங்‌: 
களும்‌ மனத்திற்குள்‌ ஆசைப்‌ பட்டுச்‌ 


சிம்மாசனத்துக்கு உரிமை உடையவன்‌. 
அவனுக்கே பட்டம்‌ கட்டி வைப்ப 
தென்று தீர்மானித்து விட்டேன்‌. மக்கள்‌ 
அதற்குத்‌ தடை சொன்னாலும்‌ சரி, 
தேவர்களும்‌ மூவர்களும்‌ வந்து தடுத்‌: 
தாலும்‌ சரி, நான்‌ கேட்கப்‌ போவஇல்லை. 
என்னுடைய குமாரர்கள்‌ அதற்குக்‌ 
குறுக்கே நின்றால்‌...” 

"சுவாமி! அப்படி. ஒருநாளும்‌ நேராது. 
தங்கள்‌ விருப்பத்துக்கு மாறாகத்‌ தங்கள்‌: 
குமாரர்கள்‌ ஒருதாளும்‌ தடை சொல்ல. 
மாட்டார்கள்‌. அருள்மொழிக்கு இராஜ்ய 
ஆசையே கிடையாது. இலங்கை மணி 
மகுடத்தை அவனுக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
அதை அவன்‌ வேண்டாம்‌ என்று 
மறுதலித்து விட்டான்‌. அப்படிப்பட்ட 
வனா தங்கள்‌ வார்த்தைக்கு மறு. 
வார்த்தை கூறப்‌ போடறான்‌? கரிகாலன்‌ 
மட்டும்‌ என்ன? அவனுக்குத்‌ தாங்களே 
பார்த்து யுவராஜ பட்டாபிஷேகம்‌ 
செய்து வைத்தீர்கள்‌. அதனால்‌ ஒப்புக்‌: 
கொண்டான்‌. வீர பராக்‌. 
இரமத்தைப்‌ பற்றி நான்‌ சொலல 
வேணுமா? அவன்‌ ஆசைப்பட்டால்‌ 
தானாசுவே அவனுடைய வீரவாளின்‌ 
கதவியைக்கொண்டு பெரிய இராஜ 
யத்தை ஸ்தாபித்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடி. 
யவன்‌ அல்லவா? ஆனால்‌ அவனுக்கும்‌. 
இராஜ்யம்‌ ஆளுகிற ஆசை இல்லை. 
தாங்கள்‌ அவனிடம்‌ தங்கள்‌ விருப்பம்‌. 
இன்னதென்பது பற்றி ஒரே ஒரு 
வார்த்தை சொல்ல வேண்டியதுதான்‌..." 

"அந்த வார்த்தை. நான்‌ சொல்லி 
விடப்‌ போகிறேனே, அவன்‌ காதல்‌: 
விழுந்து விடப்‌ போகிறதே என்‌ 
பதற்காகத்தானே எத்தனை சொல்லி 
அனுப்பியும்‌ இங்கே வராமல்‌ ஆட்டம்‌. 
போடுகிறான்‌?" 

"சக்கரவர்த்தி! பட்டத்து இளவரசர்‌ 
காஞ்சியில்‌ அற்புதமான பொன்‌ 
மாளிகை நிர்மாணித்து விட்டுத்‌ தங்‌ 
களின்‌ வருகைக்காகக்‌ காத்திருக்கிறார..."' 

"எதற்காகக்‌ காத்திருக்கிறான்‌ என்று. 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. கம்ஸன்‌ அவனுடைய 
பெற்றோர்களைச்‌ சிறை வைத்தது போல்‌: 
எங்களைச்‌ சிறை வைத்து விட்டுச்‌ சோழ 
சிம்மாசனம்‌ ஏறக்‌ காத்‌இருக்கறான்‌. 
அவன்‌ கட்டியிருப்பது பொன்‌ மாளி. 


கையோ, அல்லது அரக்கு மாளிகை 
தானோ, யாருக்குத்‌ தெரியும்‌!" 

"சுவாமி! கரிகாலனைப்‌ பற்றித்‌ தாங்‌ 
கள்‌ இவ்வாறு சொல்வது மிகக்‌ 
கொடுமை!" என்றாள்‌ மலையமான்‌. 
மகன்‌. - 

"சக்கரவர்த்தியின்‌ உள்ளத்தை அவ்‌. 
வளவு தூரம்‌ விஷமாக்கி வைத்திருக்‌ 


எனக்கு உண்மையான 
மகனாயிருந்தால்‌ எத்தனை தடவை 
சொல்லி அனுப்பியும்‌ ஏன்‌ வரவில்லை?” 
என்று சுந்தர சோழர்‌ கேட்டார்‌. 
"அதற்கு வேறு சரியான காரணங்‌. 
களும்‌ இருக்கலாம்‌ அல்லவா?" 
"நீங்கள்தான்‌ ஒரு காரணத்தை ஊத்‌ 
துச்‌ சொல்வதுதானே: 
கரிகாலன்‌  டன்னிட்த்துகிள 
இப்பால்‌ வந்தால்‌ பழுவேட்டரையர்கள்‌ 
அவனைச்‌ சிறைப்படுத்தி விடுவார்கள்‌. 
என்று: தாடெல்லாம்‌ பேச்சாயிருக்கறது...” 
அம்மாதிரி சொல்லி என்‌ 
டைய மனத்தை யாரோ கெடுத்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌! இவளுடைய தகப்பன்‌ 
இருக்கோவலூர்‌ மலையமான்‌ ஒருவன்‌; 
கொடும்பாளூர்‌ வேளான்‌ ஒருவன்‌. 
நீங்களும்‌ அவர்களோடு சேர்ந்து. 
கொண்டீர்களோ, என்னமோ, தெரிய 
வில்லை. 
"சுவாமி! நான்‌ யாரைப்‌ பற்றியும்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ பேசும்‌ பழக்க 
மில்லை. சற்று முன்‌ தாங்களே அபா 
யத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினீர்கள்‌. தங்கள்‌. 
கள்ளத்தில்‌ அவ்விதம்‌ தோன்றுவதாகச்‌ 
சொன்னீர்கள்‌. தங்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ 
தோன்றுவது முற்றிலும்‌ உண்மை. சோழர்‌ 
குலத்துக்கு அபாயம்‌ நெருங்கிக்‌ 
'னிருக்கறது. அது இரண்டு 
வழியாக வருகிறது. இந்த நாட்டில்‌ 
இப்போது இரண்டுவிதமான சகன்‌ 
நடைபெற்று வருஇன்றன. பழுவேட்‌ 
டரையர்களும்‌ சம்புவரையர்களும்‌... 
“முதன்‌ மத்திரி அதிருத்தரே! நிறுத்‌: 
துங்கள்‌. பழுவூர்‌ வம்சத்தார்‌. நூறு 
ஆண்டுகாலமாகச்‌ சோழகுலத்துக்குத்‌ 
தொண்டு செய்து வந்தவர்கள்‌. பெரிய 


பழுவேட்டரையர்‌ இருபத்து நாலு 
போர்முனைகளில்‌ போரிட்டுத்‌ தமது: 
மேனியில்‌ அறுபத்து நாலு புண்களைச்‌ 
சுமந்துகொண்டிருக்கறார்‌. அப்படிப்‌ 
பட்டவர்‌ இன்று சோழகுலத்துக்கு 
எதிராகச்‌ ௪இ செய்கிறார்‌ என்று சொல்‌ 
வதைக்‌ காட்டிலும்‌, சூரியன்‌ இருட்டாக 
விட்டது என்றும்‌, கடல்‌ நீரில்‌ இப்‌. 
பிடித்துக்‌ கொண்டு விட்டது என்றும்‌. 
சொல்லுவதை நம்பலாம்‌..." 

"சக்கரவர்த்தி! சூரியனையும்‌, 
இரஹணம்‌ பிடிக்கிறது. கடல்‌ நீரில்‌ வட 
வாமுகாக்கினி கொழுந்து விட்டெரி 
இறது. ஆனால்‌ அதைப்‌ பற்றி நான்‌ 
சொல்ல வரவில்லை. பழுவேட்‌ 
டரையர்கள்‌ சோழ குலத்துக்கு எஇராகச்‌' 
சஇ செய்வதாக தான்‌ கூறவே இல்லை. 
மதுராந்தகருக்குப்‌ பட்டம்‌ கட்டுவதறகாக 
அவர்கள்‌ மிகுந்த பிரயத்தனம்‌ செய்து: 
வருஒறார்கள்‌..." 

*மகா சிவபக்தராகிய கண்டராதித்‌ 
தருடைய புதல்வருக்குப்‌ பட்டம்‌ கட்ட 
எண்ணுவதில்‌ என்ன தவறு? சிம்மாசன 
உரிமை தியாயமாக மதுராந்தகனுக்‌. 
குத்தானே உரியது?”” என்றார்‌ சக்கர 
வர்த்தி, 

"தானும்‌ அதையேதான்‌ சொல்லு 
இறேன்‌. மேலும்‌ தாங்களே மனமுவந்து 
மதுராந்தகத்‌ தேவருக்குச்‌ சோழ குலத்து: 
மணி மகுடத்தை அளிக்கத்‌ தீர்மானித்து: 
விட்டீர்கள்‌. அப்படியிருக்கும்போது 
பழுவேட்டரையர்கள்‌ மீது குற்றம்‌. 
என்ன? தங்கள்‌ விருப்பத்தை 
வைக்கவே அவர்கள்‌ . பிரயத்தனப்படு. 
றார்கள்‌...” 

ஆகையினால்‌. என்னுடைய 
தன்றியறிதலுக்கு மேலும்‌ அவர்கள்‌ 
பாத்திரமா௫ியிருக்கிறார்கள்‌."' 

“ஆனால்‌, சக்கரவர்த்தி, தங்களுடைய 
சம்மதம்‌ பெறாத சில காரியங்களையும்‌. 
செய்கிறார்கள்‌. சோழ ராஜ்யத்தை இரண்‌ 
டாகப்‌ பங்கு போட்டுக்‌ காவேரிக்குத்‌. 
தெற்கேயுள்ளதை. மதுராந்தகத்‌. 
தேவருக்கும்‌ வடக்கே உள்ள பகுதியைக்‌ 
கரிகாலருக்கும்‌ கொடுத்து விடுவதென்று 
யோசனை செய்து வருகிறார்கள்‌. 
சம்புவரையர்‌ மாளிகையில்‌ இன்றைய 
இனம்‌ அந்தப்‌ பேச்சு நடந்து வருகிறது. 


சக்கரவர்த்தி! நூறு வருஷ காலமாகத்‌ 
தங்கள்‌ முன்னோர்கள்‌ பாடுபட்டு விஸ்‌: 
தரித்த ராஜ்யத்தை, - விஜயாலய சோழ: 
ரும்‌ ஆஇத்த சோழரும்‌ மகா பராந்தக. 
சக்கரவர்த்தியும்‌ ஈழம்‌.முதல்‌ கோதாவரி 
வரையில்‌ திலை நாட்டிய சோழ மகா 
ராஜயத்தை இரண்டாகப்‌ பிளந்து பங்கு 
போடுவது தங்களுக்குச்‌ சம்மதமா?" 
"முதன்‌ மத்திரி! ஒருநாளும்‌ அதற்கு: 
நான்‌ சம்மதம்‌ கொடேன்‌. சோழ இராஜ: 
யத்தைப்‌ பிளப்பதற்கு முன்னால்‌ 


எனக்கு அது. 'பிரியமாயிருக்கலாம்‌, என்‌ 
மகனுக்குப்‌ பாதி இராஜ்யமாவது 
கொடுக்க நான்‌ ஆசைப்படலாம்‌ 
என்ற எண்ணத்தினால்‌ அவா்‌ இத்த 
யோசனைக்கு இணங்கியிருப்பார்‌. அது 
எனக்கு விருப்பமில்லையென்று தெரிந்‌ 
தால்‌ கைவிட்டு விடுவார்‌. முதன்‌ மத்‌இரி! 
இந்தச்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத்தில்‌ ஒரு 
அங்குல லிஸ்$ீரணம கூடக்‌ குறையாமல்‌. 
மதுராந்தகனுக்குப்‌ பட்டம்‌ கட்டி 

. அதை என்‌ மக்கள்‌ எதிர்த்‌ 
தாலும்‌: சரி, பழுவேட்டரையரே எதிர்த்‌: 
தாலும்‌ சரி, தான்‌ கேட்கப்‌ போவ 
இல்லை. 

“சக்கரவர்த்தி! பழுவேட்டரையர்‌ 
எதிர்த்தால்‌ பொருட்படுத்த வேண்டி. 
யஇல்லை. தங்கள்‌ புதல்வர்களோ. 
எதிர்க்கப்‌ போவதில்லை. ஆனால்‌. 
மதுராந்தகருக்குப்‌ பட்டம்‌ கட்டுவதற்குத்‌. 

தடை இவையெல்லாம்‌ அல்ல, அந்தத்‌. 
ட்‌ இன்னும்‌ பெரிய இடத்திலிருந்து: 
வருகிறது. தாங்களும்‌ நானும்‌ இந்தச்‌ 
சோழ நாட்டு மக்கள்‌ அனைவரும்‌. 
போற்றி வணங்கும்‌ தெய்வப்‌ பெண்‌: 
மணியிடமிருந்து அந்தத்‌ தடை வருஇறது.. 
சில நாளைக்கு முன்புகூட அவரிடம்‌. 
பேரப்‌ பார்த்தேன்‌...” 

"செம்பியன்‌ மாதேவியை நீங்கள்‌ 
குறிப்பிடுகிற£கள்‌. அத்த மாதரசியின்‌ 
மனத்தையும்‌ யாரோ கெடுத்திருக்‌. 
றார்கள்‌. நான்‌ என்‌ புதல்வர்களுக்குப்‌: 
பட்டம்‌ கட்ட ஆசைப்படுவதாகப்‌ 


பெரிய பிராட்டி கருதி வருகிறார்‌. முதன்‌: 
ட்டு 


தந்திரி! அவரை உடனே இங்கு 
அழைத்து வருவதற்கு ஏற்பாடு 
செய்யுங்கள்‌. நான்‌ அவருடைய 
மனத்தை மாற்றி விடுகறேன...” 
"சக்கரவர்த்தி! அது அவ்‌ 
வளவு சுலபம்‌ அல்ல. மகான்‌ 
கண்டராதித்தர்‌ தமது தாம 
பத்தினிக்கு அவ்விதம்‌ கட்டளை 
யிட்டுச்‌ சென்றிருக்கிறார்‌. அவரு 
டைய மரணத்‌ தறுவாயில்‌ நான்‌ 
அவர்‌ அருகில்‌ இருந்தேன்‌. 'மது 
ராந்தகனுக்குப்‌ பட்டம்‌ கட்டக்‌ 
கூடாது என்பதற்கு முக்கிய கார 
ணம்‌ இருக்கிறது; அது என்‌ துணை 
விக்குத்‌ தெரியும்‌! என்று தங்கள்‌ 
பெரிய பாட்டனார்‌ சொன்‌ 
னார்‌..." 

“முதன்‌ மந்திரி! அப்‌. 
படிப்பட்ட தடை உண்‌ 
மையில்‌ இருக்கிறதா? 
அது இன்னதென்று 
உங்களுக்குத்‌ தெரி 

யுமா?' 


**தெரிந்‌ 


இருந்தால்‌, தாங்கள்‌ கேட்கும்‌ 
வரையில்‌ காத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருப்பேனா? பெரிய பிராட 
டியை அமைத்து வரச்‌ 
செய்து தாங்கள்தான்‌ 
அதைப்‌ பற்றித்‌ தெரிந்து 
கொள்ள வேண்டும்‌." 
"ஆமாம்‌, அந்த ஒரு 
விஷயந்தான்‌ எனக்கும்‌ 
தொல்லை கொடுத்து 
வருகிறது. பெரியபிராட்டியை 
உடனே அழைத்து வருவதற்கு 
ஏற்பாடு செய்யுங்களே. எப்‌ 
பேரப்பட்ட தடையாயிருந்‌ 
தாலும்‌ அதை நான்‌ நிவர்த்தி | 
செய்கிறேன்‌. அவரை அழைத்து 
வருவதற்கு யாரை அனுப்ப 
லாம்‌? ஏன்‌? என்‌ குமாரி 
யையே அனுப்பு 
கிறேன்‌. தேவி! குந்‌ 


] 


தவையை கட 
இங்கு அழைத்து 
வா!" என்று 


ஆடைகள்‌ அணிவித்தோம்‌. வானஇ 
அவருடைய கூந்தலை வாரி முடிந்து 
கொண்டிருந்தாள்‌. பூங்குழலி பூத்‌ 
'டிருந்தாள்‌. அபரணங்‌. 
கள்‌ எடுத்து வருவதற்காக நான்‌ "அடுத்த. 
அறைக்குப்‌ போனேன்‌. ஆபரணங்கள்‌ 
எடுத்துக்கொண்டிருந்தபோதே இவளு 
டைய கூச்சல்‌ கேட்டது. இரும்பி வந்து 
பார்த்தால்‌ மந்தாகினி தேவியைக்‌ காண 
வில்லை. கூந்தலை வாரி முடி. போட்ட 
வுடனே இடீரென்று அவர்‌ இமிறிக்‌ 
கொண்டு ஓடிப்போனாராம்‌. அக்கம்‌ பக்‌ 
குத்து அறைகளில்‌ எங்கேயும்‌ காண 
விலலை. இன்னமும்‌ தேடிக்கொண்டிருக்‌ 
றோம்‌!” 
இதைக்‌ கேட்டு மலையமான்‌ மகள்‌ 
புன்னகை புரிந்தான்‌. “அவருக்கு அலங்‌: 
காரம்‌ செய்தபோது எதிரில்‌ கண்ணாடி. 
7” என்று கேட்டாள்‌. “இருந்தது; 
சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ இருந்தது"! என்றாள்‌. 
வானதி. 
ய உருவததைத 
தற்செயலாகக்‌. கண்ணாடியில்‌. பார்த்‌. 


ங்கேயாவது, 

இன்னும்‌ நன்றாகத்‌ தேடிப்‌ பாருங்கள்‌. 
ஒருவேளை அந்தப்புரத்துப்‌ பூங்காவிறகுச்‌ 
சென்று ஒளித்துகொண்டிருந்தாலும்‌ 
இருப்பார்‌. மதில்‌ ஏறிக்‌ குஇப்பது, 
பலகணி வழியாகக்‌ குதிப்பது போன்ற 
காரியங்கள்தான்‌ அவருக்கு வழக்க: 
மானவை ஆயிற்றே?” என்றாள்‌ சக்கர 
வர்த்தினி. 


ற்கு எல்லாருமாக நந்தவனத்‌. 

துக்குச்‌ சென்று தேடினார்‌. 

கள்‌. அங்கும்‌ ஊமை ராணி 

அகப்படவில்லை. அவர்களு, 
டைய கவலை அஇகமாயிற்று. முதன்‌ மந்‌. 
இரியிடமும்‌ சக்குரவாத்இியிடமும்‌ 
போய்த்‌ தெரிவிக்கலாமா? என்று 
அவர்கள்‌ எண்ணத்‌ தொடங்கியபோது 
எங்கிருந்தோ 'டணார்‌' 'டணார்‌' என்று 
ஒரு சத்தம்‌ வந்தது. கருங்கல்லில்‌ இரும்பு: 
கஉளியினால்‌ ஓங்கு அடிப்பது போன்ற. 
ஓசை அது. எங்கிருந்து அத்த ஓசை வரு 
இறது என்று காது கொடுத்துக்‌ சுவன 
மாகக்‌ கேட்டார்கள்‌. சிறப மண்டபத்‌. 


இலிருந்து வருகிறதென்று தெரிந்தது. 
உடனே ஒரு தாதிப்‌ பெண்ணைத்‌ நபம்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு வரும்படி சொல்லி. 
விட்டு எல்லாரும்‌ சிற்ப மண்டபத்துக்குச்‌ 
சென்றார்கள்‌. சிற்ப மண்டபத்துக்குள்ளே. 
அவர்கள்‌ ஒரு விந்தையான காட்சியைக்‌ 
சுண்டார்கள்‌. பஸ்ப்மி ம்‌, ஆன அலங்‌ 
காரங்கள்‌ அணிந்து விளங்கிய மந்தாகினி 
கையில்‌ ஒரு நீண்ட பிடியுள்ள கத்தியை 
வைத்துக்கொண்டு கைலாச மலையைத்‌. 
தாங்கிக்கொண்டிருந்த இராவணேசு 
வரனுடைய கரங்களை ஓங்க ஓங்க 
அடித்துக்கொண்டிருந்தாள்‌. மிக கறுஇ 
யான கல்லினால்‌ செய்யப்பட்ட 
சிற்பமாதலால்‌ அந்தத்‌ தாக்குதலுக்கு. 
இராவணன்‌ அது வரையில்‌ அசைந்து 
. ஆனாலும்‌ சக்கரத்தில்‌. 

அவனுக்கு ஆபத்து வந்து விடலாம்‌. 
என்ற நிலைமை ஏற்பட்டிருந்தது. 
கைலாச மலையைத்‌ தாங்கிக்‌ கொண்‌ 
டிகுந்த இராவணனுடைய கரங்களில்‌ 
இரண்டு மூன்று கைகள்‌ ஒடிந்து: 
விட்டால்‌ மலையே இடம்‌ பெயர்ந்து. 
அவன்‌ தலைகளின்‌ மீது இன்னும்‌ 
நன்றாக உட்கார்ந்து விடக்கூடும்‌! 
தலைகள்‌ சுக்குதூறாக நொறுங்கி விடக்‌ 
கூடும்‌! அத்தகைய ஆபத்தான நெருக்‌. 
கடியிலே தான்‌ குந்தவை முதலியவர்கள்‌ 
சிற்ப மண்டபத்துக்குள்‌ பிரவேசித்‌ 
தார்கள்‌. 

அவர்களுடைய வரவைப்‌ பார்த்ததும்‌. 
மந்தாகினி தன்னுடைய கையில்‌. 
பிடித்திருந்த கத்தியைக்‌ ழே. போட்டு 
விட்டு வந்தவர்களைப்‌ பார்த்துப்‌ புன்‌ 
னகை புரிந்துகொண்டு நின்றாள்‌. 

மண்டபத்துக்குள்‌ பிரவேசித்தவர்‌ 
சுனில்‌ பூங்குழலியைத்‌ தவிர மற்றவர்‌. 
களின்‌ உள்ளங்களில்‌ *' ஒரு பைத்‌ 
இயக்காரப்‌ பிச்சிதான்‌! சக்கரவர்த், இவ 
ளைக்‌ கண்டு அருவருப்பு அடைவதில்‌ 
வியப்பு ஒன்றுமில்லை!" என்ற எண்ணம்‌ 
தோன்றியது... 

மலையமான்‌ மகள்‌ மற்றவர்களைப்‌ 
பார்த்து, “பெண்களே! இதைப்‌ பற்றிச்‌ 
சக்கரவர்த்தியின்‌ முன்னிலையில்‌ யாரும்‌. 
பிரஸ்தாபிக்க வேண்டாம்‌!” என்று எச 
சரிக்கை செய்தான்‌. 


முப்பத்து ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


்‌ ந்தா௫னியை மற்ற அரண்மனைப்‌ 
| | பெண்டிர்‌ சிற்ப மண்டபத்தில்‌ 
கண்டுபிடித்த சமயத்தில்‌ சக்கர 
வாத்இக்கும்‌ முதன்‌ மந்திரிக்கும்‌ 
கடுமையான வாக்குவாதம்‌ நடந்துகொண்ட 


டிருந்தது 

மலையமான்‌ மகன்‌ அங்இருந்து சென்ற 
வுடனேயே முதன்‌ மந்திரி அநிருத்தர்‌ “மன்‌ 
னர்‌ பெரும! பெண்மணிகள்‌ இருக்கும்போது: 


கல விஷயங்கள்‌ சொல்லக்கூடாது என்றிருந்‌. 
தேன்‌. இப்போது அவற்றைச்‌ சொல்லித்‌ நீர 
வேண்டியதாயிருக்கிறது. வீர பாண்டியனு. 
டைய ஆபத்துதவிகள்‌ இன்னமும்‌ இந்த 
தாட்டில்‌ மறைந்து இரிந்துகொண்டிருக்‌ 
றார்கள்‌. அவர்களுடைய கொடுமையான 
சபதத்தை நிறைவேற்றுவதற்குத்‌ தக்க 


சமயத்தை எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
ஒறார்கள்‌” என்றார்‌. 

"இது ஒன்றும்‌ புஇஇல்‌ 
லையே? எனக்குத்‌. தெரிந்த. 


செய்திதானே? பழுவேட்டரை 


யர்கள்‌ அந்தக்‌ காரணத்தைக்‌ 


பாதுகாப்பு 
அல்லவா?" 


எனக்கு இத்தனை 


பலமா 
ஏற்படுத்தியிருக்கறொர்கள்‌ 
என்று சக்கரவர்த்தி ஏளனச்‌ 
சிரிப்புடன்‌ கூறினார்‌ 

“ஆபத்துதவிகளின்‌ விஷயம்‌ தங்களுக்குத்‌ 
தெரிந்ததுதான்‌. ஆனால்‌ அந்தச்‌ சஇகாரர்‌ 
களுக்குச்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத்த 
இஷத்இிலிருந்தே பொருள்‌ கதவி இடைத்து: 
வருகிறது என்பது தங்களுக்குத்‌ தெரிந்திருக்க. 
முடியாது! ம்‌ 


ன்‌ பொக்‌ 


என்றார்‌ முதன்‌ மத்திரி 

ஆகா! இது என்ன கட்டுக்கதை!" என்‌ 
றார்‌ சுந்தர சோழர்‌ 
“இதைக்‌ காட்டிலும்‌ பிரமிப்பான கட்டுக்‌ 
கதைகள்‌ 


சிலவற்றையும்‌ தங்களுக்கு நான்‌ 


சொல்ல வேண்டியிருக்கறது. 


ரையரின்‌ 


பெரிய பழு 
பொக்கிஷ நிலவறை 
யிலிருந்து புதிய பொற்காசுகள்‌ ஆபத்துதவி 
கன்‌ கூட்டத்தின்‌ மத்‌இயில்‌ 


கவியலாகக்‌ 
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கொட்டப்பட்டிருந்தன. கண்ணால்‌ பார்த்‌. 
தவனா௫ிய என்‌ சடன்‌ இருமலை இதோ 

ன்‌. தாங்கள்‌ பணித்தால்‌ அதைப்‌: 
ற்றி விவரமாகச்‌ சொல்லுவான்‌..." 


வேட்டரையர்கள்‌. அவர்கள்‌ என்னைக்‌ 
கொல்லுவதற்காகச்‌ ௪இ செய்யும்‌ கூட்டத்‌ 
இத்கு என்‌ பொக்‌இஷத்‌இலிருந்து பொற்காசு 
கொடுக்கறார்கள்‌ என்று அரிச்சந்திரனே 
வந்து சொன்னாலும்‌ நான்‌. தம்பமாட்டேன்‌.” 

மன்னிக்க வேண்டும்‌. பழுவேட்டரை 
யர்கள்‌ மீது அத்தகைய துரோகக்‌ குற்றத்தை 
நான்‌ சுமத்தவில்லை. அவர்களுக்குத்‌ தெரி 
யாமலே சதிகாரர்களுக்கு நம்‌ பொகூஷத்‌ 
இலிருந்து பொற்காசுகள்‌ போகலாம்‌ அல்‌. 
ஸ்வா?” 

அது எப்படி முடியும்‌? யமன்‌ அறியா 
மல்‌ உயிர்‌ போகக்‌ கூடுமா, என்ன!” 

"யமன்‌ ஒருவேளை இழப்‌ பருவத்தில்‌ 
இளமங்கை ஒருத்தியை மணம்‌: செயது 
கொண்டிருந்தால்‌ அதுவும்‌ சாத்தியமாகலாம்‌. 
அரசே!" 

“பரிய பழுவேட்டரையர்‌ இந்தப்‌ 
பிராயத்தில்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்டது. 
எனக்கும்‌ பிடிக்கவில்லைதான்‌. அதை. 
அவரிடமே சொல்லியிருக்‌கறேன்‌. அதற்காக. 
இம்மாதிரியெல்லாம்‌ அவர்‌ மீது. துரோகக்‌ 
குற்றம்‌ சுமத்துவதை என்னால்‌: சகிக்க முடி 
யாது.” 

"சக்கரவாதஇ! பழுவேட்டரையர்‌ மீது: 
நான்‌ துரோகக்‌ குற்றம்‌ சுமத்தவில்லை. அவர்‌: 
மணந்துகொண்ட இளையராணி மீதுதான்‌. 


“ஆண்‌ பிள்ளைகள்‌ மீது குற்றம்‌ சமத்து: 
வதையாவது பொறுத்துக்கொள்ளலாம்‌. 
துரப்பாக்யெவதியான அபலைப்‌ பெண்‌ 
ஒருத்தியின்‌ மீது நீர்‌ குற்றம்‌ சுமத்துவது: 
எனக்கு நாராசமாயிருக்கறது.". 

எவ்வளவு நாராசமாக இருந்தாலும்‌ 
பழுவூர்‌ இளையராணியைப்‌ பற்றிய சில 
உண்மைகளைத்‌ தங்களுக்கு நான்‌ சொல்‌ 
லியே இர வேண்டும்‌. ஒரு தடவை தங்‌ 
களுக்கு நான்‌ ஓர்‌ உண்மையைச்‌ சரியான 
சமயத்தில்‌ சொல்லாதது பற்றி எவ்வளவோ 
வருத்தப்பட நேர்ந்தது. சற்று முன்‌ தாங்களும்‌: 
கோபித்துக்கொண்டீர்கள்‌. ஆகையால்‌. 
சிறிது பொறுமையாகக்‌ கேட்க. வேண்‌ 
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தன்‌ மந்திரியின்‌ இந்தச்‌ சாமர்த்இி 
யமான வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டுச்‌ 
சக்கரவர்த்தி புன்னகை புரிந்தார்‌. 


அதற்கும்‌ இதற்கும்‌ 
இலலை. ஆயினும்‌ சொல்லுங்கள்‌, கேட்‌ 
இறேன்‌” என்றார்‌. 

"பழுவூர்‌ பெரிய அரண்மனைக்கு மூன்று: 
வருஷங்களுக்கு முன்னால்‌ இளையராணி: 
நந்தினி தேவி வந்து சேர்ந்தான்‌. அது முதல்‌ 
பழுவூர்‌ அரண்மனைக்குச்‌ சில 
கன்‌ அடிக்கடி வந்து போடறார்கள்‌. இது 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையருக்கும்‌ தெரியும்‌. 
அவருக்கும்‌ மத்தரவாஇகள்‌ வருவது பிடிக்க. 
வில்லை. ஆனாலும்‌ தமையனை எதிர்த்துப்‌ 
க தைரியமில்லாமல்‌ சும்மா இருந்து வரு. 

றார்‌.” 
"சகோதரர்கள்‌ என்றால்‌, இப்படியல்‌ 
லவா இருக்க வேண்டும்‌!” 

சகோதர விசுவாசத்தினால்‌ இராஜ: 

கேடு வரக்‌ கூடா, [அ 

“இப்போது இராஜ்யத்துக்கு என்ன கேடு 
வந்துவிட்டது? ஒரு பேதைப்‌ பெண்‌ யாரோ 
மததிரவாஇகளைக்‌ கூப்பிட்டு மந்திரம்‌: 
போடச்‌ சொல்வஇனால்‌ இராஜ்யம்‌ கெட்‌ 
டுப்‌ போய்‌ விடுமா! பழுவூர்‌ இளையராணி 
மந்தரம்‌ போட்டுத்தான்‌ எனக்கு தோய்‌ 
வந்துவிட்டதென்று சொல்லுகிறீர்களா?” 

"சக்கரவாத்தி! பழுஷா இளையராணி 
வைப்‌ பார்க்க வருகிறவர்கள்‌ உண்மையில்‌: 
மந்திரவாதிகள்‌ அல்ல. மத்திரவாஇிகன்‌: 
என்று சொல்லிக்கொண்டு வரும்‌ சஇகாரர்‌ 
கள என்று சந்தேகிகவறேன்‌. அவர்கள்‌ மூல: 
மாக நம்‌ பொக்இஷத்திலிருந்து. பொருள்‌ 
போய்க்‌ கொண்டிருக்கறதென்றும்‌ சந்தேகக்‌ 


றேன... 

“எதைப்‌ பற்றி வேணுமானாலும்‌ யாரைப்‌: 
பறறி வேணுமானாலும்‌ சந்தே௫க்கலாம்‌. ௬௪௬ 
ஏதேனும்‌ உண்டா?” 

மன்னர்‌. மன்ன! இன்றைய இனம்‌: 
பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ அரண்மனை 
யையும்‌ பொகலஷ நிலவறையையும்‌ 
சோதனை போட்டால்‌ ஒருவேளை ரசக்‌ 
இடைக்கலாம்‌.” 

“இதைக்‌ காட்டிலும்‌ எனக்குப்‌. பிரியமில்‌: 
லாத காரியத்தை இதுவரை யாரும்‌ சொன்‌ 
னது இடையாது. அநிருத்தரே! நீர்‌ எனக்கு. 
மட்டும்‌ நண்பர்‌. பழுவேட்டரையர்‌ எனக்கு: 
மூன்‌ மூன்று சேர்ந்த சோழ: 
சக்கரவர்ததிகளுக்கு உயிருக்குயிரான 


நண்பர்‌. சோழ குலத்துக்கு இரும்புக்‌ கவசம்‌: 
போன்றவர்‌. சோழர்களின்‌ பகைவர்களுக்கு: 


இனால்‌ கண்‌ 
யருக்குத்‌ தம்‌ எஇரில்‌ நடப்பதும்‌ தெரிய 
வில்லை. அவர்‌ அறியாமலே அவருடைய 
மாளிகை சஇகாரர்களின்‌ தலைமை ஸ்தல: 
மாக இருந்து வருகிறது. பழுவூர்‌ இளைய 
ராணியே சஇிகாரர்களோடு சேர்ந்தவன்‌. 
என்று நம்புவதற்கு இடமிருக்கிறது." 

“அந்தப்‌ பேதைப்‌ பெண்ணைக்‌ குறித்து: 
இன்னும்‌ என்ன அவதூறு சொல்லப்‌ போ 
தீர்கள்‌?” 

“சில நாளைக்கு முன்பு இருப்புறம்பயம்‌ 
காட்டில்‌ பிருஇிவீபஇயின்‌ பள்ளிப்படைக்கு 
அருகில்‌ நள்ளிரவு வேளையில்‌ மருடா 


பிஷேக வைபவம்‌ ஒன்று நடந்தது. ஒரு ஜி 
ஐந்து வயதுப்‌ பிள்ளையைச்‌ சிங்காதனத்‌ (இ 


இல்‌ உட்கார வைத்துப்‌ பாண்டிய 


மன்னன்‌ என்றும்‌ சோழ சாம்ராஜ்‌ 23) 


யத்தின்‌ சக்கரவர்த்தி என்றும்‌ பட்டம்‌ | 
சூட்டினார்கள்‌. இந்த மகுடாபிஷேக 
வைபவத்தில்‌ கலந்து கொண்‌ 

டவர்கள்‌ சோழ குலத்தை 


அப்படிச்‌ சபதம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்ட ௪இ 
காரர்‌ கூட்டத்தில்‌ பழுவூர்‌ இளைய ராணி 
யும்‌ இருந்தாள்‌ என்பதைத்‌ தங்களிடம்‌ 
சொல்ல விரும்பினேன்‌. 

அதையெல்லாம்‌ அருகில்‌ இருந்து 
பார்த்துவிட்டு வந்து தங்களுக்குத்‌ தெரி 
வித்த புத்திசாலி ஒற்றன்‌ யார? அதோ 
நிற்கிறானே, தங்களுடைய அருமைச்‌ 
சடன்‌, அவன்தானே?! 

"எல்லாம்‌. நடந்து முடித்த பிறகு 
இவன்‌ அங்கே போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 
நேரில்‌ பார்த்தவன்‌ வாணர்குலத்து வந்‌. 
இயத்தேவன்‌...'' 

“இங்கே ஒருதடவை வத்து விட்டுத்‌ 
தப்பி ஓடிப்‌ போனானே, அந்த ஒற்‌. 
றனையா சொல்லுஇதீர்‌?"" 

"அவன்‌ ஒற்றன்‌ 
அல்ல, பிரபு! தங்கள்‌ 
இருக்குமாரர்‌ ஆதித்த 
கரிகாலரின்‌ அந்தரங்‌ 


ன்‌ 
அடியோடு நிர்மூலம்‌ செய்வ * ல்‌. 


தாகவும்‌ சபதம்‌ எடுத்‌ ஜீ 
துக்‌ கொண்டார்‌ ப 
கள்‌.” 
உழுதல்‌ 
மந்திரி! இந்தச்‌ 
செய்தியைச்‌ 
சொல்லி என்‌ 
னைப்‌ பயப்படுத்தலாம்‌ 
என்து உத்தேசமா? என்‌ 
கை கால்கள்‌ நடுங்கு. 
மென்று எதிர்பார்த்‌ 
ரா?" 
“இல்லை, சக்கர: 
வர்த்தி, இல்லை! 
அந்தக்‌ கேலிக்‌ கூத்தை: 
தான்‌ ஒரு பொருட்‌ 
டாக எண்ணவில்லை. 


சத்துக்குரிய நண்பன்‌. 
'கரிகாலனுக்கு இப்படிப்பட்ட 
பேர்‌ 


அந்தரங்க. 
ஒருவர்‌ 


ரல்‌ இஸ்னொருவர்‌ சொல்ல 


நண்பர்கள்‌ எத்தனையோ 
து பே 
மாட்டார்கள்‌ 
இருக்கட்டும்‌. அதற்காக இப்போது 
பக்கூடியது ஒன்றுமிலலை. பெரிய பழு 
3வடடரையரும்‌ இங்கே இல்லை; அவரு 
டைய இளையராணியும்‌ இல்லை. அவர்கள்‌ 
இரும்பி வந்த பிறகு விசாரித்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. முதன்‌ மந்இரி! பழுவூர்‌ இளைய ராணி 
யைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ சொல்லச்‌ சொல்ல, அத்‌. 


அவன்‌ கூறியது உண்மை 


யாசவே. 


தகைய அதிசயமான பெண்ணைப்‌ பார்க்க 


3வண்டும்‌ என்று எனக்கே ஆர்வமுண்டாடு 


விட்டது. பழுவேட்டரையர்‌ சுலியாணம்‌ 
வ்து கொண்டு வந்தபோது எனக்கு ஏற்‌: 
அருவருப்பினால்‌ அந்தப்‌ பெண்ணை 


அழைத்து வர 


என்‌ முன்னால 


என்று சொல்லியிருந்தேன்‌. அதனாலேயே 
அவளுக்கு ஒருவேளை என்‌ பேரில்‌ கோபம்‌ 
உண்டாக விட்டதோ என்னமோ தெரிய 


பரிய பழுவேட்டரையர்‌ இம்‌ 
முறை இரும்பி வந்ததும்‌ அவருடைய இளைய 
ராணியை அழைத்து வரச்‌ செய்து அவளு 
உடைய கோபத்தைத்‌ இரக்கப்‌ போடுறேன்‌. 


சக்கரவர்த்தி! நான்‌ விரும்புவதும்‌ அது: 


தான்‌. நந்தினி தேவியின்‌ கோபத்தைத்‌ 
பதற்கு இன்னும்‌ முக்கியமான காற 
களும்‌ இருக்கின்றன. நந்தினி வந்து: 
வரையில்‌ ஈழத்து அரசி நமது அரண்‌ 
யிலே இருப்பதற்கு அனுமதி தர வேண்‌! 

ஆகா! அவளை ஈழத்து அரசியாக! 
சூட்டி விட்டீர்கள்‌ அல்லவா? போக 
அவளுக்கும்‌ பழுவூர்‌ ராணிக்கும்‌. ௭ 
சம்பந்தம்‌?” ப 

“அதைத்தான்‌ கண்டுபிடிக்க வே 
பிரபு! இருவரும்‌ நேருக்கு நேர்‌ சந்தி) 
ஒருவேளை அந்தச்‌ சம்பந்தம்‌ தெரிய 
லாம்‌. நநிஇனி தேவி சோழ குலத்தின்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பகையும்‌ ஒருவேளை மாற. 
லாம்‌ 

'மந்இரி! ஒரு பெண்ணின்‌ பகையைக்‌. 
குறித்து நீங்கள்‌ இவ்வளவு சுவலைப்படுவது! 
ஆச்சரியமாயிருக்கறது...” 

தந்இனி தேவியின்‌ பகையைக்‌ குறித்துக்‌ 
சுவலைப்படக்‌ காரணம்‌ இருக்கறது. அதை: 
நான சொல்வது உ௫ிதமாயிருக்குமா என்று 
அஞ்சுகிறேன்‌. 

'தாங்கள்‌ சொல்லத்‌ தயங்குவதை வேறு: 
யார்‌ என்னிடம்‌ சொல்ல முடியும்‌? மிச்சம்‌ 
வைக்காமல்‌ சொல்லி விடுங்கள்‌” என்றார்‌. 


சக்கரவர்த்தி. 


(நிக றை செய்து 


தேவியையும்‌ பார்த்தவர்கள்‌ அனைவரும்‌: 
அவர்களுடைய தோற்றத்தின்‌: ஒற்றுமையைக்‌ 


சயங்கள்‌ இருக்கின்றன. ஒரு மரத்தைப்‌ 
போலவே. ட ணண்ஜா டக மரம்‌ இருக்கறது. ஒரு: 
பைத்தியத்தைப்‌ போல்‌ இன்னொரு யைத்‌: 


பைத்தியம்‌ இன்னொரு: 
வைப்‌ போல வந்து சக்கரவர்த்தியை இம்‌: 
சிப்பதில்லை...”. 


என்ன சொல்கிறீர்‌, முதன்‌ மந்திரி?” 


நதர சோழர்‌ சிறிது நிமிர்ந்து உட்‌ 
டர கார்ந்து, கோபவெறி பொங்க, “நீங்கள்‌ 


என்று பரபரப்புடன்‌ சொன்னார்‌. 
"ஏன்‌? அவன்‌ பேரில்‌ என்ன தங்களுக்கு 
அவ்வளவு இரக்கம்‌? என்னை அவ்வளவு. 


தூரம்‌ வேதனைப்படுத்தியவனளை என்ன செய்‌ 
தால்தான்‌. என்ன?” என்று சுந்தர சோழர்‌: 
பொங்கினார்‌. 


எவ்வளவுதான்‌ கஷ்டப்படுத்தியிருந்‌ 
தாலும்‌, கஷ்டப்படுத்தியவர்‌ நெருங்கிய 
பந்துவாயிருக்கும்‌ பட்சத்தில்‌... ஒருவேளை 
சொந்தப்‌ புதல்வியாயிருக்கும்‌ பட்சத்தில்‌...” 
என்று முதன்‌ மத்திரி கூறித்‌ தயங்கி நின்றார்‌. 

"முதன்‌ மந்திரி! இது என்ன பிதற்றல்‌?” 
என்றார்‌ சுந்தர சோழர்‌. 

சக்கரவர்த்தி! தங்களுடைய பொது. 
மையை உண்மையில்‌ சோத்து விட்டேன்‌. 
அதற்காக எனக்கு உசிதமான தண்டனை 


கலசமும்‌ உடைய சுந்தர சோழ சக்கரவர்த்‌. 
'இயின புதல்வி. அவரை எந்தக்‌ குற்றத்துக்காக. 
யார்தான்‌ தண்டிக்க மூடியும்‌?” என்றார்‌. 


என்று. 


சக்கரவர்த்தி! இன்றைக்கு மிசவும்‌ ஸுஇ: 


அறிந்தேன்‌. 

இயம்‌; நீர்‌ பேசிப்‌ பிதற்றும்‌ பைத்தியம்‌!” என்று: 
கூறி விப்டுச்‌ சுந்தர சோழர்‌ மறுபடியும்‌: 
நினைத்து நினைத்துச்‌ சிரித்தார்‌. 


ந்தர சோழரின்‌ சிரிப்பு ஒலி கேட்‌. 
டுக்கொண்டிருக்கும்போதே 
பெண்மணிகள்‌ அங்கு வந்தார்‌. 


மாக சனர்வலம்‌ போல வத்தார்கள்‌. சுந்தர: 
சோழரின்‌ சிரிப்பு அவர்களுக்கும்‌ சிறிது சுதா 
குலத்தை உண்டு பண்ணியிருந்தது. மந்தாகினி. 
அவரை ஒருகணம்‌ நிமிர்ந்து பார்ப்பதும்‌ மறு 


பூரணம்‌ அடைந்திருந்தது. குந்தவைப்‌ 
பிராட்டி அலங்காரக்‌ கலையில்‌ இணையில்‌: 


லாத தேர்ச்சி பெற்றவள்‌ என்று அந்தக்‌ காலத்‌: 


தத்ரூபமாக நந்இனியைப்‌ போலிருந்தது. 
தெரிந்துவிட்டது. காட்டிலே அலைந்து இரிந்த 


(னி ந்தச்‌ சரித்திரம்‌ நிகழந்த நாட்களில்‌: 
(ர தமிழகத்துப்‌ பேரரசர்களும்‌ கறு நில 

மன்னர்களும்‌ பல மனைவியரை 
ஓயாமல்‌ போர்‌. 


குமர 
முன்னணியில்‌ இருந்தார்கள்‌. ஆகையால்‌ 
குலம்‌ நசிக்காமல்‌ பாதுகாப்பதற்காக அரச 


யிருந்தான்‌. குந்தவை தன்னுடைய அலங்காரத்‌: 

இறமையை இவ்வளவு நன்றாகக்‌ காட்ட 

மூடித்தது பற்றிப்‌ பெருமை கொண்டிருந்தான்‌. 

பைத்தியக்காரப்‌ பிச்சியாகத்‌ தோன்‌) 

இணையில்லா அழகு வாய்ந்த இளம்‌ பெண்‌: 

ணாகத்‌ தோன்றும்படியல்லவா அவள்‌: 
டான்‌? 


மனைப்‌ பெண்கள்‌ நடந்துகொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌ அல்லவா? 

இவ்வாறு பெருமிதம்‌ பொங்க அந்த 

ள்‌ பிரவேசித்த பெண்களின்‌ களர்‌: 


வலத்தைச்‌ சக்கரவர்த்‌இ பார்தீதார்‌. அவரு: 


கண்‌ முன்னால்‌ பார்ப்பது உண்மைதானா 
என்று சந்தேடிப்பவர்‌ போல்‌ கண்களைக்‌. 
கையினால்‌ சிறிது ம்‌ பின்னர்‌ 
இறந்தும்‌ உற்று உற்றுப்‌ பார்த்தார்‌. சற்று மூன்‌ 
னால்‌ முதன்‌ மத்திரி சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்த. 
விவரங்கள்‌ எல்லாம்‌ அவர்‌ மனத்தில்‌ பஇந்‌ 
இருந்தன. சில காலமாக நள்ளிரவில்‌ தன்‌: 
எதிரே தோன்றித்‌ தன்னை வருத்திய பெண்‌: 


உருவததுக்கும்‌. 

கள்ள ஒற்றுமை அவருக்கு நன்கு புலனா. 
யிற்று. அதேசமயத்தில்‌ சில வேற்றுமைகள்‌: 
இருப்பதையும்‌ கவனித்துக்கொண்டார்‌. 
இதைப்‌ பற்றிய மர்மத்தை முழுதும்‌ 
ஆராலந்து உண்மையை அறிய வேண்டும்‌. 
என்னும்‌ ஆசை அவர்‌ உள்ளத்திலும்‌ உதய 


மல்‌ இருந்தது. ஆனால்‌ அதை வெளியில்‌: 
காட்டிக்‌ கொள்ளாமலிருக்கத்‌ தீர்மானித்தார்‌. 


திருத்தரிடம்‌ அவர்‌, “முதன்‌ மந்திரி! 
ஸரி சற்று முன்‌ உங்களை நான்‌: 
என்றேன்‌. பிரமை, பைத்தியம்‌ எல்‌ 

லாம்‌ எனக்குத்தான்‌. என்று தோன்றுகிறது. 
இனி: மேல்‌ இனந்தோறும்‌ வைத்தியன்‌ 
என்னை வந்து பார்ப்பது மட்டும்‌ போதாது. 
மாந்திரீகனையும்‌ அனுப்பி வைக்க வேண்‌ 
டியதுதான. பழுவூர்‌ இளையராணியைப்‌ 
பார்க்க வரும்‌ மந்திரவாஇயைப்‌ பிடித்து: 
அனுப்பி வைத்தால்கூடப்‌ பாதகமில்லை!" 
என்று மெல்லிய குரலில்‌ கூறினார்‌. 

அதிருத்தரின்‌ உள்ளத்தில்‌ ஒரு சிறிய 
துணுக்கம்‌ உண்டாயிற்று. அத்த மந்திர 
'வாஇகளில்‌ எவனும்‌ சக்கரவாத்தியை நெருங்‌: 
காமலிருக்கட்டும்‌” என்று மனத்திற்குள்‌ வேண்‌: 
டிக்கொண்டார்‌. பிறகு, “மன்னர்‌ பெரும! 
மத்திரவாஇ எதற்கு? ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனுடைய 
இருநாமத்தை. விடச்‌ சக்இயுள்ள மத்திரம்‌: 
வேறு ஒன்றுமில்லை!” என்றார்‌. 

குந்தவைப்‌ பிராட்டி “அப்பா! என்னை 
அனழுத்து வரச்‌ சொன்னீர்களாமே! பழை: 
யாறைக்குப்‌ போக வேண்டும்‌ என்றும்‌ கூறி: 
னீர்களாமே? நாங்கள்‌ எல்லாருமே போக 
லாமா?” என்றான்‌. 

சுந்தர சோழா அதற்கு மறுமொழி சொல்‌: 
லாமல்‌ முதன்‌ மத்இரியைப்‌ பார்த்து, “அநிருத்‌. 
தரே! நான்‌ என்‌ கருத்தை மாற்றிக்‌ 


ட்டு 


நான்‌ பொறுத்த நாம்‌ இன்னும்‌ சில நான்‌ 
பொறுத்திருப்பதில்‌ தஷடம்‌ ஒன்றுமில்லை. 
கரிகாலனையும்‌ அழைத்து வருவதற்கு ஏற்‌. 


பிறகு. 

சென்று பெரிய பிராட்டியை எப்படியாவது. 
கையோடு அழைத்து வாருங்கள்‌! போகும்‌. 
போது, புயலினால்‌ கஷ்டத்துக்குள்ளான மக்‌. 


குடும்ப விவகாரங்களில்‌ கவனம்‌ செலூத்இ. 
அந்த முக்கியமான காரியத்தை மறந்தே. 
விட்டோம்‌" என்றார்‌. சக்கரவர்த்தி, 


பெறும்‌. தாங்கள்‌ நிம்மதியாயிருக்கலாம்‌"' 
என்று சொல்லி விட்டு முதன்‌ மந்திரி 
விடைபெற்றுச்‌ சென்றார்‌. 


ன்றிரவு சுந்தர சோழர்‌ உண்மை 
ன], 


இத்தனை காலமும்‌ அனுப: 
'வியாத நிம்மதியை அடைந்திருந்தார்‌. 
சுரையர்‌ குலத்து மந்தா௫னி இறக்க. 
(வில்லை என்னும்‌ செய்த மெய்யாகவே அவ: 
குடைய நெஞ்சத்தில்‌ வெகு காலமாகக்‌ குடி. 
கொண்டிருந்த ஒரு பெரும்‌ பாரத்தை அகற்றி: 
நாகைப்பட்‌. 


ருக்கு ஆறுதல்‌ அளித்திருந்தது. 

விஹாரம்‌ மிகப்‌ பலமான குட்டிடமாதலால்‌. 

இல்‌ உள்ளவர்களுக்கு அபாயம்‌ ஒன்றும்‌. 

'தேருவதற்கில்லை என்ற தைரியமும்‌ அவருக்கு 
அவருடைய 


கண்டாக்கியது. 

மலையமான்‌ மகள்‌ முதலிய பெண்‌ 
களுடன்‌ அவர்‌ சிறிது நேரம்‌ உல்லாசமாகப்‌: 
'பேசிக்கொண்டிருந்தார்‌. குந்தவையின்‌ அலங்‌ 
காரத்‌ இறமையைப்‌ பற்றிப்‌ பாராட்டினார்‌. 
"காட்டுமிராண்டி ஜன்மமாகக்‌ காணப்பட்ட 
வளைத்‌ தேவலோகத்து. இரத கியாச்‌ 
மாற்றி விட்டாயே? ஆனால்‌. 
இந்தக்‌ ஈழவிதானா. அகப்படடாசர்‌ 
வானதியைப்‌ போன்ற சிறு பெண்களிட 
மல்லவா உன்‌ இறமையைக்‌ காட்ட வேண்‌ 
டும்‌?” என்று பரிகாசமும்‌ செய்தார்‌. பிறகு 
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பூங்குழலியிடம்‌ அருள்மொழிவர்மனைப்‌. 
பற்றி மேலும்‌ விவரங்கள்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்து 
'கொண்டார்‌. 


வத்து இடக்கிறான்‌ என்றாயே? அவனைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூடக்‌ கவலை: ” போவதற்கு 
தீ இவ்வளவு அவசரப்பட வேண்டாம்‌. சில: 
நான்‌ இருந்துவிட்டுப்‌ போ!” என்றார்‌ சக்கர 
வர்த்தி. பூங்குழலி மெளனமாயிருந்தாள்‌.. 


ன்றிரவு சுந்தர சோழ சக்கரவர்த்தி திம்‌ 
ஸரி மதியாக உறங்கினார்‌. கனவுகள்கூட்‌. 
அகம்‌ காணவில்லை. கண்ட கனவு. 
களும்‌ துர்ச்‌ சொப்பனங்களாக இல்லை; 
இன்பமான கனவுகள்‌. 
அவருக்குப்‌ பக்கத்து அறையில்‌ படுத்‌ 
துறங்கய அரண்மனைப்‌ பெண்டிர்களும்‌. 
நிம்மதியாகவே தாங்கினார்கள்‌. அவர்களிலே. 
நிம்மதியில்லாமலும்‌ நன்றாகத்‌ தூங்காமலும்‌: 
இருந்தவள்‌ மத்தாடனி ஒருத்திதான்‌. இன்று: 


நடந்த நிகழ்ச்சிகள்‌ எல்லாம்‌ அவளுடைய 
மனத்தில்‌ பெருங்கிளர்ச்சியை கண்டு. 

.. முக்கியமாக அவளுடைய 
நினைவு. பொக்கிஷ. 'நிலவறைக்கும்‌ சுரங்கப்‌ 
பாதைக்குமாக சளசலாடிக்கொண்டிருந்தது.. 
இராவணனுடைய சரங்களை உடைத்து, 
அந்தச்‌ கரங்கப்பாதையை மூடி. மூடி விடுவதற்குத்‌. 


கொள்ளாமல்‌ தவித்தது. தூங்கா விளக்கன்‌: 
மங்கலான வெளிச்சத்தில்‌ சுற்று முற்றும்‌: 
பார்த்துககொண்டேயிருந்தான்‌. முக்கியமாக, 
மேல்‌ மாடங்களின்‌ சானரங்களை அடிக்கடி. 


அவளுக்குத்‌ தென்பட்டது. அகோர பயங்கர 
மூகம்‌ ஒன்று அந்தச்‌ சாளரத்தை ஒட்டினாற்‌. 
போலிருந்து, அந்த அறைக்குள்ளே. 


மறுபடியும்‌ அந்த சாளரத்தை உற்றுப்‌ பார்த்‌: 


தான்‌. அங்கே அந்த முகத்தைக்‌ காணவில்லை. 
பக்கத்து அறை வாசற்படி வரையில்‌: மெள்ள 
நடத்து சென்று எட்டிப்‌ பார்த்தாள்‌. அங்கே. 
சக்கரவர்த்தி நிம்மதியாக உறங்குவதைக்‌. 
கண்டான்‌. அந்த அறையில்‌ மேல்‌ மாடச்‌ 
சாளரங்களையும்‌ உற்றுப்‌ பார்த்தாள்‌. ஒன்றும்‌. 


தெருங௫த்தான்‌ சென்றாள்‌. நல்லவேளை. 
யாகப்‌ பக்கத்தில்‌ இடந்த சுத்தியின்‌ மீது: 


மங்‌. 
குழலியும்‌ சத்தம்‌ செய்யாமல்‌ எழுத்து: 
சென்றான்‌. 


பின்பற்றிச்‌: 


மை ராணி சிற்ப மண்டபத்தை. 
நோக்கச்‌ சென்றான்‌. போகும்‌. 
போது நடைபாதையில்‌ எரிந்து: 
கொண்டிருந்த தூங்காவிளக்கு ஒன்றைக்‌. 
கையில்‌ எடுத்துக்கொண் 


அவளைப்‌ 


ள்வார்களே? தன்‌ அத்தை பைத்தியக்‌. 
காரிதான்‌ என்று சளர்ஜிதமல்லவா ஆட 
விடும்‌? 


இராவணனுடைய 
யுள்ள கைலாச மலைக்கும்‌ மத்தியில்‌: 


தா 
உண்டாகும்‌ சிற்பங்களின்‌ திழல்‌ தோற்ற. 
மாயிருக்க வேண்டும்‌... 

ம்‌ அந்தத்‌ தோற்றம்‌ புலப்‌ 
பட்டதோ என்னமோ, தெரியவில்லை. 
ஆனால்‌ அவள்‌ இராவணன்‌ சிலையை 


விட்டார்கள்‌... 

இவ்விதம்‌ பூங்குழலி எண்ணிக்கொண்‌. 
டிருக்கும்போதே சளமை ராணி தன்‌ மரு: 
மகளுக்குத்‌ தன்னைப்‌ பின்பற்றி வரும்படி. 


முழுதும்‌, தோட்டத்திலும்‌, சிற்ப மண்டபத்‌. 
இலும்‌ தேடிப்‌ பார்த்தும்‌ அவர்கள்‌ அகப்பட 
வில்லை. அவர்கள்‌ எப்படி மாயமாய்‌ மறைந்‌. 
தார்கள்‌ என்பதை யாராலும்‌ கலக்கு முடிய 
வில்லை. சக்கரவர்த்தியிடம்‌ கூறியபோது 
முதலில்‌ அவர்‌ சிறிது கவலைப்பட்டார்‌. பின்‌ 
னர்‌, “அந்தப்‌ பைத்தியங்கள்‌ போய்த்‌: 

நல்லது! எப்படித்‌ தொலைந: 


ன்றைக்குச்‌ சுமார்‌ ஆயிரத்து நூறு. 
ஆண்டுகளுக்கு முன்பு விஜயாலய 
சோழன்‌ இரண்டாவது சோழ 
சாம்ராஜ்யத்துக்கு அடிகோலினைன. 
சோழ நாட்டின்‌ சேனா வீரர்கள்‌ 
நாலு திசைகளிலும்‌ படை. எடுத்துச்‌ சென்று 
வெற்றிக்கு மேல்‌ வெற்றி அடைந்து சோழ: 
சாம்ராஜ்யத்தின்‌ எல்லையை விசாலப்படுத்தி 
வந்தார்கள்‌. சுந்தர சோழ சக்கரவர்த்தியின்‌ 
காலத்தில்‌ மதுரைப்‌ பாண்டிய குலத்தின்‌: 
கடைசிப்‌ பிரதிநிதியான வீரபாண்டியன்‌ 
கொல்லப்பட்டான்‌. பாண்டிய நாடு சோழ 
சாம்ராஜ்யத்தில்‌ முற்றிலும்‌ ஐக்கியம்‌ அடைந்‌: 
த்து. 
சுந்தா சோழ சக்கரவர்த்தியின்‌ மூத்த புதல்‌: 
வனும்‌ வீர பாண்டியனுடைய தலை கொண்‌: 
பவனுமான ஆதித்த கரிகாலன்‌ சோழ சாம்‌: 
ரூஜயத்தின்‌ பட்டத்து இளவாசனாக முடி 
சூட்டப்‌ பெற்றான்‌. வடதிசைச்‌ சைன்யத்துக்கு 
மாதண்ட நாயகனாகிக்‌ காஞ்‌. 
சியைத்‌ தன்‌ இருப்பிடமாகக்‌ 
கொண்டான்‌. காஞ்சியில்‌ 5 
புதிதாகப்‌ பொன்மாளிகை 2] 
கட்டித்‌ தன்‌ தந்தையை அங்கு. 


வந்து இருக்க வேண்டுமென்று வேண்டிக்‌ 
கொண்டு, பழைய வாணர்குடியில்‌ பிறந்த 
வந்தியத்தேவன்‌. என்னும்‌ வீரனிடம்‌ ஒலை: 
கொடுத்து அனுப்பினான்‌. 


சத்தா சோழ சக்கரவர்த்தி அரண்மனை 
மில்‌ பாரிச வாயுவினால்‌ பீடிக்கப்பட்டு நட 
மாட்டமின்றிப்‌ படுத்த படுக்கையாக இருந்தார்‌. 
உடல்‌ நோயைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமாக மன 
நோயினால்‌ சுந்தாசோழர்‌ பீடிக்கப்பட்டிருந்தார்‌. 

இளம்பிராயத்தில்‌ ஈழ நாட்டை அடுத்‌ 
திருந்த ஒரு சிறு தீவில்‌ சந்த சோழர்‌ தங்கி 
யிருக்க நேர்ந்தபோது சுரையர்‌ குலத்தைச்‌ 
சேர்ந்த ஊமைப்பெண்‌ ஒருத்தியினால்‌ சாடி 
யின்‌ வாயிலிருந்து காப்பாற்றப்பட்டார்‌. அந்தப்‌: 
பெண்ணிடம்‌ காதல்‌ கொண்டார்‌. சில காலம்‌. 
இருவரும்‌ அத்தீவில்‌ ஆனந்த வாழ்க்கை நடத்‌. 
தினார்கள்‌. 

அப்போது சுந்தாசோழர்‌ தாம்‌ ஒரு காலத்‌ 


கி 
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தில்‌ சக்காவர்த்தியாகக்கூடும்‌ என்று எதிர்‌ 
பார்க்கவில்லை; அவர்‌ பாட்டனாரான புகழ்‌. 
பெற்ற பராந்தக சக்கரவர்த்தி அனுப்பிய வீரர்‌ 
கள்‌ அவனாத்‌ தேடிப்‌ பிடித்து அழைத்துப்‌ 


(பதக சக்கரவர்த்தியின்‌ மூத்த புத 
வர்‌ இராஜாதித்தர்‌ தக்கோலத்தில்‌ இரட்டை 
டலச்‌ சைனயத்துடன்‌ நடந்த பெரும்‌. 
சொர்க்கம்‌ அடைத்தார்‌. அவருக்கு, 
கணடாதிததருக்கு அச்சமயம மக்கள: 
அவருக்கு இனையவளை அரிஞ்ச 
வைதும்பராயன்‌ மசுளாகிய அழகி! 
கலியாணியை மணம்‌ 


அரிஞ்சய சோழர்‌ ஒரு வருஷம்‌ ஆட்சி பரிந்து 
'இறத்த பிறகு சுத்தாசோழச்‌ சிம்மாதனம்‌ ஏறினார்‌. 

பாட்டனாரின்‌ விருப்பத்தின்படியும்‌ மற்றும்‌. 
இராஜ 6 ம்‌ ஆரண 
மதத்தின்‌ பேரிலும்‌ சுந்தரசோழர்‌ சக்கரவர்த்தி 


பட்டமில்லாமல்‌ செய்த குற்‌ 
ண்டிருந்தது. நோய்வாய்ப்பட்‌ 


மொழிவர்மனுக்கும்‌. 
மதுராந்தகனுக்கே. தமக்குப்‌ பின்னால்‌ பட்டம்‌ 
கட்டி விட்டால்‌ நல்லது என்று கருதத்‌ தொடங்‌ 
கினார்‌. 


வி... சோழர்‌ காலத்திலிருந்து 
சோழ சாம்ராஜ்யத்தில்‌ பழுவேட்டரையர்‌ வம்சத்‌. 
தினர்‌ மிகச்‌ செல்வாக்குப்‌ பெற்று விளங்கி வந்‌ 
தனர்‌... ௬ந்தரசோழரின்‌ காலத்தில்‌ பெரிய 
பழுவேட்டரையர்‌ சோழ நாட்டின்‌ தனாதி 
காரிவாகவும்‌ சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ தஞ்‌: 
சைக்‌ கோட்டையின்‌ தளபதிவாசுவும்‌ பதவி. 
வகித்து வந்தார்கள்‌. 

அவர்களிடம்‌. சுந்தரசோழர்‌ பரிபூரண நம்‌ 
பிக்கை வைத்திருந்தார்‌. அவர்களுடைய விருப்‌ 
பத்துக்கு மாறாக எதுவும்‌ செய்ய அவர்‌ விரும்ப 
வில்லை. 

பழுவேட்டரையர்களும்‌, மற்றும்‌ சோழ 
நாட்டுச்‌ சிற்றரசர்கள்‌ பலரும்‌, முரட்டுச்‌ சபா. 
வம்‌ கொண்டவனாகிய ஆதித்த சுரிகாலனை! 
வெறுத்தார்கள்‌. 

கரிகாலனுடைய சகோதரி குந்தவைப்‌ 
பிராட்டியும்‌ சகோதரன்‌ அருள்மொழிவர்மனும்‌. 
சோழ நாட்டு மக்களின்‌ அன்பைப்‌ பூரணமாகக்‌. 
சுவர்த்திருந்தாசர்கள்‌. 
இதரைல்‌ அவர்கள்‌ பேரிலும்‌ சிற்றரசர்கள்‌ 

கெ 


தாங்கக்‌ கூட்டத்தின்‌ நடவடிக்கைகளை வாணர்‌ 
குலத்தைச்‌ சோந்த வந்தியத்தேவன்‌ என்னும்‌: 
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வீரன்‌ தெரிந்து கொள்ளும்படி நேர்ந்தது. 
ச தாசோழ சக்கரவர்த்தியிடம்‌ வந்தியத்‌ 


தேவன்‌ கரிகாலருடைய ஓலையைச்‌ சேர்ப்‌: 
பித்து விட்டுப்‌ பழையாறையில்‌ இளையபிராட்டி: 
குந்தவையைச்‌ சந்தித்தான்‌. முற்பிறவிலின்‌: 
தொந்தத்தினால்‌ அவர்களுடைய ரண 
த்‌, ள்றாயின. குந்தவையின்‌. 

த்த சல்‌ கடைய தம்பி அகுள்லொழி 
வர்மனை அழைத்து வா வந்தியத்தேவன்‌ 


இலங்கை சென்றான்‌. பூ என்னும்‌ ஓடக்‌ 
காரப்‌ பெண்‌ அவனைப்‌ படகிலேற்றிக்கொண்டு 
போய்‌ ஈழ நாட்டில்‌ சேர்த்தாள்‌. இலங்கையில்‌ 


அதுராதபுரத்துக்கு அப்பால்‌ வந்தியத்தேவன்‌ 
அருள்மொழிவர்மனைச்‌ சந்தித்துக்‌ குந்தவை. 
மின ஓலையைக்‌ கொடுத்தான்‌. அதில்‌ “பொன்‌: 
னியின்‌ செல்வ! இராஜ்யத்துக்கு அபாயம்‌: 
நேர்த்திருக்கிறது. உடனே திரும்பி வாவும்‌"” 
என்று எழுதியிருந்தது. 


குழந்தையைக்‌ காப்பா 
படகிலிருந்தவர்களிடம்‌ கொடுத்துவிட்டு. 
உடனே மறைந்துவிட்டாள்‌. (வரி அனனை. 
தான்‌ அவ்வாறு இளவரசனைக்‌ காப்பாற்றி! 
மறைந்தாள்‌. என்று பலரும்‌ கருதினார்கள்‌. 
இதன்‌ காரணமாக... அருள்மொழிவர்மனுக்குப்‌ 
"பொன்னியின்‌ செல்வன்‌! என்ற பட்டப்‌ பெயர்‌ 
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றபட்டது. 

பிற்காலத்தில்‌ இராஜ ராஜசோழன்‌ என்று: 
சரித்திரப்‌ பிரசித்தி அடைவதற்கிருந்த. 
பொன்னியின்‌ செல்வன்‌ அப்போது ஈழத்துப்‌: 
போரில்‌ ஈடுபட்டிருந்தான்‌. மகிந்தன்‌ என்னும்‌. 
இலங்கை. மன்னன்‌. போரிலே தோற்று ஓடி 
மலைப்‌ பிராந்தியத்தில்‌ ஒளிந்துகொண்டான்‌. 
புத்த பிக்ஷுக்களில்‌ ஒரு பகுதியார்‌ அருள்‌. 
மொழிவர்மனை இலங்கை. அரசனாக மணி. 
மகுடம்‌ சூட்டிக்கொள்ளும்படி கேட்டுக்கொண்‌: 
டாக்கள்‌. பொன்னியின்‌ செல்வன்‌ அகை. 
ஏற்றுக்கொள்ள மறுத்துவிட்டான்‌. 

“அருள்மொழிவர்மன்‌ ஈழநாட்டிலிருந்த. 
பேது, காடுகளில்‌ பிச்சியைப்‌ போல்‌. ரிந்து 
கொண்டிருந்த ஊமைச்‌ செவிட்டு ஸ்திரீ 


வெள்ளத்‌, ந்து காப்பாற்றியவள்‌ என்றும்‌ 
அஜித்துசொண்டான்‌. அவள்‌ சித்திரங்களின்‌ 


மூலம்‌ தன்னுடைய பழைய வரலாற்றைத்‌ 
தெரிவித்தாள்‌. அதிலிருந்து மந்தா ்‌ 
முருக்கும்‌ இளம்பிராயத்தில்‌ ஏற்‌: 

ச்‌ குறித்து: 


அதைப்‌ பொன்னியின்‌ செல்வரிடமும்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தினான்‌. 


பரி கக்ப்ல்க்‌ துப்‌ பரத்தி 
பழையாறையில்‌ ஆலய பட்டர்‌ வீட்டில்‌ வளர்ந்‌. 
தான்‌. அவளிடம்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌ பிரியம்‌: 
குந்தவையோ அவளுடைய 
௮ ண்டு அசூயைகொண்டாள்‌. 
செம்பியன்மாதேவியின்‌ கட்டளையினால்‌ 
நந்தினி குழந்தைப்‌ பருவத்திலேயே பாண்டிய 
மூட்டுக்கு அனுப்பப்பட்டாள்‌. 
.. ஆதித்த கரிகாலன்‌ இறுதியான பாண்டியர்‌ 
வ்த்தத்தில்‌ வீரபாண்டியனைத்‌ தேடிச்‌ சென்று: 
வைகை நதிக்கரையில்‌ நத்தினி வாழ்ந்த சிறிய 
குடிசையில்‌ கண்டுபிடித்தான்‌. நந்தினி வீர 
பாண்டியன்‌ உயிரைக்‌ சசப்பாற்றும்படி இரத்து: 
மன்றாடினாள்‌. கரிகாலன்‌ அதைக்‌ கேளாமல்‌. 
வீரபாண்டியனுடைய தலையை வெட்டிக்‌. 
கொன்றான்‌. 

பின்னர்‌, நந்தினி வயது முதிர்ந்த பெரிய 
பழுவேட்டரையரை ம ண்டாள்‌. 
வீரயாண்டியனுடைய ஆபத்துதவிப்‌ படையைச்‌: 
சேர்ந்த ரவிதாஸன்‌, ரேவதாஸன்‌.,, சோமன்‌ சாம்‌: 
பவன்‌, கிரமவித்தன்‌ முதலிய சதிகாரர்கள்‌ வீர 
பாண்டி ய மரணத்துக்குப்‌ பழி வாங்கும்‌. 
பெரருட்டுச்‌ சுந்தா சோழரின்‌ குலத்தை அடி. 
யோடு கருவழிப்பதாசுச்‌ சபதம்‌. செய்திருந்‌. 
வேட்டரையரின்‌ 


பொஃஃமஃ செல்வன்‌ ஈழ நாட்டி 


ல்‌ ஈழ நாட்டில்‌: அப்போது 


ம தொற்று சரம்‌. 
அவனைப்‌ பூங்குழலியும்‌ அவளுடைய இன்‌ 
னொரு அத்தை மகனாகிய சேத்தன்‌. 


படகில்‌. ஏற்றி நாகைப்பட்டினம்‌. 


அருள்மொழியைச்‌ சந்தித்‌, 
நாடெங்கும்‌ சதியும்‌ குழப்பமும்‌! ன்‌ 
இன்னும்‌ சில நாள்‌ சூடாமணி விஹாரத்‌. 
திலேயே தங்கிப்‌ பூரண உடல்‌ வலிவு பெறும்‌. 
படி குந்தவை அருள்மொழியைக்‌ கேட்டுக்‌. 
கொண்டாள்‌. சகோதரியிடம்‌ எல்லையற்ற. 
மரியாதை வைத்திருந்த பொன்னியின்‌ 
செல்வன்‌ அதற்கு, ங்கினான. 

ஊமை ஸ்திரீ மந்தாகினி உயிரோடிருப்‌ 
சுந்தா சோழரிடம்‌ சேர்ப்பிக்க விரும்பினாள்‌ 
மந்தாகினி பொன்னியின்‌ செல்வனைப்‌: 
பதற்காகக்‌ கேசடிக்கரை வந்தாள்‌. முதன்‌ மந்திரி. 


்‌ ண்‌ 
அரித்து மந்தககினி 
டபிள்‌ 


துச்‌ சென்றான்‌. 
வாலிலருகே.. அசைவது போலிருக்கக்கண்டு. 


குந்தவை, திடுக்கிட்டாள்‌. பிரமையோ என்றும்‌. 
ஐயம்‌ கொண்டாள்‌. 


ஆங்கேசர்‌ உருவம்‌, ௬ரங்க நுழை: 
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மூலம்‌ தன்னுடைய பழைய வரலாற்றைத்‌ 
த்தாள்‌. அதிலிருந்து மந்தா ்‌ 


சுந்தாசோழருக்கும்‌. பிராவத்தில்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருந்த இணையில்லா) த்து 
ன்‌ அறிந்துகொண்டான்‌. 


இப்போது வந்தியத்தேவனும்‌ அந்த: ஸ்தி்‌ 
ரீயை ஈழ நாட்டில்‌ பார்க்க நேர்ந்தது. அவளுக. 
கும்‌ பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ இளையராணி 
நந்தினிக்கும்‌ உருவப்‌ பொலிவில்‌ இ, 
ஒற்றுமையைக்‌ கண்டு அவன்‌ வியந்தான்‌. 
அதைப்‌ பொன்னியின்‌ செல்வரிடமும்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தினான்‌. 


னி என்பவள்‌ சூழந்தைப்‌ பிராயத்தில்‌ 
பழையாறையில்‌ ஆலய பட்டர்‌ வீட்டில்‌ வளர்ந்‌, 
அவளிடம்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌ பிரியம்‌. 
குந்தவையோ அவளுடைய 
௮ ண்டு அசூயைகொண்டாள்‌. 
செம்பியன்மாதேவியின்‌ கட்டளையினால்‌. 
நந்தினி குழந்தைப்‌ பருவத்திலேயே பாண்டிய 
ஏட்டுக்கு அனுப்பப்பட்ட! 
ஆதித்த கரிகாலன்‌ இறுதியான பாண்டியர்‌ 
ய்த்தத்தில்‌ வீரயாண்டியனைத்‌ தேடிச்‌ சென்று, 
வைகை, நதிக்கரையில்‌ நந்தினி வாழ்ந்த சிறிய 
குடிசையில்‌ கண்டுபிடித்தான்‌. நந்தினி வீர 
பாண்டியன்‌ உயிரைக்‌ சாஎப்பாற்றும்படி இரத்து: 
ஒன்றாடினாள்‌. கரிசாலன்‌ அதைக்‌ கேளாமல்‌: 
வீரபாண்டியனுடைய தலையை வெட்டிக்‌. 
கொன்றான்‌. 
பினர்‌, நந்தினி வயது முதிர்ந்த பெரிய 
பழுவேட்டரையரை ம) ம்‌ ண்டாள்‌. 
வீரபாண்டியனுடைய ஆபத்துதவிப்‌ படையைச்‌ 
சேர்த்த ரவிதாஸன்‌, ரேவதாஸன, சோமன்‌ சாம்‌: 
பவன்‌, கிரமவித்தன்‌ முதலிய சதிகாரக்கள்‌ வீர 
யனுடைய மரணத்துக்குப்‌ பழி வாங்கும்‌. 


ந உடல பி 


தொற்று சுரம்‌ பொன்னி. 


மசியாதை வைத்திருந்த பொன்னியின்‌ 
செல்வன்‌ அதற்கு இணங்கினான்‌. 
ஊமை. ஸ்திர்‌ மந்தாகினி உயிரோடிருப்‌ 


அதிருத்தரின்‌ கட்டளைப்படி அவளைப்‌ பல: 
்‌ த்‌ தஞ்சைக்கு அழைத்‌ 
துச்‌ சென்றார்கள்‌. தஞ்சைக்கு அருகில்‌ அவள்‌ 
தப்பி ஓடிவிட்டாள்‌. சதிகாரர்களான ரவி 
'தாஸனும்‌ சோமன்‌ சாம்பவனும்‌ பழுவூர்‌ அரண்‌: 
மனையில்‌ புகுவதைப்‌ பார்த்து மந்தாகினி 
அவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்தான்‌. பொக்கிஷ நில: 
வறை வழியாகச்‌ சுந்தர சோழச்‌ அரண்மனையை 
ள்‌. அவர்‌ தூங்குகிறார்‌ என்று, 
எண்ணி அருகில்‌ நெருங்கினாள்‌. சந்தா சோழா 
அவளை மந்தாகினியின்‌ ஆவி உருவம்‌ என்று, 
எண்ணி விளக்கை எடுத்து அவள்‌ மீது எறிந்‌ 
தார்‌. குந்தவையும்‌ மற்றவர்களும்‌ ஓடி வந்து, 
அவருக்கு உண்மையைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
சந்தா 0) அவள்‌ மீண்டும்‌ தம்‌ வாழ்க்‌: 
கையில்‌ வந்ததை விரும்பவில்லை. 
இருப்பினும்‌ முதன்‌ மந்திரி பிரமராவர்‌, 
நந்தினிக்கும்‌ மந்தாகினி தேவிக்கும்‌ உள்ள. 


பொ. செல்வன்‌. ஈழ நாட்டி, 


ஐயம்‌ கொண்டாள்‌. 


$ழஹான! யய 16.4.2000 97: 


முப்பத்து ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


இத்த கரிகாலன்‌ கடம்பூர்‌ 
மாளிகைக்கு வந்ததிலிருந்து: 
| | ௮ம்‌ மாளிகையில்‌ திரந்தரமாக: 
2பி | வசத்தவர்களும்‌ விருந்தினராக 
வந்தவர்களும்‌ முள்ளின்‌ மேல்‌ 
நிற்பவர்கள்‌ போலவும்‌ நெருப்பின்‌ மேல்‌: 
நடப்பவர்கள்‌ போலவும்‌ காலங்‌ கழிக்க 
வேண்டியிருந்தது. இளவரசரின்‌ நாவிலி 
குந்து எந்த நிமிஷத்தில்‌ எந்தவிதமான 
அஸ்இரம்‌ புறப்படும்‌ என்று யாராலும்‌: 
கனக்க முடியவில்லை. ஆகையால்‌ எல்‌. 
லாரும்‌ தவியாய்த்‌ தவித்துக்கொண்டிருக்‌ 
றார்கள்‌. 
சோழ சிம்மாசனத்தில்‌ மதுராந்தகனை 
ஏற்றி வைப்பதற்குச்‌ செய்யப்படும்‌ சதியா 
லோசனை பற்றிக்‌ கரிகாலன்‌ அடிக்கடி. 
ஜாடைமாடையாகக்‌ குறிப்பிட்டு மற்றவர்‌. 
களைத்‌ துடிதுடிக்கச்‌ செய்துவந்தான்‌. பழு 
வேட்டரையரால்‌ இதைப்‌ பொறுக்க 
முடியவில்லை. சிற்றரச னின்‌ அபிப்‌: 
பிராயத்தைக்‌ கரிகாலனிடம்‌ வெளிப்‌ 
படையாகச்‌ சொல்லிவிட வேண்டியது 
தான்‌ என்று சம்புவரையரிடம்‌ வற்புறுத்‌ 
இனார்‌.. சம்புவரையரோ, ''கொஞ்சம்‌: 
பொறுங்கள்‌. எப்படியும்‌ நமது விருந்தாளி 
வாக வந்திருக்கிறான்‌. வெறும்‌ முரடனாக 
வும்‌ இருக்கிறான்‌. ஒன்று நினைக்க 
(வேறொன்றாக முடிந்தால்‌ என்ன செய்‌ 
வது? நல்ல சமயம்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌: 
வோம்‌'' என்று தள்ளிப்‌ போட்டுக்‌. 
கொண்டேலிருந்தார்‌. 


ப்படி அந்தப்‌ பேச்சை ஆரம்பிப்‌ 

பது என்ற தர்மசங்கடத்தை 

அவர்களுக்கு வைக்காமல்‌ ஆஇத்த 
கரிகாலரும்‌ சோந்‌இருந்த சமயத்தில்‌ பட்ட 
வர்த்தனமாக அதைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டு 
விட்டான்‌. 

"பழுவூர்ப்‌ பாட்டனிடமும்‌ கடம்பூர்‌ 
மாமனிடமும்‌ ஒரு முக்கியமான 
யோசனை கேட்பதற்காகவே நான்‌ இங்கு 
வந்தேன்‌. அதைக்‌ கேட்டு விடுகிறேன்‌. 
மூன்று வருஷங்களுக்கு முன்‌ என்‌ தகப்‌ 
பனார்‌ என்னைச்‌ சோழ ராஜ்யத்தின்‌ பட்‌. 
டத்து இளவரசனாக்‌கப்‌ ப௫ரங்கமாக 
முடிசூட்டினார்‌. அதற்கு நீங்கள்‌ எல்லா 
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கும்‌ சம்மதம்‌ கொடுத்தீர்கள்‌. இப்போது: 
சக்கரவர்த்தி தம்‌ அபிப்பிராயத்தை மாற்‌. 
நிக்‌ கொண்டிருப்பதாகத்‌ தெரிஓறது. 
மதுராந்தகனைச்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ ஏற்றி 
வைத்து முடிசூட்ட வேண்டும்‌ என்று. 
விரும்புகிறாராம்‌. அதற்காகவே தஞ்சா 
வூருக்கு வரும்படியாக எனக்கு அழைப்‌ 
புக்கு மேல்‌ அழைப்பு அனுப்பிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கறார்‌. நானும்‌ போகாமல்‌ தட்டிக்‌ 
கழித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. எதற்காகத்‌. 
தஞ்சாவூர்‌ போக வேண்டும்‌! போய்‌, என்‌ 
தந்தையின்‌ வார்த்தையை நேருக்கு தேர்‌. 
ஏன்‌ புறக்கணிக்க வேண்டும்‌? அதைவிடப்‌. 
போகாமலிருந்து விடுவதே நல்லது அல்‌ 
லவா? பழுவூர்ப்‌ பாட்டா! கடம்பூர்‌ 
மாமா! நீங்கள்‌ பெரியவர்கள்‌. எல்லா 
நியாயமும்‌ தெரிந்தவர்கள்‌. நீங்களே 
சொல்லுங்கள்‌. இராஜ்யத்தை மதுராந்‌. 
தகனுக்கு விட்டுக்‌ கொடுத்து விடும்படி 
என்‌ தந்‌ைத இத்தனை காலத்துக்குப்‌ பிறகு 
என்னைக்‌ கேட்பது தியாயமாகுமா? 
அதை நான்‌ மறுதனித்தல்‌ குற்றமாகுமா?!! 
என்று ஆஇத்த கரிகாலன்‌ இட்டவட்ட 
மாகக்‌ கேட்டதும்‌, எல்லாருமே. 
இகைத்துப்‌ போனார்கள்‌. 
பழுவேட்டரையர்‌ தொண்டையைக்‌ 
கனைத்துக்கொண்டு, பதில்‌ சொல்லச்‌ 
சிறிது காலம்‌ கடத்தலாம்‌ என்று: எண்ணி, 
“கோமகனே! இந்த விஷயமாகத்‌ தங்கள்‌ 
இருக்கோவலூர்ப்‌ பாட்டனை யோசனை 
கேட்டிருப்பீர்களே? மலையமான்‌ என்ன 
சொல்லுறார்‌?" என்றார்‌. 

"ஆகா! அந்தக்‌ இழவனாரின்‌ இயல்பு: 
தான்‌ உங்களுக்கெல்லாம்‌ தெரியுமே? அவ 
ருடைய பேரப்பிள்ளை சிம்மாதனத்தை 
இன்னொருவனுக்கு விட்டுக்‌ கொடுத்து 
விட அவர்‌ சம்மஇப்பாரா? அதைக்காட்‌ 
டிலும்‌ என்னையும்‌ என்னைப்‌ பெற்ற 
தாயையும்‌ சேர்த்து அவர்‌ வெட்டிப்‌ 
போட்டு விடுவார்‌! இப்போதே மலைய 
மான்‌ சைன்யம்‌ செர்க்கத்‌ தொடங்க 
விட்டார்‌ - அவருடைய பேரனுடைய 
சங்காதன உரிமையை நிலைதாட்டுவதற்‌ 
காக! ஆனால்‌ நான்‌ அவருடைய பேச்‌ 
சைக்‌ கேட்டு மட்டும்‌ நடக்கப்‌ போவ 
இல்லை. நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ எப்படிச்‌ 


சொல்கிறீர்களோ, அப்படி. நடத்துகொள்‌ 
வேன்‌!" என்று கரிகாலன்‌ மிக்க சாதுப்‌ 
பிள்ளையைப்‌ போல்‌ கூறினான்‌. 


தனால்‌ ஏமாந்து போன பழு 


( ர வேட்டரையர்‌, "மலைய 
மானைப்‌ போல்‌ தந்தையைத்‌. 
தனயன்‌ எதிர்க்கும்படி. தாண்டி 


விடக்கூடியவர்கள்‌ நாங்கள்‌ அல்ல. சக்கர 
வர்த்தியின்‌ கட்டளை எதுவாயிருந்தாலும்‌ 
அதை அனுசரித்து நடக்க தாம்‌ எல்லா 
கும்‌ கடமைப்பட்டவர்கள்‌. ஆனால்‌. 
நியாயம்‌ இன்னது என்பதைச்‌ சொல்லும்‌ 
பாத்தியதை தமக்கு உண்டு. சக்கரவர்த்தி 
இத்த விஷயமாகச்‌ சொலவஇல்‌ நியாயமே. 
இல்லையென்று சொல்ல முடியாது. 
இந்தச்‌ சோழ ராஜ்யத்தின்‌ மீது மதுராந்‌: 
தகத்‌ தேவருக்கு உரிமையே இடையாது 
என்றும்‌ சொல்லுவதற்‌இல்லை. இள 
வரசே! தாங்கள்‌ கேட்டிறபடியினால்‌ எங்‌. 
கன்‌ மனத்தை விட்டுச்‌ சொல்கிறோம்‌. 
முடிவு தங்கள்‌ இஷ்டத்தைப்‌ பொறுத்தது. 
இந்த விவாதத்தை வளரும்படி. விடுவது 
இராஜயத்துக்கு மிக்க. அபாயகரமானது. 
என்று நாங்கள கருதுகிறோம்‌. ஆகையால்‌, 


டாகப்‌ பிரித்தாலும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌. 
பெரிய இராஜயமாக இருக்கும்‌. அவ்விதம்‌: 
கொள்ளிடம்‌ நக்குத்‌ தெற்கேயுள்ள ராஜ்‌: 
வத்தை மதுராந்தகத்‌ தேவருக்கும்‌. 
வடக்கேயுள்ள பகுதியைத்‌ தங்களுக்கும்‌. 
கூரியதென்று பிரித்துக்‌ கொடுப்பது தியாய 
மாயிருக்கும்‌. இது எங்கள்‌ முடிவான 
கருத்து. தாங்கள்‌ இதை ஒப்புக்‌ 
கொண்டால்‌ மேலே செய்ய வேண்‌ 
டியதைச்‌ செய்யலாம்‌. சக்கரவர்த்தியை 
இந்த ஏற்பாட்டுக்குச்‌ சம்மதிக்கச்‌ செய்யும்‌ 
யொறுப்பை நானே ஏற்றுக்‌ 
கொள்கிறேன்‌!'' என்றார்‌ பழுவேட்‌ 
டரையர்‌. 

ஆதித்த கரிகாலன்‌ அப்போது கலகல. 
வென்று சிரித்தது பழுவேட்டரை 
யருடைய வயிற்றில்‌ அனலை மூட்டியது. 

பாட்டா! சோழ ராஜ்யத்தை இரண்‌ 
டாகப்‌ பிரித்துத்‌ தெற்கு இராஜ்யத்தில்‌ 
பழூவேட்டரையர்களும்‌. வடக்கு 


இராஜ்யத்தில்‌ சம்புவரையர்களும்‌ ௮இ 
காரம்‌ செலுத்துவது சரியான பங்கீடு 
தான்‌. உங்கள்‌ இரு குடும்பங்களும்‌ என்‌: 
பாட்டனுக்குத்‌ தகப்பனார்‌. காலத்‌: 
இலிருந்து செய்து வந்திருக்கும்‌ சேவைக்கு 
உரிய வெருமதிதான்‌. ஆனால்‌. 
இராஜயத்தைப்‌ பிரிப்பதில்‌ எனக்குச்‌. 
சிறிதும்‌ விருப்பமில்லை. வழிவழியாக 
வந்த இராஜ்யத்தைப்‌ பங்கட்டுக்‌. கொள்‌. 
வதும்‌ ஒன்றுதான்‌; தாலி கட்டிய மனை 
வியைப்‌ பங்கிட்டுக்‌ கொள்வதும்‌ ஒன்று 
தான்‌! இழவர்களாகய கங்களுக்கு அது: 
சம்மதமாயிருக்கலாம்‌! எனக்குச்‌ சம்மதம்‌ 

*” என்று கரிகாலன்‌ கூறியயோது, 
பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ கண்களில்‌ 
$ப்பொறி பறந்தது. அவர்‌ கொதிப்புடன்‌ 
எழுந்து நின்றார்‌. உடை வாளை உறை 
யிலிருந்து எடுப்பதற்கும்‌ ஆயத்தமானார்‌. 


ச்சமயத்தில்‌, கரிகாலன்‌, 
"பாட்டா! என்ன, இததற்குள்‌ 
எழுந்து போகப்‌ பார்க்கிறீர்கள்‌? 


என்னுடைய யோசனையை முழுதும்‌ 
கேட்டு விட்டுப்‌ போங்கள்‌. சோழ ராஜ்‌ 
யத்தைப்‌ பிரிப்பதற்கு எனக்குச்‌ சம்மத 
மில்லை. என்‌ குலத்து முன்னோர்களும்‌, 
நீங்களும்‌ உங்கள்‌ முன்னோர்களும்‌, ஐந்து 
தலைமுறையாகப்‌ பாடுபட்டு எத்‌ 
தனையோ வீராஇ வீரர்களின்‌ உயிர்‌ 
களைப்‌ பலிகொடுத்துச்‌ சோழ ராஜ்யம்‌: 
'இந்த நிலைமைக்கு வந்திருக்கிறது. இதை: 
இரண்டாகப்‌ பிரித்துச்‌ சிறிய பகுஇிகளாக்‌. 
குவது பாவமாகும்‌. வீர சொர்க்கத்‌ 
இலுள்ள இராஜாதித்தர்‌ முதலிய நம்‌ மூன்‌: 
னோர்கள்‌ நம்மைச்‌ சபிப்பதற்கு ஏதுவா. 
கும்‌. ஆகையால்‌ அந்த யோசனையை 
விட்டு விடுங்கள்‌. இந்தப்‌ பெரிய சோழ: 
ராஜயம்‌ முழுவதையும்‌ மதுராந்தகனுக்கே 
விட்டுக்‌ கொடுத்து விட நான்‌ ஆயத்த 
மாயிருக்‌இறேன்‌. அதற்கு நியாயமும்‌ 
கண்டு. என்‌ பெரிய பாட்டனாரின்‌ மகன்‌: 
மதுராந்தகன்‌. ஆகையால்‌ என்‌ தந்தக்‌ 
குப்‌ பதிலாகவே மதுராந்தகனுக்குப்‌ பட்‌ 
டம்‌ கட்டியிருக்க வேண்டும்‌. பராந்தகச்‌. 
சக்கரவர்த்தியின்‌ ஏற்பாட்டினால்‌ என்‌ 
தந்‌ைத முடிசூடிக்‌ கொள்ள வேண்டியாதா 
யிற்று. அந்தத்‌ தவறு அவரோடு போகட்‌. 
டும்‌. 'தந்தைக்குப்‌ பிறகு மகன்‌' என்ற. 
நியஇப்படி எனக்கு இந்த ராஜ்யத்தின்‌ 
பேரில்‌ பூரண உரிமை இருந்தாலும்‌ அதை 
விட்டுக்‌ கொடுத்து விடுறேன்‌. ஆனால்‌ 
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அதற்கு ஒரு நிபத்தனை இருக்‌ 


இறது. வடஇசையின்‌ மீது படை 


எடுத்துச்‌ செ மூன்று லட்சம்‌ 


எனக்கு லே 
5ம்‌ சைனயத்துக்கு 
தளவாடச்‌ சாமான்களும்‌ சாமக்கரி 


யைகளும்‌ ஒரு வருஷத்துக்கு 


உணவுப்‌ பொருள்களும்‌ இரட்டித்‌ 
தர வேண்டும்‌. மாகடலில்‌ செல்லக்‌ 
கூடிய முந்நாறு பெரிய மரக்கலங்‌ 
களும்‌ வேண்டும்‌. பார்த்இிபேந 


ஈக கப்பல்‌ படைத்‌ 


வரச்‌ செய்துவிட்டு, நான்‌ தரை 


மார்க்கமாக வடநாட்டின்‌ மீது 
படை எடுத்துச்‌ செல்வேன்‌ 
கங்கை நஇியின்‌ முகத்‌. துவாரத்‌ 


இல்‌ நானும்‌ பார்த்இியேந்திரனும்‌ 
சந்திப்யோம்‌. பிறகு மேலும்‌ 
வடக்கே போவோம்‌. என்‌ குலத்து 


முன்னோன்‌ என்‌ பெயர்‌ 


கொண்ட கரிகால்‌ வனவன, இமய 
ம்மை மீது புலிக்கொடியை 


நாட்டினான்‌ என்று கவிஞர்கள்‌ பாடி 


நகலறார்‌ 


னோர்‌ சாதித்ததை நானும்‌ இப்‌ 


என்‌ முல்‌ 


போது மறுபடியும்‌ சாஇப்பேன்‌. என்‌ 
னுடைய வாள்‌ வலி கொண்டும்‌ 
எனக்குத்‌. து 

தோன்‌ வஸி கொண்டும்‌ இருஷ்ணை 


£ வரும்‌ வீரர்களின்‌ 


நஇக்கு வடக்கே நானாகக்‌ கைப்பற்றும்‌ 
நாடுகளுக்குச்‌ சக்கரவர்த்தியாலே 

ஈரில்‌ மடிந்தால்‌, சோழ குலத்‌ 
௱ழ நிலை தாட்டினோம்‌ 


என்ற மழைசசியுடன்‌ வீர சொர்க்கம்‌ 


அடை பழுவூர்‌ பாட்டா! கடய 
பூர்‌ மாமா 
நிபந்தனையை 


கொள்வீர்களா. 


ப்விதம்‌ கம்பீரமாகக்‌ கேட்டு விட்டுக்‌ 
காவன திறுத்தினான. இழவாகள்‌ இருவரும்‌ 
இகைத்துப்‌ போனார்கள்‌. பழுவேட்டரையர்‌ 
தடுமாற்றத்துடன்‌, "இளவரசே! தங்களுடைய 
நிபந்தனையை ஒப்புக்‌ கொள்ன நாங்கள்‌ 

யா? எங்களுக்கு. என்ன உரிமை 


சக்கரவர்த்தியை அல்லவா கேட்க 


ம்‌!” என்றார்‌ 


தான்‌ 
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“பாட்டா! சக்கரவர்த்தியின்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்லி யாரை ஏமாற்றலாம்‌ என்று 
பார்க்கிறீர்கள்‌? என்னை ஏமாற்ற முடி 
யாது! என்‌ தந்‌ைதையை நீங்கள்‌ அரண்‌ 
மனையில்‌ சிறைப்படுத்தி நீங்கள்‌ ஆட்டி 
வைத்தபடி. ஆடும்‌ பொம்மையாக வைத்‌: 
துக்‌ கொண்டிருக்கறீர்கள்‌! அது எனக்குத்‌. 
தெரியாது என்றா எண்ணினீர்கள்‌? 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ அநுமதியின்றி 
யாராவது என்‌. தந்தையைப்‌ பார்க்க. 
மூடியுமா? என்‌ தம்பியை ஈ) 
இறைப்படுத்துக்‌ கொண்டு வருவதற்கு என்‌ 
தந்தை கட்டனை போட்டது சக்கரவர்த்‌. 
'இயின்‌ சொந்த விருப்பத்தினாலா! உங்கள்‌. 
கட்டாயத்இனாலா? தேச மக்களின்‌ கண்‌: 
ணுக்குக்‌ கண்ணான அருமை மகனை, 
வீராதி வீரனை, சிறைப்படுத்திக்‌ கொண்டு. 
வரும்படி. எந்தத்‌ தகப்பனாவது இஷ்டப்‌: 
பட்டுக்‌ கட்டளையிடுவானா? அருள்‌ 
மொழியைச்‌ சிறைப்படுத்திக்‌ கொண்டு. 
வந்து கடலில்‌ மூழ்க அடித்துக்‌ கொன்று: 
விட்டதாக கங்கள்‌ பேரில்‌ இன்று சோழ: 
நாட்டு மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஆத்திரப்பட்‌. 
டுக்‌ கொதித்துக்‌ கொண்டிருக்கறார்கள்‌..."' 

இளவரசே! அத்தகைய அபாண்ட 
மான பழியை யார்‌ சொன்னது? சொன்‌ 
னவனுடைய நாவைத்‌ துண்டித்து அவ 
னயும்‌ கண்டதுண்டமாக்குவேன்‌...!"* 
என்று பழுவேட்டரையர்‌ அலறினார்‌. 

""பழிசொல்லுகறவர்‌ ஒருவராயிருந்‌ 
தால்‌ நீங்கள்‌ கண்ட துண்டம்‌ செய்யலாம்‌. 
பஇனாயிரம்‌, லட்சம்‌, பத்து லட்சம்‌ பேர்‌. 
சொல்லுகிறார்கள்‌. அவ்வளவு பேரையும்‌: 
தீங்கள்‌ தண்டிப்பதாயிருந்தால்‌ சோழ 
நாடு பிணக்‌ காடாகவும்‌ சுடுகாடாகவும்‌ 
மாறி விடும்‌. சிவ பக்தனாகிய மதுராந்‌. 
த௲ன்‌ ஆட்சி புரிவதற்குச்‌ சோழ நாடு. 
தகுந்த இராஜயமாயிருக்கும்‌! ஆனால்‌ 
பாட்டா! அந்தப்‌ பேச்சை நான்‌ நம்ப 
வில்லை. மக்கள்‌ அறிவற்ற மூடர்கள்‌, 
ஆராய்ந்து பாராமல்‌ ஒருவன்‌ சுட்டி 
விட்ட கதையையே மற்றவர்களும்‌ இருப்‌: 
பிச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருப்பார்கள்‌ 
சோழ குலத்துக்குப்‌ பரம்பரைத்‌ துணை 
வர்களான நீங்கள்‌ அத்தசைய படு பாத 
குத்தை ஒருநாளும்‌ செய்திருக்க மாட்‌ 
டீர்கள்‌, அருள்மொழி கடலில்‌ மூழ்க. 
யிருந்தால்‌ அது அவனுடைய தலைவிதி 
யின்‌ காரணமாகத்தான்‌. இருக்க வேண்‌ 
டும்‌. 'மூன்று உலகமும்‌ ஆளப்‌ பிறந்தவன்‌" 
என்று கூறி வந்த ஜோஇடர்கள்‌, ஆரூடக்‌. 
காரர்கள்‌, ரேகை சாஸ்திரிகள்‌ வாயில்‌. 
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மண்ணைப்‌ போடுவதற்காகவே அவன்‌ 
கடலில்‌ முழுக மாண்டிருக்க வேண்டும்‌. 
பாட்டா! நீங்கள்‌ எவ்வளவு பெரிய வீராஇ 
வீரராயிருத்தாலும்‌ நடுக்கடலில்‌ கழிக்‌ 
காற்றை வரவழைப்பதற்கும்‌ சுப்பலின்‌: 
பாய்‌ மரத்தின்‌ மீது இடி விழச்‌ செய்வதற்‌ 
கும்‌ உங்களால்‌ கூட முடியாது. ஒரு: 
வேளை அது பாண்டிய தாட்டு மத்திர 
வாஇகளின்‌ காரியமாயிருக்கலாம்‌. நீங்கள்‌ 
அதற்குப்‌ பொறுப்பில்லை. ஆகையால்‌: 
அருள்மொழியின்‌ குதிக்கும்‌ நீங்கள்‌ 
பொறுப்பாளியில்லை. ஆனால்‌ 'சக்கர 
வர்த்இியைக்‌ கேட்டுச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌" 
என்று மட்டும்‌ இனி என்னிடம்‌ சொல்‌. 
லார்கள்‌. அப்புறம்‌, அந்த அன்பில்‌: 
பிரம்மராயனைக்‌ கேட்டுச்‌ சொல்ல. 
வேண்டும்‌ என்று கூடச்‌ சொல்வீர்கள்‌. 
சக்கரவாத்தியும்‌ முதன்‌ மந்திரியும்‌ ஏதோ 
அந்தப்‌ பட்டங்களைச்‌ சுமந்து கொண்‌ 
டிருக்கறார்கள்‌. உங்கள்‌ விருப்பத்தை மீறி: 
அவர்கள்‌ எதுவும்‌ செய்ய முடியாது. 
பழுவூர்‌ இனைய பாட்டி தந்இினிதேவி 
யைக்‌ கேட்டுச்‌ சொல்கிறேன்‌ என்று 
வேணுமானால்‌ சொல்லுங்கள்‌...!'” 


ன டு ச்சமயம்‌ சுந்தமாறன்‌ குறுக்‌ 
வு]. ஒட்டு “ஐயா! எங்கள்‌ வீட்டுக்கு 
[ஷ்‌ று] விருந்தாளியாக வத்தருப்பவர்‌ 
களை..." என்று ஏதோ தடுமாற: 
ஐத்துடன்‌ இரைந்து சொல்ல ஆரம்பித்‌: 
தான்‌. 
கரிகாலன்‌ அவன்‌ பக்கம்‌ கண்களில்‌: 
இ எழ நோக்‌, முப்புரம்‌ எரித்த சிவனைப்‌ 
போலச்‌ சிரித்து, “கந்தமாறா! இது உங்கள்‌. 
வீடா? மறந்து விட்டேன்‌! கொல்லிமலை 
வல்வில்‌ ஒரியின்‌ வம்சத்தில்‌ பிறந்த வீராஇ 
வீரன்‌ தீ என்பதையும்‌ மறந்து விட்டேன்‌. 
உன்‌ வீட்டில்‌, அதுவும்‌ நீ இருக்கும்‌ இடத்‌: 
இல்‌, கொஞ்சம்‌ பயந்துதான்‌ பேச வேண்‌ 
டும்‌! தவறாக என்ன சொல்லி விட்டேன்‌? 
உன்‌ வீட்டு விருந்தாளிகளை என்ன 
செய்துவிட்டேன்‌...? கந்தமாறா! ஏன்‌ உன்‌. 
கைகால்‌ நடுங்குகிறது? ஈழத்தில்‌ பரவி 


கன்‌ பழுவூர்‌ இளையராணியைப்‌ பாட்டி 
என்று சொன்னஇல்‌ அவனுக்குக்‌ கோபம்‌" 
என்றான்‌. 

கந்தமாறன்‌ வந்தியத்தேவனைக்‌ குரோ 


தத்துடன்‌ பார்த்துக்கொண்டு. கத்தியை 
எடுக்கத்‌ தொடங்கினான்‌... 

பார்த்திபேத்திரன்‌. 
பிடித்து இழுத்து உட்கார வைத்துக்‌ 
காதோடு ஏதோ சொன்னான்‌. கந்தமாறன்‌: 
அடங்கினான்‌. அவனுடைய உடல்‌ மட்‌ 
டும்‌ சிறிது நேரம்‌ நடுங்கிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தது. 

கரிகாலன்‌ அவனைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சரித்து விட்டு, பழுவேட்டரையர்‌ பக்கம்‌ 
இரும்பி, "பாட்டா! இளங்காளைகள்‌ இப்‌ 
படித்தான்‌ கட்டுக்‌ கடங்காமல்‌ சில சம 
யம்‌ துள்ளிக்‌ குதிப்பார்கள்‌. அவர்களை 
நீங்கள்‌ பொருட்படுத்த வேண்டாம்‌. நீங்‌ 
கள்‌ எனக்குப்‌ பாட்டன்‌ முறை; ஆகை. 
யால்‌ இளையராணி எனக்குப்‌ பாட்டி 
தானே? அப்படி நான்‌ அழைப்பதில்‌ என்‌ 
பாட்டிக்கும்‌ வருத்தம்‌ இல்லை; தங்களுக்‌ 
கும்‌ வருத்தமில்லை. இந்தச்‌ சிறு பின்னை 
களுக்கு எதற்காக ஆத்திரம்‌ பொத்துக்‌ 
கொண்டு வருகிறது? போனால்‌ யோகட்‌ 
டம்‌! தான்‌ ஆரம்பித்த விஷயத்தை விட்டு 
விட்டு எங்கேயோ போய்விட்டேன்‌. என்‌ 
தந்த - சக்கரவர்த்தியின்‌ பேரில்‌ தாங்‌ 
கள்‌ பாரத்தைச்‌ சுமத்த வேண்டாம்‌. தாங்‌ 
கள்‌ சம்மஇத்தால்‌ என்‌ தந்தையும்‌ சம்‌. 
மஇத்தாற்‌ போலத்தான்‌. பொக்கிஷம்‌ தங்‌ 
கன்‌ கையில்‌ இருகிறது. வடபுலத்துக்குப்‌ 
படையெடுத்துப்‌ போகிறேன்‌ என்றால்‌, 
சோழ நாட்டிலிருந்து மூன்று லட்சம்‌. 
என்ன, முப்பது லட்சம்‌ வீரர்கள்‌ போட்டி. 
யிட்டுக்‌ கொண்டு வருவார்கள்‌. முத்தூறு 
சப்பல்களைச்‌ சேகரித்துக்‌ கொடுப்பதிலும்‌: 
குஷ்டம்‌ ஒன்றுமில்லை. தாங்கள்‌ சம்‌. 
மதிக்க வேண்டும்‌; மதுராந்தகத்‌ தேவனும்‌: 
சம்மதிக்க வேண்டும்‌! அவ்வளவுதான்‌! 
என்ன சொல்லுூறீர்கள்‌?!” என்று கரி. 


காலன்‌ நிறுத்தினான்‌. 


2][ ணதித்‌ இண்டாடித்‌ இக்குமுக்‌. 
காடிப்‌ போன பழுவேட்டரையர்‌ 
ரிபி/தொண்டையை மறுபடியும்‌ 
கனைத்துக்‌ கொண்டு கூறினார்‌. 
- “கோமகனே! தங்கள்‌ அதிசயமான 
விருப்பத்துக்கு நான்‌ சம்மதித்தாலும்‌, 
மதுராந்தகத்தேவரின்‌ சம்மதம்‌ எப்படியும்‌. 
வேண்டும்‌ அல்லவா? சக்கரவர்த்‌இயிடம்‌. 
விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளாமல்‌ தாங்கள்‌ 
இக்விஜயத்துக்குப்‌ புறப்பட மூடியுமா? 
ஆகையால்‌ எல்லாருமாகத்‌ தஞ்சா 
வூருக்குப்‌ போவோம்‌...” 
“அது மட்டும்‌ மூடியாது, பாட்டா! 


தஞ்சாவூருக்குப்‌ போன பிறகு என்‌ தநத: 
வேறுவிதமாகக்‌ கட்டளையிட்டால்‌. 
என்னால்‌ அதை மீற முடியாமற்‌ போய்‌ 
விடும்‌. அப்புறம்‌ அங்கே என்‌ அன்னை 
மலையமான்‌ மகள்‌ இருக்கிறாள்‌. என்‌: 
சகோதரி இளையபிராட்டி இருக்கிறாள்‌. 
அவர்களுக்கு முடிதுறந்து தேசாந்தரம்‌: 
செல்வது சம்மதமாயிராது. அவர்கள்‌ 
பேச்சை மீறுவதும்‌ சுஷ்டமாயிருக்கும்‌. 
பாட்டா! இந்த விஷயம்‌ இந்தக்‌ கடம்பூர்‌ 
மாளிகையில்தான்‌ முடிவாக வேண்டும்‌. 
தாங்கள்‌ தஞ்சைக்குப்‌ போய்‌ மதுராந்‌ 
த௲னை இங்கே அழைத்து வாருங்கள்‌. 
நமக்குள்‌ பேசி முடிவு செய்த பிறகு. 
தந்தையிடம்‌ தெரிலிக்கலாம்‌. படை 
பெடுப்புக்கு எல்லாம்‌ ஆயத்தமான பிறகு: 
நான தஞ்சைக்கு வந்து என்‌ பெற்‌. 
ஜோர்களிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு 
இளம்புகறேன்‌. அல்லது மதுராந்தகனுக்கு 
இப்போதே பட்டம்‌ கட்டிவிட்டு என்‌ 
பெற்றோர்கள்‌ காஞ்சிக்கு வரட்டும்‌. 
அங்கேநான்‌ கட்டியிருக்கும்‌ பொன்‌ மாளி 
கையில்‌ அவர்களை இருக்கச்‌ செய்து: 
விட்டு நான்‌ புறப்படுகிறேன்‌! என்‌: 
றான்‌. 

பழுவேட்டரையர்‌ சம்புவரையரைப்‌ 
பார்த்தார்‌. சம்புவரையரோ கூரை 
மேட்டைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
அவரிடமிருந்து உதவி ஒன்றும்‌ இடைப்‌ 
பதற்கல்லையென்று கண்டு, பழுவேட்‌ 
டரையர்‌, "கோமகனே! தங்களுடைய 
கட்டளைக்கு மாறாக நான்‌ என்ன 
சொல்ல முடியும்‌?" என்றார்‌. 

“கட்டளை என்று சொல்லாதீர்கள்‌, 
பாட்டா! சோழசாம்ராஜயத்தின்‌ சேவை 
யில்‌ தலை நரைத்துப்‌ போன தங்களுக்கு 
இந்தச்‌ சிறுவனா கட்டளையிடுவது: 
என்னுடைய பிரார்த்தனையை தி 
வேற்றி வைப்பதாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌!!! 
என்றான்‌ ஆஇத்த கரிகாலன்‌. 

“ஆகட்டும்‌” என்று சொல்லிப்‌ பழு 
வேட்டரையர்‌ கனைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

"மிக்க வந்தனம்‌, பாட்டா! அப்படி 
யானால்‌ சககிரமே புறப்படுவதற்கு 
ஏற்பாடு செய்யுங்கள்‌! மதுராந்தகனைப்‌ 
பூரங்கமாகவே யானை மீது ஏற்றி. 
வைத்து இவ்விடத்துக்கு அழைத்து 
வாருங்கள்‌. அல்லது பொன்ரதத்இல்‌ ஏற்றி 
அழைத்து வாருங்கள்‌. இளையபாட்டியின்‌ 
மூடு பல்லாக்கு மட்டும்‌ இந்தத்‌ தடவை 
வேண்டாம்‌!" என்று சொல்லி விட்டுச்‌ 
சிரித்தான்‌ கரிகாலன்‌. 
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ன்னர்‌ கந்தமாறன்‌ முதலியவர்‌ 
| சுளைப்‌ பார்த்து, "கந்தமாறா! உன்‌ 
வீட்டுக்கு மேலும்‌ விருந்தாளிகள்‌: 
வரப்‌ போடறார்கள்‌. சுந்தர சோழ 
ருக்குப்‌ பிறகு சோழ நாட்டுக்குச்‌ சக்‌ 
கரவர்த்தியாகப்‌ போடற மதுராந்தகர்‌ 
வரப்‌ போறார்‌. அவருக்குப்‌ பட்டமூஷி 
யாகப்‌ போகும்‌ சின்னப்‌ பழுவேட்டரை 
வரின்‌ மகளையும்‌ உடன்‌ அழைத்து வந்‌ 
தாலும்‌ வருவார்‌. கடம்பூர்‌ மாளிகை ஒரே 
கோலாகலமாகத்தானிருக்கும்‌. பழுவூர்ப்‌: 
பாட்டனார்‌ தஞ்சைக்குப்‌ புறப்படட்டும்‌. 
நாம்‌ வேட்டைக்குப்‌ புறப்படலாம்‌, 
வாருங்கள்‌! வில்‌ வித்தையில்‌ ஒரு காலத்‌ 
இல்‌ நான்‌ வல்லவனாக இருந்தேன்‌. அர்ச்‌ 
சுனனுக்கு அடுத்தபடி. ஆஇத்த கரிகாலன்‌ 
தான்‌" என்று பெயர்‌ வாங்கியிருந்தேன்‌. 
மூன்று வருஷங்களாக வில்லைத்‌ தொடா. 
மல்‌ வில்‌ வித்தையே மறந்து போய்‌ விட்‌ 
டது. மறுபடியும்‌ பழக்கம்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. பார்த்திபேந்‌இரா! வந்தியத்தேவா! 
எல்லாரும்‌ இளம்புங்கள்‌. வேட்டைக்கு 
எங்கே போகலாம்‌? கொல்லிமலைக்குப்‌ 
போகலாமா?” என்று பொதுப்படையாகக்‌. 
கரிகாலன்‌ கேட்டான்‌. 
இத்தனை நேரமும்‌ எந்தப்‌ பேச்சிலும்‌: 
கலந்து கொள்ளாமலிருந்த சம்புவரையர்‌, 
“கோமகனே! கொல்லிமலை வெகு தாரத்‌ 
இல்‌ இருகிறது. அவ்வளவு தாரம்‌ போக 
வேண்டியதில்லை. வீரநாராயண ஏரியின்‌: 
மேற்குக்‌ கரையில்‌ அடர்ந்த காடு இருக்‌ 
இறது. அனைத்‌ 'தண்டகாரண்யம்‌' என்றே. 
சொல்வதுண்டு. வேட்டைக்கு வேண்டிய 
காட்டு மிருகங்களும்‌ அங்கே ஏராளமாக: 
திறைய இருக்கின்றன. அந்தக்‌ காட்டி 
லிருந்து வேட்டையாடிக்‌ கொண்டு வந்த 
மிருகங்கள்தான்‌. நமது வேட்டை மண்‌ 
டபத்திலே உள்ளவை. ஏரிக்கரைக்‌ காடு. 
நமது மாளிகைக்கு சமீபத்திலும்‌ இருக்‌ 
றது. காலையில்‌ வேட்டையாடப்‌ 
புறப்பட்டுச்‌ சென்றால்‌ இரவு வீடு இரும்பி: 
விடலாம்‌!" என்றார்‌. 
“அப்படியே செய்யலாம்‌, ஐயா! இந்த 
மாளிகையில்‌ நான்‌ விருந்தானியாயிருக்கும்‌. 


வரையில்‌ தாங்கள்‌ வைத்ததே எனக்குச்‌ 
சட்டம்‌. தங்கள்‌ குமாரி மணிமேகலை 
யையும்‌ வேட்டைக்கு அழைத்துப்‌ 
போகலாமா? அவள்‌ இருக்குமிடம்‌ 
எப்போதும்‌ சுலகலப்பாயிருக்கிறது!' 
என்றான்‌ ஆஇத்த கரிகாலன்‌. 

"எனக்கு ஆட்சேபமில்லை. மணி 
மேகலையைக்‌ கேட்டுப்‌ பார்க்கலாம்‌!" 
என்றார்‌ சம்புவரையர்‌. 

அப்போது சுந்தமாறன்‌ "வேட்டைக்‌: 
குப்‌ போகும்‌ இடத்தில்‌ பெண்கள்‌ எதற்கு? 
அவர்கள்‌ பத்திரமாயிருக்கிறார்களா. 
என்று பார்ப்பதற்குத்தான்‌ வேலை சரியா 
யிருக்கும்‌. வேட்டையில்‌ சுவனம்‌ செலுத்த: 
முடியாது. மேலும்‌, நத்‌இனி தேவிக்கு. 
இங்கே துணை வேண்டுமல்லவா?"' 
என்றான்‌. 

"ஆமாம்‌; ஆமாம்‌. கந்தமாறனுக்கு எப்‌: 
போதும்‌ பழுவூர்ப்‌ பாட்டியைப்‌ பற்றித்‌ 
தான்‌ சவலை. மணிமேகலையை அழைத்‌. 
துப்‌ போவதில்‌ இன்னொரு சுஷ்டமும்‌ 
இருக்கறது. அவன்‌ துள்ளிக்‌ குஇப்பதைப்‌ 
பார்த்துவிட்டு மான்‌ துள்ளிக்‌ குஇப்பதாக: 
நினைத்து யாராவது அவன்‌ பேரில்‌ 
அம்பை விட்டாலும்‌ விடுவார்கள்‌. பெண்‌: 
கன்‌ அரண்மனையிலேயே இருக்கட்டும்‌. 
நாம்‌ வேட்டைக்குப்‌ போகலாம்‌. நாளை 
அதிகாலையில்‌ புறப்பட வேண்டும்‌. 
இன்றிரவு குரவைக்‌ கூத்தைச்‌ சக்கரம்‌: 
முடித்துவிட்டு, அவரவர்களும்‌: சிக்கிர 
மாகத்‌ தூங்குங்கள்‌. ஐயா! வேட்டைக்‌ 
காரர்களுக்கெல்லாம்‌. இப்போதே 
சொல்லி வைத்து விடுங்கள்‌! வந்தியத்‌. 
தேவா! வா! நம்முடைய ஜாகைக்குப்‌. 
போகலாம்‌!” என்று சொல்லி ஆத்த. 
கரிகாலன்‌ வத்தியத்தேவனைக்‌ கையைப்‌ 
பிடித்து இழுத்துக்‌ கொண்டு புறப்பட்‌ 
டான்‌. கத்தமாறனும்‌ பார்த்திபேத்திரனும்‌ 
அவர்களைச்‌ சிறிது அசூயையுடன்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டு நின்றார்கள்‌... 

சம்புவரையர்‌ வேட்டைக்காரர்‌ 

கட்டளை பிறப்பிப்பதற்காகச்‌ 
சென்றார்‌. பழுவேட்டரையர்‌ நந்தினி 
யைத்‌ தேடி அந்தப்புரத்துக்குப்‌ போனார்‌. 


முப்பத்து எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


முவேட்டரையர்‌ சிறிது உற்சா. 
துடனேயே தந்தினியைப்‌ பார்க்கப்‌. 
போனார்‌. கடம்பூருக்கு அவர்‌ 
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மறுத்தாள்‌ 


புறப்பட்டு வந்தபோது என்ன நம்பிக்‌ 


கையுடன்‌ வத்தாரோ, அது ஒன்றும்‌ இது 
வரையில்‌ நிறைவேறவில்லை. சிறு 


ஆதித்த 
கடம்பூர்‌ மாளிகையி 
துக்‌ 
பயத்தினாலும்‌ 
படி. நட 


ண்ணியிருந்தார்‌ 


பிள்ளையாகிய 


ரண்ட 
தம்முடை 


தாமும்‌ 


சொல்வதற்கு 
என்று, 


தவன்‌ 


வேண்டும்‌ நம்‌ 


அவனை நயத்தின 


கரிகாலனைக்‌ 
தருவித்து வைத்‌ 


லும்‌ 


று 


சம்புவரையரும்‌ 


மதுராந்தகனுக்கு 


யம்‌ முழுவதற்கும்‌ 
உடனடியாகப்‌ பட்டம்‌ கட்டுவதிலுனள 
அபாயம்‌ அவருக்குத்‌ தெரிந்தேயிருந்தது. 
பாஞூர்‌ வேளானும்‌ அதற்கு விரோத 
மாயிருப்பார்கள்‌. கரிகா அவர்களு 
யுத்தம்‌ மூண்‌ இரும்‌. அதன்‌ முடி 
எப்படியாகும்‌ என்று யார்‌ சொல்ல 


முடியும்‌! பொதுமக்கள 


ஈழருடைய பு 
மதுராந்தகனுடை 


கமே இருப்பார்கள்‌ ய 
அவனுக்கு 


காளாமுகக்‌ கூட்ட 


இறங்க முடியும ய நாட 
டிலும்‌, சேர நாட்டிலும, பாலாற்‌ 
றுக்கு வடக்சேயுள்ள நாடுக 


இளம்பும்‌. ஆகையால்‌ /போ 
தைக்கு மதுராந்தகனுக்குப்‌ பாதி 

அதுவும்‌ தஞ்சையைத்‌ 
தலைநகராகக்‌ கொண்ட தென்‌ 
3சாழ ராஜ்யமாயிருத்தால்‌, பிற 
பாடு போகப்‌ போகப்‌ பார்த்துக்‌ 


ஒருவழியாகத்‌ தீர்த்துக்‌ கட்டி 
காலன்‌ வெறும்‌ முர 
கூடமாக காரியத்தில்‌ 
இறங்க. அற்பாயுனில்‌ 


றக்கக்கூடும்‌. அப்படி 


ந்தால்‌ எல்லாக்‌ சவலை 


யும்‌ நர்ந்தது 


இப்போதைக்‌ 


தப்‌ பாஇ ராஜ்யம்‌ என்து 


செய்துகொள்‌ 


வது நல்லது 


இத்தகைய முடிவுக்கு 
வந்து, அதன்‌ பிறகுதான்‌ 


ம்பூருக்கு வந்தார்‌ 
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கரிகாலனையும்‌ அங்கு அழைத்து வரச்‌: 
செய்தார்‌. ஆனால்‌ எதிர்பார்த்தபடி 
ஒன்றும்‌ நடக்கவில்லை. பெரியவர்களுக்கு. 
அடங்கி நடப்பதற்குப்‌ பதிலாகக்‌ கரி 
காலன்‌ பெரியவர்களை அதட்டி கருட்டி 
அதிகப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்துகொண் 
டிருந்தான்‌. அவனுடைய கேலிப்‌ பேச்‌ 
சுக்களையும்‌ இருபொருள்‌ கொண்ட 
மொழிகளையும்‌ பழுவேட்டரையரால்‌: 
பொறுக்க முடியவில்லை. முக்யமாக 
அவரைப்‌ பற்றிக்‌ கரிகாலன்‌ அடிக்கடி. 
வயதான இழவர்‌ என்று குறிப்பிட்டதும்‌, 
இளைய ராணியைப்‌ பாட்டி என்று 
அழைத்து வந்ததும்‌ கூரிய விஷத்தோயந்த: 
பாணங்களைப்‌ போல்‌ அவரைத்‌ துன்‌ 
புறுத்தி வந்தன. போதும்‌ போதாதற்குச்‌ 
சம்புவரையரின்‌ போக்கும்‌ அவ்வளவு. 
இருப்இிகரமாயில்லை. தமக்குப்‌ பக்கபல 
மாக நின்று கரிகாலனுடைய அஇகப்பிர 
சங்கத்தை அடக்க முயல்வதற்குப்‌. 
பதிலாகச்‌ சம்புவரையர்‌ பெரும்பாலும்‌ 
வாயை மூடி மெளனம்‌. சாஇத்துக்‌ கொண்‌: 
டிருந்தார்‌. ஏதாவது பேசினாலும்‌ தயங்கித்‌. 
தயங்க வழவழா குழகுழா என்று 
பேசினார்‌. கரிகாலன்‌ தமது மாளிகைக்கு. 
விருந்தாளியாக வத்து விட்டபடியினால்‌ 
ஏதாவது ஏடாகூடமாய்‌ நடந்து விடக்‌. 
கூடாதென்று அப்படி ஜாக்கிரதையாக: 
நடத்து கொண்டிருக்கிறார்‌ போலும்‌! 
காரணம்‌ எதுவாயிருந்தாலும்‌ சம்பு 
வரையரின்‌ போக்கு கொஞ்சங்கூடப்‌: 
பழுவேட்டரையருக்குத்‌ 'இருப்திகரமாக 


மனத்தில்‌ ஒன்றும்‌ உதட்டில்‌ ஒன்றுமான 
வஞ்சகப்‌ பேச்சு என்பதைக்‌ கண்டுகொள்‌: 
வதும்‌ எளிதாயில்லை. மதுராந்தகனையும்‌: 
அங்கே வரவழைத்த பிறகு ஏதேனும்‌ பெரிய 
விபரீத காரியம்‌ செய்ய உத்தேசித்திருக்‌. 
ஒறானோ, என்னமோ, யார்‌ கண்டது? 
மலையமானைப்‌ பெரும்‌ சைன்யத்துடன்‌. 
படையெடுத்து வரச்‌ செய்து கடம்பூர்‌ 


வையெல்லாவற்றையும்‌ எண்‌: 


ணும்‌ போது தஞ்சாவுருக்குத்‌ 
யப] இரும்பிப்‌ போய்‌ விடுவதே 
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நல்லது. சின்னப்‌ பழுவேட்டரையன்‌ நல்ல: 
மஇயூ௫. அவனிடமும்‌ யோசனை கேட்‌ 
டுக்‌ கொள்ளலாம்‌. ஒருவேளை மதுராந்த. 
கனை இங்கு அழைத்து வருவதாயிருந்‌. 
தாலும்‌, எல்லா நிலைமைக்கும்‌ ஆயத்த: 
மாகக்‌ காலாந்தக கண்டனைப்‌ பெரிய 
படை இரட்டிக்‌ கொள்ளிடக்‌ கரையில்‌: 
கொண்டு வந்து வைத்திருக்கச்‌ செய்ய 
லாம்‌. எது எப்படியானாலும்‌ இளைய 
ராணியை இங்கே. இனிமேல்‌ இருக்கச்‌ 
செய்து இந்த மூடர்களின்‌ கேலிப்‌: 
பேச்சுக்கு உள்ளாக்குவது கூடவே 
கூடாது. அவளை அழைத்துக்கொண்டு 
போய்த்‌ தஞ்சாவூரில்‌ விட்டு விடுவது 
மிக்க அவசியம்‌. அதற்கு ஒரு வசத இப்‌: 
போது ஏற்பட்டிருக்கறது. அதைக்‌ 
கைவிடுவானேன்‌? 

இவ்விதம்‌ ஒரு முடிவுக்கு வந்ததும்‌ 
பெரிய பழுவேட்டரையருக்குச்‌ சிறிது உற்‌. 
சாகம்‌ உண்டாயிற்று. முக மலர்ச்சி. 
யுடனே நந்தினியின்‌ அந்தப்புரத்தை: 
அடைத்தார்‌. அங்கே அவர்‌ வாசற்படி. 
யருகல்‌ வந்தபோது உள்ளேயிருந்து: 
கலகலவென்று சிரிப்புச்‌ சத்தம்‌ வரு 
வதைக்‌ கேட்டார்‌. ஏனோ அந்தச்‌ 
சிரிப்பின்‌ ஒலி அவருக்கு எரிச்சலை: 
உண்டாகற்று. தஞ்சாவூர்‌ அரண்மனை 
யில்‌ நந்தினி இவ்விதம்‌ சிரிப்பதேயில்லை. 
இப்போது என்ன குதாகலம்‌ வந்து 
விட்டது? எதற்காகச்‌ சிரிக்கிறார்‌ 
கள்‌? அவளுடன்‌ சேர்ந்து சிரிப்பது 
யார்‌...? 

உள்ளே பிரவேசித்ததும்‌ உடன்‌ இருந்‌ 
தவள்‌ மணிமேகலை என்று தெரித்தது. 
இதனால்‌ அவர்‌ மனம்‌ சிறிது தெளிந்தது. 
அவரைக்‌ கண்டதும்‌ மணிமேகலை 
சிரிப்பை அடக்குவதற்காக இரண்டு கை. 
களினாலும்‌ வாயைப்‌ பொத்திக்‌ 
கொண்டாள்‌. அப்படியும்‌ அ 
முடியாமற்‌ போகவே சிரித்துக்‌ கொண்டே” 
அந்த அறையை விட்டு ஓடிப்‌ 
போனாள்‌. 


தினியின்‌ சிரிப்பு பழுவேட்‌ 
நினை கண்டதுமே நின்று 
விட்டது. அவளுடைய முகமூமி 
வழக்கமான 
த்து 
ஐயா! 


கம்பீரத்தை அடைந்‌ 


வாருங்கள்‌! யோசனை 


முடிவடைந்ததா?"" என்றாள்‌... 

“நந்இனி! அந்தப்‌ பெண்‌ எதற்காக: 
அப்படிச்‌ சிரித்தாள்‌? ஏன்‌ சிரித்துக்‌. 
கொண்டே ஒடுகறாள்‌?"' என்று பழுவேட்‌ 
டரையர்‌ கேட்டார்‌. 

“அதைச்‌ சொல்லத்தான்‌ வேண்டுமா? 
சொல்லுகிறேன்‌. சபா மண்டபத்தில்‌ 
நடந்த பேச்சுக்களில்‌ கொஞ்சம்‌ பக்கத்து 
"அறையிலிருந்த மணிமேகலையின்‌ காஇல்‌: 
விழுந்ததாம்‌. இளவரசர்‌ ஆஇத்த கரிகாலர்‌: 


பாட்டன்களைப்‌ பற்றியும்‌ பாட்டி 


களைப்‌ பற்றியும்‌ பரிகாசமாகப்‌ 
பேசியதைச்‌ சொல்லிவிட்டு அவன்‌: 
ரன்‌. 


191. துஷ்டப்‌ பெண்‌! அவளோடு 
சேர்ந்து நீயும்‌ சிரித்தாயே?"" 

ஆம்‌; அவளோடு சேர்ந்து சிரித்தேன்‌. 
அவள்‌ அப்பால்‌ போனதும்‌ அழலாம்‌. 
என்று இருந்தேன்‌. அதற்குன்‌ தாங்கள்‌ 
வந்து விட்டீர்கள்‌!” என்று: நந்தினி கண்‌: 
ணீரைத்‌ துடைத்துக்கொண்டாள்‌. 
"ஆகா! கன்னை இப்பேர்ப்பட்ட 
மூடர்களின்‌ மததியில்‌ நான்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வந்தது என்‌ தவறு. நாளைப்‌ 
பொழுது விடிந்ததும்‌ தாம்‌ தஞ்‌ 
சாவூருக்குப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போசுலாம்‌. 
இன்றிரவு மட்டும்‌ பொறுத்துக்கொள்‌!!! 
என்றார்‌. 

"தஞ்சாவூருக்குப்‌ புறப்பட வேண்டுமா 
ஏன்‌? வத்த காரியம்‌ ஆக விட்டதா?" 
என்று நந்தினி கேட்டான்‌. 

அன்று சபா மண்டபத்தில்‌ நடந்த. 
பேச்சின்‌ முடிவுகளைப்‌ பழுவேட்‌ 
டரையர்‌ நத்‌இினிக்குத்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தினார்‌. 


ல்லாவற்றையும்‌ கேட்டுவிட்டு. 

நந்தினி, ''சுவாமி! தாங்கள்‌ 

(தஞ்சாவூருக்குப்‌ போய்‌ வாருங்கள்‌. 
நான்‌ வர மாட்டேன்‌. ஆதித்த கரி 
காலனுக்குப்‌ புத்தி கற்பிக்கும்‌ வரையில்‌: 
தான்‌ இங்கிருந்து புறப்படுவதாக உத்தேச. 
மில்லை. அந்தக்‌ கர்வம்‌ பிடித்த 
இளவரசன்‌ ஒன்று தங்கள்‌ காலில்‌ விழுத்து: 
னு பேசிய பரிகாசப்‌ பேச்சுக்களுக்‌ 
காக மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. அல்லது தங்கள்‌ கத்திக்கு. 
அவன்‌ இரையாக வேண்டும்‌!!! என்‌: 
றாள்‌. 


ஈதந்இனி! இது என்ன சொல்கிறாய்‌? 
இத்தகைய பாதகமான எண்ணம்‌ 
உன்‌ உள்ளத்தில்‌ எப்படி ௨இத்‌. 


யா! எது பாதகமான எண்ணம்‌? 
என்னைக்‌ கைப்பிடித்து மணந்த கண 
வனை ஒருவன்‌ நிந்இத்துப்‌ பேசினால்‌, 
அவனைப்‌ பழிவாங்க வேண்டும்‌ என்று: 
நான்‌ நினைப்பது பாதகமா?” 

"இல்லை, நந்தினி! இதைக்‌ கேள்‌! எங்‌ 
கள்‌ பழுவூர்க்‌ குலம்‌ சோழ குலத்தோடு 
ஆறு தலைமுறையாக தட்புரிமை 
கொண்டது. அதையெல்லாம்‌ மறத்து, அதி 
யாச்‌ சிறுவன்‌ ஒருவன்‌ ஏதோ உளறி 
னான்‌ என்பதற்காக நான்‌ அக்ருலத்துக்கு: 
விரோதமாய்க்‌ கத்‌இ எடுக்க முடியுமா? 
சுந்தர சோழரின்‌ புதல்வனை, இன்றுவரை 
யில்‌ பட்டத்து இளவரசனாயிருப்‌ 
பவனை, நான்‌ என்‌ கையினால்‌ கொல்‌ 
லுவதா? இது என்ன பேச்சு?” என்று: 
பழுவேட்டரையர்‌ பதறினார்‌. 


ரிகாலனுடைய காரசாரமான 
[ர] வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டபோது, 

சில சமயம்‌ பழுவேட்டரையருக்கே 
கஉடைவாளின்‌ மீது கை சென்றது. 
அப்போது சிரமப்பட்டு மனத்தையும்‌ 
கையையும்‌ கட்டுப்படுத்திக்‌ கொண்டார்‌... 
தம்‌. கள்ளத்தில்‌ முன்னம்‌ தோன்றிய 
எண்ணத்தை நந்தினி வெளியிட்டுச்‌. 
சொன்னவுடனே அவருக்கு அவ்வளவு. 
பதற்றம்‌ உண்டாயிற்று. 

“ஐயா! தாங்கள்‌ சோழ குலத்தோடு 
ஆறு தலைமுறையாக நட்புக்‌ கொண் 
டவர்கள்‌; உறவும்‌ கொண்டவர்கள்‌. 
ஆகையால்‌ தாங்கள்‌ கத்‌இ எடுக்கத்‌. 
தயங்குவது இயல்பு. ஆனால்‌ எனக்கு 

மில்லை. சோழ: 
குலத்துக்கு நான்‌ எவ்விதத்திலும்‌ கடமைப்‌: 
பட்டவள்‌ அல்ல. ஆதித்த கரிகாலன்‌ 
தங்கள்‌ அடிபணிந்து மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌. 
கொள்ளாவிட்டால்‌, என்‌ கையில்‌ கத்தி 
எடுத்து நானே அவனைக்‌ கொன்று. 
விடுஒறேன்‌!"" என்றான்‌. தத்தினி. அப்‌. 
போது அவளுடைய சுண்கள்‌ சிவந்து, புரு: 
வங்கள்‌ நெரிந்து, முகத்‌ தோற்றமே மாறி 
விட்டது. 


(தொடரும்‌) 
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முப்பத்து ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


விபத்து வருகிறது 


முவேட்டரையர்‌ சிரித்தார்‌. 
நந்தினியின்‌ வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பரிகாசமாகச்‌ 
சிரிப்பதாய்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டு இலேசாகத்தான்‌ 
சிரித்தார்‌. அந்தச்‌ சிரிப்பின்‌ 
ஒலியினால்‌ அந்த அறையும்‌ 
அஇலீருந்த சகல பொருள்‌ 
களும்‌ நடுநடுங்கி. 
தம்மை அவமதஇத்தவர்களை நந்‌இனி 
தன்‌ கையினாலேயே கத்தி எடுத்துக்‌ 
கொன்றுவிடுவதாகக்‌ கூறியதைக்‌ கேட்ட 
பேரது அவருடைய கூள்ளத்‌இல்‌ ஒரு 
பெருமிதம்‌ உண்டாயிற்று. தம்முடைய 
மரியாதையைப்‌ பாதுகாப்பஇல்‌ நந்தினிக்கு. 
அவ்வளவு அக்கறை இருக்கிறது என்பதை: 
அறிந்ததில்‌ பழுவேட்டரை 
யருக்கு இறும்பூது ஏற்பட்‌ 
டது. அதே தோரணையில்‌ 
அவள்‌ மேலும்‌ பேசிக்‌ கேட்க 


வேண்டுமென்று ஆசை அவர்‌ மனத்தில்‌ 
ஒரு பக்கம்‌ பெருகியது. மற்றொரு பக்கத்‌. 
இல்‌ அவள்‌ அம்மாஇரியெல்லாம்‌ பேசு 
வதைத்‌ தாம்‌ விரும்பவில்லை என்று காட 
டிக்‌ கொள்ளவும்‌ ஆசைப்பட்டார்‌! 
“ஐயா! ஏன்‌ சிரிக்கிறீர்கள்‌! 
வார்த்தையில்‌ அவதம்பிக்கையினால்‌ ஏரிக்‌. 
இறீர்களா?" என்று நந்தினி கேட்டான்‌. 
"தேவி! மந்தார மலரின்‌ இதழைப்‌ 
போல்‌ மென்மையான உன்‌ கையினால்‌ 
கத்தியை எப்படி எடுப்பாய்‌ என்று 
எண்ணிச்‌ சிரித்தேன்‌. மேலும்‌ நான்‌ 
ஒருவன்‌ இரண்டு நீண்ட கைகளை வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு உயிரோடிருக்கும்‌ போது...” 
“ஐயா! தங்கள்‌. கரங்களின்‌ பெருமை 
யையும்‌ வலிமையையும்‌ நான்‌ அறிவேன்‌. 
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யானைத்‌ துதிக்கையையொத்த நீண்ட 
கைகள்‌. இந்திரனுடைய வஜராயுதத்தைப்‌: 
போன்ற வலிமையுள்ள கைகள்‌. போர்க்‌ 
களத்தில்‌ ஆயிரமாயிரம்‌ பகைவர்களை 
வெட்டி வீழ்த்திய கைகள்‌. சோழ சக்கர 
வர்த்திகளின்‌ சிரத்தில்‌ மணிமகுடத்தை: 
வைத்து நிலைநாட்டி வரும்‌ கைகள்‌. 
ஆனாலும்‌ அதையெல்லாம்‌ இன்று 
நினைத்துப்‌ பார்ப்பாரில்லை. நேற்றுப்‌ 
பிறந்த பிள்ளைகள்‌ தங்களைக்‌ 'இழடு' 
என்று சொல்லி ஏளனம்‌ செய்யும்‌ காலம்‌ 
வந்துவிட்டது. தாங்களோ மந்திரத்தால்‌: 
கட்டுண்ட சர்ப்பராஜனைப்‌ போல்‌ சோழ: 
குலத்தாரிடம்‌ பக்இக்குக்‌ கட்டுப்பட்டுச்‌ 


மையான கரங்கள்தான்‌. மலர்‌ எடுத்து. 
மாலை கட்டுவதற்கு மட்டுமே தகுஇயுன்ன 
கைகள்தான்‌. ஆனாலும்‌ வீராஇ வீரராகிய 
தங்களை அக்கினி சாட்சியாகக்‌ கைப்‌: 
பிடித்த காரணத்தினால்‌ எனது கைகளுக்‌. 
கும்‌ சிறிது சக்த ஏற்பட்டிருக்கறது. என்‌ 
கற்பைக்‌ காத்துக்‌ கொள்வதற்குள்‌ என்‌: 
கணவரின்‌ மரியாதையை நிலை நிறுத்து 
வதற்கும்‌. அவசியம்‌ ஏற்படுமானால்‌ என்‌: 


மெற்புறத்தில்‌ இடந்த ஆடைகளை 
அப்புறப்படுத்தினாள்‌. அடியில்‌ தகதக: 
வென்று பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருந்த. 
நீண்ட வாளை ஒரு கையினால்‌ அலட்சிய 
மாக எடுத்துத்‌ தலைக்கு மேலே தாக்கப்‌: 
பிடித்தாள்‌. 


பழுவேட்டரையர்‌ அதைப்‌ பார்த்த 
வண்ணமாகச்‌ சிறிது நேரம்‌ பிரமித்‌: 
துப்‌ போய்‌ நின்றார்‌. பின்னர்‌, 


வைத்துவிட்டு, “ஆம்‌: என்‌ ஆடை. ஆபர 
ணங்களை இந்தப்‌ பெட்டியிலேதான்‌. 

.. என்‌ ஆபரணங்களுக்‌ 
குன்னே மிக முக்யமான ஆபரணம்‌ இந்த. 


வான்‌. என்‌ கற்பையும்‌ என்‌ கணவருடைய 
கெளரவத்தையும்‌ பாதுகாப்பதற்குரியது'" 
என்றாள்‌. 

"ஆனால்‌ இதை நீ உபயோகப்படுத்து 
வதற்கு அவசியம்‌ ஒன்றும்‌ ஏற்படப்‌ 
போவதில்லை; நான்‌ ஒருவன்‌ உயிரோடி. 
ருக்கும்‌ வரையில்‌!” 

“அதனாலேதான்‌ இந்த வாளை நான்‌ 
வெளியில்‌ எடுப்பதில்லை. ஈழ நாட்டி. 
லிருந்து வேங்கி நாடு வரையில்‌ சோழ: 
ராஜ்யத்தைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ தங்கள்‌ தோள்‌ வலிமை தங்கள்‌ கெனர. 
வத்தைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ள முடி 
யாதா? அல்லது பேதையாகிய என்னைத்‌. 
தான்‌ பாதுகாக்க முடியாதா? என்றாலும்‌, 
முக்கியமான, ராஜாரீகமான காரியங்களில்‌ 
ஈடுபட்டிருக்கும்‌ தாங்கள்‌ எப்போதும்‌ 
என்னைக்‌ சுட்டிக்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்க. 
முடியாது. தங்களைப்‌ பிரிந்திருக்கும்‌. 
நேரங்களில்‌ என்னை நான்‌ பாதுகாத்துக்‌: 
கொள்ள ஆயத்தமாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 
அல்லவா?" 

“தேவி! அதற்கு அவசியம்‌ என்ன? 
போனது போகட்டும்‌. இனி நான்‌ கன்‌: 
னைப்‌ பிரிந்திருக்கப்‌ போவதே இல்லை..." 

“ஐயா! என்னுடைய விருப்பமும்‌ அது: 
தான்‌. ஆனால்‌ இந்த ஒருதடவை மட்டும்‌. 
தாங்கள்‌ என்னைப்‌ பிரித்து தஞ்சை 
புரிக்குப்‌ போய்‌ வாருங்கள்‌..." 

“இது என்ன பிடிவாதம்‌? எதற்காக 
இந்தத்‌ தடவை மட்டும்‌ தான்‌ உன்னை 
இங்கே விட்டுவிட்டுப்‌ போக வேண்டும்‌?" 
என்று பழுவேட்டரையர்‌ கேட்டபோது 

தெரிந்தன. 


வருக்கு இளையராணியிடம்‌. 

தம்பிக்கை!' என்று சொல்லுவார்கள்‌. 
அதை நினைத்தாலே எனக்கு இரத்தம்‌: 
கொதிக்கிறது. மற்றொரு காரணம்‌, இன்‌: 
னும்‌ முக்கியமானது. சம்புவரையரைத்‌ 
தங்களுடைய அத்தியந்த சிதேலதா என்று: 
இத்தனை காலமும்‌ தாங்கள்‌ சொல்லி. 
வந்தீர்கள்‌; நம்பியும்‌ வந்தீர்கள்‌. ஆனால்‌: 
இளவரசர்‌ வந்ததிலிருந்து அவருடைய 


பேச்சிலும்‌ நடவடிக்கைகளிலும்‌ ஏற்படடி. 
ருக்கும்‌ மாறுதலைக்‌ சுவனித்தீர்களா? 
தாங்கள்‌ கவனிக்காவிட்டாலும்‌ நான்‌ 
அவனித்துக்‌ கொண்டு. வருகிறேன்‌..." 
, “நானும்‌ அதைக்‌ கவனித்துத்தான்‌. 
வருகிறேன்‌. அந்த மாறுதலுக்கு காரணம்‌: 
என்னவாயிருக்குமென்று ஆச்சரியப்பட்‌ 
டுக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌...” 

தாங்கள்‌ சுபடமற்ற கள்ளமுடை 
யவர்‌; ஆகையால்‌ ஆச்சரியப்படுகிறீர்கள்‌. 
எனக்கு அதில்‌ ஆச்சரியம்‌ இல்லை. 
மனிதர்களுடைய பேராசை இயல்புதான்‌ 
சம்புவரையரின்‌ மாறுதலுக்குக்‌ காரணம்‌. 
இளவரசர்‌ ஆ௫ுத்த கரிகாலா பெண்களை 
முகமெடுத்தே பார்ப்பதில்லையென்றும்‌. 
வதந்தியாயிருந்தது. இங்கு அவர்‌ வந்தத. 
லிருந்து அதற்கு நேர்மாறாக நடந்து வருவ: 
தைப்‌ பார்ததிருப்பீர்கள்‌. பெண்கள்‌ 
இருக்குமிடத்துக்கு அடிக்கடி. வருகிறார்‌. 
கொஞ்சிக்‌ கொஞ்சிப்‌ பேசுகிறார்‌. இதற்‌ 
கெல்லாம்‌ காரணம்‌ சம்புவரையர்‌ மகள்‌ 
மணிமேகலை மீது அவருடைய மனம்‌: 
சென்றிருப்பதுதான்‌. 'மணிமேகலையை 
வேட்டையாடுவதற்கு அழைத்துப்‌ போக 
லாமா?' என்று கூடக்‌ கரிகாலர்‌ கேட்டார்‌. 
அல்லவா? இது சம்புவரையருக்கும்‌ தெரிந்‌: 
இருக்கிறது. ஆகையால்‌ பழைய ஏற்பாடு. 
களையெல்லாம்‌ அவர்‌ மறந்து விட்டார்‌. 
தம்‌ அருமை மகள்‌ தஞ்சாவூர்த்‌ தங்கச்‌ 
சிங்காதனத்தில்‌ சக்கரவர்த்‌இனியாக வீற்றி. 
ருக்கப்‌ போவது பற்றிக்‌ கனவு காணத்‌ 
தொடங்கிவிட்டார்‌...” 

“ஆமாம்‌; தீ சொல்வதுதான்‌. காரணமா 


. இரண்டு 
மாதங்களுக்கு முன்புதான்‌ இதே மாளி 
கையில்‌ மதுராந்தகரைத்‌ தஞ்சைச்‌ சிம்மா 
தனத்தில்‌ ஏற்றி வைப்பதாக எல்லாகும்‌. 
கூடிச்‌ சபதம்‌ செய்தோம்‌. சச்சி! இப்படிப்‌ 
பேச்சுத்‌ தவறுகறவனும்‌ ஒரு மனிதனா?" 
என்று பழுவேட்டரையர்‌ சிறினார்‌. 

"சுவாமி! அதனாலேதான்‌ நான்‌ தங்‌. 
களுடன்‌ வரவில்லை என்று சொல்றேன்‌. 
தாங்கள்‌ இல்லாத சமயத்தில்‌ இவர்கள்‌ 
இங்கே என்ன சதி செய்கிறார்கள்‌ என்ப 
தைக்‌ சுவனித்துக்‌ கொள்வேன்‌. ஏதேனும்‌ 
இவர்கள்‌ சூழ்ச்சி செய்தால்‌ அது பலிக்கா 


ட்ட] 


மற்‌ செய்ய வழி தேடுவேன்‌.” 
“நந்தினி! இஇலேயெல்லாம்‌. நீ எதற்‌. 
காகப்‌ பிரவேசிக்க வேண்டும்‌?" 
"கணவர்‌ சிரத்தை கொண்டுள்ள காரி 


என்று பிறகு, எதற்காக எங்களைச்‌ சொல்‌: 
றது?” 

"என்ன இருந்தாலும்‌ இந்த மூர்க்கர்‌ 
களுக்கும நீசாகளுக்கும நடுவில்‌ உனனைத. 
துணையின்றி விட்டு விட்டு நான்‌ 
போறதா? அது எனக்குச்‌ சிறிதும்‌ சம்மத 
மாயில்லையே?"" 

“எனக்கு இங்கே துணையில்லாமற்‌ 
போகவில்லை. மணிமேகலை இருக்‌ 
இறாள்‌. எனக்காக அந்தப்‌ பெண்‌ என்ன 
வேணுமானாலும்‌ செய்வான்‌... 

“அது உண்மைதான்‌. நானும்‌ கவனித்‌ 
தேன்‌. உன்னுடைய மோகன சக்இ 
அவளை உன்‌ அடிமையாக்கியிருக்கறது.. 
ஆனாலும்‌ அது எவ்வளவு தாரம்‌ நிலைத்‌: 
இருக்கும? ஆஇத்த கரிகாலன்‌ சிங்காதனத்‌. 
இல்‌ ஏறி அந்தப்‌ பெண்ணைச்‌ சக்கர. 
வர்த்தினியாககக்‌ கொள்ளப்‌ போவதாக 
ஆசை காட்டினால்‌..." 

“ஐயா! அது விஷயத்தில்‌ தங்களுக்குச்‌ 
மேகலை என்‌ கருத்துக்கு மாறாகத்‌ தேவ: 
லோகத்து இந்திராணி பதவியையும்‌. 
ஏற்றுக்‌ கொள்ள மாட்டான்‌. 'கரிகாலனை 
'இந்தக்‌ கத்தியால்‌ குத்‌இக்‌ கொன்று விட்டு 
வா? என்று நான்‌ சொன்னால்‌, உடனே 
அவவிதம செய்துவிட்டு வருவாள்‌. என்னு, 
டைய மோகன சக்தியைப்‌ பற்றி அடிக்கடி. 
தாங்களே சொல்வீர்கள்‌ அல்லவா? அது: 
மணிமேகலையை முழுதும்‌ ஆட்கொண்டி. 
ருக்கிறது! வேணுமானாலும்‌, இப்போதே. 
தங்களுக்கு அதை நிரூபித்துக்‌ காட்டு. 
இறேன்‌!" என்றாள்‌ நந்இனி. 


முவேட்டரையரின்‌ உடம்பு பட 
படத்தது. அந்தக்‌ இழவர்‌ உதடுகள்‌. 
துடிக்க, தொண்டை அடைக்க, நாத்‌. 
தழுதழுக்கக்‌ கூறினார்‌: - “தேவி! 
கன்னுடைய சக்தியை நான்‌ அறிவேன்‌. 
ஆனால்‌ கரிகாலன்‌ விஷயத்தில்‌ தீ. 
அம்மாதிரி எதுவும்‌ பரீட்சை பார்க்க 
வேண்டாம்‌. அவன்‌ அறியாச்‌ சிறுவன்‌. 


ஏதோ தெரியாமல்‌ உளறினான்‌ என்பதை: 
தாம்‌ பெரிதுபடுத்தக்‌ கூடாது. கரிகாலன்‌ 
மணிமேசுலையை மணந்து கொள்ள 
இஷ்டப்பட்டால்‌ நாம்‌ அதற்கு தடையாக 
இருக்க வேண்டாம்‌!" 

"ஐயா! நாம்‌ தடை செய்யாமலிருக்க: 
லாம்‌. ஆனால்‌ விஇ ஒன்று இருக்கறதே! 
அதை யார்‌ தடை செய்ய முடியும்‌? மணி 
'மேசுலை என்னிடம்‌ பிரியங்‌ கொண்ட 
வளாயிருப்பது போல்‌ நானும்‌ அவளிடம்‌ 
பாசம்‌ வைத்திருக்கிறேன்‌. என்கூடப்‌ 


செய்து கொடுக்க நான்‌ எப்படி இணங்கு 
வேன்‌?" என்றாள்‌ நந்இனி, அப்போது: 
அவளுடைய பார்வை எங்கேயோ தூரத்‌: 
இல்‌ நடக்கும்‌ எதையோ பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருப்பது போலத்‌ தோன்றியது. 
பழுவேட்டரையர்‌ இன்னும்‌ அதக: 
பரபரப்பை அடைந்து கூறினார்‌: 
“தத்தனி! இது என்ன வார்த்தை! சோழ: 
சக்கரவர்த்தியின்‌ வேளக்காரப்‌ படைக்கு 
தான்‌ ஒரு சமயம்‌ தலைவனாயிருந்தேன்‌.. 
சக்கரவர்த்தியையும்‌ அவருடைய சந்ததி. 
களையும்‌ உயிரைக்‌ கொடுத்தேனும்‌ பாது: 
காப்பதாகச்‌ சத்தியம்‌ செய்இருக்‌கறேன்‌...” 

"ஐயா! அந்தச்‌ சத்தியத்தைத்‌ தாங்கள்‌. 
மீற வேண்டுமென்று நான்‌ சொல்ல 
வில்லையே?” 

"உன்னால்‌ கரிகாலனுக்கு ஏதேனும்‌. 
இங்கு நேர்ந்தாலும்‌ அந்தக்‌ குற்றம்‌ என்‌ 
னையே சாரும்‌. சிறு பிள்ளையின்‌ பரி 
காசப்‌ பேச்சைப்‌ பொறுக்காமல்‌ இழவன்‌ 
படுபாதகம்‌ செய்து விட்டான்‌ என்று கல 
கம்‌ என்னை நிந்திக்கும்‌. ஆறு தலைமுறை 
யாக எங்கள்‌ குலம்‌ சோழர்களுக்குப்‌ பாது 
காப்பாக இருந்து எடுத்திருக்கும்‌ நல்ல. 
பெயர்‌ நாசமாகும்‌..." 

"அப்படியானால்‌ தாங்கள்‌ இந்த களரை: 
விட்டு உடனே போக வேண்டியது. 
மிகவும்‌ அவசியம்‌!” என்று நந்தினி மர்மம்‌: 
நிறைந்த குரலில்‌ கூறினான்‌. 

"எதனால்‌ அவ்விதம்‌ சொல்லுகிறாய்‌?” 
என்று பழுவேட்டரையர்‌ கேட்டார்‌. 


“தங்களிடம்‌ எப்படிச்‌ சொல்வதென்று. 
தயங்கக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. இப்போது 
சொல்ல வேண்டிய அவசியம்‌ ஏற்பட்டு 
விட்டது. துர்க்கா பரமேசுவரி எனக்குச்‌: 
சில அபூர்வ சக்திகளை அளித்இருக்‌ 
இறாள்‌. இது தங்களுக்கே தெரியும்‌. சுந்தர. 
சோழர்‌ இளம்‌ வயதில்‌ ஸ்இரீ ஹத்தி 
தோஷத்துக்கு உள்ளானவர்‌ என்பதை: 
நான்‌ என்‌ மத்திர சக்தியினால்‌ அறிந்தேன்‌. 
அதைத்‌. 


டைய இறுஇக்‌ காலம்‌ நெருங்கக்‌ கொண்‌. 
டிருக்கிறது என்பதையும்‌ இப்போது என்‌: 
அகக்‌ கண்ணினால்‌ காண்கிறேன்‌. அது: 
தங்கள்‌ கையினாலும்‌ நேரப்‌ போவ 
'இல்லை; என்‌ கையினாலும்‌ நேரப்‌ போவ 
இல்லை. ஆனால்‌ யமனுடைய பாசக்‌. 
சுயிறு அவனை நெருங்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
இறது என்பது மட்டும்‌ நிச்சயம்‌. காட்டிலே. 
வேட்டையாடப்‌ போன இடத்திலே அவ: 
னுக்கு இறுதி நேரலாம்‌; அல்லது அரண்‌ 
மனையில்‌ படுத்திருக்கும்போதும்‌ நேர: 
லாம்‌. புலி, கரடி முதலிய துஷ்ட மிருகங்‌ 
களினால்‌ நேரலாம்‌; அல்லது அவனு. 
டைய சிநேகிதர்கள்‌ விடும்‌ அம்பு தவறி. 
விழுத்தும்‌ அவன்‌ சாகலாம்‌. அல்லது. 
மென்மையான பெண்ணின்‌ சுரத்திலே 
பிடித்த கத்தியினால்‌ குத்தப்பட்டும்‌ அவ 
னுக்கு மரணம்‌ நேரலாம்‌. ஆனால்‌, ஐயா, 
அவனுடைய மரணம்‌ தாங்கள்‌ கைப்‌ 
பிடித்து மணந்த என்னுடைய சுரத்தினால்‌ 
தேராது என்று தங்களுக்குச்‌ சத்தியம்‌ 
செய்து கொடுக்கறேன்‌. சாலையோரத்‌ 
இலே அநாதையாக நின்ற என்னைத்‌ 
தாங்கள்‌ உலகறிய மணந்து இளையராணி 
ஆக்இனீர்கள்‌. அத்தகைய தங்களுக்கு எண்‌: 
னால்‌ ஒரு பழியும்‌ ஏற்படாமல்‌ பார்த்துக்‌. 
கொள்வேன்‌. அதற்காகவே தாங்கள்‌ இச்‌ 
சமயம்‌ இங்கு இருக்க வேண்டாம்‌, போய்‌ 
விடுங்கள்‌ என்று வற்புறுத்திச்‌ சொல்‌. 
இறேன்‌. தாங்கள்‌ இங்கு இருக்கும்‌ சமயம்‌ 
கரிகாலனுக்கு என்ன விதமான விபத்து 
நேர்ந்தாலும்‌ உலகத்தார்‌. தங்களை அத்‌. 
துடன்‌ சம்பந்தப்படுத்துவார்கள்‌. அருன்‌ 
மொழிவர்மனைக்‌ கடல்‌ கொண்டதற்குத்‌. 
தங்கள்‌ மீது பழி கூறவில்லையா! அம்‌. 
மாதிரி இதற்கும்‌ தங்கள்‌ பேரில்‌ 


மாடா 


குற்றம்சாட்டுவார்கள்‌. தங்களால்‌ விபத்து டைய வஜ்ராயுதம்‌ போன்ற கரங்களாலும்‌ 
தேர்ந்ததென்று சொல்லாவிட்டாலும்‌ னுக்கு வரப்போகும்‌ விபத்தைத்‌ 
தாங்கள்‌ ஏன்‌ ௮௭ 
என்று கேட்பார்கள்‌ 


தங்களுடன்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு 
போனால்‌, அதைப்‌ பற்றியும்‌ வீண்‌ 


சந்தேகம்‌ ஏற்படும்‌. மூன்னதாகத்‌ தெரிந்‌ 
இருந்தபடி.யினால்‌ என்னையும்‌ அழைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு போய்‌ 
விட்டதாகச்‌ சொல 
ஆகையால்‌, 


மட்டுமே 


வார்கள்‌. 
தாங்கள்‌ 


போக வேண்டும்‌ 


என்ன நேர்ந்தாலும்‌, எப்படி. நேர்ந்தாலும்‌, 
அதனால்‌ தங்களுக்கு அபத்த எதுவும்‌ 
ஏற்படாமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள நான்‌ 
இங்கருப்பேன்‌. ஐயா! என்னிடம்‌ அவ்‌ 

கை தங்களுக்கு உண்டா?” 
கட்டு விட்டுத்‌ தன்‌ கரிய 
பெரிய விழிகளால்‌ பழுவேட்டரையரின்‌ 
நெஞ்சை ஊடுருவிப்‌ பாரத்தாள்‌. பாவம்‌! 
அந்த வீரக்‌ இழவர்‌ நந்தினியின்‌ சொல்‌. 
பெரிதும்‌ கலங்கிப்‌ 


லம்பினால்‌ 


|] 


கதிகலங்கிப்‌ பணிந்தாா. 


நாற்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
நீர்‌ விளையாட்டு 


ந்த வரலாறு திகழந்த காலத்துக்கு 
அறுநூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ 
தமிழகத்தில்‌ மூவேந்தரகளளத்‌ தவிரச்‌ 
சிற்றரசர்கள்‌ எழுவர்‌ புகழ்பெற்று 
விளங்கினார்கள்‌. அவர்களுக்கு 
'வன்னல்கள' என்ற பட: ..ப பெயரும்‌ 
வழங்க. வந்தது. அத்‌. எழுவரில்‌ 
ஒருவன்‌ கொல்லிமலையின்‌ தலைவனா ஓரி என்ப 


வித்தையில்‌ இணையில்லாத வீரன்‌ 


வன்‌. இவன்‌ 
என்று பெயா்‌ பெற்றிருந்தான்‌. இல 
வில்லை வளைத்து நாணேற்றி அம்பை விட்டானாயினறீ 
அது இராமபிரானுடைய அம்பு ஏழு மரங்களைத்‌ தொளைத்‌ 
தது போல முதலில்‌ ஒரு புலியைத்‌ தொனைத்து. பிறகு ஒரு, 
மானைத்‌ தொளைத்து, பிறகு ஒரு பன்றியைத்‌ தொளைத்து, 
பின்னா ஒரு முயலைத்‌ தொளைத்து, கடைசியில்‌ ஒரு. 
மரத்தையும்‌ தொளைத்து விடுமாம்‌. இவவாறு புலவாகள௱ 
அவனுடைய வித்தைக இறன்‌ பாடப்‌ பெறதிருந்தது. ௮இ 
லிருந்து அவனை 'வல்வில்‌ ஓரி' என்று குறிப்பிடுவதும்‌ வழக்க 
ற்று, 


எ. தன வலிய பெரிய 


வலவில ஓரியின மீது, அந்நானில்‌ வலிமை பெற்ற 
/வந்தனாக விளங்கிய சேரன கோபம கொண்டான்‌. அவனைத்‌ 
தாக்குவதற்குக்‌ இருக்கோவலுராத்‌ தலைவன்‌ மலையமான்‌ 
இருமுடிக்காரியின்‌ துணையை நாடினான்‌. காரியின்‌ வீரம்‌ 
ஓரியின வீரக்துக்குக்‌ குறைந்ததன்று. அத்துடன்‌ மலையமான்‌ 
காரிக்குப்‌ படைபலம்‌ அஇகமாயிருந்தது. மலையமான, கொல்லி 


மலை மீது படை எடுத்துச்‌ சென்று வல்வில்‌ ஓ 
அவனுடைய மலைக்‌ கோட்டையையும்‌ திர்முலமாக்கனான்‌. 


வைக்‌ கொன்று 


தே காலத்தில்‌ லெ 


ஸிமலையை அடுத்திருந்த நிலப்பகுதி 
யில்‌ அதிகமான நெடுமானஞ்சி எனனும்‌ குறுநில மன்னன்‌ 
ன அவன்‌ றவு பூண்ட | 
பக கொன்ற மலையமான காரியை அவன்‌ 
பழிவாங்க விரும்பினான்‌. தன்னால்‌ மட்டும்‌ அது முடியா 


தென்று எண்ணிச்‌ சோழ மன்னனாகிய ஓ 


அரசு புரிந்து வந்தான்‌. வல்வில ஓரி 


வன. வல்வில்‌ ஓரி 


எனி வளவனின்‌. 
கதவியை நாடினான. மலையமானின வலிமை அஇகமாக 
வருவது பறறியும்‌ அவன்‌ சேரனோடு ஜே 


கப்பது பறறியும்‌ இள்ளிவளவனுக்கு 


ஈழமை கொண்டி 
யம்‌ இருந்தது. 
எனவே சோழன்‌ இள்ளிவனவனும்‌ தக அஇகமானும்‌ 
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சேர்ந்து இருக்கோவலூர்‌ மலையமானைத்‌ 
தாக்கினார்கள்‌. மலையமான்‌ போர்க்களத்‌. 
'இல்‌ வீர சொர்க்கம்‌ எய்தினான்‌. மலைய 
மானுடைய இரு இளம்‌ புதல்வர்களைச்‌ 
சோழ நாட்டு வீரர்கள்‌ சிறைப்பிடித்து வந்‌. 
தார்கள்‌. மலையமானுடைய வம்சத்தையே 
அழித்து விடவேண்டுமென்று க!ுஇயிருந்த. 
அஇகமானும்‌ இள்ளிவளவனும்‌ அந்தக்‌. 
குழந்தைகளைப்‌ பூமியில்‌ சுழுத்தளவு 
புதைத்து யானைக்‌ காலால்‌ இடறிக்‌: 
கொல்லும்படிக்‌ சுட்டளையிட்டார்கள்‌.. 
மலையமானுடைய வள்ளன்மையை 
அறிந்து, அதனால்‌ பயன்‌ துய்த்திருந்த 
புலவர்‌ ஒருவர்‌ அச்சமயம்‌ அங்கு வந்து 
சேர்ந்தார்‌. மலையமானுடைய குழந்தை: 
களின்‌ உயிருக்காகச்‌ சோழ மன்னனிடம்‌ 
மன்றாடினார்‌. 
,. *வேந்தே! அதோ பார்‌! கழுத்துவரை: 
புதைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ குழந்தைகளின்‌: 
முகங்களைப்‌ பார்‌! அந்த முகங்களில்‌: 
தவமும்‌ புன்னகையைப்‌ பார்‌! தங்களைச்‌. 
காலால்‌ இடறிக்‌ கொல்லப்‌ போடற. 
யானையைப்‌ பார்த்து, அதன்‌ துஇக்கை 
ஆடுவதைப்‌ பார்த்து, அக்‌ குழத்தைகள்‌: 
ஏதோ வேடிக்கை என்று எண்ணிச்‌ ஏரிக்‌ 
'இன்றன! இத்தகைய குற்றமற்ற குழந்தை: 
களையா கொல்லப்‌ போடிறாய? அந்தக்‌ 
குழந்தைகள்‌ என்ன பாவம்‌ செய்தன? 
தகப்பன்‌ செயத குற்றத்துக்காகக்‌ குழந்தை 
களைத்‌ தண்டிக்கலாமா?"என்றார்‌ புலவர்‌. 
அதைக்‌ கேட்ட சோழன்‌ மனமாற்றம்‌. 
அடைந்தான்‌. தன்‌ கட்டளையை உடனே. 
மாற்றினான்‌. குழந்தைகளைத்‌ தரையி 
லிருந்து எடுக்கச்‌ செய்தான்‌. தன்‌ அரண்‌: 
மனையிலேயே வளர்க்கவும்‌ செய்தான்‌. 
வயது வந்த பிறகு அவர்களில்‌ மூத்த பின்‌ 
ளைக்குத்‌ இருக்கோவலூர்‌ அரசையும்‌. 
இரும்பக்‌ கொடுத்தான்‌. 
களிடம்‌ இருக்கோவலூர்‌ 


மலையமான்‌ வம்சத்தினர்‌ நன்றி 

யுடன்‌ நட்புரிமை கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
அந்த உறவு சுந்தர சோழர்‌ காலம்‌ 
வரையில்‌ நீடித்‌இருந்தது. மலையமான்‌ 


பா] 


து முதல்‌ நூற்றாண்டு நூற்றாண்‌ 
டாகச்‌ சோழகுலத்து மன்னர்‌. 


மகனாகிய வானமா தேவியைச்‌ சுந்தர: 
சோழர்‌ மணந்து பட்ட மூஷியாகக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. 
கொல்லிமலை வல்வில்‌ ஓரி - தகடூர்‌ 
அஇகமான்‌ இவர்களுடைய வம்சத்தினர்‌ 
அழிந்து பட்டனர்‌. ஆயினும்‌ அவர்களு: 
டைய இளை வம்சத்தில்‌ தாங்கள்‌ தோன்றி 
யதாகக்‌ சுடம்பூர சம்புவரையர்கள்‌. 
சொல்லிக்‌ கொண்டார்கள்‌. அவர்களு, 
டைய முன்னோர்கள்‌ இருக்கோவலூர்‌: 
மலையமான்‌ வம்சத்தாரிடம்‌ கொண்டி. 
ருந்த பகைமையும்‌ சம்புவரையர்கள்‌ 
.. ஆதலின்‌ மலையமானு. 
டைய பேரப்‌ பிள்ளை சோழ சாம்ராஜ்‌ 
யத்தின்‌ சக்கரவர்த்தியாக முடிசூடுவதை 
அவர்கள்‌ விரும்பாதது இயற்கையே ௮ல்‌. 
லவா? ஆஇத்த கரிகாலனுடைய அகம்‌. 
பாவமும்‌, சிற்றரசர்களைச்‌ சிறிதும்‌ மத. 
யாமல்‌ அவன்‌ நடந்து கொண்ட விதமும்‌ 
சம்புவரையர்களின்‌ வெறுப்பு வளரு 
வதற்கு மேலும்‌ காரணம்‌ தந்தது. ஆகை 
யினாலேயே கண்டராதித்தருடைய குமா. 
ரன்‌ மதுராந்தகனைத்‌ தஞ்சைச்‌ சிம்மா 
தனத்தில்‌ ஏற்றி வைக்கும்‌ முயற்சியில்‌ 
சம்புவரையர்கள்‌ ஊக்கமாக ஈடுபட்டார்‌. 
கள்‌. 


னால்‌ கரிகாலன்‌ கடம்பூருக்கு 

வந்த நாளிலிருந்து பெரிய 

சம்புவரையரின்‌ உள்ளம்‌ சிறிது: 

சிறிதாக மாறுதல்‌ அடையலா 
யிறது. அவருடைய செல்வப்‌ புதல்வி 
யாகிய மணிமேசுலையே அவருடைய மன 
மாறுதலுக்குக்‌ காரணமாயிருந்தாள்‌. 
ஆதித்த கரிகாலனுடைய உள்ளத்தை 
மணிமேகலை கவர்ந்து விட்டாள்‌ 
என்பதற்குப்‌ பல அறிகுறிகள்‌ தென்பட்‌ 
டன. பெண்களைக்‌ கண்ணெடுத்தும்‌ 
பாராதவன்‌ என்றும்‌, பிரம்மசசாரியாசுவே 
காலத்தைக்‌ கழிக்கப்‌ போடறான்‌ என்றும்‌ 
கரிகாலனைப்‌ பற்றிப்‌ பேசப்பட்டு வந்தது. 
அத்தகையவன்‌ கடம்பூர்‌ மாளிகைக்கு 
வந்ததிலிருந்து அடிக்கடி. பெண்கள்‌ இருக்‌. 
கும்‌ இடம்‌ போவதும்‌ அவர்களுடன்‌ 
உல்லாசமாகப்‌ பேசுவதுமாக இருந்தான்‌. 
முக்யமாக அவன்‌ மணிமேகலையின்‌ 


"சூடிகை'யைப்‌ பற்றி அடிக்கடி பாராட்‌ 
டிப்‌ பேசினான்‌. கரிகாலன்‌ வந்ததிலிருந்து 
மணிமேகலையும்‌ ஒரே உற்சாகமாக இருந்‌: 
தாள்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌ அவளும்‌ 
சுரிகாலனிடம்‌ பற்றுக்‌ கொண்டது. 
தான்‌ என்று சம்புவரையர்‌ கருதினார்‌. 
அவர்கள்‌ இருவருடைய குதூகலத்தைவும்‌ 
பார்த்துப்‌ பார்த்துச்‌ சம்புவரையரும்‌ உற்‌ 
சாகம்‌ கொண்டார்‌. கரிகாலன்‌ மணி 
மேசுலையை மணந்து கொண்டால்‌ தம்‌. 
செல்வத்‌ இருமகன்‌ சோழ சாம்ராஜயத்தின. 
சக்கரவரத்தினியாக விளங்குவாள்‌! 
அவளுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ குழநதையும தஞ்சை. 
சிங்காதனத்துக்கு உரியவனாவான! இன்று: 
இருக்கோவலூர்‌: மலையமான்‌ அடைந்‌ 


பதுராத்தகனுக்குத்‌ தம்‌ மகளையும்‌ 
மணம்‌ செய்விக்கலாம்‌ என்ற யோசனை 
முன்னம்‌ சம்புவரையருக்கு இருந்தது உண்‌ 
மைதான்‌. ஆனால்‌ மதுராத்தகனுக்கு ஏற்‌. 
கெனவே இரு மனைவியர்‌ இருந்தனர்‌. 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரின்‌ மகளை 
அவன்‌ மணத்திருந்ததுடன்‌, அவளுக்கு ஓர்‌ 
ஆண்‌ மகவும்‌ பிறந்திருந்தது. ஆகையால்‌. 
மதுராந்தகன்‌ சிங்காதனம்‌ ஏறினால்‌, 
பழுவேட்டரையரின்‌ வம்சத்‌இனர்தான்‌ 
பட்டத்துக்கு உரிமை பெறுவார்கள்‌. மணி 
மேகலை தஞ்சை அரண்மனையில்‌ கள்ள 
பல சேடிப்‌ பெண்களில்‌ தானும்‌ ஒருத்தி. 
யாக வாழ வேண்டியிருக்கும்‌. 

ஆனால்‌ ஆதித்த கரிகாலனை மணி 
மேகலை மணம்‌ செய்து கொண்டால்‌ 
அவள்தான்‌ பட்டம௫ஷியாயிருப்பாள்‌. 
அவளுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ பிள்ளைக்கே. 
சிங்காதனம்‌ உரியதாகும்‌. 

மதுராந்தகனுக்குப்‌ பட்டம்‌ சூட்டுவ 
தென்பது பிரம்மப்‌ பிரயத்தனமான. 
காரியம்‌. மக்கள்‌ அதற்கு விரோதமா 
யிருப்பா மலையமானுடனும்‌ 
கொடும்பாளூர்‌ வேள ம்‌ போராட்‌ 
டம்‌ நடத்தித்தான்‌ அதைச்‌ சாஇக்க. 


ஷ்ஷ்‌ க்க 
அன்னையே அதற்குத்‌ தடையாயிருக்‌ 
றாள்‌. இவ்வளவு தொல்லையான 


முயற்சியை எதறகாக மேற்கொள்ள வேண்‌ 


அதை நிறைவேற்றுவதில்‌ எவ்வித சிரம 
மும்‌ ஏற்படாது. பழுவேட்டரையர்களின்‌ 
பிடிவாதந்தான்‌ பெரிய இடையூறாயிருக்‌. 
கும்‌. அவர்களில்‌ பெரிய இழவனோ 
இளையராணியின்‌ மோகத்தில்‌ மூழ்கிக்‌ 
இடக்கிறான்‌. இன்னும்‌ எத்தனை 
நாளைக்கு அவன்‌ உயிரோடிருப்பானோ, 
தெரியாது. இந்தக்‌ இழவனை நம்பி ஒரு 
பெரும்‌ அபாயகரமான காரியத்தில்‌ எதற்‌. 
காகத்‌ தலையிட வேண்டும்‌? 
மதுராந்தகன்‌ பக்கம இருப்பதாகத்‌ தாம்‌. 
சபதம்‌ செய்து கொடுத்திருப்பது என்‌ 
னமோ, உண்மைதான்‌. அதனால்‌ என்ன? 
சபதத்துக்குப்‌ பங்கம்‌ செய்யாமலே காரி 
யத்தை முடிக்க. வழியில்லாமலா. 
போறது? மதுராந்தகன்‌ ஓர்‌ அப்பாவிப்‌. 
பிள்ளை என்பது தெரித்த விஷயந்தான்‌.. 
அவனைக்‌ கொண்டே, "எனக்கு இராஜ்‌ 
யம்‌ வேண்டாம்‌" என்து கூடச்‌ சொல்லும்‌. 
படி. செய்து விடலாம்‌. அல்லது அவனு 
டைய அன்னையின்‌ சம்மதம்‌ வேண்டும்‌. 
என்று வற்புறுத்தனாலும்‌ போதுமே:... 
இவ்வாறெல்லாம்‌ சம்புவரையரின்‌ 
கூள்ளம்‌ சிந்திக்கத்‌ தொடங்கியிருந்தது. 
ஆகையால்‌ பழுவேட்டரையர்‌ தஞ்சைக்‌: 
குப்‌ போகும்‌ யோசனையை அவர்‌ உற்‌. 
சாகமாக ஆதரித்தார்‌. அவர்‌ இல்லாத 
சமயத்தில்‌ கரிகாலனுடைய உள்ளத்தை: 
நன்கு அறிந்து கொள்ளலாம்‌ எனறும்‌, 
பிறகு சமயோசிதம்‌ போல்‌ நடந்து 
கொள்ளலாம்‌. என்றும்‌ எண்ணினார்‌. 
ஆதலின்‌ பெரிய பழுவேட்டரையரை 


முவேட்டரையர்‌ பிரயாணப்பட்டுச்‌ 
சென்ற பிறகு ஆஇத்த கரிகாலனும்‌ 
அவனுடைய தோழர்களும்‌ வேட்‌ 


டைக்குப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 


கணி 


அவர்களுடனே மணிமேகலையையும்‌ மற்ற அந்தப்புரப்‌ 
பெண்களையும்‌ அனுப்பக்‌ கூடச்‌ சம்புவரையர்‌ சத்தமா 
யிருந்தார்‌. ஆனால்‌ நடப்பதையெல்லாம்‌ வேறு நோக்குடன்‌ 
சுவனித்து வந்த கந்தமாறன்‌ அதை ஆட்சேபித்தான்‌. ரிகா, 
மணிமேகலையிடம்‌ காட்டிய 9) ம்‌ 


யெல்லாம்‌ தந்தையிடம்‌ விளக்கச்‌ சொல்லவும்‌ முடியவில்லை. 


யால்‌, "வேட்டையாடும்‌ இடத்தில்‌ பெண்களைக்‌ கூட்டிக்‌ கொ 
போய்‌ என்னத்தைச்‌ செய்வது! இவாகள பத்திரமாயிருக்கிறார்களா 
என்று பார்ப்பதற்குத்தான்‌ சரியாயிருக்கும்‌. மேலும்‌ இது ஐப்பசி 
மாதம்‌. எந்த நிமிஷத்திலும்‌ பெருமழை தொடங்‌ 


கலாம்‌. ஏரிக்கரைக்‌ காடெல்லாம்‌ வெள்ளமா விடும்‌. பெண்கள்‌ 
இண்டாடி.ப்‌ போவார்கள்‌!” என்று சொன்னான்‌. 
அதன்‌ பேரில்‌ சம்புவரையரும்‌ அந்த யோசனையைக்‌. 
சைவிட்டு விட்டார்‌. ஆஇத்த கரிகாலன்‌ தன்‌ தோழர்களாகிய 
பார்த்தபேந்திரன்‌, வந்தியத்தேவன்‌, கந்தமாறன்‌ இவர்களையும்‌, மற்ற. 
3வட்டைக்காரர்களையும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு புறப்பட்டுச்‌ 


சென்றான்‌. 


ஸர ல்லாரும்‌ சென்ற பிறரு சம்புவரையர்‌ மாளிகை வெறிச்சென்று 
இருந்தது. நந்தினி மணிமேகலையைப்‌ பார்த்து, “புருஷர்கள்‌ 
வீட்டில்‌ இருக்கும்போது தமக்குத்‌ தொல்லையாகத்‌ தோன்று 
ஒறார்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ எங்கேயாவது போய்‌ விட்டாலும்‌ 
நமக்குச்‌ சங்கடமாகத்தான இருக்கறது. பரிகரித்துச்‌ சிரிப்பதற்குக்‌ 

கூட விஷயம்‌ இடைப்பஇல்லை!" என்றான்‌ 
"ஆம்‌, அக்கா! நாம்‌ கூட வேட்டைக்குப்‌ போயிருக்கலாம்‌. எனக்கு 
வேட்டை பார்க்கப்‌ பிரியம்‌ அஇகம்‌. என்‌ 
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தந்தையோடும்‌ தமையனோடும்‌ லை சமயம்‌ 
போவதுண்டு. ஆனால்‌ இன்றைக்கு 
என்னமோ கந்தமாறன்‌ பிடிவாதமாகத்‌ 
தடைசெய்து விட்டான்‌. ஒருவேளை 
உங்களுக்கு வேட்டை பிடிக்காது என்று: 
அவ்விதம்‌ தடைசெய்தானோ, என 
னமோ!" என்றாள்‌ மணிமேகலை. 
“ஆமாம்‌; எனக்கு வேட்டை அவ்வள 
வாகப்‌ பிடிப்பதில்லைதான்‌. இரத்தத்தைக்‌. 
கண்டாலே எனக்குத்‌ இ௫லாயிருக்கும்‌. 
ஆனால்‌ கந்தமாறன்‌ அதற்காகச்‌ சொல்ல. 
வில்லையடி உன்னையும்‌ கன்‌ வீட்டு விருந்‌ 
தாளிகளில்‌ ஒருவரையும்‌. ப்‌ 


மணிமேகலையின்‌ கன்னங்களில்‌ 
சுழிகள்‌ காணப்பட்டன. சிறிது நேரம்‌ தரை 
யைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்து விட்டு, 
“புருஷாகள்‌ எங்கேயாவது போய்த்‌ தொலை. 
வட்டும்‌. அக்கா! அவர்கள்‌ சகுவாசமே 
நமக்கு வேண்டாம்‌. நாம்‌ ஏரிக்கரை நீராழி 
மண்டபத்துக்குப்‌ போய்‌ தீர்‌ விளையாடி. 
விட்டு வரலாம்‌! வருசிறீஈகளா?” என்றான்‌. 
நத்தினியும அதற்குச்‌ சமமதிக்கவே. 
தந்தையிடம்‌ சொல்லி அதற்கு வேண்டிய 
ஏற்பாடுகளை மணிமேகலை செய்தான்‌. 


ர நாராயண ஏரியின்‌ சழ்ப்புறத்‌. 
(இல்‌ பெரிய சுரையும்‌ அதில்‌ எழு: 
பத்து நாலு மடவாய்களும்‌ ௪. 
என்பதைப்‌ ப த்தககதேோவை 
லவா? ஏரியின்‌ மேற்புறத்தில்‌ அத்தகைய 
பெரிய சுரை இடையாது. ஏரி நீரின்‌ ஆழும்‌: 
சிறிது சிறிதாகக்‌ குறைந்து வந்து ஏரிக்கரை 
அங்கே சம தரையாக அமைந்திருந்தது. 
இன்னும்‌ மேற்கே அடர்த்த காடுகள்‌ 
மண்டிக்‌ கடந்தன. 
இவ்விதம்‌ ஏரி நீர்‌ குறைந்து சமதரை: 
யாகும்‌ பிரதேசத்தில்‌, ஆங்காங்கே சிறிய: 
சிறிய இவுகன்‌ காணப்பட்டன. இவுகளில்‌: 
மரங்களும்‌ செடி கொடிகளும்‌ அடாந்து: 
வளர்ந்திருந்தன. அத்‌. இவுகளில்‌ ஒன்றின்‌. 
சுரையில்‌ படித்துறையும்‌ நீராழி மண்டப 
மும்‌ அமைக்கப்பட்டிருந்தன. இங்கே 
கடம்பூர்‌ சம்புவரையரின்‌ அந்தப்புரத்துப்‌ 
பெண்கள்‌ தீராடுவதற்காகவும்‌ உல்லாச 
மாகப்‌ பொழுதுபோக்குவதற்காகவும்‌ வரு 
வது வழக்கம்‌. அந்த இடத்துக்கு வந்து சேர 
வேண்டுமானால்‌ இரண்டு காத தாரம்‌ 


ராடு 


. இதனாலும்‌ சம்புவரையர்‌ 
வீட்டுப்‌ பெண்கள்‌ குளிக்குமிடம்‌ என்று. 
தெரிந்திருந்தபடியாலும்‌ அன்னிய மனிதர்‌ 
கள்‌ அங்கே வருவது இடையாது. 

நந்தினியும்‌ மணிமேகலையும்‌ படட 
'லேறிக்‌ கொண்டு அந்தத்‌ நீவுக்கு இப்போது, 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. படகு ஓட்டத்‌ தெரிந்த: 
இரண்டு தோழிமார்கள்‌ உடன்‌ வந்தார்கள்‌. 
சமையல்‌ செய்வதற்கு வேண்டிய பண்டங்‌. 
சுளையும்‌ பட௫ில்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. 
நீராழி மண்டபப்‌ படித்துறையை அடைந்த: 
தும்‌ தோழிப்‌ பெண்கள்‌ படகை விட்டி. 
றங மண்டபத்தில்‌ சமையல்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. 

நந்தினியும்‌ மணிமேகலையும்‌ சிறிது நேரம்‌: 
படித்துறையில்‌ உட்கார்ந்து வம்பு பேசிக்‌ 


னான்‌. அதையெல்லாம்‌ பார்த்தும்‌ கேட்டும்‌. 
நந்தினி கலீர்‌ கலீர்‌ என்று சிரித்துக்‌ கொண்‌: 
டிருந்தாள்‌. ஆயினும்‌ அவளுடைய சுவனம்‌ 
முழுதும்‌ மணிமேகலையிடம்‌ இல்லை. 
என்பதும்‌, அவன்‌ மனம்‌ அவ்வப்போது 
ஏதோ அந்தரங்க சிந்தனையில்‌ ஈடுபட்டது. 
எனபதும்‌ வெளியாக வந்தது. 

இடீரென்று மணிமேகலை துள்ளிக்‌. 
குதித்து எழுந்து நின்றான்‌. “அக்கா! வேட்‌. 
டைக்கு நாம போகவில்லை; ஆனால்‌ 
வேட்டை நம்மைத தேடி. 


யோசிப்பது போலப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டி. 
ருந்தது. 
அதே சமயத்தில்‌ சிறிது தூரத்தில்‌ 
குதிரைகள்‌ தண்ணீரில்‌: ப்‌ பாய்ந்து: 
வரும்‌ சப்தமும்‌ கேட்டது. 
[தொடரும்‌ 


நாற்பத்து ஒன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


இத்த கரிகாலன்‌ 
தான்‌ வேட 
டச்‌ சென்று வெகு 
காலமாயிற்று என்‌ 
றும்‌, வில்‌ வித்தை 
யையே. மறத்து 
போயிருக்குக்கூடும்‌ 


பையா 


சொன்னான்‌. அல்லவா? 


ஏரிக்‌ 


வீர நாராயண 
கரைக்‌ காட்டில்‌ வேட்டையாடியதைப்‌ 
அவ்விதம்‌ 
அவனுடைய வில்லிலிருந்து 
இளம்பிய அம்புகளுக்கு அன்று எத்‌ 
தனையோ காட்டு மிருகங்கள்‌ இரை 
யாயின. முயல்களும்‌ மான்களும்‌ கரடி 
களும்‌ சிறுத்தைகளும்‌ செத்து விழுந்தன 
விலங்கு எதுவும்‌ கண்ணில்‌ 
படாதபோது வானத்தில்‌ 
பறந்த பறவைகள்‌ மீது 
அவனுடைய அம்புகள்‌ 


பார்த்தவர்கள்‌. எண்ண 


வில்லை 


பாய்ந்தன. பருந்துகளும்‌ இராஜாளி 
களும்‌ அலறிக்கொண்டு தரையில்‌ விழுந்‌ 
தன. கரிகாலனுடைய கொலை வெறி 
தேரமாக ஆக அதிகமாகக்கொண் 
டிருந்தது. அவனுடன்‌ சென்றவர்களுக்கு 
அஇக வேலை இருக்கவில்லை. குதிரை 
களும்‌ மனிதர்களும்‌ கூட்டமாக இரைச்‌ 
சலிட்டுக்‌ கொண்டு சென்றஇல்‌ காட்டு 
மிருகங்கள்‌ தத்தம்‌ இடத்‌இலிருந்து இளம்‌ 
பிச்‌ சிதறி ஓடின. மற்றவர்கள்‌ வேட்‌ 
யில்‌ செய்த உதவி அவ்வளவேதான்‌. 
கரிகாலன்‌ மீது 
மீது மற்றவர்கள்‌ அம்பு விடுவதையும்‌ 


பாய வந்த மிருகங்கள்‌ 


வேலை எதிவதையும்கூடக்‌ கரிகாலன்‌ 
அனுமஇக்கவில்லை. கந்தமாறன்‌ ஒரு 
தடவை அவ்வாறு கரிகாலன்‌ மீது 


அமரா கல்கி 
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பாய்ந்து வந்த கரடியின்‌ பேரில்‌ அம்பு எய்தான்‌. அப்போது கரிகாலன்‌ அவன்‌ 
பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்து, "கந்தமாறா! நீ கரடியைக்‌ கொல்லப்‌ பார்த்தாயா? 
என்னைக்‌ கொல்ல முயன்றாயா?” என்று கேட்டான்‌. கந்தமாறன்‌ முகத்தில்‌ 
எள்ளும்‌ கொள்ளும்‌ வெடித்தன. பிறகு அவன்‌ வில்லை வளைக்கவே இல்லை. 

ஏறக்குறைய சூரியன்‌ உச்சிவானத்தை அடைத்த சமயத்‌இல்‌ எல்லாரும்‌ 
களைத்துப்போனார்கள்‌. சற்று ஓய்வு எடுத்துக்கொண்டு வீடு இரும்பலாமே என்ற. 
யோசனை எல்லாருடைய மனத்திலும்‌ தோன்றியது. ஆனால்‌ கரி 
காலனோ களைத்துப்‌ போன குதிரையை மேலும்‌ காட்டு வழி 
களில்‌ செலுத்திக்கொண்டு போனான்‌. 


லை நேரத்‌இலெல்லாம்‌ கந்தமாறன்‌ 
கரிகாலனையொட்டிப்‌ போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. ''என்னைக்‌ 
கொல்லப்‌ பார்த்தாயா?" என்று: 
கரிகாலன்‌ அவனைக்‌ கேட்ட 


பிறகு கந்தமாறன்‌ பின்னால்‌ தங்கப்‌ பார்த்‌இபேந்‌ 
இரனுடன்‌ சேர்ந்துகொண்டான. அவனிடம்‌. 
இளவரசரின்‌ முரட்டுத்தனமான நடத்தையையும்‌ 
பேச்சையும்‌ பற்றிக்‌ குறை கூறத்‌ தொடங்கினான்‌. 
பார்த்திபேத்திரன்‌ அதற்குச்‌ சமாதானம்‌ கூற 
முயன்றான்‌. 

இந்தச்‌ சமயம்‌ பார்த்து வந்தியத்தேவன்‌ 
கரிகாலனை அணுகினான்‌. பிறகு அவர்‌ 
கள்‌ இருவருமே சேர்ந்து முன்னால்‌ 
சென்றுகொண்டிருந்தார்கள்‌. வந்‌ 
இயத்தேவன்‌ வில்லும்‌ அம்பும்‌ 
எடுத்து வரவில்லை. அவனுக்கு 
வில்வித்தை அவ்வளவாகப்‌ பழக்‌ 
கமும்‌ இல்லை. கையில்‌ வேல்‌ 
மட்டுந்தான்‌ கொண்டு வந்திருந்‌ 
தான்‌. ஆகையால்‌ கரிகால 
னுடைய வேட்டையில்‌ குறுக்‌: 
இடாமல்‌ அவன்‌ ஜாக்கிர 
தையாகச்‌ சென்று வந்தான்‌. 
ஏதாவது அபாயம்‌ நேருவ 
தாக. இருந்தால்‌ வேலை 
உபயோடப்பதற்கு மட்‌ 
டும்‌ எச்சமயமும்‌ ஆயத்‌ 
தமாகப்‌ போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌ 
அதற்கு அவசியம்‌ ௪9 
தேரம்‌ மட்டும்‌ ஏற்பட 
வில்லை. 


த்தமாறன்‌ 
பார்த்திபேந்‌: 
இரனிடம்‌ 


“இன்றைக்கு 
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இவ்வளவு வேட்டை ஆடியது 
போதாதா? இன்று ஒரு நாளிலேயே இந்‌ 
தக்‌ காட்டிலுள்ள விலங்குகளை எல்‌. 
லாம்‌ கொன்று நீர்த்து விடுவார்‌ போலி 
குக்றதே? இவருடைய வேட்டை வெறி 
'தணிவதற்குக்‌ கொல்லிமலைக்குத்தான்‌. 
போக வேண்டும்‌. "இன்றைக்குப்‌ 
போதும்‌; வீடு இரும்பலாம்‌' என்று 
சொல்லுங்கள்‌!” என்று கூறினான்‌. 
அதற்குப்‌ பார்த்திபேந்திர பல்லவன்‌, 
"தம்பி! இளவரசரின்‌ உள்ளத்தில்‌ ஏதோ 
கொந்தளித்துக்கொண்டிருக்கறது. ஒரு 
பெரிய சாம்ராஜ்யத்தை விட்டுக்‌ 
கொடுத்து விடுவது என்றால்‌ இலேசான 
காரியமா? அந்த ஆத்திரத்தையெல்லாம்‌ 
வேட்டையில்‌ காட்டுகிறார்‌. அதுவரை 
யில்‌ தல்லதுதான்‌. இல்லாவிடில்‌ உன்‌ 
மீதும்‌ என்‌ மீதும்‌ காட்டுவார்‌. அவ: 
ராசுச்‌ சலிப்புற்றுப்‌ போதும்‌' என்று 
சொல்லட்டும்‌. நாம்‌ தலையிட 
வேண்டாம்‌" என்றான்‌. 
இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அந்த வனம்‌: 
வனாந்தரமெல்லாம்‌ நடுங்கும்படியான 
கூறுமல்‌ சத்தம்‌ ஒன்று கேட்டது. 
கந்தமாறன்‌ முகத்தில்‌ பீதியின்‌ அறி 
குறி காணப்பட்டது. “ஐயோ! காட்டுப்‌ 
பன்றி! இளவரசரை நிற்கச்‌ சொல்‌ 
லங்கள்‌!" என்றான்‌. 
"காட்டுப்பன்றிக்கு என்ன அவ்வளவு 
பயம்‌? புலி, கரடியெல்லாம்‌ இளவரசரி 
டம்‌ பட்ட பாட்டில்‌ பன்றி எந்த 
மூலை?" என்றான்‌ பார்த்திபேத்திரன்‌.. 
"நீங்கள்‌ தெரியாமல்‌ சொல்லுகிறீர்‌ 
கன்‌. இந்தக்‌ காடுகளில்‌ உள்ள பன்றிகள்‌ 
புலி கரடிகளைச்‌ சின்னாபின்னமாக. 
விடும்‌! யானையை முட்டிக்‌ ழே 
தள்ளிவிடும்‌! குதிரைகள்‌ இலட்சியமே. 
இல்லை. அம்பும்‌ வேலும்‌ காட்டுப்‌ 
பன்றியின்‌ தோலிலே பட்டுத்‌ தெறித்து 
விழுமே தவிர அதன்‌ உடலுக்குள்ளே 
போகாது...! ஐயா! ஐயா! நில்லுங்கள்‌!" 
என்று சுந்தமாறன்‌ கூச்சலிட்டான்‌. 
அதேசமயத்தில்‌ காட்டுப்புதர்களிலே. 
ஒரு சிறிய சுழற்காற்று அடிப்பது 
போன்ற அல்லோலகல்லோலம்‌ ஏற்பட்‌ 
டது. மறுநிமிடம்‌ குட்டி யானைகளைப்‌ 
போன்ற சரிய பெரிய கருவம்‌ வாய்ந்த 
இரண்டு காட்டுப்‌ பன்றிகள்‌ வெளிப்பட்‌ 
டன. அவை ஒரு சண நேரம்‌ நின்று. 


கணவு 


குதிரைகளையும்‌ அவற்றின்‌ மீது 
வந்தவர்களையும்‌ உற்றுப்‌ பார்த்தன. 
கந்தமாறன்‌ ''ஜாக்‌கரதை ஐயா! 
ஜாக்கிரதை!" என்று கூச்சலிட்டான்‌. 
பின்‌ தொடர்ந்து வந்த வேட்டைக்‌: 
கார்களில்‌ சிலர்‌ இதற்குள்‌ அங்கு வந்து: 
சேர்ந்துவிட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ தாரை 
தப்பட்டைகளைப்‌ பிராணன்‌ போடற. 
அவசரத்துடன்‌ முழக்கிக்கொண்டு "கா 
௯" என்று கூச்சலிட்டார்கள்‌. 
அந்தப்‌ பன்றிகள்‌ என்ன நினைத்துக்‌. 
கொண்டனவோ, என்னமோ தெரிய 
வில்லை. ஒருவேளை அவற்றின்‌ குட்‌ 
டிகளை நினைத்துக்கொண்டிருக்கலாம்‌.. 
குட்டிகளுக்கு ஆபத்து வராமல்‌ தடுக்க: 
வேண்டுமென்ற உணர்ச்சியினால்‌ தூண்‌ 
டப்பட்டிருக்கலாம்‌. அல்லது தாரை 
தப்பட்டைகளின்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டு 
மிரண்டிருக்கலாம்‌. பன்றிகள்‌ இரண்டும்‌ 
வெவ்வேறு இசையை நோக்ஒப்‌ 
பிய்த்துக்கொண்டு ஓடத்தொடங்க. 
கந்தமாறன்‌ அதைப்‌ பார்த்துவிட்டு, 
“கோமகனே! அவை போய்த்‌ தொலை 
யட்டும்‌. ஐந்தாறு வேட்டை நாய்கள்‌ இல்‌: 
லாமல்‌ ஒரு காட்டுப்‌ பன்றியைத்‌ துரத்திக்‌ 
கொல்ல முடியாது!" என்றான்‌. 
கரிகாலன்‌ அதைக்‌ காதில்‌ வாங்கிக்‌. 
கொள்ளாமல்‌ வில்லை வளைத்து 
அம்பை விட்டான்‌. அது ஒரு பன்றியின்‌ 
முதுகில்‌ போய்த்‌ தைத்ததைப்‌ பார்த்து: 
விட்டு இளவரசன்‌, "ஆஹா!" என்று. 
உற்சாக கோஷம்‌ செய்தான்‌. அடுத்த 
கணத்தில்‌ அந்தப்‌ பன்றி உடம்பை ஓர்‌ 
உலுக்கு உலுக்கியது. அம்பு தெறித்துக்‌ 
ழே விழுந்தது; பன்றி மேலே ஓடியது. 


ந்தமாறன்‌ அப்போது 
சிரித்த சிரிப்பில்‌ ஏளனத்‌ 
இன்‌ தொனி தெரிந்தது. கரி: 
காலன்‌ அவனைப்‌ பார்த்து, 
“குந்தமாறா! எங்கே ஒரு பந்‌. 
தயம்‌! நானும்‌ வந்தியத்தேவனும்‌ அந்தப்‌. 
பன்றியைத்‌ தொடர்ந்து போய்‌ அதைக்‌: 
கொன்று எடுத்துக்கொண்டு வரு. 
றோம்‌. நீயும்‌ பார்த்திபேந்திரனும்‌ இன்‌: 
னொரு பன்றியைத்‌ துரத்திப்‌ போய்க்‌. 
கொன்று எடுத்து வாருங்கள்‌! இத்தப்‌ 
பன்றிகள்‌ இரண்டையும்‌ கொல்லாமல்‌. 
அரண்மனைக்குத்‌ இரும்பக்கூடாது!'” 


பக்கமாகவோ சென்றதா என்பதை 
அறிய முடியவில்லை. 


ச்சமயம்‌, கால்வாயின்‌ 

வழியாகத்‌ தெரிந்த 

ஏரியின்‌ விசாலமான 

நீர்ப்பரப்பில்‌ தெரிந்த. 

ஒரு காட்சி அவர்‌ 

களுடைய சுவனத்தைக்‌. 
சுவர்த்தது. படகு ஒன்று வந்துகொண் 
டிருந்தது. அதிலிருந்தவர்கள்‌ பெண்‌ 
மணிகள்‌ என்றும்‌ அறியக்‌ கூடியதா 
பிருந்தது. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ யார்‌ 
என்று தெரிந்து கொள்ள முடிய 
வில்லை. வந்தியத்தேவனும்‌ கரிகாலனும்‌ 
அச்சமயம்‌ இருந்த இடத்தை நோக்கியே. 
யடகு வருவதாக முதலில்‌ காணப்பட்‌. 
டது. பிறகு இசை சற்றுத்‌ இரும்பி, ஏரிக்‌. 
கரையோரமாக இருந்த இன்னொரு 
இவை நோக்கச்‌ சென்று படகு மறைந்து 
விட்டது. 

"வல்லவரையா! படல்‌ வந்தவர்கள்‌ 
யாராயிருக்கும்‌? பெண்மணிகள்‌ போலத்‌. 
தோன்றினார்கள்‌ அல்லவா?'" என்றான்‌. 
கரிகாலன்‌... 

“பெண்கள்‌ போலத்தான்‌ தோன்‌ 
றியது. அதற்கு மேல்‌ எனக்கும்‌ தெரிய 
வில்லை'' என்றான்‌ சுரிகாலன்‌. 

ஒருவேளை சம்புவரையர்‌ வீட்டுப்‌. 
பெண்களாயிருக்குமோ?" 

"இருந்தாலும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ 
அவர்கள்‌ ஏன்‌ இவ்வளவு தாரம்‌ வர 
வேண்டும்‌!" 
அவர்களாயிருக்க முடி. 
யாதுதான்‌... காலையில்‌ பழுவேட்டரை 
யா புறப்பட்டுப்‌ போய்‌ விட்டரா 
அல்லவா? திச்சயத்தானே?"' 

*திச்சயந்தான்‌, ஐயா! அரண்மனை 
வாசல்‌ இறப்பதையும்‌ அவர்‌ யானை 
மீது வெளியே போவதையும்‌ நானே 
பார்த்தேன்‌." 

"அவர்‌ மட்டுந்தான்‌ போனாரா?" 

"ஆமாம்‌; இழவர்‌ மட்டுந்தான்‌ 
போனார்‌. இளையராணி போக 
வில்லை," 

"அந்தக்‌ இழவரைப்‌ போன்ற வீரா 
வீரனை எங்கே பார்க்கப்‌ போகிறோம்‌? 
என்‌ பாட்டனார்‌ மலையமானைக்‌ 
கூடப்‌ பழுவேட்டரையருக்கு அடுத்த 
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படியாகத்தான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌..." 

“ஐயா! அந்தக்‌ இழவர்களைப்‌ பற்றி 
யெல்லாம்‌ பிறர்‌ சொல்லித்தான்‌ கேட்‌. 
டிருக்கிறேன்‌. தங்களுடைய வீரத்தைப்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ நேரில்‌ பார்த்‌இருக்‌ 
இறேன்‌. கடம்பூர்‌ அரண்மனையிலும்‌: 
பார்த்தேன்‌. இழவர்கள்‌, குமரர்கள்‌ 
எல்லாரையும்‌ எப்படி நடுநடுங்க அடித்‌ 
துக்கொண்டிருந்தீர்கள்‌!'! என்றான்‌ 
வந்தியத்தேவன்‌. 

"அது உண்மைதான்‌. ஆனால்‌ எதற்‌. 

காக அவ்வளவு தடபுடல்‌ செய்தேனோ, 
அந்தச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ நெருங்கி வந்திருக்‌. 
கும்போது எனக்கு உள்ளமும்‌ உடலும்‌ 
நடுங்குகின்றன. என்னைப்‌ போன்ற 
பயங்‌ கொள்ளிக்‌ கோழையை இந்தச்‌ 
சோழ நாட்டிலேயே காண முடி 
யாது...!"" 
“இளவரசே! இன்று காட்டில்‌ வேட்‌ 
டையாடியபோது அப்படித்‌ தாங்கள்‌ 
பயந்து நடுங்கெயதாகத்‌ தெரியவில்‌ 
லையே? வனவிலங்குகள்‌, பட்சிகள்‌, 
பின்னோடு வந்தவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌. 
அல்லவா நடுநடுங்கச்‌ செய்தீர்கள்‌?" 

"இவையெல்லாம்‌ ஒரு தைரியத்தில்‌ 
சேர்ந்ததா? கேவலம்‌ ஒரு வேட்டை. 
தாய்‌ வேங்கைப்‌ புலி மீது பாய்த்து 
கொல்லுகறது. காட்டுப்பன்றி மத 
யானையோடு சண்டைக்குப்‌ போடறது. 
வேட்டையாடும்‌ தைரியம்‌ ஒரு 
தைரியமா? வல்லவரையா! கேள்‌! நான்‌ 
செய்த சூழ்ச்சி பலித்துவிட்டது. 
பழுவேட்டரையர்‌ நந்‌இனியைத்‌ தனி 
யாக விட்டுவிட்டுச்‌ சென்றுவிட்டார்‌. 
ஆயினும்‌ அவளைத்‌ தனிமையில்‌ பார்த்‌. 
துப்‌ பேசுவதைப்‌ பற்றி எண்ணினால்‌. 
எனக்குப்‌ பீஇ உண்டாகிறது" என்றான்‌ 
ஆஇத்த கரிகாலன்‌. 

"ஐயா! அதற்குக்‌ காரணம்‌ கண்டு. 
இத்தனை காலமும்‌ பழுவூர்‌ இளைய 
ராணியைப்‌ பற்றி ஒருவிதமாக எண்ணி 
யிருந்தீர்கள்‌. இப்போது அவர்‌ தங்கள்‌ 
சகோதரி என்பதை அறித்இருக்‌கறீர்கள்‌. 
அவரோ தங்கள்‌ குலத்தையே அழித்து: 
விட விரும்பும்‌ பாண்டிய நாட்டுச்‌ ௪. 
காரர்களோடு சேர்ந்துகொண்டிருக்‌ 
றார்‌. இதையெல்லாம்‌ அவரிடம்‌ 
சொல்லுவது சஷ்டமான காரியம்தான்‌. 
எனக்கே அதற்கு ஒரு சந்தர்ப்பம்‌ 


இடைத்தும்‌ என்னால்‌ சொல்ல 
முடியவில்லையே..." 

“நண்பா! நீ அறிந்து வந்து கூறிய 
செய்தி ஒவ்வொன்றும்‌ இடுக்கடச்‌ 
செய்வதாகவே இருக்கறது. இன்னமும்‌ 
என்னால்‌ நம்பமுடியவில்லை. ஆனால்‌ 
சிற்சில பழைய விஷயங்களை யோித்‌ 
துப்‌ பார்த்தால்‌, உண்மையாக இருக்க: 
லாம்‌ என்றும்‌ தோன்றுறது. எனக்கும்‌ 
அவளுக்குமிடையில்‌ எப்போதும்‌ ஒரு 
மாயத்திரை இருந்து வந்தது. பழை 
வாறை பெரிய பிராட்டியார்‌ - செம்‌ 
பியன்‌ மாதேவியார்‌ - தந்இனியுடன்‌ 


நான்‌ சகவாசம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடாது என்று அந்த நாளில்‌ வற்புறுத்‌ 
இச்‌ சொன்னார்‌. ஆனால்‌ உண்மை: 
முழுதையும்‌ சொல்லவில்லை. சொல்லி 
யிருந்தால்‌ இவ்வளவெல்லாம்‌ நேர்ந்‌ 
இராது..." 

“செம்பியன்‌ மாதேவிக்கு முழு உண்‌ 
மையும்‌ தெரிந்திராமலிருக்கலாம்‌. யாரோ. 
அநாதை சமை ஸ்திரீ பெற்றுப்‌ போட்டு. 
விட்டுப்‌ போன பெண்‌ என்று மட்டும்‌ 
அறிந்இருக்கலாம்‌. சுந்தர சோழரின்‌ மகன்‌: 
பழுவூர்‌ இளையராணி என்பது ஒரு 
வேளை தெரியாமலிருக்கலாம்‌."' 


நாற்பத்து இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ளவரசன்‌ கரிகாலன்‌ 
சிறிது நேரம்‌ யோச 
னையில்‌ ஆழ்ந்தஇருந்‌ 
தான்‌. இளம்பிராயத்து, 
நினைவுகள்‌ அவன்‌ 
கூள்ளத்தில்‌ அலை 
அலையாக மோதிக்‌ 
கொண்டு தோன்றி, 
குமுறிக்‌ கொந்தளித்து விட்டுப்‌ பிறகு. 
வேறு நினைவுகளுக்கு இடங்‌ கொடுத்து: 
விட்டு மறைந்தன. 

அந்த நினைவு அலைகளைப்‌ பலவந்த. 
மாகத்‌ தடுத்து நிறுத்தி ஒரு இர்க்கமான 
மூச்சு விட்டு விட்டுக்‌ கரிகாலன்‌ 
கூறின. 

"போனதைப்‌ பற்றி இப்போது பேச 
வேண்டாம்‌. நடக்க வேண்டியதைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசலாம்‌. அதற்காகவே உன்‌ 
னைத்‌ தனியாக அழைத்து வந்தேன்‌. பந்‌ 
தயத்தில்‌ நாம்‌ தோற்று விட்டோம்‌. பன்றி. 
போய்‌ விட்டது. இனி எனன செய்வது, 
எப்படிச்‌ செல்வது என்று யோசித்து 
முடிவு செய்யலாம்‌. வல்லவரையா! நற்‌ 
'இனியிடம்‌ அவளுக்கும்‌ எனக்கும்‌ கன்ன 
கறவை எப்படிச்‌ சொல்வதென்று 
நினைத்தாலே எனக்குப்‌ பீதி உண்டா 
கிறது. அவள்‌ முகத்தை நன்றாக நிமிர்ந்து 
பார்க்கக்கூட என்னால்‌ முடியவில்லை. 
தப்பித்‌ தவறிப்‌ பார்க்கும்போதெல்லாம்‌, 


வீர பாண்டியனுடைய கயிருக்காக 
அவள்‌ மன்றாடியபோது எப்படி 
முசுத்தை வைத்துக்கொண்டாளோ, 
அப்படியே வைத்துக்கொள்ள, 
அவளுடைய பார்வை என்‌ தெஞ்சை 
வான்‌ கொண்டு அறுப்பது போலிருக்‌ 
றது. என்‌ சகோதரி வீர பாண்டியன்‌ 
மீது காதல்‌ கொண்டு அவன்‌ உயிருக்காக 
என்னிடம்‌ மன்றாடினாள்‌ என்பதை 
நினைத்தாலே என நெஞ்சு கடைந்து 
விடும்‌ போலிருக்கிறது. வல்லவரையா!. 
கன்‌ கருத்து என்ன? இன்னமும்‌ அவ 
ளூக்கு கண்மை தெரியாது என்றா 
நினைக்கிறாய்‌? அவள்‌ சுந்தர சோழரின்‌: 
மகள்‌ என்றும்‌, எங்களுக்கெல்லாம்‌ சகோ: 
தரி என்றும்‌ அறிய மாட்டாள்‌ என்றா 
கருதுகிறாய்‌?” 

“கோமகனே! இவையெல்லாம்‌ தெரிந்‌ 
இருந்தால்‌, இன்னமும்‌ பாண்டிய நாட்டுச்‌ 
சதிகாரரகளுடன்‌ சேர்ந்இருப்பாரா? 
சோழ குலத்துக்கு விரோதமாக ஒரு ஈறு: 
பிள்ளையைச்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ அமர்த்இப்‌: 
பாண்டிய நாட்டு மன்னனாகவும்‌ சோழ. 
சாம்ராஜய சக்கரவர்த்தியாகவும்‌ மணி 
மகுடம்‌ சூட்டியிருப்பாரா? அந்த மணி 
மகுடத்தைத்‌ தாங்கி நிற்பதாகக்‌ கையில்‌, 
குத்தி ஏந்திச்‌ சபதம்‌ செய்இருப்பாரா?' 
இவையெல்லாம்‌ இருப்புறம்பயம்‌ பள்ளிப்‌ 
படையருகில்‌ தள்னிரவில்‌ நடந்ததை 


“இவ்வளவையும்‌ பார்த்த 
உன்னை நந்இனி உயி 
ரோடு விட்டு விட்டதை 
நினைத்தால்‌ வியப்பா 
யிருக்கிறது." 

“ஐயா! எனக்கு அல்‌ 
வியப்பு இல்லை. பெண்‌ 
உள்ளத்தில்‌ இயற்கையாகக்‌. 
குடி கொண்டுள்ள இரக்கம்‌ 
காரணமாயிருக்கலாம்‌. அல்‌ 
லவா?” 

“வல்லவரையா! நீ உலகமறி' 
யாதவன்‌, பெண்‌ உள்ளத்தில்‌ குடி. 
கொண்டுள்ள வஞ்சமும்‌ வஞ்‌ 
சனையும்‌ இத்தகையவை என்பது! 
உனக்குத்‌ தெரியாது. என்ன நோக்கத்‌ 
துடன்‌ உன்னை அவள்‌ கயிரோடு விட்‌ 
டாள்‌ என்பதை நான்‌ அறியேன்‌. ஆனால்‌ 
என்னை எதற்காக ஓலை அனுப்பி வர 
வழைத்தாள்‌. என்பது என்‌: அந்தரங்கத்‌ 
துக்குத்‌ தெரிந்திருக்கிறது.” 

“இளவரசே! அது என்ன 
காரணமாயிருக்கும்‌!' 

என்னைக்‌ கொன்று வீர 
பாண்டியனுக்குப்‌ பழிக்குப்‌ பழி 
வாங்குவதற்காகத்தான்‌ வர வனமுத்‌இருக்‌, 
கிறாள்‌...” 

"ஐயா! அப்படி ஏதாவது விபரீதம்‌ 
நேர்ந்துவிடப்‌ போகிறதென்று எண்ணித்‌. 
தான்‌ இளையயிராட்டியும்‌ முதன்‌ மத்திரி 
யும்‌ என்னை அவசரமாக அனுப்பி வைத்‌ 
தார்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ சுடம்பூருக்‌ 
குப்‌ போக வேண்டாம்‌ என்று சொன்‌ 
னதைத்‌ தாங்கள்‌ கேட்கவில்லை. 

"வல்லவரையா! இளையபிராட்டியும்‌ 
முதன்‌ மந்திரியும்‌ மிக மிகு அறிவாளிகள்‌ 
தான்‌. ஆனால்‌ விதியை அவர்களால்‌ 
கூடத்‌ தடுக்க முடியாது அல்லவா? அருன்‌ 
மொழி வர்மனைப்‌ பற்றிச்‌ சோதிடாகள்‌ 
சொல்லியிருப்பதையெல்லாம்‌ உண்மை 
யாக்குவதற்காகவே விதி என்னை இங்கே. 
கொண்டு வந்து சேர்த்‌இருக்கறதோ, என்‌ 
மோ, யார கண்டது? வல்லவரையா! 
குந்தமாறன என்‌ பின்னாலிருந்து அம்பை 
$ிட்டானே? உண்மையில்‌ அவன்‌ கரடி 
யைக்‌ குறி பார்த்து விட்டானா? 
னைக்‌ குறி பார்த்து விட்டானா? தீ 


ஸ்‌ 


கவனித்தாயா?" 


"தான்‌ சுவனிக்கவில்லை, ஐயா! 
ஆனால்‌ கந்தமாறன்‌ அத்தகைய துரோ 
கம்‌ செய்யக்கூடியவன்‌ என்று தான்‌ ஒரு 
நாளும்‌ ஒப்புக்‌ கொள்ளமாட்டேன்‌. வீட்‌ 
டுக்கு வந்த விருந்தாளியை, அதிலும்‌ சக்‌ 
கரவாத்தியின்‌ குமாரனைப்‌ பின்னா. 
லிருந்து அம்பு எய்து கொல்லக்‌ கூடிய 
வனா கந்தமாறன்‌? அவனுடைய அறிவுக்‌ 
கூர்மையைப்‌ பற்றி எனக்கு அவ்வளவு 
உயர்த்த அபிப்பிராயம்‌ இல்லைதான்‌. 
முதுகில்‌ குத்தப்பட்டு உணர்வற்றுக்‌. 
கஇடந்தவனை நான்‌ தூக்கக்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ காப்பாற்றினேன்‌. கண்‌ விழித்‌. 
ததும்‌ என்னைப்‌ பார்த்தபடியால்‌ நான்‌ 
தான்‌ அவனைக்‌ குத்தியதாக எண்ணிக்‌ 
கொண்டான்‌. அப்போது அவன்‌ பேரில்‌ 
கொண்ட பகைமை இன்னும்‌ மாற 
வில்லை. ஆனால்‌ அவனுடைய புத்தி 
கொஞ்சம்‌ சகுட்டையாயிருந்தாலும்‌ 
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துரோக சிந்தையுள்ளவன்‌ அல்ல... 

"நண்ப! ஓர்‌ அழகிய பெண்ணின்‌ 
மோகனாஸ்‌இரத்துக்கு எவ்வளவு 
சக்தியுண்டு என்று உனக்குத்‌ தெரியாது. 
எவ்வளவு நல்லவனையும்‌ அது துரோகச்‌ 
செயல்‌ புரியச்‌ செய்துவிடும்‌..." 

“ஐயா! பெண்களின்‌ மோகன சக்தி 
யைப்‌ பற்றி நானும்‌ சிறிது அறிந்துதானி. 
ருக்கிறேன்‌. அதனால்‌ தான்‌ ஒருநாளும்‌: 
துரோடயா விட மாட்டேன்‌..." 

ஆகா! மணிமேகலை நல்ல பெண்‌. 
உன்னைத்‌ துரோகமான காரியம்‌ 
செய்யும்படி ஏவ மாட்டாள்‌..." 

“நான்‌ மணிமேகலையைச்‌ சொல்ல: 
(வில்லை. பூரண சந்திரனைப்‌ பார்த்த 
கண்களுக்கு மின்மினி கவாச்சிகரமாகத 
தோன்ற முடியுமா?" 

"பூரண சந்திரன்‌ என்று யாரைச்‌. 
குறிப்பிடுகிறாய்‌?"" 

"இளவரசே! கோபிக்க வேண்டாம்‌. 
பழையாறை இளையபிராட்டியைத்தான்‌. 
சொல்லுகிறேன்‌. 

அடே! அதிகப்‌ பிரசங்க! உலல 
(னாதி மன்னர்கள்‌ எல்லாரும்‌. 
குந்தவையின்‌ கைப்‌ பிடிக்கத்‌ தவம்‌ கடச: 
இறார்கள்‌. அத்தகைய என்‌ சகோதரியை 
நீ மனத்தினாலும்‌ நினைக்கலாமா?" 

ஐயா! பூரண சத்திரனுடைய 
மோகனத்தையும்‌ தண்ணொளியையும்‌. 
பூலோக சக்கரவாத்திகளும்‌ பார்த்து அநு: 
பவிக்கிறார்கள்‌; ஏழை எனியவர்களுந்‌ 
தான்‌ நிலவில்‌ நின்று களிக்‌கறார்கள்‌. 
அவர்களை யார்‌ தடுக்க முடியும்‌?” 

ஆமாம்‌; உன்‌ பேரில்‌ கோபித்துக்‌ 
கொள்வஇல்‌ பயனில்லை. தெரிந்துதான்‌. 
நான்‌ உன்னை என்‌ சகோதரியிடம்‌ ஓலை. 
யுடன அனுப்பினேன்‌. தீயும்‌ அவளுக்குத்‌. 
இருப்தியாக நடந்துகொண்டாய்‌. ஆனால்‌. 
பார்த்திபேத்திரனிடம்‌ மட்டும்‌ இதை 
யெல்லாம்‌ சொல்லி விடாதே! அவன்‌. 
சோழ குலத்துக்கு மருமகனா௫த 
தொண்டை நாட்டுக்கு மன்னனாக 
விளங்கலாம்‌ என்று கனவு கண்டு 
கொண்டிருக்கறான்‌...” 

"ஐயா! அவ்விதம்‌ சில காலத்துக்கு: 
முன்பு வரையில்‌ இருந்திருக்கலாம்‌. இப்‌ 
போது கந்தமாறன்‌, பார்த்திபேந்இிரன்‌. 
இருவரும்‌ நந்தினி தேவி காலால்‌ இட்ட 


பட்டாய்‌ 


வேலையைத்‌ தலையினால்‌ செய்யக்‌. 
காத்திருக்கிறார்கள்‌..." 

“அதை நான்‌ சுவனித்து வருகிறேன்‌. 
ஆகையினால்தான்‌ அவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
எனக்குப்‌ பயமாயிருக்கறது."' 

"எல்லாவற்றையும்‌ உத்தேசிக்கும்‌. 
போது, தாங்கள்‌ இளையராணியைச்‌ சக்‌ 
இரம்‌ சந்தித்து எல்லா உண்மைகளையும்‌. 
சொல்லி விடுவது அவசியம்‌ என்று 
தோன்றுகிறது.” 

"நண்பா! எனக்கு அவ்வளவு தைரியம்‌. 
வரும்‌ என்று தோன்றவில்லை. எனக்குப்‌. 
பதிலாக நீயே அவளைச்‌ சந்இத்துச்‌ 
சொல்லி விட்டால்‌ என்ன?” 

"இளவரசே! நான்‌ சொன்னால்‌ 
இளையராணிக்கு நம்பிக்கை ஏற்படாது. 
ஒருமுறை நான்‌ அவரை ஏமாற்றிவிட்டுத்‌: 
தப்பித்துக்கொண்டு சென்றிருக்‌இறேன்‌. 
ஆகையால்‌ இதுவும்‌ ஏதோ ஒரு சூழ்ச்சி. 
என்று கருதக்கூடும்‌." 

“ஆனால்‌ நான்‌ நந்இினியைத்‌ தனி. 
யாகச்‌ சந்திப்பது எப்படி? அவளோ 
அந்தப்புரத்தில்‌ இருக்கிறாள்‌!" 

“ஐயா! மணிமேகலையின்‌ மூலம்‌ அது. 
சாத்தியமாகும்‌. அதற்கு வேண்டிய ஏற்‌. 
பாடு நான்‌ செய்கிறேன்‌...” 

"மணிமேகலையை நீ கைக்குள்‌ போட்‌. 
டுக்கொண்டிருக்கிறாய்‌ போலிருக்கிறது. 
தல்ல காரியந்தான! எது எப்படியானா 
லும்‌ மணிமேகலையை உனக்குத்‌ இரு 
மணம்‌ செய்து வைத்து விட்டேனானால்‌, 
என்‌ உள்ளம்‌ ஓரளவு நிம்மதி அடையும்‌.” 

ஐயா! மணிமேகலையை நான்‌ என்‌ 
கடன்‌ பிறந்த சகோதரியாகக்‌ கருது 
'கறேன. அவளுக்கு இனனும்‌ பனமடங்கு 
மேலான அதிர்ஷ்டம்‌ ஒட்டக்கூடும்‌ 
என்று எதிர்பாரககறேன...” 

"எதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்கிறாய்‌?" 

“தெரியவில்லையா, இளவரசே! சோழ: 
சாம்ராஜயத்தின்‌ பட்டத்து இளவரசரின்‌ 
உள்ளத்தில்‌ கன்னி மணிமேகலை இடம்‌. 
பெற்றிருப்பதாக களூககறேன்‌. சற்று 
முன்‌ சம்புவரையர்‌ குமாரியைப்‌ பற்றி 
ஒரு மாதிரி பேசினேன்‌. என மனத்தைத்‌. 

தெரிவிப்பதற்காக அவ்விதம்‌ 
சொன்னேன்‌. இளையபிராட்டி ஒரு 
வரைத்‌ தவிர இந்த உலூல்‌ பிறந்த வேறு 
எந்தப்‌ பெண்ணும்‌ மணிமேகலைக்கு 


அறிவிலும்‌ குணத்திலும்‌ இணையாக 
மாட்டார்கள்‌. தாங்கள்‌ மட்டும்‌ மணி: 
மேகலையை மணந்துகொண்டால்‌ நம்மு. 
டைய தொல்லைகள்‌ எல்லாம்‌ நீர்த்து 
விடும்‌. சம்புவரையரும்‌ சுந்தமாறனும்‌ நம்‌. 
முடன்‌ சேர்ந்து விடுவார்கள்‌, பழுவேட்‌ 
டரையர்கள்‌ தனித்துப்‌ போய்‌ விடு 
வார்கள்‌. இளையராணியின்‌ சக்தியும்‌ 
குறைந்துவிடும்‌. மதுராந்தகத்‌ தேவர்‌ பின 
னர்‌ இராஜ்யம்‌ என்ற பேச்சையே எடுக்க 
மாட்டார்‌. சிற்றரசர்களின்‌ சூழ்ச்சியை 
யும்‌ பாண்டிய தாட்டு ஆபத்துதவிகளின்‌ 
சதியையும்‌ ஒரேயடியாய்‌ முறியடித்து 
வெற்றி காணலாம்‌..." 

“எல்லாம்‌ சரிதான்‌, தம்பி! ஆனால்‌. 
கடம்பூருக்கு நான்‌ இருமணம்‌ செய்து 
கொள்வதற்காக வரவில்லை. ஏதோ ஒரு. 
பெரிய ஆபத்து நெருங்கக்கொண்டிருக்‌ 
இறது என்து என்‌ மனத்தில்‌ தோன்றிக்‌. 
கொண்டிருக்கிறது. நான்‌ சொல்கிறேன்‌, 
கேள்‌! பழுவேட்டரையர்‌ மதுராந்த. 
கனோடு இரும்பி வரும்போது ஒரு 
பெரிய படையுடன்‌ வரப்‌ போடுறார்‌..." 

“ஐயா! அப்படியானால்‌ நாமும்‌ இருக்‌: 
கோவலூர்‌ அரசருக்குச்‌ சொல்லி அனுப்‌: 
பிப்‌ படை இரட்டிக்கொண்டு வரச்‌ செய்‌ 
தால்‌ என்ன? எதற்கும்‌ முன்‌ ஜாக்கிர 
தையுடன்‌ இருப்பது நல்லதல்லவா?" 

"நானும்‌ அதைப்‌ பற்றி யோசித்து, 
வருஒறேன்‌. ஒவ்வொரு சமயம்‌ எனக்கு. 
என்ன தோன்றுகிறது தெரியுமா? இந்தக்‌ 
கடம்பூர்‌ அரண்மனையைத்‌ தரைமட்ட 
மாக்கு, இங்கே. சதியாலோசனை செய்‌ 
தவர்கள்‌ அத்தனை பேரையும்‌ அரண்‌. 
மனை வாசலில்‌ கழுவிலேற்ற வேண்டு. 
மென்று தோன்றுகிறது. என தந்தையை 
முன்னிட்டுத்தான்‌ கோபத்தை அடக்க. 
கொள்கிறேன்‌. அவரை மட்டும்‌ நீ 
காஞ்சிக்கு அழைத்து வத்திருந்தால்‌...!”” 

"இளவரசே! அவரிடம்‌ தங்கள்‌ ஓலை: 
யைச்‌ சேர்ப்பிப்பதே பிரம்மப்பிரயத்‌ 
தனமா விட்டதே!" 

"ஆமாம்‌; சக்கரவர்த்தி இந்தப்‌ பழு 
வேட்டரையர்களிடம்‌ நன்றாய்‌ அகப்‌ 
பட்டுக்கொண்டிருக்கிறார்‌. என்‌ பெற்‌ 
ஜோர்களுக்கென்று காஞ்சி மாநகரில்‌. 
நான்‌ கட்டிய பொன்‌ மாளிகையில்‌ 
வெளவால்கள்‌ சஞ்சரிக்கன்றன. நான்‌ 


உயிரோடிருக்கும்போது அவர்களை 
அம்மாளிகையில்‌ வரவேற்கும்‌ பாச்௫யம்‌: 
எனக்குக்‌ இடைக்குமோ, என்னமோ 
தெரியாது. இந்தக்‌ கடம்பூரை விட்டு உயி 
ரோடு போவேனோ என்றுகூடச்‌ 
சந்தேகமாயிருக்கிறது..." 

“இளவரசே! தாங்கள்‌ இவ்விதம்‌ 
பேசப்‌ பேச. மலையமானைப்‌ படை 
களுடன்‌ வரச சொல்வது மிக்க அவ 
சியம்‌ என்று தோன்றுகறது...” 

"அந்தக்‌. காரியத்துக்கு உன்னையே 
அனுப்பலாமா என்று பார்க்கறேன்‌... 

“ஐயா! மன்னிக்க வேணும்‌! தங்களை 
விட்டு ஒருகணமும்‌ பிரியவே கூடாது. 
என்று தங்கள்‌ தமக்கையார்‌. எனக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டிருக்கிறார்கள்‌...” 

“அதை நீ இதுவரை நன்றாக 
நிறைவேற்றி வருகிறாய்‌.” 

“பார்த்திபேந்திர பல்லவர்‌ இங்கே சும்‌: 
மாத்தான்‌. இருக்கிறார்‌. பொழுது. 
போகாமல்‌ ச்ஷடப்படுஒறார்‌..." 

“ஆமாம்‌; பழுவர்‌ இளைய ராணி 
யைப்‌ பாராத ஒவ்வொரு கணமும்‌ அவ 
னுக்கு ஒவ்வொரு யுகமாக இருக்கறது. 
பாரத்தியேத்திரன்‌ பெண்ணழகுக்கு. 

வு அடிமையாவான்‌ என்று நான்‌ 
கனவிலும்‌ கருதவில்லை. அவனைத்தான்‌. 
மலையமானிடம்‌ அனுப்ப வேண்டும்‌.” 

"சரியான யோசனை, ஐயா!" 

"அவன்‌ இல்லாதபோது எனக்கு 
ஏதாவது அபாயம்‌ நேரிட்டால்‌ சதவிக்கு: 
நீ இருக்கவே இருக்கிறாய்‌...” 

"இளவரசே! யார்‌ இருந்தாலும்‌ 
இல்லாவிட்டாலும்‌, தங்களுக்குத்‌ நீங்கு 
செய்யத்‌ துணிவுள்ளவன்‌ இந்த கலகல்‌ 
இருப்பதாக நான்‌ கருதவில்லை. தாங்கள்‌ 
இல்லாதபோது தங்களைப்‌ பற்றி 
ஏதேதோ பேசிய வீரக்‌ இழவர்கள்‌, 
தங்களை நேரில்‌ பார்த்ததும்‌ கை கால்‌: 
நடுங்கி வாய்‌ குழறித்‌ தடுமாறுவதை: 
நேரில்‌ பார்த்தேனே?” 

“தம்பி! கையில்‌ கத்தி எடுத்துப்‌ போரா. 
டக்‌ கூடிய எந்த ஆண்‌ மகனுக்கும்‌ நான்‌. 
பயப்படவில்லை. பின்னாலிருந்து முது: 
கில அம்பு விடக்‌ கூடிய சுந்தமாறன்‌ 
போன்றவாகளுக்கும்‌ நான்‌ பயப்பட 
வில்லை...” 


“மறுபடி கந்தமாறனைப்‌ பற்றி 


கமி எ 


அப்படிச்‌ சொல்கிறீர்களே..." 

"கேள்‌ தம்பி! ஒரு பெண்ணின்‌ நெஞ்சின்‌ ஆழத்தில்‌ உள்ள 
வஞ்சத்துக்குத்தான்‌ அஞ்சுகிறேன்‌. அவள்‌ மனத்தில்‌ எனன 
வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கறாளோ என்று எண்ணும்‌. 
போதெல்லாம்‌. என்‌ உள்ளம்‌ பதை 
பதைக்கிறது. அவள்‌ என்னை 
மர்மமாகப்‌ பார்க்கும்‌ ஒவ்வொரு: 
பார்வையும்‌ என்‌ நெஞ்சில்‌ க்‌ 
ஈட்டியைச செலுத்துவது போலிருக்‌. தி க்வாரி 
றது. அதைப்‌ பற்றி எண்ணிய சயம்‌ 
கூடனே என கை கால்கள்‌ வெட ரம 
வெடத்துப்‌ போடின்றன."' 

"ஐயா! நந்தினி தேவியின்‌ 
வஞ்சத்துக்குப்‌ பயப்பட 
வேண்டியதுதான்‌ என்‌: 
பதை தானும்‌ ஒத்‌: 
துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
அவருடைய கள்‌ 


னத்தில்‌ எவ்வளவு 
பயங்கரமான துவே 
ஷம்‌ குடிகொண்டிருக்கறது என்பதை 
நான்‌ உணர்ந்இிருக்கறேன்‌. என்னை அவர்‌ 
உயிரோடு போசு விட்டதை நினைக்‌ 
கும்போது சில சமயம்‌ அஇல்‌ என்ன 
சூழ்ச்சி இருக்குமோ என்று பீஜ 
கொளூறேன்‌. ஆனால்‌ இதெல்லாம்‌ 
அவருக்கு உண்மை தெரியாமலிருக்கும்‌. 
காரணத்தினால்தான்‌. அல்லவா? அவரு, 
டைய சகோதரா தாங்கள்‌ என்பதைத்‌ 
தெரிவித்துவிட்டால்‌ அதற்குப்‌ பிறகு எந்‌. ்‌ 
தக்‌ சுவலையும்‌ வேண்டியஇல்லையல்லவா?"' 
"அப்படியா எண்ணுடறாய்‌? வல்லவரையா! நீ 
கெட்டிக்காரன்தான்‌. ஆனால்‌ பெண்களின்‌ இயல்பு 
அறியாத அப்பாவிப்‌ பிள்ளை. நந்தினிக்குத தான சுந்தர. 


ஒல 
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| ்‌ ட சோழரின்‌ குமாரி என்பது தெரிந்தால்‌, 
ப ட எங்கள்‌ எல்லோரிடமும்‌ அவருடைய 
குரோதம்‌ ஒன்றுக்கு நூறு மடங்கு 
ஆகும்‌. தஞ்சை சாம்ராஜ்யத்தின்‌ 
சக்கரவர்த்தினியாக அவளுக்குப்‌ 
பட்டம்‌ சூட்டுவதாகச்‌ 
சொன்னபோதிலும்‌ அவளுடைய 
கோபம்‌ இராது..." 
"இளவரசே! அப்படித்‌ 
தாங்கள்‌ சுருஇனால்‌ அந்தப்‌ 
பொறுப்பை என்னிடமே 
ஒப்புவியுங்கள்‌. நானே 


த. பலி ௮௮02௮ 
கலி ஷி (ர ்‌்‌ 


நந்தினியிடம்‌ உண்மை வரலாற்றைச்‌ 
சொல்வேன்‌. அவருடைய கோபத்தையும்‌. 
தணிக்க முயல்வேன்‌...” 

"உன்னாலும்‌ அது முடியாது, நண்ப! 
நந்தினியின்‌ கோபத்தை யாராலும்‌ தடுக்க 
முடியாது. நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌! 
எங்கள்‌ சோழ குலத்தைக்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டுமானால்‌, ஒன்று நான்‌ சாக 
வேண்டும்‌; அல்லது அவள்‌ சாக 
வேண்டும்‌; அல்லது இரண்டு பேரும்‌ சாக 
வேண்டும்‌. வீர பாண்டியனைக்‌ கொன்ற. 
வாளினால்‌ அவளையும்‌ கொன்று விடு: 


"இளவரசே! இது என்ன பயங்‌ 
கரமான பேச்சு?” 

""வல்லவரையா! ஒரு சாம்ராஜ்‌: 
யத்தைப்‌ பாதுகாப்பதற்காக ஓர்‌ உயிரைக்‌. 
கொல்லுவது குற்றமா? அவள்‌ பெண்‌: 
ணாயிருந்தால்‌ என்ன? என்‌ உடன்‌ பிறந்த: 
சகோதரியாக இருந்தால்‌ என்ன? 
உண்மையில்‌ அவன்‌ பெண்‌ அல்ல; 
பெண்‌ உருக்‌ கொண்ட மாய மோகினிப்‌ 
பேய்‌! அவளை உயிரோடு விட்டிருந்தால்‌: 
விஜயாலய சோழர்‌ காலத்திலிருந்து 
பல்ப்‌ பெருக வந்திருக்கும்‌ இந்தச்‌ 
சோழ, சாம்ராஜ்யம்‌ சின்னாபின்னமாக 
விடும்‌...! அது என்ன?" 


விட்டுத்‌ இதுமல்ம் ளர்கள்‌. 

அச்சமயம்‌ அவர்கள்‌ இருந்த இடத்‌ 
துக்குச்‌ சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ காட்டுப்‌ 
(ுதர்களுக்கு மத்தியில்‌ ஏதோ அல்லோல. 
கல்லோலம்‌ நடந்துகொண்டிருந்தது. 
இருவரும்‌ குதிரைகளைத்‌ தட்டி. விட்டு 
அருகில்‌ சென்று பார்த்தார்கள்‌. மிக 
அபூர்வமான காட்சி ஒன்று தென்‌ 
பட்டது. காட்டுப்‌ பன்றி ஒன்றும்‌ 
சிறுத்தைப்‌ புலி ஒன்றும்‌ கொடூரமாகச்‌ 
சண்டையிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தன. 

"ஆகா! நாம்‌ தேடி வந்தவன 
இங்கே இருக்கிறான்‌!” என்றான்‌ கரி. 
காலன. 


"சிறுத்தை நமக்கு வேலை இல்லாமல்‌ 
செய்துவிடும்‌ போலிருகவறது!"" என்றான்‌. 
வந்தியத்தேவன்‌ 

“அப்படியா நினைக்கிறாய்‌? பாரத்‌. 
துக்கொண்டே இரு!'' என்றான்‌ கரி. 
காலன. 
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றுத்தைக்கும்‌ பன்றிக்கும்‌ 
நடந்த அகோரமான யுத்‌ 
தத்தை இருவரும்‌ சிறிது 
நேரம்‌ கண்‌ கொட்டாமல்‌, 
பார்த்துச்கொண்டிருந்தார்கள்‌.. 
சிறுத்தை பன்றியின்‌ மீது பாய்ந்து: 
அதை நகங்களினாலும்‌ பற்களினாலும்‌. 
தாக்க முயன்றது. ஆனால்‌ காட்டுப்‌ 
பன்றியின்‌ கடினமான தோல்‌ புலி நகத்‌: 
இற்கும்‌ பற்களுக்கும்‌ சிறிதும்‌ அசைந்து, 
கொடுக்கவில்லை. ஆனால்‌ பன்றி வேக: 
மாக ஓடி வந்து சிறுத்தையை முட்டித்‌ 
தள்ளித்‌ தரையிலும்‌ மரங்களிலும்‌: 
வேர்களிலும்‌ வைத்துத்‌ தேய்த்தயோ 
தெல்லாம்‌ சிறுத்தை படாதபாடு பட்டது. 
பன்றியின்‌ கோரைப்‌ பற்கள்‌ சிறுத்தை: 
யின்‌ தோலைச்‌ சின்னா பின்னமாகக்‌. 
இழித்தன. கடைசியாக ஒருமுறை சிறுத்‌: 
தையைப்‌ பன்றி 8ழே முட்டித்‌ தள்ளிய 
போது அது செத்தது போலக்‌ உடந்தது. 
"தம்பி! சிறுத்தை செத்துவிட்டது! 
பன்றி இனி தம்‌ பேரில்‌ இரும்பும்‌! அதற்கு: 
தாம்‌ ஆயத்தமாக வேண்டும்‌!" என்று 
கூறிக்‌ கரிகாலர்‌ வில்லில்‌ அம்பைப்‌. 
பூட்டி விட்டார்‌. 
அம்பு பன்றியின்‌ கழுத்தில்‌ போய்த்‌: 
தைத்தது. பன்றி கழுத்தை உதறிக்‌. 
கொண்டே இரும்பிப்‌ பார்த்தது. இரு 
குதிரைகளையும்‌ அவற்றின மீதிருந்தவர்‌. 
சுளையும்‌ ஒருகணம்‌ சுவனித்தது. பிறக 
ஒருதடவை சிறுத்தையைப்‌ பார்‌, 
அதனால்‌ இனி ஒன்றும்‌ ஆகாது எ 
தெரிந்துகொண்டது போலும்‌! மூர்‌ 
ஆவேசத்துடன்‌ குதிரைகளை நோ, 
பாய்ந்து வந்தது. கரிகாலன்‌ இன்னெ, 
அம்பை வில்லில்‌ பூட்டுவதற்கு முன்ன! 
அவன்‌ ஏறியிருந்த குதிரையைத்‌ தரக்‌. 
இயது. தாக்குதலின்‌ வேகத்தினால்‌ 9) 
நகாந்த குதிரையின்‌ பின்னங்கால்‌ 
மரத்தின்‌ வேரில்‌ அகப்பட்டுக்‌ ௦ 
வே குதிரை தடுமாறிக்‌ ழே வி 3 
குதிரையின்‌ அடியில்‌ கரிகாலன்‌ அகீப்‌ 
பட்டுக்கொண்டான்‌. 
பன்றி சிறிது பின்னால்‌ நகர்ந்து: 
மறுபடியும்‌ தரையில்‌ இடந்த குதிரை. 
நோக்கப்‌ பாயந்து சென்றது. 


(தொடருமு 


நாற்பத்து மூன்றா ம்‌ அத்தியாயம்‌ 


இத்த கரிகாலர்‌. 

பேர்ப்பட்ட ஆபத்தில்‌ 

அகப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 

டார்‌ என்பதை வத்‌ 

இயத்தேவன்‌ சுவனித்‌ 

தான்‌. கண்மூடித்‌ இறக்‌ 

கும்‌ நேரத்தில்‌, குதிரை 

யைச்‌ செலுத்திக்‌ 

கொண்டு வந்து பன்றி 

யின்‌ மீது தன்‌ கையிலிருந்த வேலைச்‌ 

செலுத்தினான்‌. வேல்‌ பன்றியின்‌ 

முதுகுத்தோலின்‌ மீது மேலாகக்‌ குத்தி 

யது. பன்றி உடம்பை ஒரு குலுக்குக்‌ 

குலுக்‌இக்‌ கொண்டு இரும்பியது. அந்த 

வேகத்தில்‌ வந்தியத்தேவன்‌ கையில்‌: 

பிடித்திருந்த வேலின்‌ பிடி. நழுவி விட 

டது. பன்றியின்‌ முதுகில்‌ இலேசாகச்‌ 

சென்றிருந்த வேல்‌ நழுவிக்‌ 
&ீழே விழுந்தது. 

பன்றி இப்போது வந்தியத்‌ 

தேவன்‌ பக்கம்‌ இரும்பி ஓடி 

வந்தது. அவன்‌ தன்‌ அபாய 


எப்‌. 


சுரமான நிலையை உணர்ந்தான்‌. பன்றி 
யின்‌ தாக்குதலுக்கு அவனுடை 
குஇரையினால்‌ ஈடுகொடுக்க முடியாது 
கையில்‌ வேலும்‌ இல்லை. இளவரசரோ 
இன்னமும்‌ குதிரையின்‌ ஈழிருந்து 
வெளிப்படுவதற்கு முயன்று கொண்‌ 
டிருக்கிறார்‌. தான்‌ குதிரை மேலிருந்த 
படி ஏதாவது ஒரு மரத்தின்‌ மேல்‌ 
தாவி ஏறிக்‌ கொண்டால்தான்‌ தப்பிப்‌ 
பிழைக்கலாம்‌. 9௪9! எத்தனையோ 
அபாயங்களுக்குத்‌ தப்பி வந்து 
கடைசியில்‌ கேவலம்‌ ஒரு காட்டுப்‌ 
பன்றியினாலேயா 
வேண்டும்‌? 
நல்லவேளையாக, அருகாமை 
யிலேயே தாழ்ந்து படர்ந்த மரம்‌ ஒன்று 
இருந்தது. வந்‌௫யத்தேவன்‌ குதிரை 


கொல்லப்பட 


அமரர்‌ கல்கி 
ணி எ 


மீதிருந்து பாய்ந்து மரத்தின்‌ இளை ஒன்‌: 
£றைத்‌ தாவிப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
கால்‌ முதல்‌ தோள்‌ வரையில்‌ அவனு 
டைய பலத்தை முழுதும்‌. பிரயோூத்து 
எழும்பிக்‌ இளை மீது ஏறிக்‌ கொண்‌ 
டான்‌. அதே சமயத்தில்‌ பன்றி அவனு: 
டைய குதிரையை முட்டியது. குதிரை 
தட்டுத்‌ தடுமாறி விழப்‌ பாரத்துச்‌ 
சமாளித்துக்‌ கொண்டு அப்பால்‌ ஓடி 
யது. 
கரிகாலர்‌ இன்னமும்‌ குதிரையின்‌ 
அடியில்‌ இடந்தார்‌. வந்தியத்தேவன்‌: 
மரக்கிளை மீது இருந்தான்‌. காட்டுப்‌. 
பன்றி இருவருக்கும்‌ நடுவில்‌ நின்று இப்‌ 
படியும்‌ அப்படியும்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தது. 


ரண்டு எதிரிகளில்‌ யாரைத்‌ 
( | தாக்கலாம்‌ என்று அந்தக்‌ காட்‌ 
டுப்‌ பன்றி யோசனை செய்‌ 
இறது என்பதை வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ அறிந்தான்‌. இளவரசர்‌ இன்‌ 
னும்‌ குதிரைக்கு அடியிலிருந்து விடு 
வித்துக்‌ கொண்டு வெளிவந்த 
பாடில்லை. வெளிவந்துவிட்ட போதி 
லும்‌ பன்றியின்‌ தாக்குதலை அவரால்‌: 
அச்சமயம்‌ சமாளிக்க முடியுமா என்பது: 
சந்தேகந்தான்‌. அவர்‌ கையில்‌ உடனே 
பிரயோடக்கக்கூடிய ஆயுதம்‌ இல்லை. 
வில்லை வளைத்து அம்பு விடவேண்‌ 
டும்‌. குதிரைக்கு அடியில்‌ விழுந்து: 
அகப்பட்டுக்‌ கொண்டல்‌ அவருக்குப்‌ 
பலமான காயம்‌ பட்டிருந்தாலும்‌ பட்‌ 
டிருக்கலாம்‌. எப்படியும்‌ இளவரசருக்‌ 
குச்‌ சிறிது சாவகாசம்‌ ஏற்படுத்திக்‌ 
கொடுப்பது அவசியம்‌. இவ்வளவையும்‌ 
மின்னல்‌ மின்னும்‌ நேரத்தில்‌ வந்‌இயத்‌ 
தேவன்‌ யோசனை செய்து ஒரு முடி. 
வுக்கு வந்தான்‌. தான்‌ ஏறியிருந்த மரக்‌: 
இளையைப்‌ பலமாக லுக்கு ஆட்டிக்‌ 
கொண்டே ஆகா ௪௪௯'' என்று 
பெரிதாகச்‌ சப்தமிட்டான்‌. 
அவனுடைய யுக்இ பலித்தது. பன்றி 
மூர்க்காவேசத்துடன்‌ அவன்‌ ஏறியிருந்த 
மரத்தை நோக்கப்‌ பாய்ந்து வந்தது. 
வரட்டும்‌; வரட்டும்‌. வந்து மரத்தின்‌. 
பேரில்‌ முட்டிக்‌ கொள்ளட்டும்‌” என்று: 
வந்தியத்தேவன்‌ எண்ணிக்‌ கொண்டிருக்‌. 
கும்போதே, அவன்‌ ஏறி உட்கார்ந்து: 
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உலுக்கிய மரக்கிளை மடமடவென்று 
முறிந்தது. கடவுளே! இது என்ன 
ஆபத்து? - இளையுடன்‌ தரையில்‌ விழுந்‌ 
தால்‌? அடுத்த நிமிடமே பன்றியின்‌ 
கோரப்‌ பற்கள்‌ அவனைச்‌ சின்னா 
பின்னமாகக்‌ இழித்து விடும்‌. வேறு 
இளை ஒன்றைத்‌ தாவிப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டால்தான்‌ பிழைக்கலாம்‌. 
அப்படித்‌ தாவிப்‌ பிடிக்க முயன்றான்‌. 
பிடிக்க முயன்ற இளை சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ 
இருந்தபடியால்‌ ஒரு கை மட்டுந்தான்‌ 
பிடித்தது. பிடித்த இளை மெல்லியதா 
யிருந்தபடியால்‌ வளைந்து கொடுத்தது. 
கைப்பிடி நழுவத்‌ தொடங்கியது. கால்‌: 
கள்‌ ஊசலாடின! சரி! 8ழே விழவேண்‌ 
டியதுதான்‌. உடனே மரணந்தான! சந்‌ 
தேகமில்லை. ஏதோ, கடைசி கடைசி 
யாக ஆஇத்த கரிகாலரைக்‌ காப்பாற்ற 
முடிந்தது அல்லவா? இளையபிராட்டி 
இதை அறியும்போது மகழ்ச்சி அடை 
வாள்‌ அல்லவா? தன்னுடைய மரணத்‌: 
துக்காக ஒரு துளி கண்ணீர்‌ விடுவான்‌. 
அல்லவா?... 

ஏதோ ஒரு பயங்கரமான சத்தம்‌: 
கேட்டது! அதே சமயத்தில்‌ கைப்பிடி. 
யும்‌ நழுவி விட்டது! வந்தியத்தேவன்‌: 
கண்களை இறுகமூடிக்‌ கொண்டான்‌. 
தடால்‌ என்று 8ழே விழுந்தான்‌. 
விழும்போதே நினைவை இழந்தான்‌! 


ந்தியத்தேவன்‌ நினைவு வந்து 
டு॥ கண்‌ விழித்துப்‌ பார்த்தபோது 

ஆஇத்த கரிகாலர்‌ அவன்‌ முகத்‌: 
இல்‌ தண்ணீர்‌ தெளித்துக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பதைக்‌ கண்டான்‌. சட்டென்று நிமிர்ந்து 
எழுந்து உட்கார்ந்து, "இளவரசே! பிழைத்‌ 
இருக்கிறீர்களா?” என்றான்‌. 

“ஆமாம்‌; உன்னுடைய தயவினால்‌ 
இன்னும்‌ பிழைத்திருக்கறேன்‌"' என்றார்‌. 
ஆதித்த கரிகாலர்‌. 

“காட்டுப்‌ பன்றி என்ன ஆயிற்று?" 
என்று கேட்டான்‌. 

அதோ!" என்று இளவரசர்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டிய இடத்தில்‌, காட்டுப்‌ பன்றி. 
செத்துக்‌ கடந்தது. 

வந்தியத்தேவன்‌ அதைச்‌ சற்று உற்‌ 
றுப்‌ பார்த்துவிட்டு, “அரசே! இவ்வளவு 
சின்ன க.ருவமுள்ள பிராணி என்ன 


பாடுபடுத்தி விட்டது? கந்தமாறன்‌ காட்‌ 
டுப்‌ பன்றியைக்‌ குறித்துச்‌ சொன்னது 
அவ்வளவும்‌ உண்மைதான்‌. கடைசியில்‌ 
அதை எப்படித்தான்‌ கொன்றீர்கள்‌?"' 
என்று கேட்டான்‌ 

"தான்‌ கொல்லவில்லை. உன்னு 
டைய வேலும்‌ தீயுமாகச்‌ சேர்ந்துதான்‌ 
கொளன்றீர்கள்‌!" என்றார்‌ இளவரசர்‌ 

வந்தியத்தேவன்‌ அதன்‌ பெ 
விளங்காதவனைப்‌ போல்‌ இள 
வரசரின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌ 

“என்னுடைய வேலைத்‌ 
தாங்கள்‌ நன்றாக உபயோ 
கப்படுத்‌இயிருக்கறீர்கள்‌! 2 
ஆனால்‌ நான்‌ ஒன்றும்‌ 
செய்யவில்லையே! ஆபத்‌ 
தான சமயத்தில்‌ தங்‌ 
களுக்கு உதவி செய்ய முடி 
யாதவனாூ விட்டேனே?” 
என்றான்‌. 
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பிடித்து உலுக்௫ச்‌ சப்தமிட்டாய்‌ அல்‌ 
லவா? அப்போது நான்‌ குரை அடி 
யிலிருந்து வெளிவந்து உன்‌ 
எடுத்துக்கொண்டேன்‌. என்‌ மனத்தில்‌ 
கொந்தளித்துக்கொண்டிருந்த கோபத்‌ 
தையெல்லாம்‌, பாவம்‌, இந்தப்‌ பன்றி 
யின்‌ பேரில்‌ பிரயோ௫த்தேன்‌. வேலி 
னால்‌ குத்தப்பட்டதும்‌ அது பயங்கர 
மாகச்‌ சப்தமிட்டது. என்‌ காதே செவி 
டா௫விடும்‌ போலிருந்தது. ஆனால்‌ 
வேலினால்‌ மட்டும்‌ அது சாகவில்லை 
தீ மரக்‌ இளையிலிருந்து நழுவி அதன்‌ 
பேரில்‌ விழுந்தாய்‌; அந்த அஇர்ச்சியி 
னால்தான்‌ செத்தது!" என்று கரிகாலர்‌ 
சொல்லி விட்டுச்‌ சிரித்தார்‌. வந்தியத்‌ 
தேவனும்‌ அதை நினைத்து நினைத்துச்‌ 
சிரித்தான்‌. உடம்பைத்‌ தடவிப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டு, "பன்றியின்‌ மேல்‌ விழுந்த 
இனாலேதான்‌, காயம்‌ படாமல்‌ தப்பி 
ளேன்‌ போலிருக்கிறது. மகாவிஷ்ணு 
வராக அவதாரம்‌ எடுத்து இரணியாட 
சனைக்‌ கொன்றார்‌ என்பதை இனி 
னால்‌ நம்ப முடியும்‌! அப்பா! எவ்வளவு 
மூர்க்கமான பிராணி?” என்றான்‌ 

"இந்தச்‌ சிறு காட்டுப்‌ பன்றியைப்‌ 
பார்த்து விட்டு வராகாவதாரத்தை 


வேலை 


ன்‌ 


மஇப்பிடாதே, தம்பி! வடக்கே விந்திய 
மலையைச்‌ சேர்ந்த காடுகளிலே தலை: 
யிலே ஒற்றைக்‌ கொம்பு உள்ள பன்றி 
ஒன்று இருக்கிறதாம்‌. ஏறக்குறைய 
யானை அவ்வளவு பெரிதாயிருக்குமாம்‌. 
அத்த மாஇரி பன்றியாயிருந்து, நீ ஏறி 
யிருந்த மரத்தை முட்டியிருந்தால்‌, மரம்‌ 
பாடுபட்டிருக்கும்‌ என்று 
யோசித்துப்‌ பார்‌!” என்றார்‌ இளவரசர்‌ 


என்ன 


"மரம்‌ அடியோடு முறிந்து விழுந்‌ 
இருக்கும்‌. தாங்கள்‌ எறிந்த வேலும்‌: 
முறிந்திருக்கும்‌. நம்‌ கதி அதோகதி 


யா௫யிருக்கும்‌. சோழ குலத்தின்‌ எதிரி 
களுக்கு வேலை மிச்சமாகப்‌ போயிருக்‌ 
கும்‌” என்றான்‌ வந்‌இயத்தேவன்‌ 

“தம்பி! உண்மையைச்‌ சொல்லு! என்‌: 
குதிரை தடுமாறி விழுந்தவுடனே நீ 
வேலை எறிந்தாயே? அந்தக்‌ காட்டுப்‌ 
பன்றியின்‌ மேல்‌ எறிந்தாயா? என்பேரில்‌ 
எறிந்தாயா?"" என்று ஆஇத்த கரிகாலர்‌ 
கேட்டார்‌ 


த்தியத்தேவன்‌ ஆத்திரத்துடன்‌, 
ற] ஐயா! உண்மையாககே! தால்‌ 

கள்‌ இந்தக்‌ கேள்வி கேட்கிறீர்‌ 
களா? அப்படித்‌ தாங்கள்‌ சந்தேகப்‌ 
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படுவதாயிருந்தால்‌ பன்றியைக்‌ கொன்று 
என்னைக்‌ காப்பாற்றியிருக்க வேண்டி௰ 
அவசியம்‌ இல்லையே?" என்றான்‌. 

"ஆமாம்‌, ஆமாம்‌. உன்‌ பேரில்‌ சந்‌ 
தேகப்படக்கூடாதுதான்‌. நீ மரக்‌ 
இளையை ஆட்டிக்கொண்டு கூச்சல்‌ 
போட்டிராவிட்டால்‌ எனக்கே அந்தப்‌: 
பன்றி யமனாக இருந்திருக்கும்‌. ஆனா. 
லும்‌ நீ வேலை எறிந்தபோது ஒருகணம்‌: 
எனக்கு அத்தகைய சந்தேகம்‌ உண்டா 
யிற்று. இப்போதெல்லாம்‌ எனக்கு 
எதைப்‌ பார்த்தாலும்‌, யாரைப்‌ பார்த்தா 
லும்‌ வீண்‌ சந்தேகம்‌ தோன்றுகறது. 
யமன்‌ என்னைத்‌ தொடர்ந்து வந்து: 
கொண்டேயிருக்கறான்‌ என்ற பிரமை 
யைப்‌ போக்கக்‌ கொள்ளவே முடிய 
வில்லை. யமன்‌ ப்‌ பன்றியின்‌ ௨௫ 


வத்தல்‌ என்னைக்‌ கொல்ல வந்த 


தாகவும்‌ எண்ணினேன்‌. 

“அப்படியானால்‌ மிக தல்லதாய்ப்‌: 
போயிற்று. அரசே! தங்களைத்‌ 
தொடர்ந்து வந்த யமன்‌ செத்து ஒழிற்‌: 
தான்‌. இனி என்ன சவலை? _கந்த: 
மாறனோடு நாம்‌ போட்டியிட்ட பந்‌ 
தயத்திலும்‌ ஜயித்து விட்டோம்‌. 
பன்றியை இழுத்துக்‌ கொண்டு போக 
வேண்டியதுதானே? புறப்படலாம்‌. 
அல்லவா?" என்றான்‌ வல்லவரையன்‌. 

புறப்பட வேண்டியதுதான்‌! 
ஆனால்‌ அவசரம்‌ என்ன? சற்று இங்கே 
தங்கக்‌ களைப்பு ஆறி விட்டுப்‌ போக 
லாம்‌'' என்றார்‌ இளவரசர்‌. 

தாங்கள்‌ களைப்படைந்ததாகச்‌ 
சொல்வதை இப்போதுதான்‌ முதன்‌ முத: 
லாகக்‌ கேட்கிறேன்‌. ஆம்‌, குதிரையின்‌ 
அடியில்‌ ௪௧ ரொம்பக்‌ சுஷ்டப்பட்டுப்‌ 
போயிருப்பீர்கள்‌.” 

அது ஒன்றுமில்லை. கடலின்‌ 
களைப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ உள்ளத்தின்‌ 
களைப்புத்தான்‌ அஇகமாயிருக்கறது. 
வத்த வழியாகவே அவ்வளவு தூரமும்‌: 
காட்டு வழியில்‌ இரும்பிப்‌ போக வேண்‌ 
டுமா? மறுபடியும்‌ அந்த மூடர்களுடன்‌: 
சேர்ந்தல்லவா பிரயாணம்‌ செய்ய 
வேண்டி வரும்‌? அதைக்‌ காட்டிலும்‌. 
இந்த ஏரியைக்‌ கடந்து போய்‌ விட்டால்‌: 
என்ன?" 

"கடவுளே! இந்தச்‌ சமுத்திரம்‌. 


நி 


போன்ற ஏரியை நீந்தக்‌ கடக்க வேண்‌ 
டும்‌ என்றா சொல்ூறீர்கள்‌?' பன்றியிட 
மிருந்து என்னைத்‌ தப்ப வைத்து ஏரி. 
யில்‌ மூழ்கடித்துக்‌ கொல்ல வேண்டும்‌ 
என்று உத்தேசமா?'' என்றான்‌ வந்தியத்‌: 
தேவன்‌. 

“கனக்கு நீந்தத்‌ தெரியாது என்பது: 
நினைவிருக்கிறது. என்னால்‌ கூட இவ்‌ 
வளவு பெரிய ஏரியை நீந்திக்‌ கடக்க. 
முடியாது. ஒரு படகு இடைத்தால்‌ காரி 
யம்‌ சுலபமா௫ விடும்‌. சற்று முன்‌ ஒரு: 
படகு பார்த்தோமே, அது எங்கேயாவது, 
சமீபத்தில்‌ குரையோரமாகத்தானே 
தங்கியிருக்கும்‌? அதைத்‌ தேடிப்‌ பிடித்‌ 
தால்‌ என்ன?" 

குஇிரைகளின்‌ சுஇ என்ன ஆவது? 
காட்டு மிருகங்களுக்கு உணவாகட்டும்‌. 
என்று விட்டு விட்டுப்‌ போய்‌ விட 
லாமா?" என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

கடனே ஏதோ ஞாபகம்‌ வந்து இடுக்‌. 
இட்டவன்‌ போல்‌ துள்ளிக்‌ குஇத்து 
எழுந்து, ''ஐயா! புலி எங்கே?" என்று. 
கேட்டான்‌. 

“நானும்‌ அதை மறந்து: விட்டேன்‌. 

எங்கேயாவது மறைந்திருக்கப்‌ 
போடறது. யமன்‌ பன்றி ரூபத்தில்‌ வரா 
மல்‌ ஒருவேளை புலி ரூபத்திலும்‌ என்‌ 
னைத்‌ தொட்ரலாம்‌ அல்லவா? 
என்றார்‌ இளவரசர்‌. 

இருவரும்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ உற்றுப்‌: 
பார்க்கலானார்கள்‌. சிறிது நேரம்‌ 
பார்த்த பிறகு வந்தியத்தேவன்‌ 
“அதோ! என்று சுட்டிக்காட்டி 
னான்‌. 


சேர்த்த அந்த வாய்க்கால்‌. 
வடக்கே போகப்‌ போகக்‌ குறுக: 
லா௫க்‌ கொண்டு சென்றது. அவ்‌: 
விதம்‌ குறுகலாகியிருந்த இடத்தில்‌ 
வாய்க்காலின்‌ மீது ஒரு பெரிய மரம்‌: 
விழுந்து இரு கரைகளையும்‌ தொட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தது. புலி அந்த மரப்‌ 
பாலத்தின்‌ மீது மெல்ல ஊர்ந்து சென்று: 
அக்கரையை நெருங்கிக்‌ கொண்டிருந்‌. 
ததை இரண்டு பேரும்‌ கவனித்தார்கள்‌. 
இரண்டு பேருடைய மனத்திலும்‌ ஒரே 
எண்ணம்‌ கஇத்தது. 


இ ரியில்‌ தண்ணீர்‌ கொண்டு வத்து: 


"ஆகா! படடலே வந்த பெண்கள்‌!” 
என்று இருவரும்‌ ஏசு காலத்தில்‌ வாய்‌ 
விட்டுக்‌ கூறினார்கள்‌. 

பின்னர்‌, "இந்த வாய்க்காலை அடுத்‌ 
துன்ன தீவின்‌ கரையிலேதான்‌. அந்தப்‌ 
பெண்கள்‌ இறங்கியிருக்க வேண்டும்‌" 
என்றான்‌ வல்லவரையன்‌. 

“காயம்பட்ட சிறுத்தை மிக அபாய 
கரமானது'' என்றார்‌. இளவரசர்‌. 

"பன்றியுடன்‌ புலியையும்‌ கொன்று 
எடுத்துப்‌ போகத்தான்‌ வேண்டும்‌." 

“இந்த வாய்க்காலை எப்படித்‌ தாண்‌ 
டுவது? குஇிரைகள்‌ மரப்‌ பாலத்தின்‌ 
மேல்‌ போக முடியாதே?" 

“தண்ணீர்‌ கொஞ்சமாகத்தான்‌ 

ம்‌. இறங்கப்‌ போகலாம்‌." 

கரிகாலரின்‌ குதிரையும்‌ அதற்குள்‌. 
எழுத்து வந்தியத்தேவன்‌ குதிரைக்கு 
அருகே போய்‌ நின்று: கொண்டிருந்தது. 
எஜமானர்கள்‌. அந்தரங்கம்‌ பேசியது. 
போல்‌ அவையும்‌ தங்களுக்குச்‌ சற்று 
முன்‌ நேர்ந்த அபாயத்தைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டன போலும்‌. 

இருவரும்‌ தத்தம்‌ குதிரை மீது தாவி: 
ஏறினார்கள்‌. வாய்க்காலில்‌ குதிரை 
களை இறக்கினார்கள்‌. 

வாய்க்காலில்‌ தண்ணீர்‌ அதிகமாக 

தான்‌. ஆனால்‌ சேறும்‌ உளை 
யும்‌ அஇகமாயிருந்தன. குதிரைகள்‌ தட்‌. 
டுத்‌ தடுமாறித்‌ தத்தளித்துச்‌ சென்றன. 
கோடிக்கரைப்‌ புதை சேற்றுக்‌ குழி 
களை நினைத்துக்கொண்டு வந்இயத்தே 
வன்‌, "இந்தச்‌ சேறு ஒன்றும்‌. பிரமாத: 
மில்லை" என்று தைரியமடைந்தான்‌. 
அதைப்‌ பற்றிக்‌ சுரிகாலருக்குச்‌ சொல்‌ 
லவும்‌ தொடங்கினான்‌. 

நண்ப! வெளியிலுளள சேற்றைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லப்‌ போய்‌ விட்டாயே? 
மனிதர்களுடைய உள்ளத்தில்‌ உள்ள 
சேற்றைக்‌ குறித்து என்ன கருதுகறாய்‌? 
ஒரு தடவை தீய எண்ணமாடற சேற்றில்‌ 
இறங்குகறவர்கள்‌ மீண்டு கரை ஏறுவது 
எவ்வளவு கடினம்‌ தெரியுமா?” என்று. 
கரிகாலர்‌ கேட்டார்‌. இளவரசரின்‌ உள்‌ 
எம்‌ உண்மையில்‌ சேறு போலக்‌ குழம்பி 
யிருக்கிறது. என்று வந்தியத்தேவன்‌ 
எண்ணிக்‌ கொண்டான்‌. 


அக்கரையை அடைந்தன. 
காட்டுக்குள்ளே மிக ஜாக்கர 
தையுடன்‌ நாலாபுறமும்‌ உற்றுப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டு. ம்‌ சென்றார்கள்‌. 
கரிகாலரின்‌ கையில்‌ வில்லும்‌ அம்‌: 
பும்‌ தயாராயிருந்தன. 
வந்தியத்தேவன்‌ தன்‌ வேலையும்‌. 
புலியின்‌ பேரில்‌ எறிவதற்கு ஆயத்தமாக 
வைத்துக்கொண்டிருந்தான்‌.. 
இடீரென்று, காட்டில்‌ சாதாரண 
மாகக்‌ கேட்கும்‌ சப்தங்களை அடக்கிக்‌ 
கொண்டு ஒரு பெண்ணின்‌ 'இறீச்‌' என்ற 
குரல்‌, “அம்மா! அம்மா! புலி!"! என்று: 
கதறுவது கேட்டது. 
மணிமேகலை மரக்கிளையின்‌ மீது: 
சிறுத்தையைப்‌ பார்த்த அதே சமயத்தில்‌: 
வஸந்த மண்டபத்தில்‌ சமையல்‌ 
வேலையில்‌ ஈடுபட்டிருந்த தோழிப்‌. 
பெண்‌ ஒருத்தியும்‌ அந்தப்‌ புலியைப்‌: 
பார்த்துவிட்டு அவ்விதம்‌ அலறினாள்‌. 
அத்தக்‌ குரல்‌ இரு நண்பர்களின்‌: 
செவிகளிலும்‌ விழுந்து ரோமாஞ்‌ 
சனத்தை. உண்டுபண்ணியது. 
குதிரைகளை வேகமாகச்‌ செலுத்திக்‌. 
கொண்டு குரல்‌ வந்த இசையை நோக்கி 
அவர்கள்‌ சென்றார்கள்‌. 
ஏரிக்கரையின்‌ ஒரு இருப்பம்‌ இரும்‌ 
பியதும்‌ அவர்கள்‌ கண்ட காட்சி இரு 
வரையும்‌ இடுக்‌இட்டுத்‌ இஇல்‌ கொள்‌: 
ளும்படி செய்து விட்டது. 
நந்தினியும்‌ மணிமேகலையும்‌ படித்‌ 
துறையில்‌ குளிப்பதற்காக இறஙலக்‌ 
கொண்டிருந்த சமயத்தில்‌, அருகில்‌ 
சாய்ந்இருந்த மரக்கிளை ஒன்றின்‌ மீது: 
சிறுத்தை சிறிது சிறிதாக ஊர்ந்து 
மேலேறிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
பன்றியோடு போட்ட சண்டையில்‌ 
நன்றாக அடிபட்டுக்‌ காயமுற்திருந்த 
அந்தச்‌ சிறுத்தை அப்போது தன்‌ 
உயிரைக்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டால்‌. 
போதும்‌ என்ற நிலையில்‌ இருந்தது. 
ஆனால்‌ அது அந்தப்‌ புலியைத்‌ தவிர 
வேறு யாருக்கும்‌ தெரிந்திருக்கவில்லை. 
அடுத்தகணம்‌ சிறுத்தை தண்ணீரில்‌ 
நின்ற பெண்களின்‌ மீது பாயப்‌ போடற 
தென்று கரிகாலரும்‌ வந்தியத்தேவனும்‌ 
எண்ணினார்கள்‌. 


(8) இரைகள்‌ மிகப்‌ பிரயாசையுடன 


ரகசி 4 


யத்தேவன்‌ வேலை: கபயோக்‌ 

சுத்‌ தயங்கினான்‌. டேவல்‌ தவறிப்‌ 
பெண்களின்‌ மீது விழுந்து விட்டால்‌: 
என்ன செய்வது என்று பயந்தான்‌. 

கரிகாலருக்கு அத்தகைய தயக்கம்‌ 
ஒன்றும்‌. ஏற்படவில்லை. 'வளைத்திருந்த. 
வில்லில்‌ அம்பைக்‌ கோத்து நன்றாகக்‌ 
குறி பார்த்து இழுத்து விட்டார்‌. 

அம்பு விர்ரென்று சென்று சிறுத்தை 
யின்‌ அடிவயிற்றில்‌ பாய்ந்தது. 

சிறுத்தை பயங்கரமாக உறுமிக்‌ 
கொண்டு அப்பாலிருந்த பெண்களின்‌ 


மீது பாய்ந்தது. 

அடுத்தகணத்தில்‌ என்ன நேர்ந்தது. 
என்பதைத்‌ தெளிவாகப்‌ பார்க்க முடி 
யாதபடி ஒரே குழப்பமாடவிட்டது. 

சிறுத்தையும்‌ பெண்கள்‌ இருவரும்‌ 
இடீரென்று மறைந்துவிட்டார்கள்‌. 

சில கணநேரம்‌ கழித்து மூவரும்‌ 
வெவ்வேறு இடத்தில்‌ தண்ணீருக்குள்‌. 
ஸனிருந்து வெளியே தலையை நீட்டினார்‌. 
கன 


ஏரியின்‌ நீரோடு இரத்தம்‌ சுலந்து செக்‌ 
கச்‌ செலேலென்று ஆயிற்று. 


நாற்பத்தி நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 


காதலும்‌ பழியும்‌ 


கு நண்பர்களும்‌ மேற்‌ 


கூறியவற்றையெல்லாம்‌ 
இலலுடன்‌ பார்த்துக்‌ 
பி] ர்கள்‌. 


॥ குஇரைகள்‌ மீதிருந்து குதித்‌ 
தார்கள்‌. தண்ணீர்க்‌ சுரை 
[] | யோரம்‌ பாய்த்து வந்‌ 
தார்கள்‌. 
இதற்குள்‌ சிறுத்தை 
தண்ணீரிலே சிறிது தாரம்‌ சென்று விட்‌ 
டது! அது மிதந்த விதத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ 
அது ஒருவழியாகப்‌ பிராணனை விட்டு 
விட்டது என்று தோன்றியது. 
பெண்மணிகள்‌ ்‌ புலியினால்‌: 
எவ்வளவு காயப்படுத்தப்பட்டார்கள்‌ 
என்பது ஒன்றும்‌ தெரியவில்லை. 
ம்‌ தண்ணீரில்‌ குஇத்துப்‌ பெண்‌ 
மணிகளை நோக்கச்‌ சென்றார்கள்‌. 
முதலில்‌ வந்தியத்தேவன்‌ மணிமேக 
லையை அணுடுச்‌ சென்றான்‌. ஏனெனில்‌ 
நந்இனியை நெருங்குவதற்கு அவனுக்கு 
அச்சமாக இருந்தது. 
மணிமேகலைக்குக்‌ காயம்‌ எதுவும்‌ 
ஏற்படவில்லை. புலி விழுந்த வேகத்தில்‌ 
2 தண்ணீரில்‌ விழுந்து முழுகியஇல்‌ 
சிறிது மூச்சுத்‌ இணறியதைத்‌ தவிர 
வேறொன்றும்‌ அவளுக்கு நேரவில்லை. 
வந்தியத்தேவன்‌ தன்‌ அருகில்‌ வருவ 
தைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவள்‌ எல்லையில்லாத: 
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உள்ளக்‌ இளர்ச்சி அடைந்து கண்களை 
இறுக மூடிக்‌ கொண்டாள்‌. 
கரிகாலர்‌ வத்தியத்தேவனுடைய 


தூக்க அணைத்துக்‌ கொண்டு படித்‌ 
துறைப்‌ படிகளில்‌ ஏறி மேலே போய்ச்‌ 
சேர்ந்து தரையில்‌ மெதுவாக அவளை. 
வைக்கும்‌ வரையில்‌ கண்ணை விழித்துப்‌: 
பார்க்கவில்லை. மூக்‌கல்‌ சுவாசம்‌ வரு 
இறதா என்று கரிகாலர்‌ விரலை வைத்துப்‌: 
பார்த்தபோதுதான்‌ கண்களை மெள்ள 
மெள்ளத்‌ இறந்தாள்‌. இறக்கும்போதே 
ந டம்‌ தன்‌ கரை காணாக்‌. 
காதலைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ பொருட்டு, 
அன்பும்‌ ஆர்வமும்‌ ததும்பிய நோக்குடன்‌: 
பார்த்தாள்‌. அவளுடைய சுண்ணின்‌ முன்‌: 
தெரிந்தவர்‌ இளவரசர்‌ கரிகாலர்‌ என்று: 
தெரிந்ததும்‌ துள்ளி எழுந்து அப்பால்‌ 
நகர்ந்து உட்கார்ந்துகொண்டாள்‌. 
அவளுடைய முகத்தில்‌ அச்சமயம்‌ 
தோன்றிய ஏமாற்றத்தைக்‌ சுவனித்த 
கரிகாலர்‌ கலீர்‌ என்று சிரித்தார்‌. 
“மணிமேகலை! இது என்ன துள்ளல்‌? 
என்னைக்‌ கண்டு இவ்வளவு அருவருப்பு 
ஏன்‌?” என்றார்‌. 
“ஐயா! வேற்று மனிதர்‌ கைபட்டால்‌ 


அந்த்‌ 


பெண்களுக்குக்‌ கூச்சமாயிராதா?” என்றாள்‌ மணிமேகலை. 
"பெண்ணே! என்னை வேற்று மனிதனாக விட 

டாயா? எனக்கும்‌ உனக்கும்‌ சுலியாணம்‌ செய்து வைக்க: 

ஏகப்‌ பிரயத்தனம்‌ நடக்கறதே?” என்றார்‌ கரிகாலர்‌ 
சுவாமி! அந்தப்‌ பிரயத்தனம்‌ பலித்த பிறகுதானே 

சொந்தமாக முடியும்‌? அதுவரையில்‌ தாங்கள்‌ 

வேற்று மனிதாதானே?" என்றாள்‌ மணிமேகலை 
“ஆனால்‌ அது உனக்கு இஷ்டமா என்பதை 

நீ சொல்லலாம்‌ அல்லவா? 


1-9) டம்பூர்‌ இளவரசி சற்று யோசித்துவிட்டு, 
(ரர) “ஐயா! தாங்கள்‌ சோழகுலத்‌ தோன்றல்‌; 
ப) எல்லாம்‌ அறிந்த புத்திமான்‌. சிறு: 


பெண்ணாூய என்னிடம்‌ 


இவ்விதம்‌ பேசலாமா? 
என்‌ தந்‌தையிட மல்‌ 
லவா கேட்க வேண்‌ 
டும்‌?” என்றாள்‌. 

“பெண்ணே! 
தந்தை சமமதி: 
நீ சம்மஇப்பா 


மான அன்புக்கு 


யாசிக்கிறேன்‌ 


அதே சமயத்‌ 
இல்‌ வந்தியத்தே 
வனும்‌ நந்தினியும்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌. நந்தினியின்‌ தோன்‌ ஒன்‌ 
தில்‌ புலி நகம்‌ பட்டு இரத்தம்‌ 
கசிந்து கொண்டிருந்தது. 
மணிமேகலையைப்‌ போல்‌ நற்‌ 
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'தணலைக்‌ ழே போடுவது போல்‌ அவசர 
மாக இளையராணியைக்‌ கரையில்‌ இறக்‌. 
விட்டான்‌. தண்ணீரில்‌ மூழ்கு இருந்தபோ 
இலும்‌ நந்தினியின்‌ உடம்பு உண்மை 
யிலேயே சுட்டுக்‌ கொண்டிருந்தது. 

வந்‌இயத்தேவன்‌ உள்ளத்தில்‌ இனந்‌ 
தெரியாத பீதி குடி கொண்டது. அவன்‌: 
கடம்பு பதறியது. 

நந்தினி புன்னகையுடன்‌, “ஐயா! ஏன்‌ 
இவ்வளவு பதற்றம்‌? என்னைப்‌ புலி என்று. 
திளைத்துக்‌ கொண்டீரா? அல்லது புலி 
யைக்‌ காக்க நினைத்துத்‌ தவறாக: என்‌ 
ளைக்‌ கரை சேர்த்து விட்டதற்காக 
வருத்தப்படுகிறீரா?” என்றாள்‌. 

"அம்மணி! இவ்வளவு கொடூரமான. 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌. 
தங்களைத்‌ தொட்டு எடுத்து வரும்படி 
நோந்து விட்டதை நினைத்து நெஞ்சு 
சிறிது கலக்கம்‌ அடைத்தது...” 

குற்றம்‌ உள்ள நெஞ்சு அல்லவா? 
அதனால்‌ கலங்குகிறது!" 

"தேவி! நான்‌ ஒரு குற்றமும்‌ செய்ய 
வில்லையே!" 

“குற்றம்‌ செய்யவில்லையா? தஞ்சைக்‌: 
கோட்டைக்குள்‌ பிரவேசிப்பதற்கு என்‌: 
கூதவியை நாடினீர்‌. முத்திரை மோதிரத்‌ 
தைக்‌ கொடுத்து உதவினேன்‌. பிறகு என்‌: 
அந்தப்புரத்தில்‌ இருட்டுத்தனமாகப்‌ பிர: 


ல ஜரா) 


எனக்குத்‌ தெரியாமல்‌, என்னிடம்‌. 
சொல்லிக்‌ கொள்ளாமல்‌, இருடனைப்‌ 
போல்‌ தப்பி ஓடிப்‌ போனீர்‌. பழையாறை. 
இளையபிராட்டியைச்‌ சந்தித்த பிறகு என்‌: 
னிடம்‌ இரும்பி வருவதாகச்‌ சொன்னீர்‌. 
அந்த வாக்குறுதியை நிறைவேற்றவில்லை. 


இறேன்‌. ஆனால்‌ அவை ஒவ்வொன்றுக்கும்‌. 
காரணம்‌ இருக்கிறது. நான்‌ பிறரிடம்‌ சேவ 
கம்‌ செய்பவன்‌. ஆஇத்த கரிகாலருடைய 
கட்டளைக்குக்‌ கட்டுப்பட்டவன்‌. இதைத்‌: 
தாங்கள்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்தால்‌ என்‌ பேரில்‌ 
குற்றம்சாட்ட மாட்டீர்கள்‌...” 

“ஆமாம்‌; புலியின்‌ வாயிலிருந்து ஒரு: 
பெண்ணைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டுமென்‌ 
றால்‌ கூடக்‌ கரிகாலரின்‌ கட்டளை உமக்கு: 
வேண்டும்‌. தண்ணீரில்‌ முழுகும்‌ பெண்‌: 
ணைக்‌ கரை சேர்ப்பதற்கும்‌ அவருடைய 
அனுமதி வேண்டும்‌. நான்‌ சுவனித்துக்‌. 
கொண்டுதானிருந்தேன்‌. அடடா! மணி 
மேகலையைக்‌ காப்பாற்றுவதில்‌ இளவரசர்‌: 
எத்தனை பரபரப்புக்‌ காட்டினார்‌? நான்‌. 
நீரில்‌ முழுச்‌ செத்துப்‌ போயிருந்தால்‌ 
சந்தோஷப்பட்டிருப்பார்‌, அவருடைய 
மனத்தை அறியாமல்‌ நீர்‌ என்னைக்‌. 
குரைசேர்த்து விட்டீர்‌...” 

"அம்மணி! அவ்வாறு சொல்ல வேண்‌: 
டாம்‌! தாங்கள்‌ ஓலை அனுப்பிய 
படியால்தான்‌ கரிகாலர்‌ கா 
இவ்வளவு தாரம்‌ வந்திருக்கிறார்‌... 

“ஆனால்‌ அவர்‌ இங்கு வராமல்‌ தடை 
செய்வதற்காக நீர்‌ அவசர அவசரமாக: 
ஓடி வந்தீர்‌. இளையபிராட்டியின்‌ செய்இ 
வுடன்‌ வந்தீர்‌. ஆனால்‌ உம்முடைய 


என்னுடைய காரி 
யத்தில்‌ நீர்‌ தலையிடுவதற்குச்‌ செய்யும்‌: 
முயற்சியெல்லாம்‌. இவ்வாறுதான்‌ 
தோற்றுப்‌ போகும்‌!" 


ந்இனியின்‌ இந்த வார்த்தைகள்‌ வற்‌. 
'தஇயத்தேவனின்‌ மனக்குழப்பத்தை. 
அதஇகமாக்ே. அந்த வார்த்தை 
களின்‌ உட்கருத்தை நந்தினியின்‌ முக: 
பாவத்திலிருந்து தெரிந்து கொள்ளும்‌ 
தோக்கத்துடன்‌ அவளை உற்றுப்‌ பார்த்‌. 


தான்‌. ஆனால்‌ நந்‌இனியின்‌ முகம்‌ எவ்வித மாறுதலும்‌ இன்றி வழக்கம்‌ போலப்‌ 


புன்னகை பூத்து விளங்கியது. 
நத்இனி தொடர்ந்து, "உம்முடைய குற்றத்தை உம்முடைய 
சை இராத்‌ 
கப்பட 


முகத்‌ தோற்றமே ஒப்புக்‌ கொள்கிறது. அமா 
இரி பள்ளிப்படைக்கு அருகில்‌ நீர்‌ என்‌ 
டீர்‌. என்‌ ஆட்களிடம்‌ ஒரு சமிக்ஞை செய்இருந்தால்‌ 
போதும்‌, உம்‌ 

மைக்‌ கொன்றி 
குப்பார்கள்‌ 
அப்போதும்‌ 


. ம்‌ கயிரைக்‌ காப்பாற்றி அனுப்பினேன்‌ 
அதற்குக்‌ கூட உமக்கு நன்றி இல்லை. உம்‌ 
மைப்‌ போல்‌ நன்றி கெட்ட மனிதரை 
இந்த கலகத்தில்‌ நான்‌ பார்த்ததே 
யில்லை...” 

*தேவி! என்‌ மனத்தில்‌ தங்களிடம்‌ பரி 
பூரண நன்றி குடிகொண்டிருக்கிறது. 
சத்தியமாகச்‌ சொல்றேன்‌." 

"ஆனால்‌ இந்த சளருக்கு நாம்‌ வந்து: 
இத்தனை நானா௫யும்‌ உமது நன்றியைத்‌ 
தெரிவிப்பதற்கு நீர்‌ ஒரு முயற்சியும்‌: 
செய்‌ ? கமது வார்த்தையை: 
நான்‌ எப்படி நம்புவது!" 

“தங்களைத்‌ தனியாகச்‌ சந்திக்கும்‌. 
போது தெரிவித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. என்‌ 
நிருந்தேன்‌. அதற்குரிய சந்தர்ப்பம்‌ 
இடைக்கவில்லை..." 


“சந்தர்ப்பம்‌ ஏற்படுத்திக்‌ கொள்ள தீர்‌: 
ஒருவித முயற்சியும்‌ செய்யவில்லை. முகத்‌: 
தோற்றத்தினால்‌, கண்‌ பார்வையினால்‌: 
ஒரு குறிப்பு வெளியிடக்‌ கூடவில்லை. 
ஏன்‌? இத்தனை நாளாக என்‌ பக்கம்‌ நீர்‌ 
ஒரு தடவையாவது இரும்பிப்‌: பார்க்கக்‌. 
கூடவில்லை...” 

“தேவி! தாங்கள்‌ சோழ நாட்டுத்‌ தனாதி: 
காரி பெரிய பழுவேட்டரையரின்‌ தர்ம 


“அதாவது இழவனைக்‌ கலியாணம்‌. 
செய்து கொண்டவள்‌ என்று என்னைப்‌. 


“வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌! எது எப்படி. 
யிருந்தாலும்‌ சரி, பழுவேட்டரையரின்‌ 
"தாமபத்தினி' என்று என்னைக்‌ குறிப்பிட 
வேண்டாம. நான்‌ அவருடைய மனை 


ஐயோ! இது என்ன சொல்லு 
இறீர்கள்‌?” 

"உண்மையைத்தான்‌. சொல்கிறேன்‌. 
பலவந்தமாக ஒரு பெண்ணைப்‌ பிடித்துக்‌. 
கொண்டு வந்து வைத்திருந்தால்‌, அவன்‌: 
மனைவி ஆ௫ விடுவாளா!" 

“தேவி! தாங்கள்‌ தமிழ்நாட்டுப்‌ பெண்‌ 
குலத்தில்‌ வந்தவர்‌. பெண்‌ குலத்தின்‌ தர்‌. 
மத்துக்கு மாறாகத்‌ தாங்கள்‌ எதுவும்‌ 
செய்ய மாட்டீர்கள்‌!” 

"பெண்‌ குலத்தின்‌ தர்மத்தை நான்‌ 
அறித்துதானிருககறேன்‌. பழந்தமிழ்‌ நாட்‌ 
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டுப்‌ பெண்கள்‌ மனத்தினால்‌ யாரைக்‌ 
காதலித்தார்களோ, அவரையே கணவ 
னாகக்‌ கொண்டார்கள்‌, பலவந்த மணத்‌ 
துக்கு அவர்கள்‌ உடன்படுவஇில்லை!” 

“ஆனால்‌ தாங்கள்‌...?” 

"தீர்‌ சொல்லப்‌ போவது எனக்குத்‌ தெரி 
யும்‌. பழுவேட்டரையருடைய பலவந்த: 
மணத்துக்கு நான்‌ எப்படி. உடன்பட்டேன்‌ 
என்று கேட்‌இதீர்‌. ஒரு முக்க நோக்கத்துக்‌: 
காசுவே உடன்பட்டேன்‌. பழந்தமிழ்‌ நாட்‌ 
டுப்‌ பெண்களுக்கு மற்றொரு சிறப்பியல்‌: 

இழைக்‌ 


ஏக காலத்தில்‌ வந்தியத்தேவனுடைய 
நெஞ்சை வஜராயுதத்தினால்‌ பிளப்பது 
போலவும்‌ அவன்‌ தலையில்‌ இடீரென்று. 
பேரிடி விழுவது போலவும்‌ அவனைத்‌ 
இணறித்‌ இண்டாடச்‌ செய்தன. 

“தேவி! தேவி! இது என்ன?... காதலா 
வது? பழியாவது? எனக்கும்‌ தங்கள்‌ காத: 
லுக்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌? காதலுக்கும்‌ 
பழிவாங்குவதற்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌?...” 

“சம்பந்தம்‌ உண்டு. ஆனால்‌ அதைப்‌: 


நான்‌ இருக்கும்‌ அறைக்குத்‌ தனியாக: 
வந்தால்‌ சொல்லுகிறேன்‌...” 

"அது எப்படிச்‌ சாத்தியம்‌, தேவி! தாங்‌: 
கள்‌ அந்தப்புரத்தில்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. நான்‌: 
பண்‌ அங்கே இரவில்‌ தனியாக வர முடி. 
வும்‌ 

“அதே அந்தப்புர அறையிலிருந்து ஒரு: 
நான்‌ நீர்‌ யாரும்‌ அறியாமல்‌ தப்பித்துக்‌: 
கொண்டு செல்லவில்லையா? போன வழி. 
யாசுவே அங்கே இரும்பி வரலாம்‌ அல்‌. 
லவா? உமக்கு மனம்‌ மட்டும்‌ இருந்தால்‌..." 

வந்தியத்தேவனுடைய இகைப்பு 


வவ 


கி 


நாற்பத்து ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


நீ என்‌ 


| தனியும்‌ வந்இயத்‌ 
| தேவனும்‌ நின்ற 
| இடத்தை அணுக இள 
வரசகும்‌ மணிமேக 
| லையும்‌ வந்து சேர்ந்‌ 
தார்கள்‌. 

அருகில்‌ வரும்வரையில்‌ இளவரசர்‌: 
வந்தியத்தேவனை நோக்கிய வண்ணம்‌ 
வந்தார்‌. இட்டே வந்ததும்‌ நந்தினியை 
ஏறிட்டுப்பார்த்தார்‌. அவளுடைய ஒரு 
கன்னத்திலும்‌ ஒரு தோளிலும்‌ சிவந்த 
கோடுகள்‌ போன்ற காயங்களிலிருந்து 
இரத்தம்‌ சசிவதைக்‌ கண்டார்‌ 

“ஐயோ! உங்களை அந்தப்‌ பாழாய்ப்‌ 
போன புலி காயப்படுத்தி விட்டதா, 
என்ன?” என்றார்‌. 

“ஆம்‌, ஐயா! ஆனால்‌ 
அந்தப்‌ புலி என்‌ கடம்‌ 
யைத்தான்‌. காயப்படுத்‌ 
இயது; நெஞ்சிலே காயம்‌ 


காதரி! 


உண்டாக்கவில்லை!" 
இனி 

இந்த வார்த்தைகள்‌ சுரிகாவருடைய 
நெஞ்சிலே பாய்ந்தன. அவர்‌ மேலே 
எதுவும்‌ சொல்லுவதற்குள்‌ மணி 
மேகலை நந்தினியின்‌ அருஇல்‌ பதற்‌. 
றத்துடன்‌ சென்று, “ஆம்‌, அக்கா! நன்‌ 
றாய்க்‌ ஈறி விட்டிருக்கறதே! நல்ல 
வேளையாக அஞ்சனம்‌ கொண்டு வந்‌ 
இருக்குறேன்‌. வாருங்கள்‌, போட்டு 
விடுகிறேன்‌! உடனே 
காயம்‌ சக்கரம்‌ குணமா௫ விடும்‌!" என்‌ 
றாள்‌ 

“தங்காய்‌! இந்த மாஇரி காயங்கள்‌ 
எனக்குச்‌ சாதாரணம்‌... எத்‌ 
தனையோ பட்டு ஆறி 


என்றாள்‌ தந்‌ 


போட்டால்‌ 


சர்வ 


காயங்கள்‌ 
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யிருக்கன்றன. நெஞ்சில்‌ படும்‌ காயத்தை ஓ! இருக்கறது, அக்கா! அதுவும்‌ 
ஆற்ற ஏதாவது அஞ்சனம்‌ இருக்கறதா இ றது!'” என்று மணிமேகலை 
சொல்‌!" என்றாள்‌ சொல்லி விட்டு நந்தினியைக்‌ கையைப்‌ 


பின்னால்‌ சென்று மண்டபத்துக்கு 
அருஇல்‌ ஒரு விசாலமான மாமரத்தின்‌: 
அடியில்‌ அமைத்திருந்த சலவைக்‌ கல்‌. 
மேடையில்‌ அமர்ந்தார்கள்‌. 

ஐயா! எவ்வளவு சகரம்‌ 
இங்கிருந்து போகிறோமோ, அவ்வள 
வுக்கு நல்லது! அஇக நேரம்‌ தங்கினால்‌: 
கந்தமாறனும்‌ அவன்‌ தந்தையும்‌ ஏதா 
வது தவறாக எண்ணிக்கொள்ளலாம்‌"" 
என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

யார்‌. வேணுமானாலும்‌ தவறாக 
எண்ணிக்கொள்ளட்டும்‌. நம்‌ தலையை 
வாங்கி விடுவார்களா, என்ன? இந்தப்‌ 
பெண்கள்‌ நம்மைப்‌ பற்றித்‌ தவறாக 
எண்ணிக்கொள்ளாமலிருந்தால்‌ 
போதும்‌. அவர்கள்‌ வந்ததும்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டு புறப்படலாம்‌" என்றார்‌ 
இளவரசர்‌. 

சற்று நேரத்துக்கெல்லாம்‌ நந்தினியும்‌ 
மணிமேகலையும்‌ புதிய ஆடைகள்‌ 
அணிந்து அலங்கரித்துக்கொண்டு வந்‌. 
தார்கள்‌. நந்தினியின்‌ கன்னத்திலும்‌ 
தோளிலும்‌ இரத்தக்‌ காயம்‌ தெரியாத 
படி அஞ்சனம்‌ தடவியிருந்தது. 

உங்களிடம்‌ விடை பெற்றுக்‌ 
கொண்டு போவதற்காகக்‌ காத்திருந்‌ 
தோம்‌" என்றார்‌ கரிகாலர்‌. 

"நன்றாயிருக்கிறது. உச்சிவேளைக்கு 
மேலாூவிட்டது. எங்களுடன்‌ இருந்து: 
கணவருந்திவிட்டுத்தான்‌ போசு வேண்‌ 
டும்‌. இந்த தேரத்தில்‌, உங்களைப்‌ போக 
விட்டு விட்டால்‌, சம்புவரையர்‌ மகள்‌ 
என்னை மன்னிக்கவே மாட்டாள்‌" என்‌ 
றாள்‌ பழுவூர்‌ ராணி. 

"ஒரு நிபத்தனையின்‌ பேரில்‌ இருக்‌. 
றோம்‌. உங்களுடைய காயத்துக்கு. 
அஞ்சனம்‌ தடவியிருக்கறாள்‌ மணி 
மேகலை. நெஞ்சத்தின்‌ காயத்துக்கும்‌ 
ஏதோ அஞ்சனம்‌ இருக்கிறது என்று 
சொன்னாள்‌. அல்லவா? அது என்ன 
அஞ்சனம்‌ என்பதைத்‌ தெரிவித்தால்‌. 
இருக்கிறோம்‌" என்றார்‌ கரிகாலர்‌. 

“அவளைக்‌ கேட்காமல்‌ நாமே அதை 
கள௫த்துச்‌ சொல்லப்‌ பார்க்கலாமே?" 
என்றாள்‌ நந்‌இனி. 

"ஒருவேளை காலப்‌ போக்கினால்‌. 


ஏற்படும்‌ மறதஇியைச்‌ சொல்லியிருக்‌ 
கலாம்‌” என்றார்‌ சுரிகாலர்‌. 

"அதுவாக இருக்க முடியாது. காலப்‌: 
போக்கினால்‌ மாறாத நெஞ்சுப்‌ 
புண்ணும்‌ உண்டு அல்லவா?" என்றாள்‌. 
நந்தினி. 

"பெண்களின்‌ விஷயத்தில்‌ நெஞ்சுப்‌: 
புண்ணுக்கு ஒரு நல்ல அஞ்சனம்‌ இருக்‌ 
கிறது! அதுதான்‌ கண்ணீர்‌!" என்றான்‌. 
வந்தியத்தேவன்‌. 

“பெண்களைக்‌ சேவலப்படுத்தச்‌ சந்‌. 
தர்ப்பம்‌ எப்போது கடைக்கும்‌ என்று 
வல்லத்து இளவரசர்‌ காத்‌இருக்கறார்‌. 
ஆனால்‌ அவர்‌ சொல்வதும்‌ சரியல்ல. 
சில விதமான நெஞ்சுக்‌ காயங்கள்‌ ஏற்‌ 
பட்டுவிட்டால்‌ கண்ணீர்‌ விடும்‌. 
சக்தியே போய்விடுகிறது. பிறகு அது. 
அஞ்சனமாக எவ்விதம்‌ பயன்படக்‌ 
கூடும்‌?” என்றாள்‌ நந்‌இனி. 

"நாங்கள்‌ இருவரும்‌ சொன்னது. 
சரியில்லையென்றால்‌, நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
களகத்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌!” என்றான்‌ 
வந்தியத்தேவன்‌, 

"அதற்கென்ன, சொல்லுகிறேன்‌. தங்‌ 
காய்‌! நீ குறிப்பிடும்‌ அஞ்சனம்‌ செவி 
யின்‌ மூலமாக நெஞ்சுக்குப்‌ போவதல்‌ 
லவா? யாழிலும்‌, குழலிலும்‌, இனிய 
குரலிலும்‌ எழும்‌ இன்னிசையைத்‌ 
தானே நெஞ்சின்‌ காயத்துக்கு அஞ்சனம்‌. 
என்று சொல்கிறாய்‌?" என்றாள்‌ நந்இனி. 

"ஆம்‌, அக்கா! உங்களுக்கு எப்படித்‌: 
தெரிந்தது?" என்று மணிமேகலை கேட்‌ 
டாள்‌ 

"நான்தான்‌ மத்திரக்காரி என்து 
சொல்லியிருக்கறேனே? பிறர்‌ மனத்தில்‌: 
உள்ளதை அறியும்‌ சக்தி எனக்கு உண்டு. 
ஐயா! நீங்கள்‌ இருவரும்‌ இன்னிசையின்‌ 
அத்த அபூவ சக்தியை ஒப்புக்கொள்‌ 


ஒறீர்களா?!! என்று தத்தினி கேட்‌ 
டாள்‌. 
“ஆம்‌, ஆம்‌! அதை ஊகிக்க முடியா. 


மற போனது எங்கள்‌ தவறு என்ப 
தையும்‌ ஒப்புக்கொள்டறேன்‌. மணி, 
மேகலை இசைக்கலையில்‌ தேர்ந்தவன்‌ 
என்றும்‌ நன்றாக யாழ்‌ வா?ிப்பான்‌. 
என்றும்‌ கந்தமாறன்‌ கூறியதும்‌ நினைவு 


வருகிறது” என்றார்‌ கரிகாலர்‌ 

"தமையன்‌ என்றால்‌ இப்படிய 
இருக்க வேண்டும்‌? தங்கையின்‌ புக 
டமாவது சொல்லாத நாளெல்லாம்‌ கடம்பூர்‌ 
இளவரசருக்குப்‌ பிறவாத நான்‌ போலிருக்கறது. 
மணிமேகலையின்‌ இசைத்‌ இறனைப்‌ பற்றி அவர்‌ 
கூறியது உண்மைதான்‌. மணிமேகலை யாழகூட 
எடுத்து வந்‌இருக்‌கறாள்‌. கான வித்தையின்‌ மடமை 
அறியாத என்னை மட்டும்‌ வைத்துக்கொள்‌ 
பாட வேண்டிய நிர்ப்பந்தம்‌ நல்லவேளையாக 
ளுக்கு இன்று இல்லை. ஐயா! பேதைப்‌ பெண்‌ 
சுனாகய எங்களை இன்று புலிக்கு உணவாகாமல்‌ 
காப்பாற்றினீர்கள்‌. அதற்கு நன்றி நாங்கள்‌ 
செலுத்த வேண்டாமா? எங்களுடன்‌ உண 
வருந்தி விட்டு மணிமேகலையின்‌ இசை 
அமுதையும்‌ அருந்தி விட்டுத்தான்‌ போக 
வேண்டும்‌'' என்று வற்புறுத்தினாள்‌ 
நத்இனி. 

வந்தியத்தேவன்‌ அதற்கு 
இணங்க வேண்டாம்‌. என்று 
இளவரசருக்குச்‌ சமிக்ஞை 
செய்தான்‌. அதை அவர்‌ 
குவளிக்கவேயில்லை. 


ழு யாரி 


இளவரசிகளின்‌ சித்தம்‌ எங்கள்‌ 
பாக்கியம்‌'' என்றார்‌ கரிகாலர்‌. 

"மணிமேகலை! உன்‌ மனோரதம்‌ 
நிறைவேறிவிட்டது. சமையல்‌ ஆ௫ 
விட்டதா என்று போய்ப்‌ பார்‌! 
இல்லாவிடில்‌, சற்று துரிதப்படுத்து'' 
என்று ஏவினான்‌ நந்‌இனி. 


ணிமேகுலை உடனே எழுந்து 
சமையல்‌ நடந்த இடத்தை 
நோக்கச்‌ சென்றாள்‌. 
அதே சமயத்தில்‌ வந்தியத்‌ 
தேவனும்‌ எழுந்து நின்றுகொண்டு 
சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தான்‌. 
அதை நந்தினி சுவனித்துவிட்டு, 
“சற்று முன்‌ பிறருடைய மனத்தில்‌ 
உள்ளதை அறியும்‌ மந்திர சக்இி எனக்கு 
கண்டு என்று சொன்னேன்‌ அல்லவா! 
அதை இப்போது பரீட்சை பார்க்க. 
விரும்புகிறேன்‌. வல்லத்து இளவரசரின்‌ 
மனத்தில்‌ இப்போதுள்ள எண்ணத்தைச்‌. 
சொல்லட்டுமா?" என்று கேட்டாள்‌. 
கரிகாலா சிரித்துக்கொண்டே 
"சொல்லுங்கள்‌, பார்க்கலாம்‌!'' என்றார்‌. 
"அந்தப்‌ புலியைக்‌ கொன்று இந்தப்‌ 
பெண்களைக்‌ காப்பாற்றியது பெருந்‌ 
தவறு என்று பச்சாத்தாபப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்‌. இவர்கள்‌ இருவரும்‌: 
அந்தப்‌ புலியின்‌ வயிற்றுக்குள்‌ போயிருந்‌ 
தால்‌ மிக்க நன்றாயிருக்கும்‌ என்று 


எண்ணமிடுகிறார்‌."' 
கரிகாலா மேலும்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டே "நண்பா! நீ அப்படி 


எண்ணமிடுகிறாயா?"' என்று கேட்டார்‌. 

"இல்லை, ஐயா! அப்படி நான்‌ 
எண்ணவில்லை. ஆனால்‌ புலியைப்‌ 
பற்றியும்‌ இவர்களைப்‌ பற்றியும்‌ 
எண்ணியது உண்மைதான்‌. இவா 
களிடம்‌ அகப்பட்டுக்கொண்ட புலி 
எப்படி க.யிரோடு தப்பிப்‌ பிழைத்தது. 
என்று ஆச்சரியப்பட்டுக்கொண் 
டிருக்கறேன!"" என்றான்‌. 

"என்ன, தம்பி, உளறுகிறாய்‌? புலி 
தப்பிப்‌ பிழைதததா? மறுபடியுமா? 
செத்த புலியின்‌ உடல்‌ தண்ணீரில்‌ 
மிதந்ததே! அது எங்கே?" என்று இள: 


46 10000] 


வரசரும்‌ எழுந்து நின்று கேட்‌ 
டார்‌. 

அதோ பாருங்கள்‌!” என்று வந்‌. 
இயத்தேவன்‌ சுட்டிக்காட்டினான. 
களின்‌ இடையில்‌ தண்ணீர்க்‌: 

சுரை தெரிந்தது. அங்கே 
இளவரசிகள்‌ வந்த படகு கட்டிப்போட்‌ 
டிருந்தது. அந்தப்‌ படின்‌ முனையை: 
முன்னங்‌ கால்களினால்‌ பற்றிக்கொண்டு. 
சிறுத்தை படகில்‌ ஏற முயன்றுகொண்‌ 
டிருந்தது. 

"ஆகா! இந்தப்‌ புலியின்‌ உயிர்‌ வெகு 
கெட்டி!" என்றார்‌ கரிகாலர்‌. 

"ஐயா! வாருங்கள்‌, போய்‌ அதைக்‌ 
கொன்று விட்டு வரலாம்‌. காயம்‌ பட்ட 
புலியை உயிரோடு விடுவது தவறு!" 
என்றான்‌ வல்லவரையன்‌. 

வாணர்‌ குலத்து வீரரே! நீங்கள்‌. 
இரண்டு வீரர்கள்‌ ஒரு காயம்‌ பட்ட 
புலிக்காக ஏன்‌ சிரமப்பட வேண்டும்‌? 
மணிமேகலையைக்‌ கூப்பிடுகிறேன்‌. 
அவன்‌ தன்‌ கையில்‌ கள்ள சிறிய 
கத்தியினால்‌ புலியைக்‌ கொன்றுவிட்டு 
வருவாள்‌!" என்றாள்‌ தந்‌இனி. 

"பார்த்தாயா, நண்பா! பழுவூர்‌. 
ராணி நமது வீரநீரத்தைக்‌ குறித்து: 
அவ்வளவு பெருமதிப்பு வைத்திருக்‌ 
இறார்‌. நானும்‌ வர வேண்டுமா? நீ. 
மட்டும்‌ போய்‌ வருகிறாயா?" என்றார்‌ 
கரிகாலர்‌. 

"அல்லது. மணிமேகலையை 
அனுப்பலாமா?” என்றாள்‌ நந்‌இனி. 

"மணிமேகலையை அனுப்பலாம்‌. 
ஆனால்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ ஒருவேளை 
காயம்பட்ட புலிக்கும்‌ அஞ்சனம்‌ 
தடலிப்‌. பிழைக்கு வைத்துக்கொண்டு. 
வந்துவிட்டால்‌ என்ன செய்லறது?'" 
என்று வந்தியத்தேவன்‌ முணுமுணுத்‌ 
தான. 

"என்ன யோசிக்கிறாய்‌?" என்றார்‌. 


இளவரசர்‌ 


காயம்பட்ட புலியின்‌ தலையை 


வர்கள்‌ இருந்த இடத்திலிருந்து: 
கூப்பிடு தூரத்தில்‌ மரக்களை 


வெட்டிக்கொண்டு வந்து பழுவூர்‌ அரசி 
யின்‌ காலடியில்‌ சமாப்பிக்கலாமா 
என்று யோசிக்கிறேன்‌. அப்போதாவது 
அவர்‌ இருப்தியடைகறாரா, பார்க்‌. 
கலாம்‌'' என்று சொல்லிவிட்டு வந்தியத்‌: 
தேவன்‌ விடு விடு என்று நடந்தான்‌. 

அந்த மூடன்‌ சொன்னதைக்‌ 
கேட்டீர்களா? காயம்பட்ட புலியின்‌ 
தலையை வெட்ட ரொம்ப வீரம்‌ வேண்‌ 
டுமா?” என்று சுரிகாலர்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டே சிரிக்கத்‌ தொடங்கியவர்‌, 
தத்தினியின்‌ முசுத்தைப்‌ பார்த்து 
விட்டுப்‌ பாதியில்‌ சிரிப்பை நிறுத்‌ 
இனார்‌. 

"அதைப்‌ பற்றித்‌ தாங்கள்‌ அல்லவோ 
அபிப்பிராயம்‌ சொல்ல வேண்டும்‌?" 
என்றாள்‌ நந்இனி. 

கரிகாலரின்‌ 
சிலிர்த்தது. 

தழதழத்த குரலில்‌, "நத்தினி! கந்த: 
மாறனிடம்‌ தீ ஓலை கொடுத்து அனுப்‌ 
பினாய்‌. அதனாலேதான்‌ நான இவ்‌ 
விடம்‌ வந்தேன்‌. இல்லாவிட்டால்‌. 
வந்திருக்க மாட்டேன்‌" என்றார்‌. 

"என்‌ வேண்டுகோளுக்கு இத்தனை 
காலங்‌ குழித்தாவது மஇப்புக்‌ கொடுத்‌ 
இர்களே! மிக்க வந்தனம்‌!'' என்றான்‌. 
தத்தினி. 

"சென்று போனதையெல்லாம்‌ நீ 
மறந்துவிட்டாய்‌ என்று நினைத்தேன்‌. 
அதனாலேதான்‌ ஓலை அனுப்பினாய்‌ 
என்று சருஇனேன்‌...” 

*சென்றதையெல்லாம்‌. மறக்க முடி 
யுமா, ஐயா! நீங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌. 
மறத்து விட்டீர்களா...?"' 

"மறக்க முடியாதுதான்‌. என்னாலும்‌. 
மறக்க முடியவில்லை! நீ சுண்ணும்‌. 
கண்ணீருமாக நின்று என்னிடம்‌ ஒரு 
வரம்‌ கேட்டாய்‌. அதை நான்‌ கொடுக்க. 
வில்லை. அந்தச்‌ சமயம்‌ ஏதோ வெறி 
கொண்டிருந்தேன்‌. அதையெல்லாம்‌. 
தான்‌ இன்னமும்‌ மறக்கவில்லைதான்‌. 
ஆனால்‌ எதற்காக ஓலை கொடுத்து. 
அனுப்பினாய? எதற்காக என்னை 
இவ்விடம்‌ வரச்சொன்னாய்‌?'” என்று. 
கேட்டார்‌ இளவரசர்‌. 


தேகமெல்லாம்‌ 


“ஐயா! தஞ்சாவூருக்குத்‌ தாங்கள்‌ 
மூன்று ஆண்டுகளாக வரவில்லை. 
தோய்ப்பட்டிருக்கும்‌ தங்‌, தந்தை 
யைப்‌ பார்க்கவும்‌ வரவில்லை... 

"அவர்‌ எனக்கு மட்டும்‌ தந்‌ைத 
அல்ல, தந்தினி...!"' 

**ஆம்‌, இளையபிராட்டிக்கும்‌ 
தந்தைதான்‌! பொன்னியின்‌ செல்வருக்‌: 
கும்‌ தந்தைதான்‌! ஆயினும்‌ தங்களைப்‌ 
பார்க்காததுதான தங்கள்‌ தந்தைக்குப்‌ 
பெருங்குறையாக இருக்கிறது. தாங்கள்‌. 
வராமைக்குக்‌ காரணம்‌ தான்‌ என்று 
சக்கரவாத்தியிடம்‌ யாரோ சொல்லி 
யிருக்கிறார்கள்‌. அதனால்‌ அவர்‌ 
என்னைப்‌ பார்ப்பதே இடையாது. 
ஐயா! எனக்கு ஏற்கெனவே தாங்கள்‌ 
செய்த இங்கெல்லாம்‌ போதாதா? இந்தப்‌ 
பழி வேறு எனக்கு ஏற்பட வேண்‌ 
டுமா...?” 

ஆனால்‌ அது உண்மைதானே? உன்‌. 
காரணமாகத்தான்‌. தஞ்சைக்கு நான்‌ 
வரவில்வை..."” 

"அப்படியானால்‌, நான தஞ்சையை 
விட்டுப்‌ போய்விடுகிறேன்‌. தாங்கள்‌ 
தஞ்சைக்கு வத்து, தங்கள்‌ தந்தையின்‌ 
சிம்மாசனத்தில்‌ அமர்த்து மணிமகுடம்‌ 
சூட்டிக்கொண்டு..." 

"நந்தினி! அது ஒரு நாளும்‌ நடவாத 
காரியம்‌. எனக்குச்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ 
இப்போது ஆசை இல்லை. மதுராந்தகத்‌. 
தேவன்‌ சிங்காதனத்தில்‌ அமர்ந்து 
சாம்ராஜ்யத்தின்‌ மணிமகுடத்தைச்‌ 
சூட்டிக்கொண்டு இராஜ்யம்‌ ஆளட்‌ 
டும்‌...” 

“ஐயா! மதுராந்தகரைத்‌ தங்களுக்கு 
நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. அவரால்‌ இந்தப்‌ 
பெரிய சாம்ராஜயத்தை ஒரு நாளேனும்‌. 
ஆள முடியுமா?” 

"அவனால்‌ ஆள முடியாவிட்டால்‌, 
அவனுக்கு உதவி செய்யப்‌ பழுவேட்‌ 
டரையர்சள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. நீயும்‌. 
இருக்‌றாய்‌...' 

"ஐயா! தங்கள்‌ விருப்பம்‌ இப்போது: 
நன்றாய்‌ எனக்குத்‌ தெரிகிறது. நான்‌ 
தஞ்சையிலிருந்து, பழுவூர்‌ அரண்‌: 
மனையிலிருந்து, போய்‌ விடுறேன்‌... 
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தாங்கள்‌ தஞ்சைக்கு வந்து..." 

"இல்லை, இல்லை! நீ தவறாக 
எண்ணுூறாய்‌. எனக்கு அந்த எண்‌ 
ணமே இடையாது. கனக்கு நான்‌ 
முன்னம்‌ செய்த குற்றமெல்லாம்‌ 
போதும்‌. பழுவூர்‌ அரண்மனையிலிருந்து 
உன்னைத்‌ துரத்திய பாதகத்தையும்‌ 
தான்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டிக்‌ கொள்ள 
வேண்டாம்‌ 

"ஐயா! நாம்‌ இருவரும்‌ தஞ்சையில்‌ 
இருக்க முடியாதா? அந்தப்‌ பெரிய 
நகரில்‌ நாம்‌ இரண்டு பேரும்‌ இருக்க 
இடம்‌ இல்லையா? ஒருவரையொருவர்‌ 
பார்க்க வேண்டி௰ அவசியங்கூட 
இல்லையே?" 

"பாக்க வேண்டிய அவசியமில்லா 
மலிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ மனத்தில்‌ 
நினைக்காமல்‌ இருக்க முடியுமா? சற்று 
முன்‌ நீதான்‌ சொன்னாய்‌! சென்று 
போனதையெல்லாம்‌ மறக்க முடி 
யாது என்று. உன்‌ நெஞ்சத்இிலுள்ள 
காயத்தைப்‌ பற்றியும்‌ சொன்‌ 
னாய்‌. என்‌ நெஞ்சத்திலும்‌ 
காயம்‌ பட்டிருக்கிறது. என 
னாலும்‌ மறக்க முடிய 
வில்லை." 

"மறக்க முடியாமல்‌ இருக்‌. 
கலாம்‌. ஆனால்‌ மன்னிக்க 
முடியாதா? நான்‌ செய்த 
குற்றங்களை இத்தனை காலங்‌ 
கழித்த பிறகும்‌ மன்னிக்க முடி 
யாதா?" 

"தத்இனி! நான்‌ மனனிக்கும்படியாகு 
நீ ஒரு குற்றமும்‌ 
குற்றம்‌ செய்தவன்‌ நான. உன்னிடம்‌ 
மன்னிப்புக்‌ கேட்க வேண்டியவன்‌ 
தான்‌. காஞ்சியிலிருந்து புறப்பட்ட 
போதுகூட உன்னிடம்‌ மன 
னிப்புக்‌ கேட்டுப்‌ பெறலாம்‌ 
என்ற எண்ணத்துடன்‌ 
இளமபினேன. ஆனால்‌ 
வழியில்‌ நான அறிந்த 
ஒரு செய்தி உன்‌ 
னிடம்‌ மன்னிப்புக்‌ 
கேட்கவே என்‌ 


செய்யவில்லை 


க னிட 


னைத்‌ தகுதியற்றவன்‌ ஆக. 
விட்டது. 

காமகனே! தாங்கள்‌ என்‌ 
னிடம்‌ மனனிப்புக்‌ கேட்பது எந்த 
வகையிலும்‌ தகுதியறறதுத: தாங்கள்‌ 
புவி ஆளும்‌ சக்குரவர்தஇயின இருக்‌ 
குமாரர்‌. நான பெற்ற தாய்‌ தந்தையரால்‌ 
கைவிடப்பட்ட அனாதைப்‌ பெண்‌ 

இல்லை. நந்தினி நீ அநாதைப்‌ 
பெண்‌ அல்ல! 

தனாதிகாரி பழுவேட்டரையர்‌ 


எனனை மனமுவந்து தம 


ராணியாக அங்ககரித்தார்‌. ஆனாலும்‌ 


“அது மட்டுமல்ல, நந்தினி! எப்படி 
உன்னிடம்‌ உண்மையைச்‌ சொல்வது 
என்று தயங்குகிறேன்‌...” 

"இந்தப்‌ பேதைப்‌ பெண்ணிடம்‌ 
தாங்கள்‌ எதை 


தயங்காமல்‌ சொ 


போலறவாகள்‌ எ 


ஏதேதோ சொல்லத்‌ துணிகறாகள்‌ 


என்னை. வம்புக்கு 
இழுத்து அவமதிக 
றார்கள்‌ 


நந்தினி! இனி அவ்விதம்‌ யாரேனும்‌ 
நடந்துகொண்டால்‌ என்னால்‌ ஒரு 
கணமும்‌ பொறுக்க முடியாது. நீ 
3வண்டியதுதான்‌. அவனை 
கடனே யமனுலகுக்கு அனுப்பி விட்டு 
மறுகாரியம்‌ பார்ப்பேன்‌..." 


சொல்ல 


எப்போதும்‌ என்னிடம்‌ தாங்கள்‌ 
அத்தகைய கருணை காட்டி வந்திருக்‌. 
பழையாறை இளையபிராட்டி 
னக்காகச்‌ சிறுபிராயத்தில்‌ 
பிடிதஇருக்கறீர்கள்‌. அவர்‌ 


தங்கள்‌ சகோதரி..." 


நந்தினி! தீயும்‌ என்‌ 


சகோதரிதான்‌! இளையபிராட்டியைப்‌: 
போல நீயும்‌ என்‌ சகோதரி; நான உன்‌ 
சகோதரன்‌!" 

*கோமகளே! நான்‌ இன்னொருவரை 
மணந்ததிலிருந்து என்னைத்‌ தங்கள்‌ 
சகோதரியாகப்‌ பாவிக்கிறீர்கள்‌. அது 
தங்கள்‌ குலத்தின்‌ பெருமைக்கு. 
ககந்ததுதான. ஆனால்‌ சக்கரவாத்தி 
யின இருக்குமாரரை, மூவுலகும்‌ ஆளப்‌. 
பிறந்தவரை, நான்‌ எவ்வாறு என்‌ 
சகோதராகக்‌ கருத முடியும்‌...?"" 

"நான்‌ சொல்வதை நீ சரியாகப்‌: 
புரிந்து கொள்ளவில்லை, நத்‌இனி! 
உண்மையாகவே நீ என்‌ சகோதரி; 
மூவுலகும்‌ ஆளும்‌ சக்கரவர்த்‌இயின்‌ 
இருக்குமாரி...!”” 

இதைக்‌ சேட்ட நந்தினி கலகல 
வென்று சிரித்தான்‌. 

"தங்களுடைய சித்தம்‌ குழம்பி 
யிருக்கறதா, எனக்குத்தான்‌ பைத்தியம்‌. 
பிடித்திருக்கறதா, தெரியவில்லை!"! 
என்று கூறினாள்‌. 

“சித்தப்‌ பிரமையும்‌ இல்லை; பைத்‌ 
தயமும்‌ இல்லை.” 

"அப்படியானால்‌, இந்தப்‌ பேதை 
யைப்‌ பரிகாசம்‌ செய்கிறீர்களா!" 

"என்னைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌, 
தந்தினி! உண்மையாகவே உன்னைப்‌ 
பரிகசிப்பவனாகத்‌ தோன்றுகிறதா?" 

ஐயா! தாங்கள்‌ என்‌ முகத்தைப்‌: 
பார்த்துச்‌ சொல்லுங்கள்‌! என்னைப்‌: 
பார்த்தால்‌, சக்கரவர்த்தியின்‌ இருக்‌: 
குமாரி என்று தோன்றுகிறதா? இராஜ 
குலத்தின்‌ இலட்சணம்‌ என்‌ முகத்திலே. 
விளங்குகிறதா?” 

"நந்தினி! நீ ஐந்து வயதுப்‌ பெண்‌ 
ணாக இருந்தது முதல்‌ உன்‌ முகத்தைப்‌ 
பாரத்திருக்கறேன்‌. கன முகத்தில்‌ 
ஜொலித்த இணையில்லாத செளந்‌ 
தரியத்தைக்‌ கண்டு வியந்திருக்‌இறேன்‌. 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ மட்டும்‌ இப்போது 
தான்‌ தெரிந்தது. காஞ்சியிலிருந்து 
புறப்பட்ட பிறகு நடுவழியிலேதான்‌ 
தெரிந்தது. சோழ குலத்தில்‌ வாழக்‌ 
கைப்பட்டவர்களிலே வைதும்பராஜன 


மகள்‌ கலியாணிக்கு இணையான 
அழகுடையவர்‌ யாரும்‌ இல்லை என்பது 
உலகப்‌ பிரசித்தம்‌. அவா என்‌ பாட்டி. 
இன்னமும்‌ பழையாறையில்‌ உயிரோடு 
இருந்து வருகிறார்‌. எழுபது வயது ஆன. 
பிறகும்‌ அவர்‌ முகத்தில்‌ விளங்கும்‌ தெய்‌ 
வீகமான அழகு கண்களைச்‌ கூசச்‌ 
செய்யும்‌. அவருடைய அழகெல்லாம்‌ 
இப்போது கன்னிடந்தான்‌ தஞ்சம்‌ 
புகுத்திருக்கறது. அது என்னிடம்‌ 
இல்லை: இளையபிராட்டியிடம்‌. 
இல்லை: அருள்மொழியிடமும்‌ இல்லை. 
என்‌ தந்தையின்‌ மூலமாக கன்‌ 
னிடத்தேதான்‌ வந்திருக்கிறது..." 

“ஐயா! இது என்ன சொல்கிறீர்கள்‌? 
உண்மையிலேயே எனக்குச்‌ சித்தக்‌ 
கோளாறுதான்‌ போலிருக்கிறது. அல்லது. 
என்‌ காதுகளில்‌ ஏதேனும்‌ கோளாது 
இருக்க வேண்டும்‌..." 

"இல்லை, நந்தினி, இல்லை! சித்தக்‌. 
கோளாறும்‌ இல்லை; உன்‌ காதிலே 
கோளாறும்‌ இல்லை. நீ என்‌ தந்தையின்‌ 
மகள்‌; ஆகையால்‌ என்‌ சகோதரி! சக்கர 
வாத்தி என்‌ அன்னையை மணப்பதறகு. 
முன்னால்‌ ஈழ நாட்டைச்‌ சோந்த ஒரு: 
இவிலே ஒரு மாதரசியைக்‌ காதலித்துக்‌ 
காத்தாவ மணம்‌ புரிந்துகொண்டார்‌. 
அவளுடைய புதல்வி நீ; ஆசையால்‌. 
என்‌ சகோதரி!'! என்று கரிகாலர்‌ 
ஆதுரம்‌ ததும்பிய குரலிலே கூறினார்‌. 


நீதினி பெருந்‌ இகைப்பு அடைந்‌: 

தவள்‌ போலச்‌ சிறிது நேரம்‌ 

ஆதித்த கரிகாலரைப்‌ பாரத்துக்‌ 

கொண்டிருந்தாள்‌. பிறகு அவளு, 
டைய முகத்தில்‌ சிறிது தெளிவு தோன்‌: 
றியது. 

ஐயா! இந்தச்‌ செய்தியைத்‌ 
தானா தாங்கள்‌ காஞ்சியிலிருந்து புறப்‌ 
பட்ட பிறகு அறிந்தீர்கள்‌?” என்று கேட்‌. 
டாள்‌. 

"ஆம்‌, நந்தினி! அதை அறிந்ததும்‌. 
ஏற்கெனவே விளங்காமலிருந்த பல 
விஷயங்கள்‌ எனக்கு விளங்கின." 

கோமகனே! தங்களுக்கு இந்தச்‌ 
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செய்தியை வழியிலே சொன்னவர்‌ 
யார்‌? வல்லத்து இளவரசரா?"' 

"அவன்தான்‌! ஆனால்‌ அவனாகச்‌ 
சொல்லவில்லை. இளையபிராட்டி 
குந்தவை அவனிடம்‌ சொல்லி அனுப்பி 
னான்‌!" 

"ஆகா! தங்களையும்‌ என்னையும்‌ 
பிரித்து வைப்பதற்கு ஆஇநாளிலிருந்து: 
எத்தனையோ சூழ்ச்சி செய்து வந்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. இன்னமும்‌ அவா்‌ 
களுடைய சூழ்ச்சிகள்‌ முடிந்த 
பாடில்லை..." 

"நீ நினைப்பது தவறு, நந்தினி! இல்‌ 
சூழ்ச்சி ஒன்றுமில்லை. று பிராயத்தில்‌ 
உன்னையும்‌ என்னையும்‌ பிரித்து 
வைப்பதற்குப்‌ பெரிய பிராட்டி 
செம்பியன்‌ மாதேவி செய்த முயற்சிகள்‌: 
எனக்குப்‌ புரியாமலிருந்தன. அதற்காக. 
அளவில்லாத கோபம்‌ அடைந்தேன்‌. 
அவர்‌ எவ்வளவு பயங்கரமான விபத்‌ 
இலிருந்து நம்மைத்‌ தடுத்துக்‌ காப்பாற்‌ 
தினார்‌. என்று இப்போதுதான்‌ தெரி 
இறது. ஆனால்‌ உண்மையை அவர்கள்‌. 
அப்போதே சொலலியிருக்கலாம 
சொல்லாத காரணத்தினால்‌ உனக்குப்‌. 
பெரும்‌ அநீதி செய்தார்கள்‌. எனக்கும்‌. 
தங்கு செய்து விட்டார்கள்‌. போனது. 
போசட்டும்‌. சென்றதையெல்லாம்‌ நாம்‌. 
இருவரும்‌ மறத்து விடுவோம்‌; மறக்க: 
முடியாவிட்டாலும்‌ மன்னித்து விடு 
வோம்‌...” 

"ஐயா! வல்லத்து இளவரசர்‌ வழியில்‌: 
தங்களைச்‌ சந்தித்து இந்தக்‌ கதையை 
மட்டுந்தான்‌ சொன்னாரா? இன்னும்‌. 
ஏதாவது சொன்னாரா?" என்று தநஇனி 
கேட்டா 


என்று ஏன்‌ கூறுகிறாய்‌, நந்‌. 
இனி! உனக்கு நம்பிக்கை இல்லையா?" 
என்றார்‌ ஆஇத்த கரிகாலர்‌. 

“தாங்கள்‌ கூறிய செய்தி அவ்வளவு. 
எளிதாக நம்பக்‌ கூடியதா? சக்கரவாத்‌. 
'இயின்‌ குமாரியாசப்‌ பிறத்து நான்‌ இந்‌ 
தக்‌ சதியை அடைந்திருக்க முடியுமா? 
இவ்வளவு கொடுமையான துன்பங்‌ 
களுக்கு உள்ளாடஇியிருக்க முடியுமா! வந்‌. 
இயத்தேவன்‌ கூறியது உண்மையாகவே. 


ரமப 


இருக்கட்டும்‌. இது மட்டுந்தான்‌ அவர்‌: 
சொன்னாரா? வேறு ஒன்றும்‌ சொல்ல 
வில்லையா?'' என்றாள்‌ நந்‌இனி. 


ரிகாலர்‌ சிறிது தயங்கிவிட்டு, 
(35 இன்னொரு செய்தியும்‌ 

சொன்னான்‌. நீ பாண்டிய தாட்‌ 

டுச்‌ சதிகாராகளோடு சேர்ந்திருப்‌ 
பதாகச்‌ சொன்னான்‌. சோழர்‌ குலத்‌: 
தையே சருவருத்துவிடக்‌ கங்கணம்‌ கட்‌ 
டிக்‌ கொண்டிருப்பதாகச்‌ சொன்னான்‌. 
அதற்காக, பிடியில்‌ மீன்‌ சின்னம்‌ உள்ள 
கொலைவான்‌. ஒன்றை தீ வைத்துப்‌ 
பூஜித்து வருவதாகவும்‌ சொன்னான்‌. 
கொள்ளிடக்‌ கரைக்‌ சாட்டில்‌ பள்ளிப்‌: 
படையின்‌ அருகில்‌ யாரோ ஒரு சிறு 
(வனை வைத்து மணிமகுடம்‌ சூட்டிய 
தாகவும்‌ கூறினான்‌. நந்தினி! அதை. 
யெல்லாம்‌ நீ இனி மறந்து விடு! சோழர்‌ 
குலத்தின்‌ பெருமைக்கெல்லாம்‌ என்‌ 
ளைப்‌ போல்‌ கரிமையுள்ளவள்‌ தீ. 
சுந்தர சோழ சக்கரவாத்தியின்‌ புதல்வி. 
எங்கள்‌ அருமைச்‌ சகோதரி. உனக்கு. 
இதுவரை செய்த அநீதிகளுக்கெல்லாம்‌ 
பரிகாரம்‌ செய்வதே எனது முதற்‌ 
கடமையாக இனி வைத்துக்‌ கொள்‌ 
வேன..." 

"ஐயா! இவ்வளவையும்‌ தாங்கள்‌ 
நம்புகிறீர்கள்‌ அல்லவா? அப்படியிருக்‌. 
கும்போது, குடம்பூருக்கு வந்து இத்தனை. 
நான்‌ வரையில்‌ காத்‌இருந்ததேன்‌? 
முன்னாடியே என்னைச்‌ சந்தித்துப்‌ 
பேச ஒரு முயற்சியும்‌ செய்யாதது. 
ஏன?” 

“என மனத்தில்‌ ஏற்பட்டிருந்த 
குழப்பந்தான்‌ காரணம்‌. நம்முடைய 
புதிய உறவை என்‌ மனத்தில்‌ நிலைப்‌: 
படுத்திக்‌ கொள்ள அவகாசமும்‌ 
வேண்டியிருந்தது. எல்லாவற்றையும்‌. 
விளக்கமாகச்‌ சொல்லத்தக்க சந்தர்ப்‌ 
பத்தையும்‌ எதிர்பார்த்துக்கொண் 
டிருந்தேன்‌. பலர்‌ முன்னிலையில்‌. 
சொல்லக்‌ கூடிய செய்தியா இது? 
அதிஷ்டவசமாக, ஒரு காட்டுப்‌ 
பன்றியும்‌ ஒரு சிறுத்தைப்‌ புலியும்‌. 
இன்றைக்கு அத்தகைய சந்தர்ப்பத்தை 


எனக்கு ஏற்படுத்திக்கொடுத்தன..."” 

நந்தினி குறுக்கிட்டு, “ஐயா! காட்டு 
மிருகங்கள்‌ பொல்லாதவைதான்‌! 
ஆனால்‌ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ 
அவ்வளவு கொடுமை செய்யக்‌ 
கூடியவை அல்ல. அது இன்றைக்குத்‌. 
தான்‌ எனக்கு நன்று தெரிந்தது” 
என்றாள்‌. 

“சகோதரி! சென்று போனதையெல்‌ 
லாம்‌ மறக்க முடியாது என்று சற்று: 
முன்னால்‌ தீ சொன்னாய்‌, அதை 
தானும்‌ ஒப்புக்கொண்டேன்‌. மறக்க 
முடியாவிட்டாலும்‌ மன்னிக்க வேண்டு. 
மென்று கேட்டுக்‌ கொண்டேன்‌. அதற்கு. 
தீ மறுமொழி சொல்லவில்லை." 

“கோமகனே! தாங்கள்‌ இதற்கு. 
முன்னால்‌ எனக்குச்‌ செய்த துரோகங்‌ 
கள்‌, குற்றங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
மன்னித்து விடுவேன்‌; ஒருவேளை 
மறந்தும்‌ விடுவேன்‌. ஆனால்‌ இன்றைக்‌ 
குச்‌ செய்த துரோகத்தை என்றைக்கும்‌ 
மறக்கவும்‌ முடியாது; மன்னிக்கவும்‌. 
முடியாது..." 

"ஐயோ! இன்றைக்கு நான்‌ என்ன. 
செய்தேன்‌? நான்‌ அறிந்து ஒரு துரோ 
கமும்‌ உனக்குச்‌ செய்யவில்லயே?'" 

"சொல்லுகிறேன்‌. அதோ வரு 
றானே, அந்த தார்த்தனைப்‌ பாருங்‌, 
குள்‌!” 

""வல்லவரையனையா சொல்கிறாய்‌?" 

ஆமாம்‌; புலியின்‌ தலையைக்‌ 
கொண்டு வராமல்‌ வெறுங்கையுடனே 
வருகிறானே, அவன்தான்‌! ஒருநாள்‌. 
அவன்‌ தஞ்சையில்‌ என்னைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. என்னுடைய பாதம்‌ அவன்‌. 
பேரில்‌ பட்டால்‌ அதை 'ஒரு பாக்கிய 
மாகக்‌ கருதுவேன்‌' என்று சொன்னான்‌. 
அவனை. என்‌ காலால்‌ தொட்டு. 
தைக்கவும்‌ நான்‌ இஷ்டப்படவில்லை. 
வேலைக்காரர்களை அழைப்பதாகச்‌ 
சொன்ன பிறகு ஓடி விட்டான்‌. அவனு: 
டைய நீசத்தனமான எண்ணத்துக்கு. 
நான்‌ இணங்காததற்காகத்‌ தங்களிடம்‌. 
'இத்தசைய பயங்கரமான கற்பனை 
களைப்‌ புனைந்து சொல்லியிருக்கறான்‌. 
நான்‌ விரும்பினால்‌ தங்களுடைய 


தலையையே கொண்டு வந்து விடுவதாக 
கூறுதி கூறினான்‌. இதையெல்லாம்‌ 
தங்களிடம்‌ நான்‌ சொல்லி விடப்‌ 
போகிறேனே எனறு அவனுக்குப்‌ பயம்‌. 
அதற்காகவே தாங்கள்‌ கடம்யூர்‌ 
மாளிகைக்கு வராமல்‌ வழியிலே தடுத்து 
விடப்‌ பார்த்தான்‌. அதனாலேயே 
தங்களுடன்‌ இணை பிரியாமல்‌ சுற்றி 
வந்துகொண்டிருககிறான்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட நீசன்‌, என்‌ காலினால்‌ 
'தொடுவதற்குக்கூட நான்‌ விரும்‌. 
யாதவன்‌, அவன்‌ என்‌ கடம்பு 
முழுவதையும்‌ அணைத்துத்‌ தாக்டக்‌. 
கரையேற்றும்படி. செய்தீர்கள்‌. அதைப்‌: 
பார்த்துக்‌ கொண்டுமிருந்தீர்கள்‌. இதை: 


நான்‌ மறக்க முடியுமா? அல்லது 
மன்னிக்கத்தான்‌ முடியுமா?” 
இவ்விதம்‌ நந்தினி சுண்களில்‌ 


கோபக்கனல்‌ பொங்கக்‌ கூறி வந்த 
பயங்கரமான மொழிகளைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கரிகாலருடைய தலை உண்மையிலேயே 
சுழலத்தொடங்கியது. பளிங்கு மண்‌ 
டபம்‌, ஏரியின்‌ நீர்‌, காட்டு மரங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சுழன்றன. சற்று நிதானித்துக்‌ 
கொண்டு சகோதரி! நந்தினி! நீ 
சொல்வது உண்மையாக இருக்க 
முடியுமா? எதை நம்புவதென்று எனக்கு: 
மெய்யாகவே தெரியவில்லை. வந்தியத்‌. 
தேவன்‌ அவ்வளவு நீசனாக இருக்கக்‌ 
கூடுமா? அவனுக்கு இந்தப்‌ பேதைப்‌ 
பெண்‌ மணிமேகலையைத்‌ இருமணம்‌. 
செய்விப்பது என்று சற்று நேரத்துக்கு. 
முன்னால்‌ கூட எண்ணினேனே?'' என்‌ 
றார்‌. 

“ஐயா! நான்‌ சொல்வதை மட்டும்‌. 
நீங்கள்‌. நம்பிவிட வேண்டாம்‌ 
எப்போதுமே அவசரப்பட்டுத்‌ தாங்கள்‌ 
காரியம்‌ செய்து விடுவீர்கள்‌. இந்தத்‌. 
தடவை அப்படிச்‌ செய்ய வேண்‌ 
டாம்‌. இரண்டு நாள்‌ பொறுத்திருந்து 
இவனுடைய தடவடிக்கைகளைக்‌ 
கவனித்து வாருங்கள்‌. தாங்களே 
தெரிந்து கொள்வீர்கள்‌!!! என்றான்‌. 
நந்தினி. 


(தொடரும்‌ 


மட்டி 


நாற்பத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


படகு நகர்ந்தது! 


ந்இயத்தேவல்‌ ஒரு பக்‌ 
கத்தில்‌ விரைந்து வத்து: 
கொண்டிருந்தான்‌ 


மற்றொரு புறத்தில்‌ 

மணிமேகலை, "அக்கா! 

உணவு ஏத்தமாயிருக்‌ 

இறது!"" என்று சொல்‌ 

லிக்கொண்டு நெருங்க வத்துகொண் 
டிருந்தான்‌ 

கரிகாலர்‌ இருபுறமும்‌ பாரத்து 

விட்டு, “நந்தினி! என்னைக்‌ கடம்பூர்‌ 


மாளிகைக்கு வர வேண்டாம்‌ என்று 
தடுக்க வந்தியத்தேவன்‌ மட்டும்‌ முயல 
வில்லை. ஆழ்வார்க்கடியான்‌ என்னும்‌ 
வைஷ்ணவனும்‌ அதே மாதிரி செய்இ 
யைக்‌ கொண்டு வந்தானே? என்‌ 
தந்தையின்‌ உயிர்‌ நண்பரும்‌. 
என்‌ பக்இக்கு உரியவரு 
மான முதன்மந்திரி அநிருத்‌: 
தரும்‌ சொல்லி அனுப்‌ 


அமார்‌ கண்க 


பினாரே?" என்றார்‌. 

முதன்மந்திரி அநிருத்தர்‌! தங்கள்‌ 
தந்தையின்‌ பிராண சிநேகிதர்‌! ஆகை 
யினால்‌ தங்கள்‌ தந்தையின்‌ பிராண 
னைத்‌ தாமே அபகரிக்கப்‌ பார்க்கிறார்‌ 
தங்களுடைய பக்‌இக்கு உரியவர்‌! ஆகை 
யால்‌ தங்களுக்கு அடுத்த பட்டம்‌ இல்‌ 
லாமற்‌ செய்யப்‌ பார்க்‌இறார்‌ 

'ஏன்‌? ஏன்‌? 

"தாங்கள்‌ வெறிபிடித்தவர்‌ என்றும்‌, 
தெய்வ பக்தி இல்லாதவர்‌ என்றும்‌ அவ. 
ருக்கு எண்ணம்‌. தங்கள்‌ தம்பிக்குப்‌ பட 
வைத்து அவனை வீர 
வைஷ்ணவனாக்கி இந்தச்‌ சோழ நாட 
டையே வைஷ்ணவ தாடாக்‌க விட 
வேண்டுமென்பது அவருடைய விருப்‌ 


டம்‌ கட்டி 
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யம்‌. தங்களுடைய தம்பி நடுக்கடலில்‌: 
காணாமற்போன போது அவருடைய 
எண்ணத்திலே மண்‌ விழுந்தது!" 

“அதற்காக என்னைக்‌ கடம்பூர்‌ 
வராமல்‌ தடுக்க வேண்டிய அவசியம்‌ 
என்ன?" 

"அவர்களுடைய அந்தரங்கத்‌. 
தையெல்லாம்‌ தங்களிடம்‌ நான்‌. 
சொல்லி விடலாம்‌ அல்லவா?" 

"உனக்கு எப்படி அவர்களின்‌ 
அந்தரங்கம்‌ தெரியும்‌?" 

“ஐயா! அந்த வைஷ்ணவன்‌ ஆழ்‌. 
வார்க்கடியான்‌ சகோதரி நான்‌ 
என்பதை மறந்து விட்டிர்கள்‌...” 

"உண்மையாக நீ அவனுக்கு கடன்‌ 
பிறந்த சகோதரியா? அந்தக்‌ சுதையை 
என்னை நம்பச்‌ சொல்கிறாயா?" 

"நானும்‌ அந்தக்‌ கதையை நம்ப 

. தங்களை நம்புமாறு சொல்‌: 
லவும்‌ இல்லை. அவனுடைய தந்தை. 
யின்‌ வீட்டில்‌ நான்‌ வளர்ந்து வத்தேன்‌. 
ஆகையால்‌ என்னைச்‌ சகோதரி என்று 
அழைத்து வந்தான்‌. என்னை ஆண்‌ 
டாளின்‌ அவதாரம்‌ என்று அந்த வைஷ்‌ 
ணவன்‌ சொல்வது வழக்கம்‌. கர்‌ 
சனராக அவனுடன்‌ நான்‌ சென்று ஆழ்‌ 
வார்களி, பாசுரங்களைப்‌ பாடி 
வைஷ்ணவ சம்பிரதாயத்தைப்‌ பரப்ப 
வேண்டும்‌ என்பது அவனுடைய 
ஆசை." 


த்த சந்நியாசினிகளைப்‌ போல்‌. 
கூன்னையும்‌ வைஷ்ணவ சந்தியா. 
சினியாக்க அவன்‌ விரும்பினானா?'" 
என்று ஆஇத்த கரிகாலா கேட்டார்‌. 

"அப்படி ஒன்றுமில்லை. நான்‌ 
அவளைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து 
கொண்டு தம்பதிகளாகப்‌ பாசுரம்‌ 
பாடிக்கொண்டு கர்‌ களராகப்‌ போக 
வேண்டும்‌ என்பது அவன்‌ ஆசை. 
வைஷ்ணவத்தைப்‌ பிரசாரம்‌ செய்ய 
நான்‌ பல குழந்தைகளைப்‌ பெற்று 
அளிக்க வேண்டும்‌ என்பது அவன்‌ 
விருப்பம்‌...” 

"9௪9! அந்தக்‌ குரங்கு மூஞ்சித இரு: 
மலை எங்கே? நீ எங்கே? உன்னை 
அவன்‌ தனக்கு மனைவியாகக்‌ 
கொள்ள விரும்பினானா?...'" 

*ஐயா! என்‌ துரதிர்ஷ்டம்‌ அது! நான்‌ 


பிறந்தவேளை அப்படி! என்னை 
நெருங்கி வரும்‌ ஆண்‌ பிள்ளைகள்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ துர்‌ எண்ணத்துடனேயே 
என்னை நெருங்குகிறார்கள்‌...” 

"கிழவன்‌ பழுவேட்டரையனுடைய 
புத்தி போன பாட்டில்‌ மற்றவர்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்வானேன்‌?" 

"கோமகனே! பழுவேட்டரையரைப்‌ 
பற்றி என்‌ காதில்‌ படத்‌ தூாஷணையாக: 
எதுவும்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌. அவர்‌ 
என்னிடம்‌ ஆசை கொண்டார்‌. 
என்னை உலகமறிய மணந்து கொண்‌ 
டார்‌. அநாதைப்‌ பெண்ணாயிகுந்த 
என்னை அவருடைய இருமாளிகையில்‌ 
பட்டத்து ராணியாக்கிப்‌ பெருமைப்‌ 
படுத்தினார்‌...! 

“ஆனால்‌ உன்னுடைய விருப்பம்‌. 
என்ன, நந்தினி? நீ அவரை உண்மை: 
யிலேயே உன்‌ பதியாகக்‌ கொண்டு 
பூஜிக்கறாயா? அப்படியானால்‌..." 

“இல்லை, இல்லை. அவரிடம்‌ நான்‌. 
அளவில்லா தன்றியுடையவள்‌. ஆனால்‌. 
அவருடன்‌ தான்‌ மனை வாழ்க்கை 
நடத்தவில்லை. அவரும்‌ என்னை 
வற்புறுத்தவில்லை. ஐயா! நான்‌ ஏழைக்‌. 
குடியில்‌ பிறந்தவள்‌; பிறந்தவுடனே 
கைவிடப்பட்டவள்‌. ஆயினும்‌ என்னு 
டைய நெஞ்சை ஓரே ஒருவருக்குத்தான்‌. 
அர்ப்பணம்‌ செய்தேன்‌ அதை 
ஒருநாளும்‌ மாற்றிக்‌ கொண்ட இல்லை... 

*தந்தினி! அந்தப்‌ பாக்கியசாலி யார்‌? 
வேண்டாம்‌; அதைச்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டாம்‌. நீ யார்‌! உண்மையைச்‌ சொல்‌! 
நீ என்‌ தந்தையின்‌ மகள்‌ இல்லாவிடில்‌, 
என்‌ சகோதரி இல்லாவிடில்‌, ஆழ்வார்க்‌ 
குடியானுடன்‌ கூடப்‌ பிறந்தவளும்‌. 
இல்லை என்றால்‌, பிறகு தீ யார்‌? அதை. 
மட்டும்‌ சொல்லி விடு, நந்‌இனி! அதைத்‌: 
தெரிந்து கொள்ளாவிட்டால்‌ எனக்குப்‌ 
பைத்தியம்‌ உண்மையிலேயே பிடித்து: 
விடும்‌!" என்றார்‌ கரிகாலர்‌. 

“அதைத்‌ தங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டுமென்றுதான்‌ நானும்‌ விரும்பு 
இறேன்‌.. ஆனால்‌ தங்களுடைய 
ரும்‌ என்னுடைய தோழியும்‌. இதோ 
நெருங்க வந்து விட்டார்கள்‌. மது: 
படியும்‌ சந்தாப்பம்‌ வாய்க்கும்‌ பேது. 
அவசியம்‌ சொல்லுகிறேன்‌" என்றான்‌. 


நந்தினி. 
ஸி) சச்‌ சமீபத்தில்‌ வந்து விட்ட 
வல்லவரையனைப பார்த்துப்‌ 
பழுவூர்‌ ராணி, “ஐயா! இது 
என்ன வெறுங்கையுடனே 
இரும்பி வத்‌இருக்‌இறீர்கள்‌? புலியின்‌ 
தலை எங்கே?" என்று கேட்டாள்‌. 
“தேவி! புலியின்‌ தலையைக்‌ 
கொண்டு வந்து தங்கள்‌ காலடியில்‌: 
சமர்ப்பிக்கும்‌ பாக்கியம்‌ எனக்குக்‌. 
இட்டவில்லை!'' என்றான்‌ வந்தியத்‌. 
தேவன்‌. 
ஆகா! இவ்வளவுதானா உமது 
வீரம்‌? உமது முன்னோர்களின்‌ வீரத்‌ 
தைப்‌ பற்றிப்‌ பாட்டுகள்‌ எல்லாம்‌. 
சொன்னீரே? மூன்று குலத்து வேந்தர்‌. 
களின்‌ தலைகளைப்‌ பறித்துக்‌ கழனியில்‌: 
தடவு நட்டார்கள்‌ என்று சொன்னீரே?"' 
"அது என்ன அப்படிப்பட்ட 
பாடல்‌?” என்று கரிகாலர்‌ கேட்டார்‌. 
“ஐயா! நீர்‌ சொல்கிறீரா? நான்‌ 
சொல்லட்டுமா?" என்று நந்தினி வந்‌ 
இயத்தேவனைப்‌ பார்த்து வினவினாள்‌. 
"ராணி! அப்படி ஒரு பாடல்‌ 
சொன்னதாக எனக்கு ஞாபகம்‌. 
இல்லையே?" என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 
"உமக்கு ஞாபகம்‌ இல்லை. ஆனால்‌. 
எனக்கு நன்றாய்‌ நினைவு இருக்கறது. 
நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌, 
தயா! 


சேனை தழையாக்கிள்‌ செங்குருதி. 
தீர்‌ தேக்கி. 
அனை மிதித்த அருஞ்சேற்றில்‌ 


- கான பரண்‌. 
பசவெத்கர்‌ தம்வேத்தன்‌ வாணண்‌: 
பதித்து தட்டான்‌. 

குவேத்தர்‌ தங்கள்‌ முடி... 


எப்படியிருக்கறது பாட்டு! கோமகனே! 
தாங்கள்‌ பாண்டியன்‌ ஒருவனுடைய 
தலையை மட்டுமே கொண்டீர்கள்‌ 
இத்த வீரருடைய முன்னோர்கள்‌, சேர: 
சோழ பாண்டியர்களுடைய தலை 
களைப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டு வந்து 
கழனியில்‌ நடவு நட்டார்களா, 

கரிகாலருடைய முகத்தில்‌ அருவருப்‌ 


பும்‌ குரோதமும்‌ தாண்டவம்‌ ஆடின. 

“நல்ல உழவு! நல்ல நடவு!” என்று 
சொல்லி விட்டு அவர்‌ இடி. இடி. என்று: 
வாய்‌ விட்டுச்‌ சிரித்தார்‌. 


ந்தியத்தேவன்‌ 
ரி முகத்தையே ஏறிட்டுப்‌ பார்க்க 

முடியவில்லை. அவன்‌ தட்டுத்‌ 
தடுமாறி, "தேவி! இத்தகைய பாடல்‌. 
ஒன்றைத்‌ தங்களிடம்‌ நான்‌ சொல்லவே. 
இல்லையே?” என்றான்‌. 

"அதனால்‌ என்ன? ஏற்கெனவே 
தெரிந்துகொண்டிராவிட்டால்‌ உமது 
குலத்தின்‌ பெருமையை இப்போதாவது. 
தெரிந்து கொள்ளும்‌! அவ்வாறு முக்‌. 
குலத்து வேந்தர்களின்‌ முடிகளைப்‌ 
பறித்து நட்ட வம்சத்தில்‌ பிறந்தவர்‌. 
கேவலம்‌ காயம்‌ பட்ட புலி ஒன்றின்‌ 
தலையைக்‌ கொண்டு வர முடிய 
வில்லையே?” என்றாள்‌. 

“தேவி! காயம்பட்ட அந்தப்‌ புலி. 
செத்துத்‌ தொலைந்து போய்விட்டது. 
செத்த புலியின்‌ தலையை வெட்ட நான்‌. 
விரும்பவில்லை." 

"அது எப்படி? புலி தத்தித்‌ தத்திப்‌ 
படூல்‌ ஏறியதை நான்‌ பார்த்தேனே?" 
என்றார்‌. 

"நான்தான்‌ அந்தக்‌ காட்சியைத்‌ தங்‌ 
களுக்குக்‌ காட்டினேன்‌. படல்‌ ஏறிப்‌ 
படுத்துக்கொண்ட பிறகு அது செத்துப்‌. 
போயிருக்கிறது. பழுவூர்‌ இளைய 
ராணியின்‌ இருமேனியைக்‌ காயப்படுத்தி. 
விட்டோமே என்ற பச்சாதாபத்தினால்‌ 
அது பிராணனை விட்டு விட்டதோ, 
என்னமோ?" என்றான்‌ வந்தியத்தேவன்‌. 

கரிகாலரின்‌ முகத்தில்‌ சுடுகடுப்புச்‌ 
சிறிது தணிந்து புன்னகை அரும்பியது. 

"ஆனால்‌ அது தண்ணீரிலேயே 
செத்துப்‌ போயிருக்கலாமே? படகில்‌ 
ஏறிச்‌ சாக வேண்டியதில்லையே?" என்‌ 
தார்‌ கரிகாலர்‌. 

“என்னைப்‌ போல்‌ அதற்கும்‌ தண்‌ 
ணீரைக்‌ கண்டால்‌ பிடிப்பதில்லை 
போலிருக்கிறது. எல்லாச்‌ சாவுகளிலும்‌ 
தண்ணீரிலே சாவதுதான்‌ எனக்குப்‌ 
பயமனிக்கறது!'" என்றான்‌ வந்தியத்‌. 
தேவன்‌. 


ஈாலருடைய 


“ஆயினும்‌ சற்று முன்னால்‌ தைரிய 


[15200 43. 


மாகத்‌ தண்ணீரில்‌ குஇத்து 
விட்டீரே? இந்தப்‌ பேதைப்‌ 
பெண்களின்‌ பேரில்‌ அவ்‌ 
வளவு கருணை போலிருக்‌ 
கிறது!” 

"தேவி! தண்ணீரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ எனக்குப்‌ 
பெண்களைக்‌ கண்டால்‌ 
அஇக பயம்‌ கஉண்டாறது. 
இளவரசருடைய வற்புறுத்‌ 
தலுக்காகத்தான்‌. குஇத்‌ 
தேன்‌. உண்மையில்‌ அப்‌ 
படிக்‌ குதித்திருக்க வேண்‌ 
டிய அவசியமே இல்லை 
என்று இப்போது தெரி 
றது!" என்றான்‌ வல்ல 
வரையன்‌. 

ஆம்‌, ஆம்‌! நீர்‌ தண்‌ 
ணீரில்‌ விழுந்து சாவது 
பற்றித்தான்‌. உமக்குப்‌ 
பயம்‌. பிறரை மூழ்க 
அடித்து சாகச்‌ செய்வது 
பற்றி உமக்குப்‌ பயமே 
இல்லை! என்றான்‌ நத்‌ 
இனி. 

இந்தப்‌ பேச்சுக்கள்‌ ஒன்‌ 
றும்‌ மணிமேகலைக்குப்‌ 
பிடிக்கவில்லை என்பது 
அவளுடைய முசுபாவத்‌ 
இலிருத்து நன்கு வெளியா 
யிற்று. 

"அக்கா! சமைத்த 
உணவு ஆறிப்‌ போய்‌ 
விடும்‌. வாருங்கள்‌, போக 
லாம்‌!” என்றாள்‌ 


ல்வரும்‌ பளிங்கு 
மண்டபத்தை 
தோக்கி நடந்‌ 


தார்கள்‌. அப்போது இடை 
யிடையே மணிமேகலை. 
வந்தியத்தேவனை நோக்‌ 
இனாள்‌. அவனுடைய 
மனத்தில்‌ ஏதோ சங்கடம்‌ 
ஏற்பட்டிருக்கறதென்றும்‌, 
இளவரசரும்‌ நந்தினியும்‌ 
அவனுக்கு ஏதோ 
தொல்லை கொடுக்கிறார்‌ 


பகடு 
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பாஷையின்‌ மூலம்‌ வந்‌இயத்தேவனுக்கு 
ஆறுதல்‌ கூற முயன்றாள்‌. ஆனால்‌ வந்‌ 
இயத்தேவனோ அவள்‌ பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ 
பார்க்கவே இல்லை. அவன்‌ சுவலைக்‌ 
கடலில்‌ அடியோடு மூழ்கப்‌ போன 
வனாகக்‌ காணப்பட்டான்‌. 


[2 த்தினி தேவியின்‌ வஞ்சக வார்த்‌. 

தைகளும்‌ வந்தியத்தேவன்‌ மீது: 
அவன்‌ சுமத்திய பயங்கரமான 

பழியும்‌ இந்தக்‌ கதையைத்‌ தொடர்ந்து 
படித்து வரும்‌ நேயர்களுக்கு ௮௬ 
வருப்பை அளித்‌தஇருக்கக்கூடியது 
இயல்பேயாகும்‌. ன்‌ 

எனினும்‌, நாம்‌ அறிந்துள்ள வரை 
யில்‌ அவளுடைய பிறப்பையும்‌ 
வாழ்க்கை நிகழ்ச்சிகளையும்‌ நினைவு 
கூர்ந்தால்‌ அவ்வளவாக வியப்பு 
அடைய மாட்டோம்‌. 

மனிதர்களின்‌ குணாதிசயங்கள்‌ 
பரம்பரை காரணமாக இரத்தத்தில்‌ 
ஊறியுள்ள இயல்புகளினால்‌ அமைகன்‌ 
றன; சூழ்நிலையினாலும்‌ பழக்கவழக்‌. 
கங்களினாலும்‌ வாழ்க்கை அநுபவங்களி 
னாலும்‌ மாதுதவடைகன்றன. 

ஊமையும்‌ செவிடுமான மந்தாகினி 
காட்டிலே பெரும்பாலும்‌ வாழ்ந்இருந்‌ 
தவன்‌. வனவிலங்குகளிடமிருந்து தப்பித்‌: 
துக்‌ கொள்ள அவள்‌ எவ்வளவோ. 
ஜாக்கிரதையாயிருக்க வேண்டியிருந்தது. 
தான்‌ கயிர்‌ தப்புவதற்காகச்‌ ல சமயம்‌: 
அந்த மிருகங்களைக்‌ கொடூரமாகக்‌ 
கொல்ல வேண்டியும்‌ நேர்ந்தது. 

வெகு காலம்‌ வரையில்‌ பால்‌ போல்‌. 
தூய்மையாக இருந்த அவன்‌ உள்ளத்தில்‌: 
ஒரு சமயம்‌ அன்பு என்னும்‌ அமுத கற்‌ 
றுச்‌ சுரந்தது. விரைவில்‌, அந்த சளற்று 
வறண்டு அவளுடைய நெஞ்சத்தை 
வறண்ட பாலைவனம்‌ ஆக்கியது. 
விதியின்‌ விளையாட்டு அவளை ஒரு 
பெரிய ஏமாறறத்துக்கு உள்ளாக்க விட்‌ 
டது. அதனால்‌ ஏற்பட்ட அதிர்ச்சி 
அவளுடைய புத்தியே பேதலித்துப்‌ 
போகும்படி செய்து விட்டது. எனினும்‌, 
நாளடைவில்‌ அவளுடைய நெஞ்சின்‌ 
காயம்‌ ஆறியது. அன்பா௫ிய அமுத: 
சனற்று மீண்டும்‌ சுரந்தது. சுந்தர 
சோழரின்‌ மீது கொண்ட காதலையெல்‌. 


லாம்‌ அவருடைய அருமைப்‌ புதல்‌ 
வனா௫ய அருள்மொழிச்செல்வனிடம்‌. 
பிள்ளைப்‌ பிரேமையாக மாற்றிக்கொண்‌். 
டாள்‌. 

மந்தா௫ினி௰யின்‌ புதல்வியாகிய 
நந்தினியிடம்‌ தாயின்‌ குணாதிசயங்கள்‌ 
பல இயற்கையில்‌ தோன்றியிருந்தன. 
ஆனால்‌ தாயை கலகம்‌ வஞ்சித்ததைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மகளை அதிகமாக வஞ்சித்‌ 
த்து. பெற்ற தாயினாலும்‌ கைவிடப்பட்‌. 
டாள்‌. பிறர்‌ வீட்டில்‌ வளர்ந்தாள்‌. 
காட்டு மிருகங்களினால்‌ அன்னைக்கு 
ஏற்பட்ட தொல்லைகளைக்‌ காட்டிலும்‌: 
நாட்டு மனிதர்களால்‌ மகள்‌ அதக: 
கொடுமைகளுக்கு உள்ளானாள்‌. இளம்‌ 
பிராயத்தில்‌ அரச குலத்தினரால்‌ அவ 
மதிக்கப்பட்டதெல்லாம்‌ அவளுடைய 
தெஞ்சில்‌ வைரம்‌ பாய்ந்து . நிலைத்து 
விஷத்தினும்‌ கொடிய துவேஷமாக 
மாறியது. துவேஷத்துக்கு மாற்று அளிக்‌. 
குக்க்டிய அன்பு என்னும்‌ அமுதம்‌ 
அவளுக்குக்‌ கட்டவில்லை. அவள்‌ யார்‌. 
யாரிடம்‌ அன்பு வைத்தானோ அவர்கள்‌ 
ஒன்று அவனை அலட்சியம்‌ செய்து 
புறக்கணித்தார்கள்‌! அல்லது துரதிர்ஷ்‌ 
டத்துக்கு உள்ளாகி மாண்டு போனார்‌ 
கள்‌. அவளை அவமதித்தவர்களும்‌, 
அவளால்‌ வெறுக்கப்பட்டவர்களும்‌. 
மேன்மையுடன்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌. ஒரு 
பெண்ணின்‌ கள்ளத்தை நஞ்சினும்‌ 
கொடியதாக்குவதற்கு வேறு என்ன 
காரணங்கள்‌ வேண்டும்‌! தன்னை வஞ்‌. 
சித்தவர்களையும்‌ அவமஇத்தவர்‌. 
களையும்‌ பழிவாங்குவதைத்‌ தவிர 
அவளுடைய கள்ளத்தில்‌ வேறு 
எதற்கும்‌ இடம்‌ இருக்கவில்லை. அதற்கு, 
வேண்டிய சூழ்ச்சித்‌ இறன்கள்‌ அன்னை. 
யின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ இருந்த நாளிலேயே 
அவளுடைய இரத்தத்தில்‌ சேர்ந்திருந்‌ 
தன. வாழ்க்கையில்‌ அவள்பட்ட 
அல்லல்களும்‌ ஏமாற்றங்களும்‌ பயங்கர 
அநுபலங்களும்‌ அவளுடைய உள்ளத்‌ 
இலிருந்து இரக்கம்‌, அன்பு முதலிய 
மிருதுவான பண்புகளை அடியோடு 
துடைத்து இரும்பினும்‌ சுல்லினும்‌ 
கடினமாக்கியிருந்தன.. 

இக்‌ கதையில்‌ இனி வரப்‌ போகூம்‌ 
நிகழ்ச்சிகளை நன்கு அறித்து கொள்‌: 


வதற்கு இத்தக்‌ குணாதிசய விளக்கத்தை: 
இங்கே குறிப்பிடுவது அவசியம்‌ என்று 
௧௬இ எழுஇனோம்‌. 


ணவருந்தும்‌ வேளையில்‌ அவர்‌. 
களுக்குள்‌ உற்சாகமான பேச்சு: 
எதுவும்‌ நடைபெறவில்லை. 
நந்தினியும்‌, கரிகாலரும்‌, வந்‌ 
இயத்தேவனும்‌ அவரவர்களுடைய 
கவலையிலே ஆழ்த்இருத்தார்கள்‌. 
இதனால்‌ மணிமேகலைக்குத்தான்‌ மிக்க. 
ஆதங்கமாயிருந்தது. பழுவூர்‌ ராணி 
யுடன்‌ உல்லாசமாகப்‌ பேசி உற்சாக 
மாகப்‌ பொழுதுபோக்கும்‌ எண்ணத்‌ 
துடன்‌ அவள்‌ அன்று நீர்‌ விளை 
யாடலுக்கும்‌ வனபோஜனத்துக்கும்‌. 
ஏற்பாடு செய்திருந்தாள்‌. இளவரசரும்‌: 
வந்தியத்தேவனும்‌ எதிர்பாராமல்‌ வத்து: 
சேர்ந்து கொண்டவுடன்‌ அவளுடைய 
உற்சாகம்‌ அதிகமாயிற்று, ஆனால்‌. 
அதற்குப்‌ பிறகு மற்ற மூவரும்‌ பேசிய 
வார்த்தைகளும்‌ நடந்து கொண்ட 
விதமும்‌. சிறிதும்‌ இருப்தி 
அளிக்கவில்லை. தந்‌இனியையும்‌ வத்‌. 
இயத்தேவனையும்‌ சேர்த்துப்‌ பார்த்த 
போது ஏற்பட்ட வேதனையை அவளு, 
டைய குழந்தை உள்ளம்‌ உடனே மறந்து: 
விட்டது. அதைப்‌ பற்றித்‌ தவறாக 
எண்ணி அசூயைக்கு இடங்கொடுத்தது. 
தன்னுடைய தவறு என்று எண்ணித்‌ 
தேறினான்‌. அதற்குப்‌ பிறகு மற்ற மூன்று. 
பேரும்‌ சுலகலப்பில்லாமல்‌ சிடுசிடு. 
வென்று முகத்தை வைத்துக்‌ கொண்‌ 
ஒிருந்ததும்‌ கபடமாகப்‌ பேசி வந்ததும்‌ 
அவளுக்கு விளங்கவும்‌ இல்லை; 
பிடிக்கவும்‌ இல்லை. 
எனவே, உணவருத்‌இச்‌ சிறிது நேரம்‌ 
ஆனதும்‌ மணிமேகலை, “அக்கா! தாம்‌. 
இரும்பிப்‌ பிராயணப்படலாமா? பட 
கைக்‌ கொண்டு வரச்‌ சொல்லட்டுமா? 
இவர்கள்‌ இருவரும்‌ நம்முடன்‌ 
வருகிறார்களா? அல்லது குதிரை மீது: 
வந்த வழியே போடறார்களா?"' என்று: 
கேட்டாள்‌. 
அப்போதுதான்‌ கரிகாலர்‌ சிந்தனை 
உலகத்திலிருந்து வெளி உலகத்துக்கு. 
வந்தார்‌. “ஆ! ஆ! இந்தப்‌ பெண்ணின்‌. 
யாழிசையைக்‌ கேட்காமல்‌ இரும்புவதா?' 


ஒருநாளும்‌ முடியாது. நந்தினி! மறந்து 
விட்டாயா, என்ன? மணிமேகலை! 
எங்களை ஏமாற்றி விடாதே!" என்றார்‌. 

"அதை நான்‌ மறக்கவில்லை. தங்‌ 
களையும்‌ தங்கள்‌ சிநே௫தரையும்‌ பார்த்‌. 
தால்‌ காளத்தைக்‌ கேட்சுக்‌ கூடியவர்‌ 
களாகத்‌ தோன்றவில்லை. முள்ளின்‌ 
மேல்‌ நிற்பது போல்‌ நிற்கிறீர்கள்‌! ஆயி' 
னும்‌ பாதகமில்லை. மணிமேகலை! 
எங்கே! யாழை எடுத்துக்கொண்டு வா!" 
என்றாள்‌. 

"எதற்காக, அக்கா! விரும்பாதவர்‌ 
களின்‌ முன்னால்‌, எதற்காக என்னை 
யாழ்‌ வாசிக்கச்‌ சொல்ூறீர்கள்‌?”” என்று: 
மணிமேகலை சிறிது இராக செய்தாள்‌. 

“இல்லை, இல்லை! இனவரசர்தான்‌. 
கேட்பதாகச்‌ சொல்லுகிறாரே? அவரு 
டைய தண்பருக்குப்‌ பாட்டுப்‌ பிடிக்கா 
விட்டால்‌ காதைப்‌ பொத்திக்‌ கொள்‌ 
எட்டும்‌” என்றான்‌ நந்தினி. 

"கடவுளே! அப்படியொன்றும்‌ நான்‌ 
இசைக்கலையின்‌ விரோதி அல்ல! 
கோடிக்கரையில்‌ பூங்குழலி என்னும்‌ 
ஓடக்காரப்‌ பெண்‌. 

சஅலைகடலும்‌ ஓய்த்திருக்க 

அகக்கடல்தான்‌ பொங்குவதேன்‌* 
என்று ஒரு பாட்டுப்‌ பாடினாள்‌. அதை 
நினைத்தால்‌ இப்போதும்‌ எனக்கு: 
உடம்பு சிலிர்க்கிறது!!! என்றான்‌. 
வந்தியத்தேவன்‌. 

"சில பேருக்குச்‌ சிலருடைய பாட்டுத்‌. 
தான்‌ பிடிக்கும்‌. என்னுடைய பாட்டு. 
உங்களுக்குப்‌ பிடிக்குமோ என்னமோ?" 
என்றாள்‌ மணிமேகலை. 

"பிடிக்காமற்‌ போனால்‌, யார்‌ விடு 
இறார்கள்‌? அதற்கு நான்‌ ஆயிற்று; தீ 
யாழை எடுத்துக்கொண்டு வா!" என்றார்‌ 
கரிகாலர்‌. 

மணிமேசுலை யாழை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு வந்தாள்‌. பளிங்கு மண்டபத்‌ 
இன்‌ படிக்கட்டில்‌ மேற்படியிலே உட்‌ 
கார்ந்துகொண்டாள்‌. நரம்புகளை முறுக்‌ 
இச்‌ சுருதி கூட்டினாள்‌. ஏழு தந்திகள்‌ 
கொண்ட யாழ்‌ அது. ஒவ்வொரு 
தந்தியிலும்‌ பாஇ வரையில்‌ ஒரு ஸ்வரமும்‌ 
அதற்கு மேலே இன்னொரு ஸ்வரமும்‌ 
பேசக்‌ கூடியது. 

சிறிது நேரம்‌ யாழை மட்டும்‌ வாசித்து: 


நண்ைஏ 


இன்னிசையைப்‌ பொழிந்தாள்‌. கரிகாலரும்‌ வந்தியத்‌: 
தேவனும்‌ உண்மையிலேயே மற்றக்‌ சுவலைகளை 
யெல்லாம்‌ மறந்து விட்டார்கள்‌. யாழின்‌ இசையில்‌ 
உள்ளத்தைப்‌ பறி கொடுத்துப்‌ பரவசமானார்கள்‌. 

பின்னர்‌, மணிமேகலை யாழிசையுடன்‌ 
குரலிசையையும்‌ சேர்த்துப்‌ பாடினாள்‌ 
அப்பர்‌, சம்பந்தர்‌, சுந்தரின்‌ தெய்வீகமான: 
பாசுரங்களைப்‌ பாடினான்‌. 

சிறிது நேரமானதும்‌ இளவரசர்‌, 
"மணிமேகலை! உன்னுடைய கானம்‌ 
அற்புதமாயிருக்கிறது. ஆனால்‌. 
எல்லாம்‌ பக்இிமயமான பாடல்‌ 
களையே பாடி வருறாய்‌. அவ்‌ 
வளவாசு நான்‌ பக்‌இயில்‌ ஈடுபட்ட 
வனல்ல. சிவ பக்‌இயையெல்லாம்‌ மதுராந்த. 
கனுக்கே உரிமையாக்க விட்டேன்‌. ஏதா 9) 
வது காதல்‌ பாட்டுப்‌ பாடு!" என்று சொன்‌ " 
னார்‌. 


ச 


ணிமேகலையின்‌ அழகிய கன்னங்கள்‌ 
நாணத்தினால்‌ குழிந்தன. சிறிது தயக்கம்‌ 
காட்டினாள்‌. 

"பெண்ணே! ஏன்‌ தயங்குகிறாய்‌? இங்கே 
நீ காதல்‌ பாட்டுப்‌ பாடினால்‌ என்னை உத்‌. 
தேசித்துப்‌ பாடுகிறாய்‌ எனது நான்‌ எண்‌: 
ஸணிக்‌ கொள்ளமாட்டேன்‌. என்‌ சிநே௫தனும்‌ 
எண்ணி கொள்ள மாட்டான்‌. ஆகையால்‌ 
தயக்கமின்றிப்‌ பாடு!" என்றார்‌ கரிகாலர்‌ 

அப்படி யாராவது எண்ணிக்கொண்டால்‌. 
மணிமேகலை அதற்காகச்‌ சுவலைப்படவும்‌ 
மாட்டாள்‌!” என்றான்‌ நந்தினி. 

“போங்கள்‌, அக்கா! இரண்டு புருஷர்கள்‌ இருக்கு. 
மிடத்தில்‌ இப்படிப்‌ பரிகாசம்‌ செய்யலாமா?" 
என்றாள்‌ மணிமேகலை. 

“இவர்கள்‌ புருஷர்கள்‌ என்று நீ நினைப்பதுதான்‌ பிசகு. 
ஒரு செத்த புலியின்‌ தலையைக்‌ கொண்டு வர 
முடியாதவர்களை ஆண்‌ பிள்ளைகள்‌ என்று சொல்ல முடி 
யுமா? முற்காலத்தில்‌ தமிழ்நாட்டு வீர புருஷர்கள்‌ உயிருடன்‌. 
புலியைப்‌ பிடித்து அதன வாயைப்‌ பிளந்து பற்களைப்‌, 
பிடுங்கிக்கொண்டு வந்து தங்கள்‌ நாயகிகளுக்கு ஆபரணமாகச்‌ 
சூட்டுவார்களாம்‌! போனால்‌ போகட்டும்‌! நீ பாடு? 
அன்றைக்கு என்னிடம்‌ பாடிக்‌ காட்டினாயே? அந்த 
அழகான பாட்டைப்‌ பாடு!" என்றாள்‌ நந்தினி. 

மணிமேகலை யாழ்‌. வாசித்துக்கொண்டு பின்‌ வரும்‌ 
தேத்தைப்‌ பாடினாள்‌. அது என்னமோ, இத்தனை நேரம்‌. 
பாடியதைக்‌ காட்டிலும்‌ இந்தப்‌ பாட்டில்‌ அவள்‌ கூரல்‌. 
இணையற்ற இனிமையுடன்‌ அமுத வெள்ளத்தைப்‌ 
பொழிந்தது: 
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"இனியபுனல்‌ அருவி தவழ்‌ 
இன்பமலைச்‌ சாரலிலே 
கனிருலவும்‌ மரநிழவில்‌. 
கரம்பிடித்து ககந்ததெல்லாம்‌ 
கனவு தானோடி. - சகியே 
நினைவு தானோடி! 


புன்னைமரச்‌ சோலையிலே. 
பொன்னொளிரும்‌ மாலையிலே 


ட்‌ 


[ய 


என்னைவரச்‌ சொல்லி அவர்‌: 

கன்னல்மொழி பகர்ந்ததெல்லாம்‌ 
சொப்பனத்‌ தானோடி. - அந்த 
அற்புதம்‌ பொய்யோடி? 


கட்டுக்காவல்‌ தான்கடந்து: 
கள்ளரைப்போல்‌ மென்ன வந்து. 
மட்டிலாத காதலுடன்‌ 
கட்டி முத்தம்‌ ஈந்ததெல்லாம்‌. 
திகழ்த்ததுண்டோடி - தாங்கள்‌ 
மஒழ்ந்த துண்டோடி?"" 
இவவாறு மேலும்‌ மேலும்‌ பல சுண்ணி 
களை மணிமேகலை வெவ்வேறு பண்‌ 
களில்‌ அமைத்துப்‌ பாடி. வந்தாள்‌. அந்தக்‌. 
கான வெள்ளத்தில்‌ மற்ற மூவரும்‌ மூழ்கிப்‌ 


போனார்கள்‌. பல காரணங்களினால்‌ 


இட்டு விழித்துக்‌ கொண்டவன்‌ போல்‌ 
மணிமேசுலையை நோக்கான்‌. அப்‌. 
போதெல்லாம்‌ அவன்‌ தன்னையே பார்த்‌. 
துக்‌ கொண்டிருந்தது கண்டு அந்த வீரனு: 
டைய கள்ளம்‌ மேலும்‌ இடுக்கட்டது. 
“ஐயோ! இந்தப்‌ பெண்ணுக்கு நாம்‌ என்ன 
தீங்கு செய்து விட்டோம்‌!” என்று அவன்‌ 
நெஞ்சம்‌ பதைபதைத்தது. 

கான வெள்ளத்திலும்‌: கணர்ச்சி வெள்‌: 


வருவதைக்‌. 
சுவனிக்கவில்லை. ஏரியில்‌ முதலில்‌ சிறிய 
சிறிய அலைகள்‌ இளம்பி விழுந்ததையும்‌ 
வரவர அவை பெரிதாக வந்ததையும்‌ 
கவனிக்கவில்லை. காற்று கடும்‌ புயலாக 
மாறிக்‌ காட்டு மரம்‌ ஒன்றை அடியோடு 


1ஓ' என்ற இரைச்சலுடன்‌ எழுந்து 
பார்த்தார்கள்‌. 
இடீரென்று நந்தினி, "ஐயோ! படகு: 
எங்கே?” என்று அலநினான்‌. 
கட்டிப்‌ போட்டிருந்த இடத்தில்‌ பட 
காணவில்வை. 


மொத்துண்டு நகர்ந்து நகர்ந்து 
போய்க்கொண்டிருந்தது. 

ஐயோ! இப்போது என்ன செய்வது!” 
என்று நந்தினி அலறினாள்‌. 

"உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ குஇிரை ஏறத்‌: 
தெரிந்தால்‌ ஏறிப்‌ போய்‌ விடுங்கள்‌. தாங்‌ 
கள்‌ சமாளித்துக்கொள்கறோம்‌” என்றான்‌. 
வத்தியததேவன. 

"இந்தப்‌ புயல்‌ காற்றில்‌ காட்டு மரங்கள்‌: 
பெயர்ந்து விழுந்து எங்களைச்‌ சாசு: 
அடிப்பதற்கு வழி செய்கிறீர்களா?" என்று 
நந்தினி கேட்டாள்‌. 

அதெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌. புயலின்‌ 
வேகம்‌ தணியும்‌ வரையில்‌ இங்கேயே 
இருந்து விடுவோம்‌. அங்கே போய்‌ என்ன 
செய்யப்‌ போறோம்‌? சமையலுக்குப்‌ 
பண்டங்கள்‌ இருக்கின்றன; பாடுவதற்கு 
மணிமேகலை இருக்கிறாள்‌. இவ்வளவு சந்‌. 
தோஷமாகச்‌ சமீபத்தில்‌ நான்‌ இருந்த 
'இல்லை!" என்றார்‌ கரிகாலர்‌. 

“இளவரசே! அது சரியல்ல! சம்புவரை: 
யரும்‌ குந்தமாறனும்‌ என்ன நினைப்பார்‌ 
கள்‌?” என்றான்‌ வல்லவரையன்‌. 

"இவரே புலியைத்‌ தேடிச்‌ சென்ற. 
போது படகை அவிழ்த்துவிட்டு விட்டார்‌ 
போலிருக்கிறது!” என்றாள்‌ நந்‌இனி. 

“அக்கா! ஏன்‌ வீண்‌ பழி சொல்கிறீர்‌ 
கள்‌? இவர்‌ வந்தபோது படகு கரையோர 
மாகத்தானே இருந்தது. யாரும்‌ சவலைப்‌ 
பட வேண்டாம்‌. என்‌ தந்த இந்தப்‌ புயல்‌: 
காறறைப்‌ பாத்ததும்‌ நம்‌ துணைக்குப்‌. 
பெரிய படகுகளை அனுப்பி வைப்பார்‌!” 
என்றாள்‌ மணிமேகலை. 

அவன்‌ கூறியது. சற்று நேரத்துக்கெல்‌: 
லாம்‌ கண்மையாயிற்று. ஏறக்குஜைய 
கப்பல்‌ என்று சொல்லத்‌ தக்க இரு பெரும்‌. 
படகுகள்‌ அத்திவை நோக்கி வந்தன. 
அவற்றில்‌ ஒன்றில்‌ பெரிய சம்புவரையரே. 
இருந்தார்‌. நாலுபேரும்‌ பத்திரமாய்‌ இருப்‌ 
[த்‌ கண்டு மிக்க மூழ்ச்சி அடைந்‌ 
தார்‌. 

அவர்களை ஏற்றிக்கொண்டு அலை. 
கடல்‌ போல்‌ பொங்கிக்‌ கொந்தளித்த: 
ஏரியில்‌ இரண்டு படகுகளும்‌ இரும்பிச்‌ 
சென்றன. சம்புவரையரைத்‌ தவிர, மற்ற. 
நால்வரின்‌ உள்ளங்களிலும்‌ கடும்‌ புயல்‌: 


கைக்‌ கூற்றுப்‌ பார்த்தபோது வீசிக்‌ கொந்தளிப்பை உண்டாகக்‌ 
வெகு தாரத்தில்‌ படகு அலைகளால்‌ கொண்டிருந்தது. 
பாசம்‌. சுடைசிப்‌ பகுதியான. 


